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TOMO  XXXII. 


(11) 

A  esta  segunda  clase  corresponde  la  materia  de  que 
se  compone  el  actual  volumen.,  reproducción  importan- 
tísima de  uno  de  los  procesos  políticos  (|ue  se  conservan 
en  el  Archivo  general  de  l«i  Cor  na  de  4ragon.  Integro  lo 
reproducimos  ,  porque  no  conviene  á  su  interesante  con- 
tenido ,  por  no  desügurar  la  forma  especial  que  le  distin- 
gue en  su  género  ,  que  sea  cercenada  ü  omitida  la  mas 
mínima  de  sus  partes ,  y  para  que  asi  pueda  el  lector 
hacerse  cargo  de  la  simplicidad  ó  complicación  con  que 
se  instruyeran  en  lo  antiguo  la6  cautas  ,  que  ,  como  la 
presente  ,  abundaban  mas  bien  en  recepciones  de  tes- 
tigos que  en  apuntaciones  de  diligencias.  Son  aquellas 
tan  importantes ,  son  tantas  las  noticias  históricas  que 
en  ellas  se  notan,  resulta  de  las  mismas  un  conoci- 
miento tan  exacto  de  las  costumbres  contemporáneas  ai 
suceso  ,  que ,  aun  cuando  el  proceso  valiera  poco  en  ca^ 
lidad  de  tal ,  mereciera  ,  con  todo «  gran  consideraciOD 
por  la  riqueza  histórica  que  descubre  ,  aparte  de  la  KIolé** 
gica  n  que  no  es  escasa «  puesto  que,  además  de  ser  vo^ 
luminoso  ,  es  escrito  casi  todo  en  catalán  ,  esto  es,  en  It 
lengua  común,  oficial  y  literaria  que  hablaron  siempre 
los  estados  de  la  Corona  de  Aragón,  éseepto  el  pri^ 
mitivo  reino  de  este  nombre. 

Si  bajo  este  punto  de  vista  e$  grand^  el  interés  qite 
ofrece  la  actual  publicación  ,  mayor  le  habrá  áe  parecer 
al  lector  cuando  le  descubramos  el  título  de  esta  ,  cuan^ 
do  le  digamos  que  contiene  el  proceso  mandado  instruir 
por  el  Rey  Don  Pedro  IV  de  Aragón  nada  menos  que  con- 
tra uno  de  los  mas  elevados  personajes  de'  la  época  ,  coa. 
tfa  el  principal  consejero  y  amigo  del  mismo  monarca, 
Bernardo  de  Cabrera.  Quien  haya  leido  la  historia  de  la 
agitada  época  á  que  pertenecen  los  dos   personajes  q«<# 
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PROLOGO. 


Dos  clases  de  trabajos  han  ido  alternando  desde  el  prin. 
cipio  en  esta  publicación  de  documentos ,  que  sale  á  luz 
bajo  los  auspicios  del  gobierno  de  S.  M. :  una  se  compone 
de  verdaderas  colecciones  diplomáticas  ,  acopios  de  docu- 
mentos aislados  ,  dispersos  entre  innumerables  registros  , 
que  tienen  un  objeto  común  ;  y  otra  de  reproducciones 
de  antiguos  códices  con  carácter  procesal  ,  en  los  que, 
por  su  misma  índole  i  se  incluyen  numerosos  é  intere- 
santes documentos  ,  cuyo  desglose  ,  si  se  publicasen  par- 
cialmente, les  baria  perder  gran  parte  de  su  importancia. 
Por  esta  razón  ,  las  reproducciones  se  han  hecho  integra- 
mente, pudiendo  así  saborearse  el  mérito  especial  de  ca- 
da documento  de  por  sí ,  y  eslimarlo  luego  con  relación  al 
conjunto  de  que  forma  parte,  que  tan  interesante  es,  por 
ejemplo ,  el  conocimiento  de  una  deposición  testimonial 
como  el  de  la  formación  y  tramites  del  proceso  donde 
aquella  se  encuentra  ,  cuando  este  pertenece  á  remotos 
siglos. 

TOMO  xxxii.  1 


{«) 

A  esta  segunda  clase  corresponde  la  materia  de  que 
se  compone  el  actual  volumen.,  reproducción  importan- 
tísima de  uno  de  los  procesos  políticos  que  se  conservan 
en  el  Archivo  general  de  la  Cor  na  de  Aragón.  Integro  lo 
reproducimos ,  porque  no  conviene  á  su  interesante  con- 
tenido ,  por  no  desfigurar  la  forma  especial  que  le  distin- 
gue en  su  género  ,  que  sea  cercenada  ú  omitida  la  mas 
mínima  de  sus  partes ,  y  para  que  así  pueda  eT  lector 
bacerse  cargo  de  la  simplicidad  ó  complicación  con  que 
se  instruyeran  en  lo  antiguo  las  causas  ,  que  «  como  la 
presente  ,  abundaban  mas  bien  en  recepciones  de  tes- 
tigos que  en  apuntaciones  de  diligencias.  Son  aquellas 
tan  importantes  ,  son  tantas  las  noticias  históricas  que 
en  ellas  se  notan,  resulta  de  las  mismas  un  conoci- 
miento tan  exacto  de  las  costumbres  contemporáneas  al 
suceso  ,  que «  aun  cuando  el  proceso  valiera  poco  en  ca^ 
lidad  de  tal ,  mereciera  ,  con  todo ,  gran  considerarica 
por  la  riqueza  histórica  que  descubre  ,  aparte  de  la  KIolé** 
gica  ,  que  no  es  escasa ,  puesto  que ,  además  de  ser  vo- 
luminoso ,  es  escrito  casi  todo  en  catalán  ,  esto  es,  en  It 
lengua  común,  oficial  y  literaria  que  hablaron  siempre 
los  estados  de  la  Corona  de  Aragón,  escepto  el  pfix 
mitivo  reino  de  este  nombre. 

Si  bajo  este  punto  de  vista  est  grand^  el  interés  qne 
ofrece  la  actual  publicación  ,  mayor  le  habrá  dt;  parecer 
al  lector  cuando  le  descubramos  el  titulo  de  esta  ,  cuan- 
do le  digamos  que  contiene  el  proceso  mandado  instruir 
por  el  Rey  Don  Pedro  IV  de  Aragón  nada  menos  que  con- 
tra uno  de  los  mas  elevados  personajes  de  la  época  ,  con. 
tra  el  principal  consejero  y  amigo  del  mismo  monarca, 
Bernardo  de  Cabrera.  Quien  haya  leido  la  historia  de  ln 
agitada  época  á  que  pertenecen  los  dos   personaje!  qM 


(  m  ) 
•éabimoB  de  nombrar ,  ó  gea  el  reo  y  el  joes  ,  quien  co- 
nozca la  artera  poUiiea  de  ios  monarcas  dei  siglo  XIV , 
«e  penetrará  fácilmente  de  la  importancia  de  este  proce* 
«o ,  por  haberse  instruido  contra  un  personaje  verdade- 
ramente célebre  ,  ya  por  los  altos  cargos  que  desempeñó, 
€0.no  p«r  SI»  relacianes  en  las  cortes  de  los  diversos  rei- 
fios  en  qne  estaba  entonces  dividida  la  España,  ya ,  en 
én ,  flor  faaber  sido  el  que  mayor  confianza  habia  mereci- 
do 4e\  mismo  rey  que  ie  condenó  á  muerte ,  y  que  se- 
cue^rtrcí  todos  sus  bienes  y  los  de  su  famiKa  ,  para  do- 
Tolvorios  mas  tarde  á  on  sucesor  de  osla ,  declarando  la 
ÍD4)cefic¡a  del  creido  culpable. 

Se  tendrá  exacta  idea  del  personaje  con  decir  qqe 
filé  Don  Bernardo  el  principal  ministro  y  consejero  dil 
rey  Don  Pedro  IV ,  que  dirigió  sus  escuadras,  y  que  al 
tratarse  de  dar  al  principe  de  Gerona  ,  primogénito  de 
aquel ,  un  ayo  y  maestro ,  fué  elegido  por  el  padre 
Don  Bernardo  de  Cabrera  ,  por  convenir  que  "fuese 
idóneo  ,  próvido  y  modesto  ,  ingenioso ,  de  vida  ho- 
nesta ,  de  buenas  costumbres  ,  de  erudición  vasta  é 
instruido  en  numerosos  conocimientos,  para  que  le  en- 
señase á  elegir  io  mejor  entre  aquellas  cosas  con  que 
Je  instruya  ,  y  no  solo  á  aceptar  el  conjunto  de  los 
demás  estudios  ,  sino  á  encontrar  otras  y  muchas  co- 
•ns  buenas  que  pueden  ser  necesarias  y  muy  útiles  pt- 
ra  el  régimen  de  los  pueblos  ,  que  luego  ba  de  gober^ 
aiarV'  (1)  ^  lo  que  puede  añadirse  lo  que  asegura  Zu- 


(4)    AkIi.  «e  1t  Cor.  4e  ArafOB,  reg.  1801 ,  fol.  o. 


(    IV) 

rita,  de  que  tenia  Don  Bernardo  el  mas  principal  la- 
gar en  la  privanza  y  consejo  del  Rey,  roas  que  nin- 
gún otro,  y  era  de  casa  tan  ilustre,  que  no  había 
otra  de  mas  calidad  que  ella  entre  las  de  los  ricos  hom- 
bres antiguos  de  Cataluña  y  de  Aragón. 

No  es  de  estrañar  que  tan  ilustre  personaje  ,  por 
lo  mismo  de  ejercer  grande  influencia  en  los  negocios 
públicos  y  de  pertenecer  á  una  elevada  alcurnia  ,  tuviese 
por  enemigos  ,  nó  inferiores  suyos  ,  sino  iguales  ó  supe- 
riores ,  como  eran  el  rey  de  Navarra  ,  la  Reina  de  Ara- 
gón y  los  condes  de  Ribagorza  y  Trastamara  ,  quienes 
conspiraron  contra  Cabrera  ,  sin  embargo  de  los  favores 
que  de  él  habian  recibido  ,  hasta  hacer  dictar  la  cruel 
^ entonela  con  que  se  le  condenó,  mas  cruel  por  la  ingra- 
titud de  aquellos  ,  y  por  el  empeño  que  se  tuvo  en  que 
se  cometiese  la  ejecución  al  infante  Don  Juan  ,  á  quien 
menos  razón  era ,  pues  ,  encargado  de  su  crianza  ,  Ber* 
nardo  de  Cabrera  había  llegado  á  hacer  con  él  oficio  de 
padre. 

Las  inculpaciones  que  se  le  hicieron  eran  infinitas  y 
;i  cual  mas  ponderadas  ,  como  la  de  ser  causa  de  todos 
los  males  y  daños  que  habian  sucedido  en  estos  Reinos, 
por  sustentar  la  guerra  entre  Aragón  y  Castilla ,  con  la 
Señoría  de  Genova  y  con  el  Juez  de  Arbórea  ;  que  ha- 
bia  diferido  las  cortes  de  Monzón  poniendo  estorbo  que 
el  conde  de  Trastamara  viniese  con  sus  gentes  á  servir 
al  Roy  en  defensa  del  Reino  ;  que  habia  tenido  forma 
(le  que  se  concortase  la  paz  de  Murviedro ,  vergonzo- 
sa y  perjudicial  al  pais;  que  habia  prometido  al  rey 
do  Castilla  que  ol  de  Aragón  mandarla  matar  al  in- 
fante Don  Fernando  su  hermano  ,  y  otros  crímenes  no 
menos  graves  que  se  le  imputaron  ,  para  resolver  el  áni- 


mo  de  los  jueces  á  condenarle ,  llegando  la  Reina  á  em' 
plear  la  fuerza  para  conseguirlo. 

Trágica  fué  la  muerte  de  Cabrera  ,  pues  fué  degolla- 
do en  la  plaza  pública  del  mercado  de  Zaragoza  el  dia 
25  de  julio  de  1364,  siendo  enviada  h  cabeza  al  rey 
Don  Piedro ,  como  él  mismo  esplica  en  su  Crónica  ó  His- 
toria. (1)  Gran  parte  de  los  bienes  del  reo  ,  como  eran  el 
condado  de  Osona  y  el  vizcondado  de  Bas,  que  forma- 
ban desde  remolos  tiempos  el  patrimonio  de  la  casa  de 
Cabrera  ,  fueron  dados  por  el  Rey  ,  para  mayor  escar-; 
nio  ,  al  primogénito  Don  Juan  ,  esto  es  ,  al  discípulo 
y  educando  de  la  desgraciada  víctima  ,  al  juez  de  su 
causa  y  que  le  dictó  la  sentencia  ;  sin  embargo,  años 
después,  en  febrero  de  1381  ,  el  mismo  rey  Don  Pe- 
dro devolvió  los  bienes  antes  confiscados  al  nieto  del 
infeliz  Don  Bernardo  ,  expresándose  en  términos  ,  al  ha- 
cer la  reversión  del  vizcondado  de  Bas ,  que  viene  á  de- 
clarar la  inculpabilidad  del  abuelo  ,  á  confesor  la  preci- 
pitación con  que  le  sentenciaron  y  á  mostrar  el  debido 
arrepentimiento  por  ello;  de  manera,  que  en  tan  im- 
portante documento  (2)  llega  á  hacer  el  panegírico  del 
antiguo  amigo,  diciendo  iiam  cum  vir  esset  alíi  coráis 
magnique  consüii  y  consignando  que  le  había  llevado  á 
*a  muerte  ad  indignationem  et  iracundiam  provocali . 

El  proceso  que  damos  á  luz,  en  el  que  aparecen 
todas  las  referidas  inculpaciones  ,  se  traslucen  las   sos- 


(i)    Crónica  del  rey  de  Aragón  Don  Pedro  IV,  edi.  de  1850  ,   cap.  VI. 
P¿g.  S. 
(2)    Reg.  036,  fol.  63  v.  del  Árch.  de  la  Cor.  de  Aragón. 


pethas  6  ar aso  sopestiones  de  los  qae  f«l2baD  interffa* 
d'js  eu  la  niiirrli'  úf  Cabrera  •  y  se  r»  fi^Trn  Ins  actos  qoe 
pu^H-ron  dar  pie  d  !a  ma!a  inliTirnac ii3n  de  sos  eiiemi- 
g*»>.  ma*  hi^n  q  ■••  proceso  .  esU»  es,  una  caM<a  en  fornia 
pr'>er»al  cnu  imlos  lns  ir 'mites  curiales  desde  la  aousa- 
civTj  ha^ta  la  SHnlPMcia  .  es  nn  cuiij*!iiio  de  procesos  con 
car.cli.T  de  averij^iiaciories  tesiimuniales  en  disiinlos  pun- 
tos de  estos  Reinos .  para  buscar  .  por  la  comparación  pq. 
tre  unos  y  oíros  ,  un  resultado  común  ,  á  Gn  de  poder 
aplicar  como  desenlace  la  desde  tiempo  ideada  sentencia 
Cintra  el  que  pari'cia  esti-rho  «1  tiranos  y  ambiciosos. 
Asi  es  que  ,  en  los  tres  vul*  menes  de  qne  se  compo- 
ne el  llamado  proceso  ,  rncuéittranse  «  bajo  una  misma 
é;ioca  .  distintas  series  de  de|Misiriones,  que  se  recojerian 
lue^rn  de  diversos  puntos «  por  lo  que  no  puede  guardar 
su  c«ilijcacion  rJen  cronotó;:i(-o  ,  ni  parecer  curso  de 
pri»ceso  curial  ,  pues  ,  tras  la  sentencia  «  que  es  el  re- 
íñj.L*  propii»  de  toda  Cüusa  ,  encuéntranse  haci'^adas  one- 
Tas  iiifurmaciones  <.  documenlos  y  apuntaciones  de  mas  ó 
menos  interés^  que  tendrían  á  la  \isla  los  jueces  al  co- 
locar la  sentencia  después  de  la  serie  que  les  vendría  mas 
á  mano  ó  que  mas  les  sirviera  para  Tundar  aquella.  Esta 
razón  hace  que  en  alirun  punto  impropio  ,  como  por  ejem. 
pío  al  principio  del  se^rundo  vol  ;men,  y  después  de  ha- 
berse agotado  las  recqicioaes  de  testigos  de  ia  clase  Ínfi- 
ma o  popular,  se  encnenire  copiada  la  sentencia  y  sola- 
mente indicada  ó  sin  concluir  la  diligencia  que  debiera 
haber  á  continuación ,  por  lo  que  en  este  caso  la  hemos 
omitido,  puesto  qiie  mas  adelante,  en  lugar  mas  ade- 
cuado Y  después  de  otros  documentos  importantes  ,  de 
deposiciones  de  testigos  pertenecientes  á  clases  mas  ele- 
vadas .  y,  en  resumen  ,  cuando  el  proceso  ofrece  nn  ca- 
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rácter  mas  acabado  ,  vuelve  á  encontrarse  la  misma  sen- 
tencia, con  tudas  las  palabras  de  la  diligencia  omiti- 
das la  primera  vez,  y  además  la  carta  del  Rey  en  que 
incluye  aquella  y  la  remire  á  su  hijo  pa^a  que  la  dic- 
te como  propia  «  circunstancia  muy  importante,  por  ser 
una  nueva  prueba  del  ánimo  del  Rey,  que  hasta  cier- 
to punto  sincera  al  primogénito  Don  Juan ,  y  que  des- 
conoció Zurita  ,  pues  ,  si  bien  dice  que  se  pronunció 
un  viernes  dia  26  de  julio  ,  por  la  carta  consta  que. 
fué  ya  remitida  por  el  Rey  á  su  hijo  el  dia  22  del  pro- 
pio mes. 

Hacemos  estas  advertencias  ,  para  que  el  lector  no  es- 
trañe  el  orden  que  guardaremos  en  la  publicación  ,  que 
que  será  conforme  al  que  guarda  en  los  mismos  registros 
ó  volúmenes  del  Archivo  ,  sin  mas  omisión  que  la  refe- 
rida de  la  sentencia  la  primera  vez  ,  y  las  de  documentos 
repetidos  ó  de  apuntaciones  aisladas  sin  objeto,  lo  que 
advertiremos  ya  por  medio  de  oportunas  notas. 

Nada  tenemos  que  prevenir  respecto  del  sistema  que  se- 
guimos ,  para  la  impresión,  en  la  copin  del  texto  ori- 
ginal :  dejando  el  lenguaje  co  i  toda  la  sencillez  grama- 
tical del  siglo  á  que  pertenece  ,  hemos  aceptado  en  cier- 
tas ocasiones  aquellos  idiotismos  ó  vulgarismos  que  hasta 
ayudan  á  caracterizar  el  idioma  en  épocas  menos  litera- 
rias ,  ó  revelan  el  libre  capricho  de  los  copistas,  en  quie- 
nes influye  la  pronunciación  local  ú  otra  causa  difícil  de 
determinar  después  de  tanto  tiempo,  como  por  ejemplo 
el  escribir  con  por  com,  que  hemos  visto  en  la  primera 
forma  cuantas  veces  se  encuentra  escrita  la  palabra  sin 
abreviatura. 
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Interrogat  si  sabia  quel  comte  Dosona  bagues  trames 
un  fyll  de  cavaller  en  Catbalunya  a  la  comlessa  Doso- 
na e  a  la  vegeomlessa  de  Cabrera  que  sisquessen  déla 
senyoria  del  Senyor  Rey  per  venirsen  en  Castella  et 
feessen  al^ar  la  térra  deis  dits  comdat  e  ve^comdat  e 
dix  que  era  ver  quel  Rey  de  Castella  estant  en  Murve- 
dre  havia  fet  desferrar  un  fyll  de  cavaller  daquells  que 
servien  lo  comte  Dosona  e  deyes  quel  devia  trametre 
en  Catbalunya  e  segons  que  oi  aquest  testimoní  que 
ana  lo  dit  fyll  de  cavaller  en  Catbalunya  no  sap  empe- 
ro perqué  e  ais  dix  que  no  sabia  en  les  di  tes  coses. 


Sobre  al  tres  di  verses  coses  tocants  los  fets  del  dit 
En  Bemat  de  Cabrera  et  de  son  fill  interrogat  dix  que 
noy  sabia  res. 


Interrogat  si  deposa  per  temor  oy  rancor  etc.  et  ú  i^ 
instruit  etc.  dix  que  no. 


i 
Fo  li  manat  que  o  tingues  secret. 


De  facto  nobilis  Bemardi  < 
sonie. 


PROCESO 

CONTRA  BERNARDO  DE  CABRERA, 

MANDADO  FORMAR  POR  EL  REY  DON  PEDRO  IV; 

POR 

D.  MANUEL  DE  BOFARÜLL  Y  DE  SARTORIO, 


Tomo  I. 


BARCELONA. 
1867. 


PROLOGO. 


Dos  clases  de  trabajos  háaido  alternando  desde  el  prin. 
cipio  en  esta  publicación  de  documentos ,  que  sale  á  luz 
bajo  los  auspicios  del  gobierno  de  S.  M. :  una  se  compone 
de  verdaderas  colecciones  diplomáticas  ,  acopios  de  docu- 
mentos aislados  ,  dispersos  entre  innumerables  registros  , 
que  tienen  un  objeto  común  ;  y  otra  de  reproducciones 
de  antiguos  códices  con  carácter  procesal  ,  en  los  que, 
por  su  misma  indolq  ,  se  incluyen  numerosos  é  intere- 
santes documentos  ,  cuyo  desglose  ,  si  se  publicasen  par- 
cialmente, les  baria  perder  gran  parte  de  su  importancia. 
Por  esta  razón  ,  las  reproducciones  se  bao  hecho  integra- 
mente, pudiendo  así  saborearse  el  mérito  especial  de  ca- 
da documento  de  por  sí ,  y  eslimarlo  luego  con  relación  al 
conjunto  de  que  forma  parte,  que  tan  interesante  es,  por 
ejemplo  ,  el  conocimiento  de  una  deposición  testimonial 
como  el  de  la  formación  y  tramites  del  proceso  donde 
aquella  se  encuentra  ,  cuando  este  pertenece  á  remotos 
siglos. 

TOMO   XXXII.  1 
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A  esta  segunda  clase  corresponde  la  materia  de  que 
se  compone  el  actual  volumen.,  reproducción  importan- 
tísima de  uno  de  los  procesos  políticos  que  se  conservan 
en  el  Archivo  general  de  le  Cor  na  de  4ragon.  Integro  lo 
reproducimos  ,  porque  no  conviene  á  su  interesante  con- 
tenido ,  por  no  desfigurar  la  forma  especial  que  le  distin- 
gue en  su  género  ,  que  sea  cercenada  ü  omitida  la  mas 
mínima  de  sus  parles  ,  y  para  que  asi  pueda  el  lector 
hacerse  cargo  de  la  simplicidad  ó  complicación  con  que 
se  instruyeran  en  lo  antiguo  las  cautas  ,  que  ,  como  la 
presente  ,  abundaban  mas  bien  en  recepciones  de  tes- 
tigos que  en  apuntaciones  de  diligencias.  Son  aquellas 
tan  importantes ,  son  tantas  las  noticias  históricas  que 
en  ellas  se  notan,  resulla  de  las  mismas  un  conoci- 
miento tan  exacto  de  las  costumbres  Contemporáneas  al 
suceso  ,  que ,  aun  cuando  el  proceso  valiera  poco  en  ca« 
lidad  de  tal ,  mereciera  ,  con  todo ,  gran  consideración 
por  la  riqueza  histórica  que  descubre  ,  aparte  de  la  Kl^olé*- 
gica  «  que  no  es  escasa «  puesto  que,  además  de  ser  vo- 
luminoso ,  es  escrito  casi  todo  en  catalán  ,  esto  es,  en  lir 
lengua  común,  oficial  y  literaria  que  hahiaron  siempre 
los  estados  de  la  Corona  de  Aragón,  eseepto  el  pri^ 
mitivo  reino  de  este  nombre. 

Si  bajo  este  punto  de  vista  e^  grand^  el  Interés  q^^e 
ofrece  la  actual  publicación  ,  mayor  le  habrá  d<e  parecer 
al  lector  cuando  le  descubramos  el  título  de  esta  ,  cuan^ 
do  le  digamos  que  contiene  el  proceso  mandado  instruir 
por  el  Rey  Don  Pedro  IV  de  Aragón  nada  menos  que  con- 
tra uno  de  los  mas  elevados  personajes  de'  la  época  ,  cott. 
tfa  el  principal  consejero  y  amigo  del  mismo  monarca, 
Bernardo  de  Cabrera.  Quien  haya  leido  la  historia  de  ln 
agitada  época  á  que  pertenecen   los  dos   personajes  qn^ 


*  (  m) 
MabiQícKi  de  Mimbrar ,  ó  sea  el  reo  y  el  jaez  ,  quien  eo- 
fiozca  la  arlara  peliiiea  de  los  monarcas  del  siglo  XIV , 
«e  penelrafá  fácilmente  de  la  importancia  de  este  proce- 
-so ,  por  haberse  instruido  contra  un  personaje  verdade- 
ramente célebre  ,  ya  por  los  altos  cargos  que  desempeñó, 
«ano  por  sao  relaciones  en  las  cortes  de  los  diversos  rein- 
óos en  qoe  estaba  entonces  dividida  la  España,  ya  ,  en 
én  ,  |»or  baber  sido  el  que  mayor  confianza  habia  merecí* 
-do  4e\  misoro  rey  que  te  condenó  á  muerte ,  y  que  se- 
cuestró iodos  sos  bienes  y  los  de  su  famUta  ,  para  do- 
Tolvorios  mas  tarde  á  un  socesor  de  osla ,  declarando  la 
tooceacia  del  creído  culpable. 

Se  tendrá  exaota  idea  del  personaje  con  decir  qw 
(be  DoQ  Bernardo  el  principal  ministro  y  consejero  del 
rey  Don  IVdro  IV,  qoe  dirigió  sus  escuadras,  y  que  al 
tratarse  de  dar  al  principe  de  Gerona  ,  primogénito  de 
aqael ,  oo  ayo  y  maestro  ,  fué  elegido  por  el  padre 
Don  Bernardo  de  Cabrera  ,  por  convenir  que  "fuese 
idóneo  ,  próvido  y  modesto  ,  ingenioso ,  de  vida  ho- 
nesta ,  de  buenas  costumbres  ,  de  erudición  vasta  é 
instruido  en  numerosos  conocimientos,  para  que  le  en- 
señase á  elegir  io  mejor  entre  aquellas  cosas  con  qae 
le  instruya  ,  y  no  solo  á  aceptar  el  conjunto  de  Ioib 
áemH  estndioo  ,  sino  á  encontrar  oirás  y  muchas  co- 
oas  baenas  que  pueden  ser  necesarias  y  muy  útiles  pt- 
n  el  régifnen  de  los  pueblos  ,  que  luego  ha  de  gobeiw 
aarV'  (i)  ^  io  que  puede  añadirse  lo  que  asegura  Zu- 


(1)    Areh.  áe  U  Cor.  ée  ArofOB,  ref .  iSOi ,  Ibl.  o. 
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rita)  de  que  tenia  Don  Bernardo  el  mas  prÍDCipal  lo- 
gar en  la  privanza  y  consejo  del  Rey,  mas  que  nin- 
gún otro,  y  era  de  casa  tan  ilustre,  que  no  había 
otra  de  mas  calidad  que  ella  entre  las  de  los  ricos  hom- 
bres antiguos  de  Cataluña  y  de  Aragón. 

No  es  de  estrañar  que  tan  ilustre  personaje ,  por 
lo  mismo  de  ejercer  grande  influencia  en  los  negocios 
públicos  y  de  pertenecer  á  una  elevada  alcurnia  ,  tuviese 
por  enemigos  ,  nó  inreriores  suyos  ,  sino  iguales  ó  supe- 
riores ,  como  eran  el  rey  de  Navarra  ,  la  Reina  de  Ara- 
gón y  los  condes  de  Ribagorza  y  Trastamara  ,  quienes 
conspiraron  contra  Cabrera  ,  sin  embargo  de  los  favores 
que  de  él  habian  recibido  ,  hasta  hacer  dictar  la  cruel 
sentencia  con  que  se  le  condenó,  mas  cruel  por  la  ingra- 
titud de  aquellos  ,  y  por  el  empeño  que  se  tuvo  en  que 
se  cometiese  la  ejecución  al  infante  Don  Juan  ,  á  quien 
menos  razón  era ,  pues  ,  encargado  de  su  crianza  ,  Ber- 
nardo de  Cabrera  habia  llegado  á  hacer  con  él  oficio  de 
padre. 

Las  inculpaciones  que  se  le  hicieron  eran  infinitas  y 
á  cual  mas  ponderadas  ,  como  la  de  ser  causa  de  todos 
los  males  y  daños  que  habian  sucedido  en  estos  Reinos, 
por  sustentar  la  guerra  entre  Aragón  y  Castilla  ,  con  la 
Señoría  de  Genova  y  con  el  Juez  de  Arbórea  ;  que*  ha- 
bia diferido  las  cortes  de  Monzón  poniendo  estorbo  que 
el  conde  de  Trastamara  viniese  con  sus  gentes  á  servir 
al  Rey  en  defensa  del  Reino  ;  que  habia  tenido  forma 
de  que  se  concertase  la  paz  de  Murviedro  ,  vergonzo- 
sa y  perjudicial  al  pais;  que  habia  prometido  al  rey 
de  Castilla  que  el  de  Aragón  mandaría  matar  al  in- 
fante Don  Fernando  su  hermano  ,  y  otros  crímenes  no 
menos  graves  que  se  le  imputaron  ,  para  resolver  el  áni- 
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mo  de  los  jueces  á  condenarle  ,  llegando  la  Reina  á  em' 
plear  la  fuerza  para  conseguirlo. 

Trágica  fué  la  muerte  de  Cabrera  ,  pues  fué  degolla- 
do en  la  plaza  pública  del  mercado  de  Zaragoza  el  dia 
23  de  julio  de  1564,  siendo  enviada  la^  cabeza  al  rey 
Don  Pedro ,  como  él  mismo  esplica  en  su  Crónica  ó  His- 
toria. (1)  Gran  parte  de  los  bienes  del  reo  ,  como  eran  el 
condado  de  Osona  y  el  \izcondado  de  Bas,  que  forma- 
ban desde  remotos  tiempos  el  patrimonio  de  la  casa  de 
Cabrera  ,  fueron  dados  por  el  Rey  ,  para  mayor  escar-; 
nio  ,  al  primogénito  Don  Juan  ,  esto  es  ,  al  discípulo 
y  educando  de  la  desgraciada  víctima  ,  al  juez  de  su 
causa  y  que  le  dictó  la  sentencia  ;  sin  embargo,  años 
después,  en  febrero  de  1381  ,  el  mismo  rey  Don  Pe- 
dro devolvió  los  bienes  antes  confiscados  al  nieto  del 
infeliz  Don  Bernardo  ,  expresándose  en  términos  ,  al  ha- 
cer la  reversión  del  vizcondado  de  Bas ,  que  viene  á  de- 
clarar la  inculpabilidad  del  abuelo  ,  á  confesor  la  preci- 
pitación con  que  le  sentenciaron  y  á  mostrar  el  debido 
arrepentimiento  por  ello ;  de  manera  ,  que  en  tan  im- 
portante documento  (2)  llega  á  hacer  el  panegírico  del 
antiguo  amigo,  diciendo  7iaín  cuín  vir  esset  alíi  coráis 
magnique  comüii  y  consignando  que  le  babia  llevado  á 
'a  muerte  ad  indignaíioncm  el  iracundiam  provocati . 

El  proceso  que  damos  á  luz,  en  el  que  aparecen 
todas  las  referidas  inculpaciones  ,  se  traslucen  las   sos- 


(1)  Crónica  del  rey  de  Aragón  Don  Pedro  IV,  cdi.  de  1850 ,   cap.  VI. 

(2)  Reg.  9S6,  fol.  63  y.  del  Árch.  de  la  Cor.  de  Aragón. 
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flechas  é  acaso  stig^stiones  de  los  que  ecitaban  roterfisa* 
(los  en  la  mnorle  de  Cabrera  ,  y  se  refieren  los  aelos  qoe 
pudieron  dar  pie  á  la  mala  ¡nlerprelacion  de  sus  enemi- 
gos, mas  bien  que  proceso  ,  eslo  es,  una  cansa  en  forma 
procesal  con  lodos  los  trámites  curiales  desde  la  acusa- 
ción hasta  la  sentencia  ,  es  nn  conjunto  de  procesos  con 
carácter  de  averiguaciones  testimoniales  en  distintos  pun- 
tos de  estos  Reinos ,  para  buscar  ,  por  la  comparación  en. 
tre  unos  y  otros  ,  un  resultado  común  ,  á  fin  de  poder 
aplicar  como  desenlace  la  desde  tiempo  ideada  sentencia 
contra  el  que  parocia  estorbo  á  tiranos  y  ambiciosos. 
Asi  es  que  ,  en  los  tres  \'olrmenes  de  que  se  compo- 
ne el  llamado  proceso  ,  rncuénlraose  ,  bajo  una  misma 
época  ,  distintas  series  de  deposiciones,  que  se  recojerían 
luego  de  diversos  puntos  ^  por  lo  que  no  puede  guardar 
su  colocación  ('rden  cronológico  ,  ni  parecer  curso  de 
proceso  curial  ,  pues  ,  tras  la  sentencia  ,  que  es  el  re- 
maie  propio  de  toda  c»usa  ,  encuéutranse  haci'^adas  nue- 
ras informaciones  ,  documentos  y  apuntaciones  de  mas  ó 
menos  interés  ,  que  tendrían  á  la  vista  los  jueces,  al  co- 
locar la  sentencia  después  de  la  serie  que  les  vendría  mas 
á  mano  ó  que  mas  les  sirviera  para  fundar  aquella.  Esta 
razón  hace  que  en  algún  punto  impropio  ,  como  per  ejem. 
pío  al  principio  del  sepundo  volr'imen,  y  después  de  ha- 
berse agotado  las  recepcioojes  de  testigos  de  ta  cla«e  Ínfi- 
ma ó  popular,  se  encuentre  copiada  la  sentencia  y  sola- 
mente indicada  ó  sin  concluir  la  diligencia  que  debiera 
haber  á  continuación ,  por  lo  que  en  este  caso  la  hemos 
omitido,  puesto  que  mas  adelante,  en  lugar  mas  ade- 
cuado y  después  de  otros  documentos  importantes  ,  de 
deposiciones  de  testigos  pertenecientes  á  clases  mas  ele- 
vadas .  y,  en  resumen  ,  cuando  al  proceso  ofrece  un  ca- 
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rácter  mas  acabado  ,  vuelve  á  encontrarse  la  misma  sen- 
tencia, con  todas  las  palabras  de  la  diligencia  omiti- 
das la  primera  vez,  y  además  la  carta  del  Rey  en  que 
incluye  aqu<;lla  y  la  remire  á  su  hijo  pa^a  que  la  dic- 
te como  propia  ,  circunstancia  muy  importante,  por  ser 
ona  nueva  prueba  del  ánimo  del  Rey,  que  basta  cier- 
to punto  sincera  al  primogénito  Don  Juan,  y  que  des- 
conoció Zurita  ,  pues  ,  si  bien  dice  que  se  pronunció 
un  viernes  dia  26  de  julio  ,  por  la  carta  consta  que. 
fué  ya  remitida  por  el  Rey  á  su  hijo  el  dia  22  del  pro- 
pio mes. 

Hacemos  estas  advertencias  ,  para  que  el  lector  no  es- 
trañe  el  orden  que  guardaremos  en  la  publicación  ,  que 
que  será  conforme  al  que  guarda  en  los  mismos  registros 
ó  volúmenes  del  Archivo  ,  sin  mas  omisión  que  la  refe- 
rídá  de  la  sentencia  la  primera  vez  ,  y  las  de  documentos 
repetidos  ó  de  apuntaciones  aisladas  sin  objeto ,  U  que 
advertiremos  ya  por  medio  de  oportunas  notas. 

Nada  tenemos  que  prevenir  respecto  del  sistema  que  se- 
guimos ,  para  la  impresión ,  en  la  copia  del  texto  ori- 
ginal :  dejando  el  lenguaje  co:i  toda  la  sencillez  grama- 
tical del  siglo  á  que  pertenece  ,  hemos  aceptado  en  cier- 
tas ocasiones  aquellos  idiotismos  ó  vulgarismos  que  hasta 
ayudan  á  caracterizar  el  idioma  en  épocas  menos  litera- 
rias ,  ó  revelan  el  libre  capricho  de  los  copistas,  en  quie- 
nes influye  la  pronunciación  local  ú  olra  causa  difícil  de 
determinar  después  de  tanlo  tiempo,  como  por  ejemplo 
el  escribir  con  por  com^  que  hemos  visto  en  la  primera 
forma  cuantas  veces  se  encuentra  escrita  la  palabra  sin 
abreviatura. 
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flechas  é  acaso  sugestiones  de  los  que  estaban  rnter^sa- 
(los  eo  la  muerte  de  Cabrera  ,  y  se  refieren  los  aelos  que 
pudieron  dar  pie  á  la  mala  inlerpretacion  de  sus  enemi- 
gos, mas  bien  que  proceso  ,  esto  es,  una  causa  en  forma 
procesal  con  lodos  los  trámites  curiales  desde  la  acusa- 
ción hasta  la  sentencia  ,  es  un  conjunto  de  procesos  con 
carácter  de  averiguaciones  testimoniales  en  distintos  pun- 
tos de  estos  Reinos ,  para  buscar  ,  por  la  comparación  en. 
tre  unos  y  otros  ,  un  resultado  común  ,  á  fin  de  poder 
aplicar  como  desenlace  la  desde  tiempo  ideada  sentencia 
contra  el  qne  pareda  estorbo  á  tiranos  y  ambiciosos. 
Asi  es  que  ,  en  los  tres  volirmenes  de  que  se  compo- 
ne el  llamado  proceso  ,  rncuéntranse  ,  bajo  una  misma 
época  ,  distintas  series  de  deposiciones,  que  se  recojerian 
•  luego  de  diversos  puntos  ^  por  lo  que  no  puede  guardar 
su  colocación  ( rden  cronológico  ,  ni  parecer  curso  de 
proceso  curial  ,  pues  ,  tras  la  sentencia  ,  que  es  el  re- 
mate propio  de  toda  cdusa  ,  encuéntranse  haci«^adas  nue- 
ras inrormaciones  ,  documentos  y  apuntaciones  de  mas  ó 
menos  interés  ,  que  tendrían  á  la  vista  los  jueces,  al  co- 
locar la  sentencia  después  de  la  serie  que  les  vendría  mas 
á  mano  ó  que  mas  les  sirviera  para  fundar  aquella.  Esta 
razón  hace  que  en  algún  punto  impropio  ,  como  por  ejem. 
pío  al  principio  del  segundo  volnmen,  y  después  de  ha- 
berse agotado  las  recepciones  de  testigos  de  ta  cla«e  fnfí- 
ma  ó  p<ipu1ar,  se  encuentre  copiada  la  sentencia  y  sola- 
mente indicada  ó  sin  concluir  la  diligencia  que  debiera 
haber  á  continuación ,  por  lo  que  en  este  caso  la  hemos 
omitido,  puesto  que  mas  adelante,  en  lugar  mas  ade- 
cuado y  después  de  otros  documentos  importantes  ,  de 
deposiciones  de  testigos  pertenecientes  á  clases  mas  ele- 
vadas .  y,  en  resumen  ,  cuando  el  proceso  ofrece  un  ca- 
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rácter  mas  acabado  ,  vuelve  á  encontrarse  la  misma  sen- 
tencia, con  todos  las  palabras  de  la  diligencia  omiti- 
das la  primera  vez,  y  además  la  carta  del  Rey  en  que 
incluye  aquella  y  la  remire  á  su  hijo  pa^a  que  la  dic- 
te como  propia  ,  circunstancia  muy  importante,  por  ser 
una  nueva  prueba  del  ánimo  del  Rey,  que  basta  cier- 
to punto  sincera  al  primogénito  Don  Juan,  y  que  des- 
conoció Zurita  ,  pues  ,  si  bien  dice  que  se  pronunció 
un  viernes  dia  26  de  julio  ,  por  la  carta  consta  que. 
fué  ya  remitida  por  el  Rey  á  su  hijo  el  dia  22  del  pro- 
pio mes. 

Hacemos  estas  advertencias  ,  para  que  el  lector  no  es- 
trañe  el  orden  que  guardaremos  en  la  publicación  ,  que 
que  será  conTorme  al  qiie  guarda  en  los  mismos  registros 
ó  volúmenes  del  Archivo  ,  sin  mas  omisión  que  la  refe- 
rída  de  la  sentencia  la  primera  vez  ,  y  las  de  documentos 
repetidos  ó  de  apuntaciones  aisladas  sin  objeto ,  b  que 
advertiremos  ya  por  medio  de  oportunas  notas. 

Nada  tenemos  que  prevenir  respecto  del  sistema  que  se- 
guimos ,  para  la  impresión,  en  la  copia  del  texto  ori- 
ginal :  dejando  el  lenguaje  co  i  toda  la  sencillez  gramá- 
tica! del  siglo  á  que  pertenece  ,  hemos  aceptado  en  cier- 
tas ocasiones  aquellos  idiotismos  ó  vulgarismos  que  hasta 
ayudan  á  caracterizar  el  idioma  en  épocas  menos  litera- 
rias ,  ó  revelan  el  libre  capricho  de  los  copistas,  en  quie- 
nes influye  la  pronunciación  local  ú  otra  causa  difícil  de 
determinar  después  de  tanto  tiempo,  como  por  ejemplo 
el  escribir  con  por  com^  que  hemos  visto  en  la  primera 
forma  cuantas  veces  se  encuentra  escrita  la  palabra  sin 
abreviatura. 


PROCESO  CONTRA  BERNARDO  DE  CABRERA 

Y  SU  HIJO,  EL  CONDE  DE  AUSONA. 


Noverint  un  versi.  Quod  d¡e  mercurii  VIII  die  inadü 
anno  a  nativitate  Domini  Millesimo  CCCLX  quarto. 
Cum  de  illi£.  ncphandis  proditionis  et  lese  magestatis 
criminibus  ct  sceleratissimis  factionibus  contra  perso- 
nara domini  Regis  et  ejiís  liberorum  remque  publicam 
Süorum  regnorum  et  terrarura  perpelratis  cogitatis  et 
initisde  quibus  nobilis  Bernardus  de  Capraria  sénior 
et  Bernardus  de  Capraria  ejus  filias  comes  Ausone  de- 
lati  existuní  fuerit  de  mandato  illustrissime  domine 
Regine  habentis  de  hoc  a  dicto  domino  Rege  spetiale 
mandalum  ceptum  inquirí.  Ideo  dicta  domina  habita 
deliberatione  solerti  cum  suo  honorobili  consilio  in  quo 
non  nulli  doctores  civitatis  Barchinone  intecfuerunt  et 
maturo  ac  digesto  consilio  super  istis  mandavit  pre- 
dictos  nobiles  citori  voce  preconia  in  civitate  Barchi- 
none sub  forma  sequonti. 

TOMO  XXXII.  2 
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Ara  ojats  qaeos  fa  hom  a  saber  de  part  del  Senyor 
Rey  que  con  los  nobles  En  Bernat  de  Cabrera  major 
de  dicft  e  En  Beraat  de  Cabrera  fiU  daquell  comte 
Dosona  estante  consellers  del  dit  Senyor  Rey  sien  es- 
tats  dclats  et  encolpats  al  dit  Senyor  que  ban  comes 
crím  do  lesa  roagestat  per  molts  et  diverses  tracta- 
ments  malvats  fets  per  ells  ab  lo  Rey  de  Castella  pu- 
blich  enamich  del  dit  Senyor  Rey  contra  la  persona 
dol  dit  Senyor  Rey  et  regnes  et  torres  sues  per  los 
quals  malvats  tractaments  ses  seguida  es  seguia  gran 
pcrdicio  et  destruccio  del  dit  Senyor  Rey  et  deis  reg- 
nes et  térros  seus  et  de  la  sua  cosa  publica  per  go  lo 
dit  Senyor  Rey  ab  aquesta  present  crida  cita  los  dits 
nobles  e  cascun  dells  que  per  la  dita  rabo  compare- 
giion  personnlment  davant  lo  dit  Senyor  Rey  o  son 
generül  locbtinént  en  la  ciutat  de  Barcbinona  dins  lo 
paiau  del  dit  Senyor  Rey  lo  X  día  del  mes  de  juny 
])ropv¡nent  si  ferial  no  sera  sino  lo  seguent  qo  feriat. 
Kn  altra  manera  si  ago  no  fahien  lo  dit  Senyor  Rey  los 
certifilque  que  proceir  fara  contra  ells  a  bandajar  lurs 
personós  o  annotar  lurs  bens  et  en  altra  manera  se- 
gons  que  la  qualitat  del  dit  crím  requer  et  de  dret  se- 
ra faedor. 


Que  quidom  prcconilzacio  dicta  die  mercuríl  fuit 
publico  facta  in  civitate  prcdicta  Barcbinone  in  locis 
ussuotis  ipsius  civitatís   ubi  preconitzationes  similes 
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fieii  coDsueverunt  cum  tubis  videlicct  ct  tubicella  ac 
tabalibus  per  Jacobum  Clos  preconcni  publicum  civi- 
talis  predicte  présenle  Petro  Roma  scriplore  jurato 
sub  me  Petro  de  Gostemps  scriplore  domini  Regís  ac 
notario  et  scriplore  presentís  processus  ut  iidem  Jaco- 
bus  Clos  et  Petrus  Roma  michi  diclo  nolario  retu- 
lerunt. 


Et  nichílominus  eadem  die  fuit  deliberatum  per  do- 
Yninam  reginam  in  predicto  consilio  quod  dicta  cita- 
tío  publicareinr  in  civitatibus  Dertuse  llerde  et  Gerun- 
de  et  ville  Perpiniani.  El  ob  boc  fuit  scriplum  vicario 
dicte  civitalis  Dertuse  per  literam  domini  Regis  teno- 
ri8  sequenlis. 


En  Pere  per  la  gracia  de  Deu  Rey  Darago  de  Va- 
lencia de  Mallorches  de  Cerdenya  et  de  Córcega  ét 
comte  de  Barchinona  de  Rossello  et  de  Cerdanya.  Al 
amat  noslre  lo  veguer  de  Tortosa  et  de  la  ribera  de 
Ebre  o  a  son  lochlínent.  Salut  et  dileclio.  Safjpials  que 
DOS  havem  feta  fer  en  la  ciutat  de  Barchinona  ab  veu 
de  crida  la  citacio  scguent.  Are  ojals  queus  fa  hom  a 
saber  de  part  del  Senyor  Rey  que  com  los  nobles  En 
Bernal  de  Cabrera  major  de  dies  et  En  Bernat  de  Ca- 
brera fiil  daquell  comle  Dosona  cstanls  consellers  etc. 
Inserto  tenore  citalionis  jamdicte  facte  in  civitate  Bar- 
chinone  posl  cujus  serie  sequilur  boc.  E  com  hajam 
provehit  que  en  la  dita  ciulat  de  Torlosa  et  en   alcuns 
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altres  notables  lochs  de  Cathalunya  sia  proconitzada 
aquesta  citacio  per  gous  dehim  eus  roanam  quencon- 
tinent  la  dita  citacio  ab  veu  de  crida  en  los  lochs  de 
la  dita  ciutat  on  semblanls  citacíons  o  crides  se  fan 
fayats  publicar  et  hauda  relacio  daquesta  publicacio 
certificáis  nos  en  per  lo  portador  de  la  present  ab  le- 
tra vostra  ab  segell  del  vostre  ofíci  sagellada  en  la 
qual  la  citacio  damunt  dita  sia  inserta.  Dada  en  Bar- 
chinona  a  YIII  dies  de  maig  en  lauy  de  la  nativitat  de 
nostre  Senyor  MCCCLXIY.  Visa  Roma. 


Que  quidem  litera  eadem  die  Cuit  tradila  Petro  de 
Atecha  cursori  curie  ferenda  per  eum  vicario  supra- 
dicto. 


Fuit  etiam  scriptum  per  modum  predietum  et  cum 
simili  litera  domini  Regis  vicario  Ilerde  et  Pallariensis 
vel  ejus  locumlenenti  qua  litera  fuit  tradita  Laurencio 
Johannis  cursori  curie  ferenda  per  eum  ipsi  vicario  vel 
ejus  locumtenenti. 


Similiter  etiam  fuit  scriptum  et  cum  simili  litera 
domini  Regis  vicario  Gerunde  et  Bisulduni  vel  ejus 
locumtenenti. 


Ítem  etiam  fuit  scriptum  vicario  Rossilionis  et  Va- 
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Uispirii  vel  ejus  locumtenenti  et  fuerunt  hec  due  lite- 
re  data  VIH  die  raadii  tradile  Berengario  Clareti  cur- 
sor! curie  ferende  per  eum  dictis  vicario  Gerunde  et 
Tícaiio  Rossiiionis  aut  eorum  locatenentibus. 


Et  rediens  dictus  Petras  de  Atecha  refereus  quod  XY 
die  dicti  niensis  madii  predictam  litteram  regiaai  dic- 
to vicario  Dertuse  dírectam  eidein  vicario  vel  ejus  lo- 
cumtenenti presentasse  tulit  ipsius  locumtenenlis  res- 
ponsivam  literam  clausam  et  vicario  oficii  sigillo  ut 
prima  apparebat  facie  sigiUatam  tenoris  sequentis. 


Molt  alt  e  molt  poderos  Seoyor.  Ab  bumil  et  degu- 
da  reverencia  rcebi  una  vostra  letra  dissapte  ques 
comptava  XI  dies  de  maig  del  ayn  de  la  encarnacio  de 
nostre  Senyor  MCCCLXIV  de  la  tenor  seguent.  En  P. 
per  la  gracia  de  Deu  Rey  Darago  de  Valencia  de  Ma- 
llorches  de  Cerdenya  áa  Córcega  e  comte  de  Barchi- 
nona  de  Rossello  el  de  Cerdanya.  Al  amat  nostre  lo 
veguer  de  Toitosa  et  de  la  ribera  de  Ebre  o  a  son  loch- 
tinent.  Saint  et  dileceio.  Sapiats  que  nos  havem  feta 
ler  etc.  Inserto  toto  tenore  liltere  regie  predicte  per 
diclum  Petrum  de  Alheca  dicto  vicario  vel  ipsius  lo- 
cumtenenti preséntale  post  cujus  data  sequitur  hec, 
Hon  senyor  volcnt  complir  los  vostres  manaments 
encontinent  la  dita  citacio  de  mot  a  mot  segons  que  en 
la  dita  letra  es  escrita  et  ordenada  ilu  publicar  ub  veu 
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de  crida  publica  et  ab  trompes  et  ab  tabals  e  nafíl  eo 
tots  los  lochs  de  la  ciulat  on  semblan ts  citacions  e  cri* 
des  se  fan  e  son  acostumades  de  fer.  Et  feyta  relacio 
a  mi  et  en  la  cort  per  lo  cridador  jurat  fíu  scriure  en 
lo  libre  de  la  cort  totes  aqüestes  coses  cerlifícant  la 
vosira  molt  gran  altea  que  totes  aqüestes  coses  son  es- 
tades  feytes  et  seguides  ^egons  que  per  vos  senyor  ab 
la  dita  letra  son  estados  a  mí  manades  per  la  qual  co- 
sa senyor  vos  tramet  aquesta  letra  sagellada  ab  lo  sa- 
gell  del  o6ci  de  la  veguería.  Scríta  en  Tortosa  dis- 
sapte  a  XI  de  maíg  en  hora  del  seny.  En  lany  de  la 
encarnacio  de  nostre  Senyor  MCCCLXIV. 

P.  de  Bruscha  sotsveguer  de  la  ciutat  de  Tortosa 
besants  senyor  humilment  les  vostres  mans  et  los  vos- 
tres  peus  me  coman  en  vostra  gracia  et  merce. 

Tenor  vero  suprascrípcionis  dicte  Ktere  talis  erat. 
AI  molt  alt  e  molt  poderos  princep  e  senyor  lo  sen- 
yor Rey  Darago. 


ítem  etiam  dictus  Laurencíus  Johannis  cursor  re- 
díens  XVI  die  madii  anni  predicti  referensqoa  dictam 
litteram  regiam  quem  predicto  vicario  Ilerde  seu  ejus 
locamtenentí  portaverat  se  ipsi  locumtenenti  presen- 
tasse  tulit  ipsius  locumteoentis  responsivam  litteram 
patentem  et  sigillatam  in  dorso  sigillo  oficii  dicti  vica- 
rü  contínentie  subsequentis. 
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A  la  vostra  gran  excellencm  senyor  humilmeiit  qü*] 
ttticli  jo  Jacme  dez  Vm*¿  lochtincnt  de  veguer  et  cort 
de  Levda  per  la  vostra  altea  en  la  dita  eiutat  rni  baver 
rfibuda  una  letra  vostra  per  Lorent;  Johan  correo  vos- 
Ire  de  la  tenor  segiient*  En  Pere  per  la  gracia  de  Deu 
Rey  Darago  de  Valencia  de  Mallorques  de  Cerdenya 
et  de  Córcega  e  córate  de  Ba  rebinen  a  de  Rosscll»  et 
de  Cerdanya.  AI  amat  nostre  !o  veguer  de  Ley  da  et  de 
Paylars  o  a  son  locbtinenU  Salut  et  dileccto.  Sapiats 
qoe  nos  havetn  feta  fer  en  la  ciuiat de  Barcbinonaetc* 
Inserto  teto  tenore  litere  regie  predi  ote  dicto  vicario 
Illerdeasi  directe  et  per  dictum  Laureneium  Johannis 
cursorem  ¡psi  vicaria  ut  predicitur  late  post  cujus  da- 
tum  sequitur  hoc.  La  qual  letra  reebuda  ab  aquella 
niajor  humilitat  que  pogui  lo  día  mateix  et  boraquem 
fou  presentada  es  a  saber  dissapte  a  XI  dies  de  maig 
del  any  presen t  Jerontinent  senyor  fíu  fer  la  crida  pu- 
blica ment  en  la  ciutat  de  Leyda  per  los  locbs  acustu- 
raats  en  fer  crides  publiques  o  citacions  semblants 
perqué  ujolt  accellent  senyor  segons  lo  manament  a 
mi  fet  per  vos  en  la  dita  letra  vos  oerlifich  de  les  di  tes 
coses  ab  letra  mia  sagellada  ab  lo  sagell  del  ofieL  Re- 
cómanme  senyor  en  la  vostra  gmcia  et  nierce  ab  besa- 
ment  de  peus  et  de  mans*  Dada  llerde  Xll  die  madü 
umo  a  nal  ivi  tale  Domini  MCCCLX  quarto. 


ítem  etiam  dicta  XVI  die  niadii  Berengarins  Clarcti 
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rediens  et  referens  literas  quas  díctis  vicaríis  Gerun- 

de  et  Rossilionis  portaverat  se  locumtenentí  vicarií 

Gerundc  et  vicarii  Rossilionis  tradidisse  lulit  eorun- 

dem  locumlenentis  et  vicarü  responsivas  literas  clau- 

sas  el  diclorum  vicariorum  sigillis  ut  apparebat  prima 

iácie  sigillatas  et  est  responsiva   litera  dicti  locumte- 

nenlis  vicarii  Gerunde  hujus  seriel 


Molt  alt  et  molt  poderos  prineep  e  scnyor.  Sapia  la 
vostra  gran  altea  que  vuy  que  es  divendrcs  et  hora  de 
lercia  he  reebudes  II  letres  les  quales  ma  presentades 
Ed  Berenguer  Claret  corren  de  vos  senyor  go  es  la 
una  de  citacio  deis  nobles  EnBernat  de  Cabrera  et  den 
Bernal  son  íill  o  laltre  de  cridar  les  osls  et  manar  aque- 
lles  a  la  Belladona  per  dimais  tot  dia  prop  vinent. 
Perqué  molt  alt  senyor  decontinent  jo  fiu  citar  ab  veu 
de  eriJa  per  los  lochs  acustumats  de  la  ciutal  de  Ge- 
rona los  dits  nobles  et  apres  cridar  les  diies  osts  e  Deu 
volent  senyor  jo  seré  per  dimars  tot  dia  ab  les  osts  al 
dit  loch  de  la  Belladona  segons  tenor  et  forma  en  les 
lletres  de  vos  senyor  insertades  e  contengudes  la  qüal 
citacio  senyor  deis  dits  nobles  la  tenor  es  axi  com  se 
segueix.  Are  ojats  queus  fa  hom  a  saber  de  part  del 
Senyor  Rey  que  con  los  nobles  En  Bernat  de  Cabrera 
major  de  dics  et  En  Bernat  de  Cabrera  fill  daquell 
^omte  Dosona  estants  consellers  del  Senyor  etc.  In- 
serto loto  tenore  citationis  proclámate  in  dicta  civita- 
te  Barchinone  et  in  dictis  literis  regiis  inserte  post 
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ciijus  tenorem  sequitur  hoc.  Deus  Senyor  moltalt  vos 
don  victoria  del  voslres  cnemichs  per  moUs  de  temps. 
Seríta  a  Gerona  divendres  a  X  dies  de  maig  en  lany  de 
la  nativitat  de  nostre  Senyor  MCCÍXXIV. 

Lo  vostre  humil  servidor  que  besant  la  térra  quels 
vostres  peus  senyor  calciguen  se  comana  en  vosire 
gracia  et  merce.  Jacrne  Verdeguer  sotsveguer  de  Ge- 
rona. 

Suprascriptio  vero  dicte  litere  talis  est. 
Sacre  Regie  Aragonum  magestati. 


Tenor  vero  dicte  responsive  litere  predicti  vicarii 
Rossilionis  sequitur  in  hec  verba. 

Molt  alt  e  molt  poderos  princep  e  senyor.  Sapia  la 
vostra  real  raagestat  que  jo  reebi  una  letra  real  de  la 
vostra  gran  aliea  d¡ssa|)te  a  XI  de  maig  que  fou  la 
vespra  de  Pantacosta  lany  presen t  la  tenor  de  la  qual 
es  aytal.  En  Pere  per  la  gracia  de  Deu  Rey  Darago 
de  Valencia  de  Mallorcbes  de  Cerdanya  et  de  Córcega 
e  comte  de  Barchinona  de  Rossello  et  de  Cerdanya. 
Al  amat  nosire  lo  veguer  de  Rossello  et  de  Vallespir 
o  son  lochtinent.  Salut  et  dileccio.  Sapiats  que  nos  ha- 
vem  íeta  fer  en  la  ciutat  de  Barchinona  ab  veu  de  cri- 
da etc.  inserto  toto  lenore  litere  regie  predictc  per 
dictum  Berengariuai  Clareti  dicto  locumtenenti  pre- 
séntate post  cujus  litere  data  sequitur  hoc.  La  qual  le- 
tra Senyor  ab- tola  aquella  reverencia  que  pusch  ne  so 
resebuda  encontincnt  G  publicar  sollempnainent  la  di- 
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ta  crida  e  citacio  en  la  vila  de  Perpenya  per  los  loch» 
acostumats  per  la  manera  en  aytals  coses  acostumada 
segons  e  per  la  forma  en  la  preinserta  letra  real  con- 
tengada.  Scrita  a  Perpínya  dissapte  a  XI  de  maig  lany 
de  la  nativitat  de  nostre  Senyor  MCCCLXIY.  Yicarius. 

Lo  vostre  humil  Franges  Sagarriga  veguer  de  Rosse- 
Uo  postrat  en  térra  ab  besament  de .  peus  et  de  mans 
se  comana  senyor  en  vostra  gracia  el  merce. 

Et  erat  suprascripta  litera  per  hec  verba. 
Sacre  Regle  Aragonum  magestati. 


Postea  autem  die  luna  que  erat  decima  die  junií 
anno  predicto  et  ora  vesperorum.  Coram  Serenísima 
domina  Álienora  Dei  gratia  Regina  Aragonum  predictt 
domini  Regis  conjugo  et  generali  locumtenente  et  ho« 
norabili  ipsius  domini  Regis  consilio  ínter  quos  erat 
ven^rabilis  Franciscus  Roma  legum  doctor  ejusdem 
domini  Re^s  Vicecancellarius  existentibus  in  palacio 
regio  Barchinone  cdmparuit  venerabilis  Petrus  (^a  Cos- 
ta bajulus  Cathalonie  generalis  ae  procurator  fiscalis 
predicti  domini  Regis. 


Et  quia  in  dicto  palacio  predicti  nobiles  Bernardus 
de  Capraria  et  Bernardus  de  Capraria  ejus  fllius  comes 
Ausone  non  comparuerant  nec  ibidem  vidcbantur  in 
domo  videlicet  majori  dicti  palaeii  ubi  comuniter  au- 
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díentiam  tenetor  in  qiia  quidem  plures  gentes  inte- 
rerant  Petrus  Capmany  porlarius  dicti  domini  Regía 
qui  ascenderat  in  quibusdam  gradibus  fusteis  qui  in 
capite  dicli  palacii  sunt  in  quibus  dictum  coqsiliuoi 
regium  scdebat  proclamavit  altis  vocibus  de  mandato 
domine  Regiue.  Es  hic  lo  noble  En  Bernat  de  Cabrera 
ne  lo  comte  Dosona  son  fill.  Es  hic  lo  noble  En  Ber- 
nat de  Cabrera  ne  lo  comte  Dosona  son  fill.  Es  hic  lo 
noble  En  Bernat  de  Cabrera  ne  lo  comie  Dosona 
son  fíl. 


Set  quia  dicii  nobiles  vel  aller  inibi  reperti  non  fue- 
runt  predictus  bajulüs  generalis  ac  procurator  físcalis 
eorum  contumacianí  acusavit. 


Est  tamen  verum  quod  dum  proclamabantur  dicta 
verba  per  dictum  portarium  frater  jBernardus  Alberti 
monachus  monasterii  Sancti  Salvatoris  de  Brea  et 
Guillermus  Geraldi  presbiter  qui  eoram  ipso  portai*¡o 
stabant  dicebant  quod  ipsi  erant' inibi  pro  nobillbus 
sapradictis. 


Et  íbidem  post  aliquam  pausam  jam  ora  cene  jam- 
que  curia  vicarii  Barcbinone  levata  ut  michi  Petro  de 
Gostemps  notario  prcsentis  processus  retulerunt  Be- 
rengarius  Fonoyeda  scriba  dicte  curie  et  Petrus  Buga- 
telli  sagio  ejusdem  curio  ílerum  dictus  Peirus  Cap- 
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inany  de  mandato  dicte  doipine  Regine  existens  in  dic^ 
tís  gradibus  fusteis  allis  vocibus  proclamavit.  Es  hic 
lo  noble  En  Bernat  de  Cabrera  ne  le  comte  Dosona 
son  filL  Es  hic  lo  noble  En  Bernat  de  Cabrera  ne  lo 
comte  Dosona  son  fill.  Es  hic  lo  noble  En  Bernat  de 
Cabrera  ne  lo  comte  Dosona  son  fill. 


i  Et  dum  dicta  verba  predictus  clamabat  portarius 
dicti  frater  Bernardus  et  Guillermus  Geraldi  dixerunt 
bis  vel  ter  quod  ipsi  erant  inibi  pro  nobilibus  supra- 
dictis. 

Dictus  vero  venerabilis  Petrus  ^acosta  procurator 
íiscalis  qui  supra  quia  dicti  nobiles  non  comparebant 
eorum  contumaciam  acusavit  nec  minus  obtutit  hanc 
cedulum  quaní  in  prescnti  processu  inserí  mandavit. 


Quia  in  causa  crimínali  prescrtim  tali  et  tanta  quan* 
ta  est  causa  criminis  legis  julie  magestatis  procurator 
intervenire  non  potest  et  ob  hoc  prefati  nobiles  de 
dicto  lese  magestatis  crimine  inculpati  et  propterca  le- 
gitime citati  ob  hoc  quod  personaliter  non  comparue- 
runt  die  loco  in  citatione  eis  facta  assignatis  reputari 
debent  mérito  contumaces.  Idcirco  requirit  venerabi- 
lis Pelrus  Qü  Costa  procurator  fiscalis  ipsos  nobiles  pro 
contumacibus  haberi  et  contra  ipsos  et  eorum  bona  pro- 
cedi  tanquam  contra  contumaces  occasio  terminis  ante 
dicti. 
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Et  iterum  coram  dicta  domina  Regina  in  dicto  pa- 
lacio existente  dictus  procurator  físcalis  requisivit  ins. 
tantiam  quantam-potuit  ut  dicti  nobiles  contumaces 
reputarentur  et  quod  contra  ipsos  et  eorum  bona  in 
eorum  contumacia  procederctur  prout  tantorum  crimi- 
num  qualitas  de  quibus  inculpati  sunt  postulat  et 
requirit. 


Quibus  actis  domina  Regina  locumtenens  generalis 
predicta  assidente  sibi  dicto  venerabili  vicecancellario 
et  consilio  regio  supradicto  quia  dicti  nobiles  Bernar- 
dus  de  Capraria  et  comes  Ausone  ejus  filius  citati  le- 
gittime  et  expectati  usque  ad  boram  debitam  non 
comparuerant  personaliter  contumases  eosdem  nobiles 
reputavit  tamen  de  gracia  ipsos  si  personaliter  compa- 
rere  voluorint  per  totam  ci'astinam  dicm  et  etiam  per 
totam  diem  mercurii  próximo  si  dicta  crastina  dios  fe- 
riata  fuerit  voluil  expectari. 


Etquasi  incontinenti  post  recessum  tamen  dicte  do- 
mine Regine  a  palacio  supradicto  el  ante  presentiam 
dicti  honorabilis  consilü  Regii  quod  in  dicto  palacio 
rcmanserat  in  quo  inter  alios  dictus  vicecancellarius 
erat  venerunt  predicti  fraler  B.  Aíborti  et  Guillermus 
Geraldi  et  obtulerunt  in  sci'iptis  bec  que  secuntur. 
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Ab  deguda  reverencia  humilment  protestant  Jo.  G. 
Gerau  preverá  del  bi^bat  de  Gerona  ax¡  com  a  procu- 
rador substituit  de  mossen  En  Berenguer  de  Maylla 
cavaller  procurador  general  deis  nobles  mossen  En  Ber- 
nat  de  Cabrera  et  del  conté  Dosona  son  fill  que  per  res 
que  jo  diga  no  sia  fel  perjudici  ais  dits  nobles  per  go 
com  jo  no  he  pogut  haver  conseyll  de  savis  ne  daltres 
bones  persones  les  quals  me  bajen  volgut  consellar  e 
ago  per  paor  de  incorrer  ira  et  indignacio  de  vos  moU 
alta  Senyora  Reyna  Darago  la  qual  parlant  ab  deguda 
reverencia  nom  havets  volguts  donar  savis  ne  licenciar 
ab  los  quals  sobre  los  affers  deis  damunt  dils  nobles 
me  pogues  aconsellar  per  be  que  a  vos  ne  sia  moltes 
vegades  estat  suplicat.  Et  axi  matex  per  paor  que  vos 
molt  alt  senyor  lo  Duch  per  qo  com  laltre  dia  mossen 
Thomas  de  Marga  en  noi/i  nostre  managa  al  abat   de 
Sent  Salvador  de  Brea  de  tolre  lo  eos  per  rabo  com  ell 
se  entremetria  de  rahonar  davant  la  Senyora  Reyna 
los  affers  deis  dits  nobles  per  que  jo  lo  dit  G.  Guerau 
per  nom  demunt  dit  vull  et  protest  ab  deguda  reve- 
rencia que  sí  alcunes  coses  hic  ha  scritcs  qui  sien  en 
perjudici  deis    derpunt  dits  nobles  que  sien  haudes 
per  no  scrites.  Et  si  alcunes  axi  matex  hic  sien  lexa- 
des  les  quals  hic  fossen  necessaries  en  lur  deffensio  y 
que  no  puxa  noura  a  ells  per  go  com  no  es  colpa  de 
algu  ne  de  mi  qui, no  he  pogut  haver  consell  de  savis 
per  les  rahons  demunt  dites*  E  sois  les  dites  protes- 
tacions  denant  vos  molt,  alta  Senyora  Reyna  Darago  et 
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denant  vos  molt  alt  senyor  Duch  o  denant  la  I  de  vo- 
salires  del  qual  se  pertanga  jo  dit  G*  Gerau  per  nom 
demuDt  dit  ab  deguda  reverencia  dicb  et  propos  go 
qties  sagueix. 


Primerament  dicb  et  propos  ab  deguda  reverencia 
quels  dits  nobles  no  son  tenguts  ne  poden  comparer 
per  cilament  quels  sia  estat  fet  danant  lo  Senyor  Rey 
na  800  procurador  per  qo  com  lo  dit  noble  mossen  En 
Bemat  molt  abans  que  fos  citat  era  pres  et  es  encara 
vuy  en  poder  del  Hey  de  Navarra  et  lo  dit  córate  molt 
abans  que  fos  estat  citat  era  esiat  pres  en  servey  dell 
Senyor  Rey  en  poder  del  Rey  de  Castella  en  poder  de 
qual  encara  vuy  esta  pres.  Et  ago  es  co.^a  notoria  a  vos 
molt  alta  Senyora  et  a  vos  molt  alt  senyor  Duch  et  a 
tot  hom  perqué  com  ells  no  son  de  lur  voler  axi  com 
aquells  qui  son  preses  en  poder  daltre  no  es  cosa  pos 
sible  a  ells  de  comparer  per  be  que  bo  volguessen  et. 
segons  rabo  nul  bom  a  imposibilitat  no  pot  ne  deu 
esser  obligad 


ítem  com  segons  que  appar  per  la  dita  crida  los  dits 
nobles  sien  estats  citats  per  cosa  la  qual  sembla  que 
toch  lur  fe  per  qo  ab  bumil  reverencia  humüment 
supli^h  et  requir  jo  dit  G.  Gerau  per  nom  demunt 
dit  que  vos  contra  los  dits  nobles,  no  dejats  procehir 
per  la  dita  rabo  sino  aytant  com  sia  segons  usatges  et 
constitucions  de  Catbalunya  car  jom  offirper  nom  de- 
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munt  dit  que  los  dits  nobles  quanl  que  sien  fora 
les  dites  persones  lur  fe  escundiran  per  bataylla  et 
en  ultra  manera  segons  que  degen  por  usatges  o  per 
custiiucions  generáis  de  Cathalunya  ho  en  cas  que  vos 
molt  alia  Senyora  o  vos  molt  alt  senyor  Ducb  vullats 
licenciar  alcuns  nobles  et  cavallers  los  quals  jous  ano- 
menare  en  cas  que  por  vosaltres  me  sia  atorgat  los 
quals  la  fe  deis  dits  nobles  ab  deguda  reverencia  par- 
lant  de  present  per  batayla  et  en  altra  manera  escun- 
diran segons  los  dits  usatges  et  constitucions  generáis 
de  Cathalunya  et  ago  ab  deguda  reverencia  humilment 
suplich  dit  G.  Gcrau  quem  sia  atorgat  en  guissa  que 
vos  molt  alta  Senyora  et  vos  molt  alt  senyor  Ducb  co- 
negats  que  aquells  qui  a  la  fe  deis  dits  nobles  toquen 
ne  dien  re  parlant  ^h  deguda  reverencia  fan  gran  mal- 
vestat.  Et  ago  me  ofíir  de  metre  al  juy  de  Deu  segons 
que  he  dit  en  guisa  que  aparega  qui  fa  malvestat. 


Ítem  molt  alta  Senyora  et  molí  alt  Senyor.  En  cas 
que  les  coses  demunt  dites  no  vnllats  feí^  humilment 
supplich  jo  dit  G.  Guerau  que  ais  dits  nobles  et  alcuns 
procuradors  deffensions  cotinents  per  vos  altres  sien 
atorgades  les  quals  sots  tenguls  de  donar  segons  cons. 
^itucions  de  Cathalunya  jurades  hoc  encara  parlant  ab 
deguda  reverencia  no  podets  ne  devets  denegar  perQo 
com  deffensions  per  dret  de  natura  sien  atorgades  lo 
qual  dreí  de  natura  per  princeps  no  es  estat  consti- 
tuit  entant  que  sils  diabbles  dinfern  a  nostre  Senyor 
demanaven  deffensions  ell  les  los  bauria  atorga  r  se- 
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gons  justicia.  Perqué  molt  alta  Senyora  et  raolt  alt 
Senyop  suplí ch  que  per  les  dites  rahons  vuUats  donar 
^t  licenciar  savis  et  rahonadors  ais  dits  nobles  o  a 
lurs  procuradors  ab  consejil  deis  quals  ab  deffensious 
la  innocencia  daquells  puxen  clarament  mostrar.  Et 
que  axi  mateix  en  los  processos  contra  los  dits  nobles 
per  vosaltres  fahedors  vullats  haver  savis  et  persones 
no  sospitoses  ais  dits  nobles  en  guisa  quels  dits  no- 
bles et  lurs  procuradors  de  vosaltres  senyora  et  sen- 
yor  puxen  aver  vera  justicia  axi  com  de  dret  et  de 
^  rabo  se  pertany  . 


E  de  les  coses  demunt  dites  deman  per  vos  notari 
dejus  escrit  esser  fe  tes  ay  tan  tes  cartes  el  ay  tan  tes 
vegadés  com  per  mi  ho  per  jnon  principal  ne  serets 
request  e  no  resmenys  requir  aqüestes  coses  esser  me. 
ses  en  lo  proces  de  les  dites  coses  comengat  si  alcu 
es  per  lo  notari  o  scriva  del  dit  proces  qui  axi  ma- 
leix  men  faga  carta  et  cartes  aylantes  com  aver  ne  vol. 
re  per  nom  damunt  dit. 


Nec  minusad  facicndum  fidem  de  eorum  procurato - 
ribus  obtulerunt  sequentia  instrumenta. 


Notum  sit  cunctis  quod  ego  Berengarius  de  Medalia 

miles  procurator  generalis  nobilis  viri  domini  Bernar- 

di  de  Capraria  scnioris  sive  majoris  dierum  prout  de 
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ipsa  mea  procuratione  constat  plene  perquoddam  pu-, 
blicum  instrumentum  confectuin  in  loco  Sancti  Bau^ 
diiii  de  Lobregat  diócesis  Barchinone  quinta  diezmen- 
sis  novembris  anno  a  natiyitate  Domini  MCCCLX  se- 
cundo et  clausum  per  Franciscum  de  Villa  cívem  vi- 
censem  aucioritate  regia  notarium  publicum  per  totam 
Cathaloniam  el  etiam  procurator  generalis  nobilis  viri 
domini  Bernardi  de  Capraria  Dei  gratia  comitís  Auso* 
ne  dictique  domini  Bernardi  filii  cum  publico  instru-^ 
mentó  indo  confectó  in  quodam  campo  sive  honore 
terre  constilulo  satis  juxta  ecclesiam  Sánete  Eulalie  de 
Prohengana  dicte  diócesis  Barchinone  sexta  die  mensis 
octobris  anno  a  nativitate  Domini  MCCCLX  primo  et 
ctauso  per  Franciscum  Boverii  notarium  infrascriptum. 
Atteñdens  ad  mei  audientiam  pervenis^e  quod  dictí 
nobiles  et  uterque  eorum  fuerunt  nuper  citati  voce 
preconia  in  civitate  Barchinone  ut  decima  die  mensis 
junii  presen tis  compareant  personal iter  coram  IIlus- 
tnssimo  ac  magnifico  principe  et  domino  domino  Pe- 
tro  Dei  gralia  Rege  Aragonum  Valencie  Majorice  Sar- 
dinie  et  Corsice  comitequó  Barchinone  Rossilionis  et 
Ceritanie  seu  ejus  generali  procuratore  in  palacio  re- 
gio dicte  civitatis  Barchinone  causis  el  rationibus  in 
dicta  preconitzatione  contentis  et  expressatis.  Atteñ- 
dens etiam  quod  dicli  nobiles  domini  et  uterque  ip- 
sorum  sunt  legittime  et  personaliter  impediti  sic  et 
in  tantum  quod  non  possunt  personaliter  comparere 
nec  eorum  defensiones  excepciones  causas  et  ratioj^es    . 
jpstas  veras  et  legitlímas  quas  habent  dicere  propone- 
re  et  allegare  causis  veris  juslis   et  rationabilibus  et 


(19) 
Ínter  alias  quia  sunt  capti  diu  est  et  capti  detinentur 
videlicei  dictus  nobilis  dominus  Bernardas  de  Capra- 
ria major  dierum  in  possc  Regís  Navarre  et  ín  regno 
suo  Navarre  et  dictus  nobilis  dominüs  comes  in  et 
pro  servicio  dicti  domini  Regis  Aragonum  in  posse 
hostis  scilicet  régis  Castelle  ratione  guerre  que  est  ín- 
ter díctum  iliustrissimum  dominum  Regem  Aragonum 
et  dictum  Regem  Castelle  propter  quod  dicti  nobiles 
habent  comparere  per  eorum  procurqíorem  et  rationes 
eorum  absentie  et  alias  eorum  rationes  excepciones  et 
defensiones  proponere  dicere  et  allegare.  Attendens  in 
super  me  alus  arduis   negociis  dictorum  nobilium  et 
meis  propriis  fore  multipliciter  occupatum  taliter  et  in- 
tantum  quod  in  et  circa  infrascripta  facienda  et  pera- 
genda  non  possem  intendere  seu  personal i(er  inleres- 
se.  Idcircó  confidens  de  fide  industria  probílate  et  le- 
galitate  veálri  venerabilis  et  religiosi  fratris  B.  Alberti 
monachi  monasterii  Sancli  Salvatoris  de  Brea  diócesis 
Gerundensis  gratis  consulte  et  ex  certa  scieniia  non 
tamen  revocando  al;  os  procuralores  per  me  quo  supra 
nomine  ad  hec  vel   quavis  alia  constituios  ordinalos 
seu  substitutos  auctoritate  dictarum  mearum  procura- 
tionum  et  ex  potestate  michi  in  eis  et  utraque  earum 
tradita  et  concessa  fació  subsiituo  et  ordino  vos  dictum 
fratrem  B.  Alberlí  procuratorem  dictorum  nobilium 
dominorum  et  uterque  ipsorum  ac  mei  eorum  nomine 
certum  et  speiialem  presentem  et  recipientem  de  li- 
centia  et  volúntale  reverendi  domini  Ferrarii  Dei  gra- 
tia  abbatis  monasterii  prelibati  ad    comparendum  pro 
dictis  nobilibus  dominis  et  utroque  eorum  a   me  no- 
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mine  eorum  et  iitriusque  ipsorum  coram  dicto  Illus- 
trissimo  domiao  Rege  el  coram  lllustrissima  domina 
Alienora  De¡  gratia  Regina  Aragonum  et  coram  ínclito 
ac  magnifico  domino  infante  Johanne  dictorum  domi- 
ni  Regis  et  domine  Regine  primogénito  duce  Gerunde 
comiteque  Cervarie  et  etiam  coram  procuratore  sen 
gubernatore  generali  aut  Ipcuratenente  dicti  domini 
Regis  et  eiiam  coram  quihuscumque  alus  dominis  seu 
personis  humilibus  vel  esclusis  et  alus  etiam  quibus- 
libet  coram  qua  seu  quibus  pro  predictis  seu  eorum 
occasione  comparere  debealis  et  teneamini  et  quolibet 
ipsorum  seu  ipsarum  de  quibus  et  si  ac  prout  vobís 
YÍsum  fuerit  faciendum.  Et  ad  dicendum  proponen- 
dum  allegandum  probandum  ^t  prosequendum  tam  in 
juditio  quam  extra  predictis  nobilibus  et  utroque  ip- 
sorum coram  illustrissímis  domino  Rege  domina  Re- 
gina et  Ínclito  domino  duce  predictis  et  etiam  coram 
procuratore  gubernatore  seu  locumtenente  dicli  do- 
mini Regis  et  alus  etiam  personis  predictis  et  quo- 
libet ^eu  qualibet  eorum  seu  earum  lam  verbo  quam 
in  scriptis  eis  viis  modis  et  formis  quibus  melius  vo- 
bis  vedebitur  faciendum  causas  et  rationes  absentie  et 
impedimenti  dictorum  nobilium  dominorum  domini 
Rcrnardi  de  Capraria  et  domini  comitis  Ausone  filii  sui 
et  utriusque  ipsorum  el  etiam  alias  eorum  et  utrius- 
que  ipsorum  rationes  excusationes  exceptiones  et  def- 
fensiones  sicut  melius  de  jure  et  secundum  constitu- 
tiones  et  usaticos  Catbalonie  generales  et  usalicos  Bar- 
chinone  et  alias  fíeri  dici  ot  fíeri  debeat  sive  possit  ac 
etiam  prout  melius  et  ulilius  vobis  fieri  expediens  vi- 
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deatur.  Et  ad  protestandum  probandum  allegandum 
iDovendum  et  requirendum  de  et  prout  de  jure  dicto- 
rum  Dobilium  et  utriusque  ipsorum  in  et  super  pre- 
dictís  omoibus  et  singulis  et  ea  tangentibus  seu  inde 
dependentíbus  ant  emergentibus  quovis  modo.  Et  pro. 
testatis  raonitis  et  requisitis  ac  responsis  ex  adverso 
semel  et  pluries  respondeodum  et  replícandum  et  in- 
de publicum  et  publica  instrumentum  et  instrumenta 
fiori  fucíendum  pelendum  et  recipiendum  et  generali- 
ter  ad  omnia  alia  et  singula  procurandum  faciendum 
et  exercendum  in  et  super  predictis  de  quibus  dicti 
nobilis  delaii  existunt  licet  contra  veritatem  reverencia 
et  honore  dictorum  domini  Regis  domine  Kegine  et 
domini  ducis  eorumque  oíHcialium  in  ómnibus  et  per 
omnia  semper  salvís  et  pro  quibus  citati  fuerunt  et 
alus  ea  tángeqjibus  seu  inde  dependentibus  vel  emer- 
gentibus quoquomodo  quecumque  utilia  vel  nece&saria 
fuerint  aut  etianí  opportuna  et  que  ego  quo  supra 
nomine  facerem  ac  faceré  possem  in  eisdem  si  esscm 
personaliter  conslitutus  eliam  si  talia  essent  que  man- 
datum  exhigercnt  spetiale  et  sine  quibus  predicta  co- 
mode  íieri  et  expediri  non  possenl.  Quoniam  ego  auc- 
torilate  et  potestale  diclarum  mearum  procnrationum 
et  utriusque  earum  in  et  super  prediclos  ac  quolibet 
eorum  et  ea- tangentibus  Seu  inde  dependentibus  vel 
emergentibus  quovis  modo  trado  et  comito  vobis  dicto 
procuratori  substituto  totum  locum  meum  ct  plenarie 
vices  meas  cum  plena  libera  et  generali  administratio. 
ne.  Promittens  vobis  et  notario  infrascripto  tanquam 
publice  persone  vice  et  nomine  vesiri  dicti  procurato- 
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]'¡s  substituí!  ac  aliorum  omníum  et  síngulorum  quo- 
rum interest  intererit  ct  potest  aut  poterit  quomodoli^ 
bel  iiiteresse  bec  a  me  Domíoe  quo  supra  legiltime 
stipulanti  et  i^cipiepti  predictos  nobiles  dominum  Ber- 
nardum  de  Capraria  et  dominum  comitem  Ausone  ejus 
filium  el  utrumque  ipsorum  ac  me  eorum  nomine  ba-  . 
bere  semper  ratum  gratum  el  fírmum  quicquid  per  vos 
dictum  procuratorem  subslitutum  in  et  super  pr^dic- 
tis  ac  quolibet  eorundem  actum  et  gestum  fuerit  si- 
ve  modo  quolibet  procuratum  et  nullo  lempore  revo- 
care sub  obligatione  ómnium  bonorum  dictorum  nobi- 
lium  el  utriusque  ipsorum.  Actum  est  hoc  in  monaste- 
rio supradicto  jovis  VI  die  mensij"  junií  anno  a  nati- 
vitate  Domini  Millesimo  trecentesimo  sexagésimo  quai*- 
to.  Sigggnum  Berengarii  de  Medalia  procuratoris  pre- 
dicli  qui  nomine  et  auctoritate  dictarum  procuralio^ 
num  mearum  et  utriusque  ipsarum  bec  fírmo  et  laudo. 
Siggguum  noslri  Ferrarii  Dei  gratia  abbatis  predicti 
qui  dicto  fratri  B.  Alberti  recipienti  procuraíionem 
bujusmodi  caque  libere  utendi  et^exercendi  facultateni 
et  licentiam  plenarie  impartimur.^  Testes  hujus  rei 
sunt  discreti  B.  Caga  canonicus  ecclesie  Sancií  Felicis 
Gerunde  Bonanalus  de  Condomina  rector  ecclesie  de 
üostjdricho  et  Jacobus  de  Santo  Felice  civis  Vicensis. 
Sigl^gnum  Francisci  Boverü  civis  Vicensis  notarii 
publici  auctoritate  illustrissimi  domini  Regis  Arago- 
num  per  totam  Cathaloniam.  Qui  premissis  vocatus 
interfuit  et  bec  scrlpsil  et  clausit. 
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Notum  sit  cunctis  quod  ego  BereDgarius  de  Medalia 
iniles  procura lor  generalis  nobilis  viri  domini  B.  de 
Capraria  seníoris  sive  majoris  dierum  prout  de  ipsa 
mea  procuratione  constat  plene  per  quoddám  publicum 
iostrumentum  confectum  in  loco  Sancti  Baudjiii  de 
Lobregat  diócesis  Barchinone  quinta  die  mensis  no- 
vembris  anno  a  nativitate  Domini  MGCCLX  secundo  et 
clausum  per  Franciscum  de  Villa  civem  vicensem  auc- 
toritate  regia  notarium  publicum  per  totam  Cathalo- 
Diam  et  etinm  procurator  generalis  nobilis  viri  domini 
B.  de  Capraria  Dei  gratia  comitis  Ausone  cum  publi- 
co instrumento  inde  confecto  in  quodam  campo  sive 
honore  terre  constituto  satis  prope  justa  ecclesiam 
Sánete  Eulalie  de  Prohengana  dicte  diócesis  Barchino- 
ne sexta  die  mensis  octobris  anno  a  nativitate  Domini 
Millesimo  CCCLX  primo  et  clauso  per  Franciscum  Bo* 
verii  notarium  infrascriptum.  Attendens  ad  mei  au- 
dientiam  pervenisse  quod  dicti  nobiles  domini  et  uter- 
que  eorum  fuerunt  super  citati  voce  preconia  in  ci- 
vitate  Barchinone  ut  X  die  mensis  junii  presentís  com- 
pareant  personatiter  coram  illuslrissimo  ac  magnifico 
príncipe  et  domino  domino  Petro  Dei  gratia  Rege  Ara. 
gonum  Valencie  Majorice  Sardinie  Corsice  comiteque 
Barchinone  Rossilionis  et  Ceritanie  seu  ejus  genei^li 
procuratore  in  palacio  regio  dicte  civitatis  Barchinone 
causis  et  rationibus  in  dicta  citatione  contentis  et  ex- 
pressatis.  Attendens  etiam  quod  dicti  nobiles  domini 
et  uterque  ipsorum  sunt  legittime  et  personaliCer  im- 
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pediti  síc  et  in  tantum  quod  non  possunt  personaliter 
comparcre  nec  eorum  deffensíones  exccptiones  causas 
et  rationes  justas  veras  et  legittiinas  quas  habent  di- 
cere  proponere  el  allegare  causis  veris  justis  et  ratio- 
nabilibus  et  ínter  alias  quia  sunt  capti  diu  est  et  cap- 
ti  detinentur  videlicét  dictus  nobilis  B.  de  Capraria 
major  dicrum  in  posse  Regis  Navarre  et  in  Regno  suo 
Navarro  et  dictus  nobih's  dominuscomes  el  inpro  servi- 
cio dicti  domini  Regis  Aragonum  in  posse  hostis  sdli^ 
cet  Regis  Castelle  ralione  guerre  que  est  inter  dictum 
illustrissimuní)  doininum  Regem  Aragonnm  et  dictum 
Regem  Castelle  propter  quod  dicti  nobiles  habonl  com- 
parere  per  eorum  procuratorem  et  rationes  eorum  ab- 
sentie.  et  alias  eorum  rationes  exceptiones  et  deffen- 
síones proponere  dicere  etallegare,  Ailendens  insuper 
me  alus  arduis  negocüs  dictorum  nobilium  et  meis 
propriis  fore  multiplicíter  occupatum  taliter  quod  in  et 
circa  infrascripta  facienda  et  peragenda  non  possem 
intendere  seu  personaliter  interesse.  Idcirco  confídeus 
de  flde  industria  probitatc  et  iegalitale  vestri  venera- 
bilium  et  discretorum  Jacobi  Burgués  civis  Barchíno- 
nc  Raymundi  de  Área  Petri  Franch  Guillcrmi  de  Villa 
Tortrela  et  Bercngarii  deMolendino  cívium  Yiccnsíum 
Guillermi  ^a  Mascorda  Raymundi  Monet  Berengarii 
Vieta  Guillermi  Geraldi  Arnaldi  Carrio  et  Francisci 
Fyflca  presbilerorum  diócesis  Gerundensis  et  cuilibet 
vestrum  gratis  consulte  et  ex  certa  sciencia  non  tamen 
revocando  alios  procuratores  per  me  quo  supra  nomi- 
ne ad  hec  vel  quavis  alia  constituios  ordinatos  seu 
substitutos  auctoritate  díclarum  mearum  procuratio- 
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Dum  et  ex  potestate  miclii  in  eis  et  utraquc  earum  tra* 
dita  et  concessa  fació  substituo  et  ordíno  vos  dictos  ve- 
nerabiles  Jacobum  Burgués  Raimundnm  de  Área  Pe- 
IruQi  Franch  Guillermum  de  Viilalortrela  Berengarium 
de  Molendíno  Guillermum  ^a  Mascorda  Raymundum 
MoDet  Beiengarium  Vieta  Guillermum  Geraldi  Arnal- 
dum  Garrió  Franciscum  Fuxa  et  quemlibet  vestrum 
in  solídum  et  pro  loto  procuratores  dictorum  nobilium 
dominorum  et  utriusque  ipsorum  ac  mei  eorum  nomi- 
De  certos  et  spetiales  ad  comparendum  pro  dictis  nobi- 
Hbus  dominis  et  utroque  eorum  et  me  nomine  eorum 
et  utriusque  ipsorum  coram  dicto  illustrissimo  domino 
Rege  Aragonum  et  coram  illuslrissima  domina  Alieno- 
ra  Dei  graiia  Regina  Aragonum  el  coram  Ínclito  ac 
magnifico  domino  infante  Johanne  dictorum  domini 
Regis  et  domine  Regine  primogénito  duce  Gerunde 
romiteque  Cervarie.  Et  etiam  coram  procuralore  «eu 
gubernatore  gcnerali  aut  locum  léñente  dicli  domini 
Regis  et  etiam  coram  quibuscumque  aliis  dominis  seu 
personis  humilibus  vel  cxcelsis  et  aliis  etiam  quibusli- 
bel  coram  qua  sen  quibus  pro  predictis  seu  eorum  oc- 
casione  comparere  dcbeatis  el  teneamini  et  quolibct 
ipsorum  seu  ípsarum  de  quibus  et  si  ac  prout  vobis 
vel  aliquibus  aut  alicui  vestrum  visum  fuerit  facien- 
dum.  Et  ad  dicendum  proponcndum  allegandum  pro- 
bandum  et  prosoquendum  lam  in  juditio  quam  extra 
pro  dictis  nobilibus  et  iilroquc  ipsorum  coram  illus- 
trissimis  domino  Rege  domina  Regina  et  Ínclito  domi- 
no duce  prediclis  et  etiam  coram  procuratore  guberna- 
tore seu  locum  tcnenle  dicli  domini  Regis  el  aliis  per- 
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80DÍ8  prediclis  et  qnolibet  eorum  seu  earam  tam  verba 
quam  íd  seriptis  eis  viis  modis  et  formis  qoíbus  me- 
Uus  vobis  Tel  aiiquibos  aut  alicui  vestrum  ?idebitBr 
faciendum  causas  et  rationes  absentie  et  impedimento 
dtctorum  nobíUum  dominorum  domini  B.  de  Capraria 
et  domini  comiiis  Ausone  filií  sui  et  utriusque  ipso- 
rum  et  etiam  alias  eorum  et  utriusque  ipsorum  ratio- 
nes excusationes  exeeptiones  et  deffensiones  sicut  me- 
lius  de  jure  et  secundum  constitutiones  et  usancias  Ca- 
tbalonie  generales  et  usaticos  Barehinone  et  alias  dici 
et  íieri  debeat  sive  possit  ac  etiam  prout  melius  et 
utilius  vobis  vel  aliquibus  seu  alicui  vestrum  fieri  ex* 
pediens  videatur.  Et  ad  protestandum  probandum  et 
allegandum  monendum  et  requirendum  de  et  pro  jure 
dictorum  nobilium  et  utriusque  ipsorum  in  et  super 
predictis  ómnibus  et  singulis  et  ea  tangentibus  sen 
inde  dependentibus  aut  emergentibus  quovismodo.  Et 
protestatis  monitis  et  requisitis  ac  responsis  ex  adver- 
so semel  et  pluries  respondendum  et  replicandum.  Et 
inde  publicum  instrumenlum  et  publica  instrumenta 
fieri  faciendum  petendum  et  recipiendum  et  generali- 
ter  ad  omnia  alia  el  singula  procurandum  faciendum 
et  exercendum  in  et  super  predictis  de  quibus  nobiles 
delati  existunt  licet  contra  veritatem  reverencia  et  ko- 
nore  dictorum  domini  Regis  domine  Regine  et  do- 
mini ducis  eorumque  ofícialium  in  ómnibus  et  per 
omnia  semper  salvis  et  pro  quibus  citati  existunt  et 
alus  ea  tangentibus  seu  inde  dependentibus  vel  emer- 
gentibus quoquomodo  quecumque  utilia  vel  necessaria 
fuerint  aut  etiam  oportuna  et  que  ego  quo  snpra  no  - 
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mine  facerem  4ic  faceré  possem  íd  eisdcm  si  essem 
personaliier  consiitiitos  eliam  si  talla  essent  que  man- 
datum  exhigerent  speciule  et  sine  quíbus  predicta  có- 
modo fíeri  et  expedir!  non  posset  quoniam  ego  auc- 
toritate  et  potestate  dictarum  mearum  procuraiionum 
et  utriusque  earum  in  et  super  predictis  ac  quolibet 
eorum  et  ea  taogentibus  seu  inde  dependentibus  vel 
emergentibus  quovis  modo  ti*ado  et  comitlo  vobis  dic- 
tis  procuratoribus  subslitutis  et  cuilibet  veslrum  inso- 
lidum  totum  locum  mcum  et  plenario  vices  meas  cum 
plena  libera  et  generaii  admíuistratione.  Promittens 
Tobis  et  notario  infrascripio  lanquam  publico  persone 
victí  el  nomine  vestris  diclorum  procuralorum  substi- 
tutorum  et  cuilibet  veslrum  ac  aliorum  dominum  et 
singulorum  quorum  iulerest  intererit  et  potest  aut  po- 
terit  quomodolibet  interesse  bec  a  me  nomine  quo  su. 
pra  legittime  stipulanti  et  rccipienti  predictos  nobiles 
dominum  Bernardum  de  Capraria  et  dominum  comi- 
tem  Ausonie  ejus  íilium  et  ulrumque  ipsorum  ac  me 
«orum  nomine  habere  seniper  ratum  gratum  et  (irmum 
quicquid  per  vos  diclos  procuratores  substitutos  seu 
per  aliquos  aut  aliquein  veslrum  simul  vel  divisim  in 
et  super  predicli&ac  quolibet  eorundcm  acium  el  ges- 
lum  fuerit  sive  modo  quolibet  procuratum  et  nuUo 
tempore  revocare  suh  obligationc  omnium  bonorum 
dictorum  nobilium  ct  utriusque  ipsorum.  Aclum  est 
hoc  in  monasterio  Síiiicli  Salvaioris  do  Brea  diócesis 
Gerunde  die  jovis  VI  mcnsis  junii  anno  a  nativitate 
Domini  Millesimo  CCCLXIV.  Sigggnum  Berengarii 
de  Medalla  procuralons  pi  cdicti  qul  uomlue  et  auctori- 
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tate  dictarum  mearum  procurationum  el  utriusque  ip-« 
sarurn  hec  firmo  el  laudo.  Testes  hujus  rei  sunt  Re^ 
verendus  dominus  Ferrarius  Dei  gratia  abbas  dicti  ino- 
Dasterii  discretus  B.  Gaga  canonicus  ecclesie  Sanetí 
Felicis  Gerundü  Bonanatus  de  Condomiana  redor  ec- 
clesie de  Hostalrieh  el  Jacobus  de  Saneto  Felice  civis 
Vicensis. 

Sigggnum  Francisei  Boverii  civis  Vieensis  notarii 
publici  auctoritate  illustrissimi  domini  Regís  Arago- 
num  per  totam  Cathaloniaip.  Qui  premissis  vocatusia- 
terfuil  ei  hec  scribi  fecit  cura  suprascripto  in  VIII  li- 
nca ubi  dicitur  domiDus  el  in  XXII  ubi  legilur  inde  et 
clausit. 


Super  quibus  oblatis  per  dictos  procuratores  dictum 
consüium  regium  absque  tamen  perjuditio  ordinato- 
rum  per  dictam  dominan)  Reginam  que  dictos  nobiles 
contumaces  repulavit  voluit  deliberare  dicens  quod  eis 
respondebit  in  domo  babilationis  dicte  domine  Regine 
die  mercurii  próximo  venienti. 


Dictus  vero  procurator  fiscalis  dixit  quod  pracuralo- 
res  predicti  admitendi  non  sunt  máxime  atienta  cri- 
minis  qualitate  preserlim  quia  presbiteri  in  causa  cri- 
minalí  admitti  non  debent. 


Die  mercurii  sequenti  que  eral  XII  dies  junü  anuo 
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predicto  cum  erina  dies  martis  que  fuera!  XI  dies  ip- 
sins  mensis  feriata  fuisset  videlícet  festum  beati  Ber- 
nabé apostoli  coran)  illustrissima  domina  Regina  lo- 
comtenente  generali  predicta  et  honorabili  domini  Re- 
gis  coDsilio  Ínter  quos  erat  venerahili^  Franciscus 
Roma  dicti  domini  Regís  vicecancellarius  ín  hospicio 
quod  Johannes  Ros  habet  ¡n  civitate  Barcbínone  prope 
mare  ín  quo  bospicio  tune  dicta  domina  Regina  bospi-* 
tabatur  ora  scilicet  vesperorum  existentibus  ejusdem 
diey  comparuit  venerabib's  Petrus  qa  Costa  procurator 
fiscalis  qui  supra  qui  ín  scriptis  obtuHt  que  sequntur. 


Petít  procurator  fiscalis  in  contumatiam  dictorum 
Dobilium  contra  personas  et  bona  ípsorum  precedí  et 
enantari  ut  jam  extitit  requisitum  non  obstantibus 
propositis  et  allegatis  pro  parte  predictorum  nobilium 
que  íllegitime  et  per  personas  mínus  idóneas  ac  m  cau- 
sarum  proposita  extiterunt. 


Comparuerunt  etiam  dicti  frater  Bernardus  Alberti 
et  Guillermus  Gcraldi  procuratores  qui  supra. 

El  dicta  domina  Regina  locumtenensgeneralís  predic- 
ta assidente  sibi  dicto consilio  regio  attendens  dictos  no- 
hiles  cítalos  noncomparuissenec  comparere  per  se  nec 
per  procuratores  suficientes  nec  sufieiejiter  instructos 
et  reputavit  cosdem  nobiles  exhigente  justicia  contu- 
njaces.  Quare  decrevit  procedí  ad  baniendum  personam 
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Bernardí  de  Capraria  senioris  el  booa  sua  aDOotandum 
prout  fieri  debet  et  in  similibus  est  fieri  assuetum. 
Quo  ad  baDnicndum  autem  personam  dicti  eomiiis  eC 
bona  sua  annotanduní  voluit  pleoius  deliberare  quous- 
que  aliter  per  ipsam  dominam  Reginam  fuerit  ordi- 
natum. 


Et  quia  frater  Bernardus  Albcrti  et  G.  Geraldi  pro- 
curatores  predicti  qui  pro  parte  dictorum  nobilium 
comparuerant  requirebant  me  P.  de  Gostemps  nota- 
rium  hujus  processus  sicut  jam  die  lune  proxime  pre- 
térita hora  que  in  dicto  palacio  regio  ut  supra  dictum 
est  comparuerant  requisierant  ut  de  bus  que  ipsi  ob- 
tulerant  et  que  eis  presentibus  acta  fuerant  eis  facerem 
publicum  instrumentum  ipsa  domina  Regina  mandavit 
michi  dicto  notario  ut  predictum  instrument4im  cónG- 
cerem  ac  traderem  procuratoribus  supradictis  presentí- 
bus  testibus  reverendo  domino  Romeo  Dei  gratia  Iler- 
densi  épiscopo  nobili  Artaldo  de  Focibus  Camarlengo 
dicte  domine  Regine  et  Bereugario  Carbonelli  ejusdem 
domine  Regine  scriplore  portionis. 


Postea  die  veneris  que  erat  XIIII  dies  junii  anno  jam 
dicto  ora  tertiarum  in  palacio  regio  Barchinone  per  con- 
silium  domini  Regis  aliq  uibus  adhibitis  doctoribus  Bar- 
chinone Ínter  quos  de  consilio  domini  Regis  erat  dictus 
honorabilis  vicecancellarius  fuit  deliberatum  quod  dio- 
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tos  nobilis  Bemardus  de  Capraria  major  dierum  bannia- 
tur  et  pro  bannito  publicetur. 


De  roaodato  igitur  prefate  domine  Regine  facto  per 
dictum  consilium  et  ad  instantiam  Yenei*abi]is  Petri  ^a 
Costa  procuratoris  fiscalis  predicti  fuit  factum  eadem 
die  post  vésperos  in  civilste  Barehinone  ,predicta  dic- 
tam  btnnimentum  prout  per  dictum  consilium  regium 
ordínatom  fuerat  sub  forma  sequentL 


Are  ojats  per  manament  de  la  Senyora  Reyna  loch- 
tinent  general  del  Senyor  Rey  que  com  lo  noble  En 
Bemat  de  Cabrera  major  de  dies  conseller  et  domes- 
tich  del  Senyor  Rey  sia  estat  citat  ledesmament  ab 
▼eu  de  crida  dins  la  ciutat  de  Barchinona  et  encare 
en  les  ciutats  de  Leyda  et  de  Tortosa  ot  de  Gerona 
et  en  la  vila  de  Perpenya  que  lo  X  día  del  present 
mes  de  juny  comparagues  personalment  davant  lo  ^i 
Senyor  o  son  general  lochlinent  dins  lo  paiau  del  dit 
Senyor  Rey  en  Barchinona  e  lo  dit  noble  personal- 
ment no  sia  comparegut  e  per  aquesta  rabo  la  dita 
Senyora  Reyna  com  a  lochtinent  general  damunt  dita 
lo  baja  repulat  per  contumag  e  haja  ordenat  que  con- 
tra la  persona  sua  sia  procehit  et  bandejat  e  contra 
los  seus  bens  a  annotar.  Per  go  la  dita  Senyora  Reyna 
axi  coma  lochtinent  del  dit  Senyor  Rey  et  en  nom  et 
en  veu  e  persona  daquell  Senyor  ab  aquesta  present 
veu  de  crida  bandeja  lo  dit  noble  e  din  et  mana  a  to- 
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ta  persona  de  qualque  dignitat  condicio  o  estameot  sia 
sots  pena  de  M.  morabatíns  dor  que  lo  dit  noble  do 
acullen  en  qo  del  lur  ne  a  aquell  donen  consell  alcu 
favor  ne  ajuda  ans  si  per  ventura  lo  vehien  lo  preñen 
si  pendre  lo  poden  si  no  so  metent  lo  seguesquen  sots 
la  dita  pena. 


Que  quidem  preconilzíicio  dicta  die  veneris  post  ves- 
peros  fuit  facía  in  civitale  Barchinone  in  locis  videli- 
cel  ubi  similes  preconitzationes  fieri  consueverunt  per 
Jacobum  Clos  preconem  publicum  ejusdem  civitatis  ut 
quidem  Jacobus  Clos  retulit  michi  Petro  de  Gostemps 
notario  supradicto. 


Nec  minus  ut  bannimentum  hujusmodi  per  ci vitales 
el  loca  insignia  Cathalonie  publicetur  fuit  scriptum 
vicario  Ilerde  el  Pallariensis  per  litteram  domini  Re- 
gis  suo  sigillo  in  dorso  sigiliatam  tenoris  sequentis. 


En  Pere  per  la  gracia  de  Deu  Rey  Darago  de  Va- 
lencia de  Mallorches  de  Cerdenya  et  de  Córcega  et 
comie  de  Harchinona  de  Rossello  et  de  Cerdanya.  AI 
anaat  nostre  lo  veguer  de  Leyda  et  de  Pallars  o  a  son 
lochtinent.  Salut  et  dileccio.  Sapiats  que  nostra  cara 
companvona  la  Reyna  Darago  axi  com  a  general  loch- 
tinent nostra  per  tal  com  lo  noble  En  Bernat  de  Ca- 
brera major  de  dies  citat  ledesmament  per  nos  noy  es 
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comparegut  ba  bandejat  aqiiell  noble  et  fet  publi- 
car per  bandejat  en  la  ciulat  de  Barcelona  segons  la 
forcr.a  seguent.  Are  hojats  per  raanament  de  la  senyo- 
ra  Reyna  lochtinent  general  del  Senyor  Rey  que  com 
lo  noble  En  Bernat  de  Cabrera  major  de  dies  etc.  In- 
serto tenore  bannimenti  in  proxime  prccedenti  folio 
scripti.  Et  com  vullam  que  en  las  ciutats  et  loebs  in- 
signes de  Caihalunya  90  es  en  cascun  cap  de  veguería 
lo  dit  bandejament  sia  publicat  per  qo  us  dehim  eus 
manam  que  fagats  ab  trompes  aquest  bandejament  pu- 
blicar en  los  lochs  on  somblants  coses  fets  fer  et  res- 
crivits  nos  per  vostra  letra  liurada  al  portador  de  la 
present  que  aquesta  publicado  hajats  feta  fer.  Dada 
en  Barehinona  a  XlUl  dies  de  juny  en  lany  de  la  na- 
tivitat  de  noslre  Senyor  MCCCLXIV.  Visa  Roma. 

In  forma  predicta  fuit  scriptum. 

Vicario  Dertuse  vel  ejus  locumtenenti. 

Vicario  Terracone  et  Campi  vel  ejus  locumtenenti. 

Vicario  vicario  Montisalbi  vel  ejus  locumtenenti. 

Vicario  vicario  Tarrago  vel  ejus  locumtenenti. 

Vicario  Cervarie  vel  ejus  locumtenenti. 

Vicario  Bagiarum  Bergue  el  Berguitani   vel  ejus  lo- 
cumtenenti. 

Vicario    Villcfranche  Penitensis  vel    ejus   locumte- 
nenti. 

Vicario    (íerunde    el  Bisulduni   vel  ejus  locumte- 
nenti. 

Vicario  Campirotundi  vel  ejus  locnmtenenti. 
TOMO  xxxii.  4 
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Vicario  Rossilionis  et  Vallispirit  vel  ejus  locurote^ 
nenti. 

Vicario  Confluentis  vel  ejus  locumtenenti. 
Vicario  Ceritanse  vel  ejus  locumtenenti. 

Que  quidem  litere  tradite  fuerunt  videlicet  litere  díc- 
tis  vicario  Bagiarum  et  vicario  Campirotundi  directo 
Laurencio  Jobannis  cursori  curie. 

Et  litere  dictis  vicariis  Ilerde  Tatrage  et  CerTaríe 
directe  fuerunt  tradite  Bernardo  de  Muro  cursori 
curie. 

Litere  autem  dictis  vicariis  Gerunde  Rossilionis 
Confluentis  et  Ceritanie  directo  fuerunt  tradite  Petro 
de  Atheca  seu  de  Moros  cursori  curie. 

Litere  etiam  direcle  dictis  vicariis  Dertuse  Terra- 
chone  Montisalbi  et  Villefranche  Pemtensis  directe 
fuerunt  tradite  Guillermo  de  Apiaria  cursori  curie. 


Postea  vero  die  lune  XVI  die  junii  in  vesperis  co- 
rara serenissima  domina  Regina  Aragonum  locumte- 
nente  generali  predicta  in  palacio  regio  Barchinone 
veniens  coram  ipsa  domina  Regina  venerabilis  Petrus 
^a  Cosía  procura tor  fiscal! s  qui  supra  fecit  eidem  do- 
mine Regine  requisitionem  sequentem  in  scriptis  qui 
ego  de  volúntate  ejusdem  fiscalis  legi  et  ipsius  requi- 
sitionis  tenor  talis  est. 
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Existens  in  prescnlia  vestri  excelFentissime  domine 
Regine  Incumtcnentis  generalis  illustrissimi  domini 
nostri  Regis  Pelrus  (ja  Costa  bajulus  Calhalonie  ge- 
neralis el  procurator  fiscalis  dicit.  Quod  pridein  domi- 
no nostro  Rege  in  villa  seu  loco  de  Almudevar  perso- 
naliter  existente  fnit  ex  parte  ipsius  domini  Regis  per 
ejus  uxerium  et  alios  injunctnm  et  mandatum  nohi- 
li  Bernardo  de  Capraria  majori  dierum  in  eodem  loco 
similiter  existenti  ut  pro  quibusdam  criminibuslese  ma- 
jestatis  adversiis  personara  ejusdem  domini  Regis  reni- 
que  suam  publicam  et  fidem  etiam  predicti  nobilis 
continentibus  que  Illustris  Rex  Navarro  tune  in  dic- 
ta villa  existens  dicto  domino  Regi  retulerat  statim 
venire  idem  nobilis  ante  presentiam  ejutsdem  domini 
Regis  qui  ipsum  nobilem  de  premissis  cura  dicto  Re- 
ge afrontare  volebat  quodquidem  mandatum  nedum 
diclus  nobilis  adimplere  recusavit  immo  dedit  etiam 
terga  ftige  dicit  etiam  díctus  procurator  fiscalis  pro 
dicto  negotio  per  dominum  Regcm  exceliencic  veslre 
comisse  absquc  tamen  perjuditio  contumacie  jara  per 
dictum  nobilem  comisse  fuit  idem  nobilis  Bernardüs 
de  Capraria  itcrum  de  mandato  vestro  rationo  predic- 
toruin  citatus  ut  certo  die  corara  dicto  domino  Rege 
vel  ejus  generaü  locura^  cuente  in  civilate  Barchinone 
¡nlus  palatium  regium  personaliter  compareret.  Sane 
cura  dictus  nobilis  ñeque  corara  domino  Rege  in  dicto 
loco  de  Almudevor  ñeque  etiam  postea  corara  ipso  do- 
mino Rege   vol  vobis    dio  sibi  prefixa   nec  etiam  dio 
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postinodum  sib¡  de  gratia  concessa  non  cnraveril  com- 
parere  et  ob  hoc  per  vos  dictam  dominam  Reginam 
vel  locumtenenlem  domíni  uostrí  Regís  reputatus  idem 
nobilis  fuerit  coutumax  justicia  exhigente  fueritque  per 
\estram  excellentíam  decretum  procedi  ad  bannien-* 
dum  personan)  ejusdem  nobilis  et  bona  sua  annolan- 
duní  et  postmodum  ipse  nobilis  voce  preconia  in  dic- 
ta civitate  Barchínone  de  mandato  vestro  pro  díctis 
criminibus  bannítus  fuerit.  Ideo  petit  dictus  procura- 
tor  fisealis  et  requirit  procedi  ad  annotandum  bona 
dicii  nobilis  caque  postmodum  rescribenduní  et  alias 
super  hiis  íieri  justicie  complementum. 


Et  statim  dicta  domina  Regina  locumtenens  premis- 
sa  assidente  sibi  in  hiis  dicto  regio  consilio  volens  id 
quod  supra  per  eum  fuerat  decretum  exequi  et  com- 
plere  sedens  more  principis  juditium  exercentis  pro- 
cessit  super  requisiiis  per  dictum  procuratorem  fisca- 
ieui  ul  sequitur. 


Nos  Alienora  Dei  gratia  Regina  Aragón um  Valencia 
Majorice  Sardinie  et  Corsice  comitissaquc  Barchínone 
Rossilionis  et  Ceritanie  serenissimi  principis  domini 
Petri  eadem  gratia  Regis  regnorum  et  comitís  comita- 
lum  prediclorum  viri  et  domini  noslri  carissimi  getie- 
ralis  locum  tenens  visa  requisilione  per  Petrum  ?a 
Costa  procuratorem  físci  in  hac  causa  coram  nobis 
óblala  et  hiis  que  continentur  in  ea  et  alus  per  ípsnfn 
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procoratorcm  oblatis  eí  productis  íd  consilio  dicti  do- 
fiíioi  Regis  et  Doslro  expositis  et  per  nos  plenius  re- 
cogailis  et  discussis.  Attendentes  nobilcm  Bernardum 
de  Capraria  majorem  dierum  primo  de  mandato  domi- 
dí  Regis  et  postea  eiiam  de  mandato  nostro  fuisse  ci- 
talam  legiitime  ad  ea  que  et  prout  in  dicta  requisitio- 
ne  et  citationibus  predictis  continetur  ipsumque  no- 
hilem  diebus  et  locis  sibi  prefísis  minime  companiis- 
«e  et  proplerea  repúlanles  ipsum  contumacem  decre- 
Terímus  procedendum  fore  ad  banniendum  personam 
eJQsdem  et  bona  sua  annotandum.  Considerantes  etiam 
quod  atienta  enormilaie  criminis  lese  mageslatis  de 
quo  Ídem  nobilis  delatus  exislit  locus  fuit  annotaiioni 
bonorum  prout  per  nos  decretum  estitít  ut  prefertur. 
Ideo  pensimtes  parum  prodesse  obedientiam  obedien- 
tibus  si  eoncoplum  contumacibus  non  obcsset  omnia 
bona  mobilia  et  immobüia  ac  semovenlia  predicli  no- 
bilis  anno'amns  el  ea  in  banno  fisei  regii  ponimus. 
Decernenles  quod  nisi  infra  annum  ¡dem  nobilis  co- 
ram  domino  Rege  aiit  nobis  ut  generali  locumtenente 
ejusdem  eomparuerit  et  se  ul  debuerit  purgaverit  orn- 
óla bona  piedicla  sicut  slatim  post  lapsum  anni  fisco 
regio  adquisita.  Decernenles  etiam  omnia  dicta  bona 
deberé  describi  el  mohüia  seu  movenlia  ac  fruclus 
quoscumque  eliamimmobilium  deberé  poni  in  seques- 
tro  et  prohiben  eliam  quibuscumque  debitoribus  ne 
quicquid  interim  eidem  nobili  solvant  et  etiam  dicto 
nobili  ne  aliqua  de  dictis  bonis  inlerim  alienet  ad 
finem  ne  ex  eis  fuga  dicti  nobilis  instrui  possit  seu 
quomodolibet  adjuvari. 
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Lata  fuít  dicta  pronuntiatio  per  predíctam  daminam 
Reginam  locumtenentem  quod  supra  io  camera  majori 
que  est  contigua  capelle  majori  palatii  Regii  Burchi- 
uonc  pro  tribunali  sedentem  et  lecta  de  mandato  suo 
in  scrip4¡s  et  ex  scripti  recitátione  per  Petrum  de  Gos- 
tcmps  scriptorem  dicti  4pmiai  Regís  et  auctoriíate 
ojusdcm  notarium  publicum  per  totam  terram  et  do- 
minatioaem  suam  die  lune  que  est  XVI  die  junü  anno 
a  iiaúvitate  Domiui  Millesimo  CCC  sexagésimo  quarto 
presente  dicto  procuratore  regio  et  íiscali  et  presentí- 
bus  testibus  reverendis  dominis  fratre  Jobaune  Arcbie- 
piscopo  Callaricaüi  Romeo  episcopo  Ilerdense  et  fratre 
Guillermo  abbate  monasterii  Sanctarum  crucum  ac  do-. 
bilibus  Bereugario  de  Apilia  Artaldo  de  Capraria  et 
Hugueto  de  Sancta  Pace  ac  venerabilibus  Francisco 
Roma  legum  doctore  domini  (\egis  vicecancellario  et 
Jacobo  de  Faro  cancellario  domini  ducis  Pelro  do  Sáne- 
te Cíemele  et  Francisco  Burguesií  civibus  Barchinone 
Berengario  de  Cabestayn  legum  doctore  et  Petro  Fabr^í 
ville  Perpiniani  Berengario  Carbonellí  scriptore  por- 
tionis  domine  Regí  no  Ferrarlo  de  Maguerola  scriptore 
domini  Regís  et  Guillermo  Oliverii  de  tbesauraria  ip- 
sius  domine  Regíne  et  alus  pluribus. 


Deinde  ibídem  ad  requisitionem  dicti  procnratoris 
físcaüs  predicta  domina  Regina  mandavit  describi  bo- 
na  dicti  nobilis  Bernardi  de:  Capraria  et  constat  quod 


1 


(39) 
íq  boois  ejusdem  nobilis  est  castrum  de  Montsoriu 
cum  suis  terminis  et  pertinentiis  íd  quoquidem  castro 
ipse  nobilis  suum  fenet  domicilium. 


Et  qüia  in  civitate  Barchinone  non  sciebatur  veridi- 
ce  immo  ignorabatur  que  castra  vél  loca  dictus  nobilis 
Bernardus  de  Capraria  babcbat  et  quot  castlaní  feu- 
datarii  rusticí  seu  pagenses  et  que  feuda  castlanie  et 
fuansi  sunt  in  dictis  castris  et  locis  et  coram  termiois 
et  quos  redditus  el  jura  idem  nobilis  percipit  in  ea- 
dem.  Ideo  dicta  domina  Regina  locumtenens  generalis 
predicla  et  Omberio  de  Bellescar  domicello  tenenti 
locum  gerentís  vices  gubernatoris  in  Cathalonia  quem 
apud  comiíatum  Ausone  pro  alus  jam  ipsa  domina  Re- 
gina miserat  de  prediclis  comissionem  fecerit  cum  li- 
tera ipsius  domine  Regine  papirea  in  dorso  sigillo 
ejusdem  domine  Regine  sigillata  tenoris  sequentis. 


Alionora  Dei  gratia  Regina  Aragonum  Valencie  Ma- 
jorice  Sardinie  et  Corsice  comitissaque  Barchinonc 
Rossilionis  et  Orítanie  domini  Regis  domini  et  viri 
nostri  carissiini  generalis  locumtenens  fídelí  nostro 
Omberto  de  Bellescar  domicello  locumtenenti  gerentis 
vices  gubernatoris  in  Cathalonia.  Salutem  et  graciam. 
Quia  bona  nobilis  Bernardi  de  Capraria  majoris  dierum 
qui  de  crimine  lese  magestalis  adversus  personara  dic- 
ti  domini  Regis  et  ejus  rempublicam  delatus  existit 
sunt  legitime  et  cum  ea  solemnitate  qua  decant  per 
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nos  ejiís  exhígente  contumacia  annotata  est  quod  de- 
cretum  per  nos  ut  cuneta  ipsa  bona  tam  inimobilia 
()uam  etiam  scmovcntia  describantur  et  mobilia  etiam 
ac  fruclus  seu  rcddítus  ¡mmobilium  sequestrerelur 
quodque  cunctis  ejusdém  nobilis  debitoribus  inhi- 
beatur  ne  sibi  de  cetero  in  eo  in  quo  sibi  tenentur 
respondeant  ne  ex  mobilium  et  fructuum  perceptíone 
sua  contumacia  possit  instrui  ant  aliquatenus  adjuvarí. 
Meo  de  veslra  industria  et  legalitate  confidentes  ad 
plenum  ad  describendum  omnia  et  singula  bona  pre- 
dicla  nobilis  Bernardi  de  Capraria  et  omnia  alia  que 
ut  predicitur  per  nos  decreta  sunt  exequendum  vos 
eundem  Omberium  hujus  serie  deputamus.  Mandantes 
vobis  quatenus  apud  civitatem  Vici  castra  villas  et  lo- 
ca predicti  nobilis  accedendo  describatis  omnia  bona 
•  ejusdem  nobilis  videlicet  partem  et  omnia  jura  seu 
redditus  que  in  dicta  civitate  et  ejus  terminis  habet  et 
percipit.  Et  simili  modo  quodlibet  castrum  villam  et  lo- 
cum  quod  quam  seu  queni  repcreritis  dicli  nobilis  el 
quol  castlani  seu  feudatarii  aut  rustici  seu  pngenses  et 
que  feuda  castlanie  seu  mansi  in  quolihet  castro  villa 
seu  loco  predietis  sint  et  quos  etiam  redditus  seu  jura 
ipse  nobilis  percipit  et  consuevit  pcrcipere  in  eisdem. 
Describatis  etiam  cuneta  bona  mobilia  aut  se  moven- 
lia  dicti  nobilis  que  esse  repcreritis  in  dictis  civitate 
castris  villis  et  loéis.  Et  nichilominus  in  dicta  civita- 
te et  qualibet  ex  dictis  castris  villis  et  locis  faciatis 
preconilzari  publico  quod  nullus  vassallus  seu  feuda- 
larius  rusticus  vel  pngensis  aut  quivis  alias debitor  dic- 
ti nobilis  respondeat  eidem  decetero  de  aliquibus  red- 
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ditibus  juribus  scu  delntis  set  solum  vobis  quem  ad 
teneodum  in  sequesiro  picdicta  ducimus  depulandum 
et  cuneta  alia  immobilia  scu  se  moventia  bona  predic- 
ti  nobilis  ad  maniis  vestras  ¡n  sequestro  et  capiatis  si 
quos  autem  tanta  tcmorilatis  audacia  fullos  repereritis 
quod  dicte  descriptioni  et  exequtioni  aliorum  premis- 
sorum  ausi  fuerint  contraire  eosdem  per  processum 
SODÍ  emissiet  alias  a  premissis  rigide  arceatis.Et  nichi- 
lominus  contra  eosdem  cum  exercilibus  et  aliter  pro- 
cedatis  viriliter  et  potenler.  Comittentes  vobis  super 
predictis  ómnibus  cum  emergentibus  dependenlibus 
et  connexis  plena  rio  vices  nostras.  Datum  Barchinone 
XXVII  die  junii  auno  a  naiivilate  Doraini  Milksirao 
•CCCLXquarto.  B. 

Que  quidem  litera  fuit  missa  dicto  Omberto  de  Bc- 
llescar. 


Postea  vero  dio  jovis  dieta  XXVII  die  junii  anno 
predicto  Laurenlius  Johannis  cursor  jamdictus  qui  li- 
teras regias  supeiius  inserías  quarum  data  fuit  Bar- 
chinone Xlllf  die  mensis  que  vicariis  Bagiarum  et 
Campirotundi  vel  eorum  Idcalenentibus  dirigebantur 
ipsis  tulerat  rcversus  Barcbinonam  tradidit  michi  res- 
ponsivas literas  eornndem  patentes  et  sigillatas  in  dor- 
sis  sigillis  oíiliorum  ¡psorum  quorum  tenores  tales 
sunt. 
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Moh  alt  Senyor  el  Princep  molt  glorios  Senyor  En 
Pere  per  la  gi*acia  de  Deu  Rey  Darago.  Sapia  la  vostra 
moh  gran  altea  et  magniíicencia  Senyor  que  lo  feel 
vostre  En  Francesch  Nerell  sotsveguer  de  Manresa  et 
de  Bages  dimecres  a  ora  del  sol  post  a  XIX  dies  de 
juny  del  any  davall  escríi  humilment  ab  tota  aquella 
reverencia  ques  pertany  reebe  de  ma  den  Lorengío- 
han  correu  vostre  una  letra  vostra  senyor  la  qual  co- 
menta va.  En  Pere  per  la  gratia  de  Deu  Rey  Darago 
etc.  et  la  dada  daquella  era  per  la  forma  seguent.  Da- 
da en  Barchinona  a  XUH  dies  de  juny  en  lany  de  la 
naüvilat  de  nostre  Senyor  MCCCLXHII  en  la  qoaf 
Senyor  la  vostra  molt  gran  altea  el  magniíicencia  ma-. 
nava  al  dil  sotsveguer  que.fees  publicar  ab  trompes  lo 
bandejament  feyt  per  la  molt  alia  et  poderosa  Senyora 
Reyna  iochiinent  general  vostra  contra  lo  noble  EnBer- 
nat  de  Cabrera  major  de  dies  en  aquella  letra  coniea- 
gut  en  los  lochs  on  semblants  coses  lo  dil  sotsveguer 
feliia  fer  la  qual  cosa  senyor  fae  fer  encontinenl  que  la 
dita  letra  hac  reebuda  ab  veu  de  trompes  et  danafil. 
Dada  en  Manresa  a  XIX  dies  del  mes  et  any  damunt 
esciits. 


Molí  alt  Senyor  e  princep  molí  glorios  Senyor  En  P. 
per  la  gracia  de  Deu  Rey  Darago.  Sapia  la  vostra  molt 
gran  altea  el  magnificencia  seiiyor  que  lo  feel  voslre 
En  P.  Solan  julge  ordinari  de  Campredon  en  abseneia 
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del  veguer  de  Campí  edon  lo  día  devayl  scrit  a  hora  de 
mig  jom  humilajent  ab  tota  aquella  reverencia  ques 
pertany  reebe  de  man  den  Loreng  Johan  corren  vostre 
una  letra  vostra  Senyor  en  la  qual  Senyor  la  vostra 
molt  gran  altea  e  magnifícencia  manava  al  dit  veguer 
ques  faes  publicar  ab  trompes  lo  bandajament  fet  per 
la  molt  alta  e  poderosa  Senyora  la  Senyora  Reyna 
lochtineni  general  vostre  contra  lo  noble  En  Bernat 
de  Cabrera  major  de  dies  en  la  diía  vostra  letra  Sen- 
yor contengut  en  los  lochs  hon  semblants  coses  lo  dit 
veguer  fehia  fer  la  qual  cosa  Senyor  feu  fer  lo  dit  jut- 
ge  encontinent  que  la  dita  letra  hac  rebuda  ab  veu  de 
trompes  e  denaíill.  Data  en  Campredon  et  ab  segell 
de  la  cort  del  dit  loch  segellada  XX  secunda  die  junü 
aoDO  a  nativitate  Domini  MCCCLXIY. 


ítem  Bernardus  de  Muro  cursor  curie  superius  no- 
minatus  qui  litteras  regias  prediclis  vicariis  Ilcrde  Tar- 
rague  et  Cervarie  vel  eorum  locateneniibus  directas 
tulerat  reversus  Barchinonam  tradidit  michi  literas 
responsivas  eorurtdcm  pa lentes  et  sigillatas  in  dorsis 
sigillis  ofíciorum  ipsorum  tenorum  sequentium. 


A  la  voslm  gran  excellencia  Senyor  humilment  no- 
tifich  jo  Jacme  dez  Puíg  lochlincnt  de  veguer  et  cort 
de  Leyda  per  la  vostra  altea  en  la  dita  ciutat  deputat 
mi  haver  reebuda  una  letra  vostra  per  Bernat  de  Mur 
correu  vostre  de  la  tenor  seguenl.  Eu  Pere  per  la  gra- 
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cia  de  Deu  Rey  Darago  de  Valencia  de  Mallorqucs  de 
Cerdenya  et  de  Córcega  conite  de  Barchinona  de  Ros- 
sello  el  do  Cerdanya.  Al  amat  nostre  lo  veguer  de 
Leyda  et  de  Payllars  o  a  son  lochlincnt.  Salul  et  gra- 
cia. Sapiats  que  la  Reyna  nostra  cara  companyona  axi 
com  a  lochtinent  general  nostre  per  tal  com  lo  noble 
En  Bernal  de  Cabrera  major  de  dies  cilat  ledesma- 
ment  per  nos  no  es  comparegut  ha  bandeyat  aquel! 
noble  ct  fet  publicar  per  bandeyat  en  la  ciutat  de  Bar- 
chinona segons  la  forma  scguent.  Ara  hoyats  per  mana- 
meni  de  la  Scnyora  Reyna  lochtinent  general  del  Sen- 
yor  Rey  que  com  lo  noble  En  Bernat  de  Cabrera  major 
de  dies  conseller  ei  domesiich  del  Senyor  Rey  sia  es- 
tat  cwsíí  ladesmament  ab  veu  de  crida  dins  la  ciutat 
de  Bjtrchinona  et  encara  en  les  ciutats  de  Leyda 
el  de  Torlosa  et  de  Gerona  et  en  la  vila  de  Per- 
penya  que  lo  X  dia  del  prescnt  mes  de  juny  com- 
paregues  denanl  lo  dit  Senyor  o  son  general  lochti- 
nent dins  lo  palau  del  dii  Senyor  Rey  en  Barchinona 
e  lo  dit  noble  personalment  no  sie  comparegut  el  per 
aquesia  rabo  la  dita  Senyora  Reyna  com  a  lochtinent 
general  damunt  dita  lo  haja  reputat  per  conlumag  e 
baja  ordonat  que  conlra  la  sua  persona  sie  procehit 
abandeyar  el  contra  los  seus  bens  annolar.  Per  90  la 
dita  Senyora  Reyna  axi  com  a  lochtinent  del  dit  Sen- 
yor Rey  et  en  nom  et  en  veu  et  persona  daquell  Sen- 
yor ab  aquesta  present  veu  de  crida  bandeya  lo  dit 
noble  e  diu  et  mana  a  tota  persona  de  qualque  dig- 
nitat  condicio  o  stament  sia  sots  pena  de  M.  moraba- 
tins  dor  que  lo  dit  noble  no  acuyllen  en  (¡o  del  lur  ne 
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aquel!  clonen  eonseyll  alcun  favor  ne  ajada  aDs  si  per 
ventura  lo  vehien  lo  preñen   si  pene) rol  poden   sino 
so  metent  lo  saguesquen  sois  la  dita  pena.  El  com  ha- 
janí  ordonat  que  en  les  ciutats  et  loclis  insignes  de 
Cathalunya  go'es  en  cascun  cap  de  veguería  lo  dit  ban- 
dayanient  sia  publicat.   Per    ^.ous  dehirn  eus  nianam 
que  fagáis  ab  trompes  aquost  bandeyanent  en  los  loes 
on  semblants  coses  fets  fer.  Et  rescrivits  per  vostra  le- 
tra liuradora  al  portidor  de  la  present  que  aquesta 
piíblicacio  l)|^jats  feta  fer.  Dada  en  Barchinona  a  XIIII 
dies  de  juny  en  lany  de  la  nativilat  de   nostre  Senyor 
MCCCLXIV.  Visa  R.  La  qual  letra  reebuda  ab  aquella 
major  humilitat  que  pogui  lo  dia  matex  el  hora  que  fo 
presentada  es  a  saber  divendres  a  XXI  dia  del  mes 
de  juny  del  any  present  de  continent  Senyor  fiu  fer  la 
crida  publicament  en  la  ciutat  de  Lcyda  per  los  lochs 
acustumats  en  fer  crides  publiques  o  cilacions  sem- 
blants perqué  molt  accellent  Senyor  segons  lo  mana- 
ment  a  mi  fet  per  vos  en  la  dití\  letra  vos  cerlifich 
de  les  ditos  coses  ab  letra  mia  sageliada  ab  lo  sagell 
del  otíci.  Rccomanme  Senyor  humilment  en  la  voslrc 
gracia  et  merce  ab    besament  de  peus  el  de   mans. 
Dada  en  Leyda  a  XXI  dia  de  juny  en  lany  de  la  na- 
tivilat de  nostre  Senyor  MCCíXXlIll. 


Jo  En  B.  Senes  tinenllocb  del  honrat  En  Ramón 
Folquet  regent  lofllci  de  la  vegueria  de  Tarrega  per  lo 
molt  alt  Senyor  Rey  alorch  a  vos  En  Bernal  de  Mur 
corren  del  Senyor  Rey  que  lo  dia  et  any  davayl  scrils 


(46) 
mavets  presentada  una  letra  del  Senyor  Rey  en  la  qual 
me  manave  que  fes  fer  una  crida  en  la  dita  letra  in- 
sertada en  la  qual  es  contengut  que  la  Senyora  Reyoa 
com  a  lochlinent  general  del  dit  Senyor  Rey  bandeya 
lo  noble  En  Bernat  de  Cabrera  et  mana  a  tot  hom  sots 
pena  de  Mil  morabatins  dor  que  lo  dit  mble  no  acuy* 
le  ne  a  aquell  do  favor  ne  ajuda  ans  lo  preña  sometent 
lo  seguescha  segons  que  largament  en  la  dita  letra  real 
es  pus  largament  contengut.  Et  jo  decontinent  reebn- 
da  la  dita  letra  fiu  fer  publicar  la  dita  crida  en  lo  loch 
del  Tayladell.  En  testimoni  de  la  qual  cosa  fag  vos  la 
present  Ieti*a  ab  lo  segell  del  oíici  del  dit  regent  ló 
oflci  do  la  veguería  sagellada.  Scriía  Tarrega  XX  die 
junii  anno  a  nativitato  Domini  Millesimo  CCCLX 
quarto. 


Jo  En  Berenguer  Moxo  tinentloch  del  hoorat  En 
Dalmau  Dalentorn  veguer  de  Cervera  peí  Senyor  Rey 
alori'h  a  vos  En  Bernat  \le  Mur  corren  del  Senyor 
Rey  que  lo  dia  e  any  davayl  scrits  mavels  presentada 
una  letra  del  Senyor  Rey  en  la  qual  me  manave  que 
fes  fer  una  crida  en  la  dita  letra  inserta  en  la  qual 
os  contengut  que  la  dita  Senyora  Regina  com  a  loch- 
tinent  general  del  dit  Senyor  Rey  bandeye  lo  noble 
En  Bernat  de  Cabrera  et  mane  a  tot  hom  sots  pena  de 
mili  monibatins  dor  que  lo  dit  noble  no  acuylen  ne 
aquell  do  conseyll  favor  ne  ajuda  ans  si  per  aventura 
lo  voye  lo  preña  si  pendrel  pot  si  no  sometent  lo  se- 
guosch;!  segóos  que  largament  en  la  diUi  letra  real   ^ t 
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crida  es  contengut.  Et  jo  decontinent  reebuda  la  dita 
letra  6u  fer  et  publicar  la  dita  crida  ab  trompes  et  ab 
trompeta  per  la  vila  de  Cervera  el  per  los  lochs  acus- 
tumats  en  aquella.  En  tesíimoni  de  la  (|ual  cosa  ttaq  a 
TOS  la  present  letra  ab  lo  segell  del  ofici  del  dit  ve- 
guer segellada.  Data  Cervarie  XIX  dic  junii  auno  a  na- 
ÜTitate  Domini  MCCCLXlIlI. 


ítem  Petrus  de  Alheca  alias  vocatus  de  Moros  cur- 
sor cune  predicle  qui  dictas  literas  regias  dictis  vica- 
riis  Gerunde  Rossilionis  Coufluentis  et  Ceritanie  direc- 
tas portaverat  rediens  Barchinonam  et  asscrens  se  ip- 
sas  literas  dictis  vicariis  seu  eorum  locatenentibus 
presentasse  tulit  corundem*  responsivas  literas  sigillis 
eorum  ofitiorum  sigillattis  tenorum  sequentium. 


Molt  alt  molt  oxcellent  e  molt  poderos  princcp  et 
Senyor.  Sapie  la  vosira  molí  gran  altea  que  vuy  que  es 
dimecres  he  reebuda  ab  aquella  reverencia  que  se  ne 
pusch  una  letra  vostra  rcyal  de  la  tenor  seguent.  En 
Pere  per  la  gracia  de  Deu  Rey  Darago  de  Valencia  de 
Mallorques  de  Cerdenya  el  de  Córcega  et  comte  de 
Barchinona  de  Rossello  el  de  Ccrdanya.  Al  amat  nos- 
trc  lo  veguer  de  Gerona  et  de  Busuldu  o  a  son  loch- 
tinent.  Salut  et  dileccio.  Sapiats  que  la  Rey  na  nostra 
cara  corapanyona  axi  com  a  lochlincnt  general  nostre 
per  tal  com  lo  noble  En  Bernat  de  Cabrera  major  de 
dies  citat  ledesmamenl  etc.  Inserto  tenore  dicte  FUerc 
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regle  predicto  vicario  directe  posi  cujus  data  sequilar. 
Ajtanlosl  Senyor  fiu  publicar  per  la  ciutat  de  Gerona 
et  per  los  lochs  acustumats  en  aquella  ab  trompes  lo 
dit  bandeyament  segons  et  per  la  forma  en  la  prein- 
serta letra  conlengude  per  Na  Alegre  c:a  Tayade  cride 
publich  de  la  cort  et, ciutat  do  Gerona.  Daté  a  Gerona 
a  XXVII  de  juny  en  lany  de  la  nativilal  de  nostre  Sen- 
yor MCCCLXIIII. 

Johan  Berenguer  de  Reyadell  vaguer  de  Gerona 
prostrat  en  térra  ab  besament  do  mans  et  de  peus  se 
comana  Senyor  en  vostra  gracia  et  merce. 

Supraseriplio  vero  dicte  litere  que  clausa  erat  ta- 
lis  est. 

Al  molt  alt  et  molt  excellent  et  molt  poderos  prin- 
ccp  et  senyor  lo  senyor  Rey  Darago. 


Molt  alt  et  molt  excellent  et  molí  poderos  princep 
et  senyor.  Sapia  la  vostra  molt  gran  altea  que  vuy  que 
es  dimarts  reebuda  ab  aquella  reverencia  que  se  ne 
puch  una  letra  vostra  reyal  de  la  tenor  seguent  En  Pe- 
re  per  la  gracia  de  Deu  Rey  Darago  de  Valencia  de 
Mallorques  de  Cerdenya  et  de  Córcega  e  comle  de  Bar- 
chinona  de  Rossello  et  de  Cerdanya.  Al  feel  nostre  lo 
veguer  de  Rossello  et  de  Vayllspir  o  a  son  lochtinent 
Salut  et  gracia.  Sapiats  que  la  Reyna  nostra  cara  com- 
panyona  axi  com  a  lochtinent  general  nostre  per  tal 
com  lo  noble  En  Berna t  de  Cabrera  major  de  dies  ci- 


cilal  ledesmament  per  nos  no  es  coraparegut  a  bandci- 
jat  aquell  etc.  Inserto  tenore  dicte  littere  regie  predic- 
to  Ticario  directe  post  cujus  data  sequitur.  Aytantost 
Senyor  fiu  publicar  per  la  vila  de  Perpinya  et  per  loa 
locbsacustumatsab  trompes  lo  dit  bendeyament  segons 
et  per  la  forma  en  la  pre^ent  inserta  letra  contcnguda. 
Scritaa  Perpenya  a  XXV  diesdejuny  lany  de  la  nativitnt 
de  oostre  Senyor  MCCCLXIIH.  Vidit  vicecancellarius. 

Berengarius  Isern  loctinent  de  veguer  de  Rossello 
prostat  en  térra  ab  besament  de  peus  et  de  mnns  se 
comana  Senyor  en  vostra  gracia  et  merce. 


Excellenti  Regie  magestati  humiliter  suplicando 
8ÍgniQcai  Franciscus  de  Sancto  Felice  domiccllus  vica- 
rius  Confluentis  quod  die  dominica  que  fuit  XXIH 
dies  junii  anni  nativitatis  Domini  Millesimi  CC(XX 
quarti  fuit  publice  publicnta  per  villam  Francham 
quedam  preconilzatio  inserta  in  quadara  litera  regie 
magestatis  premisse  ipsi  vicario  presentata  perPctrum 
de  Moros  cursorem  dommi  Regís.  In  cujus  rei  tesli- 
monium  presenlem  scripturam  dictus  vicarius  tradi  fe- 
cit  dicto  cursori  et  sigillo  sue  curie  sigillari. 


Excellenti  Regie  magestati  humiliter  significat  Ber- 

oardus  Dolvayne  locumtenens  venerabilis  vicarii  Ceri- 

tanie  quod  die  sabbati  XXIi  die  mensis  junii  anno  a 

nativitate  Domini  MCCCí.XIIIl  fuit  publice  publicata 
TOMO  xxxii.  o 
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per  ¥illain  PadiceritaDÍ  preconitzatio  inserta  in  quad 
littera  vestra  nobis  presentata  per  Petrum  Xancig  de 
Moros  cursorem  vestrum  die  predi cta  in  cujus  reí  tes- 
timonium  presentem  sibi  fieri  jussimus  sigillo  noatri 
officii  sigilkttam. 


ítem  Guillermus  de  Apiaria  cursor  curie  predicte 
qui  dictas  literas  regias  dictis  vicariis  Dertuse  Terra- 
cone  et  Villefranche  Penitensis  vel  eorum  locatenen- 
tibus  directas  pot  taverat  reversus  Barcbinonam  prima 
die  julii  auno  predicto  tulit  dictorum  vicariorum  Der* 
tuse  et  Terracoue  responsivas  literas  continentiarum 
hujusmodi. 


Molt  alt  et  molt  poderos  Senyor.  Ab  homil  et  degoda 
reverencia  reebi  una  letra  vostra  diluns  ques  comptava 
XXIIH  die  junii  anno  Dominico  Incamationis  MCCC 
LXIIII  de  la  tenor  seguent.  En  Perc  per  la  gratia  de 
Deu  Rey  Darago  de  Valencia  de  Mallorques  de  Cer- 
denya  et  de  Córcega  et  comte  de  Barchinona  de  Ros- 
seyllo  et  de  Cerdanya.  Al  feel  nostre  lo  veguer  de  Tor- 
tosa  et  de  la  ribera  Debre  o  a  son  lochtinent.  Salut  et 
gracia.  Sapiats  que  la  Reyna  nostra  cara  companyona 
axi  com  a  lochtinent  general  nostre  per  tal  con  lo  no- 
ble En  Bernat  de  Cabrera  major  de  dies  etc.  Inserto 
tenore  dicte  Hiere  regíe  predicto  vicario  directe  post 
cujus  data  sequitur.  Hon  senyor  volent  complir  \os 
vostres  manaments  lo  dit  bandeyament  de  mot  a  mot 
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8^DS  que  en  la  dita  letra  es  scrit  et  ordenat  fiu  pu- 
blicar el  cridar  ab  veu  de  crida  publica  et  ab  trompes 
etab  tabals  et  naíil  en  tolsios  iocbs  de  la  ciutat  de 
ToHosa  on  semblants  bandeyaments  et  crides  se  fan  et 
son  acustumades  de  fcr.  Et  feta  relacio  a  mi  et  en  la 
cort  per  lo  cridador  jurat  fiu  scriure  en  lo  libre  de  la 
corl  de  la  damunt  dila  ciutat  lotes  aqüestes  coses  cer- 
tíficant  Senyor  la  vostra  molt  gran  altea  que  totes 
aqüestes  coses  son  estades  fetes  et  seguides  segons 
que  per  vos  Senyor  ab  la  dila  letra  son  estades  a  mi 
mánades  per  la  qual  cosa  Senyor  vos  tramet  aquesta 
letra  segelbida  ab  lo  segell  del  ofíci  de  la  veguería. 
Scrita  en  Torlosa  dimarts  a  XXV  dies  del  mes  de  juny 
enlany  de  la  encarnacio  de  noslre  Senyor. MCCC 
LXIIIL 

Pare  de  Bruscha  sots  veguer  de  la  ciutat  de  Tortosa 
besant  Senyor  humilment  les  vostres  mans  e  los  vos- 
res  peus  me  coman  en  vostra  gracia  et  mer(;e. 

Supra  scriptio  vero  dicte  litere  que  clausa  erat  ta- 
lis  esl. 

Al  molt  alt  et  molt  poderos  princep  et  senyor  sen- 
yor En   Pere  per  la  gracia  de  Deu   Rey  Darago. 


Molt  alt  e  excellent  Princep  et  Senyor  meu  singular. 
Vuy  hora  de  vespres  roebi  una  letra  vostra  ab  humil 
reverencia  per  lo  portador  de  la  presenl  continent  on 
acabament  que  fes  publicar  ab  veu  de  crida  lo  bande- 
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yameDt  lo  qual  la  Senyora  Reyna  ha  fet  contra  I6  no- 
ble En  Bernat  de  Cabrera  perqué  Senyor  bumilaient 
8Ígnifich  a  la  vostra  senyoria  que  encontinent  ab  veu 
de  crida  publica  ab  trompes  et  tabals  et  nafil  fiu  pu- 
blicar lo  dít  bandeyament  per  la  ciutat  de  Tarragona 
per  los  lochs  hon  semblants  crides  son  acustumades 
de  fer.  Cómanme  Senyor  en  la  vosti*a  gracia  et  roerce 
la  qual  man  a  mi  humil  servidor  seu  tot  (o  que  ]¡ 
placía.  Scrita  en  Tarragona  a  XXI  dia  de  juny. 

Humil  et  devot  servidor  B.  de  Foix  cavaller  veguer 
vostre  en  Tarragona. 

Tenor  vero  suprascriptionis  dicte  litere  talis  est. 
Al  molt  alt  et  poderos  priucep  et  senyor  lo  senyor 
En  P.  per  la  gracia  de  Deu  Rey  Darago. 


Testes  sequentes  fuerunt  recepti  per  Petrum  de 
Prato  notarium  tam  in  loco  de  Bnrriana  quam  in  ci- 
vitate  Valencie  de  mandato  sibifaclo  per  illustrem  do- 
minam  Reginam  locumtenentem  generalem  iliusirissi* 
mi  domini  Regis. 


Dissapte  a  XV  de  juny  del  any  de  la  nativitat  de 
nostre  Senyor  MCCCLXIUI  en  la  vila  de  Castello  de 
Burriana  jura  et  deposa  lo  testimoni  seguent. 
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Pedro  Roig  del  loch  de  Tordefumus  del  regne  de 
Castella  testimoni  jurat  et  intcrrogat  sobro  les  coses 
damunt  dites  et  devall  scrites  dir  veritat  la  qual  sa- 
pia.  Et  primeranient  iulerrogul  quant  ha  que  parti  de 
Murvedra.  Et  dix  que  dimecres  pus  prop  passat.  Inler- 
rogat  si  lo  comte  Dosona  filt  del  noble  En  Bernat  de 
Cabrera  era  en  lo  easlell  o  vila  de  Murvedra  el  dix 
que  boc.  Interrogot  com  ho  sap.  Et  dix  que  per  go 
com  lo  havia  no  havia  molts  dies  vistal  paiau  del  Rey 
dins  Murvedra.  Dix  encara  intcrrogat  que  aquest  testi- 
moni estant  diluns  pus  prop  passat  en  lo  dit  locb  o 
vila  de  Murvedra  ala  posada  deí  Maestra  Delcantara  qui 
sopava  aquest  testimoni  oy  dir  al  dit  Maestra  quel  Rey 
de  Castella  havia  ordonats  los  frontalers  qo  es  que  ca- 
dau  anas  a  sa  frontaria  e  que  lo  dit  Rey  de  Castella 
havia  manat  quel  dit  comte  Dosona  qui  era  en  lo  dit 
loch  remangues  al  dit  loch  de  Murvedra  per  capita 
ab  mil  de  cavall  et  axi  malex  se  dehia  e  era  fama  co- 
muna en  lot  lo  dit  loch  de  Murvedra  que  lo  dit  com- 
te era  aqui.  Dix  ci.cara  aquí  st  testimoni  i  terrogat  que 
ell  oy  dir  al  dit  Maestra  Delcantara  que  lo  Rey  de  Cas- 
tella havia  dit  al  dit  comte  Dosona  que  ell  lo  feya*ca- 
pita  de  mil  de  cavall  e  que  ell  1¡  gitava  la  maladiccio 
sino  sabia  venyar  la  mort  de  son  pare.  Intcrrogat  si  lo 
dit  comte  era  ne  eslava  ferrat  en  lo  dit  loch  de  Mur- 
vedra et  dix  que  hoc  ab  una  cadena  de  ferra  en  la  ca- 
ma. Intcrrogat  com  sap  et  dix  que  per  (¡o  com  v\  \o^ 
viu  no  havia  molts  dies  passats  en  lo  paiau  del  Rey 
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qui  es  de  val  en  la  vila  de  Murvedia  moltes  vegades 
ab  la  dita  cadena  en  la  cama  et  que  lavors  aquesttes* 
ti  moni  viu  lo  dit  comle  Dosona  veslít  de  nogr-a  el  ab 
capell  negra  en  lo  cap.  Interrogat  si  sap  o  si  ha  oyt 
dir  que  bagen  deferrat  lo  dit  comte  e  dix  nos  sap.  Dix 
encarr.  aquest  (estimoni  interrogat  que  ell  havia  oyt 
dír  a  mohes  e  divcrscs  persones  en  la  ciutat  de  Toledo 
que  lo  noble  En  B.  ue  Cabrera  havia  trames  al  dil 
comte  Dosona  fill  seu  enguany  be  dues  somades  de 
florins.  Interrogat  si  sap  ne  ba  oyt  dír  per  qui  lo  dii 
noble  En  B.  de  Cabrera  li  trames  los  dits  ílorins  et  dix 
que  nou  sap.  Interrogat  on  los  li  trames  e  dix  que 
uou  sap.  Interrogat  a  qui  havia  oyt  dir  les  dites  roses 
e  dix  que  a  mohes  et  diverses  persones  los  noms  deis 
quals  no  li  recorden  en  la  ciutat  de  Toledo. 


Di\  encara  aquest  testimoni  interrogat  que  ara  ha 
un  any  poch  mes  o  menys  que  dementra  lo  Senyor 
Bey  era  en  Burriana  que  un  dia  lo  qnal  no  li  recorda 
mas  que  dix  que  era  quaix  en  aquesl  temps  lo  noble 
En  B.  de  Cabrera  ensenips  ab  lo  noble  En  Kamou  Ala- 
mauy  de  Cervello  sen  anaren  abdosos  ab  galeas  vers  lo 
¡¿vMi  de  Murvedra.  Et  puys  los  dits  nobles  anarensen 
a  Murvedra  go  ^^  en  la  vila  en  la  posada  del  Rey  de 
Castella  e  ios  dits  En  Bernat  de  Cabrera  et  en  Ramón 
Alamany  de  Cer>ello  triarense  ab  lo  dit  Rey  de  Caste- 
lla a  un  triat  e  parlaren  bona  estona  tots  cnsemps.  Et 
com  hagueren  parlat  los  dits  En  Bernat  de  Cabrera 
et  En  Ramón  Alamany  de  Cervello  preseren  comiat 
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del  dit  Rey  de  Castclla.  El  com  sen  foren  «nats  lo  dit 
Rey  de  Castella  crida  Martianges  et  dixli  aytals  páran- 
les o  semblants  et  Martianges  et  lo  dit  Marti  respes 
scoyor  queus  plan  peí  corpo  de  Dieus  nunqua  ta- 
manya  traycion  no  víu  ue  oy  com  ara  aqui  se  dixo. 
Et  Martianges  respos  senyor  porque  e  lo  Rey  de  Cas- 
talia dix  aqui  no  ha  mas  de  desir.  Et  tantost  lo  Rey 
comanda  a  parlar  daltra  rabo.  Interrogat  com  sap 
aquest  testimoni  les  dessus  dites  coses.  Et  dix  que  per 
^  con  bo  viu  eu  oy  con  lo  Rey  de  Castella  dix  les  di- 
tes  paraules  a  Martianges.  E  viu  axi  matex  con  los 
dits  En  Bernat  de  Cabrera  et  En  Ramón  Alamany  par- 
laren ab  lo  Rey  de  Castella.  Interrogat  quins  eren 
presents  con  lo  Rey  de  Castella  dix  les  dites  paraules 
a  Martianges.  E  dix  que  ell  hi  era  present  et  moltes 
daltres  persones  los  noms  deis  quals  no  li  recorden. 
Interrogat  en  qual  loch  se  digueren  les  dites  paraules 
et  dix  qué  en  lo  paiau  del  Rey.  Interrogat  quina  019 
foren  los  dits  En  Bernat  de  Cabrera  et  En  Ramón 
Alamany  ab  lo  Rey  de  Castella  et  dix  que  apres  de 
diñar.  Interrogat  qual  dia  ne  qual  setmana  fo.  Et  dix 
que  no  I¡  recorda.  Interrogat  si  aquest  testimoni  viu 
les  dites  galeas  ab  que  bi  vengueren  et  dix  que  boc. 
Interrogat  quantes  eren  et  dix  que  nos  sabia. 


Dimartr-a  XYUI  de  juny  del  any  damunt  dit  en  la 
«intat  de  Valencia  jura  e  deposa  .  lo  testimoni  seguent. 
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Pero  de  Linyan  de  Calatahiu  testimoni  jurat  et  in- 
tciTOgat  sobre  les  coses  dernunt  dites  et  devall  serite» 
dir  veritat  la  qual  sapia.  Et  primeramenl  interrogat  so- ^ 
bre  lo  primer  capítol  si  sap  que  estant  lo  comte  Do- 
sena  et  don  Pedro  de  Luna  a  Darocha  en  temps  que 
Calatayut  era  assetiat  lo  dit  comte  induis  lo  dit  Don 
Pedro  que  ell  ab  fort  pochs  en  nombre  50  es  ira  Ar- 
tal  de  Luna  Cúter  Diag  de  iSent  Doval  En  Ramón  de 
Blanes  e  En  Vidal  de  Blanes  se  metessen  a  Calatayut 
(lonant  los  enteñent  que  per  ells  se  podia  restaurar.  Et 
dix  aquest  deposant  que  solament  bi  sab  a^o  go  es 
que  en  temps  que  Calatayut  estava  o  era  en  certs  pa- 
tis  ab  lo  Rey  de  Castella  et  puis  encara  apres  que 
Calatayut  fo  pres  oy  dir  axi  a  castellans  com  encara 
a  homens  de  Calatayut  que  lo  dit  comte  ab  los  da- 
munt  nomenats  devien  entrar  en  lo  loch  de  Calatayut. 
Et  encara  que  oy  dir  que  lo  comte. Dosona  bavia  fetes 
unes  caites  o  lelres  poques  les  qaals  havia  meses  en- 
fre  cera  et  dónales  a  un  corren  que  les  portas  ais  pro- 
mcns  de  Calatayut  et  demenire  que  lo  dit  correu  ana- 
va  ab  les  dites  cartes  o  letres  al  dit  loch  de  Calatayut 
lo  dit  correu  fo  aguaytat  et  sentit  per  companya  del 
Rey  de  Castella  et  dementra  la  dita  companya  encal- 
gava  lo  dit  correu  aquell  correu  langa  la  dita  cera  on 
eren  les  dites  caries  o  letres  puys  que  lo  dit  correu  fo 
pres  ells  li  demanaren  on  eren  les  dites  cartes  o  letres 
que  levava  el  lo  dit  correu  respes  que  lengades  les  ha- 
via et  cercáronles  et  aquellos  per  la  dita  companya  del 
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Rej  de  Castella  foren  atrobades.  Interrogat  si  sap  o  ha 
oyt  dir  ques  contenía  en  les  dites  cartas  et  dix  que 
nos  sap.  InteiTOgat  a  qui  oy  dir  les  dites  coses  et  dix 
que  a  molteset  diverses  persones  axi  castellans  com 
de  CalalayutWnoms  deis  quals  no  li  recorden. 


Sobre  lo  sogon  capilol  interrogat  si  aquest  deposant 
sap  o  ha  oyt  dir  quel  dit  Don  Pedro  et  los  allres  de- 
munt  nonienats  a  gran  impurtuniíat  del  dit  comte 
atorgassen  al  d¡4  cpmte  que  anassen  ves  lo  dit  loch  de 
Calatayut  per  (;o  ques  metessen  lenytra  et  que  tots  VI 
ab  losrocins  genets  venguessen  a  un  bosch  qui  era  no  a 
una  legua  de  Calatayut  et  daqui  miranl  la  host  del  Rey 
de  Castella  veessen  la  dita  host  arrevelar  per  que  Don 
Pedro  dix  al  comte  que  sen  anassen  que  sentíts  eren 
e  lavors  pujíiren  en  lurs  genets  et  fugent  fjiessen  la 
via  de  Miedes  et  jat  se  fos  que  don  Pedro  digues  al 
comte  que  a  Daroclia  sen  podicn  anar  salvament  que 
gran  aventatge  havien  et  lo  díi  comte  faes  que  roman- 
guessen  a  Miedes  El  dix  aquest  deposant  que  cll  hi 
sap  solament  a?ü  que  apres  que  lo  loch  de  Calatayut 
fo  pres  ell  oy  dir  a  moltcs  et  di  verses  persones  axi  a 
castellans  con  de  Calatayut  los  noms  de  les  quals  no 
li  recorden  que  lo  comte  Dosona  vencli  per  badar  ab 
En  Pedro  de  Luna  et  ab  ira  Artal  de  Luna  et  ab  Cú- 
ter Dies  de  Scntdoval  e  ab  En  Ramoa  de  Blanes  el  ab 
En  Vidal  do  Rlancs  la  host  del  Rey  de  Castella  em- 
pero segons  que  aquest  deposant  dix  interrogat  nos 
sap  de  qual  loch  lo  vengueren  mirar.  Et  puys  que 
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comiMiimi  del  Rey  de  CutiJh  qoek  eoolfau^Mi  ea 
lo  dit  loch  ab  tots  los  altres  qiies  recoUireo  en  lo 
locb  de  Hiedes.  Dix  encara  inleiTOgat  que  eslant  lo 
comte  ab  los  demool  dils  en  lo  dit  locb  de  Miedos  que 
lo  dit  Et  Pedro  de  Luna  dix  al  dit  comte  que  isqoes- 
sen  daqui  car  anar  sen  podien  a  lor  sao  a  Darucba  o 
on  se  volgaessen  car  bons  rocins  tenien  e  lo  dit  comte 
dix  tota  vegada  que  per  cert  ans^  se  dinarien  aqoi.  El 
estant  axi  en  lo  dit  loch  lo  Rey  de  Caslella  fo  aqoi  lo 
qual  tencb  en  sercat  lo  dit  loch  e  aqoells  aqai  pres. 
Interrogat  si  al  dit  comte  plague  la  dita  preso  ne  as 
fou  de  Tolentat  sua  et  dix  que  nos  sap. Interrogat  aqoi 
ha  oydes  dir  les  dites  coses  e  dix  que  a  moltes  et  di- 
Terses  persones  los  noms  deis  quals  no  li  recorden. 
Interrogat  oo  oy  dir  les  dites  coses  e  dix  que  en  moU 
tes  e  direrses  lochs  Darago.  Interrogat  quant  estigue- 
rcn  en  lo  dit  loch  de  Miedos  ans  que  fossen  assetyats 
e  dix  que  nos  sap. 

Sobre  lo  111  IV  V  et  VI  capitols  interrogat  et  dix  que 
noy  sabia  res  jatsia  fos  diligentment  interrogat. 


'  Lo  dit  dia  jura  et  deposa  en  la  dita  ciutat  de  Valen- 
cia lo  testimoni  seguent. 


Ferrando  Gongalbo  de  Linyan  major  de  dies  de  Ca- 
latayut  testimoni  jurat  e  interrogat  sobre  les  coses  de- 
niunt  dites  et  devall  scrites  dir  veritat  la  qual  sapia. 
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£t  primerament  ¡nterrQg;it  sobre  lo  primer  capítol  e 
dix  aquest  deposaiu  que  solament  bi  sap  ago  go  es  que 
el!  oy  dir  al  Maestra  de  Calatrava  que  lo  dit  Maestra 
baTia  vjsta  una  caria  del  Senyor  Rey  en  la  qual  ma- 
oava  al  dit  comte  ^que  anas  ver  lesiol  del  Rey  de  Cas* 
tella  qui  era  sobre  Calatayut  en  quina  manera  estava 
per  90  que  ?¡s  si   lo  dil  comte  poüa  entrar  leyns  !o 
dit  loch  de  Calatayut  per  restaurar  aquell.  Et  sobre 
a(0  dixeren  lo  dit  Maesira  e  En  Pedro  de  Luna  que 
eiis  lo  acompanyarien.  Empero  dix  lo  Maestra  que  no 
era  bo  que  anassen  la  ne  era  servey  del  Rey.  Et  lavors 
don  Pedro  de  Lnna  dix  que  ell  era  appareyllat  de  se- 
guir lo  dil  comíe  en  tot  loch  per  servir  lo  Senyor  Rey 
e  lo  dit  comie  dix  al  Maestra  romaniís  agi  per  guardar 
la  vila  de  Derocha  el  tantost  io  dit  comte  et  En  Pedro 
de  Luuíi  trameteren  a  frara  Artal  et  a  Cúter  Dies  de 
Sentdoval  et  per  En  Ramón  de  Blanes  et  En  C.   de 
Blanes  et  com  foren  denont  lo  dit  comte  lo  dil  Maes- 
tra el  lots  los  demunl  nomenats  juraren  sobre  los  sans 
IV  evangelis  de  Deu  que  dego  ells  no  diguessen  res  a 
negu  de  sos  vasals  ne  encara   a  altres  persones  sino 
que  auaven  al  Senyor   Rey  Darago.  Interrogat  on  era 
aquest  deposaní  com  oy  dir  les  diles  coses  al  dit  Maes- 
tra e  dix  que  en  la  vila  de  Darocha.  Interrogat  si  es- 
lech  molí  que  lo  loch  de  Calatayut  se  perdes  apres 
que  aquest  deposant  oy  dir  les  dites  coses  al  dit  Maes- 
tra. Et  dix  que  lí  dona  viares  que  lo  Rey  de  Casiella 
tingues  ja  rabones  del  dit  loch  de  Calatayut.  Interro- 
ga! si  sap  o  ha  oyt  dir  quel  dit  En  Pedro  ne  los  al- 
tres anassen  vers  lo  dit  loch  de  Calatayut  per  impor- 
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tunitai  del  dit  comte  et  dix  que  Doy  sabia. 


Sobre  lo  segon  capítol  iDterrogat  et  dix  que  noy  sa« 
bía  res  ais  sino  que  havia  oyt  dir  a  moltes  persones 
los  noms  deis  quals  no  ü  recorden  que  lo  dit  lochii- 
nent  ab  tots  los  daniunt  nomenats  sen  vench  al  loch 
de  Miedes.  Interrogat  quant  hi  vench  lo  dir  comte  ab 
tots  los  demunt  dits  al  dit  loch  de  Miedes.  Et  dix  que 
nos  sap  si  se  ni  ana  pártint  de  Dai'ocha  o  quant  et  ais 
dix  que  noy  sabia. 


Sobre  lo  líl  capitel  interrogat  si  cem  le  dit  comte 
e  los  altres  demunl  nomenats  foren  a  Miedes  et  lo 
Rey  de  Castellu  hi  fou  aconseguit  si  lo  dit  alcayt  los 
dix  que  si^  volien  ells  los  tindria  aqui  secrets  o  en- 
cara per  be  qgel  Rey  de  Castella  sabes  que  fossen 
aqui  los  hi  lindria  a  despler  del  dit  Rey  III  o  IV  me- 
ses la  qual  cosa  lo  dii  comte  no  \olch  ans  tantost  ¡s- 
ques  a  parlament  al  dit  Rey  es  relé  a  ell  él  fou  retre 
los  altres  qui  ab  ells  eren  e  fou  lavors  comuna  fama 
que  la  dita  preso  plague  al  dit  comie  e  que  per  aques- 
ta rabo  era  vengul  aqui  axi  que  no  per  for^a  mas  per 
sa  Yolentat  et  en  loch  de  rehene  fo  c  es  en  la  dita 
preso.  El  aquest  teslimoni  quey  sabia  solament  a?o  go 
es  que  oy  dir  al  alcayl  de  Miedes  que  estantío  comte 
Dosona  t^  En  Pedro  de  Luna  el  ab  los  altres  del  dit 
loch  de  Miedes  que  lo  Rey  de  Castella  tenia  asseiiat 
lo  dit  loch  de  Miedes  on  eren  lo  dit  comte  et  los  de- 
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munt  nomenats.  Et  lo  Rey  de  Castella  trames  a  dir  al 
dit  comte  et  ais  altres  qui  ab  ell  eren  ques  retessen 
sino  que  ell  los  traniatria  lenytra.  Et  lo  dit  Rey  de 
Castella  assegura  lo  dit  comte  tan  solument  et  lo  dit 
comte  tot  sol  anassen  vers  lo  Rey  de  Castella  e  parla 
molt  ab  ell  e  parlat  que  lo  dit  comte  hac  ab  lo  Rey  de 
Castella  lo  dit  comte  tornassen  al  dit  loch  de  Miedes. 
Et  tantost  lo  dit  comte  et  Don  Pedro  et  los  altres  de- 
munt  nomenats  e  lo  dit  loch  de  continont  se  reteren. 
Interrogat  si  los  dits  En  Pedro  e  los  altres  ne  encara 
aquells  del  loch  se  reteren  per  induccio  o  pregaries  o 
per  altra  rabo  quel  dit  comte  los  faes  et  dix  que  ans 
lo  dit  locb  el  ells  se  p^mse  ques  retessen  per  go  que 
nos  pogueren  teñir  al  poder  del  Rey  de  Castella. 

Sobre  lo  IV  V  VI  capilols  interrogat  et  dix  que  noy 
sabia  res  jatsia  fos  diligentmcnt  interrogat. 


Dissapte  a  XXII  de  juny  del  dit  any  en  la  ciulat  de 
Valencia  jura  et  deposa  lo  testiinoni  scguent. 


Lonrat  fra  Pere  Munyig  Maestra  de  la  orda  de  Santa 
María  de  Calatrava  testimoni  jurat  e  interrogat  sobro 
les  coses  demunt.dites  et  devall  scriles  dir  veritat  la 
qual  sapia.  Et  primerament  interrogat  sobre  lo  primer 
capítol  e  dix  quey  sabia  a  go  que  lo  comte  Dosoníf 
ans  que  Don  Pedro  de  Luna  fos  a  Darocha  dix  aquest 
deposant  qui  era  en  lo  dit  locb  de  Darocba  que  ell 
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volia  entrar  en  lo  loch  de  Calatayut  o  de  peu  o  de  ca- 
Taíl  si  fer  ho  podía.  Et  aquest  deposant  dix  que  hes 
poria  fer.  E  lo  dit  conste  dix  aquest  deposant  lavors 
e  moltes  de  vegades  siy  iría  ab  ell.  Et  aquest  deposant « 
neguna  vegada  no  hi  Tolch  anar.  Et  puys  a  pocs  dies 
apres  lo  dit  comte  estant  lo  dit  En  Pedr*o  de  Luna  a 
Darocha  prega  En  Pedro  de  Luna  et  fra  Artal  de  Luna 
et  Guter  Dias  de  Sentdoval  quey  anassen  ab  ell  la 
qual  cosa  los  demunt  dits  li  atorgaren.  Interrogat  con , 
sap  per  go  que  demunt  ha  deposat  et  dix  que  per  go 
con  aquest  deposant  hi  era  prcsent  con  lo  comte  los  o 
dix  et  con  eils  liu  otorgaren.  Interrogat  en  qual  loch 
lo  dit  comte  los  o  dix  et  dix  que  en  lo  loch  de  Dero- 
cha. Interrogat  quey  era  present  con  los  empra  els  dix 
^  les  dites  páranles.  Et  dix  que  Don  Pedro  e  los  altres 
demunt  noraenats  ensemps  ab  aquest  deposant. 


Sobre  lo  segon  capitol  interrogat  e  dix  les  cosess 
contengudes  en  lo  dit  capitol  esser  veres.  Interrogat 
con  sap  qo  que  deposa  et  dix  que  per  qo  con  aquest 
deposant  oy  com  lo  dit  comte  pregava  Don  Pedro  et 
los  altres  demunt  dits  quel  acompanyássen.  Interrogat 
en  qual  loch  ho  oy  dir  e  dix  que  en  lo  dit  loch  de  De- 
rocha. Interrogat  quey  eren  presents  con  lo  dit  comte 
dix  les  dites  coses  an  Pedro  de  Luna  et  ais  altres  et 
dix  que  hi  era  lo  comte  et  Don  Pedro  et  los  demunt 
nomenats.  Interrogat  qual  día  lo  dit  comte  sen  ana  per 
mirar  la  dita  ost  et  dix  que  no  li  recorda.  Interrogat 
qual  dia  ne  qual  setmana  lo  dit  comte  sen  vench  al 


(63) 
dit  ioch  de  Miedes  e  dix  que  nos  sabia.  Interroga t  s¡   ' 
88  p  que  la  cavalleria  del  Rey  de  Castella  los  encalgas 
tro  al  dit  Ioch  de  Miedes  e  dix  que  negu  nols  encalca 
segons  que  oy  dir  ans  sen  vengueren  galardament  al 
dit  Ioch  de  Miedes.  Interrogat  a  qui  oy  dir  e  dix  que 
a  Guillem  Assor  escuder   seu  qui  eslava  a  Miedes  e 
encara  a  moltes  daitres  personas  los  noms  de  los  quals 
noli  recorden.  Interrogat  si  con  íoren  en] lo  Ioch  de 
Miedes  lo  dit  comte  ab  los  altres  demunt  nomenats 
qui  ab  ell  eren  si  sen  podien  anar  al  Ioch  de  Daro- 
cba  o  en  altre  Ioch.   Et  dix  que  hoc  que  be  II  o  III 
dies  aturaren  en   lo  dit  Ioch  de  Miedes.  Interrogat  sí 
lo  dil  comte  et  Don  Pedro  el  los  altres  demunt  nome* 
Dais  qui  ab  ell  eren  estigueren  gayrc  en  lo  dit  Ioch 
de  Miedes  ans  que  lo  Rey  de  Castella  ne  cavalleria 
8oa  los  assetiats.  Et  dix  que  hoc  be  II  dies.  Inter* 
rogat  con  sap.  Et  dix  que  per  qo  con  ho  havia  oyt  dir 
al  dit  Guillem  Essor  et  a  moltes  daitres  persones  los 
Doms  de  les  quals  no  li  recorden.  Interrogat  si  lo  dit 
comle  fou  que  romanguessen  al  dit  Ioch  de  Miedes  et 
dix  que  crehia  que  hoc    com  he  II  dies  estigueren 
en  lo  dit  Ioch  de  Miedes  ans  que  lo  Rey  de  Castella 
De  cavalleria  altra  del  dit  Rey  los  assetias.  Interrogat 
per  que  no  sen  anaven  et  dix  que  per  qo  com  lo  dit 
comte  non  volia.  Interrogat  per  que  nou  volia  et  dix 
que  nos  sap.  Interrogat  perqué  lo  dit  comle  no  volia 
que  sen  anassen  et  dix  que  nou  sap.   Interrogat  com 
sap  aquest  deposant  que  lo  comte  no  volgues  que  sen 
anassen  e  dix  que  per  go  con  axi  o  havia  oyt  dir  a 
moltes  persones  en  lo  Ioch  de  Derocha  quaix  tantost 
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que  ells  foren  presos.  Interrogat  qui  eren  les  persones 
a  qui  oy  dir  les  dites  coses  et  di\  que  no  li  recordé. 


Sobre  lo  III  capítol  interrogat  si  sap  que  con  lo  Rey 

de  Caslella  fo  aconseguit  al  dit   loch  de  Miedes  que 

lalcayt  digues  al  dit  comte  et  ais  altres  qui  ab  ell  eren 

que  sis  volien  que  ell  los  tindría  secret  o  encara  per 

be  quel  Rey  de  Castclla  sabes  que  fossen  aqui  que  ell 

los  h¡  tindria  a  despler  del  dit  Rey  III  o  IV  meses  la 

qual  cosa  lo  comte  nou  volch  ans  tantost  isques  a  par- 

lament  ab  lo  dit  Rey  de  Castella  et  dix  aquest  depo- 

sant  quey  sap  solament  acó  (¡o  es  que  havia  oyt  dir  al 

dit  G.  Assor  que  ell  havia  dit  al  dit  comte  de  mentra 

que  eren  en  lo  dit  loch  de  Miedes  que*i:is  volia  que  ell 

los  tindria  aqui  alscuns  dies  secrelament.  Et  que  lo 

comte  nou  volch.  Interrogat  si  don  Pedro  e  los  altres 

o  volien  et  dix  que  nos  sap.  Interrogat  si    sap  que  lo 

dit  comte  estant  assetial  al' dit  loch  de  Miedeü  isques 

a  parlament  al  dit  Rey  de  Castella  et  dix  que  axi   ho 

havia  oyt  dir.  Interrogat  a  qui  ho  havia   oyi  dir  et  dix 

que  al  dit  G.  Assor  ot  a  daltics  persones  los  noms  de 

les  quals  no  li  recorden.  Interrogat  on  ho  oy  dir  et 

dix  que  a  Darocha.  Interrogat  si  sap  o  ha  oyt  dir  que 

la  dita  preso  plegues  ál  comte  et  dix  que  nos  sabia. 

Interrogat  si  sap  que  lo  dit  comte   fos  vengut  al   dit 

loch  de  Miedes  per  go  que  lo  Rey  de  Castella  loy  pren- 

gues  axi  que  no  per  forga  mas   per  sa  volentat  et  én 

loch  de  rehene  fos  en  la  dita  preso.  Et  dix  aquest  de- 

posant  que  nos  sabia  mas  empero  que  havia  oyt  di  r 
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axi  a  castellans  com  a  aragoneses  con  encara  a  cala- 
lans  e  aytal  era  comuna  fama  per  Darocha  et  per  tots 
los  altres  lochs  que  ell  era  vengut  aqui  per  (¡o  que  fos 
pres.  Interrogat  que  es  fama  et  dix  que  qo  que  les 
gents  dien. 


Sobre  lo  lY  capiíol  interrogat  si  apres  que  fou  feta 
la  pau  o  treua  lo  Rey  de  Castella  estant  a  Murvedre  e 
lo  Senyor  Rey  a  Borrians^  e  lo  Senyor  Rey  sen  fou 
anat  eo  Arago  fou  dit  a  la  Senyora  Reyna  qui  lavors 
era  a  Saragoga  ab  la  Senyor  Rey  ensemps  que  lo  dit 
Rey  de  Castella  era  anat  en  les  parts  de  Maylen  e  ha- 
vía  passat  Ebre  sots  escusa  de  cagar  mas  la  veritat  era 
que  ell  havia  empres  ab  En  Berna t  de  Cabrera  que 
preñes  lo  Senyor  Rey  per  la  dita  manera  o  que  em- 
prenessen  que  en  alcuns  camps  daquelles  partides  ha- 
guessen  vistes  amenants  ab  si  alscuns  pochs  de  mules 
et  quel  Rey  de  Castella  en  algún  soto  gitas  celada  de 
homers  a  cavall  los  quals  devien  pendre  lo  Senyor  Rey 
si  a  les  visies  li  fos  exit  et  axi  que  per  fe  de  Deu  ques 
guart  den  Bernat  de  Cabrera  et  de  sos  tractaments. 
El  dix  aquest  testimoni  que  solament  sabia  ago  sobre 
les  dites  coses  que  con  lo  Rey  de  Castella  fo  passat 
yers  Maylen  et  havia  passat  Ebra  que  dos  castellans 
digueren  a  aquest  deposant  que  lo  Rey  de  Castella  noy 
era  passat  per  neguna  bona  manera  ans  ho  era  be  per 
al.  Interrogat  si  en  les  dites  coses  sabia  res  lo  noble 
En  Bernat  de  Cabrera  ne  En  Rair:on  Alamany  deCer- 
vello.  Et  dix  que  nos  sabia  ne  altres  coses  dix  que  no 
TOMO  xxxii.  6 
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sabia  en  les  coses  coDtengudes  en  lo  dit  capitoL 


Sobre  lo  Y  capítol  interroga!  e  dix  que  noy  sabia 
res  en  les  coses  contengudes  en  aquell. 


Sobre  lo  YI  capitol  internet  si   es  &nia  comuna 
no  solament  en  la  senyoria  del  Senyor  Rey  ans  en  la 
térra  del  Rey  de  Castella  li  ha  tolta  et  encara  en  Ca»* 
tetta  quel  dit  En  Bemat  de  Cabrera  et  lo  comte  Do* 
sona  e  cascun  dells  hagen  bauts  tractaments  ab  lo  dit 
Rey  dé  Castella  per  los  quals  Ja  dita  térra  ses  perduda 
o  qui  sia  estat  en  danipnatge  del  Senyor  Rey  o  de  la 
térra.  E  dix  que  noy  sabiA  ais  sino  que  de  les  coses 
contengudes  en  lo  dit  capilol  era  comuna  faiaaa  axi  en 
Arago  com  en  Yalenda  com  encara  en  Castella.  Ínter- 
rogat  con  sap  qo  que  deposa  e  dix  que  per  ^  com  bo 
ha  oy t  dir  a  castellans  et  a  aragoneses  e  encara  a  al- 
tres  gents.  Et  encara  que  tot  dia  se  din  per  tota  la 
térra  del  Senyor  Rey  e  que  lo  Senyor  Rey  et  cadau  o 
podia  conexer  segons  90  que  feya  lo  dit  En  Bemat  de 
Cabrenu  Interrogat  que  feya  lo  dit  En  Bernat  de  Ca- 
brera que  lo  Senyor  Rey  degues  conexer  les  dites  co- 
ses ne  encara  altres  persones  o  deguessen  conexer  e 
dix  que  per  co  con  lo  Rey  de  Castella  era  en  nn  loch 
que  ell  feya  estar  lo  Senyor  Rey  en  altre.  Internet 
rom  sap  aquest  deposant  que  lo  dit  En  Bemat  de  Ca- 
brera  loy  fes  estar  e  dix  que  per  co  com  tot  dia  ho 
podia  hom  ver. 
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Lo  dit  dia  en  la  ciutat  de  Valencia  jura  et  deposa  lo 
teslimoni  seguent. 


Guillem  A(or  habitant  en  lo  loch  de  Miedos  testi- 
moni  jurat  e  interrogat  sobre  les  cosos  demunt  ditos 
et  devall  scrites  dir  veritat  la  qual  sapia.  Et  primera- 
ment  interrogat  sobre  lo  primer  capitel  si  sap  que  es- 
tant  lo  comte  Dosona  et  don  Pedro  de  Luna  a  Darocha 
e  dix  quey  sap  a(;o  que  un  dissapte  go  es  ans  de  la 
festa  de  Sania  Maria  dagost  o  de  setembre  aquest  de- 
posanl  estant  en  lo  loch  de  Míedes  envers  hora  de 
miganit  vench  en  lo  dit  loch  lo  comte  Dosona  et  Don 
Pedro  de  Luna  et  En  Ramón  de  Blanes  e  un  seu  gor- 
ma et  Guter  Dies  de  Senldoval  cavalcant   en  lurs  ca- 
yalls  et  II  homens  ds  peu  deis  quals  lau  era  ílli  de  Pe- 
dro el  soguero  de  Calatayul  el  laltra  era  de  Ceragoga 
lo  nom  del  qual  no  li   recorda  et  com  foren  envers  la 
dita  hora  de  miganit  al  dit  loch  els  cridaren  aquells 
del  locb  et  tantost  aquest  deposant  ab  alcuna  compan- 
ya  de  peu  devalaren  a  ells  et  lo  dit  comte  demana  a 
aquest  deposant  que  li  Huras  dos  homens  quils  mos- 
trassen  lo  cami  desforaviat  fins  a  Bellmunt  en  guisa 
que  no  haguessen  encontré  de  anamichs   et  lavors 
aquest  deposant  liarais  dos  homens  qo   es  la   un  En 
Marti   de  Codos  e  laltra  En  Mar  ti  Demengo  del  dit 
loch  deMicdes.  Et  aquest  deposant  feulos  devallar  vi 
et  cavalcant  begueren  ct  bcigut  que  agüeren  de  conli- 
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nent  anarensen.  Interrogat  si  sap  on  anaven  e  dix  que 
lavors  no  1¡  digueren  que  anassen  sino  fins  a  Bellmunt 
V  pregaren  aquest  deposant  que  no  dignes  a  negu  qui 
eren  né  qui  no.  Interrogat  si  sap  que  anassan  per  en- 
trar en  )o  loeh  de  Calatayut  e  dix  que  hbc.  Interrogat 
con  sap  e  dix  que  per  Qocon  ells  tornaren  al  loch  de 
Miedes  lo  diluns  per  lo  nnati  apres  seguent.  Et  aquest 
deposant  viu  lo  cointe  Dosona  et  los  al  tres  cavallers 
qui  ab  ell  eren  fort  irats  con  no  pogueren  esser  éntrate 
lo  dicmenge  passat  en  lo  dít  loch  de  Calatayut.  Interro- 
gat perqué  noy  pogueren  entrar  e  dix  que  per  qo  con 
lo  dit  comte  estant  lo  dicmenge  en  lo  loch  de  Bellmunl 
trames  los  demuut  dits  dos  homens  de  peu  qo  es  lo  fíll 
del  dit  Pedro  Seguero  e  laltra  de  Ceragoga  ab  cartea 
a  la  vila  de  Calatayut  go  es  a  hora  de  prim  son  et  a  cap 
de  un  poch  com  los  dits  II  homens  sen  foren  luyats 
dells  lo  comte  e  los  altres  qui  ab  ell  eren  oyren  are- 
vatar  e  cridar  en  la  host  del  Rey  de  Castella  alta  veu 
a  armes  a  armes.  E  de  continent  lo  comte  ana  dir  jo 
creu  que  los  homens  que  nos  trametien  ab  les  cartes 
a  Calatayut  son  presos  et  tantost  eavalcaren  e  vengue- 
ren  vers  lo  dit  loch  de  Miedes.  Interrogat  con  sap  go 
que  deposa  e  dix  que  per  go  que  con  lo  dit  comte  e 
los  altres  foren  tornats  al  dit  loch  de  Miedes  compta- 
ren  totes  les  dites  coses  a  aquest  deposant  et  ais  altres 
qui  aqui  eren.  Interrogat  si  con  lo  comte  e  los  altres 
sen  tornaren  a  Miedes  sils  encalgava  negu  e  dix  que 
no  viu  ne  oy  dir  que  negu  los  encalcas  mas  empero 
que  aquest  deposant  oy  dir  al  dit  comte  e  ais  altres 
qui  ab  ell  eren  que  molta  cavallaria  de  la  host  del  Rey 
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de  Castella  se  movia  e  se  revatava  yers  ells  e  que  ells 
queu  seDtíren  et  que  tantost  ab  lurs  cavalls  fugireo 
vers  lo'  dit  loch  de  Miedes.  Interrogat  quina  ora  foren 
lo  ditcomte  e  los  altres  demunt  nomenats  qui  ab  ell 
eren  en  lo  dit  loch  de  Miedes  e  dix  que  lo  diluns  ans 
del  día.  Interrogai  si  don  Pedro  dix  al  comte  que  a 
Darocha  sen  podian  anar  salvament  que  grao  aventat- 
ge  havien  e  axi  que  sen  anassen  e  que  lo  dit  comte 
Dou  volgues  fer  ans  fes  que  aturassen  a  Miedes  et  dix 
aquest  deposa nt  que  noy  sabia  res.  Interrogat  si  lo  41 1 
comte  e  los  altres  qui  ab  ell  eren  sen  podien  anar  sal- 
vament a  Darocha  lo  dit  diluns  e  dix  que  hoc.  Interro- 
gat con  sap  e  dix  que  per  go  con  ells  no  foren  assa- 
tiats  per  lo  Rey  de  Castella  ne  per  eavalleria  sua  fins 
al  dimarts  vers  hora  del  jorn.  Interrogat  perqué  no  sen 
anaven  lo  diluns  ans  que  fossen  assetiats  e  dix  que  nos 
sap.  Interrogat  lo  dit  comte  e  los  altres  qui  ab  ell  eren 
que  feyen  lo  dit  diiuns  en  lo  dit  loch  de  Miedes  per- 
qué no  sen  anuvcn  e  dix  que  lo  comte  lo  diluns  per  lo 
mati  manaqucls  fos  appareyllat  de  diñar  e  lo  consell 
del  dit  loch  fou  los  appareyllar  de  diñar  pensantse  tot 
lo  dit  conseil  del  loch  que  con  fossen  dinats  que  sen 
anassen.  Empero  nou  feren  ans  com  foren  dinats  ser- 
caren  et  remiraren  lo  dit  loch  e  lo  dit  comte  axi  co(n 
a  capita  mana  a  aquells  del  loch  que  alguna  obra  quey 
feya  a  fer  la  fessen  puys  fet  ago  posarense  a  dormir. 
Et  com  foren  levats  de  dormir  manaren  quels  appa- 
reyllasen  de  sopar  e  soparen  e  dormiren  lo  vespra  se- 
guent  en  lo  dit  loch  et  con  vench  lo  dimars  apres  se- 
guent  el  día  ells  foren  assetjats  per  be  DCC  homens  a. 
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,  cavall  del  Rey  de  CastcUa  e  ais  díx  que  no  sap  sobre 
les  coses  cootengudes  en  lo  dít  capitoL 


Sobre  lo  ter^  capítol  interrogat  si  con  lo  Rey  der 
Castclla  fo  aconseguit  al  dit  locb  de  Miedos  si  lalcayl 
los  dix  que  sis  volien  que  ell  los  tindria  aqui  secrets  a 
dix  que  noy  sab  res  ne  sap  encara  que  en  lo  dit  loch 
bagues  alcayt  negu  es  be  ver  que  segons  que  dix 
a(|uest  deposant  Interrogat  que  lo  dit  comte  liavía  gi- 
tades  escoltes  lo  diluns  a  nit.  Et  lo  dimarts^apres  se* 
guent  ans  del  día  les  dites  escoltes  vengueren  a  aquesL 
deposant  et  ensemps  ab  les  dites  ascoltes  anassen  al 
comte  et  a  dou  Pedro  qui  dormien  et  despertalos  e  di- 
guerenli  aqüestes  pnraules  o  semblants.  Senyors  lejirat^ 
vos  que  veus  agi  prop  en  lo  terme  de  Valí  de  Pomer 
que  ha  celada  de  be  DC  homens  i^avall  et  lavors  lo 
comte  respos  entrensen  totes  les  escoltes  e  tancats  les 
portes  que  corredos  son  e  axi  nous  tamats.  E  a  cap 
daltra  estona  aquells  de  la  salada  isquereu  e  posarense 
ais  camins  et  assetiaren  lo  dit  loch  de  Miedes  ab  XII 
o  XIIII  entre  trabuchs  e  brigolas  et  taniost  los  del  Rey 
de  Castella  comentaren  h  fer  caves  e  a  escalonar  lo  dit 
loch  et  com  lo  comte  et  don  Pedro  e  los  altres  viren 
que  nos  podien  teñir  ne  deffendre  jatse  fos  que  los  dits 
comte  et  don  Pedro  e  los  altres  qui  ab  eils  eren  faes^ 
sen  lur  poder  de  deffendrel  cridaren  aquest  deposant 
e  algunes  altres  persones  del  dit  loch  e  lo  dit  comte  dix 
los  aytals  páranles  o  semblants.  Senyors  ab  lo  Rey  de 
Castella  ha  ja  prohomens  de  Calatayut  et  som  certs 
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que  lo  dit  loch  de  Calaiayut  es  ea  paü  ab  lo  Rey  de 
Castella  e  javet6  3x1  tnateix  los  gins  que  lo  Rey  de  Cus- 
tella  ba  fets  dre^^ur  e  lo  loch  qui  esta  Bobre  bodegues 
o  caves  et  üxl  jo  no  Teig  quens  puxam  teair  per  que 
Teyam  ab  lo  Bey  de  Castella  sins  pendra  a  pati  qo  es 
quens  sau  vida  e  membres  et  que  nons  faceu  aoar  per 
li  leiTa  del  Rey  Darago  per  ío  que  do  li  fa^am  perdre 
la  sua  térra  c/)  es  que  nons  fes  anar  per  los  castells  del 
Senyor  et  que  díguessen  a  aquells  qui  leñen  los  dits 
easlells  ques  retesset»  et  sobre  a(o  lo  comte  dix  a 
aquest  testimoni  que  isques  de  fora  al  Rey  de  Castella 
fiils  pendiia  a  merce  segons  que  demuni  es  dit  et 
iHjüest  testimoni  re?pos  el  dlxque  noy  exirhi  que  mes 
arnava  raorir  que  viure  e  quey  enviassen  aquell  ques 
folguesseo  et  lo  comle  dix  a  aquest  deposa nt  que  ell 
bi  irla  si  li  posa  va.  E  aquest  deposant  hac  a  fer  lo  ma- 
nament  del  dit  comte  axi  con  aquell  qui  era  capita  del 
Senyor  Rey  car  daUrament  be  poguera  morir  segous 
que  Jix  que  noy  a  nava  et  lo  comte  dix  a  aquest  depo- 
sunt  a  j  tais  para  ules  o  sembbuts*  Analsvosen  al  Rey 
de  Castella  e  comaoats  vos  en  sa  gracia  e  deylli  que 
D0&  lo  p  regajal  per  mcree  queus  jaquesca  parlar  ab 
Johan  Alfotifio  H  tb  be  V  o  VI  altres  richs  homens 
del  Rey  deCuslella  los  noms  deisquals  no  li  recordan 
a  aquest  deposant,  E  aquest  deposant  lantost  anassen 
al  Rey  de  Castella  e  lo  dit  Rey  demana  a  aquest  depo- 
muí  si  eo  lo  dit  loch  de  Miedes  era  lo  comle  Dosona 
<l  don  Pedro  el  fra  Artal  de  Luna  et  aquest  deposant 
respos  et  dix  que  noy  eren  que  la  nit  passada  sen  eren 
anato  e  lo  dit  Rey  de  Castella  dix  a  aquest  deposant 
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per  que  ho  deyá^car  ell  bavia  vist  per  UDa  fenadura  de 
un  postis  fra  Artal  et  encara  que  lo  dit  Rey  li  volia  ti- 
rar segons  que  dix  ab  una  segeta  a  la  cara  et  encara 
que  ell  ho  sabia  de  cert  per  les  escoltes  que  havia 
preses  et  aquest  teslimoni  qui  viu  que  lo  dit  Rey  no 
sabia  de  cert  que  lo  dit  comte*  ne  los  altres  demuDt 
nomenats  fossen  al  dit  loch  de  Miedes  aquest  deposant 
neguva  al  dit  Rey  de  Castella  qui  de  cert  noy  eren 
jatse  füs  que  li  fos  estat  manat  per  lo  dit  comte  a 
aquest  deposant  que  dignes  al  Rey  de  Castella  que  ella 
eran  aqui  et  puys  aquest  deposant  lo  qual  era  anat  al 
dit  Rey  de  Castella  ab  seguritat  tornasen  al  dit  loch 
de  Miedes  e  tornat  que  fou  al  dit  loch  de  Miedes  dix 
al  dit  comte  Dosona  aytals  páranles  o  semblants.  Sen- 
yor  sí^piats  quel  Rey  de  Castella  no  sap  de  cert  que 
vos  ne  don  Pedro  ne  los  altres  vostres  cavallers  siats 
agi  per  que  senyor  jo  no  li  e  volgut  dir  i¡o  que  vos  me 
meiiias  (o  es  que  vos  senyor  fossets  aci.  Et  lavors  lo 
dit  comte  anas  fort  en  falonir  contra  aquest  deposant 
e  dixli  quey  tornas  e  que  li  dignes  go  que  di^munt  li 
havia  dit  et  aquest  deposant  torna  al  dit  Rey  de  Cas- 
tella et  dixli  que  lo  comte  Dosona  et  don  Pedro  et  fra' 
Artal  se  comenaven  en  sa  gracia  et  pregavenlo  que  per 
merce  quels  jaquis  parlar  ab  Johan  Alfonso  et  ab  V  o 
VI  altres  richs  homens  del  Rey  de  Castella  los  quals 
li  anomana  los  noms  deis  quals  are  aquest  deposant 
no  recorden.  E  lo  Rey  de  Castella  respos  et  dix  que 
non  volia  per  go  que  nols  li  matassen  mas  que  si  ells 
volien  devallar  aqui  quey  parlassen  et  lavos  lo  comte 
Dosona  sabudes  aquestos  páranles  ensemps  ab  los  de- 
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tDunt  dits  VI  cavallers  qui  ab  ell  eren  tots  armats  a 
peu  deyallaren  al  peu  del  castell  e  aqui  parlaren  ab  lo 
dit  Johan  Alfonso  et  ab  los  altres  et  a  la  perfí  fets  que 
hagueren  lurs  iraetaments  ells  se  reteren  al  dit  Rey 
de  Castella  et  retuts  ques  foren  lo  Rey  de  Gastella 
mana  ais  homens  del  loch  de  Miedes  que  devallasen 
el  quel  jurassen  per  senyor  e  aquells  nou  volgneren 
fer  mas.supplicarenli  que  li  pingues  quels  donas  XV 
dies  axi  com  havien  fet  a  aquells  de  Calatayut  per- 
qué poguessen  haver  trances  al  Senyor  Rey  et  si  díns 
los  dits  XV  dies  lo  Senyor  Rey  nols  havia  dat  consell 
que  ells  li  liurarien  lo  castell  enopero  que  jaquis  apar 
tots  los  del  castell  a  la  térra  del  Senyor  Rey  e  axis  fou 
interrogat  si  don  Pedro  et  fra  Artal  inanaven  basta  lo 
dit  diluns  ans  que  fossen  assetiats  al  dit  connte  que 
sen  anassen  a  Darocha  et  dix  que  nou  ohi.  Interrogat 
quins  foren  los  traclaments  del  comte  que  fou  ab  lo 
Rey  de  Casiella  e  dix  quels  salvas  vida  e  membres  se- 
gons  que  ja  demunt  ha  dit.  Interrogat  perqué  nos  de- 
íenien  e  dix  que  per  ^o  com  nos  pogueren  teñir  poch 
ne  molt  al  poder  del  Rey  de  Castella.  Interrogat  si  los 
dits  troctaments  se  feren  per  consell  o  per  imporluni- 
tat  del  dit  comte  e  dix  que  a  consell  de  tots  se  feren. 
Interrogat  con  sap  e  dix  que  per  qo  con  oviu.  Interro- 
gat si  lo  dit  comte  hac  pleer  de  la  dita  preso  e  dix  que 
DO  que  per  certans  so  mana  tota  hora  aytantcon  poch 
valentment  axi  con  a  bon  cavaller  que  ell  es.  E  aira  dix 
que  no  sabia  sobre  lo  dit  capitoi  jatse  fos  diligentment 
interrogat. 
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Sobre'  lo  V  capítol  interrogat  et  dix  que  noy  sa- 
bia res. 

Sobre  lo  Yl  capítol  interrogat  comuna  notan  so- 
lamen  t  en  la  senyoria  del  Senyor  Rey  ans  en  la  tér- 
ra quel  Rey  de  Gastella  lí  ba  tolta  et  encara  en  Caste- 
Ila  quel  dit  En  Bernat  de  Cabrera  et  lo  comíe  Dosona 
et  cascun  dells  hagen  hauts  tractaments  ab  lo  Rey  de 
Gastella  per  los  quals  la  dita  ierra  ses  perduda  o  qoi 
sia  estat  en  dampnatge  del  Senyor  Rey  o  de  la  térra  e 
dix  aquesi  deposant  que  comunament  per  lot  lo  moD 
se  díu  es  parla  mas  empero  que  ell  non  sap  res. 


Diluns  a  XXIlll  de  juny  en  la  ciutat  de  Valencia  ju- 
ra et  deposa  lo  testimoni  seguent. 

García  Lopes  de  Sese  cavaller  e  algutzír  del  Senyor 
Rey  testimoni  jurat  e  interrogat  sobre  lo  primer  capitd. 
E  dix  les  coses  contengudes  en  aqueil  esser  yereu. 
Interrogat  eon  sap  aquelles  coses  que  deposa  esser 
veres  e  dix  que  per  ^^o  com  ho  ha  oyt  dir  al  Maes- 
tra de  Galatrava  e  a  Xamen  Pere^  de  Roda  e  enca- 
ra a  moltes  daltres  persones  los  noms  deis  quals 
no  lí  recorden.  Interogat  en  qual  loch  ba  03^  dír 
<;o  que  deposa  e  dix  que  en  (¡arogo^a  et  en  AI- 
canis  et  encara  en  molts  et  diverses  lochs  Darago.  In- 
terrogat quant  oy  dir  go  que  deposa  e  dix  que  lo  día 
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ne  la  setinana  no  poria  dir  cor  lantes  vegades  o  haoyt 
dir  que  no  li  renumbre.  Inteirogat  si   les  dítes  coses 
ha  oydes  dir  ahs  que  lo  loch  de  Calatayui  (os  pres  o 
depujrs  e  dix  que  depuys  et  dabans. 


Sobre  lo  II  capitol  jnterrogat  e  dix  esser  ver  go  qui 
eo  aquel!  se  conté  interroga t  com  sap  qo  que  depose  e 
dix  que  per  qo  con  ho  havia  oyt  dir  al  alcayt  G.  Es- 
sor  et  a  moltes  daltres  persones  del  loch  de  Miedes  e 
encara  fora  lo  dit  logar  los  noms  deis  quals  no  li  re- 
oardeo. 


Sobre  lo  111  capitol  interrogat  e  dix  que  havia  oyt 
dir  les  coses  contengudes  en  aquell  e  encara  que  co- 
munament  per  tots  los  lochs  Darago  et  altres  navia 
bom  nnala  pronunciacio.  Interrogat  a  qui  ha  oyt  dir  les 
coses  demunt  dites  e  dix  que  a  moltes  persones  los 
nonos  deis  quais  no  li  recordan.  Interrogat  on  ha  oyt 
dir  les  dites  coses  et  dix  que  en  rooltes  et  diverses 
lochs  Darago  et  fora  Arago.  Interrogat  perqué  navia 
bom  al  pronunciacio  et  dix  que  per  go  con  no  sen  de- 
ja neguD  be. 


Sobre  lo  IV  capitol  interrogat  dix  aquest  testimoni 
que  noy  sabia  ais  sino  que  lo  Rey  de  Castella  passa 
E^ra  per  quina  manera  ne  per  que  dix  que  nos  sabia. 
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Sobre  lo  V  capítol  interiogat  edix  aquest  testimoDi 
quey  sabia  ago  {¡o  es  que  aquest  divendres  sant  pus 
prop  passat  lo  Senyor  Rey  estant  en  Arago  menta 
ques  devía  legír  la  passio  lo  Rey  Darago  mana  cridar 
aquest  deposant  e  manali  que  anas  a  la  posada  den 
Rernat  de  Cabrera  et  que  li  digues  que  vengues  tan** 
tost  denant  ell  o  que  nos  partis  de  la  posada  en  altra 
manera  qruel  preses.  Et  con  aquest  deposant  fo  a  la 
posada  del  dit  En  Bernat  lo  dít  En  Bernat  noy  fo  et 
aquest  deposant  tornassen  al  Senyor  Rey  et  dixli  que 
sen  era  anat  e  lo  Senyor  Rey  mana  a  aquest  deposant 
que  anas  derrera  lo  dit  En  Bernat  el  quel  pi*engues  et 
lavos  aquest  deposant  dix  al  Senyor  Rey  ques  agó  e 
cU  respes  que  c^ria  affrontar  lo  dit  En  Bernat  ab  lo 
Rey  de  Navarra  per  páranles  quel  Rey  de  Navarra  de- 
ya  que  liavia  dites  don  Bernat  e  tractades  ab  ell  e  de- 
ya  lo  Senyor  Rey  al  Rey  de  Navarra  e  al  comte  de 
Trastamara  et  al  conté  de  Denia  e  an  Berenguer  Da- 
bella  e  a  daltres  qui  ab  ells  eran  los  noms  deis  quals 
no  li  recorden  aytals  páranles  o  semblanis  o  ago  gran 
traycio  es  et  lavos  lo  Rey  de  Navarra  dix  crets  Senyor 
que  go  que^jous  dich  es  veritat  et  aquest  deposant 
dix  al  Senyor  Rey  senyor  ab  poqua  companya  son  e  lo 
comte  de  Trastamara  dix  vahen  los  meus  genets  ab 
vos  et  aquest  deposant  lavors  ab  alcuna  companya  ca- 
valca  e  tench  son  cami  derrera  lo  dit  En  Bernat  et  con 
aquest  deposant  fo  en  dret  de  Xea  aquest  deposant  viu 
que  En  Bernat  lexava  lo  cami  major  de  Xea  e  través- 
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saya  ves  los  Munts  e  lo  dit  En  Bernat  lexa  II  homens 
a  cavall  en  lo  cami  per  escusa  que  farraven  et  aquest 
deposant  ressaias  per  tal  com  era  sol  et  pres  per  un 
barraDch  et  ana  per  una  riba  amunt  axi  que  con  ells 
se  regonegueren  aquest   deposant  fo  denaní  ells  et 
aquells  II  bomens  a  cavall  anaren  derera  aquest  depo- 
sant entro  prop  de  Xea  et  dix  a  companyes  del  Scnyor 
Rey  qui  eren  aqui  quel  segucssen  per  maoament  del 
Senyor  Rey  et  cavalcaren  alcunes  daquelles  compan- 
yes ab  ell  et  con  foren  fora  de  qui  aquest  deposant 
los  dix  que  li  aydassen   a  pendre  mossen  En  Bernat 
qui  sen  anava  contra  volentat  del  Senyor  Rey  et  son 
manament  et  lavors  comengarensen   anar  los  uns  de- 
(a  los  altres  de  la  derrera  lo  dit  En  Bernat  axi  que 
aquest  deposant  ana^derrera  ell  et  perseguil  entro  al 
loch  de  Car  Castello  e  con  aquest  deposant  fo  al  dit 
locfa  viu  que  lo  dit  En  Bernat  eslava  en  un  corralet 
fora  lo  mur  lo  qual  havia  parlat  ja  ab  los  homens  del 
loch  segóos  que  aquest  teslimoni  sabe  depuis  per  que 
los  homens  del   dit  loch    li   demanaven  ques  a^o  En 
Bernat  con  venits  axi  et  ell  respes  que  venia  fugent 
per  que  lalgulzir  del  Rey  Darago  venia  ab  grans  com- 
panyes de  cavall  et  de  peu  derrera  ell   per  pendrel  et 
amanarlo  al   Rey  per  qo  con  lo  Rey  de  Navarra  lur 
senyor  ab  lo  qual  ell  era  anat  de  Sadava  entro  Almu- 
devar  devia  esser  morí  el  havien  morí  lo  Rey  Üarago 
e  ses  gents  e  lo  comte  de  Trasiamara  et  lo  comte  de 
Denie  ab  lurs  gents  et  per  qo  con  ell  ajudava  al  Rey 
de  Navarra  en  la  palea  en  la  qual  havia  mortes  CCCC 
persones  per  r.o  lo  dil  algutzir  venia  per  pendre  ell.  Et 
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aii  qne  ell  sen  venia  per  emparar  en  lo  lodi  et  terme 
de  Navarra  et  encara  quels  pregara  qne  I  i  haguessen 
lo  befen  per  passar  laygua  del  riu  Darago  per  ^  oon 
lo  dii  lóch  era  flach  et  lo  dit  algntzir  no  sestaria  de  ma* 
narsen  lo  dit  En  Bemat  et  los  babitants  del  dit  loch 
digueren  al  dii  En  Bemat  axo  nos  poria  fer  mas  en- 
tratsnosen  en  aqnest  locb  e  nos  deffendrem  vos  et  es** 
tant  en  estas  páranles  aquest  deposant  fo  al  dit  loch  e 
feu  metre  boniens  a  cavall  en  gir  del  dit  loch  per  los 
portáis  et  con  lo  dit  En  Bemat  viu  a^  volch  exir  a  I 
orta  quey  havia  et  un  parent  daqoest  deposant  qni  era 
ab  aquest  deposant  viu  lo  dit  En  Bernat  e  broca  ves 
ell  e  lo  dit  En  Bernat  tornassen  en  lo  dit  corral  et  es** 
tant  lo  dit  En  Bemat  en  lo  dit  corral  et  alguns  daltrea 
qui  ab  ell  eren  go  es  En  Molins  lo  porter  et  En  Ginle- 
met  de  Fon  tes  et  En  Bort  Sabat  e  En  Bort  de  Castel- 
bo  et  daltres  los  noms  deis  quals  no  li  recorden  feren 
un  forat  ab  les  mans  en  lo  mur  del  dit  loch  per  lo  qual 
sen  entraren  dins  la  vila  et  tola  la  nit  aquest  deposant 
ab  aquells  qui  ab  ell  eren  estigueren  vallant  et  anant 
en  gir  lo  mur  tro  al  jora  que  aquest  deposant  hac  par- 
lamcut  ab  los  oíTicials  et  prohornens  de  la  vila  eildix- 
lo8  que  ell  era  aqui  per  manament  del  Rey  Darago  el 
del  Rey  de  Navarra  qui  venia  dentera  En  Bemat  per 
pendrel  sil  pogues  haver  aconseguit  dins  terme  Dará*- 
goet  per,go  con  nol  podia  haver  pres  dins  lo  dit  ter- 
me Darago  entra  va  dins  lo  terme  del  Rey  de  Navarra 
per  pendrel  ^il  trohas  fora  alcu  loch  et  manarlo denant 
los  Reys  e  pus  que  aqueslt  deposant  et  a  ells  era  cert 
et  ells  nou  podien  negar  peí*  con  homens  qui  eren  ab 
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aqoest  deposant  lavien  vist  et  axi  que  los  requería  que 
ell  fo8  pres  et  retengut  entro  haguessen  manament  de 
lor  Senyor  lo  Rey  de  Navarra  et  lavors  ells  respon- 
gaeren  el  digerén  coin  es  ago  et  aquest  deposant  los 
dix  que  axils  ho  manava  ell  per  manament  del  Rey  de 
Navarra  que  li  havia  dít  que  si  nol  podía  pencTre  en 
Arago  quel  íes  reteñir  en. la  sua  térra  et  ells  meravela- 
rense  de^  et  digueren  a  aquest  deposant  que  En  Rer- 
nat  o  deya  en  altra  manera  segons  que  ja  demunt  ha 
dit.  Et  lavos  aquest  deposant  los  dix  bons  homens  fets 
axi  prenets  ell  e  mi  et  si.  ell  diu  veritat  matáis  roe  sop- 
la et  si  jo  dich  veritat  ell  sia  pres  en  sia  fet  go  quel 
senyors  Rey  Darago  e  de  Navarra  volran  et  ells  dige- 
rén que  en  bona  hora  e  axis  feu  de  fet.  Et  lavors  pren- 
gneren  aquest  deposant  e  materenlo  dins  la  vila  e  la 
companya  daquest  deposant  romas  de  fora  et  amanaren 
aquest  devant  En  Rernat  de  Cabrera  qui  eslava  en  un 
fossar  el  mig  de  la  vila  et  digeren  los  dits  prohomens 
En  Rernat  aquest  cavaller  quis   diu  algutzir  del  Rey 
Darago  diu  quens  requer  queus  prengam  per  mana- 
ment del  Rey  Darago  e  nos  maravellamnos  molt  de 
(¡o  que  vos  havets  dit  et  dago  que  ell  requir  et  per  ago 
nos  tindrera  et  ell  et  vos  preses  íins  hajam  ardil  del 
Rey  de  NavaiTa  axi  que  lavos  con  En  Rernat  viu  aquest 
deposant  e  los  prohomens  qui  deyen  aqüestes  páran- 
les pres  se  tot  a  tramolar  e  dix  a  aquest  deposant  vos 
mes  sots  dalgutzir  que  tota  esta  nit  rodau  la  vila  del 
Rey  de  Navarra  e  dix  ais  prohomens  del  loch  qui  aqui 
eren  si  vosaltres  prohomens  fossels  bons  homens  vo- 
saltres  lo  daguereu  tantost  matar  ell  e  tots  aquells  qui 
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ab  ell  son  per  qo  con  es  gosat  entrar  dins  \é  terme  de 
Navarra  que  si  negu  o  assajas  en  Arago  tot  fora  pa^e- 
jat  axi  que  fou  son  poder  ab  un  abat  qucy  havia  del 
Oliva  que  aquells  del  loch  laguessen  niort  sino  que 
aquest  lestimoni  los  dix  barons  vosaltres  nol  devets 
creura  que  basta  que  tingas  pres  ell  e   mi  con  pensar 
vos  podéis  que  jo  no  fora  entrat  dins  terme  de  Navar- 
ra sens  manament  del  Rey  de  Navarra  e  si  axi  no  es 
quen  matets  e  ab  a^o  ells  assuaviarense  ot  lavos  aquest 
deposant   et  don  Bernat  comengarense  a  raunar  et 
aquest  deposant  dixli  que  fort  se  maravellava  per  qne 
era  lant  fuyt  ne  de  que  havia  hauda  tau  gran  por  del 
Rey  Darago  e  ell  dix  que  per  por  de  la  mort  qo  es  que 
lo  Senyor  Rey  e  lo  comte  de  Trastamara  e  lo  comte  de 
Denia  lo  volien  alsir  e  que  ago  feya  la  Reyna  dient  al- 
cunes  páranles  desonestes  de  la  a  les  quals  aquest  tes- 
timoni  li  respos  et  encara  deya  páranles  desonestes  ^e\ 
.  Senyor  Rey  les  quals  paraules  no  feyan  a  replicar  car 
ja  les  sabien  lo  Senyor  Rey  e  la  Senyora  Reyna.  E  es- 
lanl  en  ago  vench  un  porler  et  un    scriva  del  Rey  do 
Navarra  e  entraren  per  mig  la  vila  et  vengueren  la  on 
los  dits  En  Bernat  et  aquest  deposant  estaven  et  lo  por- 
ter  dix  aytals  paraules  a  aquest  deposant  vos  sots  al- 
gutzir  del  Rey  Dai*ago  e  aquest  deposant  respos  que 
boc  et  ell  los  dix  los  Reys  vos  graexen  molt  aquest  ser- 
vey  quels  havets  fet  axi  con  aquell  qui  per  aquest  per- 
seguiment  que  havets  fet  de  mossen  En  Bernat  los  ha- 
vets dats  los  regnes  que  aquest  hom  dient  den  Bernat 
de  Cabrera  fabia  gran  traycio  entre  ells  per  la  qual  de- 
via  csser  pres  et  lavors  lo  dit  En  Bernat  torna  tot  mort 
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6t  lo  dit  porter  prcs  lo  dit  En  Bernat  e  tots  sos  homens 
qoi  ab  ell  eren  e  lavos  lavaréfn  En  Bernat  de  Cabrera  e 
tois  aquells  qu¡  ab  ell  eren  al  castell  de  Morelo  qui  es 
de  la  I^ygua  et  faheren  a  aquest  deposant  tota  aquella 
honra  que  pogiieren  e  diguerenli  que  sen  vengues  al 
Rey  Darago  la  qual  cosa  aquest  deposant  segons  que 
dix  fou  empero  aquest  deposant  feu  fer  carta  publica 
con  ell  jaquia  lo  dit  En  Bernat  en  poder  del  dit  porter. 
Interrogat  en  poder  de  qui  fou  la  dita  carta  et  dix  que 
en  poder  den  Bernat  Miquel  scriva  del  Senyor  Rey  et 
dementra  aquest  deposant  sen  venia  al  Senyor  Rey  iro- 
ba  en  lo  canii  lo  Rey  de  Navarra  et  lo  dit  Rey  de  Na- 
varra dix  a  aquest  deposant  que  ell  era  ceit  que  de  vuy 
mes  eren  descubertes  quantes  traycions  havia  fetes  don 
Bernat  e  que  lo  dit  Rey  de  Navarra  faria  roerce  a  aquest 
deposant  totstemps  en  ^a  casa  per  lo  servey  que  fet  li 
havia  e  que  nos  pensas  que  poch  servey  bagues  fet  a 
ell  ne  al  Rey  Darago  et  ab  aytant  venguessen  aquest 
deposant  al  Senyor  Rey  qui  era  en  Ceragoga  e  comtali 
50  que  fet  havia  de  la  qual  cosa  lo  Senyor  Rey  hac  gran 
pleer.  Interrogat  si  sap  quines  eren  les  traycions  que  lo 
dit  En  Bernat  feya  o  iractava  et  dix  que  aquest  depo- 
sant demana  al  Rey  de  Navarra  con  lo  troba  n\  cami 
Senyor  ques  aQo  porque  don  Bernat  es-  fuyt  e  lavets  fet 
pendre  en  vostra  senyoria  et  lo  dit  Rey  de  Navarra  res- 
pos  que  lo  dit  En  Bernat  tractava  mal  entre  ell  e  lo  Rey 
Darago  el  que  li  dix  encara  que  a  don  Bernat  pleya  que 
no  sevenguessen  nes  vcessen  lo  Rey  Darago  ne  lo  Rey 
de  Navarra  ne  lo  comte  de  Trastamara  ans  dix  quey 
mesclava  tola  discordia  que  fer  pegues  diontque  si  los 
TOMO  xxxii.  7 


(S2) 
Rejs  ne  el  córate  do  seyeDien  nes  vejen  que  mellor 
TeDílríaMa  pau  del  Rey  de  Castella  et  Darago  et  enca- 
ra díx  lo  dit  Rey  de  Navarra  a  aquest  deposaot  que  don 
Berna  t  bac  grao  pleer  con  se  perde  Gandía  con  don 
Berna t  havia  dit  al  dit  Rey  de  Navarra  con  li  digueren 
que  Gandía  era  perduda  que  ella  quíufos  que  per  cobrar 
lo  dit  loch  lo  comte  de  Denia  lo  dit  córate  no  contras- 
taría tant  en  la  pau  quis  tractava  entre  los  Reys  et  lo 
Rey  de  Navarra  veent  aqüestes  traycions  descubrí  III 
coses  al  Rey  Darago  et  asi  no  sera  maravella  si  fugie 
raas  enipero  que  en  loch  era  que  ell  Ion  pagería.  E  alt 
díx  aquest  deposant  que  noy  sabia  sobre  lo  dit  capítol 
jatse  fos  díHgentraent  interrogat. 

Sobre  lo  VI  capitol  interrogat  e  dix  que  es  fama  co- 
rauna  e  que  ha  hoit  dir  go  que  en  lo  dit  capítol  se  con- 
té no  solaraent  en  la  senyoria  del  Senyor  Rey  ans  en- 
cara en  la  térra  que  perduda  ha  e  encara  en  lo  rey  al- 
ma de  Navarra  e  en  tots  altres  parts.  Interrogat  a  qui  ha 
oyl  dir  et  díx  que  a  tanies* persones  que  no  U  recorda. 
Interrogat  que  es  fama  e  díx  que  <;o  que  les  genis 
dien.  » 


Memoria  sia  al  noble  En  Berenguer  Dabella  dago  que 
ha  a  fer  en  les  parts  Darago  ct  en  regne  de  Navarra  so- 
bre la  informacío  que  deu  pendre  o  fer  pendre  contra 
lo  noble  En  Bernat  de  Cabrera  et  aUrcs  fautors  seus  so- 
bre los  crims  de  que  son  encolpats. 
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Primerament  quel  noble  En  Kernat  de  Cabrera  sie 
demanat  si  ell  feu  íkr  la  liga  quis  feu  a  Perpínya  entre 
lo  SenyorRey  e  lo  Venecia  ne  que  bao  del  Venecia  que 
faes  fer  la  dita  ligua. 


ítem  per  quina  rabo  ne  a  quina  íi  deu  es  apodera 
que  lonrat  En  Frnncescb  de  Perellos  ab  les  galees  que 
certis  armudors  bavien  fetes  armar  contra  lo  genoves 
anas  en  ajuda  del  Rey  de  Franga  contra  lo  Rey  Dan- 
glaterra. 


Ítem  per  quina  rao  ne  a  quina  fi  fabieson  poder  quel 
Senyor  Re)  fos  e  estigues  continunment  en  guerras  e 
en  grans  affers  ne  per  que  sesdevencb  que  depuys  que 
ell  entra  en  corl  quiy  entra  en  lany  de  MCCCXLVII  lo 
Senyor  Rey  no  eslecb  un  día  menys  de  guerra. 


ítem  si  ell  tracta  ab  lo  dit  En  Francesch  de  Perellos 
con  aquell  Francescb  parii  ab  les  dites  galees  de  Rar- 
chinona  que  faes  alcun  dan  o  escarn  al  Rey  de  Caste- 
Ua  o  a  scs  genis  perqué  aquell  Rey  bagues  occasio  de 
nioure  guerra  contra  lo  Senyor  Rey. 


ítem  per  ques  apodera  contra  acort  deis  domes  del 
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consejil  del  Senyor  Rey  aprcs  que  fou  firmada  la  paa 
entre  los  Reys  en  poder  del  cardinal  de  Butunya  fos 
feta  ligua  entre  lo  Senyor  Bey  e  lo  Hey  de  Castella  ab 
Tálenla  de  la  un  al  altre  de  YI  galees  armades  cor  vaes 
es  sabes  quel  Rey  de  Castella  sen  anava  ab  cort  de 
moure  guerra  al  Rey  de  Granada  e  per  conseguent  lo 
Senyor  Rey  avie  a  fer  la  ajuda  de  VI  galees  la  qual  co- 
sa li  ere  diíflcil  per  les  graos  messions  quel  Senyor 
havie  fetes  en  la  guerra  les  quals  coses  al  dit  En  Ber- 
nat  foren  dites  per  lo  dit  conseylL 


Ítem  con  apres  de  poch  temps  que  les  dites  ligues 
foren  firmades  lo  Senyor  Rey  fos  request  per  lo  Rey 
de  Castella  que  li  faes  la  ajuda  de  les  dites  VI  galees 
contra  lo  Rey  de  Granada  ab  qui  havie  moguda  guer- 
ra per  que  aquell  En  Bemat  no  dona  endrcQ  que  les 
dites  VI  galees  fossen  trameses  al  Rey  de  Castella  per 
que  no  bagues  occasio  de  moure  guerra. 


ítem  perqué  con  per  lo  Senyor  Rey  e  son  conseyll 
li  fos  dit  lavors  con  bo  farie  hom  quel  Rey  de  Caste- 
lla pus  les  VI  galees  no  li  eren  trameses  no  mogues 
guerra  responie  aquell  Bernal  lexat  bo  estar  a  mi  que 
jo  fare  que  ell  no  sen  tendrá  per  agrehuyat  nen  moura 
guerra. 


liem  perqué  lo  dit  En  Bernat  fou  quel  comte  Doso- 
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■  na  son  fiU  ana  en  Castella  con  noy  fos  necessari  ney  me- 
na alcun  daquclls  savís  qui  en  lo  tractament  de  la  pau 
eren  cabuts. 


ítem  si  ne  quins  Iractaments  faeren  lo  dít  comle  ne 
aquell  En  Bernat  ab  lo  Rey  de  Caslella  contra  lo  Sen- 
yor  Rey  ne  la  sua  cosa  publica. 


ítem  con  se  pot  fer  que  pus  quel  Rey  de  Castella  se 
aparallava  de  fer  guerra  al  Senyor  Rey  que  ell  ne  lo 
comte  son  Gil  no  sentissen  res. 


ítem  si  la  preso  del  comte  fou  feta  ne  a  quina  fi  fou 
que  aquella  preso  se  faes. 


ítem  perqué  fou  con  lo  Rey  de  Castella  tenie  asset- 
yat  Calathejn  quel  Senyor  Rey  recusa  de  pendre  aju- 
da  de  M.  homens  a  cavall  e  de  certs  ballesters  que  la 
cort  de  Cathalunya  ajustada  en  Barchinona  1¡  fahia  per 
salvar  Calatheju. 


llera  perqué  lavors  ell  fo  anar  lo  Senyor  Rey  en  les 
parís  de  Rosseyllo  ne  ell  perqué  ana  lavors  en  les  parís 
do  Lenguadoch  sois  color  de  les  gi'ans  companyes 
de  les  quals  no  hac  I  glavi  ne  I  hom  a  cavall  ey  fou 
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despendre  graos  quantitats  de  diners  per  ha  verlos. 


Ítem  perqué  dona  torp  ne  lagui  a  les  coris  de  Munt- 
qo  ne  per  que  temia  que  lo  comte  de  Trastamara  no 
víngues  en  ajuda  de  la  ierra. 


Ítem  con  lo  Senyor  Rey  ab  gran  cavalleria  fos  a  Sa- 
ragoga  perqué  fou  anar  lo  Senyor  Rey  a  Sos  ne  perqué 
aqui  lo  tench  tant  de  temps  con  vees  a  bueli  quel 
Rey  de  Castella  preníe  e  occupava  la  térra  del  Sen- 
yor Rey. 


ítem  con  lo  Senyor  Rey  ab  sa  host  exi  de  Burríana 
et  tot  hom  comunament  tengues  que  passassen  la  losa 
e  anassen  ves  lo  Rey  de  Castella  qui  lavors  tenie  mal 
parlit  per  que  ell  sapodera  ab  lo  Senyor  Rey  que  noy 
anas. 


Ítem  pus  lo  Senyor  Rey  lavors  tenie  la  mar  e  ba- 
gues mellor  partit  per  que  fou  que  pau  fos  tractada  ne , 
tan  desonrable  con  ere  fos  firmada  con  sabes  quel  Rey 
(fe  Castella  havie  trencada  la  pau  feyta  en  poder  del 
cardinal  de  Bulunya  qui  ere  fermada  ab  les  mayors 
penes  temporals  e  spirituals  que  fer  se  pogues. 
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Ilem  con  fou  lo  dit  En  Beroat  a  Murvedre  sots  color 
de  tracfar  pau  sí  dix  a  Marti  Yanyez  quil  demanave  si 
morrie  lo  Rey  de  Castelta.  No  Marti  Yanyez  ne  aura 
mes  mal  qye  jo  o  semblants  paraules. 


Ítem  si  aquelt  En  Bernat  repta  lo  dit  Marti  perqué 
avie  fet  yenir  lo  Rey  de  Castella  en  tan  estret  pas 
dienli  que  si  ell  o  sos  amichs  no  fossen  ell  fora  mort 
o  pres.  • 


ítem  con  sia  ver  quel  comte  Dosona  fos  en  Murve- 
dre sent  lo  Senyor  Rey  a  Burriana  et  lo  dit  En  Bernat 
hi  ana  va  per  lo  tmctament  de  la  pau  et  havia  vistes  ab 
lo  dit  comte  son  fill  quines  paraules  et  rahonaments 
et  tractaments  havia  ab  lo  dit  comte. 


ítem  con  lo  Senyor  Rey  vingues  a  Exea  sois  color 
de  fermar  la  dita  pau  si  el  dit  En  Bernat  avie  tractat 
quel  Rey  de  Castella  prengues  en  aquelles  saons  lo  Sen. 
yor  Rey  e  si  tractat  o  avio  per  quina  manera. 


ítem  perqué  allonga  tant  de  temps  lo  tractament  del 
Rey  de  Navarra  con  vaes  quel  Rey  de  Castella  fos  ja  ea 
regne  de  Yalencie  occupant  gran  tros  de  la  térra. 
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ítem  pus  vehie  quel  tractameot  del  Rey  de  Navarra 
ere  impossible  ques  pogues  comptir  per  lo  Senyor  Rey 
perqué  fou  fer  ne  fermar  lo  dit  traclamenU 


ítem  sin  pres  renda  ne  moneda  del  dit  Rey  de  Na- 
varra ne  per  ques  feu  bem  sea  ne  perqué  conseylla 
que  semblantment  faessen  ios  altres  tractadors. 


ítem  si  feu  que  fos  donat  al  Rey  de  Navarra  molt 
mes  que  ell  ne  les  sues  gents  no  demanaven  ne  si  feu 
que  linfant  En  Marti  se  metes  en  reenes  car  se  diu 
que  ago  e  moltes  daltres  coses  qui  foren  promeses  el  dit 
tractament  no  eren  demanades  de  parí  del  Rey  de  Na- 
varra. 


ítem  quines  páranles  dix  lo  dit  En  Bernat  al  Rey  do 
Navarra  con  se  diu  quel  aporta  e  guardave  en  la  cam- 
bra ou  lili  dix  siy  avie  ñegu. 


ítem  quinas  páranles  dix  al  Senyor  Rey  lo  dit  En 
Bernat  en  Almudefor  lo  mat¡  del  divendres  Sant  del 
Rey  de  Navarra  ne  deis  comtes  de  Trestamara  ne  de 
Denia. 
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ítem  perqué  no  vench  lavors  denaní  lo  Scnyor  Rey 
cor'aquell  Senyor  Rey  lin  manas  per  En  G.  Dox  e  dal- 
tres  e  perqué  fugí  Delmudever. 


ítem  con  García  Lopig  de  Sesse  lagues  aconseguit 
mentre  fugie  eli  manas  que  vingues  denantlo  Senyor 
Rey  perqué  aquell  Bernat  nou  feu  ne  perqué  se  lexa 
anar  lo  dit  García  Lopig. 


ítem  con  lo  dit  García  LopÍQ  lagues  atlueyat  a  Car- 
castello  sie  perqué  aquell  En  Bernat  reques  los  ho- 
mens  daquell  loch  que  prengüessen  lo  dit  Gargía  LopÍQ 
quil  encal^ve  per  go  com  ell  fugie  no  volent  conseú- 
lir  a  la  mort  quel  Senyor  Rey  avie  feta  del  Rey  de 
Navarra  en  lo  dit  loch  Dalmudever. 


ítem  quals  persones  de  conseyll  del  Senyor  Rey  o 
sotsmeses  seus  ajudarcn  en  los  dits  affers  o  en  alcun 
daquells  al  dit  En  Bernat. 


ítem  perqué  ne  a  quina   íi  fou  fet  camarlench  del 
Senyor  Duch  En  R.  Alamany  de  Cervello. 
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Ítem  lo  dit  noble  preogue  tesiímoDis  del  Rey  de  Na- 
farra  de  mossen  Joban  Remirís  DorellaDO  et  de  tole» 
altres  persones  que  viyares  li  do  sobre  les  coses  dejus 
scrites. 


Primerament  quines  páranles  o  tractaments  dix  ]a 
dit  En  Bernat  al  Rey  de  Navarra  contra  lo  Senyor  Rey 
e  en  favor  o  ajuda  del  Rey  de  Castella. 


Ítem  quines  paraules  dix  lo  Rey  de  Navarra  al  com- 
te  de  Denia  que  dignes  al  Senyor  Rey  a  ñ  que  nos 
fias  en  lo  dit  En  Bernat  ans  se  guardas  dell. 


Ítem  quines  paraules  o  tractaments  quel  dit  En  Ber- 
im%  menave  contra  lo  Senyor  Rey  e  la  sua  térra  lo  dit 
Rey  de  Navarra  dix  e  descobri  a  aquell  Senyor  en  lo 
dii  loch  Dalmudever. 


Ítem  si  lo  dii  En  Bernat  fou  mes  proraetre  al  Rey 
de  Navarra  en  los  tractaments  que  aquell  Rey  o  ses 
gents  no  demanaren. 


Ítem  si  el  dit  En  Bernat  donave  allongament  ais  dits 
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tractaments  per  go  quel  poder  del  Senyor  Rey  e  de  sa 
térra  se  miruas. 


ítem  si  sab  lo  Rey  de  Navarra  o  creu  a  quina  íi  lo 
dit  Eo  Bemat  feu  fer  En  R.  Alamany  camerlench  del 
Senyor  Ducb. 


Itema  los  deman  lo  dit  noble  sobre  aquells  capitols 
deis  dessus  dits  el  sobre  tota  cosa  altm  que  viya- 
res  li  do. 

ítem  denian  si  fer  se  pot  los  homens  de  Carcastello 
sobre  les  paraules  que  aquell  En  Bemat  dix  contra  lo 
Senyor  Rey  que  havie  mort  lo  Rey  de  Navarra, 


ítem  preña  testimonis.dek  homens  Dalmudever  so- 
bre (¡o  ques  diu  que  ell  los  dona  enlcnent  quel  Senyor 
Rey  volíe  fer  matar  lo  eomte  de  Trestamara  e  ago  ma- 
tex  dona  entenent  a  alcuns  de  companya  daquell  eom- 
te per  go  que  aquell  comte  se  recelas  es  guardas  del 
Senyor  Rey. 


Demeeres  a  XXIV  dies  del  mes  de  juyol  del  any  des- 
sus dit  la  Senyora  Reyna  reebe  I  quatcrn  de  paper  del 
dit  noble  En  Bereuguer  Dabclla  dos  et  sagellat  ab  II 
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sagells  lo  qual  mana  que  fos  en  lo  present  proces  con- 
tinuat  et  lo  qual  fou  oberi  per  mi  P.  de  Goslemps  no- 
tari  del  dít  preces  et  la  lenor  del  qual  se  segueix  tro  al 
testimoni  qui  comensan  Johan  Ximene^  de  Sayas  iuclu- 
fiívament. 


Com  lo  molt  alt  Senyor  Rey  Darago  bagues  felá  al 
noble  mosseii  Berenguer  Dabella  conseller  seu  ab  le- 
tra sua  patent  en  lo  dois  sagellada  la  comissio  se- 
guent. 


Petrus  Dei  gralia  etc. 


E*aximatex  fossen  liurats  al  dit  noble  los  capitols  en 
la  dita  letra  de  comissio  contenguts  la  tenor  deis  quaU 
capitols  es  aytal. 

Memoria  sia  al  noble  En  Berenguer  Dabella  etc. 


Emperamor  dago  diluns  primer  dia  de  juliol  en  lany 
de  la  nativitat  de  noslre  Senyor  MCCCLXIIII  lo  dit  no- 
ble mossen  Berenguer  Dabella  constituit  personalment 
en  lo  castell  de  Novales  lo  qual  és  del  noble  mossen 
Johan  Remirig  Darellano  en  lo  qual  era  detengut  pres 
lo  noble  En  Bernat  de  Cabrera  ensemps  ab  mi  Ber- 
nat  des  Jonquer  notari  sobre  los  capitols  desús  dils 
singularment  et  districle  per  la  forma  seguent. 
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Lo  Doble  En  Bernat  de  Cabrera  jurat  et  demanat  en 
sa  propria  confessio  en  son  fet  propri  e  axi  con  a  tes- 
limoni  en  fet  daltre  sobre  los  capitols  desús  dits  sin- 
golarment  et  districte.  E  primerament  fou  demanal  so- 
brel  primer  capitol  qui  comensa  primerament  quel  no- 
Ue  En  Bernat  de  Cabrera  sia  demanal  etc.  dix  En  Ber- 
nat de  Cabrera  que  ell  ab  molts  dallres  de  consell  del 
Senyor  Rey  consella  la  dita  ligua  del  Venecia  contra 
lo  genoves  at  ago  per  tal  con  los  genoveses  de  lonch  de 
temps  en  sa  sobre  pau  et  sobre  treua  robayen  et  pre- 
nien  et  feyen  gran  dampnatge  ais  sotmeses  del  Senyor 
Rey  Darago  hoc  encara  en  sa  presencia  cromaren  dues 
galeres  qui  eren  en  la  pía  ge  de  Barcbinona  el  mol  tes 
daltres  coses  qui  eren  notories  fcjeu  contra  lo  dit  Sen- 
yor et  ses  gents  axi  que  a  ago  ho  havien  aportat  que 
los  demes  deis  navigans  del  dit  Senyor  havien  aporUir 
senyal  de  genova  segons  qucs  deya  hoc  encara  lo  fiH 
del  duch  stant  en  pau  vcnch  assetjar  la  ciutat  de  Sas- 
ser  e  aquella  porta  a  punt  de  perdre  hoc  encara  En  Jau- 
me  de  Mallorqucs  ab  lur  armada  vench  dues  vegades 
a  Mallorqucs  so  aquella  poria  haver  e  aqüestes  coses 
et  moltes  daltres  de  gran  superbia  feyen  los  dits  geno- 
veses contra  lo  dit  Senyor  et  sos  sotmeses  en  treua  et 
en  segurtat  perqué  lo  dit  En  Bernat  quant  en  si  era 
viares  que  la  ligua  del  Venecia  contra  lo  genoves  fos 
al  dit  Senyor  proíitosaper  tal  con  pagaven  en  la  arma- 
da quel  Senyor  Rey  feya  la  terga  part  de  la  moneda 
que  costave  et  daltro  guisa  lo  dit  Senyor  no  pogucra 
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bastar  les  armades  que  feu  contra  lo  genoves  sino  fe 
la  ajuda  del  Venecia  pero  dix  qué  ago  consella  ell  f 
Senyor  Rey  ab  molts  daltres  car  dix  que  a  t^erpenj 
ajusta  lo  dit  Senyor  ben  LXX  de  son  consell  sobre  1 
dit  fet  deis  quals  era  la  I  lintant  En  Rámon  Berenguc 
lo  vescomte  Disla  Namau  de  Moget  et  En  Berna t  d 
Tous  et  En  Berenguer  Dabella  et  moltes  daltres  e 
nombre  de  LX  a  LXX  et  per  tots  fou  deliberat  qa 
la  guerra  se  fes  contra  lo  genoves  no  contrestants  Ic 
prohomens  de  Barchinona  de  Mallorques  qui  eren  al 
per  contrestar  que  la  diía  guerra  nos  fes  hi  diguere 
totes  lurs  rahons  e  dix  lo  dit  En  Bemat  de  Cabrera  qn 
go  que  ell  ne  consella  al  Senyor  Rey  li  consella  a  bon 
fe  leyalment  et  bo  li  era  tengut  dais.  Quant  es  a  a^ 
ques  conté  en  lo  dit  capitol  e  que  bac  del  dit  veneci 
que  faes  fer  la  dita  guerra  dix  lo  dit  En  Bemat  que  e 
no  hac  dabans  ne  depuys  res  del  dit  venecia  per  la  di 
ta  rabo  ne  per  altra  exceptat  que  un  deis  díts  missal 
gers  quy  eren  per  Venecia  li  dona  un  saflr  qui  vali 
tro  a  LX  solidos  et  con  bac  vensut  lo  genoves  lo  capil 
del  dit  venecia  li  trames  II  gregues  et  lo  dit  En  Bern: 
trames  a  ell  una  espasa^ebe  a  cap  de  I  any  vench  ae 
1  venecia  qui  aporta  a  ell  I  privilegi  quel  dit  En  Bei 
nat  fos  ciutada  de  Venecia  et  nol  ques.  E  dix  lo  dit  E 
Bernat  que  en  aquell  temps  con  ell  et  los  al  tres  li  do 
narcn  lo  dit  consell  lo  dii  Senyor  era  de  edat  d 
XXVIII  a  XXX  anys  et  axi  que  ben  podia  triar  lo  t 
et  el  millor  et  que  ell  II  bavia  a  donar  son  consell 
son  arbitre  pus  quel  ne  demanave. 
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Sobré  lo  segOD  capítol  fou  demanat  lo  qual  comen- 
sa.  ítem  per  quina  raho  ne  a  quina  íi  feu  etc.  e  dix  que 
tan!  de  temps  ha  et  tantas  coses  son  stades  despuys 
que  no  li  pot  membrar  tot  empero  membrelin  segons 
que  dix  qo  que^s  seguex  qo  es  que  li  es  viares  quel  Rey 
de  Fran^  fes  ligues  et  matrimonis  grans  ab  lo'Senyor 
Rey  Darago  segons  que  ago  tot  hom  sap  e  que  trames 
a  dir  al  Senyor  Rey  per  En  Francesch  de  Perellos  o  per 
altra  que  pogues  haver  dell  Vill  o  X  gatees  et  ago  feu 
a  Barcbinóna  et  hac  partida  de  son  consell  que  digne-  * 
ren  qae  feya  afer  et  que  tota  favor  li  fos  donada  pus 
era  ligat  ne  feya  liga  ab  lo  Senyor  Rey  et  hac  ni  axi 
matex  de  aquells  de  son  consell  qui  digueren  que  no 
feya  affer  e  lo  dit  En  Bernat  dix  que  ell  era  de  aquells 
a  qui  era  viares  que  feya  affer  raajormenl  pus  una  co- 
sa era  ab  lo  Senyor  Rey  e  ago  era  en  la  ciutat  de  Bar- 
cbinóna et  nos  determena  de  tot  e  apres  lo  Senyor  Rey 
partí  de  Barchinona  et  anassen  a  Perpenya  et  lo  dit  En 
Bernat  seguil  tro  a  Sent  Celoni  et  romas  en  sa  térra  et 
siech  beu  1  mes  que  no  fou  ab  lo  dit  Senyor  et  apres 
hac  letra  del  dit  Senyor  que  anas  a   Perpenya  e  ell 
anahí  et  com  fou  a  Figueres  troba  lo  dit  Francesch  de 
Perellos  qui  venia  a  enga  lo  qual  li  compta  que  el  dit 
Senyor  havia  deliberat  que  les  dites  VIH  galees  se  ar- 
massen  et  que  havia  flnat  ab  ell  de  tot  et  que  sen  ana- 
ve  recuUiret  com  lo  dit  En  Bernat  de  Cabrera  fou  a 
Perpenya  ben  a  cap  de  VIH  dies  fou  parlat  molt  sobrel 
dit  fet  et  fou  deliberal  que  fos  tramesa  letra  al  dit 
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Francesch  de  Perellos  que  tornas  et  anas  a  Lalguer  qui 

sofria  gran  destret  et  lo  dit  Senyor  trames  lio  letra 
scrita  de  sa  ma  en  la  qual  deliberacio  fou  lo  dit  Bernat 
el  lo  dit  En  Francesch  ibu  partit  de  Barohinona  et  no 
sap  dopnys  que  sen  seguí  sino  que  oy  dir  quel  dit 
Francesch  sen  era  anat  ables  dites  VIH  galeas  en  aju- 
da  del  dii  Rey  de  Franga  et  depuys  oy  dir  qo  que  son 
segui.  Demanat  si  lo  dit  En  Bernat  hac  res  del  Rey  de 
Franga  no  li  fo  res  presen  per  la  dita  raho  de  pari,8ua 
el  dix  que  no  excepiat  que  una  vegada  En  Francesch 
de  Perellos  11  aporta  una  letra  del  Rey  de  Fran(^  que 
ell  li  donave  D.  Iliures  do  renda  no  pas  per  la  dita  ra- 
ho n)as  per  ques  fes  son  vassall  e  lo  dit  En  Bernat 
no  ho  volch  reebre  ans  li  rete  la  dita  letra.  Fou  de- 
manat  qui  eren  aquells  qui  lavors  foren  en  lo  dit  co|i- 
sell  que  la  ajuda  de  les  VIH  galeas  se  fes  o  nos  fes  et 
dix  que  no  li  merabre. 


Sobrel  tercer  capitel  fou  demnnat  qui  conocnga  ítem 
per  quina  raho  ne  a  quina  fi  feya  un  poder  etc.  dix  lo 
dit  En  Bernat  que  james  no  feu  son  poder  de  metre 
lo  dit  Senyor  en  guerres  sino  per  aquellos  coses  que  li 
parien  rahonablcs  e  con  ell  vench  al  dit  Senyor  vench 
hi  en  aquell  temps  que  era  la  unió  e  lo  dit  Senyor 
volch  en  tota  manera  quel  dit  En  Bernat  anas  ab  ell 
en  Arago  et  en  lo  dit  fet  de  la  unió  lo  dit  En  Bernat 
ab  dallres  segons  ses  viares  li  consella  el  li  ajuda  de 
son  poder  et  ab  gmns  perills  axi  quel  Senyor  Bey 
qui  havia  en  perdicio  son  regne  lo  salva  et  axi  be  de 
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aquells  affers  e  .apres  no  sap  que  de  lavors  tro  a  la 
guerra  deis  genoveses  lo  dit  Senyor  bagues  guerra  ab 
Degu  despuys  que  En  Jacme  de  Mallorques  fou  mort 
es  veritai  quel  tenien  en  sospita  linfaiil  En  Ferrando 
et  la  Reyna  sa  roare  mas  no  sen  segui  guerra  el  es  cert 
que  con  fos  alcun  moviment  entre  lo  dit  Senyor  Rey 
et  el  Rey  de  Castella  qui  vuy  es  del  qual  moviment 
hom  eutenia  que  guerra  degues  comen(;ar  quel  dit  En 
Bernat  de  Cabrera  volent  pacificar  lo  dit  fet  ab  gran 
treball  quen  hac  lo  pacifica  ab  En  Johan  Alfonso  Dal- 
hoguer  qui  lavors  cabia  mes  en  los  affers  del  Rey  de 
Castella  mes  que  altre.  E  lo  dit  En  Bernat  era  lavors 
fort  malail  et  en  perili  de  mort  e  perqué  lo  fet  se  pa- 
ciScas  fes  portar  en  andes  a  les  vistes  la  qual  pau  se 
fea  de  gran  honor  al  Senyor  Rey  perqué  no  apar  quel 
dit  Eii  Bernat  bagues  volentat  de  fer  ne  de  moure  guei- 
res  sino  en  aquelles  coses  que  a  ell  era  viares  que  no 
fossen  a  soferir  e  agos  feya  ab  consell  seu  ct  daltres  et 
en  ago  havia  moUs  daltres  qui  en  los  dits  fels  deyan 
lurs  viares  et  bi  donaven  lur  consell  e  lo  dit  Senyor 
era  lavors  de  edat  que  podia  conexer  qui  li  consellave 
be  o  mal  e  podia  triarlo  que  li  plagues  e  dix  encara 
lo  dit  Bernat  ques  maravella  dago  con  a  ell  no  donen 
carrech  que  per  semblant  manera  \n  baudes  guerres 
en  Franya  ef  en  Italia  et  en  Sicilia  et  en  Napols  et  en 
altres  partides  del  mon.  E  en  ago  que  Deus  ordona 
noy  pot  ell  ne  negu  dar  altre  consell. 


Sobrel  quart  capitol  fou  demanat  lo  qual  comenga. 
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ítem  si  ell  tracm  ab  lo  dit  En  Francesch  de  Parellos 
etc.  et  dix  que  no  nes  poguera  fer  car  go  que  feu  den 
Francesch  de  Perellos  et  del  Rey  de  Castella  fou  ocasio 
car  ]o  dit  Rey  per  ventura  era  vengut  a  Cádiz  ab  una 
galea  et  era  tmpossible  ques  pogues  sobre  de^  na  da-^ 
xo  ne  dais  ell  no  parla  ab  lo  dit  Francesch  sino  dé  co 
ques  conté  en  lo  segon  capitol. 


Sobrel  quint  capitol  fou  demanat  lo  qual  comensa. 
ítem  per  ques  apoderada  etc.  et  dix  que  eil  nos  opo^ 
dera  aquell  fet  mas  díx  hi  son  viares.  E  lo  dit  Senyor 
quen  trias  go  que  li  paregucs  que  XXX  anys  havia  paa- 
sats  e  dix  que  es  ver  que  ell  ho  eonsella  et  que  lí  feu 
tiares  que  fos  bo.  La  rabo  perqué  es  aquesta  (¡o  es  que 
ell  veya  la  pan  quis  feya  entréis  Reys  la  qual  era  fort 
bona  et  fort  profitosa  al  Senyor  Rey  car  de  present 
cobrave  tot  qo  que  perdut  havia  qui-  eren  XX  casteils 
et  encara  la  veya  profitosa  que  si  la  pau  se  seguis  axi 
con  se  ferma  lo  Senyor  Rey  stant  be  ab  lo  Rey  de 
Castella  do  temia  negun  altre  ans  stave  en  bon  sta- 
meüt  ell  et  son  regne  et  per  tal  con  lo  dit  En  Bernat 
de  Cabrera  ana  al  Rey  de  Castella  a  de^a  et  vehe  lo  dit 
Rey  fort  ardent  en  la  dita  covinenga  que  de  tot  en  tot 
hi  tenia  et  volia  en  aquella  que  la  ajuda  fos.de  X  ga- 
leas lo  dit  En  Bernat  de  Cabrera  per  tal  quels  dits  reys 
mils  na  fossen  amichs  et  que  mus  se  tingues  la  pau 
consella  ques  fes  et  haviani  molts  que  tenien  ab  ell 
ques  fes  et  haviani  molts  qui  tenien  lo  contrari  pero 
tota  vegada  consella  lo  dit  En  Bernat  que  fos  baxat  de 
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la  dita  ajuda  almenys  que  baxar  so  pogues  el  baxas 
qqe  no  foren  sioo  VI  galeas  et  encara  fo  raes  en  la  co- 
▼inanga  que  nos  haguessen  a  valer  per  térra  sino  per 
mar.  E  a<;os  feu  per  Va\  que  al  regnc  de  Navarra  per 
la  dita  covinenv»  no  pogues  venir  dan  per  90  con  no 
ha  marítima  et  dix  lo  dit  En  Bernat  que  a  eil  era  vie- 
res que'  aquesta  covinen9a  fos  mes  en  be  del  Senyor 
Rey  que  en  dan  car  les  galeas  lo  Rey  deCastelIa  no  les 
bavia  ops  sino  contra  moros  et  a^o  eraligran  merit 
encars  quey  bagues  a  despendre  90  del  seu.  E  en  vida 
del  Rey  de  Castella  pare  daquest  lo  dit  Senyor  Rey  li 
havía  feta  major  ajuda  que  no  era  aquesta  a  VI  vega- 
des  contra  los  dits  moros.  E  encara  lo  Senyor  Rey  de 
aquesta  valenga  contra  moros  se  podia  ajudar  de  mol- 
tes  coses  axi  con  de  decimes  et  de  almoynes  que  de 
rabo  devia  baver  et  de  moltes  al  tres  coses  de  que  en 
altres  fets  nos  peguera  ajudar  et  era  al  dit  Senyor  gran 
aventatge  la  dita  covinenga  con  lo  dit  Rey  de  Castella 
li  bavia  a  fer  valonea  de  VI  galeas  contra  genoveses 
qui  lavors  eren  en  gran  sospita  ab  lo  dit  Senyor  de  ba. 
ver  guerra  et  encara  era  en  gran  sospiía  ab  Rey  de 
Napols  per  lal  coh  ell  entenia  a  pendre  los  affers  de 
Sicilia  en  aquell  pas  et  encara  era  lavors  lo  dit  Senyor 
en  gran  .jospila  ab  lo  jutge  Darborea  de  haver  contrast 
et  en  tot  ago  era  gran  aventatge  al  dit  Senyor  la  diía 
covinenga  per  que  lo  dit  En  Bernat  consella  la  dita  co- 
vinen^a  ab  molis  daltres  per  lal  quels  dits  Reys  ne  fos- 
een mils  el  major  concordia  et  major  amor  se  seguis 
entre  ells  et  encara  ho  consellave  per  tal  con  li  era  via- 
res  que  fos  mes  aventatge  del  Senyor  Rey  Darago  que 
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del  Rey  de  Castella  et  maravelles  forl  lo  dit  En  Beroat 
con  aytals  interrrogacions  I¡  son  fetes  que  baja  a  retre 
compte  de  consells  dais.  E  consellár  Senyor  deu  Itaver 
libertat  que  cascun  conseil  segons  son  seny  especial- 
roent  quel  Senyor  Rey  no  sia  pubill  ans  baja  passats 
XXX  anys  e  sia  de  condicio  que  sapia  triar  que  fots 
los  consells  se  tenguen  es  deterroenen  en  sa  pre- 
sencia. 


Sobrel  VI  capítol  fou  demanat  lo  qual  comenta  ítem 
con  apres  de  pocb  temps  etc.  E  dix  que  con  lu  pau  fo 
feta  ell  ana  a  Stella  ab  lo  cárdena!  per  concordar  los 
capitols  de  la  pau  et  que  eren  ab  ell  En  Jacme  des  Par 
et  a  sos  viáres  micer  Girau  de  Palou  et  estecb  la  entro 
quels  dits  capitols  de  la  pau  foren  tots  concordáis  e 
apres  per  tal  con  era  malalt  vench  sen  a  Sarago^a  e 
a  pocbs  dies  lo  Senyor  Rey  parli  de  Saragofa  et  per  lo 
riu  Debre  avall  anassen  en  Cathalunya  e  con  foren  a 
Mora  lo  dit  En  Beroat  fou  tan  fortment  malalt  que  no 
pocb  passar  de  Falcet  anant  et  aquí  stech  malalt  ben 
II  meses  pocb  mes  o  menys  e  apres  hac  ardit  del  dit 
Senyor  que  en  totes  maneres  anas  a  ell  per  rabo  coa 
Íes  graus  conpanyes  eren  entrados  en  Rossello  et  lo  dit 
Be rnat  en  andes  ab  gran  perill  de  sa  persona  ana  al 
dit  senyor  et  no  passa  per  Barcbinona  per  grans  roga- 
rles que  la  Senyora  Reyna  li  fes  per  tal  que  fos  tost  ab 
lo  dit  Senyor.  Et  con  fou  a  Hostalricb  lo  dit  En  Bernat 
troba  aqui  lo  Senyor  Rey  qui  sen  torna  vé  per  tal  coa 
les  dites  grans  companyes  sen  eren   tornados  e  axide^ 
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de  Rossello  et  a  pochs  de  dies  lo  ditEn  Bernai  hac  ar- 
dil del  dít  Senyor  qui  sen  entras  a  Barchínona  et  ana- 
hi.  Et  aqaí  fou  parlat  et  acordat  de  la  ajuda  de  les  ga- 
leas qael  Rey  de  Castella  havia  demanades  en  les  co- 
TÍneofes  al  Senyor  Rey  Darago  e  per  tal  con  lo  carde- 
nal era  aquí  et  proferia  molt  que  ell  faria  son  poder 
quel  Senyor  Rey  hauria  les  decimes  de  son  regne  del 
papa  per  armar  les  di  tes  VI  galeas  fou  acordat  quel 
dít  En  Bernat  portas  ab  II  galeas  lo  dit  cardenal  Avin- 
yo  per  satisfer  al  dit  ciTdenal  qui  sen  volia  anar  per 
mar  et  que  demanas  les  dites  decimes  al  papa  per  armar 
les  dites  VI  galeas  et  axis  segui  et  con  tou  la  lo  dit  En 
Bernat  demana  les  dites  decimes  al  papa  per  armarles 
dites  VI  galeas  et  lo  papa  alorgalesH  ab  condicio  que 
a  ell  ne  rorT.angues  certa  part  et  lo  dit  En  Bernat  no  ho 
Yolch  reebre  ab  aquella  condicio  sens  consentiment  del 
Senyor  Rey.  Ecoji-fou  tornalDavinyo  et  fos  en  Barchí- 
nona fou  «ocordat  quel  dit  En  Bernat  anas  al  dit  Rey  de 
Castella  ab  les  dites  11  galeas  e  ago  per  dues  rahons  la 
primera  quel  Senyor  Rey  no  li  era  tengut  de  armar  les 
dites  VI  galens  per  la  letra  que  li  havia  traraesa  con  no 
fos  requesra  aylal  con  devia  esscr  segons  la  covinen^a 
per  tal  con  la  covineh^a  qui  era  entre  ells  era  igual  et 
deya  que  fosson  amichs  de  amíchs  et  anemichs  de  ane- 
michs  et  deya  lo  Rey  Darago  que  11  Reys  havia  en 
Granada  la  I  era  lo  Rey  vermell  et  lallre  era  aquest 
que  vuy  es.  Et  aquest  que  vuy  es  era  amich  del  Rey 
de  Castella  e  anemich  del  Rey  Darago  et  lo  Rey  ver- 
mell era  amich  del  Rey  Darago  et  anemich  del  Rey  de 
Castella  et  que  axi  devia  ajudar  lo  Rey  de  Castella  a 
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elt  ell  njudant  al  al  Rey  vermell  qui  era  son  amicb 
con  lo  Senyor  Rey  al  dit  Rey  de  Casrella  ell  njudanl  al. 
Rey  qui  viu  es  de  Granada  qui  era  son  amicli.  La  sa- 
gena deya  lo  Rey  Darago  que  ell  no  era  request  que 
deseñas  et  per  aquesta  raho  con  no  era  request  del  de- 
sefiattient  no  era.  tengul  defer  la  dita  ajuda.  E  per  a90 
quel  dit  En  Rernflt  ho  pacificas  fou  trames  ab  lesdites 
dues  ^lees  en  Castella  et  ell  pacifica  quel  Rey  de  Cas- 
tella  consentí  que  entro  a  aquell  dia  que  En  Bernat 
de  Cabrera  partís  de  Sibilia  que  sen  tornave  lo  Rey 
Darago  no  fos  tengut  dego  qui  passat  era  mas  que  da^ 
qiiell  día  avaut  armas  Les  dites  Vi  galeas  et  con  lo  dit 
En  Bernat  fou  a  Valencia  lo  Senyor  Rey  feu  posar  tau- 
la  per  les  dites  galeas  et  axi  matex  a  Barchinona  et  a 
Mallorques  et  stant  en  ago  hac  ardit  lo  Senyor  Rey  c  t 
lo  dit  En  Bernat  del  Rey  de  Castella  que  les  dites  VI 
galeas  nos  arrnassen  et  la  dita  letra*era  signada  de  ma 
del  dit  Rey  mes  que  lí  trametis  companya  per  térra  axi 
con  li  devia  armar  les  dites  galeas  et  que  dago  prega- 
ve  tnolt  lo  Senyor  Rey  el  fou  acordat  quel  dit  En  Ber- 
nat anas  al  dit  Rey  ab  CCC  homens  de  cavall  et  axi  fon 
acordat  qué  don  Pedro  de  Luna  hi  devia  anar  ab  C  do 
cavall  ab  ell  et  daltres  et  mentre  que  lo  dit  En  Bernat 
et  los  altres  qui  ab  ell  setl  anaven  o  devien  anar  en  Cas- 
tella Se  aprellave  lo  dit  En  Bernat  hac  letra  del  Rey  de 
Castella  signada  de  sa  ma  que  con  ell  bagues  feta  paii 
áb  lo  Rey  de  Granada  que  no  havia  mester  la  dita  com- 
panya de  cavall  mas  quel  dit  En  Bernat  la  per  ques  fír* 
nia'sseu  los  tractaments  del  itiatrimoni  de  don  Alfonso 
fill  del  dit  Rey  lo  qual  havia  fet  lavors  jurat*  ab  la  in- 
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fisiDt%  d^na  Alionar  filia  del  Senyor  Rey  l)arago  e  quel 
dit  Rey  sen  venía  en  les  fronteres  per  raho  con  les 
grans  companyes  ab  lo  comte  de  Trestamara  devien 
venir  veps  son  regne.  E  el  aquell  puntell  vench  asset- 
jar  Galathayu  per  que  respos  el  díx  lo  dit  En  Bernat 
que  eli  en  les  galeas  armar  feu  90  que  poch  empero 
BO  enleoia  que  fos  tingut  de  armnr  les  dites  ¿¡aleas 
mes  que  un  allre  deis  altres  consellers  reteqse  empero ' 
lo  dit  En  Bernat  que  les  dites  coses  no  baja  a  provar 
empero  dix  que  per  lo  segrament  que  fet  havia  que 
havia  dit  sos  viares  de  (¡o  quey  sabía. 


Sobrel  Vil  capítol  fou  demanal  que  comenta.  Ítem 
con  per  lo  Senyor  Rey  ele.  Et  dix  que  no  li  mcmbre 
que  ell  digues  que  hi  deria  conscll  mas  que  li  par  que 
dixes  que  sí  pendria  consell  et  ago  volch  dir  segons 
ques  conle  en  lo  pus  prop  capítol. 


Sobrel  VIH  capítol  fou  demanat  que  comenta.  ítem 
perqué  lo  dit  En  Bernat  feu  quel  comte  Dosona  etQ.  E 
dix  que  no  li  membre  con  lo  dit  comte  partí  ell  no 
era  en  Cathalunya  ans  era  Avinyo  per  lo  fet  de  les  de- 
címes  spgons  que  desús  en  lo  VI  capitol  se  conté  em- 
pero con  fou  tornat  oy  dir  quel  dit  comte  sen  era  anat 
al  Rey  de  Castclla  que  negun  deis  savis  quí  havien  c;a- 
but  en  los  tractaments  de  la  pau  noy  eren  vulguts  anar 
perqué  ell  sen  bavia  manat  micer  Bernat  de  Palou  et 
que  anaven  per  finar  tots  los  Q^pitols  del  Iraetamept  d^ 
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la  pau  et  da^o  havieu  plena  comiasio  o  procuracio  del 
Senyor  Rey. 


Sobrel  IX  capítol  demanat  lo  qual  comenta.  ítem 
quÍDs  tractameots  feren  lo  dit  comte  etc.  Et  díx  que  no 
negun  quant  es  per  si  ne  sab  ne  enten  quel  dit  comte 
no  fes  e  quis  que  diga  ment  per  la  gola  ct  es  aparellat 
lo  dit  Bernat  de  ferne  tot  (¡o  et  quant  noble  e  cavaller 
er  no  dcga  per  escusacio  sua  ne  neguna  rabo  uo  apor- 
ta que  ell  ago  degues  fer  ans  en  aquell  fet  anave  axi 
con  vassall  deu  fer  a  bon  senyor  en  bavia  rabo. 


Sobrel  X  capítol  demanat  lo  qual  comenta.  ítem 
con  se  pot  fer  etc.  Et  dix  que  ell  nou  senti  et  que  si 
ho  sentis  queu  diguera  axi  con  vassall  deu  dír  a  son 
senyor.  Mas  aytan  poch  sen  suspicave  ne  sen  pensave 
res  con  lo  Rey  Darago.  Et  maravellas  fort  que  ells  se 
pensen  quel  dit  Bernat  pogues  saber  lo  cor  deis  ho- 
mens  et  specialment  dayial  Rey  qui  es  fort  cubert  et 
cauteles. 


Sobrel  XI  capítol  demanat  lo  qual  comen^axliem  si 
la  preso  del  comte  etc.  Et  dix  lo  dit  En  Bernat  que 
no  sabe  res  en  la  dita  preso  mas  enten  es  cuyda  quel 
dit  comte  et  don  Pedro  de  Luna  fossen  presos  per  fer 
assenyalat  servey  al  Senyor  Rey  per  tal  con  la  vila  de 
Calathayu  era  en  bandors  et  en  divisio  et  en  la  vila  no 
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faavia  cap  et  segons  90  que  ha  oyl  dir  lo  dit  En  Bernat 
eiis  entraven  o  volien  entrar  en  la  dita  víla  per  pacíG- 
car  los  dits  bandors  et  perqué  la  vlla  sen  lengues  m¡- 
llop  et  que  sobre  390  foren  presos  et  salva  honor  de 
aquells  qui  aquests  capitols  han  íets  es  mal  aximpli 
que  a  aquells  qui  son  preses  en  servey  de  lur  senyor  et 
soferen  aylal  afany  con  aquests  lian  sestengui  sien  fe- 
tes  aytals  interrogacíons  e  aytals  difamacions  e  díx  que 
Doysap  ais. 


Sobrel  XII  capitel  fou  denianat  lo  qual  comenga. 
Itein  perqué  feu  con  lo  Itey  de  Casiella  etc.  Et  dix  que 
ell  consellave  al  Senyor  Key  que  ell  cntenia  que  val- 
gues  mes  et  fos  pus  protitos  al  Senyor  Rey  que  bagues 
ajudes  singulars  que  no  per  cort  car  per  corts  dema- 
neo  molts  capituls  et  moltes  veciadures  et  encara  cort 
de  Cathalunya  es  forl  dura  de  concordar  et  ixen  molts 
punís  et  qué  ago  seria  pus  prest  el  ago  enten  ques  feu 
per  lo  millor  et  aquest  consell  daría  ell  al  Senyor  Rey 
et  a  la  Reyna  et  donal  los  leyalmont  et  verladera  a  sos 
viares  el  no  era  da  pus  tenguU 


Sobrel  XIII  capítol  fou  denianat  lo  qual  comenga. 
ítem  perqué  ell  íavors  feu  anar  lo  Senyor  Rey  etc.  Et 
dix  queli  fo  fet  manament  per  lo  Senyor  Rey  que  con 
ell  bagues  ardil  que  les  grans  companyes  venien  ab  lo 
comte  de  Tresiamara  quel  dit  En  Bernat  anas  en  Ros- 
sello  et  que  tractas  ab  lo  dit  comte  et  ab  les  grans  com- 
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prayes  qael  dit  Seoyor  los  pogues  haver  en  ajuda  de* 
Calatahtu  qui  lavors  era  asseijat  et  con  lo  dit  Eo  Ber^ 
nat  fou  a  Perpenya  a  on  ana  a  les  majors  jornades  que 
poch  ja  les  grans  companyes  íoren  en  Narbone  e  BUtá* 
rensen  envers  Tolosa  mes  lo  comte  de  Trestamara  ve- 
Dia  ben  detras  ben  de  ]ÍII  o  de  XV  joras  e  lo  dit  En 
Beraat  no  poch  res  tractar  entro  quel  comte  vengues 
et  tantost  que!  dit  comte  sacosta  lo  dit  En  Bernal  ab 
alcuns  prohomens  de  Perpenya  anaren  a  eil  et  viüse  ab 
lo  dit  comte  a  Beses.  E  aquí  los  dits  tractaments  nos 
podien  avenir  tro  quel  dit  comte  bagues  parlat  ab  les 
grans*  companyes  nel  dit  En  Beraat  de  Cabrera  nos 
atrevira  ais  dits  \ractaments  sens  sabuda  et  couseD- 
timent  del  dit  Senyor  Rey.  Et  per  aquesta  rabo  lo  dit 
En  Bernat  tornassen  a  Perpenya  el  scrivi  al  Senyor 
Rey  que  con  aquells  affers  fossen  fort  passats  et  li  anas 
molt  que  ell  Deus  tinent  fos  a  Perpenya  et  que  ame- 
nas ab  si  linfant  En  P.  et  alcuns  prohomens  de  Bar- 
chinona  et  el  Senyor  Rey  vench  a  Perpenya  ab  los  de- 
sús dits  e  aqui  lo  Senyor  Rey  hac'acort  ab  ells  et  ab 
molts  daltres  de  la  térra  de  son  consell  en  nombre  de 
XXV  o  mes  sobre  ago  que  era  stat  parlat  a  Beses.  Et 
sobre  ago  fou  acordat  quel  dit  En  Bernat  anas  a  Cas- 
tellnoudarri  per  finar  ios  dits  tractaments  en  lo  qual 
loch  devien  esser  lo  comte  de  Trestamara  et  lo  manes- 
cal  Dodenan  et  alcuns  altres  de  les  di  tes  companyes  e 
fou  acordat  que  anassen  ab  ell  savis  et  alcuns  proho- 
mens de  ciuiats  et  de  viles  los  noms  deis  quals  no  li 
membreu  exceptat  den  P.  Bucet  et  90  que  feu  la  feu 
ab  elle  et  tornan  fer  relacio  al  Senyor  Rey  et  tot  tíiqa 
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fea  per  tal  con  ell  nos  volia  plevir  deis  dils  trac- 
fements  per  tal  con  era  gran  cosa  sens  consentiment 
del  Senyor  Rey  et  do  son  consell  perqué  fon  de  neces- 
«ari  la  añada  del  Senyor  Key  et  a 50  feya  a  bon  enleni- 
menL  Rétense  empero  lo  dit  En  Bernat  que  en  les  co- 
ses desús  dttes  üo  baja  a  donar  proves  roas  quey  ba 
dita  veritat  de  go  quey  sabia  per  lo  sagrament  que  fet 
lüvia. 


Sobrel  XIV  capítol  fou  demanat  lo  qual  comensa. 
Ítem  per  que  dona  iorp  etc.  Et  dix  que  per  nuil  temps 
no  dona  to¡rp  a  les  dites  corts  ans  molts  loy  donaven 
per  acusar  ell  et  encara  dix  quel  major  torp  qu¡  fou 
eo  les  dites  corts  -fou  per  les  imposícions  deis  ricbs 
homens  et  cavallers  et  dix  que  coro  agos  mocli  que  ell 
no  era  en  les  dites  corts  ne  hí  fou  de  ben  VIH  dies  ans 
era  en  Navarra  et  que  con  vench  troba  la  cort  dividi- 
da los  prelats  ricbs  homons  et  cavallers  duna  part  e 
ciutats  et  viles  delahre  et  bac  a  teñir  et  liconvcncb  per 
for^a  de  teñir  ab  lo  sea  hras.  Ítem  la  rabo  perqué  te- 
nia quel  córate  de  Tresiamara  no  vengues  era  aquesta 
que  duptave  que  la  ierra  ho  pegues  sostenir  pero  la 
Tenguda  del  córate  ell  no  contrestave  si  vengut  lo  dit 
compte  bom  anaá'  en  Castella  decontinent  o  que  ven- 
gues ab  D  o  DC  o  DCC  de  cavall  perqué  la  térra  ho 
pogues  sostenir  e  nt^o  no  feya  altra  contrasl  sino  quey 
deya  sos  viarcs. 
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Sobrel  XV  capítol  fon  deroanat  lo  qual  comensa.^ 
ítem  con  lo  Senyor  Rey  ab  gran  cavalleria.  Et  dix  quel 
dit  Senyor  ana  a  Sos  per  ha  ver  vistes  ab  !o  Rey  de  Na- 
varra ab  consell  del  iufant  En  Ferrando  et  del  comte 
de  Trestamara  et  de  molles  daltrcs  et  fou  acordat  que 
anas  ab  ell  lo  dil  comte  et  don  Blasco  et  el  bisbe 
de  Tera^ona  et  molts  daltres  oavallers  Darago  et  lo  dit 
En  Bernat  ab  ells  ensemps  el  lo  dit  Bernat  aytant  con 
poch  trdcta  et  feu  per  quiscu  que  les  vistes  se  fossen 
con  abans  poguessen  et  go  quel  dit  Senyor  hi  feu  fea 
de  conseil  del  dit  comte  et  deis  altres  qui  ab  ell  eren 
axi  be  con  de  consell  del  dil  En  Bernat.  E  ago  feya  lo 
dit  En  Bernai  segons  que  dix  leyalment  el  axi  con  mils 
lo  poch  consellar  segons  sos  viares  et  agos  feu  per  tal 
que  el  Rey  de  Navarra  ajudas  al. dil  Senyor  o  almenys 
que  no  li  vengues  contrari  la  qual  cosa  lo  dit  Rey  de 
.  Navarra  no  feu  (¡o  es  que  no  li  vench  conlrari  despuys 
per  la  qual  cosa  se^egui  gran  be  al  regne  Darago. 


Sobrel  XVI  capitol  fou  demanat  lo  qual  comensa. 
Ítem  con  lo  Senyor  Rey  ab  sa  ost  etc.  et  dix  quel  dit 
capitol  salva  honor  de  aquells  qui  fet  lan  no  conté  ve- 
ritat  be  es  ver  quel  Senyor  Rey  acorda*que  anas  al- 
bergant  a  la  font  de  la  Losa.  E  lo  dit  En  Bernat  dix 
que  no  feya  affer  per  tal  con  hi  havia  I  pas  que  covenia 
a  passar  1!  per  II  et  que  era  gran  perill  a  la  añada  et 
major  a  la  (ornada.  E  en  a^  hac  gran  debat  que  gran 
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res  de  tots  tenien  que  hom  ab  tendes  et  ab  embles 
aDas  hom  albergar  a  la  dita  font  et  lo  dit  En  Bernat 
tenia  ab  fort  pochs  que  hom  lexas  la  ost  et  que  no  me- 
nas hom  etzembles  et  que  hom  cavalcas  batalla  aytant 
con  lo  pía  de  Nules  durave  con  li  havia  bom  dat  dia  de 
batalla  el  que  sen  tornas  hom  albergar  a  la  ost  della  on 
hom  era  partit  pero  a  la  derrería  lo  dit  Senyor  delibe- 
ra quel  cDnscU  deis  mes  valia  mes  go  es  que  anasseu 
ab  etzembles  et  ab  tot  albergar  a  la  dita  font  et  dona 
la  deventera  al  infant  En  Ferrando  et  al  comte  de 
Trestamara.  E  lo  dit  En  Berna i  no  ana  ab  ells  en  la 
dita  deventera  ans  ana  en  la  reaguarda  ab  lo  Senyor 
Rey.  Et  con  la  dita  dcveniera  fou  prop  del  pas  dupta 
de  anaranant  etsegons  que  oy  dir  lo  dit  Bernat  ha- 
gueren  cavallers  antichs  deis  dits  infant  et  comte  qui 
anaren  veer  lo  pas.  E  oyda  relacio  de  aquells  acorda- 
ren que  no  feya  afer  et  feren  ho  saber  al  Senyor  Rey 
et  tornarensen  et  en  aquesi  consell  lo  dit  En  Bernat 
no  fou  no  pertant  que  siy  fos  diguera  hi  sos  viares 
axi  con  los  altres. 


Sobrel  XVII  capitel  fou  demanat  lo  qual  comen- 
sa.  ítem  pus  lo  Senyor  Rey  lavors  etc.  E  díx  lo  dit 
En  Bernat  que  ell  ana  forgat  a  tractar  la  pau  et  lo 
Senyor  Rey  Ion  forga  et  anahi  axi  matex  lo  comte 
de  Dinia  et  ana  ab  ells  En  Ramón  Alamany  et  En 
Berenguer  de  Pau  et  ago  la  primera  vegada.  E  a  la 
segona  vegada  et  despuys  ana  ab  ells  micer  Gue- 
rau  de  Palou   qui   fou  vengut  et    cabe    en    tots  los 
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tractaments  et  Eo  Jacme  Gonesaqui  iota  vegada  bi  era» 
£  diu  lo  clít  En  Bernai  que  con  vench  ques  foren  aven- 
guts  deis  capitols  lo  Senyor  Rey  ab  gruri  consell  hac 
fion  acort  et  nmna  ais  desús  dits  que  anassen  ferroar 
los  dits  capiiois.  Et  los  dits  comte  de  Dlnia  et  En  Ber- 
nai de  Cabrera  et  los  desús  dits  anaren  la  per  fermar 
et  füu  letra  trarnesa  apres  ells  stants   la  ans  que  :ha- 
guessen  fermat  una  letra  del  dit  Senyor  Rey  en  quels 
feya  saber  que  con  alcuns  contrestassen  en  la  dita  pau 
et  no  la  tenguessen  per  bona  que  no  la  fermassen  tro 
altra  ardit  haguessen.  Et  lavois  los  dits  conato  et Bor- 
nat  sobressegeren  en  ferniar  la  dita  pau  et  trameteren 
lo  dit  En  Berenguer  dé  Pau  que  plahia  al  Senyor  Rey 
que  fossen  e  lo  dit  Senyor  tramen  ios  una  letra  en  la 
qual  los  feya  saber  que  con  ell  bagues  tengut  son  coo- 
sell  sobrel  fet  de  la  pau  si  la  fermarien  o  no  que/havia 
deliberat  ab  la  major  partida  que  la  dita  pau  se  for- 
mas e  axi  que  la  fermassen.  El  daquesta   letra  feren 
fer  c^rta  publica  per  En  Jacme  Conesa  de  la  qual  carta 
ha  translat  segons  que  dix  en  los  cofres  del  dit  En  Bor- 
nat.  Et  per  virtut  de  aquesta  letra  fermaren  la  dita  pau 
e  pensaves  lo  dit  En  Bernat  que  si  la  pau  se  se- 
guís segons  que  era  empres  que  era  profitosa  al  Sen- 
yor Rey  segons  lenteniment  quel    Senyor  Rey   bavia 
del  qual  enteniment  sia  demanat  lo  Seoyor  Rey  quiu 
lavia  et  con  se  feya  acort  de  molts  qo  ques  feya.  E  si 
lo  Rey  (ie  Castella  ñola  lengues  axi  con  dos  feu  devia 
cobrar  lo  Senyor  Rey  per  reenes  Morvedre  et  Almenar 
si  veritat  1¡  fos  observada.  E  encara  lo  Rey  de  Navarra 
qui  era  estret  per  covin<sp^  ab  lo  Rey  de  Castella   de 
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njudarli  et  valer  fos  solt  de  aquella  covinen^  et  pedia 
ajodar  al  Senyor  Rey  pus  aquell  no  servave  la  pau  par- 
que ell  conselíave  axi  con  semblan!  li  era  a  son  boa 
enteniment  et  roolts  daltres  quis  tenien  a  son  consell 
et  en  special  los  conUes  de  Dinia  et  de  Trestamara. 


Sobrel  XVIU  capítol  fou  demanat  lo  qual  comensa. 
ítem  que  con  fou  lo  dit  En  Bernat  a  Morvedre  etc.  Et 
dix  que  les  coses  en  lo  dit  capitel  contengudes  no  con- 
tenen  verítat  et  fora  gran  paguesa  de  dir  ho  car  lavore 
no  pedia  esser  vedat  al  Rey  de  Castella  que  no  sen  anas 
per  lo  cami  de  Terol  aytant  poch  con  no  loy  han  pogut 
vedar  ara.  Et  axi  nega  les  coses  en  lo  dit  capítol  con- 
tengudes. 


Sobrel  XIX  capitol  fou  demanat  lo  qual  comensa. 
ítem  si  aquell  En  Bernat  etc.  Et  dix  que  no  contenía 
Tcritat  ans  ho  negave.  Et  dix  que  no  par  sien  veritat 
les  coses  en  lo  dit  capitol  contengudes  car  en  semblant 
cars  sera  posat  ara  lo  dii  Rey  de  Castella  que  lavors 
se  posa. 


Sobrel  XX  capitel  fou  demanat  lo  qual  comensa. 
ítem  con  sia  cert  quel  comte  Dosona  etc.  Et  dix  quel 
dit  capitol  no  conté  veritat  ans  nega  les  coses  conten- 
gudes en  qquell  esser  vefes  car  despuy  quel  dii  com- 
te fou  pres  lo  dit  En  Bernat  nol  vene  et  age  saben 


(H2) 
aquells  qui  son  preses  ab  lo  dit  comte  ensemps  et  en- 
cara aquells  qui  cabien  et  anaven  en  los  tractaments 
de  la  pau  a  Morvedre  ab  lo  dit  En  Bernal.  Et  es  cert 
quel  dii  comte  no  vench  lavors  en  Morvedre  ans  era 
pres  en  Sibiiia. 


Sobrel  XXI  capítol  fou  demanat  lo  qual  comensa. 
ítem  con  lo  Senyor  Rey  vengues  a  Exea  ele.  Et  d¡x 
que  les  coses  en  lo  dit  capítol  contengudes  no  conté- 
nen  veritat  ans  aquelles  nega  espressament.  Et  dix  que 
tot  hom  quiu  diga  ne  ment  que  lavors  ne  dabans  ne  de- 
puys  ell  tractas  res  coutra  lo  Senyor  Roy  el  encara  dix 
que  con  lo  Senyor  Rey  vench  a  Exea  solament  hi  atu- 
ra una  nit  et  I  dia  per  tal  que  atenes  go  que  havia  pro- 
mes  que  hi  devia  esser  aquell  dia.  E  lo  Rey  de  Caste- 
lla  de  ben  VI  dios  no  fou  en  aquelles  fronteres  apres 
é  con  lo  dit  Rey  de  Castella  fou  en  les  dites  fronteres 
lo  Senyor  Rey  sen  era  pujai  en  les  muntanyes  de  Ja- 
qua  en  les  quals  podía  star  salvament. 


Sobrel  XXII  capítol  fou  demanat  lo  qual  comensa. 
ítem  perqué  allonga  tant  de  temps  etc.  Et*  dix  lo  dit 
En  Bernat  que  ell  vench  fort  forgat  de  venir  al  Senyor 
Rey  per  aquell  tractal  del  Rey  de  Navarra  ne  per  allre 
et  per  go  sen  era  pujat  a  Monsoriu  et  que  dellí  no  en- 
tenía  a  partir  tro  lo  dit  Senyor  fes  la  entrada  que  havia 
a  fer  o  anas  socorrer  en  regne  de  Valencia  el  .a^o  dix 
lo  dit  En  Bernat  de  Cabrera  a  mossen  Berenguer  Da- 
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bella  et  encara  lí  dix  que  eli  nol  entenia  a  consellar  en 
res  per  tal  con  li  era  acu^t  en  mal  mas  quel  serviria 
•  de  son  poder  ax¡  con  i  cavaller  volgues  se  en  frontera 
o  en  batalla  en  aquella  pan  on  lo  Senyor  Rey  volgues. 
Et  daquesta  raho  lo  dit  Senyor  trames  al  dit  En  Ber- 
nat  moltes  et  diversos  letres  scrites  de  sa  ma  cotí  dal- 
tres  que  cuitas  sa  venguda.  Et  lo  dit  En  Bernat  escu- 
save  que  no  cabría  en  sos  tractaments  ney  iria  entro 
fos  en  sa  partida.  Empero  tant  li  continua  lo  dit  Sen- 
yor et  letres  et  missatges  quel  dit  En  Bernat  hac  anar 
al  dit  Senyor.  Et  con  fou  a  ell  lo  dit  Senyor  li  mana 
que  ell  arms  en  Navarra  per  los  dits  tractaments  et  ell 
escusassen  aytant  con  poch  empero  a  la  fi  hac  hi  anar 
e  anahi  lo  comte  de  Dinia  et  En  Ramón  Alamany  et  En 
Berenguer  de  Pau  et  En  Jacme  Conesa  et  en  tot  90 
que  si  feu  ibren  preses  los  desús  dits  axi  ben  con  lo 
dit  En  Bernat  et  enten  que  tots  feren  lur  peder  de 
acursarlo  íet  aytaní  con  podien.  Et  lo  Senyor  Key  et  la 
Senyora  Rcyna  qui  eren  prop  podien  ver  que  ells  noy 
podien  ais  fer  et  con  negu  diga  quel  dit  Bernat  hi  fes 
res  apart  diu  ne  gran  falsia. 


Sobrel  XXIII  capitol  fou  demanat  lo  qual  comensa. 
ítem  pus  veya  quel  tractament  del  Rey  de  Navarra  etc- 
Et  dix  lo  dit  En  Bernat  quel  dit  tractament  nel  dit  fer' 
mament  no  feya  ell  fer  a  cabal  car  daltres  ni  havia  axi 
Barago  con  de  Catlialunya  ab  quis  acorda  et  con  se  fer 
ma  e  encara  dix  lo  dit  En  Bernat  que  per  descarrecb 
seu  en  lo  loch  de  Barbastre  lo  dit  En  Bernat  denant  lo 
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Senyór  Bey  et  denant  la  Seoyora  Reyna  el  denant  lar* 

cabisbe  de  Terragona  et  de  molles  daltres  en  nombre 
de  X  o  XII  ell  dix  al  Senyor  ,Rey  aytals  páranles  o 
semblante  seflyot  vos  me  havets  mes  en  aquest  tracta- 
ment  del  Rey  de  Navarra  ab  gran  despler  quen  be  haut 
et  be^t  per  qo  con  som  cert  que  molts  ne  darán  car- 
recb  a  mi  vos  suplich  queus  placía  a^i  acordar  sil  dít 
tractament  vos  es  profitos  o  no  car  si  profitos  nous  es 
que  mo  digats  ara  que  jo  fare  per  guisa  q^ie  sens  al^ 
tre  desamor  del  Rey  de  Navarra  aquest  fet  se  partirá^ 
Et  lo  dit  Senyor  et  la  Senyora  Reyna  et  tots  aquells 
qui  aqui  eren  digueren  en  ac^o  sos  viares  et  jatsia  que 
la  Senyora  Reyna  en  alcuna  cosa  hí  contrestas  et  lar- 
cabisbe  de  Tarragona  empero  a  la  fí  fou  delibera!  ques 
fes  et  dago  feu  levar  carta  publica  lo  dit  En  Bemat  an 
Jacme  Conesa  notari  la  qual  es  aparellada  de  mostrar 
boc  encara  dix  que  con  lo  Rey  de  Navarra  bagues  tra- 
meses  II  missatg^s  a  Barchinona  per  reebre  moneda  e 
lo  dit  En  Bemat  sentis  que  murmuraven  molts  del  fet 
de  Navarra  sen  ana  al  palau  denant  lo  Senyor  Rey  et  la 
Senyora  Reyna  et  eren  hi  linfaqt  En  P.  et  ciutauans  de 
Barchinona  entréis  quals  hi  era  En  P.  Santcliment  et 
En  Reelat  et  molts  daltres  en  guisa  que  eren  en  nom- 
bre mes  de  XXX  et  dix  li  Senyor  ja  daltres  vegades 
4^s  be  dit  ^  que  araus  dich  aquests  missatges  hi  son 
del  Rey  de  Navarra  perqué  lí  fa^ats  alcuna  paga  que  li 
devets  fer  et  hanme  dit  que  per  qo  con  ells  saben  que 
molt  hom  murmura  da^o  que  si  vos  volets  neus  tenits 
per  tirat  de  les  covi nenies  del  Rey  de  Navarra  que  ell 
les  soltara  volenter  sens  que  entre  vos  et  ell  noy  hau- 
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ra  mes  desamar.  Et  axi  Senyop  regoíicxets  lio  sios  es 
faedar  o  no  ara  c  dit  sos  TÍarei  per  cascuñ  fo  arordal 
el  deliberat  €r¥  lo  dit  conscll  que  les  cavineíífics  qiies 
ten^uesson  axí  que  dix  lo  dil  En  Berníst  que  nquest  fet 
nol  feu  lo  Senyor  Itej  ab  ell  aciibal  ans  los  fcu  ablots 
Ins  aitón  íes  dessus  dítá  et  ob  inolts  díiUpefi  ab  4|ui  lo 
dic  Senyor  nach  conseil  elacoit  pero  dix  que  a  sos  via- 
Fes  k  cosa  era  profilosa  d^  fer  ;ib  quo  la  eiUiada  de 
Custella  tse  fes  s^ns  triga  per  ^^o  cod  hort¥  meírst  \ú  dit 
Rey  de  Navatia  tan^ost  eo  ki  guerra  e  iiiiysfosscn  diiis 
Oíslella  de  raho  no  de  vi  en  ne  podren  axir  sens  ba  tit- 
ila et  el  Rey  de  í^astella  perdía  son  r<*gne  et  si  la  bata- 
lla guaiiyassen  tot  eralur  el  si  la  perdessen  tot  era  per^ 
ént  et  sens  lo  Rey  de  Navarra  la  dita  entrada  ben  noa 
podía  fep  et  axi  per  aportar  los  dits  aiferí^  a  aqtiest 
pant  era  ü  viares  que  axis  degues  fer  cnr  nos  pensare 
que  pagues  molí  durar  et  a^o  eonselkiYe  segons  sos 
viares  a  bon  enteniment  el  a  bona  fe. 


Sobfel  XXIUl  capítol  fon  demaoat  lo  cual  eo mensa, 
ítem  sÍD  prcs  renda  ne  moneda  etc.  E  áh  qnel  dit 
Bey  íle  Navarra  1i  moch  a  Uncasfceflo  quos  fes  son  vas- 
fialí  e  to  dit  En  Betiaat  dixtl  que  no  b  d^splaj^ncs  que 
vell  era  et  que  per  nuli  temps  no  era  stat  vassall  de 
negu  sino  del  Rey  Barago  et  con  forcn  2  fermar  en  la 
capella  los  dits  tractats  lo  Rey  de  Navarra  jura  denant 
lo  Senjof  Rey  el  En  Jacnie  Compsa  que  per  noli  fer- 
roaría  si  lo  dil  Beroot  nos  feya  son  vassatl  e  lo  Setiyor' 
Rey  porila  molt  ab  lo  dit  En  Bemart  queii  fes  e  lo  áh 
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Ea  Bemal  no  bo  ToCt  fer  eC  a  h  fi  mamlí  que  per  ii 
fe  el  naloraJefa  que  fi  era  tef^nt  qne  bo  fes  et  efl  ire- 
beot  qod  Seojor  Rey  bo  volia  fbrt  el  Í¡  bo  manaTe  Sbs 
M  Tascall  del  dil  Kej  de  ^Taura  retineotse  lo  Senyor 
Kej  el  d  docb.  E  de  lotes  les  coses  desos  diles  lü  ha 
caria  pobfiea  presa  per  Eo  Jacme  Gmesa  e  eo  lo  dil 
lodi  de  Uoeastello  lo  dil  res  no  promes  ne  dona  rea 
al  óíí  Eo  Beroal  oías  a  cap  de  lemps  En  Raoion  Ala- 
roaoj  et  Eo  Bereogoer  de  Pao  foreo  eo  ^Tam  el  eon 
veogoereo  deDa  aporlareo  ona  carta  al  dil  Eo  Bemal 
per  la  qoal  lo  dil  Rej  de  Nararra  donare  al  dil  En  Ber- 
oal de  Gibrera  lo  caslell  de  Mooreal  ab  II  oiil  florios 
de  reoda  de  sa  vida  et  axi  que  ira  metes  a  reebre  la 
poisessio  e  lo  dil  Eo  Beroal  dii  bo  al  Senjor  Rey  el 

00  Tcdcb  peodre  la  poseessio  oe  les  caries  aos  sperave 
quel  dit  Rey  se  fos  mes  eo  la  dita  guerra  pero  les  car- 
ies teoia  En  Ramoo  Aiamaoy  a  sos  viares  es  ver  qoe 
U  feu  pagar  II  mil  florios  per  la  reoda  de  I  any  axi  con 
feo  al  comte  de  Dínia  et  an  Ramón  Alamany  el  an  Be- 
renguer  de  Pau  deis  quals  II  mil  florins  de  la  renda  de 

1  any  It  feu  apecha  e  diu  que  per  i¡o  con  era  son  vas- 
sall  no  rebuja  de  pendre  les  coses  desús  dites  car  de 
lot  Senyor  de  qui  hom  sia  vassall  pot  kom  reebre  do 
et  gracia  et  specialmeoí  pus  sera  fet  ab  voler  del  Sen- 
yor Rey  son  vassaL 


Sobrel  XXV  capítol  fou  demanat  lo  qual  comensa. 
Ítem  si  feu  que  fos  donat  etc.  Et  dix  lo  dit  En  Bernat 
que  ell  feu  son  poder  con  mils  poch  que  ell  oe  Ira- 


^ues  lo  Senyor  Rey  con  mils  pogues  et  íib  millorayen- 
tatge  et  que  noy  poch  ais  fer*  Qiiant  es  del  infant  don 
Marti  dix  que  avans  que  i^ll  anas  aquesta  derrera  ve- 
gada en  Navarra  ja  lo  dit  infant  era  stat  demanat  per 
lo  dit  Rey  et  que  nos  moch  per  ell  et  en  a^o  ell  no  feu 
res  sino  ab  lo  rUt  comtc  de  Dinía  ensemps  et  ab  los  al- 
tres  qui  per  ago  hi  eren. 


Sobrel  XXVI  capítol  fou  demanat  lo  qual  comensa* 
ítem  quines  paraules  dix  lo  dit  En  Bernat  etc.  Eí  díx 
que  mol  tes  vegadcs  ab  lo  dit  Rey  en  la  cambra  car  mol- 
les  vegades  parla  lo  dit  Rey  lo  feya  jaure  en  sa  casa 
et  li  feyíi  liui'ap  una  cambra  mas  no  li  membre  negu- 
nes  paraules  quel  dit  En  Bernat  dignes  anch  al  dit  Rey 
qui  fossen  desunestes  ne  en  que  cabessen  falcies  ne 
deslcyaltals  ne  contra  son  Senyor  do  feu  res  de  que  sa 
fe  degues  menys  valer  ct  lot  hom  qui  ho  diga  ment  per 
la  gola<  E  lo  dii  En  Be  mal  offer  se  aparellat  de  ferne 
tüt  ^o  que  cavaller  ne  dega  nen  puga  fer  en  escusa eio 
sua  si  alcnn  ho  diu  et  a?o  tocha  per  tal  con  li  es  stat 
fel  saber  quel  Rey  de  Navarra  lo  di  cendres  saot  con  lo 
dit  En  Bernat  sen  ana  dix  aleones  paraules  al  Senyor 
Rey  les  quals  salva  sia  sa  honor  no  son  veres  et  les  ju- 
ra <;o  es  que  iractave  quel  comte  de  Trestamara  moris 
e  diu  lo  dit  En  Bernat  de  Cabrera  que  ell  per  nuil 
temps  Irada  la  mort  del  comte  de  Trestamara  et  dago 
es  aparellat  de  fer  tot  í;o  que  dega  el  ago  jura  ir  que 
fou  dicmenge  lo  dit  En  Beraat  sobrel  cors  de  Jhesu- 
cbri$t  en  ta  capella  de  Novales  denant  mossen  Beren- 
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^\xer  DaUella  qio^sen  Johan  Remirez  el  demul  mi  Ber. 
mi  des  Jooqu^r  noUurí  et  moUs  daltres.  Et  encara  dix 
¡o  (iit  En  Bemat  que  a^  escuaa  denaní  lo  dii  Rey  de 
Navarra  per  VIII  dies  que  stecb  en  sa  cort  Cot  día  ea 
presencia  de  tot  bom  per  aytala  páranles  que  tot  bom 
quldigues  que  ell  bagues  tractatquel  comte  de  TreaU- 
n^ara  moris  nc  encara  bagues  dat  consell  ne  fet  tracta- 
ment  per  quel  Senyor  Rey  perdes  son  be  et  sá  bonor  ne 
üeya  gran  falsía  ans  go  que  li  consellave  li  consellave  a 
bon  enleniment  et  leyul  axi  con  bou  vassall  leyalmenl 
ileu  consellar  son  senyor  ne  negun  iractament  no  bac 
ab  lo  Rey  de  Navarra  na  ab  altra  contra  lo  Rey  Darago 
et  tot  ago  jui*a  axi  con  desús  sobrel  cors  di^  Jhesu* 
ibnst  e  james  peí*  lo  Rey  de  Navarra  ne  per  altre  boy 
fou  respost  con  ell  bo  escusave  et  aquesta  salva  et  ea^ 
cusaclo  se  pot  provar  per  molts  cavallers  axi  Darago 
qon  de  Navarra  et  sí  ver  es  quel  Rey  de  Navarra  les 
baja  dites  la  qual  cosa  dupie  enton  et  creu  que  ha  les 
ditos  per  mala  volentat  car  certa  cosa  es  que  ell  solia 
voler  gran  mal  al  dít  En  Bernat  major  que  nuil  bom 
et  axi  bo  dix  notoriament  et  publica  multes  vegades  et 
bo  dix  al  dit  Bernat  la  primera  vegada  et  parecb  de-* 
nant  molts  que  pus  bavia  volgut  que  a  bom  del  moo  eC 
pai  ech  bo  en  una  letra  que  trames  ais  Aragoneses  Is 
qual  la  Senyora  Reyoa  vebe  et  molts  lan  vista  per  U 
qual  feya  saber  que  tot  (¡o  que  ell  bavia  feí  al  Rey  de 
Castalia  bavia  fet  per  mals  et  falses  consells  quen  Ber- 
nat de  Cabrera  dona  ve  al  Rey  de  Arago  e  encara  hi  ba< 
via  moltes  páranles  desordenados  et  disolules  per  les 
quals  «paria  evidenlment  que  ell  lo  bavia  en  grap  oy 
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**r  esquirra  e  aquesta  leira  era  perqué  ell  lo  fes  avalo- 
tor  et  la  di  Ib  lelra  venia  al  inf^uit  axi  mate^  et  duptu 
lo  dit  Bernal  de  Cabrera  quel  dit  oy  et  iniquitat  enca- 
ra 1j  sia  passada  et  quul  vassallatgo  que  volch  tiaver 
detl  et  les  altres  fatagaries  que  1¡  feya  de  fet  etde  pa- 
raula  el  els  dons  no  )i  fes  per  tal  que  hom  lo  creguees 
mils  de  co  qí^ie  ell  li  entonia  a  posar  per  90  que  li  fgs 
perdra  lo  cors  et  la  fama  et  dago  en  s¡  matex  lia  mol- 
tes  sospiles  primcratnent  per  tal  que  ell  sospitas  de 
la  Senyora  Reyua  et  que  ella  I  i  fos  pus  cootraría  dix 
al  dit  En  Bernat  denant  lo  eomte  de  Dinia  el  denant 
En  Berenjíuer  de  Pau  et  denant  En  Pero  Jordán  Dor- 
fies  majoí  dom  del  Senyor  Rey  aquesia  derrera  vegada 
que  furen  en  Navari'a  ayials  paraules  o  sembláis.  Ber- 
I  de  Cabrera  tu  es  mort  e  no  ten  ¡guardes  sapies  que 
i  Rejna  Dar^go  me  ha  fet  Iractar  per  En  Johau  Re- 
loires  Darellanu  que  si  jot  ociu  que  tot  quant  yo  vulla 
Mra  fel  en  Arago.  ítem  apresi  di x  per  90  que  no  con 
puxa  negar  tan  fi'U  fer  carta  publica  et  axis  sera  du  fet 
hoc  encara  con  lo  Senyor  Rey  fou  a  Sarago^a  dix  lo 
Rey  de  Navarra  al  dit  Setiyor  denant  lo  conite  de  Di* 

tnía  et  denant  lo  dit  En  Bernat  aytals  páranlos  o  sem* 
titants  vos  perdrel*  aquest  hum  car  cert  síais  que  la 
Reyna  lo  vol  fer  auciura  car  a  mi  ha  fet  parlar  an  Jo- 
bait  Remires  Üarellano  que  si  yo  lauciu  que  íH  go  que 
jo  vullft  sera  fet 'en  Arago  pero  lo  dit  Johan  Remire» 
diu  que  no  es  veriiat  que  ell  ho  baja  dit  ne  james  no 
Ji  parla  la  Senyora  Reja  et  que  ago  es  aparellat  de  es- 
tusar  que  hanc  el!  non  parla  al  dit  Rey  iie  la  Senyora 
Rejna  non  parla  a  ell  perqué  presomex  Ip  dit  En  Ber* 
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n:it  de  Cabrera  que  si  lo  dit  Rey  de  Navarra  ha  dit  res 
al  Senyor  Rey  del  dit  En  Bernat  que  bo  ha  dit  per  la 
iniquiíat  anliga  la  qual  no  li  era  passnda  e  encara  pre- 
somex  lo  dit  En  Bernat  que  la  dita  iniquitai  lí  dura  con 
lo  feu  ¡iendfe  a  grans  coltellades  et  pogueral  haver  pres 
en  sa  cambra  et  fou  nafrat  a  la  mort  hoc  encara  preso- 
niex  que  la  dita  iniquitat  no  I¡  era  passada  per  tan  con 
sl^uell  vespre  que  ell  lo  feu  pendre  lo  havia  guiat  ab 
lelra  scrita  de  sa  ma  no  haguera  hom  añada  el  ievq  de 
miga  leuga  lo  guiatge  no  li  ha  tengut  ne  servat  la  tenor 
del  qual  guiatge  es  aytaL 


Nous  Charles  per  la  grace  de  Dieu  Koy  de  Navarra 
conté  de  Evreny.  Faisons  savoir  que  come  vous  no- 
ble homme  don  Bernat  de  Cabrera  de  la  volente  da 
Rey  Darago  vos  fesistes  notre  vasal  de  toute  votre 
vie  et  por  90  nous  vous  sorons  tenus  gai  der  el  defen- 
dre  comme  notre  cose  propre  de  presen!  soiez  venus 
en  notre  royanme  et  lo  Roy  Daragon  liengue......  bay- 

ne  on  comoni  centre  vous  et  pour  ceste  rayson  nous 
comme  notre  vassall  vous  prenons  en  notre  sauve  gar- 
de  el  protección  et  vous  prometons  de  non  rendre  re- 
mett*e  ne  deliver  per  aucune  manera  au  dit  Roy  Dara- 
gon per  requisición  ne  per  res  a  nous  faites  ni  a  autre 
persona  sanz  votre  volente  et  eonsentiment  mez  vos 
guardarons  et  defendrons  aussi  comme  bon  seigneur 
doit  fiire  son  bon  vassall.  En  testimonig  de  ce  a  vous 
script  ceste  letre  de  notre  man  et  seellet  de  notre  anell. 
Scrit  en  Olil  VI  jour  deavríllany  de  grace  MCCCLXiV. 
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Perqué  dupte  lo  d¡l  Bernnt  de  Cabrera  quo  per  la 
desamor  anríga  lo  dit  Rey  de  ¡Navarra  nol  baja  aport^it 
a  nqo  que  ara  es  ab  paraules  que  ba  dados  a  entendre 
al  Senyor  Rey  perqué  suplica  burnilmenl  lo  dit  Ber- 
oat  al  Senyor  Rey  el  a  la  Senyora  Reyna  et  a  sou  con- 
sell  que  ells  si  el  Rey  de  Navarra  ba  dit  res  contra  ell 
que  li  donen  locb  et  manera  que  ell  bo  puxa  escusar 
car  ell  es  aparellat  de  ferne  toles  aquelles  escuses  que 
bom  nc  dega  fer  et  dirá  con  ne  sia  demanat  moltes 
daltres  coses  perqué  si  el  Rey  de  Navari*a  ha  aQO  dit 
que  non  deu  esser  cregut  et  par  quel  Senyor  Rey  ♦dega 
donar  locb  a  son  vassall  de  escusar  sa  fe  car  tots  temps 
los  seus  bo  ban  feí  ei  ell  deu  baver  goig  et  pler  que 
cascun  sotmcs  seu  se  puxa  escusar  de  tola  cosa  que 
tocb  a  sa  fe  el  speciulmenl  al  dit  En  Bernat  qui  le- 
yahnent  lo  ha  servil  et  di  el  sa  casa  per  loncb  temps 
et  tot  ago  lo  dit  En  Bornal  diu  cncars  quel  Rey  de  Na- 
varra baja  dit  res  conlra  ell  la  qual  cosa  no  creu. 


Sobrel  XXVII  capilol  fou  demanat  lo  qual  comensa. 
ítem  quines  paraules  dix  el  Senyor  Rey  etc.  Et  dix 
que  la  nit  del  divendres  sant  li  fou  fet  saber  per  per- 
sona digne  de  fe  quels  comles  de  Trestamara  et  de 
Denia  havian  dites  alcuuos  paraules  al  Rey  de  Navar- 
ra fort  males  dell  et  ab  mal  so  axi  que  Iota  la  nit  bac 
gran  sospila  del  dit  fet  et  enlendema  lo  dit  En  Bernat 
trame.-'  al  Senyor  Rey  que  li  plagues  quel  vengues  veu- 
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re  con  nos  era  beh  seotit  e  lo  dit  Senyor  feuho  et  elf 
díx  al  Senyor  Rey  aytals  paraules  o  semblanls.  Senyor 
hom  se  deu  ñnv  en  Deu  et  en  son  senyor  natural.  Sen* 
yor  a  n)i  han  dit  et  fet  saber  qu€  grans  líials  ne  son 
percassats  ab  tos  et  hanme  fet  Saber  aquesta  nit  qué 
aquesis  II  qui  soii  la  díent  a^o  deis  comtés  de  Dinta 
ti  de  Trestamara  qui  aqui  eren  presens  hi  eonsentelk 
los  quals  son  en  covínen^a  ab  mi  plaeieus  Senyor  qué 
TOS  de  mi  no  vullats  creure  neguna  cosa  car  jo  tos  som 
stai  leyal  serridor  et  som  Tuy.  Et  lo  Senyor  Rey  dix 
que  se  maraTeílave  quels  dits  comtes  lifossen  contraria 
et  que  non*  bavia  res  oyt  et  sobre  ago  lo  dit  En  Bernát 
pres  son  comiat  et  besalí  la  ma  el  lo  dit  Senyor  sen 
ana.  Demanat  si  li  di&  res  del  Rey  de  NaTarra  dix  qué 
no  li  membre  que  res  li  dignes  empero  quel  Senyor 
Rey  ho  sap.  Demanat  qui  fou  la  persona  que  li  dix  les 
dites  paraules  la  nit  de  divendres  sant  dix  que  nou  di- 
ría, que  sobrel  cors  de  Jhesucrist  ho  jura  et  li  feu  ho- 
manatge  sots  pena  de  trahicio. 


Sobrel  XXVIII  capitel  fou  demanat  laqual  comensa. 
ítem  perqué  no  Tench  denant  lo  Senyor  Rey  ete.  Dix 
que  per  tal  noy  vench  con  se  suspitaTe  de  moit  que 
nol  coltellajassen  sobre  paraules  et  queria  fugir  a  aqudll 
punt  Demanat  si  aquella  sospita  bavia  del  Senyor  Rey 
et  dix  que  mes  lavia  daltres  que  del  Senyor  Rey.  De- 
manat si  fou  veritat  que  mossen  G.  Doix  et  lo  vescom- 
te  de  Roqueberti  li  diguessen  de  part  del  Senyor  Rey 
que  anas  denant  ell  et  dix  que  hoc  veritot  fóu  mas  que 


ell  per  b  dita  sospiía  de  moti  mu  ana  et  que  seo  ana 
eo  navarra  et  scrivi  de  rxwiUtient  al  Senyor  Rey  (íér  le- 
U*H  de  nía  scrila  que  ell  sen  era  vengul  eo  Navarra  per 
la  dilii  eospila  empero  que  ú  h¡  havia  ule  un  qui  bagues 
dtt  res  perqué  sa  íe  dcgut^s  metiys  valer  nc'  perqué  ca!- 
ques  respasta  que  ell  era  aparellat  de  lemelol  go  que 
csivalier  ne  degues  fer  per  esc  usarse  el  fer  v<>  que  de- 
gues.  Demanat  si  mossen  G.  Doix  o  el  vescomttí  It  di- 
^ueren  con  I  i  fer  en  maoament  de  part  del  Seayor  Rey 
que  anas  denant  ell  per  lunt  con  vol  afrontar  alcunes 
paratjk*s  ([ue  son  staden  diles  ctintra  vos.  E  dix  que  no 
¡i  oaembre  et  sí  les  li  dijíueren  que  no  les  entes.  En  tot 
UQo  díx  lo  dii  En  Berna t  que  no  ha  cuyd;ida  fer  ofTen- 
sa  al  Senyor  Rey  sino  per  dujíte  de  morí  et  que  sisen 
ana  que  anassen  en  térra  del  Rey  qui  era  son  amicb. 


Sobrel  \Xl\  capítol  fou  demanat  lo  qual  comensa» 
liem  con  lo  dit  Gareia  Lope^  etc.  Et  diií  que  lo  dit 
lieinaí  íjo  veiie  lo  dit  Gnrcia  Lnpeí?  ne  pfjrla  ab  ell  de 
tot  aquell  cnculg  ben  si  acostaren  homens  a  cavall  et 
lu  dit  En  Reruat  glrasi  per  defendres  empero  noy  era 
Garcia  Lope?  ne  hom  que  ell  conegues  be  es  veritat 
que  con  vench  lendema  mali  en  ore  dalba  fou  aqui 
Garcia  Lope?  de  Sesse  el  troba  les  portes  tencades  de 
Carcüstello  on  lo  dit  En  Bernat  era  el  reqwes  quel  dit 
£a  Bernat  fos  pres  el  los  bomens  dtguercn  qaeoou 
farien  e  lo  dit  Garcia  Lope?  dix  que  volia  parlar  ab  lo 
dit  En  Bcrnal  el  entra  (n  lo  dit  loch  assegurat  si  íer? 
et  parla  molí  ab  lo  dit  En  Bernat  et  lo  dit  En  Bernat 
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trames  la  letra  desús  dita  al  Seayor  Rey  per  lo  dil  Eir 
García  Lopeg.  Demanat  quines  paraules  li  dix  lo  dic 
García  Lope^  de  Sesse  dix  que  no  11  membre.  Dema*- 
nat  sí  1¡  n)ana  de  part  del  Senyor  Rey  que  anas  a  ell 
dix  que  no  li  nnembre  pero  be  li  membre  que  dix  al 
dít  García  que  ell  era  aparellat  de  escusarse  fe  de  tot 
a^o  que  ha^^uessen  dít  contra  ell  et  de  fer  90  que 
degues. 


Sobrel  XXX  capítol  fou  demanat  lo  qual  comensa. 
ítem  con  lo  dít  García  Lope^  hac  atlujiat  etc.  Et  dix 
que  les  coses  en  aquell  capítol  contengudes  no  son  ve- 
res ans  aquelles  uega  esser  veces. 


Sobrel  XXXI  capítol  fou  demanat  lo  qual  comensa. 
ítem  que  les  persones  de  consell  etc.  Et  dix  que  nulla 
persona  no  ha  cabut  en  res  ab  ell  que  sia  stat  deservey 
del  Senyor  Rey  ne  de  que  sí  fe  valle  menys  ne  ell  non 
ha  res  tractat  et  sí  negu  ho  díu  dix  lo  dít  Bernat  quen 
ment  et  que  es  aparellat  de  escusar  sá  fe  et  de  ferne 
tot  qo  que  cavaler  n^  deja  fer. 


Sobrel  XXX II  capítol  fou  demanat  lo  qual  comensa. 
Ítem  per  que  ne  a  quina  fí  feu  etc.  Et  dix  quel  dít  Eq 
Bernat  non  feu  res  nen  prega  ans  ho  feu  lo  Rey  de 
Navarra  es  ver  qne  lí  plach  per  tal  con  era  et  es  son 
amích.  Et  es  verítat  que  ans  quel  dít  Bernat  vehes  lo 
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Rey  de  Navarra  fou  parlat  en  Rossello  quel  dit  En  Ra. 
mon  Alamany  fos  ab  lo  dit  senyor  ducb  per  molts  de 
consell  del  Senyor  Rey  et  de  la  Senyora  Reyna. 


Dilunsa  XV  dies  de  juliol  del  any  desús  dit  fou  ree- 
botlo  testimoni  seguent. 


Lo  noble  mossen  Johan  Remires  DareUano  testimo- 
ni jurat  et  demanat  sobre  los  dits  capiiols  et  en  specia) 
fon  demanat  sobrel  primer  capítol  deis  üerrcrs  qui  co- 
oiensa.  Primerament  quines  paraules  ele.  Et  dix  que 
el!  noy  sabia  res  de  verilat  per  lal  con  lo  dit  En  Ber- 
Dat  se  recelave  del  dit  mossen  Jolian  et  no  consentía 
que  ell  cabes  en  consell  quel  Rey  de  Navarra  et  ell 
tenguessen.  Es  \er  quel  dit  Rey  de  Navarra  dix  al  dit 
mossen  Johan  ayials  paraules  o  semblants.  Vos  mos- 
sen Joban  me  jurareis  quen  tendrets  secret  90  que  jous 
diré  tro  que  sia  publicat  jo  stich  en  gran  duplc  et  nom 
se  quem  faga  que  s(»m  amich  del   Rey  Darago  et  son 
en  jura  ab  ell  et  veg  son  gran  dan  et   sa  gran  perdua 
el  non  dex  sofrir  que  son  dan  tornara  a  mi  a  la  fí  que 
veriaderament  mossen  Bernat  va  falsament  en  aquests 
affers  que  tracta  ab  mi  per  lo  Rey  Darago  et  no  es  ra- 
bo que  jo  ho  consenta  que  vertaderament  lo  dit  En 
Bernat  ne  enten  ne  fa  quil   Rey  Darago  acorrega  a 
Valencia  ne  fa^a  entrada  ans  ía  per  guisa  quel  laguin 
per  ques  perda  Valencia  per  tal  que  baja  a  fer  pau  tal 
que  sia  desonor  del  Rey  Darago  ct  el  sen  dan  tornara 
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a  BÍ  2  la  fi.  Et  JQfiie^  Rey  iie  Acnroa  no  fbreo  asi 
gannata  |ier  i  hoa»  cop  ton  lo  Bey  Ddrago»  el  la  Beyna* 
Et  81  la  Rcyaa  rol  asal  a  don  Bernatao  la  tovt  n^^ 
car  ell  li  cerca  et  H  percassa  tot  mal  que  pot.  Demanal 
si  sab  ho  ha  oyt  dir  al  dit  Rey  o  altre  quin  mal  percas- 
save  a  la  Seoyota  Reyna  Ib  dii  BeFoai.  El  dix  que  ooo 
sap  mas  dix  que  no  aquesta  Tegada  mas  kllre  lo  dic 
Rey  de  Navarra  dix  al  dit  mossen  Johan  que  En  Ber- 
nat  de  Cabrera  deya  que  si  aquesta   desamoi*  que  la 
Reyna  li  baria  durare  vaók  qua  fier  ccrl  eU  1£  percas- 
saria  la  movt.  Ikemanat  si  lo  dit  mossen  Jokan  a  ras 
eyt  dic  al  diie  En  Berna t  contra  la  SevjNMrai  Reyna.  Bfi 
dix  qu«  con  vench  qael  Rey  de  Nararra  iKcnia  ea  kai 
k)ch  de  Diilmudef cr  per  bave?  vistes  ab  lo  Rey  Dará-* 
go  et  fosaen  en  lo  loch  de  Correa  et  \n  áát  mossaa 
Joban  ios  en  la  posada  del  dit  mossen  Bernalk)  dit  Kd 
Bernat  present  En  Galceran  de  Vilari^  dix  aiftala  pon 
paules  o  semblants.  Que  eU  nos.  íiairia  en  b  Senyora 
Reyna  ne  en  loch  on  rila  fos  ne  en  hom  a  qui:  cAaibe 
Tolgues  ne  fos  son  servidor  et  asséyaladament  ^ue  nos 
fiaria  en  lo  dit  mossen  Joban  et  que  etk  sabia  be  qoe 
b^dita  Senyora  Reyna  bavia  fet  parlar  de  sa  morí  al 
Rey  de  Navarra  de  les  qualsi  coses  lo  dit  mossen.  Jo-* 
kátt  segons  qvte  dix  IL  respes  que  ell  no  crebia  que  la 
dita  Senyora  bagues  tractada  mert  a  ell  na  a  altre  et 
haivent  sobre  a^o  moltea  daltres  paraules  dix  lo  dil  En 
Bernat  c^ue  la  Senyora  Reyna.  en  ora  mala  guardas  sos 
traydors  en  Sicilia  que  en  Arago  no  havieai  vat  da  &r 
trabicions.  Et  apres  altra  día  en  \o  dit  locb  de  Correa 
fttanls  dcnant  lo  dit  Rey  da  Navarra»  sobra  alcunes  pa* 


(  «7  ) 
raales  lo  dít  Eo  Bernal  dix  que  james  dona  no  Vench 
ea  peguna  térra  ...jnal  con  ella  hra  venguda  en  Arago 
que  ella  feya  gran  desonor  a  tot  lo  regne  que  per  son 
ooDsell  se  perdía  tot  go  qucs  perilla  que  james  no  tou 
dona  quis  entremetes  de  guerra  sino  aquesta.  Et  per 
a^o  la  dila  Senyora  volia  mal  al  dit  En  Bemat  con  ell 
no  consentía  que  ell  sen  trametes  del  fei  de  la  dita 
guerra  e  per  aquesta  raho  la  dita  Senyora  \\  percassa*- 
Te  la  mort  e  lo  dit  mossen  Johan  segóos  que  dix  oy- 
des  aqüestes  páranles  respes  e  dix  al  dit  En  Bernat 
que  ell  no  creya  nes  pensava  que  la  dita  Senyora  Rey. 
ra  hagues  enviades  a  dir  aytals  paraules  al  dit  Rey  de 
JNa^arra  e  encars  queu  bagues  que  Ion  haguera  trames 
a  dir  ana  peí*  lo  dit  mossen  Johan  que  per  negun  altie 
etque  la  Senyora  Reyna  james  ayials  coses  no  tracta 
contra  ell  ne  altre.  Empero  con  ell  o  ahre  cavaller  hí 
hagues  qui  dignes,  que  meotia  et  quel  dit  mossen  Jo- 
han se  oferia  aparellal  de  escusar  ne  la  dita  Senyora 
et  de  ferne  tot  qo  que  degues  et  lo  dit  En  Bernat  res- 
pos  et  dix  que  no  podia  esser  que  la  dita  Seayora  no 
valgues  mes  et  no  degues  esser  milor  creguda  en  reg- 
ne Darago  et  en  altre  térra  que  lo  dit  En  Bernat  etoos 
pensave  que  al  mon  hagues  millor  muUer  ne  ma^sa- 
TÍa.  E  lo  Rey  de  Navarra  vehent  que  ells  eren  mo^ 
guts  de  les  dites  paraules  manáis  que  lexassen  les  di- 
tes  paraules. 


Sobrel  segon  capitel  deis  derres  fou  demanat  qui 
comensa.  Ítem  quines  paraules  dix  lo  Rey  de  Navarra 
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etc.  Et  dix  que  nos  sabia  mas  be  li  dix  lo  Rey  de  Na- 
varra que  ell  havia  enviat  lo  comle  do  Dinia  al  Rey 
Darago  et  al  comte  de  Tresiamara  per  desengañar  los 
que  nos  fiassen  en  lo  dit  En  Bernat  et  encara  dix  lo  dít 
Rey  de  Navarra  al  dit  niossen  Johan  quel  dit  En  Bei  - 
nat  vertaderanient  iractave  la  mort  del  Jit  comle  de  Tres- 
tamara  et  assayaladament  !i  parla  en  lo  loch  de  San* 
gossa  con  Gómez  Carllen  venia  en  lo  dit  loch  ab  lo  com- 
te de  Dinia  et  ab  lo  dit  En  Bernat  et  que  lavors  res- 
ponent  lo  dit  Rey  de  Navarra  ais  Iractaments  quel  dit 
En  Bernat  feya  central  comle  dix  al  dit  En  Bernat  per- 
qué li  fets  lenis  grans  seguretats  pus  li  percassats  que 
muyra.  Et  lo  dit  En  Bernat  respos  per  aytals  paraules 
o  semblánts.  O  vos  no  sabets  res  que  con  mils  lo  as  - 
segurarets  ans  lo  malerets.  Demanat  si  ell  Rey  de  Na- 
varra o  al  tre  di  xereíi  mes  páranles  lavors  del  dit  En 
Bernat  dix  que  no  lo  dii  Rey  mas  que  es  ver  quel  bis- 
be  de  Castrimonia  lo  qual  es  de  Navarra  el  Pero  Alve- 
ren  Barrado  los  quals  foren  trameses  per  missalges  al 
Rey  de  Caslclia  per  lo  Rey  de  Navarra  compiaren  al 
dit  mossen  Johan  con  foren  venguls  que  Malheu  Fer- 
randes  scriva  del  dit  Rey  et  canceller  del  segell  secret 
seu  dix  ais  dits  missatges  denant  lo  Rey  de  Caslella 
havent  esment  los  dits  missatges  lo  Rey  de  Castella 
perqué  no  complia  la  pan  al   Rey  Darago  fermada  a 

Murvedra  no en  colpa   mi  Senyor  el  Rey  de 

Caslella  corn  no  ha  complida  la  pau  con  no  es  complit 
90  que  En  Bernat  de  Cabrera  promes  cor  ell  promes  et 
jura  mataría  lo  comle  de  Treslamara  ol  faria  ociura  et 
que  sil  dit  En  Bernat  deya  que  no  fos  axi  que  ell  loy 
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combatria.  Et  aqüestes  paraules  dix  lo  dit  mossen  Jo- 
btn  al  dit  En  Bernat  en  lo  loch  Dolit  et  lo  dit  En  Ber- 
na! que  respes  que  ell  nos  combaira  de  aquella  raho 
ab  scriva  mas  que  sil  Rey  de  Caétella  li  donave  paño 
et  caldera  ques  combatria  per  la  dita  raho  que  no  era 
veritat. 


Sobrel  terg  capitel  deis  derres  fou  demanat  qui  ce- 
mensa.  ítem  quines  paraules  o  tractaments  etc.  Et  dix 
que  noy  sap  res  cor  a  les  paraules  quel  dit  Rey  de  Na- 
varra havia  dites  al  Senyor  Rey  Darago  no  havia  sino 
los  comtes  3e  Dinia  et  de  Trestamara.  Es  ver  quel  dit 
Rey  de  Navarra  dix  al  dit  mossen  Johan  que  ell  jurave 
que  per  nuil  temps  ell  nos  armaria  per  la  guerra  si  el 
Rey  Darago  no  prenia  et  matave  lo  dit  En  Bernat  pus 
lo  dit  Rey  li  havia  descubertes  les  trahicions  quel  dit 
En  Bernat  tractave  contra  ell  et  son  regne. 


Sobrel  IV  capitel  deis  derres  lo  qual  comensa.  Ítem 
si  lo  dit  En  Bernat  feu  mes  prometre  etc.  Et  dix  esser 
ver  quel  dit  mossen  Jehan  et  lo  dega  de  Tudela  foren 
en  lo  castell  neu  Darri  lo  qual  dega  hi  era  de  part  del 
Rey  de  Navarra  per  tractar  deis  dits  affers  ab  En  Ber- 
nat de  Cabrera  qui  hi  era  de  part  del  Senyor  Rey  Da- 
rago et  que  ell  no  havia  manament  de  demanar  tans 
grans  quantitats  de  moneda  ne  tants  grans  coses  con 
despuys  li  foren  atergades  ne  ells  non  demanaven.  Et 
encara  dix  esser  ver  quel  dit  mossen  Johan  et  le  dit 
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dega  demanaren  lo  matrimoni  del  ducb  ab  la  germami 
deKRey  de.Nayarra  sena  axovar  axi  con  despujs  an 
fet  et  cent  mil  floríns  daltre  pnrt  et  aou  per  D  homeiis 
do  cavall  lo  qual  muntave  de  VIH  mil  en  X  mil  florins 
ab  Qo  que  era  dat  per  la  persona  del  Rey  de  Navarra 
et  depuys  dix  lo  dit  measen  Johan  que  ell  stech  fort 
maravellat  con  viu  en  los  capitols  tants  gransquanti- 
tats  pi*omeses  pl  dit  Rey  de  Navarra  per  lo  dit  Senyor 
Rey  per  tal  con  ell  sabia  que  no  eren  stades  dcroana- 
des  per  lo  dit  Rey  de  Navarra  en  lo  comensamenl  deis 
tractaments  et  ba  presomit  et  presomes:  et  creu  quel 
dit  En  Bernat  ho  fes  con  altre  no  baja  cabut  en  los 
dits  tractaments  entre  qnals  capitols  foren  fermats  per 
los  dits  Reys  et  demanat  si  en  los  tractaments  moguts 
en  lo  dit  Castellnaudarri  fou  demanat  per  lo  dit  moa- 
sen  Joban  et  per  lo  dit  doga  quel  Rey  Darago  bagues 
a  donar  XXX  mil  florins  per  axovar  al  comte  de  Fox 
per  la  germana  del  Rey  de  Navarra  dix  que  no  li  mem- 
bre  neu  sabe  iro  que  viu  los  capitols  dix  encara  dema- 
nat que  en  la  vila  de  Sangossa  stants  aqui  mossen  Ber- 
nat et  lo  comte  de  Dioia  et  En  Ramón  Alamany  et  En 
Berenguer  do  Pau  per  lo  Senyor  Rey  et  )o  dit  mossen 
Joban  et  mossen  Joban  de  Favitort  e<  mcstre  Simen 
et  encara  li  es  viares  que  bi  fos  lo  doga  de  Tndela  per 
lo  Rey  de  Navarra  los  de  part  del  Rey  de  Navarra  en 
presencia  del  dit  Rey  demanaven  LXYI  mil  florins  pqr 
paga  de  III  meses  passats.  Et  los  de  part  del  Rey  Da- 
ragon  deyen  que  nols  scmblave  quels  degues  baver 
pus  no  bavia  feta  guerra  et  sobre  a^o  lo  dit  mossen 
Joban  Remirez  aporta  lo  Roy  de  Navarra  et  dixli  que 
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li  semblave  que  demanave  gran  tort  que  pus  ell  no  ha- 
via  tengudes  compaiiyes  ne  havia  feta  guerra  nols  de* 
Tía  hover  exceptáis  los  11  mil  floríus  $eus  per  cascua 
mes.  Et  lo  dit  Rey  respos  jo  con  sia  a  Sors  los  lexare 
per  pregarles  de  la  Senyora  Keyna  et  aprcs  a  I  cu  na 
stona  aquell  dia  matex  la  d¡L  Rey  de  Navarra  díx  at 
dit  mossen  Johan  vejats  les  maneres  den  Rernat  de 
Cabrera  que  enviat  ma  adir  que  si  son  pregat  de  lexar 
los  LXVI  mil  florín s  que  tinga  fort  que  ell  los  rúa 
tara  dar  e  despuys  con  lo  dit  Rey  fou  en  Sors  hacne 
XXX  mil  deis  dits  LXVt  mil  lolerrogat  í$í  lo  dit  Rey 
H  dL\  per  que  1¡  havia  enviat  a  dir  lo  dit  En  Berna t  les 
paraules  desús  dltes  et  dix  que  no  lí  recorda  empero 
quen  sia  demanat  En  Ramón  Alaniany. 


Sobrul  quint  capítol  fou  demanat  lo  qual  comensa. 
Ítem  sil  dit  Eo  Bernat  donave  etc.  Dix  que  noy  sap  res 
de  veri  la  t  empero  queu  ha  oyt  dir  al  Rey  de  Navarra 
quel  dit  En  Bernat  feya  son  poder  do  allongar  los  trac- 
taments  per  quel  dtt  Rey  de  Castcita  se  apoderas  dix 
encara  demanat  quel  dit  Rey  li  dix  que  mossen  Ber- 
nat li  havia  dit  que  li  consellave  ques  partis  deis  írac- 
laments  del  Rey  Daragp  el  que  prengues  los  tracla- 
ments  del  Rey  de  Castella  per  tal  con  ell  ve  ya  perdut 
lo  Rey  Darago  et  sa  térra,  Et  a  qo  li  dix  raosseu  Ber- 
naf  en  lo  loch  de  Sors  demnnat  si  sap  ne  ha  oyt  dir 
que  per  instlgaeio  del  dit  En  Bernat  lo  Rey  de  Navar- 
ni  daraana*  ünfant  don  Marti  per  reenes  e  dix  que  nou 
sap  oeu  ha  oyt  dir.  Es  ver  quel  dit  Rey  de  Navarra 
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dix  al  dít  mossen  Johan  quel  dit  En  Beraat  li  bavia 
dit  que  ell  demanas  graos  reenes  et  grans  seguretats 
del  Rey  Darago  per  quen  fos  ben  segur.  Demanat  si 
sab  ne  ba  oyt  dir  quel  dit  Eu  Bernat  degues  baver  al- 
cuna  part  deis  diners  quel  Rey  Darago  donave  al  Rey 
de  Navarra  et  dix  que  no.  Es  ver  quel  Rey  de  Navar- 
ra dona  al  dit  En  Bernat  de  tota  sa  vida  lo  caslell  de 
Monrea}  et  II  mil  florins  cascun  any  de  renda  et  sab 
que  li  dona  ÍI  mil  florins  de  aquells  que  foren  pagats 
al  dit  Rey  en  lo  loch  de  Sors  más  be  li  promes  lo  dit 
Rey  de  Navarra  denant  lo  dit  mossen  Joban  que  si  lo 
dit  En  Bernat  bavia  a  traure  son  fill  de  preso  per  di- 
ners que  li  daría  en  ajuda  XX  mil  florins  de  aquella 
quel  Rey  Darago  li  devia  donar. 


Sobrel  YI  capitel  fou  demanat  lo  qual  comensa.  ítem 
si  sap  etc.  El  dix  que  noy  sab  res  de  veritat  mas  ques 
pensa  queu  feya  a  fí  que  bagues  persones  ab  lo  dit 
Senyor  ducb  que  fossen  amigues  del  dit  En  Bernat  per 
tal  que  la  Senyora  Reyna  no  bagues  tan  gran  poder 
con  bavia. 


Interrogat  si  sap  ne  ba  oyt  dir  quel  dit  En  Bernat 
baja  fet  ne  dit  ne  tractat  res  contra  lo  Senyor  Rey  ne 
la  Senyora  Reyna  ne  sa  térra  sino  (¡o  que  ba  deposa t 
desús  et  dix  que  no  bo  sap.  Es  ver  que  ba  oyt  dir  al 
dit  En  Bernat  et  al  comte  son  fill  alcunes  simpleses 
del  Senyor  Rey  quax  en  menys  preu  et  que  oy  dir  al 
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dit  mossen  Beroat  alcuDes  paraules  de  la  Senyora  Rey- 
lia  les  quals  ell  ne  deposaria  de  present  mas  que  les 
dirá  al  Senyor  Rey  o  a  la  Senyora  Reyna  con  Ion  de- 
manaran. 


Es  ver  que  totes  les  coses  desús  sen  tes  foren  dites 
et  respostes  per  lo  dit  mossen  Johan  en  son  lenguat- 
ge  mas  per  tal  con  lo  scriva  no  les  sabrá  pronunciar  ne 
scriura  foren  mudades  en  cathala  e  apres  foren  legides 
al  dit  mossen  Johan  en  dix  que  stave  en  veritat  go  que 
desús  se  contenia  que  axi  ho  hayia  dit. 


Et  apres  dijous  a  XVIII  dies  del  mes  de  juliol  a  ora 
de  vespres  en  la  ciutat  de  Saragoga  lo  discret  En  Do- 
mingo Martiniz  de  Liytago  notari  et  scriva  del  Senyor 
Rey  Hura  a  mi  Bernat  des  Jougner  notari  de  la  present 
informacio  de  manament  del  dit  mossen  Berenguér 
Dabella  en  absencia  mia  havia  preses  ab  lo  dit  Domin- 
go en  la  dita  ciutat  de  Saragoga.  Et  dago  men  fou  fet 
lo  dit  Domingo  axi  con  a  notari  les  quals  deposicions 
lo  dit  mossen  Berenguér  mana  a  mi  que  continuas  en 
lo  present  proces  per  la  forma  seguent. 


Traslat  de  la  información  recebida  en  Aragón  por 
mossen  Berenguér  Dabella  contra  don  Bernat  de  Ca- 
brera et  su  filio  etc. 
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Id  cívitate  Cesarauguste* 


Día  miércoles  X  dias  del  mes  de  julio  por  razón  de 
la  información  que  fue  concedida  por  el  Senyor  Rey 
al  noble  don  Berenguer  Dabella  que  recibiesse  en  Ara- 
gón sobrel  feyto  de  lo9  tratamientos  qui  don  Bérnart 
de  Cabrera  se  dizia  segunt  publica  fama  que  bavia  fey- 
to  con  el  Rey  de  CasticUa  contra  el  dito  Senyor  Rey 
por  de  partida  de  la  tierra  del  Senyor  Rey  se  era  per-» 
dida  et  encara  sobre  la  manera  de  la  presen  que  (icp 
el  Rey  de  Castiella  de  la  persona  del  comte  Dosona 
en  el  lugar  de  Miedes  fue  interrogado  el  honrado  et 
religioso  don  fray  Gil  Pérez  de  Ferrer  guardia  qui  era 
la  ora  de  la  orden  de  los  freyres  menores  dé  Calatayut 
el  qual  dixo  que  aquesto  es  lo  que  el  con  verdat  sabe* 
Que  en  el  tiempo  quel  Rey  de  Castiella  tenia  cercada 
la  villa  de  Calatayut  que  udio  que  en  el  lugar  de 
Miédes  aldea  de  Calatayut  que  eran  slados  presos  es  a 
saber  el  comte  Dosona  et  el  noble  don  Pedro  de  Luna 
et  fray  Artal  de  Luna  su  hermano  et  que  y  ido  que  por 
los  hombres  buenos  de  la  villa  de  Calatayut  havida  fa- 
ma de  la  lur  preson  como  era  ¿tada  feyt;i  por  el  Rey 
de  Castiella  fue  dito  publicament  en  él  dito  lugar  que 
aquella  preson  no  era  stada  buena  ni  pcrecia  seyer  fey- 
ta  como  devia  et  que  por  cierto  segunt  oppinion  de 
todos  comunament  de  los  de  la  dita  villa  que  don  Pe- 
dro et  fray  Artal  eran  stados  vendidos  por  el  dito  con- 
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da  il  Rey  de  Castiella.  Et  aquesto  dexiati  et  havian 
ditfi  torios  romuniimeni  en  el  dito  lugar  et  que  el  en 
su  coascíeneia  ende  uvo  en  si  alguna  sosiiita. 

ítem  dt(;e  míiH  que  cuando  la  dila  villa  fue  presa  pot 
el  Rey  de  Casiiclla  que  si  el  dito  Rey  enibio  por  el 
que  cujiudament  viuiesse  anieeletei  \enÍdole  deknl 
que  el  Rey  de  C>ast¡ella  cu  (re  otras  muy  tas  p  a  lauras 
que  fueron  entre  ellos  que  le  dixo  que  fuessen  al  con- 
de Dosonu  et  que  fablasse  eon  el  et  que  flziesse  todo 
aquello  que  el  le  diría.  Et  et  yendo  encal  dito  comte 
que  vi  do  aquell  seyei*  suelto  de  presones  pero  que  assi 
como  el  deviá  fablar  con  el  que  tido  que  le  metieron 
una  cadena  al  pie  jatsia  que  de  pues  dígiendo  el  dito 
conde  que  dcmicntre  el  seria  en  la  fabla-con  el  dito 
guardián  qno  le  tlrassen  la  dita  cadena  que  gela  li avian 
tirado  mas  que  aquella  preson  que  el  tenia  quanto  a 
su  veyer  perecía  esser  ficta  por  razón  que  muyto  ma- 
yores presones  tenían  los  ditos  don  Pedro  et  fray  Ar- 
lal  que  no  el  dito  eoniie*  Et  que  la  ora  el  dito  conde  le 
dio  una  letra  de  crejenga  que  aduxiesse  a  don  Ber- 
Dart  de  Cabrera  doquicre  que  fuesse  la  qual  creyen^a 
fu0  explicada  al  dito  mossen  Berenguer  laigament. 

Ítem  di  te  mas  que  dita  et  comendada  a  el  por  el  di* 
lo  conde  la  dita  creyen<;;¡a  et  liurada  a  el  la  letra  déla 
dila  creyen?ia  que  si  el  dito  don  fray  Gil  interrogo  et 
dixo  al  dito  conde  Stnyor  si  vuestro  padre  don  Bernarí 
me  demandare  de  la  vostra  preson  et  de  la  manera  co- 
IDO  fuestes  preso  yo  que  le  diré  et  que  la  ora  respuso 
el  dito  conde  Gaardian  dixo  no  boyados  cuydado  que 
millor  lo  sabe  el  que  tos  non  gelo  sabriedes  contar.  Et 
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que  la  ora  el  dito  Guardian  concibió  eo  si  de  las  dita» 
paláuras  mala  sospita. 

ítem  di^e  que  por  consiguieot  que  el  aquestas  pa- 
láuras explico  et  dixo  a  don  Bemart  en  Perpinian  et 
que  en  verdat  el  conoxo  por  los  semblantes  que  Bqo 
don  Bemart  quant  gelo  dixo  que  aquellas  paláuras  le 
havian  desplazido  porque  el  dito  conde  las  babia  ditas 
al  dito  Guardian. 

ítem  díze  mas  que  quando  el  devia  partir  de  la  villa 
de  Galatayut  pora  venir  a  don  Bernart  con  la  dita  le- 
tra de  creyenga  que  si  el  maestro  de  Santiago  qui  te- 
nia Galatayut  por  el  Rey  de  Castiella  embio  por  el  et 
le  dixo  aquestas  paláuras  Guardian  vos  devedes  ir  en 
Aragón  a  mi  amigo  don  Bernart  de  Gabrera  et  assi 
ruego  vos  que  me  lo  saludedes  muyto  et  quel  digades 
que  el  maestro  su  amigo  tiene  a  Galatayut  por  el  Rey 
de  Gastiella  et  que  no  quiera  fer  el  tracto  o  los  tractos 
que  Gqo  de  TaraQona  de  Galatayut  que  yo  la  tengo  pe^ 
ro  que  si  lo  fayia  o  lo  fage  quel  consellava  que  el  non 
viniese  en  la  delantera  mas  quey  embias  a  osadas  el 
vezcomte  de  Gardona  et  que  mas  noy  sabe. 


Blasco  Danson  notario  habitador  de  la  ciudat  de  (¡a- 
ragoga  testimonio  jurado.  Et  per  el  sagrament  a  el  da- 
do fue  interrogado  por  el  dicto  mossen  Berenguer  Da- 
bella  en  las  ditas  cosas  que  es  lo  que  el  hi  sabe  el  qual 
por  el  dito  sagrament  dixo  que  aquesto  es  lo  que  el  hi 
sabe  quel  otro  anuo  esti  testimoni  se  acerco  en  la  villa 
de  Galatayut  con  don  Sancho  de  Seranyena  scrivano 
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del  baylle  general  Daragon  et  la  ora  tenient  lugar  de 
baylle  general  el  qual  dito  Sancho  ensemble  con  los 
aldeanos  de  la  villa  de  Calatayut  et  algunos  prohombres 
de  la  diía  villa  se  eran  plegados  en  la  orden  de  los  frej^ 
res  predicadores  por  desembargar  algunos  afferes  de  la 
villa  et  aldeas  de  Calatayut  et  havida  su  fabla  los  ditos 
tenient  lugar  et  hombres  buenos  el  dito  testimoni  se- 
yendo  aun  de  part  a  pocho  rato  que  se  levantaron  de 
la  iabla  dixo  el  dito  testimonio  que  havia  venido  a  el 
el  dito  Sancho  Saranyena  tenient  lugar  de  baylle  so- 
bredito  todo  turbado  et  le  havia  dito  tales  palauras  co- 
mo se  siguen.  Estas  hombres  buenos  han  ardit  quel 
Rey  deCastielIa  fai^e  gi*an  pertreyt  et  temen  que  vienga 
£obre Calatayut  porque  han  entendido  por  hombrea  qui 
dan  creyencia  que  oyó  dezir  al  bisbe  Cihuenga  qui  era 
niuyt  privado  del  Rey  de  Castiella  que  desta  vegada 
havian  bardido  don  Bernart  de  Cabrera  et  su  filio  la 
mayor  iraycion  que  hanc  fucs  de  la  del  conde  don  Ju- 
lián aqua.  Et  apres  el  dito  testimoni  dentro  breves  dias 
fué  en  la  ciudatde  Carago^.a  et  contó  estas  palauras  a 
Domingo  Martin  de  Leytago  scrivano  de  la  scrivania 
del  Senyor  Rey.  Et  sabe  el  dito  testimoni  que  dentro 
XX  dias  apres  que  estas  palauras  le  fueron  ditas  en  Ca- 
latayut fue  cercada  la  dita  villa  de  Calatayut  por  el  Rey 
de  Castiella  et  que  mas  noy  sabe.  Interrogado  si  sabe 
a  quien  o  contra  quien  la  havian  bardido  aquella  tray- 
cion  los  ditos  don  Bernart  et  su  filio  respuso  et  dixo 
que  el  entendía  que  dizian  que  contra  el  Senyor  Rey 
et  su  tierra  nías  que  de  cierta  sciencia  el  mas  noy 
sabe  sino  de  lo  que  havia  oydo  segunt  dito   es.  In- 
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tcrrogado  si  sabia  mas  en  las  ditas  cosas  o  alcuoa  de 
aquellas  et  dixo  que  no.  Interrogatus  de  cor.  et  suImm*». 
negavit.  Fuii  sibí  lectum  et  perseveravit  in  predictiil*^ 
Injunctum  fuii  sibí  silencium  etc. 


)ohan  Ximenez  de  Sajas  sendero  habitador  qui  so-^ 
lia  sejer  de  la  villa  de  Calatayut  testimonio  jurado  el 
interrogado  sobre  las  ditas  cosas  dixo  que  esto  es  lo 
qoe  el  hi  sab  que  udio  dczir  a  don  Pedro  Muniz  maeS'> 
tro  de  Calatrava  en  la  villa  de  Daft)cha  fablando  sobrel 
feyto  de  la  prisión  del  conde  Dosona  que  el  conde  de 
Osona  le  havia  dicto  quel  Rey  Daragon  lo  embiliva  por 
tal  quel  vidiesse  el  Reyal  de  Castieila  en  que  manera 
stava  por  razón  quel  qiieria  acorrer  a  la  villa  de  Cala- 
tayut et  quel  dito  maestro  le  havia  dito  que  el  noy 
fues  como  aquello  podrie  seycr  gran  perigto  que  si  era 
enterrado  en  algún  lugar  de  aquellos  chicos  que  el  Rey 
de  Castieila  lo  cerqueria  et  los  hauria  luego  et  que  de 
aqueste  acuerdo  mismo  era  don  Pedro  de  Luna  et  fray 
Artal  et  depues  que  el  comte  Dosona  havia  mostrado 
una  letra  del  Senyor  Rey  a  don  Pedro  do  Luna  en  la 
qual  le  mandava  que  el  que  fues  a  veyer  el .  reyal  del 
Rey  de  Castieila  et  que  la  ora  con  muytas  inducciones 
que  havia  induido  e  esto  don  Pedro  de  Luna  et  fray 
Artal  en  tal  manera  que  no  contrastant  el  consello  del 
dito  maestro  que  havian  ido  alia  et  que  como  uvieron 
visto  el  Real  que  havian  tornado  al  lugar  de  Miedes 
del  qual  lugar  por  elección  de  los  hombres  buenos  del 
dito  lugar  era  capitán  Guillem  Aztor  sendero  habitador 
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del  dito  lugar.  Et  el  conde  Dosona  que  havia  mandado 
aquella  nueyt  que  fuessen  gitadas  escueytas  et  que  as- 
si  se  havia  feyto  las  quales  seueytas  bavian  tornado  en 
el  alba  et  que  havian  dito  que  ho  avían  sentido  alguna 
cosa  ni  bavian  passado  companyas  enea  partes  de  Da- 
rocba.  Et  el  dito  conde  dixo  que  muyto  era  manyana 
6t  que  tornassen  a  las  ditas  scuytas  et  que  en  la  torna- 
da fueron  tomadas  las  ditas  scuytas  por  companyes 
del  Rey  de  Castiella  et  que  sobi*e  esto  vino  Francisco 
Sánchez  del  Busquet  vezino  del  dito  lugar  al  dito  con- 
de et  dixole  que  la^  scuytas  eran  tomadas  et  que  seria 
bueno  que  sen  fuessen  que  no  stavan  bien  alli  et  que 
el  dito  conde  repuso  que  mas  valia  que  se  al^asse  el 
dia  et  que  descobrir  sia  la  tierra  et  estando  en  esto 
que  havián  venido  D  hombres  de  cavallo  et  havian  cer- 
cado la  villa.  Et  luego  encontinent  el  dito  Guillem- 
Aztor  dixo  al  dito  conde  et  a  los  oíros  que  sende  fues- 
sen ante  que  mas  conpanyas  viniesen  que  el  los  leva- 
ría en  salvo  fasta  Darocha  et  luego  encontinent  que  ca- 
valgaren  don  Pedro  de  Luna  fray  Artal  Gutier  Diez  et 
todos  los  otros  salvant  el  dito  conde  qui  no  se  havia 
querido  levantar  de  una  tamenya  do  jagia  ante  dixo 
atendet  me  que  bien  se  que  non  me  lexaredes  aqui  et 
sperandolo  vino  el  Rey  de  Castiella  et  demando  fabla 
et  el  dito  conde  mando  al  dito  Guillerm  Aztor  que  sa- 
liesse  a  fabla  con  el  Rey  de  Castiella  et  el  dito  Gui- 
llerm Aztor  sallio  a  la  ditu  fabla  et  el  Rey  de  Castiella 
demandóle  si  eran  alli  el  dito  conde  et  don  Pedro  de 
Luna  et  el  repuso  que  no  que  ja  se  eran  idos  a  Daro- 
cha et  que  havia  dito  el   Rey  de  Castiella  que  do  po- 
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dría  seyer  et  que  el  dito  Guillem  Aztor  le  habia  res- 
puesto  si  a  la  mía  fe  seuyor.  Et  luego  encontíneñt  el 
dito  Guillem  Aztor  sen  torno  enea  el  dito  conde  et  fi« 
zole  relación  de  lo  que  havia  feyto  nin  dito  et  que  la  ora 
el  dito  conde  que  le  havia  dito  que  mal  havia  feyto  et 
assi  que  si  tornas  et  quel  dixíes  que  alli  eran.  Et  el 
dixo  que  non  lo  faria  et  la  ora  el  dito  conde  de  part  del 
dito  Senyor  Rey  et  assi  como  a  capitán  le  mando  ex- 
pressament  que  lo  fiziesse  et  la  ora  el  dito  Guillem 
Aztor  del  dito  mandamiento  figunde  facer  carta  publica 
et  feyta  la  dita  carta  publica  fue  al  Rey  de  Castiella  et 
dixole  que  alli  eran  et  el  dito  Rey  de  Castiella  dixo  al 
dito  G.  Aztor  que  fuesse  al  dito  conde  et  que  le  dixies* 
se  que  salliesse  a  fabla  con  el.  Et  el  dito  G.  Aztor  dixo* 
lo  al  dito  conde  et  luego  encontinent  el  dito  conde  sal* 
lio  a  la  íabla  et  fablaron  entramos  por  su  cabo  et  fey- 
ta la  dita  fabla  ca valgo  el  dito  conde  en  las  anquas  de 
la  muía  del  Rey  de  Castiella  et  fuesse  con  el  et  dixo  a 
los  otros  que  se  rendiéssen  et  assi  se  fizo.  Interrogado 
e^dito  testimonio  si  sabia  que  depues  que  el  dito  con- 
de et  nobles  se  eran  rendidos  si  el  dito  lugar  de  Mie- 
des  se  era  tenido  ni  defendido  al  dito  Rey  de  Castiella 
et  dixo  que  si  por  spacio  de  I  mes  et  que  el  dito  G.  Az. 
tor  con  voluntat  de  los  hombres  del  dito  lugar  havia 
aplazado  el  dito  lugar  con  el  Rey  de  Castiella  por  spa- 
cio de  I  mes  que  uviessen  de  tiempo  de  socorrerse  al 
Senyor  Rey  si  les  entendía  socorrer  o  que  les  manda- 
ría fer  et  dentro  este  tiempo  el  dito  G.  Aztor  fue  al 
Senyor  Rey  a  Barcelona  et  el  dito  Senyor  Rey  que  dio 
letras  o  cartas  al  dito  G.  Aztor  en  las  quales  se  conté- 
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nía  que  el  Scnyor  Rey  los  dava  por  buenos  et  que  de- 
semparasseu  el  lugar  et  que  laii  gentes  se  fuessen  d  Da- 
rocha.  Interrogado  el  dito  testimonio  como  sabe  las  co- 
sas por  el  ditas  de  part  de  suso  que  passaron  en  el  lu- 
gar de  Miedos  et  dixo  que  porque  las  havia  oydo  dezir 
al  dito  G.  Aztor  et  Francisco  Sánchez  del  Busquet. 

ítem  interrogado  dixo  que  el  stando  preso  en  la  da- 
ragana  de  Sevilla  en  el  tiempo  quel  Rey  Daragon  era 
en  las  partidas  et  campos  de  Terror  et  el  Rey  de  Cas- 
tiella  era  sgbre  Fariza  que  razonándose  con  Gutier  Fer- 
randez  de  Pradanos  el  qual  stava  con  Gongalvo  Gon- 
^Ive  de  Lucio  en  Taragonna  et  el  qual  assí  mismo  era 
preso  en  la  dita  prison  que  dixo  el  dito  testimonio  al 
dito  Gutier  Ferrandez  que  pues  el  Rey  Daragon  era 
en  Terror  et  el  Rey  de  Castiella  era  en  Fariza  qué  no 
se  pudia  escusar  o  seria  gran  maravella  que  no  pele- 
yassen  et  respuso  el  dito  Gutier  Ferrandez  al  dito  tes- 
timonio et  dixo  que  stades  que  postura  es  entre  el  Rey 
de  Castiella  et  don  Bernart  que  nuncha  el  Rey  Daragon 
dará  bataylla  al  Rey  de  Castiella  et  por  aquesto  esta 
tan  seguro  sobre  Fariza.  Interrogado  si  sabia  mas  en 
las  sobreditas  cosas  et  dixo  que  no.  Fuit  sibi  lectum  et 
perseveravit.  De .  cor.  et   subor.  negavit.   Injunctum 
foit  sibi  silentium  etc. 


Testes  sequenles  fuerunt  racepti  per  venerabilem  R. 
Nepotis jurisperitum  civitatis  Cesarauguste  de  mandato 
sibifacto  per  illustrem  dominam  Reginam  locun  teñen- 
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tém  predlctam  presente  et  scríbente  me  P.  de  Prato 
notario. 


IMvondros  a  XXIII  dagost  jura  et  deposa  en  la  ciutat 
de  Serugossa  lo  testimoni  seguent. 


Lonrat  En  Garcia  López  de  Sesse  cavaller  testimoni 
jurat  et  intorrogat  sobre  les  coses  davall  ementes  ja  se 
ft)s  que  fos  estat  interrogat  sobre  altres  capitols  dir  ve- 
ritat  la  qual  sapía.  Interrogat  con  ell  ana  a  Carcastello 
per  pendre  En  Bernat  do  Cabrera  lo  dit  En  Bernat 
quines  páranles  I¡  dix.  Et  dix  que  es  ver  que  li  dix 
mosaen  En  Garfia  I^pez  cant  lo  Senyor  Rey  qie  vench 
veura  lo  mati  dol  di  vendí  es  Sant  a  Almudever  jo  no 
baria  (obra  mas  snava  de  gran  congoxa  que  ha  vía  te- 
mentmo  de  la  mort  et  aquella  fo  la  rabo  perqué  jo 
son  fuyt  tro  asi  e  nul  temps  lo  Senyor  Rey  non  tin- 
dra  en  son  poder  si  donchs  lo  Rey  do  Navarra  no  mi 
mmet  ^  que  li  estará  mal  et  a  diables  vaja  son  servey 
|es  quals  (tamules  lo  dit  En  Bernat  li  dix  perqué  lo  díl 
leslimoni  li  demanava  perqué  era  fuyt  ne  perqué  sen 
f^yt  malall«  lulerrogai  en  qual  bch  foren  dites  las  des- 
sus  dites  páranles  e  dix  que  en  lo  loch  de  CarcastelloL 
lulerro^at  qual  dia  el  dix  que  lo  dissaple  de  Pasqua. 

Díssapl^^  a  XXIIIl  dagost  jora  H  depaaa  es  k  cMlal 
da  Cetafoaaa  te  laaticnaa?  uMi^a 
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Lo  noble  baro  don  Alfonso  comte  de  Ribagor^  ot 
de  Denia  testimoní  jurat  et  interrogat  sobre  les  coses 
demunt  dites  et  davall  escrites  dir  veritat  la  qual  sa- 
pía.  Et  primeinmeot  interrogat  sobre  lo  LXXX  capitoj 
et  dix  les  coses  en  aquel!  contengudes  esser  Teres.  In- 
terrogat con  saoy^  dix  que  per  go  con  hi  fo  present 
et  oent. 


Sobre  le  LXXXI  capítol  interrogat  et  dix  que  sap 
que  lo  dit  En  Bernat  tenia  per  mal  feyt  que  la  Senyo- 
ra  Reyna  tingues  corts.  Sobre  les  alires  coses  en  lo  dit 
capitol  contengudes  dix  sí  res  no  saber. 


Sobre  lo  LXXXIII  capitol  interrogat  e  dix  que  es  ver 
que  lo  dit  En  Bemat  de  Cabrera  feu  lo  mamorial  et 
que  eonselhiva  al  Senyor  Rey  que  les  dites  quantitats 
seguessen  empero  nos  sabia  aquest  deposant  per  qui- 
na rabo  o  feya. 


Sobre  lo  LXXXIV  capitol  interrogat  e  dix  que  es  ver 
que  les  dites  quantitats  ibren  huudes  segons  que  en  lo 
dit  capitol  son  contengudes  e  que  a^o  fo  fet  de  mana- 
roent  et  consciencia  del  Senyor  Rey  et  que  per  sem- 
blant  forma  aquest  deposant  nac  II  mille  florins. 
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Sobre  lo  LXXXV  capítol  interrogat  et  dix  que  es  ver 
que  alguns  capítols  foren  fets  e  ferniats  de  manam^rt 
del  Senyor  Rey  ab  lo  dit  Rey  de  Navarra  present  e  jb* 
raot  aquells  de  manament  del  dit  Senyor  Rey  ^quest 
deposant  empero  si  aquells  contenien  imposibilitat  o 
no  dix  que  nou  sap.  ^ 


Sobre  lo  LXXXVI  capitol  interroga  I  et  dix  que  es  ver 
que  lo  comte  de  Trastemara  habia  sospita  de  sa  per- 
sona e  que  de  la  dita  rabo  lo  dit  comte  de  Traslamara 
habia  parlat  algunes  vegades  ab  lo  dit  deposant. 


Sobre  la  LXXXVIl  capitol  interrogat  e  dix  que  les 
coses  contengudes  en  lo  dit  capitol  esser  veres  empe- 
ro a  colpa  de  qui  lo  dit  comte  de  Traslamara  havia  la 
dita  sospita  dix  que  nou  sap. 


Sobre  lo  LXXXVllI  capitol  interrogat  e  dix  si  no  sa- 
ber les  coses  contengudes  en  lo  dit  capiíoL 


Sobre  lo  LXXXIX  capitol  interrogat  et  dix  si  no  sa- 
ber les  coses  contengudes  en  lo  dit  capitol. 
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.  Sobre  lo  XC  capítol  interrogat  e  dix  si  no  saber  aU 
i;una  cosa  sobre  les  coses  en  lo  dit  capítol  con- 
teqgudes. 


Sóbrelo  XCI  JÍCII  XCIIl  XCIV  XCV  XCVI  XCVII 
XCVIII  capitols  interroga!  dix  si  no  saber  alguna  cosa 
en  aquells  exceptat  que!  dit  testtmoni  estant  ab  lo  dit 
mosen  Bernat  de  Cabrera  o  sens  ell  que  tota  vegada 
quel  Senyor  Rey  lo  volia  la  haut  et  lavia  sens  tola  dif- 
ficultat  et  a^o  sap  be  lo  dit  Senyor  Rey.  Dix  encara 
mes  que  es  ver  que  lo  dit  En  R.  Alamany  a  gran  im- 
portunitat  del  dit  Rey  de  Navarra  fo  íet  o  atorgat  que 
ios  camerlench  del  senyor  Duch.  Per  semblaut  mane- 
ra dix  aquest  deposant  esser  ver  quel  dit  Rey  de  Na- 
varra dix  les  paraules  en  lo  XCVIII  capitol  contengu- 
des.  Inlerrogat  con  sap  et  di^  que  per  go  con  bi  fo 
present. 


Sobre  lo  XCIX  capitol  interrogat  et  dix  que  les  co- 
ses conténgudes  en  lo  dit  capitol  oy  dir  al  Senyor  Rey 
en  altra  manera  dix  lo  dit  deposant  que  noy  sa- 
bia res. 


Sobre  lo  C  capital  interrogat  et  dix  esser  ver  les 
coses  conténgudes  en  lo  dit  capitol.   Interrogat  con 
TOMO  xxxii  1  i 
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sap  et  dix  qaé  per  i¡o  coa  hi  fo  prescDt. 


Sobre  lo  CI  capitel  interrogat  e  dix  «  no  saber  al^ 
guoes  coses  en  lo  dit  capítol  cootengudes  sino  qoe.oy 
dirán  R.  de  Vilanova  quio  deja  al  Senyor  Rey  lo  dit 
deposant  present. 


Sobre  lo  CII  capítol  interrogat  et  dix  si  no  saber  air 
gunes  coses  en  lo  dit  capítol. 


Sobre  lo  Cill  CIV  CV  CVI  CVll  entro  fins  al  CXXI 
capítol  et  dix  que  noy  sabia  ais  sobre  los  dits  capílob 
sino  que  lo  Senyor  Rey  lo  crehia  molt.  Et  li  feu  mal- 
tes donacions  et  assenyalades  per  lo  servey  que  fet 
li  havia. 


Diroarts  a  XXVll  dagost. 


Lo  noble  baro  don  Enriqh  comtede  Trastamara  anna. 
dint  a  la  sua  deposicio  la  qual  ja  havia  feta  en  poder 
den  Jacme  Conesa  dix  que  En  Rarmon  Alamany  de 
Cervello  e  lo  dit  En  Jacme  Conesa  havien  dil  a  aquest 
deposant  que  Matheu  Ferrandiz  e  Johan  Alfonzo  de 
Mallorques  missatges  del  Rey  de  Castella  estants  en 
Navarra  per  fer  alguns  tractaments  ab  lo  dit  Rey  de 
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.  Navarra  quel  dit  Rey  de  Navarra  haguera  preses  los 

dito  missatgers  els  haguera  liurats  al  Senyor  Rey  Ba- 
rago sino  quel  dit  En  Bernát  de  Cabrera  o  havia  torbat 
per  la  qual  raho  dix  aquest  deposant  que  ell  entenia 
.  que  si  lo  dit  Rey  de  Navarra  bagues  preses  los  dits 
missatgers  els  bagues  liurats  al  Rey  Darago  fora  esiat 
comensament  de  guerra  entre  lo  dit  Rey  de  Navarra  e 
lo  dit  Rey  de  Castella.  Empero  que  lo  dit  En  Bernat 
de  Cabrera  con  boni  li  deya  per  queu  bavia  destorbat 
queo  escusava  et  deya  que  per  for  altra  fet  major  et 
totes  les  dites  coses  digueren  los  dits  En  Ramón  Ale- 
many  et  En  Jacme  Conesa  al  dit  comte.  Interrogat  en 
qual  loch  los  damunt  dits  En  Ramón  Alan)any  et  En 
iacme  Conesa  digueren  les  dites  coses  a  aquest  d^- 
saot  et  dix  que  En  Ramón  Alamany  liu  dix  en  los 
loehs  d6  Tortosa  et  de  Muntso  et  lo  dit  En  Jacme  Co- 
nesa liu  dix  en  lo  loch  de  Sessa. 


Lo  dit  día  que  fo  XXIV  dagost  del  any  MCCCLXIV 
en  la  ciutat'de  Ceragossa  jura  et  (}eposn  lo  testimoni 
seguent. 


Loorat  frare  Domingo  Nerili  Dalgaravi  canonge  de 
Jherusaiem  et  prior  del  regne  Darago  testimoni  ju- 
rat  et  interrogat  sobre  les  coses  demunt  dites  et  devall 
escrites  dir  veritat  la  qual  sapia.  E  fo  interrogat  sobre 
la  preso  del  comte  Dosona  con  fo  pres  a  Miedes  lo  qual 
se  diu  que  fo  pres  voluntariament  e  per  indúcelo  del 
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d¡i  córate  mateix.  E  d¡x  que  so  quel  dit  lestimoni  sap  . 
sobre  lo  dit  fet  es  a^o  que  con  aquest  testimoni  isque 
de  Calatayut  ans  que  lo  dit  loch  fos  pres  ne  perdut  e 
sen  vingues  a  la  vila  de  Derocha  que  estant  en  la  dita 
vila  publicament  se  deya  en  la  dita  vila  que  poques 
eren  les  nits  e  dies  quel  dit  comte  no  envías  correus 
o  espies  a  la  dita  vila  de  Calatayut  per  saber  ardits  con 
ne  en  quin  estament  estava  la  dita  vila  et  que  ago  no 
era  véritat  con  lo  dit  testimoni  eslant  en    la  dita  vUa 
de  Calatayut  sabia  molt  en  tots  los  affers  axi  de  espies 
con  de  correus  quin  venguessen  et  que  james  no  viii 
quey  vengues  sino  1  corren  de  casa  del  dit  comte  quiy 
porta  I  carta  en  la  qual  feya  saber  ais  prohomens  de 
la*dita  vila  do  Calatayut  con  lo  dit  comle  ei-a  en  Deit)-' 
clia  ab  DC  homens  a  cavall  e  que  si  lenien  pala  el  ci- 
vada  piera  II  meses  que  ell  si  entenia  a  metra  et  viu- 
ra  et  morir  ab  ells  perqué  lo  dit  testimoni  presumía  e 
presumeix  de  present  que  en  lo  dit  feyt  corria  falsia 
con  la  dita  fama  la  qual  era  en  la  vila.de  Darocba  hi 
fos  mesa  segons  ques  deya  per  lo  dit  comte  donanilos 
a  enlendra  una  co^a  per  altra  en  lo  dit  feyt.  Ítem  en- 
cara mes  dix  lo  dit  testimoni  que  estant  ell  en  la  vila 
deDarocha  oy  dir  a  Francisco  Sanxas  del  Bosquetqui 
solia  habitar  en  lo  dit  loch  de  Miedes  et  en  casa  del 
qual  lo  dit  comte  posava  lo  dia  que  fo  pres  quel  dit 
Francisco  dix  al  dit  comte  Comte  senyor  les  escoltes 
nostres  son  venguds  ara  et  dien  que  han  oyt  granruydo     ' 
de  homens  a  cavall  e  axi  tenits  per  be  de  cavalcar  e 
nosallres  manarnosem  per  loch  segur  salvament  a  Da- 
rocha  e  lo  dit  comte  rosposli  que  nou  volia  fer  íins  que 
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llagues  menjat.  Et  don  Pedro  de  Luna  qui  present  hi 
era  et  fra  Artal  son  frare  deyenli  al  dil  comte  que  be 
deya  lo  dit  Francisco  e  asi  que  bo  era  que  sen  anassen 
et  lo  dit  comte  responia  que  per  cert  ans  manjaria  et 
ells  estant  en  aqüestes  páranles  companyes  del  Rey  de 
Castella  foren  tantost  engir  del  loch  entro  a  CCC  ho- 
inens  a  cavall  et  a  poch  istant  vench  lo  Rey  de  Caste- 
lla  ab  son  poder  e  pres  lo  dit  confite  et  don  Pedro  de 
Luna  et  fra  Artal  e  los  altres  qui  ab  ells  eren  les  quals 
páranles  lo  dit  testinioni  dix  al  Senycr  Bey  be  ha  XX 
meses  poch  mes  o  menys  en  la  ciutat  de  Barchinona. 
*  Interrogat  on  ha  oyt  dir  les  di  tes  coses  e  dix  que  en 
lo  loch  de  Derocha; 


A  XXV  dagost  del  any  de  la  nativitat  de  nostre  Sen- 
ycr MCCCLXIV  en  la  ciutat  de  Seragossa  jura  et  de- 
posa lo  tesiimooi  seguent. 


Lonrat  En  R.  Pérez  de  Pisa  cavaller  testimoni  jurat 
et  interrogat  sobre  les  coses  demunt  dites  et  devall  es- 
crites  dir  verilat.  Et  interrogat  sobre  lo  XXXIV  capí- 
tol et  dix  que  es  veritat  que  lo  dit  testimoni  escrivi 
moltes  et  diverses  vegades  al  Senyor  Rey  de  la  raho 
en  lo  dit  capitel  contenguda  hoc  encara  ana  lo  dit  de- 
posant  al  Senyor  Rey  per  la  dita  raho  con  lo  dit  Sen- 
yor no  li  resposes  a  les  letres  que  aquest  deposant  li 
havia  trameses  et  que  aquest  testimoni  estant  en  lo 
cafitell  de  Perpenya  denant  lo  Senyor  Rey  e  En  Bemat 
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(le  Cabrera  et  lo  consell  del  d¡t  Senyor  explica  coa  el) 
era  vengut  al  Senyor  Rey  per  certiñicarlo  que  lo    dit 
teslimoni  havia  haut  ardil  dalguns  amichs  o  pareots 
seus  que!  Rey  de  Castella  devia  venir  sobre,  Calatayut 
o  sobre  Tarasona  et  con  lo  dit  En  Bernat  de  Cabrera 
fos  aqui  present  dix  Senyor  per  cert  no  pot  esser  ver 
quel  Rey  de  Castella  venga  sobre  vostra  térra  la  raho 
es  aquesta  congos  sabets  be  que  ell  tramet  sos  mis- 
sfltges  et  jo  ne  haudes  letres  per  fermar  qo  que  em- 
pres  es  entre  ell  e  vos  et  axi  feriets  be  que  fessets  [ 
procuracio  a  qualque  cavaller  qui  anas  la  per  reebre 
la  ferma  del  Rey  de  Castella  et  de  aquellos  universi- 
tats  que  han  a  fer  et  axi  niatex  que  fessets  apparellar 
les  universitats  vostres  aquells  que  venguessen  a?i  per 
que  alsaltrcs  no  calgues  tardar  que  ja  foren  a^i  sino 
que  esperaven  En  Vidal   de  Vilanova  axi  que  laves 
aquest  deposant  respos  que  acó  que  lo  dit  deposant 
deya  que  era  ver  e  la  rabo  era  aquesta  con  lo  Rey  de 
Castella  mana  sos  frontalers  tots  en  la  frontera  del 
Rey  Darago  e  no  de  Navarra  perqué  lo  dii  En  Bernat 
deya  que  per  la  carta  que  ell  haviu  tramesa  al  Rey  de 
Castella  quel  comte  de  Trastamara  devia  entrar  ab  les 
grans  compauyes  que  per  alos  fehia  aquella  aiustaya 
el  no  per  altra  rabo  ne  contra  lo  Senyor  Rey.   Et  per 
aqüestes  rabons  que  lo  dit  deposant  debia  lo  dit  En 
Bernat  trascb  los  lili  evangelis  et  jura  que  no  era  ver 
ne  podia  esser  ver. 


Sobre   lo    XXXV  capitol    inlerrogat  et  dix  si  no 
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saber  algunes  coses   sobre  aquell. 


Sobre  lo  XLI  capitol  interrogat  et  dix  8i  no  saber 
alguua  cosa  sobre  aquell  exceptat  que  lo  dit  lestimoni 
estant  en  Gerona  lo  dit  comte  lo  empra  que  senven- 
((oe^  en  Arago  ab  ell  per  (o  con  lo  Senyor  Rey  o  ma^ 
oara  ab  letra  i^ua  et  lo  dit  testimoni  dix  al  dit  comte 
qae  lí  donas  la  letra  lo  qual  li  dix  que  no  la  tenia  que 
en  los  coffres  era  que  li  venian  derrera.  Elt  lo  dit  tes- 
timoni resposli  que  noy  iria  sino  veya  la  letra  et  com 
lo  dit  comte  li  mostrás  la  letra  e  en  aquella  lo  dit  sen- 
yor li  manas  que  tornas  a  ell  hacsen  a  tornar  a  Per- 
penya  e  no  sen  voloh  anar  ab  lo  dit  comte.  Et  aquest 
testimoni  reconipta  al  Senyor  Rey  les  paraules  quel  dit 
comte  li  havia  di  tes  et  lavors  respos  don  Bernat  vejats 
Senyor  no  ha  hom  al  mon  quel  comte  no  engañas  per 
nostre  serviy  ais  dix  si  no  saber  sobre  lo  dit  capitol. 


Sobre  lo  XLII  capitol  interrogat  et  dix  si  no  saber 
ais  sobre  lo  dit  capitol  sino  per  oyda. 


Sobre  lo  XLIII  et  XLIY  capitol  interrogat  et  dix  si 
res  no  saber  sobre  los  dits  capitoU  sino  que  oy  dir  ál 
alcayt  de  Micdes  e  a  alares  moltes  persones  los  noms 
deis  quals  no  li  recorden  fo  qui  en  lo  dit  capitol  se 
conté.  Et  encara  mes  dix  aquest  testimoni  que  de  Ios> 
dites  coses  era  fama  comuna  per  tot  Arago. 
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Sobre  XLV  capítol  interrogat  et  díx  si  res  no  saber 
sobre  la'dit  capítol. 


Sobre  lo  LVlll  capítol  ínlerrogat  et  diic  sí  no  saber 
alguna  cosa  sobre  lo  dit  capítol  exceptat  que  aquesi 
tesiimoni  veya  que  lo  dít  En  Bernat  contenia  ab  liiw 
fant  En  Ferrando  et  ab  vescomte  de  Cardona  et  ab 
daltres  e  deya  a  aquest  testimoni  aytals  páranles  que 
ell  no  Yolia  aturar  en  Saragossa  ans  sen  ma  que  noy 
volia  niorir  per  quina  rabo  lo  dít  En  Bernat  feya  lea 
dites  coses  ne  perqué  dix  aquest  deposant  que  nos 
sabia. 


Sobre  lo  LIX  capítol  ínterrogat  et  díx  les  coses  eon- 
tengudes  en  lo  dit  capítol  esser  veres.  ínterrogat  con 
sap  et  dix  que  per  go  con  hí  fo  present  e  que  axi  con 
a  algutzir  que  capdelava  les  corapanyes> 


Sobre  LXl  i^apitol  ínterrogat  et  dix  que  es  ver  que 
Alnranara  e  Murvedra  se  devíen  dar  per  rahenes  et  qoe 
aquest  deposant  havia  dada  licencia  á  aquelles  compau- 
yes  qui  teníen  Almanara  quey  portassen  vi.  Et  la  dita 
licencia  los  dona  aquest  testimoni  de  manament  del  dit 
En  Bernat  de  Cabrera  empero  si  en  les  dites  coses  se 
feya  res  per  frau  dix  que  nos  sap. 
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Sobre  LXIII  capítol  interrogat  dix  si  res  no  saber  so- 
bre les  coses  contengudes  en  lo  dit  capítol. 


Sobre  LXV  capítol  ¡nteirogat  et  dix  les  coses  con- 
tengudes en  lo  dit  capítol  esser  yeres.  Interrogat  con 
sap  et  dix  que  per  ^o  con  hi  fo  present. 


Sobre  LXVl  capítol  interrogat  clix  si  no  saber  algu- 
na cosa  sino  per  oyda. 


Sobro  LXVII  capítol  interrogat  dix  les  coses  conten- 
gudes en  lo  dit  capítol  esser  \eres  per  fama. 


Sobre  lo  LXVIll  capítol  interrogat  et  dix  si  res  no 
saber  sobre  les  coses  en  lo  dit  capítol  contengudes. 


Sobre  los  LXIX  LXX  capitols  interrogat  et  dix  s 
res  no  s  aber  sobre  les  cojses  en  los  dits  capitols  con- 
tengudes. 


Sobre  LXXXllI  capítol  interrogat  et.dix  que  es  ver 
50  que  en  lo  dit  capítol  es  conlcngut  empero  dix  lo  dit 
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testimoDÍ  que  no  sabia  per  quina  manera  sí  havia  lo 
dit  En  Bemat 


Sobre  lo  LXXXVl  capitel  interrogat  et  dix  esser  ve- 
res les  coses  coDrtengudes  en  lo  ^  dit  capítol  exceplal 
que  no  sah  que  letra  vengoes  al  dii  comte  de  Gaste- 
lia  quel  deguessen  ociura. 


Sobre  lo  XC  capítol  interroga!  et  dix  que  es  ver 
4tie  tractament  fo  de  les  dites  rahenes  segons  que  en 
lo  dit  capitel  es  conten gut  empero  queldit  EnBernat 
torba  aytant  con  poch  que  sos  nets  noy  entrassen  em- 
pero la  íi  a  queu  feya  lo  dit  testimoni  dix  que  nou 
sap. 


Sobre  los  XCl V  XCV  capítol  íntei  rogat  et  dix  sí  res^ 
no  saber  sobre  les  coses  en  los  díts  eapitols  conten- 
gudes. 


Sobre  lo  CI  capítol  inferrogat  et  dix  sí  reí' no  saber 
en.les  coses  contengudes  en  lo  dit  capítol  sino  peroy- 
da  deis  homens. 


Sobre  lo  CVIII  capítol  ínterrogat  et  dix  que  es  ver 
quel  dit  En  Bemat  deya  al  Senyor  Rey  et  ais  aUres  de 
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casa  mol  tes  el  d¡  verses  vegades  Senyor  vos  seos  guer- 
ra no  haveu  vida  ne  bavets  camenjar  que  ab  la  guerra 
TOS  dona  tot  hora  et  altra  dix  que  noy  sabia. 


Sobre  CIX  capítol  interrogat  et  dix  sobre  les  coses 
contengudes  en  lo  dit  capítol  si  no  res  saber  empero 
que  están t  a  Perpenya  viu  lo  dit  En  Berna t  continuar 
ab  los  vanecicins  et  la  vos  se  comensa  la  guerra  deis 
genoveses. 


Sobre  CXII  cápitol  interrogat  et  dix  que  es  ver  que 
la  térra  ses  deffeyta  per  guerra  et  ses  apobrida  empe- 
ro a  colpa  de'quis  feya  díu  que  noy  sap  res. 


Sobre  lo  CXIll  capitoI  interrogat  et  dix  les  coses  en 
lo  dit  capitol  esser  veres.  Interrogat  con  sap  et  dix  que 
per  90  con  hi  era  presenl  eu  veya. 


Sobre  CXIV  capitol  interrogat  et  dix  esser  ver  les 
coses  en  lo  dit  capitol  contengudes.  Interrogat  con  sap 
et  dix  que  per  90  con  veya  tot  dia. 


Sobre  CXVI  capitol  interrogat  et  dix  esser  veres 
les  coses  en  lo  dit  capitol  contengudes.  Interrogat 
eon  sap  et  dix   con  per  90  con  k)  dit  En  Bernat 
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o  deya  moltes  vegudes  a  aquesl  testimoni. 


Sobre  CXVIl  capitol  inlerrogat  et  dix  si  res  no  sa- 
ber sobre  lo  dit  capitol  exceptat  que  aquest  testimoni 
diu  que  ha  sospita  e  eren  et  presumex  que  les  coses 
en  lo  dit  capitol  contengudes  sien  veres. 


Sobre  lo  CXVIIl  capitol  interrogat  et  dix  que  es  ver 
que  a  induccio  del  dit  En  Bernat  lo  Senyor  Rey  ha  fe- 
tes  moltes  et  diverses  donacions  et  alienacions  de  son 
patrimoui  nos  sap  empero  aquest  testimoni  a  quina 
iniencio  lo  dit  En  Bernat  o  feya. 


Diiuns  a  XXVI  de  agosl  del  any  de  la  nativitat  de 
nostre  Senyor  MCCCLXIV  en  la  ciutat  de  Seragossa 
jura  et  deposa  lo  testimoni  seguenl. 


Lo  hontat  e  religios  micer  P.  Ramón  de  Muntlonch 
doctor  en  decrets  caqonge  et  artiacha  de  Seragossa  tes- 
timoni jurat  et  interrogat  sobr^  lo  IV  et  V  capitol  et 
dix  que  en  aquell  temps  quel  dit  Rey  de  Castella  tenia 
assetjat  lo  loch  de  Calatayut  lo  dit  deposant  fo  enviat 
al  Rey  de  Navarra  per  lalt  infant  don  Ferrando  et  no- 
bles et  universitats  del  general  Darago  per  assaber  que 
era  la  rabo  quel  dit  Rey  de  Navarra  fes  part  contra  lo 
Rey  Darago  ab  lo  dit  Rey  de  Castella  lo  qual  deposant 
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troba  lo  dit  Rey  de  Navarra  et  labat  de  Fiscam  en  Olit 
e  aqui  lo  dk  abbat  de  Fiscam  dix  al  sobre  dit  depo- 
sant  les  coses  conlengudcs  en  los  dils  lY  et  Y  capitol 
exceptat  que  no  li  dix  quel  dii  En  Bernal  de  Cabrera 
dixes  al  dit  Rey  de  Castella  la  fe  de  homenatge  vos 
proroet  etc.  mas  que  dix  en  cátala  aytals  páranles  per 
lo  cor  de  Den  ^nyor  lo  secret  vos  sera  ates  et  com- 
plit.  Interrogat  en  qual  loch  lo  dit  abbat  de  Fiscam  dix 
les  dites  páranles  a  aquest  deposant  et  dix  que  en  lo 
loch  Dolit  en  la  sala  de  la  posada  del  dit  abbat. 


Dimarts  a  XXYII  dagbst  del  any  de  la  nativitat  de 
nostre  Senyor  MCCCLXIV  en  la  ciutat  de  Cerago^a 
jura  et  deposa  lo  testimoni  segnent. 


Lonrat  En  Johan  Exemenes  Dorrea  cavaller  Senyor 
de  la  honor  Dalcalaten  toslimoni  jural  et  interrogat 
s^bre  les  coses  damunt  diies  ct  devall  escrites  dir  ve- 
ritat  la  qual  sap»a.  Et  primerament  interrogat  sobre 
lo  XXXIV  capitel  lixais  los  precedents  el  dix  aquest 
deposant  les  coses  contengudes  en  lo  dit  capitol  haver 
oydes  dir  en  la  ciutat  de  Seragossa  e  en  altres  diver- 
ses lochs  Darago.  Interrogat  a  qui  ha  oydes  dir  les  co- 
ses en  aquell  capitol  contengudes  et  dix  a  don  Jordán 
Pérez  Dorries  governador  et  an  Ramón  Perez'de  Pisa 
et  encara  a  dattres  persones  los  noms  de  les  quals  no 
li  recordeo. 
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Sobre  lo  XXXV  capitol  ¡nterrogat  et  dix  s¡  no  saber 
les  coses  enaquell  capilol  contengudes  exceptat  que 
es  be  ver  que  pochs  dies  ans  que  Calata yut  fos  assat- 
jat  o  pochs  dies  apres  lo  majordom  del  Scnyor  Rey  go 
es  don  Pere  Jordán  Dorries  vench  deles  parts  Doscha 
a  la  ciuiat  de  Seragossa  e  ajusta  los  prelats  nobles  et 
cavallers  qu¡  eren  en  la  ciutat  de  Seragossa  e  tengue- 
ren  (ots  ensemps  consell  en  quina  manera  poriendar 
consell  que  la  torra  nos  perdes  axi  e  quey  prengues- 
sen  algún  remey  Bnsque  lo  Senyor  Rey  que  lavors  era 
a  Perpinya  fos  a  les  parís  Barago  con  segons  que  lo 
dit  En  Pere  Jorda  Dorries  dix  ell  e  son  frare  navien 
ja  escrii  al  Senyor  Rey. 


Sobre  lo  XLI  capitol  interroga!  et  dix  les  coses  en 
aquell  contengudes  esser  veres  interrogat  con  sap  et 
dix  aquest  deposant  que  per  qo  con  ell  era  lavos  oon 
lo  dit  comte  aemprava  los  cavalles  en  la  ciutat  de 
Seragossa  e  encara  que  aquest  deposant  fo  aemprat 
de  anar  ab  lo  dii  comte  e  per  semblant  forma  qe  fo 
aempral  soníill  En  Xemen  Durrea  lo  qual  haviaator- 
gat  de  acompanyar  lo  dit  comte  sino  que  aquest  lin 
veda.  Interrogat  con  sap  aquest  deposant  que  don  Pe-. 
dro  de  Luna  per. gran  imprexevol  del  dit  comte  li 
atorgas  quo  ell  iria  ab  ell  et  dix  aquest  deposant  que 
per  90  con  lo  dit  comte  Dosona  sen  vench  una  sesta  • 
dormir  al  albecch  daquest  deposant  e  dormiren  una 
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estona  fort  peque  ensemps  e  lo  comte  tantost  desper- 
ta  aquest  deposant  e  dixli  entre  les  altres  paraules 
aqüestes  o  semblants.  Don  Joban  Exemenez  fort  feu 
mal  con  vedau  a  vostre  fill  et  a  don  Pedro  que  no  va- 
jen  ab  mi  prech  vos  que  pus  vostre  fill  me  tollets  que 
'  nom  tolgats  don  Pebro  nebot  vostre.  Et  axi  proch  vos 
que  anem  a  ell  et  aquesi  deposant  resposli  con  hi  irém 
ara  que  ell  dorm  ab  (a  muller  e  lo  dit  comte  respes 
per  Deu  si  irem  e  lavarlenem  jo  e  tu  et  ab  aytant 
aquest  deposant  ensemps  ab  lo  dit  comte  anarensen  a 
la  posada  del  dit  don  Pedro  e  entraren  en  la  cambra  en 
ell  dormía  ab  madona  sa  muller  et  ferenlo  lavar  del  lit 
e  laves  lo  dit  comte  preg*a  aquest  deposant  et  lo  dit  don 
Pedro  que  ells  tots  tres  se  metessen  a  Calatayut  de  nits 
cor  de  (o  farien  gran  servey  (al  Senyor  Rey  et  laves 
acordaren  tots  treses  quey  anassen  pek'O  dix  lo  dit  de- 
posant que  a  ell  paria  que  ells  no  deguessen  partir  de 
Seragossa  tro  aytaint  quel  dit  don  Pedro  bagues  trames 
a  Mores  a  Diego  Garcia  de  Vera  e  lo  dit  deposant  tra- 
metria  a  alguns  amichs  seus  que  havia  en  aquella  par- 
tida e  que  guardassen  loch  et  manera  que  ells  hi  po- 
guessen  entrar  ans  que  somoguessen  la  cosa  e  lo  dit 
comte  hac  gran  bascha  e  pregáis  que  anassen  els  dix 
aytals  páranles  o  semblants  prech  vos  que  anem  anem 
que  quant  serem  la  nosaltres  no^  trobarem  loch  e  avi- 
nentesa  e  aquest  depos¿mt  dix  que  per  res  «entro  que 
ell  ne  fes  cert  ell  noy  iria  ne  partiria  de  Serago(;a  e  la- 
ves dix  lo  comte  a  aquest  deposant  donchs  lixats  anar 
don  Pedro  e  mi  e  iremnosen  a  Mores  e  veurem  la  co- 
sa e  despuys  estáis  aparellats  que  tantost  que  loch  ha- 
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ja  nos  vos  trametrem   missatge   et  lavos  venitsnosen 
vos  et  vostre  fíll  e  a^o  atorga  lo  dit  deposant  que  lí 
pleya  el  lavos  els  no  prengueren  lo  cami  de  Mores  ans 
sen  anaren  a  Darocha  e  puys  4endema  vench  a  aquest 
deposant  un  escuder  seu  lo  qual  havia  nom  Henyego 
Turboy  lo  qual  vench  de  Navarra  lo  qual  certiffica  al 
dit  deposnnt-de  part  delguns  amicbs  que  lo  dit  depo- 
sant ha  en  les  parts  de  Castella  et  de  Navarra  los  quals 
1;  trameteren  a  dir  ques  guardas  que  En  Bernat  de  Ca- 
brera et  son  611  havien  promes  al  Rey  de  Castella  que 
ells  li  darien  en  son  poder  deis  majos  homens  del  Rey 
Darago  et  la  mayor  paitida  que  ells  poguessen  perqué 
pregaven  lo  dit  deposant  que  ell  e  son  fill  sí  guardas- 
sen  et  decontinent  aquest  deposant  escrívi   de  v^  ma 
una  letra  a  don  Pedro  de  Luna  qui  era  ab  lo   comte 
Dosona  a  Darocba  ab  la  qual  li  feya  saber  tot  lo  fet  se- 
gons  que  al  dit  deposant  era  estat  manifestat  et   tra- 
meslali  per  un  fadri  sacretament  et  cant  lo  fadri  plaga 
en  Darocba   troba  lo  dit  don   Pedro  qui  dormía   e  lo 
comte  Dosona  qui  anava  pasajant  per  lo  carrer  denant 
la  sua  posada  et  lo  dit  comte  con  viu  lo  fadri  demana- 
ii  de  qui  era  e  lo  dit  fadri  lí  respes  que  den  Johan  Exe- 
meneg  Durrea  et  que^portava  una  letra  al  dit  don  Pe- 
dro de  Luna  et  lavos  lo  dit  comte  dix  al  fadri  donem 
la  leti*a  que  jo  la  li  donare  el  lo  fadri  dona  la  letra  al 
dit  comte  et  a  cap  de  una  pe^a  lo  dit  comte  dix  al  fa- 
dri tornaten  tantost  et  dili  que  recapta  baura  e  velen 
cuytadament  axi  quel  dit  fadri  sen  torna  que  no  viu  lo 
dit  don  Pedro  ni  parla  ab  ell  et  cant  fo  vengut  lo.  dit 
fadri  recompta  a  aquest  deposant  axi' con  li  era  pres.  E 
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lo  d¡t  deposant  lavos  fo  fello  per  go  con  havia  liurada 
la  dita  letra  al  dit  comte  et  docontinent  aquest  depo- 
sant £eu  batra  lo  dit  fadri  et  tantost  aquest  deposant 
trames  allra  missatgc  ai  tlit  don  Pedro  per  la  dita  ra- 
ho  e  con  lo  dit  missatge  fo  a  Darocha  troba  que  lo  dit 
comte  e  don  Pedro  eren  preses  perqué  aquest  deposant 
no  poch  proceyr  mes  avant. 

Sobre  lo  XLH  capitel  interrogat  et  dix  les  coses  en 
aquell  contengndes  esser  veres.  Interrogat  con  sap  et 
dix  que  per  90  con  aquest  deposant  o  oy  dir  a  nvolles 
et  diverses  persones  los  noms  deis  quals  no  li  recor- 
den  e  encara  que  presumex  aquest  deposant  les  coses 
contengudes  en  lo  dit  capítol  esser  veres  per  les  ra- 
hons  que  diies  ha  en  lo  precedent  capitol. 

Sobre  lo  XLIII  capitol  interrogat  et  dix  les  coses  con- 
tengudes en  lo  dit  capitol  haver  oyt  dir  esser  veres.  In- 
-^errogat  a  qui  ha  oyt  dir  les  coses  en  lo  dit  capitol  con- 
fcngudes  et  dix  que  a  Padrolo  hom  de  peu  de  don  Pe- 
dro de  Luna  lo  qual  era  anat  ab  lo  dit  comte  Dosona 
e  ab  lo  dit  don  Pedro  et  ab  los  altres  qui  ab  ells  eren 
entro  en  vista  de  la  host  del  dit  Rey  de  Castella  e  enca- 
ra sen  torna  ab  ells  el  loch  de  Miedes  et  lo  qual 
segons  que  dix  ib  present  a  les  coses  dius  escriles. 
Lo  qual  Pedrolo  con  lo  dit  comle  e  don  Pedro  et  los 
altres  qui  ab  ells  eren  foren  presos  sen  vench  a  casa 
daquesl  deposant  lo  qual  Pedrolo  recompta  a  aquest 
.  deposant  en  acabamcnt  les  paraules  seguents  que  cora 
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lo  dit  comte  et  doo  Pedro  fossen  en  lo  l)osch  en  lo  dtl 
capítol  contengut  e  agren  trames  dos  horneas  los  noms 
delsquals  noli  recorden  envers  la  host  del  dit  Rey 
de  Castella  per  veura  et  saber  si  lo  dit  comte  et  don 
Pedro  porien  entrar  en  lo  loch  de  Calatayut  et  laves 
los  dits  dos  homens  foren  preses  per  faomens  de  la  di- 
ta host  et  lavos  aquells  preses  la  dita  host  se  arravata 
et  dix  don  Pedro  de  Luna  comte  cavalquem  et  anem- 
nosen  que  senlits  som.  E  lo  comte  respos  alurem  que 
boos  caváis  tenim  et  vejam   que  faran  que  tota  hora 
quens  en  vulam  anar  nos  ne  porem  anar.  Axi  que  don 
Pedro  manant  congoxa  gran  al  dit  comte  que  sen  anas- 
sen  lo  dit  comte  quaix  ab  manera  de  riura  feu  lo  atu- 
rar una  gran  pessa  tant  que  partida  de  la  host  era  ja 
prop  deis  e  laltra  partida  que  aconseguía  et  lavos  ven- 
gueren  sen  a  Miedes  et  con  foren  en  lo  loch  de  Miedes 
don  Pedro  ana  dir  al  comte  que  sen  anassen  a  Darocha 
que  salvament  sen  hi  podien  anar  et  lo  comte  dix  que 
romanguessen  aqui  que  salvament  hi  podien  aturar  axi 
que  lo  dit  comte  feu  tant  que  romangueren  aquí  et 
aturaren  tota  la  nit  aqui  el  quant  vench  per  lo  mati 
don  Pedro  dix  al  comle  comte  cavalquem  et  anemno- 
sen  a  Darocha.  E  lo  comte  dix  jaquixme  dormir  que 
son  he  nom  vul  lavar  ten  mati.  E  don  Pedro  congoxant 
torna  altra  vegada  et  feulo  lavar  e  cant  fo  iavat  lo  dtt 
don  Pedro  dix  al  dit  cumte  cavalquem  et  anemnosen 
et  lo  dit  comte  respos  et  dix  per  ma  fe  no  cavalcare 
tro  que  baja  begut  et  mentre  els  bevien  vengren  les 
guaytes  que  los  del  loch  tenien   et  digerenlos  vcus  a^i 
lo  poder  del  Rey  de  Castella  quin  ve.  E  Javos  don  Pe- 
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dro  coDgoxa  de  cavaloar  e  dix  al  comte  fassam  test  el 
anemnosen.  E  lavors  lo  dit  coointe  dix  per  me  fe  no 
jaquire  mon  menjar  que  abans  que  ells  sien  venguts 
DOS  oe  porem  anar.  E  ells  estant  en  aquest  confrast  los 
de  la  geoeta  del  Rey  de  Castella  foren  plegats  engir 
del  loch  et  lavos  don  Pedro  dix  ara  comte  anemnosen 
si  podem.  E  lo  comte  respos  a  don  Pedro  no  bajas  por 
que  jo  hi  daré  recapte.  E  a  cap  de  pessa  lo  Rey  de  (las- 
tella  plegas  ab  son  poder  al  dit  loch  de  Miedes  e  con 
fo  aqui  dinas.  E  dinat  que  fo  decontineiit  feu  parar  un 
gin  e  cant  lo  gihy  fo  paral  lo  dit  comte  puja  a  un  tar- 
rat.  E  vench  lo  Rey  de  Castella  cavalcant  en  una  muía 
aovers  la  part  don  lo  dit  comte  era.  E  lo  dit  Rey  parla 
ab  lo  comle  les  páranles  empero  qui  entre  e!ls  foren 
dix  aquest  U>stimoni  que  nos  sab  quines  se  toron  sino 
que  lo  comte  a  cap  de  poch  que  lo  Rey  de  Castella 
bac  parlat  ab  ell  dix  al  dit  don  Pedro  nos  aq\  nons 
podem  teñir  mes  val  quens  retam  al  Rey  de  Castella 
a  merce.  £  don  Pedro  dix  que  non  faria  per  res  que 
mes  amaría  morir  que  no  retres  a  ell  e  lo  dit  comle 
dix  al  dit  Pedro  que  si  ell  volia  morir  que  nou  feya 
ell.  Et  anaso  lo  dit  comte  anassen  vers  la  porta  per 
obrir  la  porta  del  castell.  E  quant  fra  Artal  viu  que  lo 
dit  comte  volia  obrir  la  dita  porta  mes  mans  per  la 
espasa  et  dix  jo  noure  qui  obrira  la  porta.  É  lo  comte 
dix  orat  turet  mes  seny  cuydes  tu  haver  que  ton  fra- 
ra  ne  jo.  E  ab  aytanl  Guter  Dies  do  Senldoval  pres  lo 
dit  fra  Artal  per  lo  bras.  E  lavors  lo  comte  isque  defo- 
ra  et  feu  son  parlament  ab  lo  dit  Rey  de  Castella  el  la- 
vos reterense  al  dit  Rey.  Intorrogat  en  qual  loch  aquest 
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deposant  oy.  dir  les  diles  coses  al  dit  Pedrolo.  E  dix 
que  en  casa  del  dit  deposant.  E  encara  dix  aquest  de- 
posant les  diles  coses  o  quaix  en  acabament  sem- 
blants  ha  ver  oydes  dir  a  mol  tes  et  diverges  persones 
los  noms  de  les  quals  no  li  recorden.  E  aytal  es  pu- 
blica veu  et  fama  per  tot  Arago.  Interrogat  que  es  fa- 
ma e  dix  que  (¡o  que  les  gents  dien. 


Sobre  lo  XLIV  capítol  interrogat.  E  dix  si  res  no  sa- 
ber  de  les  coses  contengudes  en  io  dit  capitol  sino  axi. 
con  demunt  ha  deposat. 


Sobre  lo  XLV  capitol  interrogat.  E  dix  aquest  depo- 
sant si  res  no  saber  en  les  coses  .contengudes  en  lo  dit 
capitol  sino  que  ha  oyt  dir  les  coses  en  aquell  capitol 
contengudes  a  moltes  et  diverses  persones  los  noms  de 
les  quals  no  li  recorden. 


Sobre  lo  LIl  capitol  interrogat  lixats  los  altres.  E  dix 
aquest  deposant  les  coses  en  aquell  capitol  contengu- 
des esser  veres.  Interrogat  con  sap  les  diles  coses  es- 
ser  veres.  E  dix  que  per  90  con  aquest  testimoni  estant 
a  les  corts  de  Muntso  En  Bernat  de  Cabrera  dix  mol- 
tes  vegades  a  aquest  deposant  aytals  páranles  o  sem- 
blants  Nebot  prech  vos  que  vos  tractets  ab  los  Dara- 
go  quel  dit  comte  no  ven¿;a  car  gran  dampnatge  sen 
seguiría  al  Rey  et  a  vosallres  que  jan  deuriets  esser 
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esquiváis  per  lo  temps  que  ha  cstat  entre  vosaltres  et 
ara  sou  cert  que  fara  pits. 


Sobre  lo  Lili  capítol  interrogat.  E  d¡x  que  havía  oy- 
des  dir  aquest  deposant  les  coses  contengudes  en  lo 
dít  capítol  esser  veres.  Interrogat  a  quiu  oy  dír  et  díx 
que  a  Pedro  Carrelo,  Interrogat  en  qual  loch  liu  díx. 
E  díx  que  en  lo  loch  de  Muntso  en  la  posada  del  dit 
Pedro  Carrello. 


Sobre  lo  LVIII  capítol  interrogat  lixats  los  allres  ca- 
pitols.  E  díx  aquest  deposant  les  coses  en  lo  dit  capítol 
contengudes  esser  veres.  Interrogat  con  sap.  E  díx  que 
per  (O  con  aquest  deposant  fo  en  lo  consell  quís  tenia 
a  Sarago^a  que  lo  Senyor  Rey  anas  a  parlament  ab  lo 
Rey  de  Navarra.  E  que  aquest  deposant  segons  que  dix 
contrastava  que  lo  Senyor  Rey  no  anas  al  dit  parla- 
ment ans  acorragues  al  regne  de  Valencia  quís  perdía. 
E  que  lavos  lo  dii  En  Bernat  sapodra  que  lo  Senyor 
Rey  anas  al  dít  parlan.ent.  E  que*aquest  depcsanl  fo  e 
era  present  con  lo  tebustol  en  Jp  capítol  contengut  se 
ftíooh  entre  linfant  En  Ferrando  et  lo  vescomle  de  Car- 
dona et  al  tres  contra  lo  dít  En  Bernat. 


Sobre  lo  LIX  capítol  interrogat.  E  díx  aquest  depo- 
sant quey  sabia  solament  ago  que  es  ver  que  com  lo 
Senyor  Rey  ab  la  sua  host  fo  prop  la  Lossa  vench  mis- 


# 
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Mtf¿e  al  ÍDÍaol  qae  les  coaipaiiyn  del  Senyor  ^ey  ha^ 
vien  guaojada  bjgoa  et  lo  pas  de  la  Losa.  E  broa 
liiifarit  e  lo  comte  de  Trastamara  qae  havien  la  deveo- 
tera  e  acfaest  deposant  era  ab  ells  en  la  dita  de  ventera 
feren  anar  los  paooos  avant  p&r  socorrer  a  les  compan- 
yes  dei  Seoyor  Rey  qut  teoieo  laygaa.  E  axi  con  los 
panons  anaven  avaot  vench  lo  dit  En  Bemat  de  Cabre- 
ra ais  dits  infant  e  Comte.  E  dix  quels  fes  aturar  car 
eli  uo  consellava  la  passada  que  a  gran  perill  se  me- 
tien  quel  pus  era  fort  stret.E  lo  dit  deposant  respos  el 
dix  ul  dit  don  Bernat  usa  e  com  se  pot  fer  que  aque- 
lla companya  tan  pocha  baja  guanyada  luygua  elopas 
perquo  no  porem  nos  passar  ab  tot  lo  poder  seus  perill 
o  passarem  a  honor  nostra.  E  abtantlo  ditinfant  res- 
pos  c  dix  al  dit  En  Bepnat  per  cert  don  Bernat  que 
Ycritat  vos  diu  don  Johan  Xemenez.  E  lavos  dix  don 
Bemat  Senyor  vajen  ab  mi  Pero  Carrello  et  don  Arnau 
de  Franga  et  vcurem  lo  pas  si  porets  passar  e  levos 
acordareis  qua  sera  de  fer  si  passarets  o  no  e  axis  feu 
de  fet.  E  demenire  que  los  demunt  dits  anaren  per  ver 
lo  dit  pas  vench  missatge  al  dit  infant  que  acoiragues- 
sen  a  les  companyes  del  Senyor  Rey  quí  lenien  lo  dit 
pas  cor  gran  compan^  no  venia  del  Rey  de  Castella. 
E  lavos  aquest  deposant  dix  al  dit  infant  Senyor  bro- 
cats  avant  que  si  vos  brocats  tot  hom  vos  seguirá  e  so- 
correts  a  les  companyes.  E  ab  lant  vench  un  cavaller 
del  dit  deposant  lo  qual  ha  nom  Fertuny  Aznares  de 
Falses  e  Pero  Garcia  procui^dor  del  dit  deposant  lo 
q\ic1  dix  altament  devant  tot  hom.  E  dix  aytals  páranles 
o  semblants  al  dit  infant  Senyor  gran  traycio  es  aques-» 
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ta  que  jo  he  vist  un  genet  qui  aporta  letres  de  don 
Bernai  al  Rey  de  Castelia  lo  qual  senes  passat  al  dit 
Rey  de  Castelia  denant  mi  e  daltresab  les  dites  letres. 
E  estant.en  a^o  lo  dít  En  Bernat  ab  los  díts  don  Pe- 
dro (!Iarrello  el  Arnau  de  Franca  vengren  deves  lo  dit 
pas  contrastanlse  del  passatge  a  la  perñ  que  lo  dit  En 
Bernat  dix  que  passas  quis  volgucs  que  ell  noy  passa- 
ria  ans  ne  faria  tornar  lo  Rey.  E  lavos  lo  dit  En  Bernat 
anassen  vers  lo  Rey  e  feíine  tornar  lo  dit  Sényor  Rey 
•  £bu  girar  ios  panons. 


^  Sobre  LX  LXl  LXII  LXIII  LXIV  LXVLXVILXVII 
LXVIJI  fins  al  capítol  LXXVI  dix  si  res  no  saber  sobre 
aquells  sino  queo*oy  dir  en  Arago  moltes  vegades.les 
coses  en  aquells  capiíols  contengudes. 


Sobre  lo  LXXVI  capitel  interrogat  e  dix  les  coses 
en  aquel  I  capítol  contengudes  esser  veres.  Interrogat 
con  sap.  E  dix  aquest  deposant  que  per  qo  coa  era  tot 
dia  ab  lo  Senyor  Rey  el  ab  son  consell  e  contractava  e 
parlava  et  veya  parlar  de  les  coses  en  lo  capítol  con- 
tengudes ab  lo  dit  Senyor  Rey  et  ab  son  consell  et  ab 
don  Bernat. 


Sobre  lo  LXXVII  capítol  interrogat.  E  dix  les  coses 
en  aquell  capítol  contengudes  esser  veres.  Interrogat 
eon  sap.E  dix  que  per  (¡o  con  aquest  deposant  es  estat 


en  Regoe  de  Valencia  perqué  consellata  et  suppIicaTa 
cf  requería  al  Seoyor  Rej  et  a  tol  sod  coosell  que  la 
zrííí'úhn  que*  ices  per  socorrer  a  regne  de  Valencia 
empeto  !o  dit  En  Bemat  teoia  que  la  dita  armada 
nos  faes. 


Sobre  lo  LXXXVI  capitol  ioterrogat.  E  dix  aquesl 
deposant  no  saber  ais  sobre  les  coses  contengudes  en 
lo  dii  ciipííol  sino  les  coses  seguents  go  es  que  esiant 
línfíini  Kn  Ferrando  cnpita  de  Sarago^a  veneh  un  fra 
rnenor  a  la  cíutat  de  Saragossa  lo  qual   portava  letres 
u  don  Bcrnat  de  Cabrera  qui  era  ab  lo  Senyor  Rey  en 
Ic9  parts  de  Catbalunya  per  tractament  de  pau  entre 
lo  Rey  do  Casteila  el  lo  Rey  Darago  les  quals  letres  lo 
dit  frare  mostra  al  dit  infant  et  al  govemador  Darago 
et  al  justicia  et  a  aquest  deposant  et  altres  persones  de 
consell  del  Senyor  Rey.  E  aquesles  letres  porlava  lo 
dit  fraro  publícament  empero  be  111  dies  ans  que  lo  dit 
frare  fos  en  la  ciutat  de  SaragOQa  aquest  deposant  hac 
ardit  cerl  de  amichs  seus  que  ha  en  les  parís  de  Cas- 
tolla  el  de  Navarra  que  lo  dit  fiara  devia  venir  e  que 
portava  o  devia  portar  algunes  letres  publícament  em« 
poro  que  part  aquelles  que  lo  dit  frara  ne  aportava  dal- 
tros  ainagadament  en  la  sabala  del  peu  esquerra  del 
dit  fi'ara  cosides  entre  dues  soles  de.  la  diía  sabata  en 
les  (juals  letres  segons  que  los  díts  amichs  daquest  de- 
posant li  feyan  sabor  so  contenía  lo  fraclamnnt  de  la 
mort  del  infant  En  Ferrando  o  del  comte  de  Trasta- 
nKUní  e  daltros  qui  eren  en  nombre  XVII  persones  qui 


(  1G9  ) 
devien  morir  e  daltrcs  tractamonls  qu¡  eren  entre  lo 
Rey  de  Cnstella  c  don  Bernat  los  quals  ells  non  podien 
fer  saber  a  aquest  deposant  quins  ne  quals  eren.  E 
quant  aquest  deposant  anassen  al  dit  infant  e  re- 
comtali  tot  lo  fet  segons  que  demunt  ha  deposat  e  no 
resmenys  li  dona  de  consell  que  tramates  al  dit  frara 
e  qnel  prengues  et  que  li  deseosis  la  dita  sabata  la 
qual  cosa  lo  dit  int'ant  no  volch  fer  que  dix  que  por  ha- 
vía  que  al  Senyop  Rey  no  sabes  grcu  car  per  ventura 
lo  dit  Senyor  sabia  ja  aquest  fet.  E  apres  aquest  depo- 
sant anassen  al  governador  é  per  semblant  forma  li 
recompta  tot  lo  dit  fet  etli  dona  semblant  consell  que 
havia  al  infint  et  lo  governador  respos  que  no  sen  go- 
saria  plenir  pus  linfaní  era  en  Saragossa  mas  si  ell  noy 
fos  que  ell  o  fera.  E  ab  tant  aquest  deposant  ensemps 
ab  lo  dit  governador  anarensen  al  dit  infant  et  parlaren 
ensemps  del  dit  fet.  E  apres  molles  páranles  aquest 
deposant  ana  dir  ais  dits  infant  e  govcrnadcr  pus  vo- 
saltres  nou  voléis  fer  lixats  ho  fer  a  mi  que  con  lo 
frara  hic  exira  jo  li  sare  a  pas  e  descalsar  li  e  la  sabata 
e  pendre  les  dilcs  letres.  E  lavos  lo  dit  infant  respos  a 
aquest  deposant  que  no  fe»  per  res  nc  encara  que  no 
li  consellava  queu  fes  e  per  aquesta  rabo  aquest  de- 
posant ne  altres  no  enantaren  en  lo  dit  fet  ans  lo  dit 
frara  sen  ana  al  Senyor  Rey  el  a  don  Bernat  ab  lotes 
les  dites  letres  e  ais  dix  que  no  sap  sobre  lo  dit  ca- 
pitol. 

Sobre  lo  CI  capítol  interrogat.  E  dix  aquest  depo- 
sant que  sap  solament  a?o  sobre  les  coses  conlengudes 
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en  lo  dit  capítol  fo  es  que  lo  dít  EaBernat  lo  dijoas 
de  la  cena  pus  prop  passat  feu  armar  los  homens  Dal- 
mudever  mas  empero  per  quina  raho  los  feu  armar  dix 
aquest  deposant  que  nou  sap.  Interrogat  con  sap  aquest 
deposant  (^o  que  deposa.  E  dix  que  per  yo  con  ell  hi 
havia  trames  I  correu  al  dit  don  Bernat  qui  lavos  era 
en  lo  dit  loch  e  que  lo  dít  correu  viu  segons  que  re- 
compta  a  aquest  deposant  los  homens  del  dit  loch  Dal- 
mudever  gornits  e  encara  que  los  jurats  del  dit  loch 
digeren  al  dit  correu  que  don  Bernat  los  feya  axi  estar 
aunats  aira  dix  si  no  saber  en  lo  dit  capítol. 


Sobre  lo  CVIII  capitol  interrogat  lixats  los  al  tres.  E 
dix  les  coses  contengudes  en  lo  dit  capitol  esser  veres. 
Interrogat  con  sap.  E  dix  aquest  deposant  que  per  90 
con  un  dia  aquesf  deposant  era  en  lo  verger  del  reyal 
de  Valencia  ensemps  ab  don  Bernat  de  Cabrera  per  ca- 
bal reunantse  de  moltes  feynes  e  en  special  del  con- 
trast  del  jutge  Darborea  con  lo  dit  En  Bernat  lavos 
devia  passar  en  Sardenya  aquest  deposant  dix  al  dit 
En  Bernat  aytais  páranles  o  semblants  Avoncio  gran 
pecat  fa  qui  aquest  Senyoi^  met  en  guerra  et  lo  dit  En 
Bernat  respos  aytalls  páranles  o  semblants  Nabot  mal 
día  nos  sera  vengut  a  nosaltres  et  a  vosaltres  lo  dia 
que  aquest  Senyor  estia  en  pau.  E  aquest  deposant  li 
dix  e  perqué  e  lo  dit  En  Bernat  resf)os  con  lo  temps 
que  ell  havia  pau  no  cessara  tro  que  ell  baja  sobjugat 
tots  nosaltres  et  vosaltres  eus  baja  trancades  nostres 
libertats  et  lavos  aquest  deposant  dix  si  a^o  es  ver  ja 


(ni) 

Deu  no  li  do  ler  que  haj;^  pau  de  tola  su  vida.  E  ais  dix 
8Í  no  saber  sobre  lo  dit  capiloL 


Sobre  lo  CXII  capitol  interrogat  lixatslos  altres.  E 

dix  aquest  deposant  les  coses  en  aquell  contengudes 

esser  veres.  Interrogat  con  sap.  E  dix  que  per  90  con 

tot  hom  o  veu  eu  ha  pogut  veura  tot  dia  e  es  massa 

'  manifest  el  notorí  a  luyl. 


Sobre  lo  CXIU  capitol  interrogat  e  dix  aquest  depo- 
sant les  coses  en  aquell  capitol  contengudes  esser  ve^ 
res.  Interrogat  con  sap.  E  dix  que  per  qo  con  aquest 
deposant  viu  les  coses  en  lo  dit  capitol  contengudes 
fer  al  dit  En  Bernat  moltes  et  diverses  vegades  hoc  en- 
cara ^ue  con  eren  en  consell  que  aquest  deposant  li 
¿onlrastara  a  son  voler  e  tantost  lo  dit  En  Bernat  feya 
que  aquest  deposant  noy  fos  et  que  ni  bagues  daltres 
et  ax¡  matex  yeya  aquest  deposant  que  lo  dit  En  Ber- 
nat ne  usava  tot  dia  axi.  E  per  semblant  forma  dix 
aquest  deposant  que  linguera  lo  voler  del  dit  En  Ber- 
nat e  lavos  aquest  deposant  romanía  en  consell  et  gi- 
taven  aquells  qui  li  contrastaven. 


Dijous  a  XXIX  dagost  del  any  demunt  dit  en  la  ciu- 
tat  de  Cerago^a  jura  et  deposa  lo  testimoni  seguent. 
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Pero  García  del  loch  de  Lugena  del  regne  de  Valen- 
cia testimoni  jurat  et  ¡nlerrogat  sobre  les  coses  deval 
escrites  dir  verilal  la  qiial  sapia.  E  interrogat  si  sap 
ne  ha  oyl  dir  que  don  Bernat  de  Cabrera  ne  lo  coznie 
son  íill  durant  la  guerra  del  Rey  Darago  et  del  Rey  de 
Casiella  iramesessen  letres  algunes  al  Rey  de  Castella 
ne  lo  dit  Rey  de  Castella  a  ells  o  alcu  dells  et  dix 
aquest  deposant  que  no  que  ell  sapia  sino  tant  solameot 
a^o  que  con  lo  Senyor  Rey  ara  a  un  any  passat  poch 
mes  o  inenys  era  a  Nules  ab  tota  la  sua  host  e  partí 
d'aqui  per  anar  vers  la  Losa  aquest  deposant  viu  don 
Bernat  de  Cabrera  quis  parti  del  Senyor  Rey  et  de  la 
companya  e  trias  a  un  depart  e  a^o  fo  con  lo  dit  Sen- 
yor Rey  sen  devia  tornar  vers  Nules  e  engir  del  dit  En 
Bernat  hac  III  o  IV  homens  a  cavall  et  en  special  ni 
hac  un  daquells  qui  parlava  ab  lo  dii  En  Bernat  a  caval 
e  estant  axi  aquest  deposant  a  cap  de  poch  viu  par- 
tir lo  dit  En  Bernat  deis  dils  homens  a  cavall  e 
que  sen  (ornava  devers  lo  Senyor  Rey.  E  en  aquell  ins- 
tant  mateix  vench  un  cltTga  conexent  daquest  depo- 
sant. E  dixli  aytals  páranles  o  semblants  Sapiats  que 
En  Bernat  de  Cabrera  parlava  ali  ab  uns  cavallcrs  et 
en  special  a  triat  ab  un  e  pzrlant  ab  aquell  jo  he  vist 
que  lo  dit  En  Bernat  ha  dades  unes  letres  a  aquell  ca- 
valcant  ab  quí  parlava  atriat.  E  he  vist  encara  que  lo 
dit  cavalcant  reebudes  les  letres  parti  del  dit  En  Bernat 
e  tench  cami  de  vers  la  Losa  o  vers  Al  manara  e  el  vist 
que  ses  mesclat  ab  coropanyes  o  cavalcanls  del  Rey  de 
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Castella  e  seo  es  anat  ab  clls  e  semblants  paraules  de 
les  prop  dites  díx  aquest  deposant  que  havia  oydes  dir 
en  aquell  instant  niateix  a  un  jova  lo  qual  deia  queu 
ha?ia  vist  lo  nom  del  qual  jova  diK  si  no  saber.  E  aira 
dix  que  no  sabia  aquest  deposant  sobre  les  dites 
coses. 


Dissapte  derrer  dia  del  mes  dagost  en  la  ciutat  de 
Serago^a  jura  et  deposa  lo  testimoni  seguent. 


Lo  noble  En  Pero  Ferrandes  Dixar  testimoni  jurat 
et  interrogat  sobre  les  coses  demunt  dites  et  devall 
scrites  dir  veritat  la  qual  sapia.  E  interrogat  sobre  lo 
XXXIV  XXXV  capitols  interrogat.  E  dix  sino  saber  res 
sobre  los  dits  capitols. 


Sobre  lo  XLI  capitol  interrogat.  E  dix  si  res  no  sa- 
ber sobre  les  coses  contengudes  en  lo  dit  capitol  sino 
de  oyda. 


Sobre  lo  XLII  XLIII  XLIV  XLV  XLVI  et  dix  si  res 
no  saber  sobre  les  coses  contengudes  en  los  dits  ca- 
pitols. 


Sobre  lo  LII  capitol  interrogat.  E  dix  si  res  no  saber 
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alguna  cosa  sobre  lo  dit  capitol  exceptat  que  aquest  de- 
posant  oy  dir  al  dit  En  Bernat  de  Cabrera  que  ell  tar- 
dava  la  venguda  del  comte  de  Trastamara  a  fl  que  no 
coosumassen  la  térra  laltra  per  favor  dei  infant  Ed 
Parrando. 


Sobre  lo  Lili  LIV  LV  LVI  LVII  LVIII  dix  aquest 
deposant  si  res  no  saber  de  les  coses  cont^ngudes  en 
los  dits  capitols. 


Sobre  lo  LIX  capitol  interrogat  et  dix  si  res  no  sa- 
ber de  les  coses  en  lo  dit  capitol  contengades  excep- 
ta! de  oyda  et  de  fama  car  dix  aquest  deposant  que 
axis  deya  comunament  en  la  dita  host  et  aytal  era  pu* 
blica  veu  et  f\ima  que  lo  dit  En  Bemat  destorba  lo  let 
axi  con  en  la  dita  capitol  se  conté. 


Sobre  los  altres  capitols  interrogat.  E  dix  si  res  no 
saber  sobre  les  coses  contengudes  ea  aquells  de  cevVA 
sciencia. 


Itetn  fo  interrogat  sobre  la  preso  del  comte  Dosona 
si  sap  aquest  deposant  que  aquell  se  procuras  la  dita 
preso.  E  dix  que  no  exceptat  que  oy  dir  a  un  escuder 
lo  nom  del  qual  no  li  remembra  lo  qual  era  en  lo  loch 
de  Miedes  con  lo  dit  loch  fo  pres  que  lo  dia  que  lo  Rey 
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de  Castella  fo  en  lo  dit  loch  e  pres  lo  dit  comte  Doso- 
na  quel  dit  escuder  esiant  en  lo  dit  loch  víst  e  oyt  que 
lo  Rey  de  Cistella  havia  demanat  lalcayt  per  saber  lo 
dit  comte  Dosona  et  los  altres  ou  eren  et  com  lo  dit 
alcayt  fos  devant  lo  dit  Rey  de  Castella  et  aquell  lo  in- 
terrogas on  em  lo  dit  comte  ne  los  altres  quel  dit  al- 
cayt segons  que  aquell  deya  havia  respost  al  dit  Rey 
que  ver  era  quey  eran  estats  mas  que  ja  sen  eren  anats. 
E  cpm  lo  dit  alcayt  no  fos  cregut  per  lo  dit  Rey  de 
Castella  per  sa  paraula  lo  dit  Rey  lo  fcu  jurar  sobre  la 
eren  de  la  sua  espasa  matexa  si  era  axi  o  no  lo  qual  dit 
alcayt  en  favor  del  dit  comte  e  deis  aUres  sera  perju- 
rat  dient  que  noy  eren.  E  ladonchs  lo  dit  alcayt  a  poch 
instant  sen  torna  al  dit  loch  de  Miedes  et  con  fes  reía- 
eio  de  toles  les  dites  coses  al  dit  comte  et  ais  altres 
díentlos  con  lo  dit  Rey  de  Castella  sen  devia  tornar  con 
ja  bagues  manat  desbestir  los  gins  quel  dit  comte  Do- 
sona havia  dit  que  no  sen  volia  anar  fins  que  bagues 
parlat  ab  lo  dit  Rey  de  Castella.  E  com  don  Pedro  de 
Luna  et  los  altres  lin  contrastassen  lo  dit  comte  dix  que 
per  cert  que  axi  se  havia  affer.  E  de  feyt  tantost  isque 
del  dit  loch  et  los  allres  apres  deil. 


lem  fo  interrogat  lo  dit  testimoni  si  sap  ni  ha  oyt  dir 
quel  dit  En  Bernai  de  Cabrera  fes  negu  iraclamenten 
dan  del  Senyor  Rey  nc  de  la  cosa  publica.  E  dix  si  no 
saber  alguna  cosa  exceptat  qae  lo  dit  Rey  de  Castella 
estaat  sobre  lo  setge  de  Caiatayut  que  un  porter  del 
dit  Rey  de  Castella  passant  per  lo  terme  Dixer  ama- 
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^adunent  que  aqoeD  fo  pres  per  fozDpann  del  dit  de- 

posanl  e  pres  fo  escoivolbt  et  foreo  eu  poier  daqoeü 

trotodes  aleones  cartes  axi  del  SeoTor  Rey  coa  deo 

Bemat  de  Gibrerai  con  dalgnns  ¿lln-s.  E  com  lo  dit  de- 

posant  se  sospitas  qoe  en  les  letres  del  dit  En  Bemal 

DO  faágnes  alguna  cosa  qoi  fos  dinipnosa  al  dit  SeaTor 

Rey  o  a  b  lem  obrí  aqaelles  e  le^es  e  en  b  pos  so- 

tU  letra  par  al  dit  deposant  qael  dit  En  B»mt  escfiíis 

al  Rey  de  Castella  e  li  feya  saber  que  li  grahia  molí 

cc*n  li  haiia  fet  saber  qoe  h  soa  térra  baTia  junt  per 

senyor  lo  senyor  Inbnt  don  Alfonso  fill  del  dit  Rey 

CKntli  encara  mes  saber  en  b  dita  letra  qoe  sos  afiers 

estaTen  en  bon  estameot  quel  comte  de  Trastamara  en 

en  Proensa  e  que  nol  calía  doplar  de  res  e  qoel  dit  En 

Remat  de  Cat«rera  seria  iras  {?:  ablo  dit  Rey  de  Casle- 

Ua.  ítem  fo  interro^t  de  ma  de  qoi  foren  escrites  les 

diies letres.  E  dix  qje  de  ma  den  Sent  Felio  lí  paria  qne 

fossen  escrites.  Itecn  fo  inteirtigat  les  dites  leCres  si  les 

tenia  en  son  poder  edi\  que  no  con  apres  ell  sen  anas 

en  Barchioona  e   dixes  It^  dites  coses  a?  Senyor  Rey 

e  lo  dit  Senyor  Rey  li  manas  que  les  dites  letres  donas 

al  dit  En  Benut  de  Cabrera  la  qual  cosa  aquest  depo- 

sant  leu  de  feL  E  opero  que  li  par  que  lo  dit  Et  Ber- 

nat  se  retes  fort   cuylat  de  cobrar  les  dites  letres  les 

qaals  lo  dit  deposant  rete  doses  al  dit  En  Bemat  per 

manatnent  del  Senyor  Rey  segóos  que  dit  es. 


Lo  dit  dia  en  la  ciutat  d¿  Serag^c:^  jora  et  deposa  lo 
testimoni  se^ent. 


( i'ñ) 


Fortuny  Eznares  cavaller  habitan!  en  Sadava  testi- 
moni  jurat  et  interrogat  sobre   les  coses  demunt  dítes 
et  devall  escrites  dir  veritat  la  qual  sapia  quel  dit  En 
Beroat  ^e  Cabrerai  faes  negun  tractament  contra  lo  Sen- 
jror  Rey  ne  la  cosa  publica.  E  di&  si  ais  no  saber  ex- 
cepta! que  aquest  deposant  estant  al  loch  de  Olit  del 
regoe  de  Navarra  ja  en  la  primera  guerra  segons  que 
I¡  dona  viares   oy  dir  a  Adam  Gon^alvis  Dandoxella  e 
Pera  Alveris  Darrada  cavallers  de  Navarra  et  a  Diego 
Xanxis  del  Faro  del  loch  del  Faro  del  regne  de  Caste- 
lla  et  adaltres  molls  los  noms  deis  quals  no  li  recorden 
4¡o  es  que  aquest  deposant  havent  departiment  sobre  lo 
Rey  Darago  et  lo  Rey  de  Gastella  ab  los  demunt  dits 
con  multes  rahons  hagucren   dites  cascun  mantenent 
son  senyor.  Los  dits  cavallers  digeren  a  aquest  depo- 
sant aytals  páranles  o  sembjants  que   don  Bernat  de 
(labrera   havia  jurat  et  promey  al  Rey  de  Caslella  de 
darli  lo  regne  Darago  o  de  fer  subjugar  lo  Rey  et  el 
regne  o  de  darli  los  mellos  homens  Darago.  E  encara 
tro  a  Vlll  dies  apres  que   les   dites  coses  foren  dites  a 
aquest  deposant  vench  al  loch  de  Sadava  a  la  posada 
daquest  deposant  Xanxo  de  Bolea  qui  venia  de  cami 
del  Rey  de  Castella  et  del  Rey  de  Navarra  lo  qual  dix 
a  aquest  deposant  semblants  páranles  que  los  demunt 
nomenats  li  havien  dites  les  quals  coses  lo  dit  Xanxo 
de  Bolea  dix  a  aquest  deposant  que  havia  oydes  dir  en 
Almassan  on  eren  los  dits  Reys  de  Castella  et  de  Na- 
varra. E  aquest  deposant  dix  al  dit  Xanxo  de  Bolea  que 
TOMO  xxxii.  i  o 
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deconlinent  sen  anas  al  Senyor  Rey  c  que  li  digues  si- 
no per  lo  cap  de  Den  que  ell  lo  acusaría  ab  lo  Senyor 
Rey.  Dix  encara  aquest  deposant  interrogat  qne  be  ba 
un  any  pocb  mes  o  menys  que  con  lo  Senyor  Rey  era 
a  la  Losa  que  aquest  deposant  era  aquí  ab  alcuns  al- 
tres  cavallers  e  estant  axi  alguns  eavallers  vengeren 
vers  aquest  ^deposant  et  ais  altres  qui  prop  li  eren  e 
digerenli  vejats  vejáis  vets  aquell  genet  que  sen  va 
aquell  leva  caries  de  don  Rernat  de  Cabrera  e  portales 
al  Rey  de  Castella  e  en  a^o  aquests  guardaren  et  tiren 
lo  dit  genet^que  sen  anava  vers  la  bost  del  Rey  de 
Castella  et  tantost  aquest  deposant  anassen  vers  linfamt 
En  Ferrando  qui  era  aqui  e  contali  lo  feí.  E  lo  dit  in- 
fanl  tantost  feuse  venir  aquells  altres  cavallers  qui  vist 
ho  avien  et  demanals  si  era  axi  e  aquells  resposeren 
per  cerl  Senyor  hoc  que  nos  o  havem  vist.  E  ais  dix 
aquest  deposant  qiio  no  sabia  sobre  los  dils  affers. 


Lo  dit  dia  en  la  ciulat  de  Cerago^ja  jura  et  deposa  lo 
testimoni  seguent. 

Lonrat  don  García  Sentía  cavaller  alcayt  Dixer  testi- 
moni jurat  et  interrogat  sobre  les  coses  seguents  el  al- 
tres dir  veritat  la  qual  sapia.  E  interrogat  sí  sap  quo 
En  Bernat  de  Cabrera  fes  neguns  mals  tractaments 
contra  lo  Senyor  Rey  ne  la  sua  cosa  publica  et  dix 
aquest  deposant  que  no  exceptat  que  dementra  lo  Rey 
de  Castella  era  sobre  lo  loch  de  Calatayut  que  un  por- 
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ter  fo  prcs  per  En  Pero  Sesse  c  pcp  En  Jotian  Dossul 
Teyíis  de  Sent  Pe  re  do  Cahinda-  E  de  uonlincnt  aquesls 
manaran  lo  dítporter  detiant  a!  noble  En  Pero  Ferran- 
des  Dixar  al  locli  Dixnr*  E  de  metí  t  ni  ley  mena  ven  iro- 
baren  aquesl  deposant  ct  diijei  enli  con  ells  havicn  pre- 
ses lo  dit  porter  e  que  nos  sahien  &¡  ¡j  orla  va  te  tres  ni 
ais.  E  lantüst  aquest  deposant  ab   los  alttos  quj  pres 
munaven  lo  dit  porter  eseorcülar  e  trobaren  que  lo  dit 
porter  poríava  alcunes  caries  o   letres  axi  del  Senjor 
Rey  can  den  Bernat  de  Cabrera  con  daUres  e  lavors 
manaren  lo  d¡t  porter  deuant  lo  dit  En  Pero  Feriandez 
Dixar  e  recontarenli  con  havien  pres  aquel!  porter  lo 
qual  porta  va  letres  del   Senyor  Rey  et  den  Bernat  do 
Cabrera  e  daUres.  E  per  tal  con  tot  bom  se   sospitnva 
quel  dit  En  Bernat  no  fes  qualquo  cosa  a  saber  al  díL 
Rey  de  Casteüa  lo  dit  En  Pero  Ferrandiz  obii  Usdítes 
letres  ?o  es  aquelles  den  Bernat  de  Cabrera  et  ab 
aquest  deposant  ensemps  lo  dit  En  Pero  Ferrandiz  le- 
gi  les  dites  letres,  E  en  la  menor  letra  de  dues  quel  dít 
En  Bernat  ne  trametia  al  Rey  de  Castella  dona  vlares 
a  aquest  deposant  que  en  acabamcnt    se  conlesesscn 
aytals  paraules  o  semblants  quel  dit  En  Bernat  li  feya 
sobre  que  li  grahia  molt  con  li  havia  fet  saber  que  ia 
sua  térra  havia  Juraí  per  senyor  lo  senyor  infant  don 
Alfonso  fillde!  dit  Rey  de  Castella.   E  encara  lí  feya 
saber  en  la  dita  letra  que  sos  affers  cstaven  en  bon  es- 
ta tnent  e  quel  conite  de  Trasiamara  era  en  Proensa  e 
axi  que  nol  calia  duptar  de  res-  E  quel  dit  En  Bernat 
de  Cabrera  seria  ivas  ab  lo  dit  Rey  de  Castella,  Inter- 
rogat  Icfí  dites  letres  de  ma  de  qui  foron  escrkes^  E  díx 


(  IM  ) 
fBe  BQ5  súím,  Imerrogat  si  sap  eo  poder  de  qai  soo  yuj 
les  Aes  lelres.  E  dixjMpiest  deposant  si  no  saber  uno 
fae  ODO  lo  dit  En  Pero  Femndiz  sen  am  a  Barchíno- 
wm  al  Senyor  Re;  el  aqoesl  deposant  sen  anas  ab  ell 
lo  £t  En  Fertandií  dix  a  aqoest  deposant  qoe  En  Ber- 
zal de  Cabrera  sabia  qoe  les  dites  letres  eren  en  poder 
M  dit  Eq  Pero  Ferruidiz  e  qne  tanlost  a  gran  cu  jia 
asassen  al  Sensor  Rey  e  manali  gran  bascba  qne  lo 
SeBTor  Rer  manas  al  dit  En  Pero  Ferrandh  qoe  li  do- 
■as  les  «files  letres  e  da^o  bascba  regen  lo  dit  En  Bor-> 
■al  axi  qne  lo  SenTor  Rey  mana  al  dit  En  Pero  Fer- 
rMidfT  qne  donas  los  diles  letres  al  dit  En  Beraal  la 
qnal  cosa  lo  dit  En  Pero  Femndií  li  ünra  doses  el  se- 
prÜiili^  segons  qne  lo  dit  En  Peto  Fetrandiz  recompta 
a  aqoesl  defhtsant  e  ab  dix  qne  noy  saUa . 


a  ni  de  selembre  del  any  demnnt  dit  en  la 
il  it  Gengo^  jun  el  depMa  lo  lestimoni  se- 


Sanxo  úoosahis  de  Het^a  avaller  de  casa  del  no- 
ble  dan  P^dr\>  Fernundis  Díxer  testiasKiní  jora!  el  in- 
tHff^  s^abre  les  c>3ws  derU  esmriles  dir  rmut.  E  in- 
tRTf^  $i  cMi  lo  Rey  de  Casicib  pres  h>  loeb  de  Mie- 
ées  ^^nesl  defci»ml  siy  era  presenl  e  diiL  aqoesl  depo- 
ssKi  q^e  es  xer  que  <\>n  k^  dit  kvb  de  Hiedes  fo  as- 
wc|ftl  per  Vq»  Rev  de  ij»4elb  que  jk^oc^i  def^>»nt  era 
aqm  ab  dem  Ji4ttn  \l&^w^  de  Kencí  dix  ennra  aqoesl 
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deposant  interrogat  que  con  lo  dit  comte  Dosona  et 

doQ  Pedro  et  los  altres  qü¡  ab  ell  eren  foren  presos 
que  lo  Rey  de  Castella  se  acosla  prop  lo  portal  del 
castell  de  Míedes  e  dix  aqiiest  d«^posaDi  que  vlu  lo  com- 
te Dosona  e  don  Pedro  de  Luna  et  fra  Artal  de  Luna 
e  Guier  Diez  de  Sentdovat  et  En  Blanesqui  vengeren 
Yers  lo  Rey  Je  Castella  tots  trists  e  esmaylats  e  quaíx 
ab  cara  plorosa  exceptat  lo  dii  comte  Dosona  qui  ve- 
nia primer  vers  lo  dit  Rey  de  Castella  ab  cara  segons 
que,  paria  quaix  alegra  et  ab  color  assats  bona  segons 
los  altres  et  tots  aquels  de  la  host  del  dit  Rey  de  Cas- 
tella se  maravellaven  de  la  cara  et  comportament  del 
dit  compte  empero  dix  aquest  deposant  que  no  sap  lo 
dit  comte  ques  tenia  en  son  cor.  Interrogat  si  aquest 
deposant  sap  que  la  preso  del  dit  comte  se  faers  vo- 
luniariament  et  no  per  forya  e  dix  aquest  deposant  que 
nos  sap  mas  empero  que  la  fama  era  aytal  en  Arago  et 
per  tola  la  térra  del  Senyor  Rey.  Interrogat  si  sap  que 
En  Beroat  de  Cabrera  ne  lo  dit  comte  faessen  neguns 
mals  tráete ments  contra  lo  Senyor  Rey  ne  la  sua  cosa 
publica.  E  dix  que  no  sino  per,  fama  qui  es  aytal  per 
tota  la  ierra.  E  ais  dix  que  no  sap  sobre  los  dita 
affers. 


Dimarts  a  IV  de  setembre  en  lo  dit  loch  de  Serago- 
fa  jara  et  deposa  lo  testimoni  seguent. 


Johan  Xauxes  Munyos  donzell  fill  de  Miquell  Peri» 
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Munyos  del  locb  de  TeroU  testimoni  jurat  et  interrogat 
si  sap  que  don  Bernat  de   Cabrera  faea  Deguo  mal 
traciaroent  contra  lo  Senyor  Rey  nela  sua  cosa  publi- 
cha  et  dtx  aquest  deposant  que  noy  sap  ais  sino  que 
lo  dívendres  sánt  vench  lonrat  En  García  Lopes  de 
Sesse  vench  al  loch  de  Xea  on  aquest  deposant  era  et 
dix  aquest  deposant  et  a  daltres  molts  qui  eren  en  lo 
dit  loch  de  Xea  que  En  Bernat  de  Cabrera  fugía  el  que 
lo  Scnyor  Rey  lo  nianava  encalar  et  pendre  perqué 
feu  manamenl  de  parí  del  dit  Senyor  Rey  a  aquest  de- 
posant et  a  tots  los  altres  qui  ala  eren  qucl  seguissea 
el  que  lo  lí  aydassen  a  pendra.  E  que  taniost  aquest 
deposant  ab  dos  homens  a  cavall  daquest  deposant  se- 
guí e  lo  dit  En  García  López  per  encalsar  et  pendre  lo 
dit  En  Bernat  axi  que  perseguírenlo  entro  al  loch  de 
Carcastello.  E  con  aquest  deposant  fo  la  ab  don  García 
Lopes  aquest  deposant  víu  lo  dit  En  Bernat  qui  eslava 
fora  lo  mur  del  dit  loch.  E  segons  que  depuy§  aquest 
deposant  sabe  ab  los  homens  del  dit  loch  lo  dit  En  Ber- 
nat havia  ja  parlal  ab  los  homens  del  loch  e  los  bavia 
dat  enlencni  que  lalgutzir  del  Rey  Darago  li  venia  de- 
trás ab  grans  companyes  de  cavall  et  de  peu  per  pen- 
drel  per  go  con  lo  Rey  Darago  havia  hauda  gran  brega 
ab  lO  Rey  de  Navarra  axi  que  lo  dit  Rey  de  Navarra 
devia  esser  morí  et  per  qo  con  lo  dil  En  Bernat  lo  aj- 
dava  a  defensar  en  la  brega  en  la  qoal  havia  noorta 
moha  geni  per  ^olo  dit  algulzir  venia  aqni  per  pendre!. 
E  axi  que  ell  los  preguva  que  ab  lo  bateu  li  passassen 
laygua  del  riu  Damgo  car  en  lo  dit  loch  Dalmudever 
aos  lenta  per  segur.  E  los  homens  del  dit  loch  digerea* 
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ii  que  iiou  farien  mas  que^sea  entras  dintre  lo  loch  e 
ells  deffendrienlo.  E  sobre  aqüestes  paraules  lo  dit  En 
Garcia  Lopíz  ab  aquest  deposant  et  ab  Fortunyo  de 
Sesse  foren  aconseguits  al  dit  loch  e  semblantment  a 
ibrt  poqua  estona  vengren  ale  una  companya  de  caval 
c3el  dit  En  Garcia  Lopiz  et  ti^ntost  materense  alcuns  ho- 
sqoisns  a  cavall   en  gir  lo  mur  et  per  los  portáis  e  con 
lo  dit  En  Bernat  v¡u  acjo  volch  exir  vcrs  la  orta  del 
<I¡1  loch  e  Fortunyo  de  C(ísse  viulo  e  broca  vers  ell.  E 
lo  dit  En  Bernat  tantost  tornassen  vers  un  corral.  E 
estant  en  aquell  corral  lo  dit  En  Bernat  ab  alcunes  per- 
8oaes  qui  ab  eli   eren  aqui   vengudes  los  noms  deis 
quals  no  Ii  recorden  feren  un  forat  en  lo  mur   per  lo 
qual  els  sen  entraren  dins  la  vila.  E  tota  la  nit  aquest 
deposant  ab  don  Garcia  Lopiz  de  Sesse  et  ab  los  altres 
qui  eren  aqui  ab  (*11  vallaren  tota  la  nit  anant  en  gir  lo 
mur  íins  al  jorn.  E  Icndema  per  lo  mati  don  Garcia  Lo- 
piz requiíi  los  prohomens  del  dit  loch  que  Ii  degues- 
sen  liurar  lo  dit  En  Bernat  o  quel  tinguessen  pres  íins 
que  lo  Rey  de  Navarra  hi  fos  quey  venia  o  companya 
sua.  E  lo  dit  En  Bernat  malia  moltes  et  diverses  escu- 
sacions.  E  lavos  En  Garcia  Lopiz  dix  ais  dits  proho- 
mens senyors  prenets  ell  e  mi  e  estiguam  preses  íins 
que  lo  Rey  de  Navarra  venga  et  lavos  vourem  que  diu 
veritat  o  falsia  de  ell  e  de  mi   e  quis  qui  diga  falsia 
quen  compre.  E  lavors  preseren  los  abdosos  50  es  que 
estaven  abdosos  en   un  loch  et  don  Bernat  lavos  feu 
tot  son  poder  ab  labat  del  Oliva   quey  era  que  los 
del  loch  matasscn  En  Garcia  Lopiz  et  tots  aquells  qui 
ab  ell  eren  dient  lo  dit  En  Bernat  aytals  paraules  o 
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«¿'ffiLlaníi  a  aquells  del  loch  qae  fort  feyeo  mal  cód  dod^ 
wuUín*n  loto  per  (¡o  com  erem  gosats  eotrar  dins  ter- 
riie  de  ^av^rra  que  si  negu  o  bagues  assajat  ea  Arago 
tonto^l  lageren  malat  axi  que  fots  quants  eren  ab  doo 
García  liageren  tamor  de  (¡o.  Empero  lo  dít  Eo  García 
e  ioM  (jIlrcK  h¡  tinguercn  tais  maueres  que  assuaviarea 
toiH  u(|uellft  del  locb.  E  estant  los  dits  En  Bernat  eEa 
García  Kopiz  axi  lo  dít  En  García  díx  al  dit  En  Bernat 
poique  eru  fuyt  et  lo  dít  En  Bernat  respes  que  per  90- 
con)  HO  temía  do  la  mort  (o  es  ques  temía  de  la  Reyna 
o  (Ic^l  comto  de  Trastaniara  et  del  comte  deDenia.  E  a 
cttp  do  pessu  vencb  1  porter  del  Rey  de  Navarra  lo  qual 
díx  an  García  Lopiz  e  ais  altres  que  fort  havíen  be  fet 
V  (pío  los  Reys  Darugo  et  de  Navarra  loso  grahíen  moU 
Qov  lo  dil  Kn  Bernat  fahía  gran  trahicio.  E  lavors  lo  dit 
porler  pros  lo  díi  En  Bernat  c  aquells  qui  ab  ell  eren  e 
moterenlosal  caslell  deMorelo.  E  lo  porter  díx  a  aquest 
dopusunl  et  ais  altres  que  sen  tornassen  al  Rey  Barago. 
K  dementro  sen  venien  encontraren  lo  Rey  de  Navarra 
et  don  (lUiTÍa  Lopíx  e  aquest  deposant  e  los  abres  qui 
ub  elWi  ert^n  atuiainnise  ub  lo  dít  Rey  de  Navarra  a  par* 
lar«  K  demanantlo  de  noves  lo  dit  Rey  ami  dír  que  ara 
son  dosouborles  los  Iniycions  den  Bernat  e  quels  bavia 
molles  guerres  de  co  qun  fet  Iiavien.  E  lo  dit  En  Gar- 
cía Lopii  Sonyi>r  que  es  a^  den  Bernat  ne  qaines 
Ir^yrioiis  ha  feles*  E  ell  respos  que  trai  tara  mal  entre 
lo  Hoy  IVjirttí^^  el  ell  e  lo  cumie  de  Trastamara  e  feta 
s\M>  ihhUh'  que  ik>  savenguessen  ans  bi  mescbra  fot 
11^1  que  |HHtia  c  cucara  que  dcya  que  si  los  Rey^  e  los 
c^Mtttc^  vv$  vi^yeii  que  oiik  se  Curia  h  p«Q   IXirago  et 
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(le  Castella.  E  eucara  dix  lo  dit  Rey  do  Navarra  que 
don  Berna t  hac  gran  plaer  con  se  perderon  Denia  et 
Gandía  segons  que  dix  lo  Rey  de^Navarra  que  lo  dit  En 
Bernat  lin  havia  dit  con  roils  ne  vendría  la  pau  del  Rey 
de  Castella  et  Darago.  E  per  aqüestes  rahons  lo  dit  Rey 
de  Navarra  dix  que  havia  descuberles  les  irahicions.  E 
ab  aytant  lo  Rey  de  Navarra  partís  dells  et  tench  son 
cami  e  aquest  deposant  e  los  altres  qui  ab  ells  eren 
tornurensen  vers  lo  Senyor  Rey.  E  ais  dix  que  noy 
sabia. 


Diluns  a  X  de  setembre  en  la  ciulat  de  Cerago^a  ju- 
ra et  deposa  lo  testímoni  seguent. 


Lonrat  mossen  Pere  Jorda  Dorríes  majordom  del 
Senyor  Rey  testinioni  jurat  et  interrogat  sobre  les  co- 
ses deinunt  dites  et  devall  escrítes  dir  verítal.  E  pri- 
ineratnent  interrogat  sobre  lo  XXXIV  capiíol.  E  dix 
aquest  deposant  que  no  sabia  ais  sobre  les  coses  en 
aquell  conlengudes  exceptat  que  es  ver  que  En  Jor- 
dán Períg  Dorries  governador  Darago  et  aquesl  depo- 
sant escríviren  al  Senyor  Rey  que  ells  saberen  de  gert 
que  partint  lo  parlament  del  Rey  de  Castella  et  de  Na- 
varra que  lo  Rey  de  Castella  devía  venir  en  Arago  en 
les  parts  de  Calalayut  e  lo  Rey  de  Navarra  vers  les 
fronieres  de  Jacca  et  de  Xea.  E  lavos  aquest  deposant 
et  lo  dit  governador  se  parliren  axí  que  aquest  depo- 
sant se  aturas  vers  les  partides  on  lo  Rey  de  Navarra 
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dcTÍa  entnr  e  quel  gobernador  seo  anas  rers  Sarag^ 
(a  perqoe  aqo#st  deposaDt  no  hac  resposta  oegmia  ne 
aximateix  oo  poch  Teora  aquella  del  goTemador  p^ 
(O  coD  foren  lany. 


Sobre  lo  XXXV  capítol  interrogat  e  dio  que  es  ver 
qo  qoe  en  lo  dii  se  conté  exceptat  qoe  nos  sab  aqaesl 
deposant  lo  Senyor  Rey  quina  resposta  feu  al  dít  P.  de 
Gostemps.  Es  ver  aximatex  que  segons  que  dix  aqoest 
deposant  que  ^  quis  conten  en  lo  prop  dit  capítol  fo 
apres  da^  quis  conté  en  aqoest  capítol  car  lo  gover- 
nador  con  hac  fomides  les  fronteres  vers  Navarra 
vench  a  ^arago^  e  aquest  deposant  anassen  vers 
Jacca. 


Sobré  lo  XXXVI  capítol  interrogat  et  dix  aquest  de- 
posant que  ell  sabia  be  que  la  cuita  de  Qaragofa  esf ri- 
v¡  al  Senyor  Rey  que  lo  Rey  de  Castalia  tenia  asset- 
jat  Calatayut  et  per  semblant  forma  mntex  nescrívi 
aquest  deposant  al  Senyor  Rey  mas  empei*o  lo  dit  En 
Bernat  si  feya  crcura  lo  contrari  al  Senyor  Rey  o  no 
dix  que  nos  sabia  con  no  era  ah  ells  present. 


Sobre  lo  XXXVll  capítol  interrogat.  E  diu  nquest  de- 
posant que  con  lo  comte  Dosona  vench  a  Saragoga  que 
eli  noy  era  mas  que  aquest  deposant  oy  dir  en  les  parís 
do  Hierba  on  aquest  deposant  era  per  pujarsen  a  Jaqca 
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que  lo  cointe  Dosona  era  vengut  a  Cerago^a  per  capita 
e  procura  aytant  con  poch  compaoyes  per  anar  en  les 
fron teres  vers  les  parts  de  Daroeba.  E  ais  dix  que  no 
rabia  sobre  lo  dit  capitol. 


Sobre  lo  XLI capitol  interrogaL  E  dix  aquest  deposant 
9Í  DO  (saber  ais  sobre  lo  dit  capitol  sino  que  aquest  de- 
posant oy  dir  a  alCuues  peleones  los  noms  deis  quals 
no  li  recorden  que  lo  comte  Dosona  aempra  richs  ho- 
mens  e  eavallers  et  ana  ab  ell  don  Pedro  de  Luna  et 
fra  Artal  son  frare  ab  lurs  companyes  et  Exemen  Pé- 
rez de  Roda  et  alcuns  altres  eavallers.  Interrogal  ou 
oy  dir  aquest  deposant  (o  que  deposa  et  dix  que  vers 
Jacca  et  en  altres  pars  Darago. 


Sobre  loXLII  capitol  interrogat.  E  dix  aquest  depo- 
aant  que  elt  oy  dir  les  coses  contengudes  en  lo  dit  ca- 
pitol esser  veres.  Interroga t  a  qui  oy  dir  e  dix  que  a 
multes  et  diverses  persones  los  nonis  de  les  quals  no 
lí  recorden.  Intenogat  on  oy  dir.  E  dix  que  en  la  ciu- 
tat  de  Jacca.  E  despuys  dix  aquest  deposant  que  oy  dir 
les  coses  contengudes  en  lo  dit  capitol  a  Exemen  Pé- 
rez de  Roda  lo  qual  era  anat  a  Darocha  ab  lo  dit 
comte. 


Sobre  lo  XLIII   XLIV  et  XLV  capitol  interrogat. 
E  dix    aquest  deposant  si   res  no  saber  sobre  les 
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coses  en   los   dits  capitols   cootengudes. 


Sobre  lo  LVIII  capítol  interrogat.  E  dix  aquest  depc-*^ 
sant  que  noy  sap  ais  sino  que  viii  que  lo  Senyor  Rey 
con  huc  fermat  en  los  corts  de  Muntso  et  sen  vench  a 
^anigoQa  que  lo  Senyor  Rey  demana  de  consell  linfaot 
don  Ferrando  comte  de  Trastamara  et  comte  DurgcH 
et  a  molts  et  diverses  altres  barons  qui  eren  en  lo  cas- 
tell  entre  los  quals  era  En  Berna t  de  Cabrera  si  iria  a 
vistes  ab  lo  Rey  de  Navarra  et  tots  consellarenli  que 
hoc  ab  que  no  si  aturas  per  tal  que  no  perdes  gobre 
los  traclaments  go  del  seu.  Es  ver  quel  Rey  deCaste- 
11a  segons  que  dix  aquest  deposant  no  era  ailat  eocara 
vers  Teroll. 


Sobre  lo  LIX  capitol  interrogat.  E  drx  aquest  depo- 
sant que  con  Terol  fo  perdut  e  fo  tornat  lo  Senyor  Rey 
a  ^anagoga  quel  dit  Senyor  havia  gran  cuyla  de  partir 
e  pregava  lo  infant  En  Ferrando  et  \o  comle  de  Tras- 
támara  e  los  altfcs  barons  qui  ab  ell  eren  que  isques- 
sen  de  (^aragoga  per  anar  en  regne  de  Valencia  contra 
lo  Rey  de  Castclla  et  viu  aquest  deposant  que  lo  pri- 
mer que  isque  de  ^aragoga  fo  lo  dit  En  Bernat  que  is- 
que  de  la  dita  ciutat  de  ^aragoga  un  dia  abans  quel 
Senyor  Rey  ab  iota  sa  companya  e  lendema  lo  dit  Sen- 
yor isquen.  E  linfant  En  Ferrando  el  lo  córate  de  Tras- 
támara  romangueren  en  la  ciutat  de  ^aragoga.  E  lo  dit 
infant  vench  a  la  posada  del  comte  de  Trastamara  emes 
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lo  dit  comtc  en  suspita  perqué  la  partenga  lur  retardas 
^t  aQo  enten  que  feu  linfaní  per   onte  con  mossen  En 
^raat  era  exU  primer  de  la   dita   ciutat.  L)ix  encara 
^^uest  deposant  que  con  lo  Senyor  Rey  fo  a  Nules  ab 
totes  ses  gents  fo  acordat  que  lo  Senyor   Rey  escrivis 
^I  Rey  de  Castella  que  lí  isques  a  batalla  e  axis  feu.  E 
^0  dil  Rey  de  Castella  feu  resposta  quel  dit  Senyor  Rey 
iBe  fes  avant  et  que   ell   estova   en  (}o  del  seu  e  axi 
^ael  ne  gitas.  E  fo  acordat  quel  Senyor  Rey  anas  al 
Puig  del  Sit  qui  es  dins  Aimánara  e  en  aquest  acort 
estant  viu  aquest  <ieposant  que  En  Bernat  contrastava 
que  nos  fes  la  rabo  perqué  lo  dit  En  Bernat  hi  contras- 
tava diu  que  nos  sap.  E  encara  dix  aquest  deposant 
que  con  \o  Senyor  Rey  fo  pres  de  ia  Losa  que  lo  Sen- 
yor Rey  hac  acort  del  infant  En  Ferrando  del  comte  de 
Trastanaara  et  den  Bernat  de  Cabrera  den  Johan  Re- 
roeriz  Dalarano  et  daltres  molls  cavallers  que  per  res 
lo  Senyor  Rey  no  pasas  lo  pas  de  la  Losa  con  siu  feya 
no  sen  poria  tornar  sino  vensut.  E  per  aquesta  rabo  lo 
dit  Senyor  sen  torna. 


Sobre  lo  LXl  capitol  interrogat  el  dix  aquest  depo- 
sant que  ell  viu  que  los  caslells  de  Murvedra  et  Üal- 
manara  se  meieren  en  reencs  (o  es  lo  castell  Dalmena- 
ra  en  poder  de  Marti  Emiquez  et  per  semblant  forma 
aquell  de  Murvedra.  Sis  feu  per  frau  o  no  dix  aquest 
deposant  si  res  no  saber  mas  empero  dix  aqncst  que  oy 
dir  que  don  Marti  Enriquez  ne  feu  al  Senyor  Rey  escu- 
sacio  fort  flaca  con  lo  Senyor  Rey  era  en  Saragoga. 
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tol  ei^ceptat  qoe  con  lo  Senyor  Rey  represes  lo  dit  Ea 
Bernat  con  do  havia  Inimeses  les  nheoes  que  lo  dit 
En  Bernat  seseosa  per  una  letra  qae  deya  que  havia 
hauda  del  dii  Senyor  en  la  qoal  lo  dit  Senyor  I¡  feya 
saber  que  trámales  qz  neta  a  Opoll  e  que  fes  venir  lo 
net  per  estar  en  rahena  en  Navarra.  Interrogat  con  sap; 
ti  dix  que  per  (O  con  aqoest  deposant  o  viu. 


Sobre  XCIV  XCV  capitols  interrogat  dix  aquest  de- 
posant si  res  no  saber  en  les  coses  en  aquells  cou- 
tengudes. 


Sobre  lo  CI  capitel  interrogat.  E  dix  si  res  no  saber 
sobre  les  coses  en  lo  dit  capítol  contengudes  con  lavos 
aquest  deposant  fos  malalt  e  no  era  en  lo  dit  loch. 


Sobre  lo  CYIII  capitol  interrogat.  E  dix  aqoest  depo- 
sant que  be  sap  que  lo  Senyor  Rey  apres  que  lo  con- 
trast  de  la  uiiio  fo  fornit  que  lo  Senyor  Rey  hac  grans 
guerres  e  be  sap  que  en  tots  los  tractament!é  del  dit 
Senyor  lo  primer  hom  quey  cabía  era  En  Bernat  de 
Cabrera  si  empero  lo  dit  En  Bernat  s¡  bavia  a  mala  in- 
teuüio  o  no  dix  aquest  deposant  que  nou  sap. 


Sobre  lo  GIX  capitol  interrogat.  E  dix  aquest  depo- 
sant que  no  sap  ais  sobre  les  coses  en  lo  dit  capitol 
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eoniengudes  ex^eptat  que  díu  que  coií  la  liga  de  Vene- 
cia  se  feu  contra  lo  genoves  que  hi  fo  linfant  En  Ra- 
món Berenguer  e  molts  richs  horneas  et  cavallers  de 
Cathalunya  et  axi  matex  probomens  de  Barchinona  e 
dona  viares  a  aquest  deposant  que  ni  llagues  de  Valen- 
cia et  los  deis  consell  del  Senyor  Bey  los  quals  lo  dit 
En  Bernat  feu  escriura  de  un  en  un  en  feu  fer  carta 
publica  per  tal  que  no  pogues  hom  dir  que  ell  de  eon 
cap  o  bagues  íei  perqué  de  la  dita  ligua  se  seguiren 
alguus  dampnatges.  E  per  semblant  forma  sen  segui 
gran  honor  et  profít  al  Senyor  Bey  et  a  la  sua  térra. 
Interrogat  en  poder  de  qual  persona  se  feu  la  dita  car- 
ta. E  dix  que  no  li  recordava  mas  queli  dona  viares 
que  fos  escriva  del  Senyor  j^ey.  Interrogat  en  qual 
loch  se  feu  la  dita  carta.  E  dix  que  li  dona  viares  que 
en  Perpenya  en  la  Cafnbra  blanca.  Interrogat  quio  pro- 
fit  ne  quina  honor  sen  segui  per  la  dita  guerra.  E  dix 
que  la  vengo  de  la  batalla  quel  dit  En  Bernat  fou  deis 
genoveses  et  per  semblant  forma  la  preso  quis  segui 
del  loch  del  Alger.  E  per  la  batalla  que  lo  dii  En  Ber- 
nat feu  a  Quart  contra  aquells  qui  tenien  Caller  asset- 
jat.  E  daltres  molts  et  diverses  profits  et  honor  que  sen 
seguiren  al  Senyor  Rey  et  a  la  sua  cosa  publica. 


Sobre  lo  CXII  capitel  interrogat.  E  dix  aquest  depo. 
9ant  que  es  ver  50  que  en  lo  dit  capítol  se  conté  excep- 
tat  que  no  sap  que  lo  dit  En  Bernat  metes  en  la  térra  les 
dites  guerres  et  affayns  cor  go  que  lo  dit  En  Bernat  fc- 
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ya  ab  lo  Senyor  Rey  tot  sol  aquest  deposant  qou  sa^fli 
entro  qqea  deya  en  coeselU 


Sobre  lo'CXIII  capítol  interrogat  E  dix  aquest  defio- 
sani  que  es  ver  que  lo  dit  En  Bemai  era  aqoell  que  lo 
Senyor  Rey  mes  creya.  E  jateia  que  en  loiconsell  ha«- 
'  gues  persones  reyals  [ei  daltres  persones  notables  do 
consell.  E  tota  via  lo  Senyor  Rey  se  vínola  mes  ^al 
eonsell  del   dit  En  Bemat  que  deis  altres  jatsía  .  que 
molts  li  coñtrastassea  algunes  vegades  al  seu  con;»ell  et 
en  special  aquest  deposant  quí  ab  lo  dil  En  Bernat  nic4^ 
tesvegadessen  contenía  devant  lo  consell.  E  cant  la  vo- 
lentat  del  dit  Eo  Bernat  no  passava  lo  dit  En  Bernat 
feya  que  la  determinacio  se  fes  ab  lo  Senyor  Rey  per 
la  manera  que  ell  conselava.  E  en  alguns  consells  que 
lo  Senyor  Rey  ab  son  consell  bavía  determanat  costra 
lo  consell  que  lo  dit  En  Bernat  dona  va  viu  aquest  tes-^ 
timoni  moltes  vegades  que  lo  dit  En  Bernat  se  aparta** 
va  ab  lo  Senyor  Rey  e  lavos  lo  dit  Senyor  mudava,lo 
dit  consell  que  havie  determanat  lo  dit  Senyor,  Si  lo  dit 
Senyor  o  feya  per  consell  del  dit  Ea  Bernat  a  t\Q  lo 
dit  Senyor  o  sap.  Dix  encai*a  aquest  deposant  que  ell 
oy  dir  a  mossen  larchahisbe  de  Qerago^a  et  a  moltes 
daltres  persones  notables  devant  lo  Senyor  e  quens  cal 
conséllar  Senyor  que  tot  quant  nosaltres  haurem  con- 
sellat  et  fet  tot  sera  ades  desfet.  E  a^o  dona  viares  a 
aquest  deposant  que  diguessen  per  to  dit  En  Bemat. 
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Sobredio  CXflH  capítol  ¡nterrogat  lE  dix  aquest  de- 
posant  que  es  ver  e  ceri  quel  dit  Én  Bernát  sé  plavia 
tant  del  Senyor  Rey  el  rcptava  fort  leig  ax¡  que  mol- 
tes  vegades  li  deya  coses  que  aquesl  deposant  et  ais 
áhrés  de  consell  del  Senyor  Rey  sabia  fort  greu  per- 
qué ló  Senyor  T\ey  l¡u  sóferia  et  perqué  el  dit  En  Ber- 
na^ liu  gosstva  dir. 


Sobre  lo  CXVI  capítol  interrogar.  E  dix  aquest  de- 
posant si  no  saber  ais  de  les  coses  contengüdes  en  lo 
tlit  capitol  exceptat  que  lo  dit  En  Bernat  molres  vega- 
des  se  raunava  ab  aquesi  deposant  et  ab  alcuns  altres 
de  cohgiell  del  Senyor  Rey  en  sa  privadesa  et  que  de- 
ya que  si  Deus  dava  pau  a  aquest  Senyor  que  ell  co- 
naxia  que  ell  prenia  maneres  que  volria  subjugar  ses 
gents  contra  lurs  libertáis  et  ais  noy  sap. 


Sobre  lo  CXVII  capitol  interroga  .  E  dix  aquest  de- 
'  posant  que  de  les  coses  en  lo  dit  capitol  cotitengudes 
no  sap  ais  sino  ago  que  es  cert  a  aquest  deposant  que 
per  la  gran  favor  que  havia  del  Senyor  Rey  e  axima- 
tétx  per  covinenga  que  feu  lo  comte  Dosona  ab  don 
Pedro  de  Luna  e  perqué  lo  comte  DoSona  era  son  pa- 
renl  lots  o  la  major  partida  deis  Aragoneses  li  aydaren 
et  en  special  aquest  deposant  tots  a  lur  messio  e  que 
no  eslaven  a  sou  del  Senyor  Rey  per  go  con  ló  dit  Sen- 
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maikarr  b  dona  ip>  mará  qoi  en  Tca^iMb  de  StsSa  a  b 
Mía  Urra  ifoe  fa  5v!pyora  Reraa  qoi  bvo^  era  es  Bar- 
r\iínf)fWá  tnm^  per  zqoesl  deposaot  et  per  daltres  de 
#r//fMdl  del  iiefijiir  Rej  et  de  b  Seojora  Renia  e  no- 
tfífüssU  que  efb  ham  haol  ardit  del  Seojor  Rej  que 
l¡  ewTíM  earalb  et  armes  per  les  companjes  qois  de- 
ye  quederíen  eofrar  eu  les  parts  de  Rossello  e'que 
fen  i'jíAzr  princeps  naroque.  E  b  dita  Senvora  reeot 
que  per  b  triga  del  dit  Seojor  poria  retiirdar  ^  que 
hairb  emprr;»  de  fer  contra  lo  Rey  deGistella  e  que  per 
rentara  lo  dít  Senyor  no  sen  Tendría  axi  test  mana  a 
flquest  defiosant  que  anas  al  Senyor  Rey  a  Perp^nya 
ati  letres  de  creem/a  per  ter  venir  lo  Senyor  Rey  cay- 
ffidíimcnt.  E  que  aquest  deposant  passas  per  Montsoriu 
íib  letríís  de  la  dita  Senyora  les  quals  eren  de  creenca 
I)  la  dita  Senyora  mes  son  norn  scrit  de  9a  ma  en  la 
U\rn  la  qual  rTeem;a  eni  en  acabament  que  lo  dit  En 
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^Bernat  sen  vengues  deconlinent  ea  BarchinüGíi  per  t;i> 
que  la  di  la  Seoyora  pagues  iraura  et  ha  ver  aquella  rno- 
üeda  que  ell  lia  vía  dat  enteaent  al  Seuyor  Rey  que  po- 
día haver  de  Barihluoua  la  qual  créenla  aquest  depo- 

^sant  explica  al  dit  En  Berna  t  largament  eu  lo  cas  tal  I 
de  Muntsoriu  srgous  que  la  Senyora  Reyna  camanatli 
havia*  E  lo  dit  En  Bernal  encontinent  cscrivi  al  Seu- 
yor Rey  sobre  la  sua  venyuda»  E  si  lo  dit  Senyor  no  vo- 

'lia  venir  dix  lo  dit  En  Bernatque  ell  hi  iría  personal- 
meot.  E  aquest  depcjsanl  encarraga  molt  lo  ditEu  Ber- 
nat  que  all  complagues  o  la  Senyora  Reyna  que  elI^UQ 
entras  en  Bmi  chlnona.  E  apres  moltes  escusncioos  quel 
dit  En  Beinat  íi¡  foja  per  no  venir  en  Barchiiioiia  a  la 
ü  dix  a  aquest  deposant  aytals  paraules  o  semblants 
Que  ell  nul  temps  no  seria  la  on  la  Senyora  Regina  fos 

fspccjalment  en  Burcbinona  nea  Valencia  ne  a  (]arago^ 
^»a  ne  en  negun  gran  loch  per  por  que  per  manera  de 
avalot  nol  fes  üuciura*  E  aquest  deposant  trames  la 
treen^a  de  la  Senyora  Regina  al  Senyor  Rey  per  escrit 

'e  aquest  deposant  venchsen  en  Barchlnona  e  compta 
totes  les  diles  coses  a  la  Senyora  Reyna. 


Lo  dit  dilun      X  de  setenjbre. 


Lonrat  En  Fortunyo  de  Cesse  cavaller  tesliinoni  ju- 
rat  et  intetrogat  si  sap  que  don  Bernat  de  Cabrera 
faers  negun  mal  tractament  contra  lo  Senyor  Rey  ne  la 
sua  cosa  pubtlca.  E  dix  aquest  deposant  que  noy  sap 
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í)ls  exceptal  que  eslant  lo  Sepyor  Rey  en  lo  loch  Dalf- 
mudever  lo  dit  Senyor  mana  a  don  Garc'ui  Lopiz  de 
Sesse  nlgutzir  que  lantost  anas  derrera  don  Kernat  de 
Cabrera  e  quel  prengues.  E  lavos  lo  dit  En  í^arcia 
Lopiz  prega  aquest  depos^nl  q^e\  seguís  per  enealsar  e 
'  piendrc  En  Bernat  de  Cabrería  quí  sen  anava.  E  lavos 
aqi'.esi  deposant  ab  alcuna  companya  sua  seguí  lo  dit 
En  Garcia  Logias  e  anaren  derrera  lo  dit  En  Bernat'qui 
s^n  anava  contra  volentat  et  lijDeneía  del  Senyor  Key.  E 
ananili  derrera  enca^sant  el  perseguirán  fins  al  loi^h  de 
Careastello.  E  con  lo  djt  En  Garcia  Lopiz  et  aquest  de- 
posant etalcuns  al  tres  f  oren  prop  lo  dit  loch  virejaJo 
du  En  Bei^nat  quí.  estava  en  un  corral  forá  lo-roun  ab 
nigunes  persones  del  dit  loch  ales  quals  lo  dit  En  Ber- 
nat segons  quelos  del  dit  loch  recomptaren  al  dit  En 
Garcia  Lopiz  e  aquest  deposant  loqual  En  Bernat  da- 
va  entenent  a  les  persones  del  dk  loch  que  grans  com- 
panyes  del  Rey  Darago  veoien  derrera  ell  per  pendre! 
Q  amanarlo  al  dit  Rey  Darago  per  qo  con  lo  Rey  de  Na- 
varra lo  qual  era  analta  Almudever  devia  esser  niorle 
quel  havia  mort  lo  Rey  Daraga  e  lo  comte  cW  Trasta- 
mara  o  les  lur  gents.  E  a^o  per  tal  con  !o  dit  Rey 
de  Navarra  havia  hauda  palea  ab  lo  dit  Rey  Darago  en 
la  qual  lAvia  mofles  moUes  gents.  E  per  90  con  lo  dit 
En  Bernat  aydava  en  la  dita  palea  et  deffenia  lo  Rey  de 
Navarra  les  dites  companyes  venien  aqui  per  pendrel. 
E  axi  que  ell  los  pregpva  quel  defenpsen  et,  no  res 
menyfi  los  prega  que  li  haguessen  lo  bateu  que  passas 
laygua.  &.  los  homens  del  dit  loch  digeren  al  dit  En 
BjBrjiíy;  entrats  vose.n  en  lo  loch  e  nos  deffendremvos- 


K  SJübre  aqüestes  para  ules  lo  dit  En  Garcia  Loptz  feu 
metre  et  estar  homcns  a  cava II  engir  del  loch  e  per  los 
portáis  et  con  lo  dit  En  Be  mal  viu  que  lo  loch  el*a 
quaix  assaljai  voleh  áxii^  vers  una  orta  quey  havia  e 
íiquest  iloptísant  viu  lo  dit  En  Rernat  quí  sen  valia  anar 
e  tantosi  aquosl  deposant  brocha  TCrs  elL  E  deconti- 
Mñl  io  dit  En  Be  I' tía  I  tornas  sen  en  lo  corral  on  de  pri- 
mer sestil  va-  E  bvors  lo  dit  Eo  Bernat  ab  olcuna  eom- 
panya  sua  quey  havia  fereii  un  forat  en  lo  mor  per  lo 
qoal  seü  entraren  en  lo  dit  loch-  E  tola  la  nit  lo  Jit  En 
García  Loplz  e  aqucst  deposant  et  les  altres  compan- 
yes  (jui  ab  elk  eren  anaren  tota  aquella  nít  en  gir  del 
loch  lalayanl  que  lo  dit  En  Bernat  no  pogues  fugir.  E 
cant  vench  en  lo  mati  lo  dit  En  Garcia  Lopiz  dernana 
lúiá  ofTiciab  et  prohonTcns  del  dit  loch.  E  dixlos  que  all 
era  aqui  per  rnfi ñamen t  del  Key  Darago  e  del  Rey  de 
Navarra  lo  qual  venia  deirera  lo  dit  En  Bernat  per 
pendrel  sil  ¡jogues  aconseguir  en  lo  lérme  Darago  et 
pus  no  li  hafia  pognt  aconseguir  ell  era  enlrat  en  ter- 
me  de  Navarra  per  peildrel  si  fer  ho  pot  e  per  manara 
[ío  devant  los  Reys*  E  axi  que  ell  los  requería  que  lo 
(5¡t  Ell  Ueruat  fos  pres  el  retengut  fins  Iiaguessen  ma- 
na n>cnt  del  Rey  de  Na  varea  qtien  íaneo^  E  los  pro- 
Ibomcns  del  loch  donarense  maravella  que  pedia  esser 
itlo  que  lo  dit  En  llernat  nou  deya  asi  jins  o  deya  per 
la  forma  que  demiint  es  dita.  E  lavors  lo  dit  En  Garcia 
Lopis  los  dix  prohomens  fets  axi  aturats  En  Bernat  c 
mi  íins  sapiats  la  verilat,  E  lavors  los  prohomens  fe- 
ren  entrar  lo  dit  En  García  Lopiz  c(  aquest  deposant 
díns  ta  vila  e  manarenlos  en  un  fosear  on  En  Bernat 
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lie  Cabrera  era.  E  larors  los  dits  probomens  dijeren 
'A  dit  Eo  Bemal  aqaesl  caraller  aigolzir  del  Rey  tkt- 
rago  nos  recaer  queos  preogam  per  numameot  del  Rey 
de  Xavarra  e  del  Rey  Darago.  E  bTos  cod  lo  dit  Ea 
Berna!  viu  lo  dit  En  García  Lopiz  e  los  prohomeos  qui 
deyen  aytals  páranles  modas  de  color  el  enire  omIccs 
páranles  lo  dit  En  Beroat  dix  ais  dits  officials  et  pro- 
bomens del  loch  si  Tosaltres  fbssels  boos  bomens  to- 
saltres  lo  degreu  taotosl  matar  ell  e  tots  aquells  qoi  ab 
eH  bic  soQ  e  a^  per  tal  con  son  gosats  entrar  dios  lo 
ter.ne  de  Xavarra  que  si  oegu  o  sajas  en  Aragn  tol  fio- 
ra  passajat  axí  qoe  no  romas  en  ell  et  en  labat  Dolida 
con  aquells  del  locb  nols  passajaren  mes  lo  dit  En  Gar- 
cb  Lopiz  los  deya  probomens  pensar  tos  f^odels  qoe 
nos  no  bic  seriem  entráis  sens  manament  e  lis«Dcb 
del  Rey  de  Navarra  aú  qoe  bac  prou  feí  quels  pogues 
assuaT¡ar.  E  a  cap  de  pocb  lo  dit  En  García  Lopiz  se 
comensa  a  raonar  ab  lo  dit  En  Bemat  et  entrx?  les  al- 
tres  páranles  lo  dit  Ele  Gareia  Lopa  dis  al  dit  En  Ber- 
nat  que  lort  se  maravellara  perqué  era  tan:  fu}t  ne  de 
qctr  baTia  bauda  t¿n  gran  por.  E  el  dit  En  Remai  res- 
pos  qoe  era  fuyt  per  por  de  la  morí  et  qoe  en  Ctstella 
et  en  totes  parts  iria  per  escusar  la  morí  per  ^  con  lo 
Rey  et  lo  lomte  de  Tnstamara  et  lo  romte  de  I>enb 
lo  volien  alsir.  E  qoe  a^  feya  la  Reyn.^  dieol  que  ptr 
lo  Rey  se  guiara  et  per  aquesta  rabo  "numqua  ell 
Teiidrb  en  Amgo  que  Salamo  qui  era  eslat  pus  savi 
qoe  ell  erm  esl¿i  en¿anat  per  fembra  et  que  per  les 
bodes  ¿e\  fíil  del  cósete  de  Traslam¿r¿  e  ile  la  fila  del 
Roy  Darago  ell  no  Tolie  reeb:^  la  morí  que  noy  Tolia 
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VéUi  guányat*  e  moltes  tialFres  paraules  ciix    lo  dit  En 
Bernnt  les  quals  no  recorden  u  aquest  deposíint  et  so- 
bre íiqtjesles   jíarnules  H  filtres  vencb  irn  porler  del 
Hey  de.  Nínarra  et  En  Beinat  Mitjuell  ser  i  va  del  Senvor 
Rey  líi  on  lo  dit  En  Bernat  e  !n  dit  En  García  Lopiz  e 
aques!  deposaní  et  los  altres   ere».  E  lo  porter  dix  a 
mossen  Eíi  Gortña   Lopiz  que    los   Ueys  vos  groes  en 
moit  lo  serve j  ((ue  fet  los  havels  per  aquest  persegui- 
sent  den  Bernat  de  Cabrera  ron  peí'  aquesl  perséí,'oi- 
menl  Ins  havets  dal  a  guanynr  tots  los  rcgnes  et  lavors 
In  dit  En  Bernat  muda  toL  de  color.  E  lo  dit  porter   et 
^^serivíi  digeren  al  dil  En  Garciu  Lopiz  et  ais  altres  qui 
^Bb  ell  eren  que  sen  tornassen  vers   lo  Re^y  Barago  la 
^P|iial  co^  fueren  et  dementre  sen  venien   encontraren 
r    en  lo  cami  lo  Rey  de  Navarra  lo  qual  hac  niohes  gra- 
^Kjes  al  dit  En  Carcia  Lopiz  et   a  tots  los  allres  qui  ab 
^ftll  eren  per  lo  servey  que  fet  H  bavien  de  don  Bernat 
Hfct  encara  dix  lo  dit  Rey  de  Navarra  aytals  paraules  o 
^semblatus.  Ara  son  deseuberles  les  iraycions  don  Ber- 
^■at.  E  lo  dil  En  García  Lopís  dix  al  dit  Rey  de  Navar- 
^■a  Senyor  e  ques  a?o  de  niossen  En  Bernal  E  ell  les- 
|MKque  lo  dit  En  Bernat  ira  cía  va  tnal  entre  ell  e  lo  Rey 
"    IWago.  E  que  havia  pler  ct   goig  que  lo  Rey  Barago 
ne  ell  no  se  venguesscn  ne  encara  lo  comle  de  Trasla- 
mará  ans  hi  matia  tot  aquell  mal  e  discordia   que  me- 
tre  hi  podra  el  no  resmenys  dix  lo  Rey  de  Navarra  que 
lo  dit  En  Bernat  hac  gran  pler  et  gran  goig  con  sabe 
que  Gandía  et  Denia   eran   preses.  E   que  per  aquella 
preso  que  mils  ne  vendría  lu  pan  deis  Reys.  E  axt  que 
dil  Rey  de  Navarra  vccnt  a<i«estes  traycions  ([uen 
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desctibr/.  E  lavors  aquost   prengueren  comíat  del  dit 
Rey  de  Navarra  el  vengrensen  vcrs  lo  Senyor  Rey  e 
recomptarenii  lo  fet  segóos  que  demunt  es  dit  el  al» 
dix  aquest  deposaQi*que  noy  sabia.     . 


DiluDS  a  X.  de  setembre  en  lo  dit  any  jura  et  deposa^ 
lo  lestimoni  seguent  en  la  ciutat  de  Qarago<;a. 


Lo  noble  mossen  En  P*  Royl  testimoni  jorat  et  intef- 
rogaf  sobre  les  coses  demunt  dites  e  deyall  escrites- 
dir  veritat  la  qual  sapia.  E  primerament  interrogat 
sobre  los  L'LI  capítols  lixatstots  los  precedents  et  dix 
les  coses  en  aquel  les  contengudes  haver  oydes  al  Sen- 
yor Rey  et  a  altres  diverses  persones  los  noms  deis 
quals  no  li  recorden.  Interrogat  en  qual  loch  ha  oydes 
dir  aquest  deposant  les  coses  en  los  dits  capitols  con- 
tengudes. E  dix  que  en  los  regnes  de  Valencia  et 
Darago. 


Sobre  lo  Lll  capítol  interrogat.  E  dix  aquest  depo- 
sant les  coses  en  áquell  capiíol  contengades  essér  re- 
res. Interrogat  con  sap  (¡o  que  deposa.  E  dix  que  per 
Qo  con  hi  fo  present  e  encara  dix  aquest  deposant  que 
tíu  de  fet  les  coses  en  lo  dit  capitol  contengudes  mas 
empero  lenteniment  perqué  lo  dit  En  Bernat  o  feya 
dix  que  nos^  sap^ 
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Sobre  lo  LVII  cnpitol  ¡ntenogat.  E  dix  les  coses  en 
aq^eli  contengudes  esser  veres.  Excepiat  que  aqnest 
deposaat  no  sap  a  qiiina  fí  h  dit  En  Bernat  no  votía 
partir  de  les  dites  corts  de  Mimigo.  Interrogat  con.  sap 
les  dites  coses.. E  dix,  qoe*  per  90  con  era  presenta  les 
coüls.  de  Muntgo  e  víu  moites  ve4|:ades  aquest  deposant 
qpe  lo  Senyor  Itey  el  la  Senyora  Reyna  pregaven  et 
laanaveni  lo  dit  En  Bernat  que  anas  Avinyo  per  los 
traptamenis  de  Navarra  et  eli  noa  volch  fer. 


Sobre  loLVIll  capitol  interrogad  E.  dix;  aquest  de- 
gosant  si  no  saber  ais  sobre  lo  dit  eapitoLexx^epiatque: 
lo  dit  En  Bernat  consela  al  Sonyor  Ifey  et  sapodera 
qpe  lo  dit  Senyor  anas  a  les  vistes  a  Sos  ab  lo  Rey  de 
Navarra  per  les  quals  vistes  poch  hom  veura  lavors 
qoes  pérde  Terroll  et  tol  qo  qui  la  donchs  se  perde  en 
regné  de  Valencia  per  tal  i'on  lo  Senyor  Rey  axi  con 
degra  occorreí  vers  aquelles  parís. ana  ales  di tes; vis- 
tes. lnterrogaicon*sap  Qo  que  deposa.  E  dix  aquest  de- 
posant que  per  (o  con  aquest  deposant  víu  consellar 
iDoltes  vegades  al.  dit.  En  Bernat  al  Son^^r  Rey  la  dita 
añada  et  viu  que  so  apodera. 


Sobre  lo  CXIU  capitol  interrogat.  E  dix  aquest  de- 
posant que  es  yer  co  que  en:  lo  dit  cqf  ilol  se  conté. 
Interrog^tl  con  sap  90  que  deposa  e  dizque  per  qo  con 
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aqueftt  deposant  o  conecb  eu  viu  nioltes  et  di  verses  yor 
gados  e  que  lo  dit  En  Bernat  ne  gita  alcuoes  vegades 
aqucst  deposant  per  qo  con  lí  contrastava  algunes  ve- 
gades a  la  sua  intencio.  E  en  specíal  lo  dit  En  Bernat 
g'Ua  de  consell  aquést  deposant  per  qo  con  estant  en  lo 
camp  de  Nules  aquest  deposant  consellava  que  pasas- 
sen  lo  pas  de  la  Losa.  E  lo  dit  En  Bernat  tenia  lo  con- 
tra r¡  e  con  lo  dit^deposant  venia  contrari  al  enteníment 
del  dit  En  Bernat  en  lo  dit  fet  lo  dit  En  Bernat  fea 
que  lo  dit  deposant  isque  deis  consells  qui  sobre  lo  dit 
fet  se  tenien  es  tengren  axi  que  no  volch  ans  guiyas 
ab  beles  muñeres  que  lo  dit  deposant  no  cabes  en  con- 
sells quis  tinguessen  sobre  lo  dit  fet  finalment  que  lo 
dit  En  Bernat  per  aqüestes  maneres  serablants  et  ai- 
ires  se  apodera  lo  seu  enteniment.  Per  la  qual  cosa 
venció  gran  dan  al  Senyor  Rey  et  a  la  cosa  publica.  E 
ais  dix  aquest  deposant  que  no  sabia  en  los  dits  ca- 
pitols. 


Divendres  XXIII  dagost  del  any  demunt  dit 


Lonrat  En  Ramón  de  Vilanova  cavaller  e  algutzir 
del  Senyor  Rey  testimoni  jurat  et  interrc^t  sobre  los 
deuuint  dits  capitols  e  les  altres  coses  per  el)  daqoia- 
^•ant  diedores.  Primerament  sobre  lo  primer  capítol 
qui  coroensa  primerament  es  ver  e  cert  etc.  e  sobre  los 
altres  se^uenls  j;ro  al  XV  inclusive  e  dix  esserverque 
aquesl  leslimoDi  fo  presenl  a  Tarrer  con  la  dita  pau  se 
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tracta  e  ana  ab  lo  dit  Bernat  de  Cabrera  a  de^a  hon  era 
lo  Rey  de  Castella  et  viu  que  lo  primer  die  que  forea 
ade^a  lo  di  I  Bernal  parla  nb  lo  dit  Rey  de  Caslella  en 
una  cambra  lot  sorpergran  spav-  E  depuis  aquell  die 
malex  parla  altra  vegada  ab  lo  ditJRey  de  Caslella  en- 
semps  ab  alscuns  conselleis  del  Rey  de  Castelta  sens 
empero  que  noy  fo  apellat  aquest  testimoní  ne  mguns 
daquells  del  conseyl  de  part  del  Senyor  Rey  qui  ab  lo 
dit  Bernal  h¡  eren  venguls.  E  puys  altra  vegada  scin- 
biantmenl  ab  los  consellerH  del  Rey  de  Gaste  I  la  e   ab 
lo  cardenal  sens  empero  algún  depait  del  Senyor  Rey 
sino  lo  dil  En  Bemat.  E  en  aquell  die  matex   e  hora 
stantlo  dit  Rey  de  Castella  e  lo  cardenal  et  aquells 
del  conselt  del  Rey  de  Castella  lo  dit  En  Bernat  se  feu 
a  la   porta  de   la  cambra  e  crida  aquest   teslimoni  et 
díxH  que  faes  fer  una  letra  al  Senyor  Rey  que  lende- 
ma  fes  cridar  la  pau  dell  el  del  Rey  de  Castella  et  que 
aquesta  letra  anas  decontioenl  per  tal  ques  pogues  fer 
lendema  saguenl  la  crida  de  la  dita  pau  la  qual  cosa 
aquest  teslimoni  feu  deeonlinent.  E  lendema  per  lo  ma- 
lí lo  dit  les  ti  moni  vinent  a  la  cambra  del  dit  En  Ber- 
nat viu  ab  ell  labat  de   Fiscams  e  oyls  dir  que  fayen 
los  capitols  déla  dita  pau  e  viu  que  scrivien*  Dix  enca- 
ra lo  dit  teslimoni  esser  ver  que  parlit  del  camp  de 
Terrer  e  auant  a  Cahitayu  viu  que  fo  trames  en  R.  Ala- 
maoy  de  Cervello  al  Rey  de  Castella  et  lo  dit  En  Ber- 
nal etson  fill  digueren  a  aquest  teslimoni  quel  dit  R. 
ana  ve  al  Rey  de  Castella   per  segurílat  dalseuns  quis 
devien  veure  ablodit  En  Bernat  per  lo  tractament  de 
iidita  pau  e  puys  apres  dalseuns  dies  viu  quel  dit  R. 
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Atfifiiaiiy  torna  a  Calatayn  et  lavors  aira  lo  conote  I>>- 
Bona  et  lo  dil  R.  Alamany  ab  ell  ensemps  al  dit  Rey  de 
Casiella  e  puys  apres  romanent  lo  dh  coTUte  ab  lo  Rey 
de  Castella  lo  dit  En  R.  Alamany  loma  et  portíi  tnra 
letra  del  cardenal  ^  alira  del  Rey  deOaslella  de  segti- 
retat  al  dit  En  Bernat  et  lavors  lo  dit  En  Rernat  aoa 
al  dit  Rey  de  Castella  e  lo  dit  En  R.  Alamany  el  aqirest 
testimoni  et  lo  dit  R.  Alamany  cuytas  primer  el  tro- 
bam  lo  ab  lo  Rey  de  Castella  bon  lo  dit  testimoni  yin 
f»t  qo  que  demnnt  lia  dit. 


Soíbro  lo  XVI  capítol  et  ais  allres  segaents  emrtro  á 
XXI  ínclosive  e  díx  que  noy  sa1)ie  ais  sal  que  díx  qae 
fo  v^r  que  les  does  galees  anaren  a  Avinyo  ab  lo  car- 
denal et  que  ha  oyt  quel  Rey  de  Ciistella  se  clussi  fort 
de  la  dita  añada  havent  suspita  quel  dit  En  Bernat  no 
bagues  tractat  alscunes  coses  contra  ell  ab  lo  cornterfe 
Trastamara. 


Sobre  lo  XXll  entro  al  XXIV  capítol  ínterrogat  e 
dix  que  oy  dir  al  dit  conite  Dosona  cotí  fo  vengut  de 
Castella  que  lo  Roy  de  Castella  11  havíe  dada  renda  no 
li  membi-a  en  quanta  quantilat  el  que  se  era  fet  hom 
del  Rey  de  Castella  gartlant  (jo  que  (ievía  fer  al  Senyor 
Rey  et  encara  oy  dir  al  comte  con  eren  a  Perpinya 
quel  dit  Rey  de  Castella  lo  havie  empral  que  auyies  lo 
comte  de  Trestamara  et  que  ell  no  liu  havíe  vulgut 
ntorgar. 
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Sobre  lo  XXIIII  capítol  interrogat  e  dix  que  o;  dir  al 
dit  Eq  Bernal  stant  en  la  ciutat  de  Valencia  con  fo 
vengut  de  Castella  les  coses  contengudes  en  lo  dit  ca- 
pitel et  hi  fo  preseQt  con  lo  dit  Bernat  les  dix  al  Sen- 
yor  Rey. 


Sobre  lo  XXY  capitel  dix  esser  ver  que  aquest  tes- 
timoni  oy  dir  al  dit  En  Bernat  con  lo  Senyor  Rey  hac 
ardit  quel  Rey  de  Castella  se  costava  ab  gran  poder 
▼ers  les  sues  terres  que  no  cabía  dubtar  lo  Senyor 
Rey  del  dit  Rey  de  Castella  que  noy  venia  per  mal  e 
ñ(}0  dix  lo  dit  Bernat  al  Senyor  Rey  et  a  la  Senyora 
Rcyna  alscunes  vegades  present  aquest  testimoni  e 
dalires. 


Sobre  lo  XXVI  capítol  tro  al  XXX  capítol  dix  que 
noy  sabíe  res. 


Sobre  lo  XXX  tro  al  XXXllI  capítols  dix  que  es  ver 
quel  cavaller  vench  de  part  del  Rey  de  Castella  ab  bas- 
tant  poder  et  que  fb  pre&  a  Gerona  el  vench  en  poder 
daquest  testimoní  a  Perpinya  et  de  Perpínya  lo  dit  tes- 
timoni  lo  feu  manar  pres  en  Barchínona  et  con  fo  en 
Barchinona  aquest  testimoni  viu  que  ComiQ  Carrillo 
et  Pero  Carrillo  suplicaren  al  Senyor  Rey  quel  los  le- 
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xas  per  tal  con  aquell  era  fill  de  una  dona  qui  liavio 
nudrit  lo  comte  de  Trestamára  e  lo  Senyor  Rey  los  ho 
atorga.  ^ 


^bro  XXXIIl  capítol  tro  a  XXXVII  inclusive  din 
que  es  ver  que  les  letres  contengudes  en  los  caphols 
venien  al  Senyor  Rey  e  quel  dit  En  Bernat  deya  90 
que  en  los  capilols  se  conté  exceptat  que  lo  Senyor  Rey 
e  En  Bernat  ho  cregueren  con  los  vench  ardit  que  Ca- 
latayu  era  assatyat. 


Sobre  lo  XXXVII  capítol  dix  que  es  ver  go  quis  con- 
té en  aquell  capítol.  Interrogat  con  ho  sab  et  dix  que 
per  tal  con  hi  fo  present  eu  víu  et  hoy  dir. 


Sobre  lo  XXXVIII  capítol  entro  XLI  capítols  dix  que 
noy  sabía  res. 


Sobre  lo  XLI  fins  al  XLV  inclusive  dix  que  ha  oyt 
dir  90  que  eu  los  capitols  se  conté  a  alscunes  persones 
de  que  no  lí  membre. 


Sobre  lo  XLVl  e  XLVII  dix  les   coses  contengudes 
esser  veres  per  tal  con  hi  fo  present  eu  viu  e  ho  oy. 
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Sobre  lo  XLVIU  capítol  dix  esser  ver  que  aquest 
testimoni  present  lo  dít  En  Bernat  de  Cabrera  dix  al 
Seoyor  Rey  que  roal  die  lí  era  vengut  que  son  611  era 
pres  et  que  ara  li  fayen  vers  que  era  pres  per  culpa 
sua  et  que  fos  9a  merce  que  faes  manament  al  dit  tes- 
timoni quen  reebes  informacio  del  alcayt  et  deis  ho-« 
mens  de  Medes  qui  era  a^i  en  Barchinona  ab  un  savi 
io  nom  del  qual  no  li  membre.  E  lavors  aquesi  testi- 
moni ab  lo  dit  savi  pres  la  dita  informacio  en  scrils  mas 
no  li  membre  lo  nom  del  nolari  ab  qui  pres  la  dita  in. 
form  acio  e  apres  que  la  dita  informacio  fo  presa  lo  dit 
En  Bernat  feulos  venir  et  legr  aquella  e  parech  quen 
hagues  despler.  E  puys  en  apres  aquest  testimoni  oy 
'dir  al  Seuyor  Rey  quel  dit  En  Bernat  li  havie  suplicat 
que  la  dita  informacio  fos  cremada  e  axis  feu  de  fet  se- 
góos quel  senyor  deya. 


Demanat  si  li  membra  ques^ontenia  en  la  dita  in- 
formacio dix  que  lin  membren  alscunes  coses  les  quals 
son  aqüestes  segons  sos  viyares  qo  es  que  los  testimo- 
nis  que  ell  pres  deyen  en  acabament  que  con  lo  dit 
comte  era  k  Medes  aquells  qui  eren  ab  lo  dii  comte  li 
deyen  que  sen  anas  et  ell  prenia  maneres  de  lagui  de 
romanir  entant  quel  Rey  de  Castella  fo  aqui  e  depo^a- 
ven  lo  dit  alcayt  ^t  los  dos  homens  de  Medes  qui  eren 
ab  ell  que  lo  dit  comte  havia  forssat  lo  dit  alcayt  de 
exir  de .  fora  per  fer  pati  ab  lo  Rey  de  Castella  de 
TOMO  xxxi;.  lo 
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Hi  lur  prc80.  Ais  dix  que  nolín  monbre. 


Sobre  lo  XLIX  capítol  dix  quel  Senyor  Rey  feo  la  di- 
ti  carta  ais  dits  míasatgcrs  que  ea  cas  que  nos  pegvM^ 
aen  teñir  ques  retesaen  en  altra  manera  que  ñola  yür 
gues  la  dita  carta. 


Sobre  los  L  LI  capitols  dix  que  eren  veres  les  coses, 
contengudes  en  aquella  per  (o  con  ell  lavors  ana  ab  In 
Senyor  Rey  a  Perpinya. 


Sobre  los  Lll  Lili  LIV  tro  a  LY  inclusive  dix  si  no 
saber  res  sobre  aquella  per  co  con  aquella  vegada  fe 
trames  a  Foix. 


Sobre  los  LVt  e  LVIl  rapitols  dix  que  noy  sab  res  de 
cerl  per  (o  cou  no  era  lavors  en  la  cort  mas  be  ha  oy- 
4es  dir  les  coses  contengudes  en  los  dits  capitols  a  mol- 
IM  persones. 


Sobre  lo  LVIII  capítol  dix  que  en  aqudl  cas  lo  dit 
taslimoni  vench  de  Gascunya  c  oy  dir  «o  quí  ea  lo  ca- 
pítol e$  contengut.  Dix  empero  que  estant  aquesl  testí- 
mooi  en  la  ciutat  de  (/mi^^ssa  viu  quel  dit  En  Beraat 
de  CalNrrra  frn  la^uiar  h  monsin  deis  bomeos  a  cavaiU 


qui  se  havie  a  fer  que  nos  feu  de  IV  dies  per  qo  con  li 
dit  En  Bernat  feya  son  poder  de  levar  al  infant  En  Fer- 
rando los  homens  a  ca?aH  cpA  aren  ab  eSl  de  ajustni  los 
a  si  matex  e  al  comte  de  Trestamara. 


Sobre  lo  LIX  dix  esser  Ter  90  qfie  «n  lo  dii  eapiM>i 
se  conté.  Interro^C  eon  ho  sab  e  d\%  que  par  ^  000 
o^iuey.fo  present  et  hoy. 


Sobre  lo  IX  LXI  LXII  e  LKIH  dÍK  f{ue  noy  sabie 
ais  salTam  que  ba  oyt  dir  que  Na^ceiti  Dorís  feu  saber 
al  Senyor  Rey  per  \o  reclov  de  €areera  les  paraides  eo 
lo  dit  LXllI  capítol  contengudes. 


Sobre  lo  LXIV  LXV  LXVI  LXVll  LXVfll  LXIX 
LXX  LXXI  LXXII  LXXÍI!  LXXIV^  LXXV  entro  al 
LXXX  eapUol  mclusive  dÍK  que  noy  sabia  res  de  oert 
per  ?o  con  no  era  favor s  en  la  oorl  dei  Senyor  Rey  nuis 
éepuys  que  fo  yengut  oy  dñr  les  eoses  conteAgudca  én 
los  di(s  capitols  a  diverses  persones. 


Sobre  lo  LXXXI  capítol  dix  <iue  era  ver  qú  que  en 
#queH  ae  coalea.  Deioanat  coa  bo  sab  e  dix  qut  por  (¡o 
con  hi  fo  present  e  viu  eu  oy  e  encara  oy  iCr  al  dit  Ber. 
nat  qoe  si  tots  los  altres  ée  (xrtliaiunya  hi  oonsaniien 
que  ell  ab  sa  banda  bi  confftresUiría. 
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Sobre  lo  LXXXU  capítol  dix  que  noy  sdfaia 


Sobre  lo  LXXXIII  capítol  dix  qoe  eta  xet  qo  que  ai 
aqnell  se  coole.  Dexnanal  eco  ho  sap  e  dix  que  perid 
coa  aqoest  testixnoQi  tío  eoo  lo  dil  En  Benm  átm^  It 
£t  ooeiDoml  al  Seovor  Rev. 


Sobie  lo  LXXXIV  capilol  dix  qoe  qr  dir  al  dk  Ea 
Bemí  qael  Rey  de  ^faiana  faoTÍa  dada  renda  al  dk 
Ea  Renal  e  aa  R.  Abmaoj  mas  no  li 
ti  feMBL  era. 


Sobre  k>  LXXXV  capiíol  £x  es¡»r  Ter  ^  qae  ea 
aqoell  <)?  cocu^n.  Denaxat  era  bo  sap  e  dix  que  por 
^  ora  afBes4  lesliiDMu  rio  e  iep  ios  capilolsct  ses- 
qai^  Icvt  lieoini  1»  dít  En  Rcioai  el  aco'its  dalircs 
b  ¡SLp«ssíbUítat  de  (i»  qn:  en  aqnriis  s 


Siíive  ki  ULXIVI  e  LUXVH  e  ^  qne  mj  adiia 
1^  »THM  qw  Gkxa^  Crntü»  ioban  G¿«{alb»  de  Ras- 
tan  nraJe*s^  oev  <\%aft;e  de  Try>:i2ari  dipwren  a 
^nesa  ie$iur««i  qp^e  E?  Benut  ittvie  ok  al  dit  coonte 
;ws  ficuu^  i3fk  NMiw  R^;  e  f<«  a^^  V>  >fil  coonte  lo- 
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ta  aquella  suspita  que  havie  bauda  havie  per  paraula 
del  dit  Bernat  de  Cabrera.  Díx  encara  ioterrogat  que 
(O  que  en  lo  dit  LXXXVII  capítol  se  conté  esser  ver 
per  go  con  ho  viu  ey  fo  present. 


Sobre  lo  LXXXVIII  capitol  dix  que  era  ver  90  que 
en  aquell  se  contenia  per  90  con  hi  fo  present  eu  viu 
eu  oy.    ' 


Sobre  h>  LXXXIX  e  XG  dix  que  no  sabie  ais  salvant 
que  yiu  moltes  letres  qui  eren  trameses  al  Senyor  Rey 
per  los  cavallers  qui  devien  reebre  les  resenes  en  Per- 
pinya  en  les  quaís  se  coátenia  que  ells  havien  compli- 
ment  de  les  altres  resenes  si  no  daquelles  den  Bernat 
de  Cabrera  é"  que  es  cert  quel  comte  de  Trastamara 
stava  de  exir  de  la  térra  tro  que  les  resenes  den  Ber- 
na! fossen  donades. 


Sobre  lo  XCI  XCII  dix  si  no  saber  ais  salvant  quel 
Senyor  Rey  mana  e  \olch  quel  Senyor  Duc  fermas  los 
capitols. 


Sobre  lo  XCIII  dix  que  es  ver  que  lo  dit  En  Bernat 
se  alunyava  aytant  con  podie  de  essef  «n  un  loch 
ab  la  Senyora  Reyna  empero  que  hi  fo  alscunes  ve- 
gades. 


Í«I4) 
lo  XCIV  éix  <pM  noy  sab  m. 


Sobre  lo  XCV  capítol  díx  que  dot  sab  res  aalmit 
ér  G^a  H  de  Smhl  de  gena  aulles  el  eo  sypcial  ddr 
caTiKefs  dd  comte  de  Trcstanaara  •  a  doo  Joba»  Air 

m 

fooso  de  Xeríca  e  a  alscons  de  sa  compaDTa. 


S«ibrB  lo  XCTl  XCVll  XCVm  caficds  dix  i|M  aof 
safe  I»  aaltasi  q«e  ey  dir  les  coses  ceoleapidca  en  lo 
XLVUl  al  eoBüe  de  Denía  co»  oo j  ers  presenl  latrors 
per  <o  cm  era  eo  les  reseacs  del  ¡nCioi  En  Martí. 


Sobre  lo  XCIX  e  C  capítol»  dix  si  no  saber  ais  sal- 
v:mt  que  ot  dir  les  coses  cooteugudes  en  Ins  dits  capi- 
tots  al  SenTor  Rer  e  al  comte  de  Denia. 


Sobre  lo  CI  capítol  d)3k  que  di  i»ot  sab  res  de  oert 
pM^  (O  c\Hi  en  en  les  dius  reseñes  nuis  que  aqnesl  tes- 
tÍ2E>x)i  bo  OT  dir  a  Kncpanyes  sues  que  en^n  lavorsal 
lixb  [>&IttQdeTer  qui  plagien  <ort  k^  dii  lestimooi  qui 
en  ea  Íes  ditos  -t^H^os  pí  r  \\>  cv>n  los  feyai  pabor  que 
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Sobre  lo  CU  €111  «ipitols  dix  que  of  dir  les  coses 
«oniengudes  en  Aquells  m  García  Lopís  de  Cesse  loch^ 
tinent  delguzir  del  dít  Senyor  Rey¿ 


Sobre  lo  ClV  fins  á  CVlll  capítol  inclusive  dix  esser^ 
rer  tot  go  que  en  aqueíls  se  conten.  Demanat  coa  be 
sab  et  dix  que  per  qo  con  que  tota  vegada  fo  aquest 
testimoni  en  la  cort  e  víu  e  ho  oy. 


Sobre  lo  CIX  c.apitol  dix  esser  ver  go  qui  en  aquell 
es  contengut  mas  que  no  sab  de  cert  quel  dit  En  Ber- 
nat  na  reebes  diners  mas  be  ho  ha  oyt  dir  a  alscunes 
persones. 


Sobre  lo  CX  capitel  dix  si  no  saber  res  de  cert  sal- 
vant  que  oy  dir  a  moltes  persones  f  o  qui  en  lo  dit  ca- 
pitol  es  contengut.  Dix  empero  que  es  cert  quel  Sen- 
yor Rey  mana  ab  letres  al  dit  En  Francesch  de  Pere*- 
Ilons  les  quals  tí  foren  presentades  per  En  Gudinachs 
segons  son  semblant  que  degues  tomar. 


Sobre  lo  CXI  dix  que  noy  sab  res. 
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*  Sobre  lo  CXII  capítol  dix  ess^  yer  90  qui  od  aqneU 
se  conten.  Demanat  con  ho  sab  e  dix  qoe  per  (o  con 
yeu  tota  la  térra  desfeta  el  consumada. 


•  Sobre  lo  CXIll  CXIV  capitols  dix  que  era  Ter  (o  qui 
en  aqueUs  es  contengut  per  90  con  hi  fo  presen!  md- 
tes  vegades  eu  tíu  eu  oj. 


Sob  e  lo  GXY  capitel  dix  que  noy  sab  res. 


Sobre  lo  CKVI  dix  si  do  saber  ak  sahant  qoe  oy  dir 
medies  Tegades  al  dil  En  Banal  qod  Senyor  Rey  era 
injnsl  e  cobejos. 


Sobre  lo  CXVll  capitol  dix  que  noy  sab  res. 
Sobre  lo  CXnn  dix  que  noy  sab  res. 
Sobre  lo  C3UÍX  capítol  dix  qoe  noy  sab  re& 
Sobre  lo  CXX  capitol  dix  qoe  noy  sab  ak  sahaM 
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que  ba  vist  que  lo  dit  Ed  Beinat  ba  mes  moltes  yegua* 
des  lo  Senyor  Rey  en  feynes  que  non  fora  si  no  fos  lo 
1  dit  Bernat  de  Cabrera. 


Sobre  lo  CXXI  capitel  dix  que  era  ver  de  qo  que  ell 
havia  deposat. 


Diluns  a  XYI  de  septembre  del  any  demunt  dit. 


Lonrat  En  F.  de  Manresa  cavaller  domiciliat  en  la 
ciutai  de  Baichinona  testimoni  jurai  e  interrogat  sobre 
los  demunt  dits  capitels  et  les  altres  coses  per  ell  da- 
quiavant  diedores  e  primerament  sobre  lo  CIV  CV  CVI 
e  CVII  capitels  dix  esser  ver  qo  qui  en  aquells  es  con- 
tengut.  Interrogat  con  ho  sab  e  dix  que  per  qo  con  era 
en  la  cort  del  Senyor  Rey  e  era  conseller  seu  eu  viu  e 
ho  oy. 


Sobre  lo  CVIIl  capitol  dix  esser  ver  50  qui  enaquell 
es  contengut  per  qo  con  bo  ha  vist. 


Sobre  lo  CIX  capitol  dix  que  no^  sab  ais  safvant  que 
ell  fo  trames  a  Avinyo  per  missatger  del  Senyor  Rey 
per  tractar  avinenga  ab  lo  común  de  Jenova  qui  en  la 
dita  ciutat  Davinyo  havie   trameses  II  missatges  los 
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»feMi#rM«it  I!;  i|MÍt  en  «OCTfdb  fc  lol  k  fel  e  stut  «d 
%fí%ít4f\h  I  /l^lft  díu  míi0at^ers  díx  a  aqoest  testímou 
u$éfn^,í$  F/íi  F«  irr;«  no»  teaito  a  nores  aci  e  lo  Senyor Rej 
Im  íiii;il  f$h  lo  V^ieda  migessaot  En  Bernat  de  Cabre- 
fM  <|iil  ánt/f  ha  hafida  gran  qnantílat  de  diñen  e  ób^  lo 
lUí  U'MUuouí  m*.  rnaravalla  nioU  c  finalmeot  que  partía 
Ihivifiyo  él  ron  fo  a  Pcrpinya  hon  éralo  Senyor  Rey  e 
lo  ilil  luí  Honiat  (lix  a  aquest  testimoni  qui  era  ab  ell 
iifi  una  nntilirn  quo  li  fuea  relacio  de  (o  que  fet  hayie 
n  ron  ii(|unNt  tüntimoni  li  respongues  que  lo  Senyor 
llny  lo  liuvio  InirnoM  u  Avinyo  e  que  a  ell  faria  la  re- 
Iftrlo  o  qiio  lo  dit  Karnnt  hi  fos  si  bi  volia  esser  lo  dit 
IlDrniil  II  dix  qiio  no  calia  mas  que  la  fes  solameni  a 
HI  o  iixlu  Imi  \u\\\wX  teslimoni. 


Siihrt^  iu  (IV  m\\\%o\  dix  que  not  aab  res  sino  de 


S<4^v  lo  it\l  c^piu^l  ilU  e^sser  ver  ^h>  qaís  comen 
lo  \ni|^k4  a\i  ivii  9i  coiilen  e:LeepUI  que  en  lo 
tkw  IV  «.^  V  .ib  to  Uu  Ku  BirraMl  qui  ttsimerctt  ^oe  la 
Scu\\4-  Ko>  Jc^i;*  ;iu3r  eo  SfrUanya  empero  íÍí:l  »  no 
NiitKM  v(uc  (v>«^$cu  iulbrutalis^  J^t  dit  En  BemaL  E  tofii 
kMi  xUux^  ^M  vxNMrtf  qitt  eren  ■««  d«?  \L  «a  Mosbre 
^"1  <H  vu  ^H'^A^tt^  ttiMablw  teu^wrta  quei  Sflrmr  k; 
nv^  Muiji  jv  cvit  <f«i  ii»  capi^   w  coMm.  hMarmat 
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p^  cea  bo  viu  ey  £o  present  eu  hoy. 


Sobre  lo  CXÍI  capítol  e  dix  que  eren  les  coses  con* 
tengudes  en  lo  dit  capítol  segóos  comuna  fama. 


Sobre  lo  CXIII  capitel  e  dix  que  creu  les  coses  con- 
tengudes  en  aquel!  capítol  segons  comuna  fama  e  op- 
pinia 


Sobre  lo  CXIV  capítol  díx  que  creu  esser  ver  go 
quís  conté  en  lo  dit  capítol  segons  comuna  oppínio  et 
£ima. 


Sobre  lo  CXV  capítol  dix  si  haver  oyt  dír  go  quí  en 
lo  capítol  se  conten  e  viu  letres  del  Rey  de  Castella 
quí  venien  al  Senyor  Rey  en  que  se  clamara  lo  Rey  de 
Castella  del  fet  den  Parallus  con  les  dítes  letres  foren 
legídes  per  lo  Senyor  Rey  en  presencia  del  dit  En  Ber- 
naC  e  daquest  testimoni  e  daiscuns  altrcs  fo  acordat 
aquí  que!  Senyor  Rey  exemplas  lo  consell  e  oydtes  les 
letres  demunt  dites  per  lo  consell  exemplat  la  major 
part  del  dit  consell  tengueren  que  les  dites  letres  no 
conteníen  deseximens  ne  eren  disiximéns  ne  conté- 
nien  guerra  et  lo  dit  En  Bemat  se  apodera  que  eren 
desíximens  e  era  loch  de  guerra  e  feu  respondre  al 
Senyor  Roy  per  vía  de  deseximens  e  de  fer  guerra  et 
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ti*u  tf|iii5  |iiir  Ih  renfioHta  m  segui  guerra.  Interrogat  coir 
Un  t>iilf  I)  ilix  qiii)  por  (¡o  con  la  fo  present  al  dit  coo' 
nrll  mi  viii  (III  hoy. 


Snliro  lo  CXVI  entro  oí  CXXII  dix  que  noy  sab  re* 
mIiio  (lo  (»)'(la  (lir. 


Sol»n*  lo  primor  ol  sogon  capitols  entro  al  CV  de- 
iiiuiil  ilit  oxcUiHÍvoiUx  que  noy  sable  res. 


IwHios  ivco|kli  por  IVlnuw  Martiní  scrfptoreni  domi- 
lü  Ur^is  \\\  oi\ii;iro  Valonee  su(>or  facto  Bernardi  de 


l\vai  tW  o^i^al  cvMüauiíi  jü  Pere  Jlarti  escriba  de  la 
Soi>>\*irt  KoMia  v^uc  ei!  $obp^  les  ti?t¿  Jjriil  ¿cnCs  ree- 
bv\x  JciK^vivíOits  Je  *cs  perseoes  v^ui  eo  jijueils  alcona 
vVN.1  vibosscu  yor  xV  o  .Í5C  Ifa  Pere  Mard  .-ous^düiíc 
pKSx9.»iKuutcüi  ^'<t  !a  V.MUCUC  ie  Viieucía  ii(nar«s  i^uts 
s\so¡.ua*a  .1  \\'^  Jios  ioi  •iit!S  ie  ícieaibre  ea  lany  ib 

•wL>iV  xcói^*     v>  -Mis  :t»s   'o>    esiimoiiiji-  Ja^uil  -Hrrrte 
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Hicaell  Ruyg  castella  escriva  del  prior  de  Sent  Jo- 
han  de  Castella  detengut  pres  en  la  preso  comuna  de 
la  ciutut  de  Valencia  testimoni  jurat  e  interroga!  si  sa- 
bia quel   Rey  de  Castella  estnnt  en  Murvedre  ara  la 
derrera  vegada  íees  venir  aqui  lo  conite  Dosona  e  dix 
que  era  verital  que  W  bavia  fet  venir.  Interrogat  si  lo 
dil  comte  vench  al  dit  loch  ferrat  con  apres  o  solt  e  dix 
qtie  hi  vench  ferrat  pero  quel  Rey  de  Castella  lo  feu 
desferrar.  Interrogat  con  o  sabia  e  dix  que  por  go  con 
era  present  en  lo  dit  loch  de  Murvedre  con  lo  dit  com- 
te vengue  el  viu.  Interrogat  si   sabia  per  qual  rabo  lo 
dit  Rey  babia  fet  desferrar  lo  dit  comte.  E  dix  que  per 
^0  con  lo  volia  íer  capita  de  Murvedre  et  lexarlo  en  lo 
dit  loch  ab  CCC  bomens  a  cavall  e  ab  altres  compan- 
yes  e  i\ue  li  bavia  en  cor  de  fer  be  e  merge  axi  be  con 
rich  bom  algu  que  fos  en  tota  Castella.  Interrogat  con 
o  sabia  e  dix  que  axi  o  oy  dir  comunament  a  tots 
aqueíls  qui  eren  ab  lo  Rey  de  Castella  ne  cabien  en  sos 
afeers.  Interrogat  si  sabia  per  quina  rabo  lo  dit  Rey  vo- 
lia fer  aytal  be  o  merce  al  dit  comte  Dosona.  E  dix  que 
habia  oyt  dir  comunament  en  lo  dit  loch  de  Murvedre 
que  per  (¡o  con  se  deya  quel  Rey  Darago  bavia  ^t  ma- 
tar En  Rernat  de  Cabrera  pare  del  dit  comte  e  lo  dit 
comte  volia  esser  en  servey  del  dii  Rey  de  Castella  lo 
dit  Rey  entenia  e  volia  fer  aquesta  merce  al  dit  com- 
te. Interroga!  si  sap  ques  seguis   axi  de   fet  quel   dit 
comte  romases  en  Murvedre  capita  e  dix  que  noy  ro- 
mas ans  lo  dil  Rey  de  Castella  lo  feu  tornar  a  Sibilia 
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ui'^a.  lulerro^t  si  sapper  quina  rabo  dix  que  nooMh 
bia  ^*'^  atures  di  verses  coses  tocan  ts  lo  fet  den  Ber- 
UikK  vk>  C^bivra  e  del  comte  Dosona  son  fíll  shigahr- 
uuwV  lal^rrogat  dix  que  non  sabia  res  e  a^  pertHA 
«iHi  liavUi  Ibrt  poch  lemps  que  era  ab  lo  dit  prior  ét 
H\uí^t  Jiotuin.  In terregal  que  sen  deja  eomiinameiil  m 
U  Vial  del  Rey  de  Castella  ne  quina  fama  ñera  en  li 
tV4i  f^  dt4  dtt  Rey  ne  en  los  lochs  per  lo  dit  Rey  de  G» 
U^IIh  preii6s  en  los  regnes  Darago  e  de  Valencia.  E  Ac 
ijUis  110  si^n  bí  deya  res  que  ell  sabes  ne  bagues  oyt  As» 
IllOrrogat  si  deposa  per  paor  o  per  ey  o  per  raneor  o 
nin  era  estat  tnslmit  per  aleo  e  dix  que  no  deposMi 
ulno  Qo  quen  nbb  de  Terílaf  per  ki  sagratnent  qoe 
hMvia  feC 


K  lo  dit  día  de  dimarts  fo  cootiniiada  k  recepem  4eb 
AHu  tMtimonis  en  la  forma  se^:ueat 


Berragoer  Togores  nradler  oKn  alcajt  M  castdl 
éét  (InjOes  testimott  jural  H  íiilenrog:tt  si  sabía  qfe 
Ifflurfaniests  alrans  foss^ti  estáis  entre  lo  Rey  de  Gm- 
lirlb  e  Cjb  Bental  de  Cabrera  ad  myiceni  o  allrcs  | 
0m0»  en  noBs  hnrs  o  per  elb  e  díx  si  saber  qne  \ 
umúmmm  estanl  en  lo  lorb  de  Ceiferfks  fnel  Re^  de 
Owteflbi  ba  pre»  en  legne  Obngo  to  Rey  de  CaisaeKa 
aiftena  ses  Mies  e  kfs  pet  sones  que  tema  del  tegne  de 
Arago  a  Akon^an  fenyent  qne  easaptira  hd  capiiKris  de 
la  BU  (|ne  ham  fcriMMh  ab  W  Re;  Iharac»  ck 
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vench  al  áií  loch  de  Cedrelles  * 
tesiimODÍ  e  que  parlen t  de  Ma gallo  passa  tres  vegades 
lo  riu  Debro  a  escusa  tie  ca^ar  lo  porcb  ab  molla  com* 
panya  do  eavall  guarnida  en  cubert.  £  deycs  publica^ 
ment  en  la  ost  del  dit  Rey  de  Castella  que  lo  dii  Rey 
de  Castella  venia  per  pendre  lo  Rey  Darago  que  era  en 
Sadava,  E  ques  dix  quel  Rey  Darago  quen  hac  sentí' 
da  e  ques  rauda  de  Sadava  a  1  casiello  la  qual  cosa  fo 
fort  greu  al  dit  Rey  de  Castella.  In terregal  con  &ab  les 
dites  cósese  dix  que  per  50  con  hi  era  present  con 
a^^os  feya  e  oy  dir  a  la  major  partida  deis  cavallers  que 
hi  eren  ab  lo  Rey  de  Castella  que  ato  era  gran  trac  ¡o 
e  pía  ny  i  en  íbrt  lo  Rey  Darago.  E  oy  dir  ludonchs  aquast 
lestímoni  que  En  Bernal  de  Cabrera  que  ladonchs  con 
lo  dit  Rey  de  Castella  volia  pendre  lo  Rey  Darag(í  era 
en  Navarra  per  k)$  traetamerits  da  la  dita  pau  vencb 
al  Senyor  Rey  Darago  a  Uncastello  e  quel  repta  fort 
perqué  sera  partí  t  de  Sadava  e  quel  dit  Senyor  I  i  res- 
pos  que  no  sallaría  de  la  caca  del  Rey  de  Castella  e  que 
pus  segur  eslarla  en  Uneastello  que   no  fcya  en  Sada- 
va. E  quel  dit  Bernal  de  Cabrera  respes  al  dit  Senyor 
Rey  que  no  li  caiia  ha  ver  dupíe  atcu  e  que  mal  o  faa- 
Tia  fet  con  seré  partit  de  Sadava  que  parió  que  vol- 
ques desunir  lo  fet  de  la  pan.  Interrogat  a  qui  oy  dir  les 
cliíes  coses  e  dix  que  di  verses   persones  o  doyen  e 
quaix  comunaraent  se  deye  en  la  ost  del  Rey  de  Cas- 
tella. Dix  encara  que  elltcslimoni  hoy  dir  que  Matheu 
Ferrandez  scriva  secretan  del  Rey  de  Castella  era  es- 
ta t  Ira  mes  p^r  lo  Rey  de  Castella  a  Todela  per  fer  los 
iractarnents  de  la  pau  ab  En  Berna t  de  Cabrera  e  que 
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per  dissimular  lo  fet  dient  que  sería  pau  eslava  en  To- 
déla  per  co  que  lo  Rey  Darago  confian t  se  en  aquest 
fet  fos  pres-  E  decontinent  que  fo  sabut  que  lo  Rey 
Darago  se  guardava  de  la  preso  lo  dit  Matheu  Ferran- 
deQ  fort  feUonament  se  parti  de  Todela  e  tantost  con  el 
fo  vengut  al  Rey  de  Castella  se  destorba  tot  lo  fet  de 
la  pau.  Inlerrogat  con  o  sap  e  dix  que  per  go  con  ere 
present  la  on  lo  Rey  de  Castella  era  con  lo  dit  Matheu 
Ferrandez  vench  de  Todela  e  que  oy  dir  comunament 
a  tots  aquells  que  eren  ab  lo  dit  Rey  les  coses  que 
deposa.  » 

Dix  encara  interrogat  que  havia  oyt  dir  a  Antich 
Anrique^  adelantat  de  Murcia  que  ladoncbs  era  ab  lo 
Rey  de  Castella  quo  En  Bernat  de  Cabrera  e  altres 
qui  estaven  entorn  del  Rey  Darago  feyen  io  let  de  la 
guerra  ab  gran  tracio  e  que  si  no  fos  per  ells  et  per 
lurs  tractaments  quei  Rey  de  Castella  no  volia  U 
guerra. 

Dix  encara  quel  Rey  de  Castella  matex  personal <- 
ment  apres  que  basque  pres  Calatayut  e  altres  locbs 
en' Arago  estant  en  Sibilia.  Dix  aquest  testirooni  que  si 
lo  Rey  Darago  li  torna  va  lo  regne  de  Murcia  segons 
que  sos  predecessors  lavien  possehi(  e  tengut  que  fa- 
ria  pau  perpetual  ab  lo  Rey  Darago  car  ell  no  bavia 
Yolenlat  de  fer  guerra  ab  lo  Rey  Darago  mas  aquells 
qui  eslavan  entorn  del  Rey  Darngo  li  feyen  fer  la  guer- 
ra ultra  sa  voluntat.  E  les,d¡t>s  páranles  relrasch  aquest 
tastimoni  a  don  Ramón  de  Rochafuyll  qui  era  pres  la- 
doncbs en  la  dara^ana  de  Sibilia.  El  dit  don  Ramón 
respes  a  aquest  testimoni  leix  me  anar  a  mi  lo  Rey  que 
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'  lo  I¡  acabare  ab  lo  Rey  Darago  que  ell  li  tornara  reg- 
ué de  Murcia  e  que  faga  pau  ab  el!.  E  aquest  testimo- 

\  ni  toma  dir  al  Rey  de  Castella  que  don  Ramón  de  Ro- 

:  cbafuyll  havia  dit  que  faria  fer  al  Rey  Darago  ?o  que 
demanava  lo  dit  Rey  de  Castella  sil  lexava  anar.  E  lo 

1  dit  Rey  de  Castella  respes  que  amenas  don  Ramón  de 
Rochafuyll  en  Castella  sa  muller  e  sos  filis  e  que  li 
jj^lahia  que  hi  anas.  Dix  empero  que  dago  res  nos  segui 
de  fort  ue  sen  parla  pus. 

* 
Interrogat  si  sab  quel  Rey  de  Castella  trametes 
letres  an  Bernat  de  Cabrera  de  sos  fets  nel  dit  Ber- 
nat  de  Cabrera  al  dit  Rey  de  Castella  deis  fets  del 
Rey  Darago.  E  dix  que  hoc.  Interrogat  con  o  -sap 
dix  que  comunament  o  bavia  oit  dir  diverses  Tega- 
des  a  tots  aquells  qui  cabien  en  los  afeers  del  Rey  de 
Castella  deis  noms  deis  quals  no  sacorda  de  present 
quel  dit  Rey  de  Castella  escrivía  per  ses  letres  de  sos 
fets  an  Bernat  de  Cabrera  et  En  Bernat  de  Cabrera  a 
ell.  E  con  lo  Senyor  Rey  Darago  vench  ara  la  derrera 
Tegada  a  Valencia  e  lo  dit  Rey  de  Castella  se  hac  a  le- 
Tar  del  Grau  de  Valencia  on  tenia  son  reyal.  Dix  lo  dit 
Rey  de  Castella  que  ara  crehia  que  era  mort  En  Bernat 
de  Cabrera  con  ell  no  havia  sabuda  la  venguda  del  Rey 
Darago.  Interrogat  con  o  sap  e  dix  que  per  50  con  o 
havia  oit  dir  a  homens  de  Murcia  que  hi  eren  presenls 
con  lo  dit  Rey  de  Castella  o  dix.  Interrogat  si  ell  ha- 
via vista  alcuna  de  les  dites  letres  ques  trametien  lo 
dit  Rey  de  Castella  el  dit  Bernat  de  Cabrera  ad  invi- 

cem  o  los  fcorreus  que  les  apportaven.  E  dix  que  no. 
TOMO  xxxii  16 
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Dix  eocaira  kiterrogftt  quo  hatia  oit  dir  en  Magalta  a 
un  bom  que  uo  li  membra  que  era  que  lo  dit  hom  dix 
au  Bernat  de  Cabrera  8Í  vosSenyor  vos  voliets  pau  hau^ 
pia  entre  aqüestes  dos  reys.  E  quel  dit  Qemat  de  Ca-». 
brera  r^spM  Callats  que  no  sabets  queus  de;ta  que 
entant  de  mal  deu  bom  metre  sou  senyor  que  no  U 
meoibre  de  hom. 


Dix  encara  interrogat  que  don  Pero  Haga  havia  dit 
a  aquest  testimoni  demontre  quei  dit  Pero  MaQa  es- 
tava  pres  en  Murvedre  que  seré  confessat  et*  que  ha^^ 
via  trames  a  dir  al  Senyor  Rey  Darago  moltes  páran- 
les en  que  esta  va  gran  profit  de  sos  afeers  si  o  sabia 
guardar  sino  gran  peryll  e  que  si  ell  james  escapava 
de  la  pt*eso  que  si  ell  sabia  perdre  lo  cors  que  ell  afron- 
taría de  .  . .  «nsa  En  Bernat  de  Cabrera  ques  sabrien 
piblicament  per  tuyt  totes  sea  obres  quaU  eren  per 
ques  perdie  lo  regne. 


Ipterrogat  si  sabia  la  preso  del  corpte  Dosoqa  con 
sera  ieta  e  dix  que  havia  oyt  dir  an  Ramón  de  Blanes 
que  estava  pres  en  Sibilia  quel  comte  Dosona  e  don  Pe* 
dro  de  Luna  e  frare  Artal  de  Luna  e  lo  dit  Ramón  de 
Blanes  e  alcuns  altres  savien  mes  en  cor  de  entrar  a 
Calatayut  e  com  foren  propdel  reyal  del  Rey  de  Cas- 
tella  foren  sentits  per  los  del  reyal  e  tornarensen  a  Me- 
des.  E'  con  foren  aqui  don  Pedro  de  Luna  dix  al  con- 
té Dosona  que  sen  anassen  e  el  dit  comte  dix  que  alli 
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Tolia  meajar  e  feu  se  apparellar  de  menjar.  B  apres  que 
hac  menjat  lalcayt  del  loch  de  Medes  dix  al  ditcomte 
Seayor  anarvosen  podéis  car  pro»  haveu  espay  segu- 
rament  entro  a  Daroca.  E  lo  dit  eomte  respos  nou  vufl 
fer  a^i  valí  sopar  e  jaure.  E  con  vench  la  nit  a  hora  de 
mija  nit  o  de  matines  lo  Rey  de  Castella  fo  aquí  e  as- 
seija  lo  loch  e  feu  h¡  drega  VIH  ginys.  E  lo  comte  ' 
Dosona  díx  al  aleayt  que  anas  al  Rey  de  Castella  e  que 
ti  dixes  de  part  saa  quel  dit  comte  se  comanava  en  sa 
gracia  e  que  volia  parlar  ab  elj.  E  lo  ditalcayt  ab  gran 
for^a  anay  e  parla  ab  lo  Rey  de  Castella.  El   Rey  de 
Castella  li  demana  lo  comte  Dosona  e  don  Pedro  si 
eren  aqui  en  lo  loch  e  lalcayt  H  dix  que  veritat  era 
quey  eren  estáis  mas  que  partits  sen  eran.  E  puys 
torna  lo  dit  aleayt  al  castell  de  Miedos  e  dix  al  comte 
Dosona  90  que  havia  dit  al  Rey  de  Castella  e  axi  que 
sen  anas  lo  camte  que  segurament  o  podia  fer.  E  lo 
comte  Dosona  respos  per  go  sots  vos  bestia  e  neci  dix 
al  aleayt  de  Medes  perqué  no  havets   fet  go  que  jous 
havia  dit  e  axi  en*  mal  guany  que  Deus  vos  do  tornats 
h¡  enconlinent  e  deyts  al  Rey  go  que  jous  he  dit  quem 
coman  en  sa  gracia  e  que  vull  parlar  ab  ell.  E  lo  dit  al- 
eayt quaix  ab  gran  forga  torna  al  dit  Rey  de  Castella 
e  dix  li  go  quel  dit  comle  li  havia   dit  et  per  conse- 
guent  feeren  iractaments  ab  lo  dit  Rey  e  liuraren  se  a 
preso.  Ais  dix  que  no  sabie  res  en  lo  dit  fet.  Interrogat 
si  sap  que  la  preso  del  dit  comte  fos  felá  per  manera 
•  de  reheha  e  dix  que  ha  oyt  dir  per  lot  regne  de  Mur- 
cia comunament  a  totes  les  gents  que  la  dita  preso  era 
rehena  et  no  pas  preso.    ♦ 
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Dix  encara  interrogat  qae  era  Ter  qae  lo  dii  tesli- 
moni  trames  del  loch  de  Munredre  oo  fVU  den  Jolum 
G.  Doríob  al  Senyor  Rey  Ikrago  dieDilí  qoes  guardas 
que  no  tingues  les  trenes  que  haria  fetes  ab  lo  Rey  de 
Castella  car  si  nos  temem  !o  Rey  de  CasteUa  era  mori 
e  perdnf  tan  poca  companya  havia  e  tan  pocb  esíor^ 
Sobre  al  tres  dírerses  coses  tocants  los  dits  fets  deis  diis 
En  Beraat  de  Cabrera  e  comte  Dosona  intent^at  e  dix 
qne  non  sabia  ais.  Interrogat  de  £ima  de  les  dites  co- 
ses e  dix  que  de  les  coses^qoe  deposades  ba  era  pn* 
blica  bma  e  Ten  comuna  en  CasteUa  e  en  la  cori  dd 
Rey  de  CasteUa.  Interrogat  si  deposa  per  oy  o  per  dhi- 
la  Tolectat  o  per  parciaUtat  ne  si  es  eslat  instniil  de 
negu  qne  b^  aytal  leslinMMU  dix  tpie  no. 
Fnit  sibi  inJBnctnm. 


E  enapres  dimarts  qoes  comptaTa  primer  £a  del 
mes  de  ociobte  del  aoy  desos  dit  en  h  dita  dutat  de 
Valencia  fo  continuada  per  lo  dit  En  P.  Marti  la  re- 
eepcio  deis  Sis  lestimous  en  la  reoqicio  quts  se^oex. 


Lo  noble  En  Jolian  AUboso  de  Xmca  tKánoai  jn- 
rat  et  inSertogat  si  sabia  h  preso  dd  cMDte  Dosona 
oMn  $e  fm  ne  en  quina  nsancra  oe  en  qual  locb  e  dix 
e^^ser  vmtat  qne  i*n  dia]  deopcscre  lo  Rey  de  CasteUa 
están  sobre  lo  selge  de  la  ^üa  de  ObUyu  un  bom 


^  en  áe  k  pMiU  M  ^tj  de  CtOdla  reocb  al  dix 
Ker  fifittXS  «apoyar  albe rS^a  e  jo  dlt  Rey  nesf^is  4¡me  <s 
e  lo  A  fpoel  dix  Síltot  ir<  cosle  Düsoni  e  doo  Pmto 
de  Leas  ab  V|  ckT^kaicirs;  xeoSee  per  eolnr  a  Cah- 
tija  e  }o  Sénior  e  o  seotít  e  son  sen  UmtuiIs  a  Hiedes 
e  cBs  firts  s«^ír  aJs  de  Ubeci.  E  !o  dii  Rey  de  Cjfite- 
Da  4eoofit:Deiit  iraiu  a  aqoest  lestimoni  qui  bdooclis 
eia  CB  serrey  óel  dii  Rey  de  Casle&a  e  presHM  a  aqües- 
tes inranles  qoe  ell  qoey  ams  a  Hiedes  et  ab  be  mO 
fcomfiH  de  carall  aoa  lantasl  eoTes  lo  dit  ktcb  de  Mié. 
dei  cC  etérea  lo.  E  fea  se  exir  Garda  Qabala  qui  esta- 
la es  lo  dit  locb  de  Hiedes  e  demant  li  los  dits  comte 
H  doo  Pedro  de  Luoa  si  eren  aqoi  en  lo  dit 
El  dit  García  (habita  dix  qoe  no.  E  aqoest  tesü- 
moni  dix  al  dit  Garcia  quel  Rey  de  Castelb  Tenia  de- 
trás eD  el  que  feya  ap^irtar  gioys  e  que  sido  li  o  deya 
qoe  esser  los  dits  ríchs  bomeos  en  lo  dit  locb  o  no  que 
eonsomaria  lo  dit  loeh  e  axí  que  niolt  li  era  mellor  que 
lio  dixes  la  Teritat  car  eli  sabia  de  cerl  que  alli  ej^m, 
E  lo  dii  Garcia  pápala  respos  que  ab  sagrameut  o  te- 
nia e  axi  que  nou  gosaria  dir.  E  aquest  lestimoni  res- 
pos  e  doocbs  aqui  son.  £  ladoucbs  aquest  testimoDi  tor- 
os al  Rey  de  Castella  e  dixli  que  aqui  eren  los  dits 
ricbs  bomens.  El  dit  Rey  vencb  al  dit  locb  de  Hiedes 
e  ladoocbs  lo  dit  comte  Dosoua  demana  aquest  testi- 
moni  a  ¡idrlament.  C  aquest  testimoui  eusempsabHar- 
tin  Loppez  et  Martin  Yanyes  et  Matheu  Ferrandez  de 
manament  del  dit  Rey  de  Castella  Teoch  a  parlar  ab  lo 
dit  comte  Dosona  dientli  que  volía.  E  lo  dit  comte  Do- 
sona  dix  no  tuIÍ  ais  al  Rey  sino  quim  saul  vida  et  mem* 
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Itres  e  quim  assegur  de  no  fer  mala  preso.  E  que  noat 
for9  de  fer  restat  ultra  ma  Tolentat.  E  ab  avtant  liura^ 
ra^  a  ell.  E  aquest  testímoni  torna  o  dir  al  Ri^y  de 
Castella  e  lo  Rey  de  Castella  dix  qixe  1¡  plabia  pero  que 
volía  saber  don  Pedro  de  Luna  si  sen  tenia  en  (o  que 
deya  lo  dit  comte  Dosona  o  si'volia  fer  altra  cosa  de  si 
matex.  E  ladonchs  aquest  testirooni  ab  los  desús  no- 
f^enats  torna  al  dii  comte  dientlí  que  phahie  al  Rey  90 
que  ell  li  demanava  e  que  o  fiíria.  E  dix  a  don  Pedro 
de  Luna  ell  que  entenie  a  fer  de  si  matex.  É  don  Pedro 
respos  a  aquest  testímoni  dient  certes  que  sin  podra 
defendre  que  amaría  mes  morir  que  no  quem  Huras 
mas  esticb  en  poder  de  aquests  vilans  qui  eren  que  de* 
continent  se  retrien  e  axi  nom  se  quem  diga  bona* 
ment.  E  ladonchs  respos  lo  dit  comte  e  dix  don  Pedro 
que  diriets  ben  se  que  aquella  plasenteria  que  jo  fag 
falrets  vos.  E  ladonchs  tornaren  o  a  dir  al  Rey  de  Cas-, 
tella  e  present  aquest  testimoui  e  los  dits  Martin  Lop- 
pe¿  e  Martin  Yanyes  e  Martheu  Ferrandez  i*eterense 
los  dits  comte  Dosona  e  don  Pedro  de  Luna  e  aquells 
qui  ab  ell  eren  al  dit  Rey  de  Castella  emporo  de  la 
seguretat  quel  Rey  de  Castella  promes  de  fer  al  dii 
•  comte  Dosona  lo  dit  comte  demana  albera  que  fos  sub- 
signat  de  ma  del  Rey  de  Castella  lo  qual  albera  lo  dit 
comte  matex  decontinent  soscrivi  de  sa  propria  ma.  E 
lo  Rey  de  Castella  de  sa  ma  lo  signa  ey  escrivi  son 
nom.  Iniérrogat  si  sabia  que  aquesta  preso  del  dit  com- 
te Dosona  se  fees  per  manera  de  rehena  e  dix  que  no 
o  $ap  per  quina  ititencio  se  feu  mas  be  sap  de  cert 
que  si  fer  o  bagues  volgut  Id  dit  córate  seo  pogai'a  es- 
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fier  be  aoat  sens  tot  perytl  que  ben  bac  proa  espay  cor 
ell  testtmoui  fo  lo  primer  hoin  que  ptega  al  dit  loch  de 
Miedes  prr  manament  del  dit  Rey  de  Castella  que  en- 
eara  noy  havia  Tengut  algu  e  puys  vlnguey  lo  prior  de? 
Sent  Jahan  qui  ladonchs  era  que  ara  es  maestre  de  Al 
cantara  e  puys  daltres. 


Fnterrogat  si  sabia  que  Ramón  de  Castellbell  fos  es- 
lat  trames  por  lo  eomte  Dosona  con  Tencb  de  Murve- 
dre  en  Cathalunya  a  la  camlessa  Dosona  muller  del  dit 
eomte  el  a  la  vezcomtessa  de  Cabrera  mare  sua  que 
sisquessen  de  la  térra  e  senyoria  del  Senyor "  Rey  Ba- 
rago per  Ti'nirsen  a  Castella  et  que  feessen  al^ar  con- 
tra lo  Rey  Darago  !a  térra  e  IcKihs  e  casteHs  deis  com- 
dat  Dosona  e  vezcomdat  de  Cabrera  e  dix  que  axi  o 
ha  vía  oyl  dir  al  prior  de  Senl  Johan  de  Castella  aquest 
testitjioni  están t  en  servt-y  del  Rey  de  Castella  que  li 
de  mana  va  sis  pensava  ques  pogues  fer  per  res  que  tes 
diles  comlessa  e  vezcomtessa  poguessen  exir  de  la  tor- 
ra det  Rey  Darago  e  que  los  lochs  de  lur  térra  se  al- 
Qasseti,  E  aquest  lestimoni  dix  que  la  exida  lur  nos  po, 
dia  ben  fer  sino  per  la  part  de  FraD?a  quant  era  a!  al- 
^ar  de  la  térra  que  leu  si  podía  fer  pus  los  alcayts  que 
tetiieti  los  casteUs  bi  consentissen* 


Interroga t  quina  preso  fi>  feta  al  dít  comt^  Dosona 
per  !o  dit  Rey  de  Castella  et  dix  que  nuil  tempg  li  fo 
felá  mala  preso  ans  yee  aqueit  lestimoni  di  verses  ve- 
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gades  quel  Rey  de  Castella  lo  anava  veure  es  vebien  la 
UD  ab  laitre  e  lo  Rey  li  Irametía  de  ses  viaudes  fort 
soven. 


Interrogat  quina  cara  feu  lo  dit  comte  Dosona  con 
se  Tee  en  poder  del  *dit  Rey  de  Castella  en  aquella  ho- 
ra ques  fo  retut  e  dix  que  bella  es  xufava  es  rebla  ab 
ell  axi  con  si  res  do  fos  estat  (o  que  no  fe  va  algu  deis 
altres  qui  foren  preses  ab  ell  ans  apparie  be  en  lurs 
cares  que  eren  irists  et  despagats.  E  vee  moltesvega- 
des  aquest  testimoni  que  estant  lo  Rey  de  Castella  so- 
bre lo  setge  de  Catatayut  quel  dit  comte  Dosona  caval- 
cava  ab  lo  dit  Rey  de  Castella  es  rehia  es  trufava  ab 
cll  e  axi  matex  lo  vee  exir  un  dia  que  feyen  mostra  e 
lo  dit  comte  vench  a  mirar  la  mostra. 


Dix  encara  interrogat  que  per  nuil  temps  no  vee 
quel  dit  comte  Dosona  fees  mala  cara  de  sa  preso  ans 
esteva  axi  pagat  et  alegre  que  si  podia  mes  fer  de  ques 
maravellava  fort  aquesl  testimoni/  Dix  encara  que  vee 
en  Murvedre  quel  Rey  de  Castella  feu  fer  al  dit  comte 
Dosona  con  loy  fey  venir  axi  bell  lit  con  lo  feera  fer 
a  si  matex  e  que  havia  axi  compliment  en  la  sua  cam- 
bra de  confits  e  de  qo  que  ell  volia  con  sino  fos  pres 
e  que  aytantes  fembres  con  volia  li  amenaven. 


Interrogat  si  sabia  per  quina  rabo  lo  dit  Rey  de  Cas- 
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tella  leu  venir  lo  dii  conite  Dosolna  a  Murvedre  e  dix 
que  per  í¡o  que  fees  tractoments  ab  los  amiclis  e  pa- 
rents  que  ha  en  Aiügo  contra  lo  Rey  Daiiigo  no  sap  em- 
pero que  sen  segui.  Intcrrogíil  si  saíiia  qut'l  dit  comte 
Dosona  fees  letres  de^a  a  Ai  ijjro  a  negu  de  iracíainents 
contra  lo  Rey  Darago  ne  si  hi  Ira  mes  persona  alguna 
qui  fees  los  dUs  tractaments  e  dix  que  uo  o  ^bíe» 


ítem  fo  interrogíit  si  sabia  quel  Rey  de  Castella  ha- 
ííues  traclanicns  alcuns  ab  En  Berna t  de  Cabrera  nel 
dit  En  Bernat  de  Cabrera  ab  lo  Rey  de  Castella  e  drx 
[que  DO  o  sabia  de  cena  sciencia  mas  que  ñera  fama 
publica  en  (Castella.  E  que  ell  mate^  testimoni  oy  dir 
al  Rey  de  Castella  í\nel  Ri?y  Darago  no  podía  res  fer 
que  ell  no  o  sabes.  E  encara  vee  et  oi  moltes  vegades 
que  con  amena  ven  alcuns  hoinens  catius  de  la  Ierra 
del  Rey  Darago  al  dil  Rey  de  Castella  quel  Rey  de 
Castella  los  demanava  En  Bernat  de  Cabrera  que  feya 
ne  si  era  sans  e  sí  era  ab  lo  Rey  Darago.  Intenogat  s¡ 
sabia  quel  dit  En  Bernal  de  Cíibrera  se  lelrejas  o  Ira- 
meses  lenes  al  dit  Rey  de  Castella  ne  lo  dil  Rey  de 
Castella  al  dit  En  Bernat  de  Cabrera  e  dix  que  vee  en 
Murvedre  un  día  que  Martin  Loppez  tenia  una  letra  qu© 
dix  que  era  venguda  den  Bernat  de  Cabrera  al  Rey  de 
Gastella  la  quaLIodit  Martin  Loppez  mostra  a  aquest 
testimoni  e  aquest  teslimoni  conecb  be  en  lo  sobres- 
crit  que  era  scrita  de  ma  del  dit  En  Bernat  de  Cabre- 
ra e  dix  aquest  testimoni  al  dit  Martin  Loppez  aquesta 
letra  escríla  es  de  ma  de  don  Bernal.  Dix  lo  dit  Martin 
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Loppeí  hoc  Ko  sip  empero  iquest  testimoni  qae 
ct)olea¡a  la  dita  letra  car  do  la  legi  jassia  que  le  po- 
gues  haver  lepda  si  sagúes  polgnt  Dii  encara  ínter- 
rtigat  que  satmi  aquesl  lestimoni  qoe  con  lo  TeQConite 
Dijlla  fo  pres  a  Magallo  que  En  Bernat  de  Cabrera 
Tench  a  Remolinos  que  es  ora  dd  rin  Deliro  e  aqm 
Tengren  bomens  a  eaTall  del  rejal  del  Rej  de  Cutella 
e  que  foren  cridáis  per  part  den  Bernat  de  Cabrera  e 
que  per  lo  dit  En  Bernat  de  Cabrera  per  elis  trames 
una  letra  al  Rey  de  Casielb  b  qual  sab  de  cert  aqnest 
testimoni  que  bague  lo  d:t  Rey  de  CasleDa.  Interrogal 
con  o  sabia  quel  dit  Rey  bagues  banda   b  dita  letra  e 
dix  que  per  co  ctm  K  o  digneren  aqnelk  de  b  gineta 
del  dit  Rey  tie  Castella  ais  qnals  lo  dit  En  Bernat  de 
Cabrera  b  haTb  donada  qai  b  adogirm  e  la  donaren 
al  dit  Rey  «le  C^stelb  e  a^o  matex  li  dix  on  éscoder  sea 
.  «sielb  qui  era  ab  ells.  Interrogat  si  aabb  qod  Rej  de 
lastolb  uameses  lelNs  al  dit  Benat  de  Cabrera  dix 
que  no  ho  sabia  qne  di  o  ba«oes  tísi  mas  qne  era  b* 
ma  publica  comumireni  per  tols  en  lo  real  dd  Rey  de 
lAstcSb  qud  dit  Rey  $mTÍa  de  sm  afeers  al  dit  En 
Bernat  de  Oabreía  el  di¿  En  Berait  al  dit  Rey  de  Cas- 
tdb  deis  afers  dd  Rey  [braga 


Inietn^t  si  sabb  qukis  trKUkisMflil9»iie  qnals  ham 
«itiy^  k>  Rey  de  CjK^b  e  )e  £i  En  Bamat  de  Cabrera 

e  dix  que  Di>  v^  íaboi  cié  ce?:  acas  l^  hitie  oit  dk  co- 
munametii  »ire  ^^qm^  .<  5f  ^;¿  c:£st  3d  B«al  dd  Rey  de 
lUsidU  qoe  k^  t7:acu:t><«5  á»  BcnuA  de  Cabrera 
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eren  que  detenis  lo  Rey  Dardgo  que  no  acorregues  a 
sos  lochs.  e  que  dt^stolgues  que  bat^illa  nos  pegues  fer 
entre  los  díts  dos  Rep. 


'  Interrogat  sí  bavia  viste  venir  correus  den  Beroat  de 
Cabrera  o  per  part  sua  al  Rey  de  Castella  e  dix  que  no 
be  es  ver  que  bavia  vists  venir  diverses  vegades  aquells 
^ils  de  cavallers  o  esc:uders  que  eren  licenciáis  per  lo 
Rey  de  Castella  que  servissen  al  comie  Dosona  al  Rey 
de  Castella  e  parlar  ab  ell  no  sab  empero  de  que. 


Interrogat  si  sabia  que  lo  dit  En  Bernat  de  Cabrera 
con  era  ^n  Murvedre  per  lo  iractament  de  la  pau  dixes 
a  Marti  Yanyes  aquélles  páranles  que  don  Pero  Maga 
trames  a  dir  al  Senyor  Rey  Darago  per  lo  rector  de 
Cargre  dix  que  no  pero  be  sabia  que!  dit  En  Bernat 
de  Cabrera  parla  tol  sois  en  una  cambra  en  Murvedre 
ah  lo  Rey  de  Castella  e  ago  sab  be  lo  comie  de 
Denia. 


Dix  encara  interrogat  que  con  digeren  al  Rey  de 
Castella  que  En  Bernat  de  Cabrera  era  morí  que  feu 
mpit  mala  cara  e  feu  appares  que  lí  ^vá  fort  greu  e 
dix  moltes  vegades  que  n)ala  hora  fos  del  seu  morir. 


Interrogat  si  lo  Rey  de  Castella  ha  hauts  certs  ar« 
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dits  deis  afeers  del  Senyor  Rey  Danigo  depuys  que  En 
Bernat  de  Cabrera  fo  pres  e  dix  que  sabia  de  cert  que 
non  havia  haui  ardit  algu  ans  sabia  qué  si  no  fos  per 
dos  homens  de  casa  de  don  Entello  que  vingueren  al 
dil  Rey  de  Castella  sobre  lo  Grau  de  Valencia  on  te- 
nia son  reyal  e  quel  Rey  de  Castella  se  maravella 
aytant  de  la  venguda  del  Senyor  Rey  (t  de  la  armada 
de  la  mar  con  si  vees  volar  un  ase  e  que  o  tenia  per 
impossible  ques  pogues  fer. 

Interrogat  sí  sabia  persones  alcunes  qui  sabessen  res 
en  los  dits  affers  dix  que  no  que  sien  dega  en  Arago 
ne  aades  li  acort. 


Interrogat  de  fama  de  les  coses  desús  dites  e  dix  que 
de  tot  90  que  ell  ha  desús  deposat  es  fama  publica  o 
yeu  comuna  en  Castella. 


Interrogat  si  deposa  per  oy  rancor  etc.  et  si  fo  ins-  , 
truit  etc.  dix  que  no. 


Fuit  sibi  iniunctum  etc. 


Diluns  ques  complava  a  Vil  dies  de  octobre  del  any 
desús  dit  en  la  dita  ciutat  de  Valencia  fo  continuada 
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■  En  Vidal  de  Vilanova  cavaller  trslimoni  jurat  e  in- 
te rrogat  si  sabia  que  aleuns  tracíameiits  fosseii  estáis 
eolre  lo  Rey  de  í^oslellii  el  En  Bernat  de  Ciíbrera  edlx 

Íque  era  vei  ilat  que  lo  dit  Vidal  Ib  trames  per  k»  Sea- 
jor  Rey  en  míssatger  al  Rey  deCasletla  qui  kdonchs 
tra  en  Sibilia  e  con  fo  en  Sihilia  un  dia  que  ell  hac 
einpres  de  ¡íailar  ab  lo  Rey  de  Cas  leí  la  e  aquest  testi- 
mooi  fo  en  la  cambra  on   era   lo  dit  Rey  presents  lo 
maestre  de  Sen  I  Jago  Mai  (in  Loppez  el  MarUn  Ya  oyes 
et  Matbeu  Ferrantiez  lo  Rey  de  Caslella  dix  a  aquest 
.      teslimoni  sí  hiivia  haut  ardil  Daiago  e  aquest  testimoni 
Hrespos  al  díi  Rey  que  no  e  di\  u\  Rey  si  navia  ell  bauu 
~  El  dii  Rey  H  respos  que   un  seu  correu   era  vengut 
Danigo  e  que  havia  aportada  a  ell  una  letra  den  Berna t 
de  Cabrera  e  dix  a  Malbeu   Ferrandez  son  secretari 

I  qui  alii  era  present  que  donas  a  legir  a  aquest  teslimo- 
ni  la  letra  qne  En  Rernat  de  Cabrera  I  i  havSa  Ira  me- 
sa e  Maíheu  Ferrandez  tanlost  dona  la  letra  que  era 
vonguda  al  dit  Rey  del  dit  En  Rernal  de  Cabrera  a 
aquest  testifnoni.  E  aquest  testimoni  iegi  la  dita  letra 
et  era  feta  la  dita  letra  per  eapilols.  E  lo  primer  capi- 

klol  contenia  quel  dit  Bernat  de  Cabrera  havia  parlatab 
lo  Senyor  Rey  Darago  sobre  lo  fe  I  deis  DC  homens  a 
tavall  quel  dit  Rey  de  Caslella  li  demanava  eque  ha- 
via fet  lo  dit  En  Bernat  de  Cabrera  ab  lo  Senyor  Rey 
qnals  l¡  iramelria  deis  cjuals  serien  caps  lo  conile  Do- 
80na  son  fyll  el  dit  Bernat  de  Cabrera  pero  que  alcuns 
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del  cottseU  éel  Senyar  Rey  ht  contrasta  ven  mas  cpiemas 
que  no  contrastant  lo  dit  contnist  se  faria  e  (jnel  dit 
Bernat  de  Cabrera  dins  breus  dies  ab  los  dits  DC  ho- 
mens  a  cavall  ¡ría  envés  lo  dit  Rey  de  Casteila  empe- 
ro que  no  podien  anar  axi  test  per  v*o  con  se  duptava 
que  les  companyes  blanches  qui  eran  en  les  partídes 
de  Navarra  no  enirnssen  en  Ara^o  per  darnpniflcaí*  e 
que  deeentipeot  que  les  dites  companyes  fossen  passa- 
des  quel  dit  En  Beraal  de  Cabrera  ab  los  dits  TKl  ho- 
mens  de  eavail  ¡ria  la  on  fos  lo  dit  Rey  Je  Casteila  per 
complir  sen  manament.  Encara  havia  en  un  altre  ca- 
pítol de  la  dita  letra  que  les  companyes  blanches  se 
dehie  que  irien  envers  les  parts  de  Castelb  et  ax!  de- 
ye  al  Rey  de  (Casteila  que  sen  apercebis.  E  altiva  eapt- 
lol  de  la  dita  letra  conienia  qué  sobre  lo  kí  quet  dit 
Rey  d<'  Casteila  et  lo  dit  Bernat  de  Cabrera  se  sebien 
serie  lo  dit  En  Bernat  do  Cabrera  ab  lo  dit  Rey  de 
Casteita  dins  breus  dies  e  que  sobre  aquell  fet  se  faHe 
VO  qpeldit  Rey  de  Casteila  manarle  et  ordinaHe  ée  les 
qnals  coses  aquest  tostimoni  se  maravella  fort  et  hae 
mala  sospita  contra  lo  dit  En  Bernat  de  Cabrera  ente- 
nent  e  ci*elieni  que  cll  havia  alcuns  auls  tractan^ents 
ab  lo  dit  Rey  de  Casteila  e  e^o  per  tal  car  ladonebs  lo 
Rey  de  Casteila  havia  feta  pau  ab  los  Reys  moi*os  et 
00  feya  guerra  ab  aleu  ans  tots  los  seus  IVontallers  se- 
rien do  son  manament  tornats  a  Sibilia  e  dintre  térra 
eC  que  demaoas  al  Rey  Barago  los  DC  homens  a  cavall 
bague  gran  rabo  aquest  testimoni  de  duptar  en  lo  dit 
fet  o  de  haver  sospita  contra  lo  dit  En  Bernat  do  Ca- 
brera que  no  fossen  auls  tractaments  entre  ell  el  dit 
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Rey  de  Caslella*  E  per  ?o  encara  car  les  corapanyes 
blanqhes  de  que  la  letra  del  rlit  En  Bernat  de  Cabrera  . 
feya  mencío  sabia  ben  de  cepi  aquest  lesliniotji  que  no 
eren  ladonch  en  toles  les  ñon  teres  del  Rey  Üarago  ne 
del  Rey  de  Navarra  ne  encara  en  tota  lengua  doch  ans 
eren  en  lestrem  de  les  partides  de  Franga  e  no  sabía 
hom  que  ios  veritat  nes  deya  que  deguessen  venir  en 

^les  partides  Darago  ne  de  Navarm  perqué  senblant- 
ment  havia  rabo  aquesl  teslimoni  de  haver  la  dita  sos- 
pita  e  presurapcio  contra  lo  dit  En  Berna l  de  Cabrera 
e  majorment  per  !es  pas-aules  el  uses  que  eren  co  aquell 
capítol  que  deya  que  sobre  lo  fot  quel  dit  Rey  de  Cas- 
tella  el  dit  Bernat  de  Cabrera  se  sabien  se  farie  con  lo 

^dit  En  Bernat  de  Cabr*^ra  fos  ab  lo  Bey  de  Castella  ^o 
que!  dit  Rey  de  Castella  manarie  et  ordinarie,  E  apres 

■  que  tot  ago  fo  fet  sobre  partí  ules  de  la  perfeocio  del 
raatnmnni  qiies  devia  fer  del  fyll  del  Rey  de  Castella 
ab  la  infanta  dona  lili  mor  fyllá  del  Senyúr  Rey  partí 
aquest  testímoni  del  dit  Rey  ab  bones  |)aniules  e  lo  dit 

I  Rey  de  Castilla  feya  seuiblant  que  li  plaliia  fbrt  el  era 
molí  pagat  del  dit  fete  e/a  fort  cuy  tal  ques  fees  e  vench 
sen  aquesl  testimoni  al  Senynr  Rey  Darairo  e  quaix 
aytant  con  acjuesl  testimoni  lo  la  on  lo  Seny or  Rey  era 
quaix  aytantost  torna  la  guerra  de  Castella  e  a^o  vench 
segons  que  oy  dir  aquesl  testimoni  per  tal  con  un  por- 

Iter  que  era  de!  Rey  de  Castella  ab  lo  Senyor  Rey  e  li 
demanava  los  diis  ÜC  homens  a  cavall  o  VI  galeesar- 
mades  sen  torna  ab  tal  resposta  quel  dit  Rey  de  Cas- 
tella torna  dccontinent  la  dita  guerra.  Intcrrogat  si  sa- 
bia que  allres  trac  tana  en  ts  aícuus  íbss&n  estáis  enlre^ 
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lo  dit  Rey  de  Castella  et  En  Bernat  de  Cabrera  dix 
que  no. 


Sobre  alires  diverses  coses  tocanis  lo  fel  del  dit  En 
Bernat  de  Cabrera  e  la  preso  del  comtc  Dosona.  Inter- 
rogat  dix  que  noy  ^sabie  res  de  certa  sciencia  mas  que 
era  fama  publica  en  tota  la  térra  que  per  los  tracta- 
menls  den  Bernat  de  Cabrera  sera  perdut  es  perdia  tot 
lo  regne. 


Interrogat  si  deposa  per  oy  rancor  etc.  et  si  fo  ins- 
truit  etc.  dix  que  no. 


E  part  ago  divenres  ques  comptava  a  XI  dios  de  oc- 
tobre  del  any  desús  dit  en  la  ciutat  de  Valencia  fo 
continuada  per  lo  dit  En  P.  Marii  la  recepcio  deis  dits 
testimonis  en  la  seguent  forma. 


Francesch  Soler  hubitanl  en  Valencia  que  solia  estar 
en  Murvedre  testimoni  jurat  et  interrogat  si  sabia  lo 
Rey  de  Castella  perqué  havia  fet  \en\v  lo  comte  Doso* 
na  ara  con  lo  dit  Rey  fo  la  derrera  vegada  en  Murve- 
dre. E  dix  que  era  veritat  que  estant  aquost  testimoni 
en  Murvedre  un  dia  del  qual  no  li  acorde  oi  dir  a  un 
castella  lo  nom  del  qual  no  li  membre  quel  Rey  de 
Castella  feya   venir  lo  comte  Dosona  a  Murvedre  e 
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aquest  testimüni  tlemaua  al  dit  castelb  per  quina  raho 
lo  dit  Rey  faya  venir  lo  dit  conite  et  dix  que  per  50 
quel  volia  fer  capita  de  Murvedre  e  lexar  lo  aqui  ab 
CCC  de  cavall,  E  aquest  testiírioni  demana  al  dit  cíis- 
lella  lo  dit  Rey  perqué  o  feya  ne  con  se  poria  fiar  en 
lo  dit  cornte  e  lo  dit  Castella  respos  que  per  «.^o  con 
lo  Rey  Darago  hahia  niort  En  Berna t  de  Cabrera  pare 
del  dit  comte  lo  qual  era  mort  en  et  por  servey  del  dit 
Rey  de  Castella  lo  Rey  de  Castella  Imvia  en  cor  do  fer 
be  et  merce  al  dit  comte  Dosona  e  que  Un  entenia  a 
fer  aytant  con  a  ricb  honi  negu  que  fos  en  Castella.  E 
puys  viu  aquest  te&tiiiioni  quel  dit  comte  do  fet  Tcn- 
gue  a  Murvedre  c  con  sabe  lo  Rey  de  Castella  que  En 
Bernat  de  Cabrera  no  em  mort  feu  tornar  lo  dit  comte 
pres  en  Castella  e  ques  deye  que  nuil  temps  nol  feu 
desfferrar» 


Inlerrogal  de  quina  condicio  era  lo  dit  castella  dix 
les  ditos  paraules  a  aquest  leslimoni  e  dix  que  era  hom 
de  cavall  e  que  no  soláment  liavia  di  tes  les  coses  de- 
sús dites  a  aquest  testímani  ans  encara  les  bavia  ditas 
en  la  plaga  de  Murvedre  publicament  davant  moUs. 


Interrogat  sí  sabia  que  En  Berna t  de  Cabrera  ha* 
gues  tractaments  algunsab  lo  Rey  de  Castella  ne  ques 
tramelpssen  letros  la  un  al  altre  el  dix  que  no  o  sabia 
mas  quen  era  fiíma  publica  entre  lois  aquells  qui  eren 
ab  lo  Rey  de  Castella. 

TOMO  xxxu.  '  n 
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Interrogat  si  sabía  quel  codote  Dosona  hagues  traniM 
un  fyll  de  cavaller  en  Cathalonya  a  la  eomtessa  Doso- 
na e  a  la  yeg comlessa  de  Cabrera  que  sisquessen  de  la 
senyoría  del  Senyer  Rey  per  venirsen  en  Castella  et 
feessen  alfar  la  térra  deis  dits  comdat  e  yefcomdat  e 
áix  que  era  ver  quel  Rey  de  Castella  estant  en  Murve- 
dre  havia  fet  desferrar  un  fyll  de  cayaller  daquells  que 
servien  lo  comte  Dosona  e  deyes  quel  devia  traroetre 
en  Cathalunya  e  segons  que  oi  aquest  testimoni  que 
ana  lo  dit  fyll  de  cavaller  en  Cathalunya  no  sap  empe- 
ro perqué  e  ais  dix  que  no  sabia  en  les  dites  coses. 


Sobre  altres  diverses  coses  tocants  los  fets  del  dit 
En  Bemat  de  Cabrera  et  de  son  fiU  interrogat  dix  que 
noy  sabia  res. 


Interrogat  si  deposa  per  temor  oy  rancor  etc.  et  si  fo 
instruit  etc.  dix  que  no. 


Fo  li  manat  que  o  tingues  secret. 


De  facto  nobilis  Bemardi  de  Capraria  et  comitis  Au- 
sonie. 
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Die  jovis  XXIK.die  madií  anno  a  rralivitate  Domini 
MCCCLX  quinto. 


LoDrat  En  Pon^  Borníes  ciulada  áe  Barehinona  tes^ 
tjmoni  jurat  e  interrogat  sobre  les  coses  demuDt  dítcs 
et  dejus  SCI  ¡les  dir  \eritat  que  sapia  e  specialment  so- 
bre  la  preso  del  comte  de  Osona  e  dix  que  noy  sabie 
a]s  salvant  que  ha  ojl  dir  a  alscuns  castellans  claquells 
qu¡  son  slals  preses  en  la  galea  que  ara  novel  lamen  t 
han  presa  k^s  guie  es  nosties  en  les  quals  ere  aquest 
tesiiraoni  que  ells  havren  TÍst  moltes  et  diverses  ve- 
gades  que  to  (fit  comte  de  Osona  era  ab  lo  Rey  de  Cas- 
lella  en  lo  locb  de  A¡giiisirc  et  que  anave  solt  sens  tots 
ferros  el  sí^ns  tota  garda  et  ca  volca  va  ah  speíons  nh 
rosi  genet  et  ab  moles  et  caváis  et  tot  ^o  ques  voHa 
et  cabie  e  era  en  consells  del  dit  ííey  de  Casiella  e 
anava  a  cassa  ab  Jo  dit  Rey  de  Castclla  et  menys  deli 
et  axi  con  se  volia  et  que  tots  lOvS  a  I  tres  ((ui  foren  pre- 
ses ab  lo  dit  coíotc  et  los  altres  det  Rey  Darago  preso- 
ners  stav^^n  preses  et  ferráis  axi  con  se  solien,  D\x  en- 
cara si  ha  ver  oyt  dirá  alseuns  de  la  xiirma  de  la  áUñ 
galea  presa  ques  deya  en  Caslella  que  lo  dit  Rey  de 
Castella  volia  fcr  ahntray  seu  lo  dit  comle  Dosona.  In- 
tcrrogat  qui  eren  presens  con  los  dits  castellaos  deyen 
les  dites  paraoles  a  aquest  testimooi  et  dix  que  noy 
eren  si  no  los  castella ns  con  sccrelament  los  interro- 
paVa  aquest  testinjoui.  Dix  encara  demanat  que  los  dits 
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castellans  ais  quals  ha  oyt  dir  les  dites  coses  entre  los 
altres  son  Alvero  Nunyis  Cabassa  de  Vaques  e  Corna- 
xo  e  lo  comít  de  la  dita  galea  e  inolts  daltres  los  noms 
deis  quals  no  sab. 


Dic  veneris  XXX  die  madü  auno  predicto. 


Blascho  (iornaxo  de  Yilarpando  del  regne  de  Gaste- 
lia  testimoní  jurat  et  interrogat  sóbreles  coses  demunt 
dites  et  en  special  sobre  la  preso  del  comte  de  Osona. 


Lonrat  En  Bort  de  Gravalosa  testímoni  jurat  e  in- 
terrogat sobre  les  coses  demunt  dites  e  en  special  so- 
bre la  preso  del  comte  de  Osona  et  dix  si  ago  saber 
solament  que  dimecres  prop  passat  hora  del  seyn  del 
ladra  aquest  testimoni  de  manament  del  vescomle  ma- 
na a  casa  demadona  den  P.  de  Muncada  on  posa  la 
Senyora  Reyna  un  castella  apeliat  Cornaxo  qui  ara  es 
stat  pres  ab  allres  per  les  galeas  nostres  e  con  lo  dít 
Cornaxo  fo  aqui  aquest  testimoni  present  madona  Si- 
bilia  de  Muntchada  demana  al  dit  Cornaxo  si  conexia 
san  frare  della  go  es  Pedro  de  Luna  e  lo  dit  castella 
respos  que  och  et  puys  demaAali  on  era  et  ell  dixlí 
quel  havia  vist  en  Sibilia  ab  lo  Rey  do  Castella  et  la 
dita  dona  dixli  si  a  Tholedo  sta  pres  veritat  es  dix  ell 
mas  lo  Rey  de  Castella  lo  feu  venir  en  Sibilia  con  hi 
fo  parla  ab  ell  et  taniost  feulo  tornar  a  la  preso  de  Tho- 
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ledo.  E  apres  dcmana  la  dita  dona  al  dít  Carnaxo  del 
comte  dé  Osona  si  anava  solt  etellrespos  queoch  que 
anuve  cavalcant  ab  lo  Bey  de  Castetla  e  la  dita  dona 
d^  mafia  I  i  quina  era  la  rabo  quel  comte  ana  ve  solt  et 
■  Eu  Pedro  de  Luna  stava  pres  et  ferrat  et  lo  dit  Gorna- 
xo  respes  lo  Rey  bo  sap,  Allres  para  ules  no  altres  co- 

»ses  00  hoy  dir  aquest  lestímoni. 
I^onrat  En  Francesch  de  Muntbuy  testimont  júrate 
ínlerrogat  sobre  la  preso  del  comte  de  Osona  et  dix  si 
saber  üqo  solameiit  que  aquest  lestimoni  era  en  la  ga- 
lea  del  vescomle  de  Cardona  et  encontraren  una  co- 
cha de  un  janoves  et  slant  aquí  ab  la  dita  cocha  viren 
áues  galees  de  eastellans  et  lo  dit  vescomte  mana  al 
dit  janoves  que  no  eiiíras  pus  avant  ans  que  sen  tor- 
nas vers  Mal  ¡cha  per  50  que  no  sabesen  leoga*  E  lo  dit 
vescomte  a  la  nit  dona  cassa  a  les  di  tes  galees  et  pren- 
guerenne  una  et  puys  encontraren  altva  vegada  lo  dit 
janoves  qui  era  a  Cadis  et  sera  vist  ab  lo  Rey  de  Cas- 
telta  con  se  fou  partit  de  les  di  tes  galees  nos  tres  et  lo 
dit  vescomte  deraana  lo  dit  janoves  de  quel  havie  de- 
manat  lo  Rey  de  Caslella  et  lo  dit  janoves  deya  li  quel 
havie  demanat  qui  era  ab  lo  dit  vescomte  et  lo  ves- 
comte de  mana  lo  dit  janoves  de  la  preso  del  dit  comte 
de  Osona  lo  qual  jenoves  li  dix  aquest  testimoni  pre- 
sent  et  hoyent  que  ell  havie  visi  quel  comte  de  Osona 
era  present  en  lo  consetl  del  Rey  de  Casiella  et  quel  dit 
comle  axi  matex  havie  demanat  al  dit  jenoves  qui  era 
ab  lo  dit  vescomte  de  Cardona.  Dix  encara  demanat  sí 
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liaver  oyt  dir  al8  castellaos  qui  son  stals  preses  ara 
uovellamenf  ab  la  dita  galea  presa  e  en  special  a  aquell 
qui  hu  nom  Cornaxo  quel  dil  comte  de  Osona  anuya 
et  stave  el  jayia  ab  Marti  Anyis  et  en  la  sua  galea  et 
quel  Rey  ¿le  Castella  lo  li  havie  comenat  et  que  ai\ave 
cavalcant  ab  éll  sens  tota  allre  preso. 


Divcndres  a  XUI  de  juny  del  dit  any. 


Francesch  GomiQ  de  Xibilia  testimoní  jurat  e  inter- 
;*ogat  sobre  les  coses  demunt  dites  et  en  special  sobre 
la  preso  del  comte  de  Osona  e  dix  esser  ver  que  aquest 
testimoni  havie  vist  en  lo  loch  de  Alguizira  lo  dit  com- 
te do  Osona  qqi  ibat  eques  in  quadam  muía  et  cum  íp- 
60  ibant  dúo  cathalani  qui  serviebant  dicto  comiti  in 
ómnibus  suis  neqessariis  et  quod  ibat  quasi  continué 
cum  dicto  Rege  Castelle  lam  per  terram  quam  per  ma- 
ro et  quod  venerat  ad  dictum  locum  in  quadam  galea 
cum  ipso  Rege  Caslelle.  Interrogatus  etiam  dixit  quod 
comuniter  gentes  dicebant  quod  dictus  comes  eral 
in  dicto  loco  lanquam  captus  et  quod  aliqui  homines 
custodiebant  eum  tamen  hic  testis  noq  vidit  dictum 
comitem  captum  nec  existentem  in  aliqua  capiione. 
Interrogatus  si  scit  qua  de  causa  dictus  comes  venerat 
in  dictum  locum  et  dixit  se  nescirencc  audivisse  di- 
ci.  Dixit  etiam  interrógalos  se  videre  dictum  comitem 
per  duas  vjces  quibus  ipsum  vidit  euntem  valde  letum 
seu  cum  facie  leta.  Interrogatus  si  scit  qi^i  erant  dictí 
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cathalaní  quí  serviebaat  dicto  coniili  el  dixit  se  nes- 
círe»  Dixit  eliam  inteiTOgalus  quodomnes  alü  cathala- 
n¡  capti  in  Xibilia  elabant  capti  qísí  dictus  comes  et 
predicli  cluo  qui  serviebant  sibi.  lolerrogatus  si  vidit 
aliqua  více  diclum  corailem  ferentem  aliqua  fen*aíi.en- 
ta  ¡Q  tibiis  vel  ia  alia  parte  sui  corporis  el  dixit 
quod  noo. 


Posi  hanc  die  lune  XXIII  díe  junii  oano  predicto 
venerabilis  Bernardus  Cunill  de  domo  doiiiini  Regís 
de  mandato  sibí  facto  per  illustrem  dominam  Reginam 
presen  tavit  et  Iradídit  venerabili  Pe  tro  ga  Costa  bajulo 
Cathalonie  gene  rali  et  Berengario  de  CortiUo  jurispe- 
rito quandam  lilteram  papiream  clausam  quod  dicte 
illustrl  domine  Re{;itie  dirigebatur  cujus  littere  epi- 
grama seu  subseripcio  erat  talis  A  la  moit  alta  Sen- 
yora  la  Senynra  Keyna  Darngo*  Quam  literam  dictas 
venerabilis  Petius  ga  Costa  apperuit  et  eam  in  presen- 
tí processü  inseri  jussil  cujus  tenor  talis  est. 


Senyora  sapia  la  voslra  gran  altea  que  jo  he  reebu- 
da  una  letra  vostra  per  k  qual  me  manavets  que  jo 
reebes  informacio  daiscuns  castellans  filis  de  cavallers 
e  homens  de  paratge  et  daltres  que  agi  fossen  qui  ha- 
guessen  conexenía  del  comte  Dosona  et  aquells  be  et 
diligenimeot  interrogas. 
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Informaeio  recepta  in  Majorica  super  fado  cocnitiií 
DosoDa.  . 


Díe  lune  XVI  junü  anno  a  Dativítate  Domini  MCGG 
LXV.  Curo  Dobílís  dominus  Olfo  de  Proxida  miles  ge- 
rens  vices  géneralis  gubernatoris  regni  Majorice  rece- 
pisset  quandam  literam  clausam  per  serenissímam  do- 
mioam  Reginam  Aragonum  sibi  missam  cujus  supras 
cripcio  erat  lalis. 

AI  noble  e  amat  nostre  mossen  Nolfo  de  Proxida 
portaot  veus  de  governador  en  Mallorques. 

Et  tenor  ¡ntrinsequs  est  talís. 


La  Reyna. 


Mossen  Nolfo  nos  havem  entes  que  en  la  galea  que 
lo  vescomte  pres  del  Rey  de  Castella  la  qual  ha  traroe; 
sa  aqui  a  Mallorques  ha  alscuns  filis  de  cayallers  e  ho« 
mens  de  paratge  e  altres  qui  han  conexensa  del  comta 
Dosona  e  dien  que  va  solt  sens  guardes  e  ques  monta 
en  lestol  quel  Rey  de  Castella  tramet  en  aquestas 
partides.  E  nos  volriam  fort  saber  aquestas  noves  per- 
queus  manam  que  vos  present  un  bon  notari  e  ab- 
tc  interroguets  los  dits  homens  diligentment  de  tot  go 
que  sapien   del  dit  comta  Dosona  e  en  quina  manera 
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lo  tracla  lo  Rey  de  Castella  e  go  que  sen  deya  entre 
ells  e  encara  deis  allr^s  qui  son  presos  en  poder  del 
dlt  Rey  car  nos  haventi  entes  quel  dit  comía  en  ten 
a  Hurar  al  Rey  de  Castella  alscuns  castells  seus  daga 
en  Catalunya,  E  axi  interrogáis  los  dilígentment  e  fets 
fer  bones  provisions  en  aqueix  regtie  e  que  stiguen 
apergebuts  a  tan  los  i  nos  trame  te  ts  la  lur  deposicio  se- 
Ijelfada  ab  vostre  sagell  a  nos  o  al  feel  ooslre  En  P. 
Sacosta  batle  general  de  Catalunya  quíns  en  scríu  pus 
larch  per  sa  letra.  Dada  en  Barchinona  sots  nos l re  sa- 
gell  secret  a  III  días  de  juny  en  lany  MCCCLXV, 


El  dictus  dominus  Olfo  voleos  mandata  dicte  domi- 
ne Regine  et  alia  in  dicta  littera  contenía  exequi  et 
complerep  Pro  tanto  idem  nobilis  asísteme  sibi  venera- 
bili  Guillermo  Geraldi  licentiato  in  legibus  assesore 
suo  et  vocato  in  hiis  pro  notario  et  scripiore  Geraldo 
Dncis  notario  et  scriptore  inquisitionum  curie  guber- 
nalionis  Majorice  processit  ad  inquirendum  et  reci- 
piendom  informationem  de  et  super  conlentisin  dicta 
littera  reginali  a  castellanis  et  precípue  a  quíbusdam 
filiis  militum  seu  de  paratico  qui  nuper  ducú  fuerunt 
Majorice  et  capii  per  nobiiem  viceadmirantem  in  mo- 
dum  sequenlem. 


Gossalbo  de  Carrio  bahitator  loci  de  Garrió  regni  et 
domina  tionis  Regis  Castelle  testis  jura  tus  et  in  térro- 
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gatus  super  interrogatorüs  ¡nfrascripiis  dicere  verita- 
tem.  Et  primo  si  cogooscit  comitem  Dosona  filiúm 
Bernardi  de  Capraria  quondam.  Et  dixit  quod  sic  ^t 
pro  illa  die  qua  iste  et  alii  de  galea  in  qua  iste  ib^t 
fueruDt  positi  per  vim  per  Regem  Castelle  ia  dicta  ga- 
lea vidit  dictum  comitem  ¡d  litore  maris  in  loco  de  Al- 
gisira  equitamtem  6t  aliis  diebus  antea  viderat  eti^ifB 
iHum  equitantem  in  loco  de  Algisira  in  quadam  muía 
et  retro  eum  ip  eadem  muía  equitabat  quidam  homo 
castellanus  videre  bujus  cujus  nomen  ignorat  et  equi- 
tabat sine  custpdia  spatiando  ibidem  et  equitando  cum 
Rege  Castelle  et  eum  associando. 

Interrogatus  si  dictus  cojdcs  debebat  venire  cum  sto- 
leo  dicti  Regis  Castelle.  Et  dixit  quod  secundura  opi- 
nionem  et  dictum  omnium  quod  sic  et  quod  dicebatur 
quod  debebat  iré  iu  galea  Martini  Yanyes  castellani.* 

Interrogatus  si  scit  quod  diclus  comes  fecerit  sacra- 
mentum  et  homagium  dicto  Rogi  Casiello  quod  esset 
homo  suus.  Et  dixit  super  eis  nichii  scire  nec  dici  au- 
divisse. 

Interrogatus  si  scit  vel  dici  audivit  quod  dictus  co- 
mes deberet  daré  castra  vel  loca  ipsius  comitis  dicto 
Regi  Castelle.  El  dixit  super  eis  nichii  scire. 

Interrogatus  in  quo  loco  dictus  comes  hospitabatur 
in  loco  de  Algisira.  Et  dixit  quod  juxta  lalcasser  dic- 
ti Regis. 

Interrogatus  si  dictus  comes  statseustabatsub  custo- 
dia yel  alias  captus  de  noctevelde  die  cundo  cum  dicto 
Rege  Castelle.  Et  dixit  quod  diclus  comes  non  habet 
custodiara  de  nocte  nec  de  die  ymo  leuel  suum  hospi- 
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tium   ul)icumque  vadit  cum   dicto    Rege  secundutn 
quod  sibi  ministratur. 

InteiTogatus  a  quo  tempore  ciira  vidit  diclum  comi- 
tem  euntem  absque  custodia  et  vinculis.  Et  díxit  quod 
a  tempore  citia  quo  stoleum  noviter  factum  per  dic- 
tum  regem  fuitiuceptum  cum  antea  vidisset  eum  com- 
peditatum  in  drassaua  Sibilie  sicut  alii  catalaoi  erant. 

lDterrogatu3  si  íd  consiliis  que  Rex  Castelle  téoet 
ÍDtere3t  dic^us  comes  Dosoúa  vel  alia&i  vocatur  per 
dictum  Uegem.  Et  dixit  se  nescire. 

InteiTOgalus  cujusmodi  status  vel  conditionis  est  is- 
te.  Et  dixit  quod  e&it  genorosus  si  ve  tillo  dalgo  et  est 
de  pala  tío. 


jobannes  Examenis  de  Sibilia  testis  jui*alus  et  in- 
terrogalus  super  interrogatorüs  infrascriptis  dicere  ve- 
ritatem.  Et  primo  sí  cognoscit  comitem  Posona.  Et  di- 
xit quod  sic. 

Interrogatus  si  Rex  Castelle  tenet  dictum  comifem 
captum  vel  sub  custodia.  El  dixit  quod  in  die  Pasge 
próxima  pretérita  diclus  comes  fuit  ejectus  a  captio^ 
ne  in  Sibilia  et  fuil  comendatus  Martino  Yanyes  et  ex- 
tunc  cum  illo  ivit  usque  Algisiram  et  etiam  corriedit 
et  dormivit  et  cum  eodem  comité  equitabat  quidam 
homo  dicti  Martini  Yanyes  vifielicet  in  anquis  mulé. 

Interrogalus  si  dictus  comes  debebat  venire  seu  iré 
cum  stolco  dicti  Regis  Castelle  et  dixit  audivisse  dici 
ab  illis  qui  sunt  de  palatio  dicti  Regis  quod  sic  et  quod 
debebat  habere  per  se  unam  galeam. 
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Interrogatus  si  scit  vel  dici  audívit  quod  dietus  CO' 
mesfecerit  sacramentum  et  homagium  dicto  Regi  Cas- 
telle  quod  esset  hora  o  suus  et  dixit  se  nescire. 

Interrogatus  si  scit  vel  dici  audivit  quod  díctus  co- 
mes tractasset  cum  RegeXlastelle  quod  ipse  comes  de- 
beret  liberare  seu  tradere  aliquod  casirum  suum  dicto 
Regi  el  dixit  se  nescire. 

Interrogatus  in  quo  loco  dietus  comes  hospitabatur 
in  loco  de  Algisira  et  dixit  quod  credit  quod  cum'dic- 
to  Martino  Yanyes. 

Interrogatus  si  diclus  Rex  convocat  in  consiliis  suis 
et  secretis  dictum  eomitera.  El  dixit  quod  non  sed  be- 
ne  scit  quod  cum  Rex  comedií  quod  dietus  comes  stat 
pedes  ante  eum. 

Interrogatus  si  dietus  comos  habet  aliquod  oficium 
serviendi  dicto  Regi.  Et  dixit  quod  non  servit  sibi  in 
aliquo  nisi  quod  stat  ante  eum. 

Interrogatus  si  ante  dictum  festum  Page  dietus  co- 
mes stabat  caplus  aut  sub  custodia.  Et  dixit  quod  sit 
cum  eompedibus  ferréis  in  lalcasser  Sibilie. 

Interrogatus  cujusmodi  status  vel  conditionis  estis- 
te.  Et  dixit  quod  est  GIlo  dalgo. 


Johannes  Rodrigues  de  Sibilia  testis  juratus  el  inter- 
rogatus super  inlerr  ogatoriis  infrascriptis  dicere  veri- 
tatem.  El  primo  si  cognoscit  comilem  Dosona  et  di- 
xii  quod  sic. 

Interrogatus  si  d  ictus  comes  crat  captus  vel  sub  cus- 
todia alicujus.  Et  dixit  quod  non  erat  captus  bene  ta- 
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men  erat  stib  custodia  MarÜDÍ  Yanyes  sine  eompedi- 
bus  el  ligameniis. 

Interroga  tus  a  quo  lempore  citra  dictus  comes  fuil 
iraditus  sub  custodia  dicti  MarliDi.  Et  dixit  quod  a 
lempore  Pa^e  eilrai 

Interrogatus  si  diclus  comes  debebat  iré  et  veoire 
cum  stoleo  Regís  Castelle.  Et  dixit  quod  sic  et  etiam 
dixit  audivisse  predi  do  Rege  quod  díclus  Rex  prece- 
pit  quod  adminislrarentur  arma  dicto  comiti  et  cuidam 
nuntio  illius  qui  est  catalanis  pro  sequendo  dictuin 
sloleum. 

Interrogatus  si  diclus  comes  debebat  habere  galeam 
per  se.  Et  dixit  quod  ymo  debebat  ira  in  galea  dicti 
Martini  Yaoyes. 

Inierrojíalus  si  sci(  quod  dictus  comes  fecprit  sacra- 
meutum  et  homagium  dir.to  Regi  quod  cí^set  homo 
su  US  El  dixit  (loe  nescire  sed  hene  premeditalur  quod 
aliqui  deliebal  faceré  quiu  aliter  dictus  Rex  noQ  per- 
mi  si  sset  dicium  comilem  ruliter  abire- 

Interrogatus  si  dictus  Rex  convncat  in  consilüs  suis 
seu  Iractalihus  dictum  comitem.  Et  dixit  quod  non 
hene  lamen  dietns  Rex  fácil  sibi  iionorem  sícut  uni 
alii  milili. 

ínter rogalus  si  diclus  comes  babel  aliquod  ofícium 
serviendi  diclo  Regí,  Et  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  scit  ve!  diei  audivit  quod  dictus  co- 
mes fecerit  altquod  tractauím  lam  Rege  Castelle  quod 
¡(>se  comes  debeiet  liberare  aliquod  castrum  ipsíus 
dicto  Rcgi.  Et  dixit  quod  non, 

latcrrojjatus  cujusmodi   status    vel   conditionis  est 
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iste.  Et  dixit  quod  cst  filio   dalgo. 


Diego  Ferrandis  dte  Sibilia  teslis  juratus  et  inteiro- 
gatus  super  interrogatoriis  infrascriptis  dicere  verita- 
tetn.  Et  primo  si  cognoscit  comitem  Dosona.  Et  di* 
xit  quod  sic. 

InteiTOgatus  si  dictus  comes  stat  captus  vel  sub 
custodia  et  dixit  quod  antequam  Rex  Castclle  disce- 
deret  a  Sibilia  dictus  comes  stabat  captús  videlicet  in 
compedibus  ferrey.^  et  cum  custodia  sed  ex  quo  dictus 
Rex  discessit  a  Sibilia  dictus  comes  fuíi  ejectus  a  cap- 
tione  predicta  et  venit  cum  diclo  Rege  apud  Algisi- 
ram  et  erat  tune  in  custodia  Martini  Yanyes  equitando 
cum  Rege  et  aliquotiens  cum  dicto  Martino. 

Interrogatus  si  dictus  comes  debebat  iré  et  venire 
cutn  stoleo  dicti  Regis.  Et  dixit  quod  sic  ^ridelicet  in 
galea  dicti  Martini  Yanyes  et  ita  comuniter  dicebatur 
per  omnes. 

Interrogatus  si  scit  quod  dictus  comes  fererit  sacra- 
mentum  el  homagium  dicto  Regi  Castelle  quod  ésset 
homo  suus.  Et  dixit  quod  comuniter  dicebatur  per  ho- 
mines  curie  dicti  Regis  servientes  diclo  Regi  quod  dic- 
tus comes  se  fecit  hominem  dicti  Regis  cum  sacra- 
mento et  homagio.  Et  dicebatur  in  curia  dicti  Regis 
quo  dictus  cotnes  debebat  tradere  comitatum  suum 
dicto  Regi. 

Interrogatus  a  quibus  hoc  dici  audivit  et  dixit  quod 
non  recordaiur  sed  per  omnes  comuniter  dicebatur  in 
curia. 
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Interrogatus  sí  dtctus  oomes  intererat  in  consiUis  et 
tractatibus  dicli  Regis  el  dixit  quod  sic  videns  in  dic- 
to loco  de  Algisira  cum  Martirio  Yanyes  et  Mathco 
Ferrandis  el  alus  de  consilio. 

Interrogatus  si  seít  vel  dici  audivit  quod  dicti  Rex  et 
comes  fecerint  atiquos  Iractatus  cum  aliquibus  cala- 
bais de  tradeudo  aliqua  loca  vel  castra,  Et  dixit  quod 
non, 

Interrogatus  cujusiBodi  status  vel  conditionis  est  is- 
te*  Et  dixit  quod  est  fdlo  dalgo. 


Johannes  de  Soria  habitalor  loe  i  de  Soria  regni  Cas- 
telle  testis  júralos  et  inlerrogatus  dicere  ventatem  su- 
per  interroga toriís  infrascriplis,  Et  primo  si  cognosciE 
comitem  Dosona.  Et  dixit  quod  sic, 

Interrogatus  ubi  vidit  eum.  Et  dixit  quod  in  \U 
gisira, 

Interrogatus  si  dicíus  comes  erat  captus  vel  sub  cus- 
todia, Et  dixit  quod  non  eral  caplus  ymo  videbnt  illum 
euntem  eques  In  muía  cum  Rege  Castelle  aüquotiens 
cum  Mai'tino  Yanyes  vidit  etiam  quod  diclus  comes  co- 
niedebet  et  bibebat  aliquotiens  in  palalio  Regis  ali- 
quotiens  cum  dicto  Martino  Yanyes, 

Ititenogalus  si  diclus  comes  dcbebat  ¡re  cum  stoleo 
Hogis  Castelle.  Et  dixit  quod  bene  dicebutur  per  gen- 
tes in  Algisira  quod  diclus  comes  dcbebat  venire  cum 
dicto  stoieo. 

Interrogatus  si  dictus  comes  fecit  sacramentum  et 
homagium  Regi  Castelle  quod  esset  homo  suusi,   Et 
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dixit  se  in  predictis  nichil  scire  nec  audivisse. 

Interrogalus  si  dictus  comes  fecit  aliquos  tractatqs 
cum  aliquibus  catalanis  quod  ipse  comes  deberet  daré 
aliquod  casirum  suum  seu  deliberare  dicto  Regí  Cas- 
telle.  Et  dixit  super  ei.-"  nichil  scire. 

Interrogalus  cujusmodi  status  est  iste.  Et  dixit  quod 
filio  dalgo.  * 


Bertholomeus  Lopis  Doronenyan  dominationis  Regís 
Castelle  testis  juratus  et  interrogatus,  super  interroga- 
toriis  infrascriptis  d¡cei;e  veritatem.  Et  primo  si  cog- 
noscit  comitem  Dosona.  Et  dixit  quod  sic. 

Interrogalus  ubi  vidit  illum.  Et  dixit  quod  in  loco 
de  Algiscira. 

Interrogalus  si  dictus  comes  ibat  vel  erat  tune  cap- 
tus  aut  sub  custodia  alícujus.  Et  dixit  quod  non  erat 
caplus  lamen  erat  sub  custodia  Martini  Yanyes  vel  ibat 
cum  eo  eqnitando  seu  spatiando. 

Interrogalus  si  dictus  comes  debebat  iré  cum  sto- 
leo  dicti  Regis  Castelle.  Et  dixit  quod  dicebatur  quod 
sic  et  quod  debebaí  iré  cum  galea  dicti  Martini 
Yanyes. 

Interrogalus  si  scit  vel  dici  audivit  quod  dictus  co- 
mes fecerit  sacramentum  et  homagium  Regi  Castelle 
quod  esset  homo  suus.  Et  dixit  se  nescire. 

Interrogalus  si  scit  vel  dici  audivit  quod  dictus  co- 
mes fecerit  aliquos  tractatus  cum  aliquibus  catalanis 
mediante  dicto  Rege  Castelle  quod  ipse  comes  daret  seu 
deliberaret  ipsi  Regialiqua  castra.  Et  dixit  se- nescire. 
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tnlen'Ogíiiü.s  si  dictus  comes  ¡aterest  in  consiliisseu 
tractatíbus  qui  fiunt  per  diclum  Regem  Castelie.  Et 
dixit  se  nescire-  * 


Roys  Lopis  locí  de  Lograro  ierre  Castelle  lestis  ju- 
ralus  et  ÍDletrogatus  super  ¡nteriogatorüs  iofrascrip- 
tis  dicere  veritaleriK  Et  primo  si  cognoscit  cotnitem 
Düsona,  Et  dlKii  ¡llum  non  vidiss^  oisi  curn  nuperaral 
¡D  loco  Datgisira. 

Interragalus  si  tune  dictas  comes  erat  caplus  aut 
ibat  cum  t  ustodia-  El  dixít  quod  ymo  vidit  illuní  ¡re 
eques  sen  equi lando  cum  muía  el  cum  Mariiuo  Yaíiyes- 

Intcrrogatus  s¡  dictus  comes  debebat  ¡re  cum  sloleo 
Regis  Castelle,  Et  dixit  quod  dieebatur  per  genles  in 
illo  loco  quod  síc* 

Inlerrogatus  si  seit  vel  dici  audivit  quod  dictus  co- 
mes fecere  sacramcntum  et  homagiuní  dicto  Regí  Cas- 
telle quod  esset  hamo  suus.  Et  dixit  se  nescire, 

líitcrrogalus  si  seit  vel  dici  audivit  quod  dictus  co- 
mes feceril  nliquos  trac tatus  cum  aliquibus  calalanis  de 
tradeado  seu  deliberando  aliqua  caslia  ipsi  Regí  Cas- 
telle. El  dixit  se  nescire. 

Inieiiogatus  si  dictus  comei;  interest  in  consilüs 
seu  iractatibus  qui  fiunt  per  Regem  Castellt%  Et  dixit 
se  iiescirc. 


Alfonso  Gilí  de  Castres  terre  Caslclle  tcstis  juralus 
et  iníeiTDgatus  super  interrogaloriis  infrascripiis  dice- 
TOMO  xxxii,  IK 
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ro  veritatem.  £t  primo  si  eognoscit  comitera  Dosona. 
Et  diiit  qiiod  sie. 

*  lulerrogatus  ubi  vidit  eum.  Et  dixit  quod  nuper  in 
Algisira. 

Inierrofi^atus  si  dictus  comes  erat  tune  captas  vel  sub 
custodia.  Et  dixit  quod  ymo  ibat  solt  et  eques  in  m«la 
cum  uno  homine  simplice  in  anquia  retro  eum. 

hiterrogatua  si  dictus  comes  debebat  venire  in  sto- 
leo  Regis  Castelle.^Et  dixit  quod  sic  secundum  qood 
dici  audivit  in  Algisira. 

^  Interrogatiw  si  scil  vel  dici  audivit  quod  dictm  coi- 
mes fecerit  sacramentum  et  bomagium  dicto  Regi  quod 
esset  bomo  suus.  Et  diiit  se  nescire. 

Inteirogatus  si  seit  vel  dici  audivit  quod  dictus  co- 
mes fecerit  tractatus  aliquos  cum  aliquibus  catahnis 
.  quod  ipse  comes  deberat  tradere  et  deliberare!  ipsi  Re« 
gi  aliqua  castra  seu  loca.  Et  dixit  se  nescire. 

faiterrogatus  si  dictus  comes  interest  in  consiHis  vei 
secretis  qui  fiunt  per  dictum  Regem  Castelle.  Et  dixit 
se  nescire. 


Nunyon  Ferrandis  de  Xeresregni  Castelletestisju- 
mtus  et  iuterrogatus  super  interrogatoriis  ínfiascriptis 
dicere  veritatem.  Et  primo  si  eognoscit  comitem  Do- 
sona.  Et  dixit  quod  non  nec  ipsum  vidit  quod  sciat 
bene  tamen  dicebatur  in  Algisira  quod  dictus  comes 
erat  ibi  cum  Rege  Castelle. 

Interrogatus  si  dictus  comes  debebat  iré  cum  sto- 
Ico  Regis  Castelle.  Et  dixit  quod  bene  audivit  dici 
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quoci  (lietus  comes  debebat  iré  ¡n  sLoleo  predielo  alíler 
nescit.  # 

ínter rogátus  si  3C¡t  vel  dici  audivit  quod  dicíus  co- 
mes tecerit  sucrameniiim  et  homagiiirn  Regí  CasteUe 
quod  essel  homo  süus.  Et  dixii  se  nescíro* 

Interroga! US  si  scit  vel  dici  audivit  quod  diclus  co- 
mes fecei'it  aliquos  tractatus  cum  aliquibus  catnianis 
quod  ipse  comes  deberet  daré  ct  deliberare  aliqua  cas- 
Ira  dicto  Rege  Castelle-  Et  dixit  se  uescire. 

loterrogutus  si  scít  vel  dict  audivit  quod  dictus  co- 
mes intersit  in  coosiliis  et  tractatibus  qui  fiunt  per 
dictum  Regem  Castelle  et  dtxtt  se  neseíre. 


Johannes  Ferraiidis  civitaüs  Sibilie  lestis  juraiuí^ 
et  laicrrogatTis  super  interrogatoriis  iofrascriptis  dice- 
re  veritalem-  Et  primo  si  cognoscit  comitem  Dasona. 
Et  dixit  quod  sic  quia  ipsum  vidit  in  loco  de  Algisira 
et  antea  videial  ipsum  in  Sibilia  caplum, 

Interrogatus  si  ¡n  Algisira  dictus^comes  stabat  cap- 
tos  vel  sub  custodia  alicujus-  Et/Iixit  qtiod  in  Algisi- 
ra non  erat  cap  tus  ymo  equitabat  ¡n  muía  bene  tamen 
orat  sub  custodia  Martini  Yanyes. 

Interrogatus  si  díctus  comes  debebat  venire  scu  i  re 
cum  stoleo  Regis<  Et  dixit  quod  secundum  quod  co- 
muníter  dicelíatur  in  Algisiia  dictiis  comes  debebafc 
iré  cum  dicto  stoleo. 

Interrogatus  si  scit  vel  dici  audivit  quod  diclus  co- 
mes fecerit  aliquos  tractatus  cum  aliquibus  eatalanis 
quod  ipsc    comes  deberet  liberare    aliquod    castrum 
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suum  dicto  Regi.  Et  jdixit  super  eís  oihil  scire. 

interrogatus  $t  scit  vel  dici  audivit  quod  dictus  co- 
mes fecerit  sacramentum  et  homagium  Regi  Castelle 
quod  esset  homo  suus.  Et  dixit  super  eis  nibil  scire. 

Interrogatus  si  scit  vel  dici  audivit  quod  dictus  co- 
mes iutersit  in  coQsiliis  et  tractatibus  Regis  Castelle. 
Et  dixit  uicbil  scire  super  eis. 


Nec  noD  idem  Bernardus  Cunill  de  mandato  dicte 
domine  Regine  tradidit  dicto  venerabili  Petro  ^a  Cosi 
ta  quendam  processum  recepium  in  civitate  Majoríce 
clausum  et  sigíllatum  sigillo  ofBcii  gubernationis  Ma- 
joríce qui  per  eundem  venerabiiem  Petrum  (¡a  Costa 
fuit  apertus  et  dissigillatus  et  traditus  mihi  Francisco 
Formosii  notario  et  scríptori  hujus  processus  quid  quid 
processus  eral  facius  super  et  de  fació  dicii  comitis 
Ausonie  et  incipit  informacio  recepta  ele. 

Diluns  a  XXIII  de  juny  del  any  demunt  dít. 

EnFrancesch  Julia  lancer  ciutada  de  Barchiuona 
testimoni  jurat  e  intorrogat  sobre  les  coses  demunt  di 
les  e  sobre  aqüestes  coses  al  tres  de  que  sera  interro- 
gnt  dix  esser  ver  que  divendres  prop  passat  bac  VIH 
joms  que  aquest  testimoni  vinent  de  la  tena  francesa 
fo  al  coll  de  la  Perxa  qui  es  en  Cerdanya  e  iroba  aqui 
En  Bernich  de  Coharans  hom  de  paratge  si  cinquesma 
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de  cavalcadors  et  be  ab  LX  borne  rs  de  peu  porlantii 
bíjllesles  e  archs  e  glavis  los  quals  dix*Io  dit  Bernich 
a  aque<;t  testinioni  que  de  manament    e  ordinacio  del 
vescornte  de  í'a>tellbo  sen  anaven  a  melres  en  lo  cas- 
tell  de  Munrsoriu  et  que  con  aquests  bi  fossen  aquelis 
quiy  eren  de  la  ierra  ne  exírian,  Dix  encara  lo  dit  tes- 
tí  moni  quel  dit  Bernich  li  ói%  que  da^o  que  feya  era 
fort  despcgat  et  quel  pregnva  que  con  fos  a  Barchino- 
na  que  aquest  tet  degues  dir  a  micer  Gerau  de  Palou^ 
o  a  attm    bona  persona    quí  degues  dir  a   la  Senyora 
Regina.  Int^^rrogal  si  sabia  lo  dit  En  Bernich  perqué 
Toüa  que  la  Senyora  Regina   sabes  los  afers  de  moni 
dits  et  di X  quel  dit  En  Bornirh  cnmta  a  aqneat  lesli* 
moni  les  coses  deinunt  di  Ees  et  Vi  dix  que  votia  qtie  la 
dita  Senyora  sabes  Ips  di  tes  coses  dient  encara  mes 
que  per  (^n  hi  trametien  aquexa  gent  con  nos  fiasen  en 
aquelis  de  la  Ierra  qui  gardaven  lo  dit  castelK  Dix  en- 
cara interrogat  quel  dit  En  Bernicb  H  dix  quedevien 
esí^cr  a  complitnenl  de  (i  aquelis  qui  devien  venir  al 
dit  castell  el  dit  teslimon!  li  dixquen  bavets  a  fervos 
dogo  el  lo  dit  Bernich  li  respos  que  aytal  mana m en t 
navia   liaul  del  vescomte  et  quels  feya  la  messio  per 
ell  et  que  li  despleya  molt  con  bavie  a  caber  en  aqtiests 
afers  ne  en  allres  que  tocaven  en  greuge  ne  en  dan  del 
Senjor  Rey- 


Rodericus  de  Gnitaria  Rtígis  Castelle  testis  juratus  et 
inlerrogatus  super  predictis  et  spetialiter  super  capüo- 
ne  dicti  comitis  Ausonie  et  dixit  quod  ípse  lestis  TÍdit 
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dictum  comitem  in  dicto  loco  Alguizirie  equitantem 
ín  una  muía  fum  calcaribus  síve  sperons  per  se  solum 
et  s^quentem  Regem  CasteUe.  Interrogatus  8i  dictu^ 
comes  ibat  ut  captua  vel  ut  liberatus  et.dixit  quod  ut 
liberatus  et  sine  custodibua.  Interrogatus  si  dictus  co- 
mes erat  in  coositiis  dicti  Regia  CasteUe  et  dixit  quod 
in  quocumque  loco  ubi  érat  ipse  Rea  CasteUe  etiam 
cum  pautioribus  gentibus  et  quod  ad  partero  se  trar- 
beret  et  vocaret  consilium  erat  dictus  comes  uous  ex 
ipsis  qui  vocabantur  ad  dictum  consilium  et  era\  cpo^ 
tuiue  in  uno  toco  cum  dicto  Rege.  Interrogatus  sí  d«e- 
tuB  comes  comedebat  per  se  vel  in  domo  dicti  Regia 
$i  dixit  quod  comedebat  in  domo  dicti  Regis  scilicet  ín 
una  mensa  que  erat  ante  mensam  dicti  Regis  in  qua 
sedebant  militea  ipsius  Regis  et  quod  sedebat  prior  in 
mensa  ceteris  militibus  sedentibus  in  ipsa  mensa.  Iq^ 
terrogatus  quoraodo  scit  et  dixit  quod  eo  quia  vidit 
pluries.  Interrogatus  si  dictus  comes  venit  ad  dictum 
locum  Alguizirie  per  mare  vel  per  terram  et  dixit  quod 
per  mare  cum  una  galea  cum  dicto  Rege  CasteUe  in- 
simul.  Interrogatus  si  Petrus  de  Luna  et  vicecomes  In- 
fiule  et  alii  cathalani  sunt  liberatla  captione  vel  si  ad- 
buc  detinentur  capti  eo  modo  quo  solebant  capti  deti- 
neri  et  dixit  quod  capti  existunt  prout  erant  Interro- 
gatus si  scit  vel  audivit  dici  quod  dictus  comes  veni- 
ret  in  stolio  dicli  Regis  ad  ipsas  partes  et  dixit  quod 
fama  eral  et  comunis  vox  gentium  CasteUe  quod  dictus 
comes  debebat  iré  in  dicto  stoKo  dicti  Regis  et  esse 
cum  ipso. 
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Posl  hec  die  !une  XIV  die  julii  a  nao  prediclo  Fer- 
rarius  Síiyoili  secretarius  ilhistris  domine  Regine  pré- 
senle et  requirente  venerabili  Petro  <;a  Costa  bajula 
Cathalanie  gene  rali  et  procura  tore  fiscal  i  Regio  tradi- 
dit  mihi  dicio  notario  et  scriptori  hiijus  negocii  quan- 
dam  li  1161*3111  papiream  quem  dicte  domine  Regine  di- 
rigebatur  et  mittebatar  per  venerabíleni  Franciscum 
(le  Perellos  militem  cujus  litlere  epigrama  seu  sübs- 
cripiio  eral  lalis  A  la  molt  alta  e  poderosa  la  Senyora 
Regina  Üarago.  Et  ipsa  littera  incipiebat  sic,  Molt  po- 
derosa Senyora  sapia  la  voslra  gran  aenyoria  etc.  Et 
tecpiebaniup  in  dicta  litlcra  ioler  alia  verba  sequenlia 
qtiem  diclus  kijulus  et  procurator  fiscalís  requisivit 
ineeri  in  presentí  pi'ocessu. 


ítem  Senyora  apres  II  dies  que  stigüi  en  Avinyo  me 
fo  dit  per  un  qui  es  bon  servidor  del  Senydr  Rey  e 
vostre  quel  abat  de  Fiscams  valia  parlar  ab  mi  de  co^ 
ses  que  son  gran  proflt  voslre  e  resposli  que  plahiem 
e  que  de  presenl  lo  dit  servidor  e  amicb  del  dit  Sen- 
yor  i^osire  trames  missatge  al  dit  abat  que  vengues* 
Les  paraules  quel  dit  abat  me  dix  son  aytals  con  fie 
seguexen  Mossen  Froncesch  en  reputi  ha  ver  la  vida 
per  nostro  Senyor  lo  Rey  Darago  e  la  Senyora  Regi- 
na e  tant  per  rclre  los  guasa rdo  del  gran  be  que  fet 
man  de  reslaurarme  de  ^ort  con  per  consciencia  que 
deis  grans  fraus  malvestats  e  traicioos  que  son  stadeg 
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tractades  c  son  encara  ais  diis  senyors  e  senyora  aU 
quals  keu  he  cabut  e  sabut  en  temps  passat  vull  eus 
predi  que  vos  les  notifiquéis  secretament  aytantes  co- 
ses con  oiréis  e  jur  vos  (|ue  per  lo  cor  de  Deu  que 
jo  he  sagrat  ab  mes  mans  que  de  res  queus  diga 
nous  mentiré.  Primerament  era  traclat  per  un  amich 
ab  qui  lo  Senyor  Rey  ha  longament  tant  tractat  que 
vos  Senyora  morissets  e  aquest  tractament  fehia  ell 
ab  mossen  Bernat  de  Cabrera  en  R,  Alamany  de  Cer- 
vello.  ítem  quel  Senyor  infant  don  Marli  fos  mes  en 
reenes  en  son  poder  e  la  filia  del  comie  de  Trestama- 
ra  e  quel  dit  infant  e  filia  morissen  encontinent  o  quel 
Regne  de  Valencia  fos  tot  del  Rey  de  (iastella  e  Ros- 
sello  e  Cerdanya  c  al  tres  torres  fossen  sres.  ítem  Sen- 
yora que  aquell  mateíx  feu  comensar  aquesta  guerra 
de  abdos  los  Reys  per  (¡o  con  se  tenia  per  perdut  e 
yol  que  dur  aytant  con  ell  pora  per  tols  temps  car  diu 
lo  dit  abat  que  li  ha  dit  C  vegades  quel  Rey  Darago  e 
de  Castetla  lo  teñen  per  baraten  e  si  bavien  boba  pau 
ell  sera  desert  e  diu  vos  lo  dit  abat  e  que  ago  tengáis 
per  ferm  que  ell  ha  anat  en  engan  tols  temps  al  Sen- 
yor Rey  et  va  encara  e  que  per  nagun  lemps  con  ell 
senta  tractament  de  pau  pau  no  si  fara  per  los  dubtes 
desús  dits.  ítem  Senyora  ma  dit  lo  dit  abat  que  quant 
la  pau  quel  cardenal  de  Bolunya  feu  nos  ferma  quen 
R.  Alamany  de  Cervello  se  feu  vassall  del  Rey  de  Cas- 
tella  prescnt  lo  dit  abat  e  lo  dit  Rey  li  dona  L  mil  mo- 
rabalins  a  sa  vida  e  que  continuament  aytant  con  guer- 
ra havets  hauda  lo  dit  vossalatge  ha  durat  e  dura  e  los 
L  mil  inorabatins  ha  hauts  per  cascun  any.   E  que 
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I  qunnt  la  jjhu  de  Murvedre  se  ferina  lo  dit  R.  Alamaoy 
I  abans  qoel  dii  Iley  de  Casiella  la  volgues  fermar  lo 
dix  al  dít  Rey  serretaraent  en  presencia  del  dit  abat 
In  manera  deis  enjíans  el  totes  les  cau leles  que  vns 
senyor  teniets  en  la  dita  pan  e  maltes  dattres  trahicionse 
€Qiies  les  quuls  serien  longues  dií  loniplar.  Itetn  ma  d¡t 
quel  dit  R.  Mamany  lo  es  anat  fük;amerit  en  los  trac- 
larnents  del  dit  amieh  cor  comuna  ni  en  i  eada  nil  venia 
a  ell  e  stava  al>  ell  continnamenl  entro  que  fos  jorne 
totes  quante^  coses  lo  dit  amielí  havie  a  di-nienar  a  vos 
denega  et  de  malicia  ells  abdos  o  acordaven  e  puxes 
lendefna  davant  mossen  Berenguer  de  pau  ell  parlava 
per  aitra  inanei-a  et  sobra  aquesta  manera  mol  tes  co- 
ses e  mane  res  mal  fe  tes  les*  quids  senyor  nons  vull 
scriure  ear  es  lonch.  lienj  St^nyorn  ma  dit  quel  desús 
dit  ha  dit  íil  infant  de  Navarra  quani  sp  Iraclava  ma- 
tpimoni  de  la  Senyora  Infanta  dona  Blancha  e  dell  pa- 
raules  molts  vils  les  quals  no  son  licites  de  ¿scriure  en 
gran  difarnaciu  de  la  dita  Senyora  Infanta.  Ilem  mes 
avanl  que  ell  trames  a  dir  per  un  cavallcr  seu  quant 
se  iraetava  la  pan  el  malrimoní  del  Rey  de  (lastelia  e 
de  lu  Senyora  infanta  dona  Johanna  dnbtant  se  que  l:t 
pau  se  fes  ferma  e  buna  entre  lo  Senyor  Rey  c  Jo  dit 
Rey  de  Castella  que  per  tot  lo  mon  lo  dit  Rey  no  pre- 
sas per  muller  la  sua  fdla  dona  Johanna  ear  lons  temps 
havie  que  ell  era  cert  que  ella  no  era  pun?ella.  E  lo 
Rey  de  Castella  donant  fe  a  les  para  ules  que  ell  I¡  dix 
creech  go  e  diu  que  per  aquesta  raho  e  mol  tes  daltres 
baralerias  la  pau  se  desfeu.  Aqüestes  paraules  Senyo- 
ra me  foren  dites  molt  solennament  c  secretament  e 
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ab  ^aiis  sagraments  en  presencia  mía  e  del  dit  servi^ 
dor.  Pero  Senjora  ell  cuyda  esser  dins  breus  díes  a  la 
vostra  presencia  e  dirvos  ho  hi  tot  Vos  Senyora  cone-' 
xets  lo  dit  abat  e  sabets  si  en  aquesls  fets  pot  ell  sa-^ 
ber  tant  pero  la  vosira  gran  senyoria  preña  e  creega 
Qo  que  lin  semblara.  Mes  avant,  Senyora  ma  dit  lo  dit 
abat  que  james  mon  senyor  lo  Rey  no  feu  tant  fort  er- 
rada ne  tant  dompnosa  a  vos  ne  a^ i  en  leys  com  dal- 
sir  En  Bemat  de  Cabrera  ho  baguessets  per  lo  dit 
Bemat  sabudes  les  diles  malvestats  e  moltes  dallres 
roes  car  mes  anava  a  vos  e  al  Senyor  Rey  e  resiauracio 
de  ^  persona  e  del  Regne  que  no  a  en  morts  den 
Bernat  de  Cabrera.  Pero  aytant  ne  podets  senyora  el 
Senyor  Rey  ne  pot  saber  ab  lo  dit  R.  Alamany  con  ab 
lo  dit  Bernat  no  sabriets.  Et  no  resmenys  consella  per 
grans  bens  e  bonors  del  Senyor  Rey  que  vullats  sa- 
ber Senyora.  Fínis  autem  dicte  littere  erat  scríta  en 
Avinyo  a  XXVI  de  setembre. 


Nec  non  tradidit  dictus  Ferrarius  quandam  áliam 
litteram  que  dicte  domine  Regine  dirigebatur  et  mit- 
tebatur  per  venerabiiem  Johannem  Remiriz  cujus  subs- 
criplio  erat  talis.  A  la  Senyora  Reyna  de  Aragón  et  in- 
tus  incipiebat  ipsa  littera  Muyt  alta  etc.  el  flnebat  XXII 
dies  de  mayo.  In  quaquidem  liltera  inter  alia  contine- 
bantur  verba  sequenlia  que  dictus  procurator  et  baju- 
lus  jussit  hic  inserí  et  apponi.  Senyora  sabet  quel  Rey 
de  Castiella  ha  propuesto  de  levar  al  comte  de  Osona 
conssigo  por   mar  en  Cathalluenya  el  desque  oviere 
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passado  eslo  feto  de  Mutviedro  que  es  su  euieocion  da 
tomar  tierra  en  Catliaüuejna  el  quel  solrendrael  cas' 
lieyllo  de  Montsurio  et  de  allí  que  cuyda  cobrar  toda 
la  comarca  et  aun  cuyda  ha  ver  ayudas  en  Cathalloyna 
e  eslo  senyora  se  yo  bien  de  ombre  quel  Rey  de  Cas- 
tíeylla  lo  fabio  con  su  bocha  porque  me  peresceria  que 
vos  Senyora  deviessedcs  inbiar  a  percebír  al  ¡nSante 
don  R.  e  a  la  comteséu  Dampuries  qiie  fkiessen  forte- 
eer  u  Castejon  Dampuries  et  todos  los  castieUos  que 
eslan  roslat  de  la  mar  senyaladament  a  Ostalrich  et  a 
los  otros  castieylos  que  fueron  de  don  Bernardo  que 
ellos  saben  oiuy  bien  que  los  tenes  con  richo  recaudo. 


)issapte  a  XÍX  de  julio!  del  any  demun  dit 


Lonrat  En  Berengario  Dolius  don?el  testunoni  jurat 
et  iDterj'Ofj^at  sobre  lo  fet  del  dit  comic  Do&ona  et  díx 
esser  ver  quedíesha  passats  que  la  vescomlega  de  Ylla 
stant  en  lo  loch  de  Canet  li  dix  el  prega  que  aquest 
testimími  degues  anar  a  la  Senyora  Keyna  per  dirli 
ale  un  arilit  que  ella  havie  de  les  parts  de  Castella  lo 
qual  ardit  toca  va  molt  lo  Senyor  Rey  e  la'sua  térra  et 
lo  dit  testimoni  respos  que  lot  qo  qui  tornas  a  be  del 
Senyor  Rey  et  de  la  dita  vescomtega  era  apparcllat  de 
fer.  Et  la  dita  vescoiiitcssa  dona  a  aquest  losiimoDi 
una  letra  de  créenla  qui  sen  dressava  a  la  Senyora 
Aeyna  e  per  vi r tul  de  la  dita  creenga  dona  e  mostm 
aquest  leal  i  moni  á  la  dita  Senyora  una  letm  de  creen- 
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9a  scrita  de  ma  del  vescomte  de  Yila  marit   seo  la  te- 
ñor  de  la  qual  es  aytal. 
A  la  molt  nobla  la  vescomtessa  de  Yila. 


VescoratcQa  fas  vos  saber  que  he  vista  vostra  letra 
et  be  haiit  gran  plaser  con  he  sabuda  vostra  ss^nitat  e 
de  vostra  casa.  De  mi  sapiats  que  son  sa  la  nnerce  da 
Deu.  Prech  vos  que  cresegats  en  P.  de  Murles  de  qo 
queus  dirá  de  part  mía  e  que  espatxadament  nicnviets 
'os  diners  que  ell  vos  dirá.  Dau  mea  recapte  en  so  del 
meu.  Frare  Artal  de  Luna  envia  una  letra  a  madona  de 
Muncada  per  diners  que  li  trameta  perqué  enviau  ley 
de  continent  et  sino  envia  recapte  enviaulos  per  lom 
que  vendrá  a  mi.  Scrita  de  ma  ma  a  XV  dabril. 
Lo  vescomte. 


Et  la  qual  créenla  era  comenada  an  P.  de  Marles  scu- 
der  déla  térra  francesa  qui  es  vengut  de  Castelb  lo  qual 
hi  era  tremes  per  trer  lo  dil  vescomte  de  la  preso  per 
rescat  qui  per  virtut  de  la  dita  créenla  dix  a  la  dita  ves- 
comieda  depuys  o  dix  aquest  testimoni  e  lin  comena 
que  dignes  a  la  dita  Senyora  Regina  que  lo  dit  P.  de 
Marles  dix  a  la  dita  vescomtéQa  quel  dit  vescomte  li 
haVie  dit  et  comenat  que  degues  dir  a  la  dita  vescom- 
tega  que  quant  enguany  no  stigues  en  speranga  que  ell 
isques  de  la  preso  per  rescat  e  que  ella  enfortis  e  obras 
Canet  e  altres  forjes  que  bagues  con  tot  hi  seria  obs 
ab  lo  poder  quel  dit  Rey  de  Castella  havie.  Encara  que 


.(  269  ) 

si  veya  letra  scrita  de  ma  del  dit  vescomte  que  no  la 

cregues  Den  obeys  res  per  be  encara  quiu  vis  perso- 

nalment  con  dublem  que  nom   menen  per  for^  en 

aquelles  partides.  Dix  encara  quel  dit  P.  de  Marles  dix 

que  Marii  Anyis  li  dix  quel  comte  de  Osona  havie  fí- 

nat^b  lo  Rey  de  Castella  et  quel  havia  fet  almiray  et 

quel  die  quel  dit  scuder  partí  de  Castella  devia  lo  dit 

oointe  muutar  en  la  armada  e  encara  lo  havie  beretat 

de  terres  et  lochs  dins  Castella.  Dix  encara  quel  dit 

P.  de  Marles  dix  a  la  dita  yescomie(;a  per  virtut  de  la 

dita  sua  creenga  que  faes  saber  al  Senyor  Rey  e  a  la 

Senyora  Reyna  que  girassen  la  cara  en'eníortire  gar- 

d«r  Rossello  et  alcuns  lochs.  Dix  encara  quel  dit  P. 

de  Marles  dona  alcuns  capitols  a  la  dita  vescomte^a 

scriis  de  ma  del  dit  vescomte  los  quals  la  dita  ves- 

comtessa  se  atura  en  sa  forma  et  feu  ue  pendre  trans- 

lat  al  dit  testimoni  quils  irallada   de  sa  ma  e  son  los 

.  dits  capitols  de  la  tenor  seguent. 


ítem  vescomtessa  fets  enfortir  e  obrar  tot  ^o  del 
meu  fort  be  e  fets  que  parega  que  per  lo  fet  del  enfant 
de  Mallorcha  o  fets  e  specialment  Canet  e  aquell  en- 
Cortiment  sia  fort  gran. 


ítem  fets  saber  al  Senyor  Rey  Darago  que  meta  bon 
recapte  en  aquexa  térra  enviats  li  o^  dir  per  hom  que 
*am  mi  en  manera  que  nopuxa  esser  sabut  car  promet 
vos  en  fe  que  jon  passaria  gran  perill.  ' 
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ítem  menviats  CCG  dobles  o  escuts  vells. 


Ítem  vos  prech  quel  treball  quen  P.  de  Marios  ha 
fet  per  mi  que  no  sia  dabadcs  car  jo  liu  grasseeh  ay- 
tant  con  si  mich  bagues  tiet  perqué  vul  que  lio  satí»- 
fassats. 


Ítem  me  saludáis  los  horneas  Dilla  e  de  Canet. 


ítem  Yull  que  larma  de  madona  mará  se  pach  daf  o 
que  ixera  de  Lusanes  e  a^o  en  tota  manera* 


ítem  vos  prech  que  quant  hic  enviets  que  mescri- 
vats  largament  lestanient  de  la  térra  e  de  les  ^ens  ue 
si  son  tots  en  aquell  stament  que  sólien. 


ítem  vos  prech  quem  fassats  saber  lo  Senyor  Rey 
si  ma  ajudaria  sich  ixia. 


ítem  vos  prech  quel  fet  dobrar  90  del  meu  se  don  bon 
recapte  et  lal  obra  que  tota  res  la  tenga  per  gran  con 
certifich  vos  que  no  sen  pora  hom  penedre. 
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ítem  vos  prech  que  ago  no  sapia  hom  del  roon  si  no 
lo  Senyor  Ptey  e  la  Senyora  Regina  cor .  jon  passaría 
gran  perill  sil  Rey  de  Castella  navia  sospita  lo  perill 
seria  que  seria  de  niort. 


llem  vos  prech  que  si  vets  neguna  letra  mia  do  la 
creáis. 


Die  lune  XXI  julii  anno  predicto. 


Martinus  Arís  de  Savedra  regni  Castelle  testis  jora- 
tus  et  interrogatus  super  predictis  et  infrascriptis  spe- 
tialiter  si  scit  vel  audivit  dici  quod  comes  Ausoniestt 
admiratus  Regis  Castelle  et  si  est  in  armata  ipsius  Re- 
gis  et  dixit  se  nescire  de  certo  sed  quud  in  loco  de 
Gardamar  ubi  erat  hic  testis  dieebatur  per  aliquos  qui 
veniebant  de  Rege  Castelle  qui  erat  in  loco  de  Oriola 
quem  ceperat  quod  in  armata  ipsius  Regis  Caslello 
erat  dicius  comes  Ausonie  et  quod  erat  admiratus  ip*< 
sius  Regis.  Dixit  etiam  interrogatus  quod  dieebatur 
ibidem  quod  dictus  Rex  Castelle  recedendo  de  dicto 
loco  de  Oriola  debebat  accederé  et  iré  cum  suo  exer- 
citu  apud  locum  de  Requena. 
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Postea  bec  die  lune  XXVIII  díe  julii  anno  predicto 
díctus  procurator  íiscalis  tradidit  núhi  dicto  notario  et 
in  presentí  processu  inserí  requisivit  quandam  litteram 
*apertam  que  dicte  illustrí  domine  Regino  dirigebalur 
pro  parte  locum  tenentís  gerentis  vices  gubernatoris 
el  juratorum  civítatis  Valencie  cujus  epigrama  síve 
suprascripcio  erat  talis  A  la  molt  alta  excellent  Sen- 
yora  Elienor  regina  Darago.  Tenor  autem  dicte  Uttere 
sequebatur  por  hac  verba. 


Molt  alta  e  excellent  Seuyora.  A  la  vostra  Senyoria 
intimam  que  en  lo  present  die  de  vuy  data  de  la  pre- 
sent  es  vengut  a  nos  un  bom  qui  fou  cativat  per  les 
gens  del  Rey  de  Castella  lo  qual  es  sposat  en  Valencia 
ét  lo  qual  dijous  prop  passat  fogi  et  partí  del  estol 
del  dit  Rey  de  Castella  en  lo  qual  lo  havien  mes  qui 
comte  quel  Rey  de  Castella  ha  fets  armar  a  Cartage- 
na on  tot  lo  dit  seu  stol  era  les  IV  galees  qui  son  sta- 
des  preses  del  nostre  estol  axi  que  son  entre  toles 
XXX  galees  et  tro  a  XL  naus  entre  les  quals  ni  ha 
dues  de  genoveses  et  una  de  venecians  lo  qual  dit  Rey 
fa  anár  ab  ell  per  forga  del  qual  estol  es  almiraü  lo 
comte  Dosona  lo  qual  feu  degollar  encontinent  dos  ho- 
mens  que  conecb  que  eran  de  Rlanes.  Et  que  lo  dit 
Rey  es  en  lo  dit  estol  en  persona  et  en  intencio  del  dit 
Rey  et  axis  comptave  en  lo  dit  estol  seu  que  lo  dit  es- 
tol sen  ira  a  Rlanes  per  pendre  allí  ierra  et  per  ere- 
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mar  el  dampDagar  tol  (o  que  poran  et  encara  per  le- 
var la  muller  e  criatures  del  d¡t  comte  Dosona.  Pero 
cointa  que  en  les  dítes  galees  no  bavia  bescuyt   sino 
per  a  XV  dies  et  que  la  nriajor  partida  de  las  naus  ha- 
vien  descarregat  a  'Cartagenia  per  fornír  Oriola  Ala- 
cant  et  tots  los  lochs  de  la  niaritíma.  Ítem  Senyora  in- 
timám  a  la  vostra  altea  que  en  lo  dit  die  de  huy  data 
de  la  present  reebem  una  Iclra  deis  probomens  de  Cu- 
llera  en  la  qual  nos  fayen  saber  que  havien  bauda  no- 
lisia  de  la  flota  del  Rey  de  Castella  la  qual  ei*a  en  les 
mars  de  Denia.  Ítem  en  lo  dit  die  hora  del  solpostba- 
guerem  certardit  que  la  diía  flota  era  ja  cndretlo  riu  de 
Cullera.  Perqué  Senyora  les  dites  coses  a  la  vostra  al- 
tea signiflcam  per  go  que  en  et  sobre  aquelles  prove- 
hescats  segons  que  a  la  vostra  altea  sera  benvist.  Sen- 
yora noslre  Senyor  Deus  per  la  sua  merce  vos  do  vida 
molta  e  longa  et  salut  et  victoria  de  vostres  enemicbs. 
Scripta  Valencie  XVII  die  julii  anno  a  nativilale  Domi- 
n¡  MCCCLX  quinto- 

Lo  lochtinent  et  portant  veus  de  governador  et  los 
jorats  de  la  clulat  de  Valencia  besants  vostres  peus  et 
mans  Senyora  se  comanen  en  vostra  gracia  e  merce. 


ítem  tradidit  dictus  procurator  fiscalis  et  ín  presen- 
tí processu  inserí  requisivit  quandam  aliam  litteram 
apertam  que  ex  parte  dicti  domini  Regia  dicte  domi- 
ne Kegine  dirigebalur  et  mittebatur  cujus  suprascrip- 
tio  erat  talis  A  nostra  cara  conpanyona  la  Reyna.  Te- 
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Postea  bec  die  lune  XXVIII  díe  julii  anno  predicto 
dictus  procurator  íiscalis  tradidit  mihi  dicto  notario  et 
in  presentí  processu  inserí  requisivit  quandam  litteram 
*apertam  que  dicte  illusiri  domine  Regíno  dirigebalur 
pro  parte  locum  tenentís  gerentis  vices  gubernatoris 
el  juratorum  civitntis  Valencie  cujus  epigrama  sive 
suprascripcio  erat  talis  A  la  molt  alta  excellent  Sen- 
yora  Elienor  regina  Darago.  Tenor  autem  dicte  littere 
sequebatur  por  bac  verba. 


Molt  alta  e  excellent  Seuyora.  A  la  vostra  Senyoria 
intimam  que  en  lo  present  die  de  vuy  data  de  la  pre- 
sent  es  vengut  a  nos  un  bom  qui  fou  cativat  per  les 
gens  del  Rey  de  Castella  lo  qual  es  sposat  en  Valencia 
ét  lo  qual  dijous  prop  passat  fogi  et  parti  del  estol 
del  dit  Rey  de  Castella  en  lo  qual  lo  bavien  mes  qui 
comte  quél  Rey  de  Castella  ha  fets  armar  a  Cartage- 
na on  tot  lo  dit  seu  slol^era  les  IV  galees  qui  son  sta- 
des  preses  del  nostre  estol  axi  que  son  entre  lotes 
XXX  galees  et  tro  a  XL  naus  entre  les  quals  ni  ba 
dues  de  genoveses  et  una  de  venecians  lo  qual  dit  Rey 
fa  anar  ab  ell  per  forga  del  qual  estol  es  almirall  lo 
comte  Dosona  lo  qual  feu  degollar  encontinent  dos  bo- 
mens  que  conecb  que  eran  de  Rlanes.  Et  que  lo  dit 
Rey  es  en  lo  dit  estol  en  persona  et  en  intencio  del  dit 
Rey  et  axis  comptave  en  lo  dit  estol  seu  que  lo  dit  es- 
tol sen  ira  a  Rlanes  per  pendre  alli  ierra  et  per  ere- 
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mar  et  dampnagar  tol  (o  que  poran  et  encara  per  le- 
var la  muller  e  criatures  del  dit  comte  Dosona.  Pero 
cointa  que  en  les  dítes  galees  no  havia  bescuyt  sino 
per  a  XV  dies  et  que  la  nriajor  partida  de  las  naus  ha- 
vien  descarregat  a  "Cartagenia  per  fornir  Oriola  Ala- 
canl  et  tots  los  lochs  de  la  niaritima.  ítem  Senyora  in- 
timám  a  la  vostra  altea  que  en  lo  dit  die  de  huy  data 
de  la  present  reebem  una  lelra  deis  prohomens  de  Cu- 
llera  en  la  qual  nos  fayen  saber  que  havien  hauda  no- 
lisia  de  la  flota  del  Rey  de  Castella  la  qual  ei*a  en  les 
mars  de  Denía.  Ítem  en  lo  dit  die  hora  del  solpostha- 
guerem  certardit  que  la  diía  flota  era  ja  cndretlo  riu  de 
Cullera.  Perqué  Senyora  les  dites  coses  a  la  voslra  al- 
tea signiflcam  per  go  que  en  et  sobre  aquelíes  prove- 
hescats  segons  que  a  la  vostra  altea  sera  benvist.  Sen- 
yora nostre  Senyor  Deus  per  la  sua  merce  vos  do  vida 
molla  e  longa  et  salut  et  victoria  de  vostres  enemichs. 
Scripta  Valencie  XVII  die  julii  anno  a  nativitate  Domi- 
n¡  MCCCLX  quinto. 

Lo  lochtinent  et  portant  veus  de  governador  et  los 
jurats  de  la  ciulat  de  Valencia  bcsants  vostres  peus  et 
mans  Senyora  se  comanen  en  vostra  gracia  e  merce. 


ítem  tradidit  dictus  procurator  físcalis  et  in  presen- 
ti  processu  inseri  requisivit  quandam  aliam  litteram 
apertam  que  ex  parte  dicti  domini  Regis  dicte  domi- 
ne Kegine  dirigebalur  et  mittebatur  cujus  suprascrip- 
tio  erat  talis  A  nostra  cara  conpanyona  la  Reyna.  Te- 
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segons  nostra  oppinio  noy  va  per  ais  sino  per  reebre 
recenes  del  dít  comtc  so  es  muUer  e  fill  o  fill  tant  so- 
lament.  Perqué  provehifs  hi  segons  queus  parra  a  se- 
gúrela! de  nostres  affers.  E  sobre  ago  creets  a  P.  de 
Tarraga  90  queus  dirá  de  nostra  part.  Lo  nom  veurets 
esser  contengut  en  una  letra  quels  prohomens  de  Va- 
lencia nos  han  tramesa  la  qual  vos  traroetem  per  lo  dit 
P.  de  Tarraga*  Escrita  de  nostra  ma  en  lo  sctge  de 
Murvedre  dijous  a  XVII  de  juliol  a  hora  del  seny 
del  ladre. 

Iá)  Rev. 


Ítem  et  quandam  aliam  litteram  dicti  dominí  Regís 
que  dicte  domine  Regine  dirigebatur  cujus  suprascrip- 
tio  erat  consimile  suprascriptioni  proxime  littere  in- 
serte tenor  vero  ipsius  liltere  eral  talis. 


MoU  cara  companyona  lardit  que  a  nit  passada  vos 
scrisquem  de  nostra  ma  lo  qual  vos  apporta  P.  de  Tar- 
raga, et  per  tal  que  pus  tost  laguessets  vos  en  fem'fer 
altra  letra  no  scrita  de  nostra  ma.  quius  apporta  correo 
50  es  de  la  añada  de  les  XX  galees  esperverades  que 
tramet  lo  Rey  de  Castella  en  Calhalunya  on  es  cert 
quey  va  lo  comte  Dosona  et  lo  Rey  de  Castella  segons 
que  diu  un  altre  hom  quin  es  vengut.  Per  ^o  volem 
manam  eus  prcgam  que  les  provisions  que  ara  vos  fem 
saber  per  altra  letra  signada  de  nostra  ma  fassats 
complir  ab  acabament.  Sarita  de  nostra  ma  en  lo  set- 
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ge  de  Mupvedre  divenres  a  XVlll  de  juliol  et  hora  de 
colgar. 

Lo  Rey. 


Die  lune  XY  die  septembrís  anno-a  nativitate  Domí- 
dí  MCCCLX  quinto. 


P.  Perdigo  trompeta  ciutada  de  Barchinona  testimo- 
dí  jurat  et  interrogat  sobre  les  coses  demunt  dites  et 
devall  escrites  a  ell  demanadores.  E  dix  esser  ver  que 
con  lo  nostro  estol!  se  encontra  ab  lestoll  del  Rey  de 
Castella  en  les  mars  del  cap  de  Capterre  aquest  testi- 
moni  era  en  la  galea  den  Averio  per  trompeta  la  qual 
galea  fo  presa  per  lo  dit  castell  del  Rey  de  Castella  ab 
III  daltres  galeas  la  qual  preso  fo  a  vespra.  E  lo  dema 
mati  aquest  deposant  estant  pres  en  la  dita  galea  viu 
venir  a  aquella  galea  una  galiota  del  dit  estoU  del  Rey 
do  Castella  qui  demana  al  patro  castella  quí  era  en  la 
dita  «galea  den  Averso  que  li  donas  lo  dit  Averso.  E 
a^o  li  dix  de  part  del  comte  Dosona  lo  qual  patro  cas- 
tella decontinent  liura  lo  dit  Navergo  a  la  dita  galiota 
qui  aquell  porta  a  la  galea  de  Martí  Anyis  on  era  lo 
comte  Dosona.  E  con  aquest  testimoni  ab  les  dites 
galeas  fo  al  port  de  Cartiginia  teren  exir  aquest  testi- 
moni en  térra  ab  I  gorma  en  la  cama.  Interrogat  si  viu 
lo. dit  comte  Dosona  e  dix  que  hoc  a  Cartiginia  que 
cavalcava  ab  lo  Rey  de  Castella  ab  gramayla  castella- 
na axi  con  loo  altres  qui  ab  lo  dit  Rey  eren.  Dix  en- 
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«ara  demanat  qucl  viu  a  DÍDÍa  que  estava  et  cavalcatra 
ab  lo  Rey  de  Castella.  Interrogat  si  lo  dit  comte  es- 
tava ne  anava  axi  con  apres  et  dix  que  no  ans  lo  viu 
que  parlava  et  privadejaba  fort  ab  lo  dit  Rey  de  Cas- 
tella. Demanat  si  en  lo  loch  de  Carteginia  forea  morts 
no  degolats  neguns  de  les  dítes  galeas.  E  dix  quehoc 
tots  exceptáis  tro  a  XXX.  Interrogat  perqué  fo  fet  le 
dit  degolameni  e  dix  quesdeyaeomunament  quel  com- 
to  Dosona  bi  era  eslat  bo  e  que  deya  lo  dit  comte  que 
si  lo  seu  cavall  menjas  catalans  que  ell  lin  donara  tants 
que  no  pogre  mes.  Dix  encara  interrogat  que  aquest 
testimoni  era  en  les  galeas  qui  son  estades  a  Ivigae  a 
Malloi'cha  et  a  Menorca.  E.  oy  dir  ais  bomens  qui  eren 
en  la  galea  del  capila  caslella  que  lo  comte  Dosona  ha- 
via  promes  al  Rey  de  Castella  que  ell  irauíia  síi  mu- 
ller  et  sos  infants  de  Catbalunya  et  los  metria  en  po- 
der del  dit  Rey  de  Castella.  Dix  aira  si  no  saber  en  les 
dites  coses. 


Dic  mercuríi  prima  die  octobris  anuo  ()re«ii('ic>. 


Jacme  Julia  barber  ciutada  de  Barcbilona  testimoni 
jurat  e  interrogat  sobre  les  coses  demunt  dites  et  al- 
tres  dejus  scrites  a  ell  demanadores.  E  dix  primera- 
ment  interrogat  esser  ver  que  ell  anave  per  barber  en 
la  galea  den  Franccsch  Daverso  visalmiray  Je  Catba- 
lunya et  era  en  la  dila  galea  con  fo  presa  la  qual  fo 
presa  dimecres  a  II  de  julíol  e  dix  que  la  galea  de 
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Martí  Auyis  on  ora  lo  comte  de  Osona  passa  a  sota- 
vent  de  la  dita  galea  den  E verso.  Lavors  lo  dit  En 
Fráncesch  Daverso  et  alscuns  daltres  faent  reverencia 
•1  dit  comte  de  Osona  e  lo  dit  comle  estes  la  noa  vers 
lo  dit  Fráncesch  Daverso  quaix  quí  signa  ab  la  roa 
ampie  aquest  testimoní  empero  no  entes  sin  fer  per 
Baanassar  o  perqué.  E*  dix  encara  que  la  dita  galea  de 
Marii  Anyis  no  atura  ans  passa  ultra  per  seguir  la  ga- 
lea del  almiray  nostre  la  qual  segons  que  era  fama  co- 
muna per  tot  hom  lo  comte  de  Osona  la  feya  seguir 
per  í}0  que  fos  presa. 

Dix  encara  interrogat  que  lendema  a  hora  de  mig 
jom  un  leny  armat  vench  a  la  dita  galea  den  Averso 
e  feu  manament  a  Marti  Alfonso  Tison  en  poder  del 
qual  lo  dit  En  Fráncesch  Daverso  era  pres  que  li  Hu- 
ras lo  dit  En  Fráncesch  Daverso  et  deconlinent  fo  fet 
et  en  lo  dit  leny  sen  ana  lo  dit  Averso  et  fo  manat  a 
la  galea  de  Marti  Anyis  on  ora  lo  dit  comte. 

Dix  encara  interrogat  quel  dit  Averso  stech  tota  ho- 
ra en  la  dita  galea  den  Marti  Anyis  tro  que  foren  a 
Cartaginia. 

Bíx  encara  interrogat  que  con  foren  a  Cartaginia 
que  Marti  Anyis  et  lo  dit  comte  isqueren  en  térra  em- 
duy  solament  e  parlaren  molt  ab  lo  rey  de  Castelta  « 
lendema  que  fo  divendres  materen  la  galea  den  Aver- 
so ab  los  presons  al  port  de  Cartaginia  e  viu  aquest 
testimoni  que  con  entraren  viu  molls  homens  morts 
surar  per  la  mar  los  quals  se  pensa  que  al  die  quel 
dits  comte  e  Marti  Anyis  isquereu  en  térra  fossen  stats 
degollats. 
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Dix  encara  interrogat  esser  ver  quel  dit  die  mateix 
forent  degolats  al  vespre  aquells  de  la  galea  den 
Averso. 

Dix  encara  interrogat  que  oy  dir  a  inolts  castellaos 
e  diverses  que  mala  hora  fos  que  mes  valgueren  XV 
mil  florins  que  hagueien  haut  den  Sentmenat  de  res- 
cat  que  con  era  stal  penjat  et  que  dago  meria  mallo 
dit  comte  Dosona  quiu  havie  fet  fer  et  havie  quest 
en  perdo  et  demanat  al  Rey  de  Castella. 

Dix  encara  interrogat  que  stant  a  Cartaginia  viu 
aquest  testimoni  moltes  vegades  Id  dit  comte  Dosona 
star  ab  lo  dit  Rey  de  Castella  axi  cavalcant  per  quant 
hi  havia  e  star  encara  al  mirador  de  Cartaginia  la  on 
lo  Rey  de  Castella  posava  e  parlant  ab  lo  dit  Rey  á 
consell  e  en  altra  manera. 

Dix  encara  interrogat  que  viu  moltes  vegades  lo  dit 
comte  anant  en  la  mar  ab  lo  dit  Rey  en  un  lany  ar- 
mat  sercant  les  galees  ordonant  yo  que  les  galees  ha- 
vien  a  fer. 

Dix  encara  interrogat  que  viu  lo  dit  coivAc  a  Purt 
many  star  en  la  tenda  del  Rey  de  Castella  e  nos  partía 
delL  E  puys  lo  viu  a  Dinia  venir  a  la  mar  ab  lo  Rey 
de  Castella  cavalcant  tota  vegada  quel  Rey  de  Castella 
hi  venia  et  nos  partía  dell  ans  oya  missa  ab  ell  et  era 
la  hon  lo  dit  Rey  era. 

Dix  encara  interrogat  que  partenl  de  Dinia  font  al 
cap  del  Aljub  e  viu  en  térra  lo  Rey  de  Castella  e  Mar- 
ti Anyis  ct  lo  dit  comte  Dosona  e  alscuns  daltres  qui 
sopavan  ensemps  e  puys  recollirense  en  la  galea  del 
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Rey  de  Castalia  e  anant  sen  tols  Til  ab  la  dita  galea  a 
Cartaginia. 

Dix  encara  ínterrogat  que  con  les  gatees  partiren  de 
Cartaginia  ct  feren  la  vía  de  Ivissa  muntant  en  les  di- 
tes  galees  lo  dit  Francesch  Daverso  e  aquest  teslimo- 
ni  e  depuys  no  viren  lo  dit  comle  ans  romas  ab  lo  Rey 
de  Castella  ab  En  Marii  Anyis  ensemps  e  era  fama 
que  feyen  la  via  de  Requena. 

Dix  encara  interrogat  que  era  fama  comuna  en  lo 
estol  del  dit  Rey  de  Castella  quel  comte  Dosona  deya 
que  si  ell  ab  lestol  era  en  Cathalunya  que  hauria  ga 
muller  e  sos  infants  el9  metria  en  poder  del  dit  Rey 
per  Qo  que  mils  se  fias  en  elL 


Rodrigo  Darica  gaseo  del  comtat  de  Foix  testimo- 
ni  jurat  e  interrogat  sobre  les  coses  dciuunt  dites  e 
altres  dejus  scrites  a  ell  demanadores.  E  dix  prime- 
rament  interrogat  esser  ver  que  aquest  testimoni  era 
en  la  galea  den  Berenguer  Santmenat  con  fo  presa  per 
lestol  del  Rey  dfe  Castella  la  qual  fo  presa  dimecres  a 
dos  de  juliol  e  fo  presa  la  dita  galea  per  la  galea  de 
Senliago  e  eucontinent  vench  la  galea  de  Marti  Anyis 
on  era  lo  comte  Dosona  e  lo  dit  comte  segons  que 
aquest  teslimoni  viu  e  oy  demana  de  qui  era  la  galea 
qui  era  presa  e  fo  li  respost  que  den  Sentmenat  era 
et  lavors  lo  dit  comte  mana  que  fossen  tols  degollats 
e  lo  patro  de  la  galea  de  Santiago  respes  que  non  faria 
res  si  non  bavia  raanament  de  son  Sdnyor  lo  Rey  de 
Castella. 
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Dix  encara  interrogat  que  con  foren  atats  preaes 
manant  los  a  Cartaginia  on  foren  lo  dijous  aeguent  et 
con  foren  aquí  lo  Rey  de  Castella  ab  Marü  Anyis  et  ab 
lo  dit  comte  entraren  en  la  dita  galea  de  Santiago  hon 
era  En  Berenguer  de  Sentmenat  et  lo  dit  Rey  feu  los 
venir  devant  e  dixli  si  era  ell  patro  daquella  galea  a 
lo  dit  Berenguer  resposli  que  och  et  lavors  lo  dit  Rey 
1¡  respos  quin  hom  era  ell  per  tirar  sos  pendons  e  pres 
per  la  barba  e  scupili  en  la  cara  e  encontinent  mana 
que  fos  pcojat  et  axis  feu  de  fet. 

Dix  encara  interrogat  que  segons  que  aquest  testí- 
moni  oy  quel  comte  Dosona  stant  en  la  popa  de  la  di- 
ta galea  dix  al  Rey  de  Castella  Senyor  fets  degollar  totes 
aqüestes  xurmes  daquestes  galees  preses  con  siu  fets 
nous  faran  guerra  neus  poran  noure.  E  lo  dit  Rey  ab 
los  dits  Marti  Anyis  e  comte  partiren  daqui  e  anaren 
eu  térra  et  al  Yespi*e  fo  fet  lo  degoUament  de  las  ditas 
xuimes. 

Dix  encara  interrogat  que  aytant  con  lo  Rey  de  Cas- 
tella estech  en  Cartaginia  tíu  lo  comte  Dosona  esser 
e  star  ab  lo  dit  Rey  continuament  axi  cavalcant  con 
en  altra  manera. 

Dix  encara  interrogat  que  partent  de  Cartaginia  lo 
comte  Dosona  sen  ai^  ab  lestol  del  dit  Rey  a  Denia 
et  con  íoren  a  Denia  isqueren  en  térra  et  que  conti- 
nuament lo  dit  comte  nos  partia  del  dit  Rey  de  Caste- 
lla ans  comunament  cavalcava  ab  ell  ensemps  ot  que 
era  a  tots  sos  consdls. 

Dix  encara  interrogat  que  aquest  testimoni  yiu  mul- 
tes vegadcs  entrar  lo  dit  Rey  ab  un  leny  armat  per 
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regonexer  les  galees  sues  per  ordopai  <;o  que  U  era 
mester  e  tota  hora  h¡  víu  lo  comte  Dosona   ab  lo  dlt 
Rey  enseoips. 

Dix  encara  interrogat  que  con  lestol  del  Rey  de 
Castella  pañi  de  Cartaginia  per  fer  la  via  de  Ivissa  ro- 
mas lo  comte  de  Osona  ab  lo  dit  Rey  de  Castella  e 
era  faijoa  que  fayen  la  via  de  Xíva. 

Dix  encara  interrogat  que  era  fama  en  tot  lestol  del 
Rey  de  Casiella  que!  dit  comte  no  era  ne  stava  con  a- 
pres  mas  que  nos  gosave  partir  del  Re^  de  Castella  e 
quel  dit  comte  devia  venir  ab  lo  dit  estol  a  Blanes  per 
traurer  sa  muller  e  sos  infanls  et  per-  man9r1o$  en  Gals- 
tella  et  ages  feya  per  tal  quel  Rey  de  Castella  fos  pus 
$egur  dell  et  quel  pogues  teñir  en  les  fjronteres  po- 
derosament. 


Dimarts  XXI  doctobre  del  any  demunt  dit. 


Jacme  Rossell  de  Sancta  Coloma  de  Vinyols  del  ter- 
mo de  Sentelles  testimoni  jurat  et  interrogat  sobre  les 
coses  demunt  dites  et  sobre  les  altres  dejus  scrites  a 
ell  demanadores.  E  primerament  interrogat  dix  esser 
ver  que  aquest  leslimoni  fo  pres  a  Magallo  ab  Neyme- 
rich  de  Sentelles  e  que  siech  entro  a  XIlll  meses  en 
la  darassana  de  Xibilia  pres.  E  apres  fo  trames  axi  con 
a  presoner  ab  altres  presoners  al  loch  de  Cassalla  c[\x\ 
es  XII  legues  luny  de  Xibilia. 

Dix  encara  interrogat  qucavans  que  aquest  testiguo- 
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ni  isques  de  lá  Darassaoa  oy  dír  comunament  a  tot  hoio 
quel  conste  de  Osooa  et  Ed  F.  de  Lona  et  vescomfe 
Dilla  et  aUres  staven  preses  en  lalcassar  de  Xíbílía. 

Dix  encara  ioterrogat  que  staot  lo  dit  deponent  en 
lo  loch  de  Cassaila  viu  entro  II  meses  ha  passats  lo 
comte  Dosoua  qui  vench  cavalcant  en  lo  dit  loch  ab 
Martí  Anyis  et  que  yenien  del  reyal  del  Rey  de  Cas- 
tella  c  que  fayen  la  via  de  Xibilia  on  lo  dit  Rey  era. 

Dix  encara  interrogat  quel  dit  comte  no  era  ferrat 
ne  anava  con  a  pres  ans  anava  con  absolt  ca?alcant  en 
sa  muía  ab  la  spaha  al  coU. 

Dix  encara  que  era  fama  comuna  en  lo  loch  de- 
munt  dit  con  aquest  deponent  stava  pres  quel  dit  com- 
te Dosona  muntava  per  almiray  en  lestol  qui  aquest 
any  prop  passat  ses  fot  en  Xibilia  et  quel  Rey  de  Cas- 
tella  li  comanave  tot  lo  dit  estol. 


Postea  (lie  martis  quarta  novembris  anno  predicto 
Jacobus  de  Podio  pctitionarius  doniini  Regis  de  man- 
dato cjusdem  tradidit  mihi  Francisco  Formosii  nota- 
rio et  scriplori  hujus  processus  confessiones  et  depo 
sitiones  testium  subsequentium. 


Noverint  universi.  Quod  die  lune  XX  octobrisanno  a 
nativilale  Domini  MCCCLX  quinto  honorabil¡s  Rai- 
mundos de  Planolla  miles  algutzirius  illustris  domine 
KlioDore  Dei  gratia  Rcgine  Aragonum  gcneralis  lo- 
cumtoneutis  illuslrissimi  domini  Regis  et  Franciscbus 
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de  Alda  in  legibus  licentiatus  mandato  dicte  domine 
Regine  feceperunt  depositiones  lestium  infrascripto- 
rum  una  mecum  Jacobo  de  Podio  petitiouario  dicti 
domini  Kegis  per  modum  sequentem. 


Ahim  Coffen  judeus  de  Conca^  terre  Castelle  test! 9 
juratus  et  interrogatus  super  infrascriptis  dicere  veri- 
tatem  et  primo  interrogalus  si  scit  aut  dicí  audivit 
quod  comes  Ausonie  sit  ejectus  a  captione  in  qua  per 
Regem  Castelle  detinebatur  et  dixit  quod  quando  hic 
testis  recessit  a  civitate  Palensi  ídem  comes  stabat  in 
dicta  ci vítate  in  statica  dicti  Regís  Castelle  vocata  Al- 
cacer. Interrogatus  si  ín  dicto  Alcacer  exístebat  cum 
ferriis  seu  ín  aliqua  alia  captione  el  dixit  quod  ímmo 
existebat  sine  aliqua  captione.  Interrogatus  si  per  alí- 
quos  custodiebalur  et  dixit  esse  verum  quod  quinqué 
vel  sex  scutiQeri  existebant  cum  eo  sed  si  ratione  eí 
serviendi  vel  custodiendi  dixit  se  nescire.  Interrogatus 
si  lili  Y  vel  sex  eranl  caslellani  vel  cujus  nationis 
erant  et  dixit  se  nescire  cum  esset  nox  dum  hic  testis 
ut  dixit  intravit  predictum  palatium  seu  Alcacerum.  In- 
terrogatus sí  scit  quod  dictus  comes  sit  ejectus  á  dicto 
palatio  seu  Alcacer  et  alias  a  captione  et  dixit  quod  au- 
divit dici  quod  ímmo  esse  ejectus  a  dicta  captione  et 
quod  ivit  in  ármala  nunc  próximo  predictum  Regem 
Castelle  per  mare  facía  una  cum  Martíno  García  et  cum 
Martino  capitanis  dicte  ármate.  Interrogatus  si  audivit 
dici  quod  ídem  comes  haberet  aliquam  polestatem  seu 
preceptnm  in  dicta  ármala.  Et  dixit  so  nichil  aliud 
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scire  nisi  quod  aodívit  dici  quod  eral  in  prirois  galeis 
que  ceperunt  illas  quatuor  galeas  quas  prídeili  viceeo- 
mes  Cardone  amisit 

Interrogatus  a  quibus  hec  predicta  dici  audivit  et 
dixít  quod  a  pluribus  qui  venerant  de  estolio  Regís 
Castcile. 

Interrogatus  ubi  erat  hic  testis  dum  hec  dici  audivit 
et  dixit  quod  in  dicla  cívitate  scilicet  in  castro  de  Gar 
cia  Monyos. 

Interrogatus  si  dictu  Rex  Castelle  confidit  in  dicto 
comité  nec  si  idem  comes  cum  prefato  Rege  Castelle 
comedit  et  dixit  se  nescire. 

Interrogatus  si  dictus  comes  habet  lieentiam  lequi- 
andi  cum  dicto  Rege  Castelle  nec  per  semet  equitan- 
di  ac  eundi  dilectatum  equitando  seu  alias  per  terram. 
et  dixit  se  nescire. 

Interrogatus  si  scit  quod  dictus  Rex  Castelle  petat 
consilium  a  dicto  comité  Ausonie  et  dixit  quod  credit 
quod  sic. 

Interrogatus  quare  credit  et  dixit  pro  eo  quia  vi- 
dit  dictum  Regem  Castelle  una  cum  Mariino  Ani?  et 
Matheo  Ferrandi^  intrantem  aliquibus  noctibus  ad  dic- 
tum comilem. 

Interrogatus  quostiens  ea  vidit  et  dixit  quod  per 
duas  noctes. 

Interrogatus  quo  tempore  vidit  dictum  Regem  una 
cum  predictis  intrantem  ad  ioquendum  cum  dicto  co- 
mité ct  dixit  quod  in  mense  mariii  proxime  pre- 
térito. 

Interrogatus  si  scit  vel  dici  audivit  que  erañi  illa  de 
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quibus  dictus  Rex  Castelle  una  cum  predictis  alus  col- 
loquium  habuit  cum  dicto  comité  et  dixit  quod  cum 
dictus  Rex  et  alii  exissent  de  dicto  colloquio  posue- 
ruDt  se  apitronats  in  quandam  anaylla  ct  tune  audivit 
quod  dictus  Matheus  Fcrrandi^  dicebat  quod  bonum 
erat  consilium  quod  dictus  comes  Ausouie  dederat  vi- 
deiicet  quod  Rex  Castelle  facoret  magnam  armatam 
navium  et  galearum  in  quibus  irent  mulvitudo  equí- 
lum  et  quod  facerent   viam  de  Murivetero  et  postea 
quod  accederent  ab  inde  recedendo  ad  fortaliceas  dicli 
comitis  que  sunt   prope  mare  et  quod  poneret  ibi 
dictes  equites  ex  quo  metrien  tota  la  térra  eo  brugit. 
Interrogatus  si  scit  yel  dici  audivit  quod  dictus  co- 
mes esset  espeditor  ármate  dicti  Regis  Castelle  et  di- 
xit  quod  nescit  aliud  nisi  ut  supradixit. 

Interrogatus  si  dictus  comes  sciebat  aliquid  de  trac- 
tatú  per  quem  hic  testis  et  alii  venerant  ad  castrum  df) 
Opoll  et  dixit  se  nescíre. 

Interrogatus  sí  scit  quod  vicecomes  Insule  Petrus 
de  Luna  et  Aimericus  de  Scintillis  existantper  dictum 
Regem  Castelle  capti  et  dixit  quod  sic. 

Interrogatus  in  quo  loco  capti  existunt  et  dixit  quod 
dici  audivit  quod  dictus  Petrus  de  Luna  esse  captus  a 
Toledo  et  dicti  dúo  alii  in  dicta  civitate  Palemsi. 
Interrogatus  in  quo  loco  et  dixit  se  nescire. 
Interrogatus  si  deiinentur  in  illo  et  eodcm  loco  in 
quo  dictus  comes  existebat  et  dixit  so  nescire. 

Interrogatus  si  scit  vel  dici  audivit  quare  melius  e$t 
foris  a  dicta  captione  dictus  comes  quam  supradicti 
alii  et  dixit  se  nec  aluid  scirenec  ea  que  supra  deponit. 
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Interrogatus  si  scit  vel  dici  audivit  quod  Rex  Castel- 
le  et  comes  Ausooie  habeant  seu  faciant  aliquod  trac- 
famcDtuoi  ratíoDC  dicte  guerre  cum  aliquibus  nobili- 
bus  milítibus  seu  alus  submissis  dicti  doraiaí  Regis 
Aragonum  et  dixit  se  nescíre. 

Interrogatus  si  scit  vel  dici  audivit  quos  luodos  te- 
nuit  Bemardus  de  Capraria  in  ñicieudo  et  trac! ando 
pacein  que  inita  fuit  intcr  domiuum  Regem  Arago- 
num ex  una  parte  et  Regem  Castelle  in  loco  Murive- 
teris  nec  si  tractatus  quos  faciebat  in  illa  eraut  como* 
diosi  domino  Regi  Aragonum  seu  Regí  Caslel!e  et  di- 
xit quod  audivit  dici  a  pluribus  qui  tune  veniebant  de 
estolio  Regis  Castelle  quod  prelium  fuisset  inter  dic- 
tos  Reges  n  ec  per  dictum  Bernardum  et  ejus  tracta- 
mentís  p  rohibítum  essent  et  quod  ea  fecerat  amore  et 
dilectione  dicti  Regis  Castelle  quare  dicebant  submis- 
6Í  dicti  Regís  Castelle  benedicatur  Bernardus  de  Ca- 
praria qui  suis  tractamentis  dictum  prelium  cessavit. 

Interrogatus  si  scit  aut  dici  audivit  quod  dictus  Ber- 
nardus predicta  fecisset  ob  honorem  vel  comodum  dic- 
ti domini  Regís  Aragonum  vel  Regis  Castelle  et  dixit 
se  audivisse  dici  quod  ¡mo  fecerat  ob  utíliíatem  Regis 
Castelle  ex  eo  quia  idem  Rex  amiserat  majorem  par. 
tem  equorum  sui  exercitus  et  quod  non  erat  beue 
paratus  ad  preliandum  cum  dicto  domino  Rege  Ara- 
gonum. 

Interrogatus  si  scit  vel  dici  audivit  quod  cum  dicti 
comes  Ausonie  et  Petrus  de  Luna  fuerunt  capti  essent 
libilo  voluntatis  capti  seu  tractátu  dicti  Bernardí  de 
Capraria  vel  comitis  Ausonie  el  dixit  se  nescire* 
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Petrus  GomeQ  de  Moya  terre  Regís  Castelle  juratus 
et  ¡ateiTogatus  dicere  veritatem  supcr  infrascriptis  et 
primo  inierrogatus  si  scit  vel  dici  audivit  quod  aliquis 
submissus  ditioni  illiistrissimi  dommi  Regis  Aragonum 
del  aliquod  consilium  auxilium  vel  favor^m  Regi  Cas- 
tetle.  Et  di&it  quod  audivit  dici  ab  episcopo  de  Pa- 
ienipsi  fratre  magistri  Sancti  Jacobi  quod  comes  Au- 
sonie  dixerat  dicto  Uegi  Castelle  quod  daret  eidem  Re- 
gi tnagnum  tributum  quod  idem  comes  dicebat  se  ha- 
bere  in  castro  de  Montsoriu  et  quod  hac  de  causa  idem 
Rey  Castelle  ordinavit  quod  dictus  comes  iret  in  galeis 
prout  fecit.  Verumtamen  audivit  dici  et  dixit  quod  ivit 
tanquam  captus. 

Dixit  etiam  interrogatus  quod  audivit  dici  a  Ferran- 
do de  Muntíerat  subtesaurario  dicti  Regis  Castelle  pro 
Blartino  Anig  quod  micer  Galioti  januensis  venerat  a 
Munlsoriu  in  mense  junü  proxime  pretérito  causa  lo- 
queudi  et  aliqua  tractandi  cum  uxoribus  Rernardi  de 
<iapraria  et  dicti  comitis  et  quod  locutus  fuit  cum  eis 
et  postea  ivit  reversus  ad  dictum  Regem  Castelle. 

Interrogatus  si  scit  vel  dici  audivit  quod  tractavit 
cum  prediclis  dominabus  idem  micer  Galioti  et  dixit 
se  nescire. ' 

Interrogatus  si  scit  quod  dictus  comes  Ausonie  sit 
ejectus  a  captione  et  dixit  quod  ab  ipsa  captione  fuit 
ejectus  ex  eo  quia  ivit  in  stolio  maris  dicti  Regis  Cas- 
telle scilicet  in  galeis  in  quibus  erat  tanquam  captus 
sed  non  tamen  ferratus. 

TOMO  XXXII.  90 
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Interrogatus  in  quo  loco  exístebat  captus  et  dixit 
quod  in  diVta  civitate  Palemsis  in  loco  vocato  Alcanter 
in  quo  Rex  Castelle  existit. 

interrogatus  si  scit  quare  a  dicta  captione  idem 
comes  ejectus  fuit  et  dixit  quod  nescit  nec  rationé 
predicta. 

Interrogatus  si  scit  quod  dictus  Rex  Castelle  confi- 
det  de  dicto  comité  et  dixit  se  nescirc. 

Interrogatus  si  dictus  comes  comedebat  cum  dicto 
Rege  et  dixit  quod  non  dum  hic  testis  fuit  in  dic- 
ta civiíate  Palemsis  nescit  tamen  postea  si  cum  eo 
comedit. 

Interrogatus  si  dictus  comes  ibat  equitando  cum  dic- 
to Rege  Casielle  et  dixit  quod  nunquam  vidit  ipsum 
equilare  cum  eo. 

Interrogatus  si  scit  quod  dictus  come^  per  se  iret 
equitando  ac  delectando  per  dictam  civitatem  aut  alias 
et  dixit  quod  nunquam  vidit  quod  haberet  oporluni- 
tatem  equitandi  quia  imo  existebat  captus  cum  fer- 
riis  antequam  in  dictis  caléis  intrasset. 

Interrogatus  si  dictus  comes  interest  consiliis  dicti 
Regiis  Castelle  et  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  scit  quod  dictus  comes  fuerit  direc- 
tor ármale  dicti  Regis  Castelle  et  dixit  se  nescire.    ' 

Interrogatus  si  dictus  comes  sciebat  aut  sentiebat 
aliquid  in  tractatu  quem  dictus  Rex  fecorat  de  íbelitís 
infantibus  Johánne  etElienora  vídelicet  quod  abstraa- 
rentur  a  castro  Opoli  et  quod  docereniur  ad  dictum 
Hegcm  et  dixit  quod  non. 

Interrogatus  si  scit  vel  dici  audivit  quod  aliquis  alius 


(  291  ) 
submissus  ditioni  dicli  domini  Regis  Aragonum  pre-- 
.dicto  tractatui   assentiret  et  dixit  quod  non  ut  ipse 
sciat. 

líilerrogatus  si  scit  quod  vicecomes  Insule  Pelrus 
de  Luna  et  Aymericus  de  Cintillis  sint  capti  et  dixit 
quod  sic. 

Interrogatus  si  ^cit  quare  melius  esse  foris  a  dicta 
captione  predietus  comes  quam  alii  supradicti  et  dixit 
se  nescire. 

Interrogatus  in  quo  loco  detinentur  capli  dicti  vi- 
cecomes Petrus  (le  Luna  et  Aymericus  et  dixit  quod 
in  dicta  civitate  Palemsis.  Verum  audivit  dici  quod 
nunc  dictus  Petrus  de  Luna  cxistil  ^oaplus  a  Toledo. 

Interrogatus  si  scit  vel  dici  audivit  quod  aliqui  sub- 
missi  domini  Regis  Aragonum  faciant  aliq^uod  tracla- 
menlum  cup  dictis  Rege  Castelle  comité  Ausonie  aut 
alus  submissis  dicti  Regis  Castelle  et  dixit  se  nihil 
aliud  scire  nisi  quod  audivit  dici  quod  judex  Arboree 
volebat  babero  titulum  Regis  et  Rex  nominan  et  quod 
propter  hoc  dictus  Rex  Castelle  scribserat  domino  Pa- 
pe el  ei  supplicaverat  ut  dictus  judex  nominaretur  et 
esset  Rex  et  quod  dominus  Papa  eidem  Regi  respon- 
diderat  per  suas  litleras  ejus  propia  manu  scriptas  ita 
tamen  quod  idcm  judex  esset  submissus  et  vassallus 
dicti  Regis  Castelle.  . 

Iriterrogatus  quod  responsum  fecerat  dommus  Papa 
eidem  Regi  et  dixit  se  nescire. 

Interrogatus  cujus  Regni  volebat  habere  titulum 
dictus  judex  et  dixit  se  nescire. 

Inrerrogatus  a  quibus  predicla  dici  audivit  et  dixií 
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quod  a  dicto  Ahim  Cohén. 

Interrogatus  si  Iscit  vel  dici  audivit  quod  dictus  ju- 
dex  aliquod  juriament  prestet  dicto  Regi  Castelle  et  di- 
xit  se  nescire. 

Interrogatus  sí  scit  vel  dici  audivit  quod  cum  pax 
inita  fuit  Ínter  dominum  Regem  Aragonum  et  Regem 
Castelle  in  loco  Muriveteris  Bernardus  de  Capraria  ín 
ea  aliquid  fecerit  ac  tractaverit  ob  amorem  vel  favorem 
Regís  Castelle  et  conira  dominum  Regem  Aragonum 
et  dixit  quod  non  immo  ídem  Bernardus  tenebatur  in 
térra  Castelle  et  per  gentes  dícti  Regís  pro  bono  servi- 
tore  domini  Regís  Aragonum. 

Interrogatus  si  scit  aut  dici  audiverit  quod  cum  co- 
nies  Ausonie  et  Petrus  de  Luna  fuerunt  capti  una  cum 
quibusdam  aliis  ípsí  met  consenterint  dicte  captioní 
aut  capti  fuerint  tractatu  Bernardí  de  Capraria  et  dixit 
se  nescire. 


Lupus  Ferrandi  oriundus  de  Castro  Garcie  Monio- 
nis  diócesis  Conxenxis  testis  juratus  et  interrogatoe 
super  infrascriptis  dícere  veritatem  et  primo  interro- 
gatus si  scit  vel  dici  audivit  quod  aliquis  vassallus  vel 
submíssus  domini  Regís  prestet  auxilíum  consilium  vel 
favorem  dicto  Regí  Castelle  et  dixit  se  nescire  nisi 
quod  audivit  dici  a  pluríbus  de  nominibus  quorum  non 
recordatur  sed  íta  comuniter  dicitur  in  Regno  Castelle 
quod  comes  Ausonie  erat  a  captione  qua  per  dictum 
Regem  Castelle  detinebatur  liberatus  et  quod  iverat  in 
galeis  dictí  Regis  Castelle. 
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lüleiTOgalus  si  scít  quod  dictus  comes  nunc  út  iñ 
serviiio  Regís  Castelle  el  dixit  se  nescire. 


Posten  vero  die  martis  XXI  octobris  anno  predícto 
dicti  honorabiles  algutzirlus  et  Francischus  de  Alda  in 
domo  ofHcü  algutzirie  persooaliter  constituti  presente 
me  dicto  Jacobo  de  Podio  interrogarunt  de  infrascrip- 
tis  dictum  Ahim  Coheo  judeum  per  modum  qui  se- 
quitiir. 


Interroga  tus  que  verba  bic  lestis  dixerat  Pelro  Go- 
nie^  de  dicto  judice  Alboree  et  dixit  quod  hee  sciUcet 
quod  liic  testis  audiverat  dici  a  nolario  majori  latini 
Begts  Castelle  quod  dicti  Itex  Castelle  et  judex  facie- 
bant  traclatus  quos  ducebant  cum  domino  Papa  in  Avi- 
neone  et  qui  debebant  fínari  in  meóse  oi  tobris  proxí- 
me  futuro  quod  dictas  judex  sit  vessaüus  et  valitor 
Regís  Castelle  et  quod  vocetur  et  inlituletur  ídem  ju<> 
dex  Uex  Cerdenie» 


Cum  Habim  predictus  dixisset  dicto  hooorabili  al- 
gutztno  et  G*  Sala  procuratori  fiscalí  quod- indicia  sua 
depositione  aliqua  omiserat  dicere  et  poneré  de  dicto 
Bernardo  de  Capraria  et  de  nobili  Raimundo  Alamayn 
de  Ccrveylo. 

Ideo  die  veneris  ultima  octobris  anno  predícto  dic- 
tus  hoDorabilis  algutzírluH  una  cum  dictis  venerabilí 
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et  discreto  FraDcischo  de  Alda  G.  Sala  et  me  dicto 
scriptore  accésit  ad  dictum  domum  officii  algutzirie 
ubi  diclus  Ahini  caitlus  delinetur  qui  Hahim  interro- 
gatus  dixit  fore  verum  quod  cuín  tractus  pacis  fíebat 
Ínter  dominum  Regcín  Aragonum  et  Regem  Castelle 
in  loco  Muriveteris  venerunl  Bernardus  de  Capraria  et 
R.  Alamayn  de  Cerveyllo  cum  duabus  galeis  ante  lo- 
cum  Muriveteris  et  Martinus  Ani^;  predictus  Ivit  versas 
niare  ot  intravii  galeam  in  qua  erat  Bernardus  de  Ca- 
praria et  R.  Alamayn  de  Cervilione  et  fuit  locutus  cum 
eísdem  et  poslmodum  diclus  .Martinus  Auíq  rediit 
nd  Regem  Casielleet  diclus  Rex  muiíum  gavisus 
fuit  de  hiis  que  sibi  dixit  dictus  Martinus.  Postea 
vero  in  crastinum  dicti  Bernardus  de  Capraria  et 
Raimundus  Alamani  de  Cervelione  exiverunt  a  diciis 
galeis  et  iverunt  ad  Regem  Castelle  et  cum  eo  muí- 
tum  loc.uti  fuerunt  ex  quo  idem  Rex  multum  gavisus 
fuit. 

Interrogatus  quare  diclus  Rex  Castelle  gaudebat  de 
hiis  que  dicta  et  trac4a  fuerant  ínter  eum  et  dictos 
Bernardum  et  Raimundum  et  dixit  pi^  eo  quia  in 
acie  Rex  Castelle  erat  máxima  infírmitas  el  quod  anii- 
serat  magnam  partem  quorum  et  dictus  Rex  Castelle 
benc  non  poterat  evadere  a  manibus  domini  Regis 
Aragonum  *nec  dictus  Iractalus  pacis  intervenisset* 

Interrogatus  quomodo  scit  predicta  et  dixit  pro  eo 
quia  predicta  dici  audivit  a  duobus  scutiferis  pre- 
dicti  Mariini  Anic^  intus  civitatem  Conxenxem.  Dixit 
etiam  quod  inmediato  poJquam  iuclitus  infans  Fer- 
dinandus  fuit  interfectus  qu<.^  Bernardus  de  Capraria 
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suis  litteris  ea  notiffickvit  predícto  Kegi  Castelle. 

Interrogatus  quomodo  ea  scit  et  dixit  pro  eo  quia 
hic  testis  crat  in  dicta  civitate  Qonxenxe  et  audivit 
dici  a  quibusüam  hominibus  de  Requena  quod  dictus 
inclitus  fuerat  iulerfecius  el  quod  Beruardus  de  Capra- 
ria de  hiis  seribebat  Regí  Castelle  et  quod  viderant 
illum  qui  dictas  literas  portabat  a  Requena* 


ítem  die  mercurii  quinta  novembris  anno  predicto 
fuit  per  dictum  venerabiiem  Petrum  ^a  Costa  producía 
quadam  littera  Berengarii  Morey  cfui  captus  est  ¡n  pos* 
se  Regis  Castelle  quodque  dirigebatur  Raimundo  de 
Tous  et  erat  ejus  suprascriplio  talis  AI  honrat  senyor 
En  R.  de  Tous  en  casa  del  molt  honrat  senyor  en  G. 
Morey  en  Barchinona  et  fuit  scripta  in  aijupio  de  Xi- 
bilia  XXIIII  die  madii  anno  presenti  LXV  et  erant  in 
ipsa  litlera  plura  facía  quia  erat  scripta  ex  utraque 
parte  in  uno  folio  papiri  inte.r  que  erat  capitulum  se- 
quens  ítem  vos  responch  con  lo  comte  Dosona  ha  nuy 
be  un  mes  que  es  desferrat  et  va  ab  lo  Rey  de  Caste- 
lla.  Diu  se  que  ses  fet  son  hom  et  parrien  be  pero 
encara  lo  the  aprop.  So  quin  sera  enten  que  tost  se 
sabrá  aqui. 


In  civitate  Dertuse  die  veneris  XVII  die  januaríí  an- 
no a  nativitate  Domini  MCCCLXV. 
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Hos  testes  recepit  mandato  domini  Regis  Andreas 
de  Vives  notarius  publícus. 


¡yes  notarius  publícus. 


ülartinus  Valacü  dominus  de  Go^s  miles  Regni  Por- 
tugaiie  ad  mandalum  domini  Regis  testis  juratus  et 
iuterrogatus  si  in  menso  madii  et  junii  anni  M(iCCLX 
secundi  fuit  in  villa  Muriveterís  cum  Rege  Castelle  et 
dixit  quod  síc. 

InteiTOgatus  qua-de  causa  voneratad  dictum  Regetn 
et  dixit  quod  Rex  Poitugalie  miserat  dictum  milítém 
ad  Regem  Castelle  pro  eo  ut  ornnes  equiíes  quos  dic- 
tus  Rex  Portugalie  miserat  in  servilium  Kegis  Giste- 
He  redirent  ad  dictum  Kegem  Poruigalie* 

Iuterrogatus  si  dicti  eqi/ites  redícerunt  incontinenií 
et  dixit  quod  non.  Immo  dictus  Rox  Castelle  rogavit 
ipsum  militem  ut  faceret  supersederi  dictes  equites 
quod  non  recederent  infra  V  vel  VI  dies  infra  quos  de 
treuga  debebat  judici  inter  dictum  Regem  Aragoaum 
et  dictum  Regem  Castelle  et  sic  fuit  factum. 

Iuterrogatus  si  tune  temporis  cognovit  Bernardum 
de  Capraria  et  R.  de  Alamanni  de  Cervilione  et  si  v¡- 
dit  eos  in  dicta  villa  Muriveterís  et  dixit  quod  vidít  ip- 
sos  in  ripparia  maris  alloquentcs  invicem  cum  magis- 
tro  de  Santiago  de  Castella  cum  priore  de  Sent  Johan 
de  Castella  et  Martino  Yanyes  thesaurario  dicti  Regis 
Castelle  ct  abbate  de  Fiscaius  et  Martino  López  de  la 
Cambra. 
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iDterrogatus  que  verba  pr«fati  invicem  proferebant  et 
dixit  quod  ígnorat  quia  non  interfuit  tamen  audivit  di* 
ci  a  magislro  de  Santyago  regni  Porlugalie  sobrino 
hujüs  deponeniis  hec  verba  vel  similia  ín  effeclu  Tío 
trdo  el  mundo  es  leño  de  trayciones  et  de  maldades 
que!  Iraydor  don  Bernaido  de  Cabrera  tiene  vendido  su 
Rey  et  su  regno  et  per  cobrar  su  tillo  fazia  toda  mal- 
dat  et  a  un  mas  (fue  la  ciudad  de  Valencia  se  perde 
por  consello  suyo  et  juga  muy  bien  a  nos  que  nos  ire- 
mos et  mas  ayna  et  mas  en  salvo. 

Interrogatus  ubi  dicta  verbo  fuerunt  sibi  dicta  et 
dixit  quod  intus  suum  tentorium  quod  tenebat  in  re- 
gali  Regis  Cusielle  in  orta  Muriveteris. 

Interrogatus  si  dictus  miles  habuit  colloquium  cum 
prefatis  Bernardo  de  Capraria  et  Raymundo  Alamanni 
de  Cervjlione  et  dixit  quod  non. 

Interrogalus  si  seitqua  de  causa  venerant  dicliBer- 
nardus  et  Raymundus  Alamanni  de  Cervilionead  dic- 
tum  Rogefu  Castelle  et  dixit  quod  audivit  dici  a  plu- 
ribus  de  consilio  de  quorum  nominibus  non  recorda- 
tur  quod  venerant  pro  tractanda  pace  et  treuga  inter 
dictos  Reges  Aragonum  et  Castelle  el  tune  fuit  treuga 
Ínter  eos  de  quadraginta  diebus  inducía  et  etiam  fuit 
tractaium  de  matrimonio  inler  ipsum  Regem  et  domi- 
nam  infantissam  filiam  domini  Regis  Aragonum. 

Interrogatus  qiiomodo  scit  predicla  et  resporidit  ut 
supra  quod  auiiivit  ea  dici  a  pluribus  etiam  audivit 
quod  ipso  milite  ilinemnle  cum  dic  lo  Rege  reredendo 
tune  temporis  de  Muroveteri  accedendo  apud  Raque- 
namexistentíbus  juxta  locum  de  Bunyoibene  centum 
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quiDquaginta  hominibus  ^e  subditis  dicti  Regis  Ara- 
gonum  qiios  dictus  Rex  Castelle  secuní  captes  duce- 
bal  supplicarunt  vocifferando  dicto  Kegi  Castelle  ut 
ipsos  inandaret  liberari  quibus  dielus  Rex  Castelle 
respondit  per  hec  verba  vel  siniília  Ha  íiyos  de  putas 
dentro  pockos  dias  jo  daré  las  tornabas  de  las  bodas 
al  stroso  embriago  de  vuestrou  Rey  que  se  cuyda  ago- 
ra que  case  god  su  íiya.  Interrogatus  a  quibus  audivit 
dici  hec  verba  et  respondit  quod  ab  ipsó  Rege  Caste- 
lle ore  proprio  predicta  profferente.  Audivit  iusuper 
dirá  a  pluribus  de  consilio  et  palatio  dicti  Regís  de 
quorum  nominibus  noo  recordatur  quod  erat  certum 
eis  quod  nuncii  cívitatis  Valencie  venerant  ter  vel  qua* 
ter  ad  dominum  Regem  Aragonum  pro  potendo  suc- 
cursu  et  dictus  Reiiinrdus  de  Capraria  fecit  ipsos  redi- 
re  absque  responsioné  alíquali  etetiam  prohibuitquod 
uon  baberent  succursum. 

Interrogatus  si  dictus  Beraardus  et  Raymundus  ve- 
nerunt  per  mare  vel  per  terram  ád  dictam  villam  Ma- 
riveteri.^  et  dixil  quod  cum  duabus  galeis. 

Interrogatus  si  sciebat  ubi  eiat  dictus  domínus  Rex 
Aragonum  et  dixiiquoil  audivit  dici  quod  eratin  cam- 
pis  de  Burríana  circa  fontem  de  la  Losa. 

Interrogatus  que  fama  erat  in  cxercitu  dicti  Rogjs 
Castelle  cum  quibus  gentibus  erat  dictus  dominus  Rex 
Aragonum  et  djxit  quod  eral  fama  quod  prefatus  domi 
ñus  Rex  Aragonum  erat  cum  quatuor  mille  et  quin-. 
gentis  hominibus  cquitibus  et  bene  cum  quadraginta' 
mille  pedítibus  in  quibus  erant  bene  quindecim  niille 
balistarii. 
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Interrogatus  si  crat  oppinio  sua  ct  aliorum  de  e^ier- 
citu  dictí  Regis  Castelle  quod  dominus  noster  Rex 
posset  expei'ii'i  competente!*  bellum  adversus  dictum 
Regem  Castelíe  el  dixit  quod  sío  etiain  eral  oppinro 
hujus  deponentis  et  aliorum  nonnullorum  de  dicto 
exercítu  castellauo  d^  hoc  plurimum  forfiúdantium 
qood  sí  dictus  dominus  Rex  movisset  castiga  sua  ad- 
Yei'sus  eos  et  constiluisset  bellum  quod  nulius  eoruis 
posset  inde  evadere  potentiam  dicti  domioi  Regis  Ara- 
gODum. 

Interrogatus  quomodo  seit  et  respondit  quod  de  be- 
ne  sex  mille  equitibus  quos  dictus  R^x  Castelle  lene- 
bat  non  eranl  iuter  eos  quatuorcenti  equites  qui  pos- 
sent  ^desse  bello  eo  quia  eorum  equi  erant  valde  ma- 
cilenta et  destructi  eo  quia  non  comedebant  annonam 
cuní  non  possent  habere. 

Interrogatus  si  erat  copia  victualium  in  exercitu  dic- 
ti Regis  et  dixit  quod  multotiens  sic  multotiens  non. 
Immo  dccidit  quadam  die  quod  magister  de  Sant  Yago 
Portugaüe  dédit  seu  habuít  exsolvere  pro  septem  pa- 
nibus  valde  parvis  centuní  morabatinos.  Quare  omnes 
de  dicto  exercitu  existimabant  se  Yore  deperdiios  si 
dictus  dominus  Rex  tune  temporis  preparasset  bel- 
lum. 

Interrogatus  si  dicti  Bernardus  et  Raimundus  Ala- 
manni  sciebant  penuiiam  et  debililatem  exercitus  dic- 
ti Regis  Castelle  et  respondit  quod  ignorat  si  sciebant 
tamen  res  erat  satis  manifesté  ómnibus  dictum  exerci- 
tum  intrantibus  et  potuisset  eis  esse  clarum  si  dili- 
gentiam  habuissent.  ^ 
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Interrogatus  si  vidit  díctos  nuotíos  eloquentes  cum 
dicto  Rege  Casiellc  et  dixit  quod  non  sed  quod  audU 
irit  dici  verba  que  supra  retolit  a  dicto  magistro  de 
Sant  Yago  sobrino  suyo  et  a  pluribus  aliis  etquodest 
intentio  sua  considerata  potentia  utriusque  Regis  qood 
dicta  treug;a  tune  induta  fuit  potius  inducta  in  favorein 
dicti  Regis  Castelle  quam  in  fayorem  dicti  domini  Re- 
gis  Aragonum.  Et  si  diclus  Rex  Castelle  tunctemporis 
haberet  opportunitatem  preliandi  prout  dictus  domi- 
ñus  Rex  habebat  quod  nunquam  dicta  treuga  fuísset 
inde  eos  facta. 

Interrogatus  quomodo  scit  et  dixit  quod  de  biis  au- 
divit  plures  loquentes  qui  erant  de  consilio  dicti  Regis 
et  quod  antequam  dicta  treuga  fuisset  íirmata  dictos 
Rex  Castelle  et  omnes  de  ejus  exercitu  erant  meticu- 
losi  et  sperabant  eorum  perditionem  mox  autem  post- 
quam  dicta  treuga  fuit  fírmala  omnes  in  se  exultarunt 
veiut  si  de  bello  vietoriam  habuissent  etinde.catervaliin 
se  cesserunt  apud  Regnum  Castelle  et  ipse  (íeponens 
cum  eis  alia  dixit  se  nescire  nisi  ea  que  supra  depone- 
rit  et  iestifícatus  fuit. 


Eodem  die. 


Egidius  Valacii  fílius  dicti  militis  testis  juratus  et 
interrogatus  super  predictis  et  dixit  in  ómnibus  et  per 
omnia  éa  que  supra  dictus  ejus  pater  deposuit  et  testi- 
fícatus  fuit.  Et  ultra  hoc  dixit  quod  vidit  quod    Ray- 
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mundus  Alamanni  loquebatur  cum  magistro  de  Sant 
Yago  de  Castella  intus  v¡]lam  Muriveteris  el  valde  m- 
vicem  congratulabalur  et  post  íiaem  verborum  suorum 
dictus  Reymundus  Alamanni  dixit  dicto  magistro  Hec 
que  diximus  erunt  fírma  et  dictus  magister  respondit 
Si  por  esta  cabera  por  nuestra  part  et  posujt  manum 
supra  capud  suum  et  dictus  Rai mundus  Alamanni  qua- 
si  regraciando  sibi  dixit  eidem  quod  ea  faceret  expedi- 
rí  quem  pro  ejus  parte  expedítum  erat. 

Interrogatus  que  verba  prolulerunt  et  dixit  quod  ig- 
norat  quia  non  adfuit.  Alia  dixit  se  nescire. 


Die  sabbati  XV  die  novembris  anno  predicto. 


Jóhannes  Imperialis  civis  Janue  testis  juratus  et  in- 
terrogatus super  predictis  et  infrascriptis  de  quibus  in- 
terrogabit  dicero  veritatem  quam  sciet  et  primo  super 
captione  dicti  comitis  Ausone  et  dixit  se  nichil  scire 
per  quem  modum  ipse  comes  fuit  captus  quoniam  eo 
tempore  hic  testis  non  erat  in  partibus  quibus  dictus 
comes  fuit  captus.  Dixit  tamen  verum  esse  interroga- 
tus quod  in  mense  aprilis  próximo  pretérito  hic  testis 
erat  cum  nave  sua  intus  rivum  Xibilie  et  postea  ¡a 
mense  madii  próximo  sequenii  et  audivit  dici  quod 
comes  Ausone  fuit  ductus  in  quadam  galea  Martini 
Anyis  per  ipsum  Martinum  ad  Regem  Castelle  qui  erat 
in  loco  vocato  S¿mt  Lucha  de  Barramida  el  etiam  au- 
divit dici  quod  dictus  comes  remansit  ibl  in  dicto  loco 
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cum  dicto  Martino  Anyis  et  dictus  Reü^  Castelle  ivit  a 
Oriola  si  quart  de  cavall.  Et  postrqodum  audhít  dici 
hic  testis  a  piuribus  quod  dictus  comes  ivit  cum  dicta 
galea'  dicti  Martini  et  cum  flota  galearum  dicti  Regís 
Castelle  versus  locum  Cartaginie  et  tune  ceperunt  IV 
galeas  domini  Regis  Aragonum.  Et  etiám  audivit  dici 
quod  quando  galee  dicti  Regis  Castelle  íverunt  versus 
Ínsulas  Mííjorice  dictus  comes  Ausonie  remansit  ia 
dicto  loco  Cartaginie  cum  dictis  Rege  Castelle  et  Mar- 
tino  Anyis.  Dixit  etíam  interrogatus  hic  testis  se  vidis- 
se  dum  erat  ipsc  Hestis  in  civitate  Xibilie  quod  post 
predicta  dictus  comes  cum  Rege  Castelle  venerunt  in 
dictam  civilatem  Xibilie  et  vidil  dictum  comitem  equi- 
tantem  cum  ipso  Rege  Castelle. 

Interrogatus  etiam  dixit  quod  dictus  Rex  Castelle 
non  tornavit  nec  tornarí  fecit  dictum  comitem  in  cap- 
tione  immo  dictus  comes  ibat  equitando  cum  ipso  Re- 
ge Castelle  per  dictam  civitatem  et  anant  a  cassa  e  per 
alires  lochs  proul  hic  testis  vidit  plures.  Dixit  etiam 
interrogatus  se  non  vidisse  quod  dictus  comes  esset  in 
consiliis  dicti  Regis  Castelle  eo  quia  hic  testis  non 
curavit  nec  intermitebat  se  de  hiis  sed  continué  vide- 
bat  ipsum  comitem  cum  dicto  Rege  Castelle.  Dixk 
etiam  interrogatus  se  audivisse  dici  quod  quando  dicte 
quatuor  galee  domini  Regis  fuerunt  capte  et  galee  dic- 
ti Regis  Castelle  fuerunt  a  Carfaginia  et  fuerunl  decol- 
lati  el  oecisi  plures  de  dictis  IV  galeis  captis  quod  dic- 
tus comes  Ausonie  havie  restaural  En  Francesch  Da- 
verso  que  no  fo  degollat. 
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Die  veneris  XXI  novembris  anno  predicto. 


Frare  García  Lorens  del  orde  deis  frares  menors  de 
la  provincia  Darago  testimoni  jurut  de  licííncia  e  volen- 
*  tal  del  honral  e  religios  frare  Francesch  Rafart  gardia 
de  la  casa  deis  frares  menors  de  Barchinona  en  la  qual 
casa  es  ara  lo  dit  frare  Gurcia  e  interrogat  sobre  les 
coses  demunt  et  dejiis  scrites  et  altres  de  que  sera 
interrogat  dir  la  veritat  de  qo  qiíe  sapia.  E  primera- 
noent  dix  interrogat  que  con  lo  dit  comte  Dosona  fo 
pres  a  Medespcr  lo  Rey  de  ('astella  aquest  testimoni 
era  en  Darocha  e  era  gardia  de  la  lur  casa  a  Darocha  o 
oy  dir  comnntment  a  molts  que  la  preso  del  dit  comte 
no  era  stada  ben  feta  e  que  con  se  Hura  al  Rey  de  Cas- 
tella  quel  dit  Rey  se  feu  muntar  en  les  anques  de  la 
sua  muía  lo  dit  córate  lo  qual  comle  ab  G.  Dies  de 
Santdoval  se  eren  liurals  volenterosamenl  al  Rey  de 
Caslella  et  havien  irayts  los  altres. 

Dix  ericara  interrogat  esser  ver  que  stant  aquest  tes- 
timoni pres  en  poder  del  dit  Rey  de  Castella  en  la  ciu- 
lat  de  Xibilia  oy  dir  en  la  preso  hon  era  a  molts  fra- 
res qui  venien  veure  aquest  testimoni  quel  comte  Do- 
sona era  exii  de  la  preso  e  era  solt  e  anava  per  Xibilia 
cavalcant  ab  lo  Rey  de  Castella  e  que  anave  defora  a 
caía  ab  lo  dit  Rey.  Dix  encara  interrogat  que  enapres 
quel  dit  testimoni  fo  fara  de  la  preso  vUi  lo  dit  conste 
anant  catalvant  per  Xibilia  et  solt  de  la  preso. 
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Dix  encara  interrogat  esser  ver  que  viu  e  encara  oy 
dir  comunament  a  molts  quel  dit  comle  munta  en  les 
gnlees  del  dit  Key  c(»n  parli  de  Xibiüa  ab  Marli  Anyis 
e  que  sen  anaren  al  dit  Rey  de  Caslella  q«¡  ¡ijustava  lo 
seu  stol  en  lo  loeh  de  Al(;:uizira  del  íudro.  Dix  encara 
interrogal  que  ha  oytdirt>n  Xibília  a  molts  stant  aquest 
teslimoni  era  en  Xibilia  quel  dit  coiiite  Dosona  ab 
Marli  Anyis  ab  lestol  del  Rey  de  Caslella  havjen  pre- 
ses IV  galees  del  Rey  Darago.  Dix  encara  interrogat 
que  fama  comuna  era  en  Xibilia  quel  dit  Rey  de  Cas- 
tella  havia  solí  de  la  preso  lo  dit  cómte  per  tal  que 
venjas  la  moi  t  del  pare  quel  Rey  Darago  havie  fet 
morir.  Dix  encara  interrogat  que  apres  quel  dit  conite 
fo  exit  de  la  preso  romanséren  preses  En  Pedro  de 
Luna  e  frare  Anal  e  los  altres  et  que  eren  mils  fer- 
rats  e  mils  gardats  que  dabans  e  que  lavors  muda 
Exemen  Dorig  e  Naymerich  de  Senlelles  de  la  preso 
hon  staven  q  feu  los  metre  en  Laljub  de  consell  del  dit 
comte  Dosona  e  que  ago  oy  dir  aquest  teslimoni  a  als- 
cuns  aragoneses  qui  eren  preses  en  la  Darassana  del 
Rey  de  Caslella. 


P.  dez  Coll  de  Vilajoyosa  testimoni  jurat  e  interro- 
gat sobre  les  coses  demunt  dites  e  altres  de  que  sera 
interrogat  dir  verilat  que  sapia.  E  primerament  dix  in- 
terrogat esser  ver  que  aquest  tcsiinioni  viu  lo  comte 
Dosona  en  lo  loch  del  Alguizira  del  fadre  et  que  ab 
Marli  Anyis  ensemps  lo  viu  esser  e  cavalcar  ab  lo  Rey 
de  Castella  e  apres  lo  dit  comte  parti  del  dit  loch    ab 
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Marli  Anyis  eoseraps  ab  lestol  del  dit  Rey  e  veneh  a 
Carlaginía  en  lo  qual  estol  era  lo  dit  testimoni  e  que 
lo  comte  Dosona  era  presen t  en  lo  dit  estol  con  foren 
preses  les  lY  galees  del  Rey  Darago  e  foren  manadas 
a  Carlaginia.  Dix  encara  interrogat  esser  ver  segons 
que  oy  dir  a  moltes  persones  de  Castella  quel  dit  com- 
te Dosona  stant  a  Cartaginia  ab  lo  Rey  de  Castella  re- 
capta  ab  lo  dit  Rey  En  Francesch  Daverso  que  no  mo- 
rís. Dix  encara  interrogat  que  aytant  con  ell  viu  lo 
comte  Dosona  anave  solt  e  no  com  a  presoner  empero 
be  es  ver  que  oy  dir  a  alscuns  que  no  era  en  lo  dit 
comte  de  anarsen  ne  de  fer  ga  volentat.  Dix  encara  in- 
terrogat que  oy  dir  a  molts  que  con  les  galees  del  Rey 
de  Castella  partiren  de  Cartaginia  quel  Rey  de  Caste- 
lla hi  devia  muntar  e  que  faes  la  via  de  Cathalunya  e 
ab  lo  dit  comte  ensemps  devia  venir  al  loch  de  Blanes 
lo  qual  locb  lo  dit  comte  li  havie  promes  de  liurar  e 
encara  li  havie  promes  lo  dit  comte  de  liurar  al  dit  Rey 
o  de  trer  de  la  térra  sa  muUer  per  menar  la  en  Cas- 
tella e  quel  dit  Rey  romas  que  no  munta  en  les  galees 
per  (¡o  con  la  mar  li  feya  mal. 


Postea  vero  die  lune  prima  die  decembris  anno  pre- 
dicto  venerabilis  Petrus  9a  Costa  procurator  físcalis 
predictus  obtulit  et  in  presenti  processu  inserí  requi- 
sivit  et  jussit  de  mandato  domini  Regís  quandam  lit- 
teram  papiream  et  patentem  cujus  suprascriptio  era^ 
talis  Al  molt  alt  e  poderos  lo  Senyor  Rey  Darago.  Te- 
nor aulem  ipsius  littere  erat  talis. 
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Seyor  yo  per  rereis  que  havie  dalgunes  persones  me 
so  veDÍdo  a  Navarra  e  por  esta  ragon  no  entiendo  a 
ayer  feyta  cosa  contra  vos  et  si  bien  me  enviastes  a 
de^ir  que  vengues  a  vos  et  por  régelo  noy  vengui  no 
lo  devedes  seyor  aver  per  mal  que  muytos  son  de 
vuestro  rogno  qui  por  sospetxa  no  venen  a  vos  perqué 
senyor  ajat  por  bien  que  por  esta  ragon  non  ajades  sa- 
ya contra  mi.  Pero  Senyor  si  alguno  dig  alcuna  cosa 
contra  mi  jo  Seyor  lii  respondre  tan  conplidament  con 
mester  sera.  Scrita  de  ma  raa  a  Uucastielo  disapte  aiis 
de  Pascua. 

Del  vostre  Bemat  de  Cabrera. 


Ítem  dona  e  en  lo  present  preces  mana  esser  inser- 
ta una  altre  letra  del  Rey  de  Navarra  lo  sobrescrit  de 
la  qual  es  aytal  A  don  Garci  Lopis  de  Sesse  algoasil 
del  Rey  de  Aragón.  Et  la  tenor  de  la  dita  letra  es 
aytal. 


El  Rey  de  Navarra. 


Don  Garci  Lopis  nos  avernos  visto  lo  qué  escripto 
nos  ávedes  et  aqueyllo  entendido  vos  fagemos  saber 
que  a  present  non  podemos  fager  lo  que  nos  reque- 
rides  por  ciertas  causas  que  breument  podredes  sa- 
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ber  segunt  hos  itnbiaremós  degir  al  Rey  Daragon.  Da- 
ta eh  Olit  XIX  die  de  mar^io. 


Diluhs  VIH  dé  deembré  del  any  dcmunt  scrit. 


Martí  Galego*  del  loch  de  Ayora  del  Regne  de  Valen- 
cia te^timoúi  jural  e  interrogat  sobré  les  coses  demunt 
dites  et  ahres  de  que  sera  interrogat  dir  yeritat  que 
sapiaí  e  díx  primerament  interrogat  esser  yer  que 
aquest  tesfimoilt  be  ha  XL  jorns  stant  en  Portagal  en 
casa  del  Rey  de  Portagal  hon  era  stat  trames  per  la 
infanta  de  Portagal  oy  dir  a  scuders  deis  missatgers 
del  Rey  de  Gastella  qni  eren  a  Portagal  ab  lo  dit  Rey 
de  Poi^tagal  parlans  quel  Rey  de  Gastella  feya  gran 
pertret  de  armada  qo  es  de  LX  galees  et  de  C  naus 
quel  dit  pértret  feya  fer  lo  dit  Rey  de  Gastella  a  in- 
dustria e  consell  del  comte  Dosoná  et  quel  dit  comte 
ne  seria  capita.  Dix  encara  interrogat  que  oy  dir  ais 
demunt  dits  scuders  que  de  ago  parlaven  entre  ells 
q^uel  Rey  de  Gastella  qo  que  feya  de  sos  affers  feya  ab 
consell  del  dit  comte  lo  qual  comte  anava  ab  lo  dit 
Rey  de  Gastella  et  nos  partia  dell  anant  a  cassa  o  hon 
que  enas.  Et  lo  dit  testimoni  con  oy  les  dites  paraules 
demana  a  aquélls  e  con  no  es  pres  lo  comte*  Dosooa 
et  ells  resposeren  no  es  pas  pres  ans  ha  los  quals  ma- 
na ab  si  GCG  homens  a  cavall  a  la  janeta  qui  son  de 
la  Andolasia.  Dix  encara  interrogat  que  partent  de  Por- 
tagal e  vinéntsen  en  Arago  trevessant  per  Gastella  oy 
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aquest  testimoni  dir  comunament  a  tot  hotn  en  tots 
los  lochs  dins  Castella  on  ell  fo  aytals  paraules  o  sem- 
blants  Que  mal  viatge  faes  lo  comte  Dosona  qui  tan 
gran  estol  feya  fer  al  Rey  de  Castella  e  ago  deyen  per 
tal  con  per  tots  los  lochs  demunt  dits  de  Castella  se 
feya  forssa  de  anar  homens  en  Xibilia  obs  de  la  dita 
armada.  Dix  encara  interrogat  que  oy  dir  a  tots  los  de- 
munt dits  e  en  tots  los  dits  lochs  quel  dit  comte  Do- 
sona era  de  cert  fora  de  preso  et  quel  Rey  de  Caste- 
lla lo  creya  molt  e  li  davo  gran  fe  en  tot  quant  feya  ab 
son  consell  et  que  de  cert  devia  muntar  capita  en  les- 
tol  que  ara  se  feya  por  lo  dit  Rey  de  Castella.  Dix  en- 
cara interrogat  que  aquest  testimoni  fo  en  la  ciutat  de 
Tholedo  e  stant  aqui  oy  dir  axi  mates  les  coses  de- 
munt dites  e  encara  oy  dir  con  En  Pedro  de  Luna  era 
pres  en  la  dita  ciutat  e  que  stave  be  gardat  que  vio 
quel  hoste  on  ell  possave  hi  hanave  si  X  per  gardar 
lo  aquella  nit  e  ago  per  tal  con  tota  la  dita  ciutat  es 
partida  per  quadrelles  a  fer  la  dita  garda. 


Die  mercurii  XIV  die  decembris  anno  MCCCLXV 
in  Rarchinona  fuit  receptus  sequens  testis  per  me  Fer- 
rarium  SayoUi  et  interrogatus  per  Franciscum  Rome 
militém  cancellarium  domini  Regís  presentibus  R.  de 
Villanova  thesaurario  Rerengario  de  Relato  et  P.  9a 
Costa. 


Gil  de  Monegma  natural  de  Rarchinona  till  dena  Ma- 
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ría  de  Barchiuona  que  esta  a  la  plassa  Nova  testimoni 
jurat  et  interrogat  sobre  los  sants  evengelis  don  era 
vengut.  E  dix  que  era  Tengut  novellament  de  Castella 
e  que  aqüestes  X  galeas  del  Rey  de  Castella  que  lo  die 
de  vuy  son  preses  en  la  plaga  de  Barebinona  lo  ban 
aportat  de  Algezira  Dalfadre  fins  a(i  en  Barebinona. 

Interrogat  si  era  stat  pres  en  Castella.  E  dix  que 
hoc  be  ba  III  anys  que  aquest  testimoni  fon  pres  ab 
daltres  naturals  del  Senyor  Rey  en  lo  loch  Ma- 
gallo. 

Interrogat  en  quina  manera  era  ell  en  Magallo.  E 
dix  que  stava  per  bom  de  peu  ab  En  Berengario 
Morey. 

Interrogat  apres  que  fou  pres  en  lo  dit  locb  bon  ba 
estat  pres.  E  respos  que  estecb  pres  en  Carmena  ben 
II  anys.  E  apres  fou  manat  a  la  preso  de  Xibilia. 

Interrogat  si  coneix  lo  comle  Dosona  et  dix  que 
boc. 

Interrogat  sil  ba  vist  pres  o  fora  de  preso.  Dix  que 
la  yist  solt  e  fora  de  preso. 

Interrogat  bon  lo  viu  solt  et  dix  quel  viu  en  Sibilia 
cavalcar  ab  lo  Rey  de  Castella  per  la  ciutat  e  per  la 
Rambla. 

Interrogat  con  lo  yeya  ell  et  dix  quel  veya  deis 
murs  de  la  Dara^ana  on  aquest  testimoni  lavorava  e 
quel  dit  comte  anava  e  venia  continuament  de  la  ciu- 
tat a  la  Dara^ana. 

Interrogat  si  cavalcava  prop  del  Rey  o  luny  del 
Rey  e  dix  que  par  a  par  ab  lo  Rey  moltes  vegades. 

Interrogat  quant  temps  ba  quel  viu  cavalcar  prop 
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del  dit  Rey  et  dix  que  be  ha  ua  t^nj. 

IqteiTOgat  ab  quina  compauya  anava  et  dU  qtip 
ab  VIH  o  X  de  cavall  castellans  qne  cathala  oo  ha- 
Vfe  ab  ell. 

In terregal  si  dáquesta  revenguda  quel  Rey  de  Cas- 
tella  ha  fcita  eq  Xibilia  partent  de  las  fronteres  Daragp 
ha  vist  cavalcar  lo  dit  comte  sqlt  ab  lo  dit  R^y  de  Cas- 
tella  d*u  quo  lipc  ep  Carinona  on  lo  dit  Rey  er^  yen- 
gut  per  jassar  pprchs  el  dit  comte  apava  ab  ell  con- 
tinuament. 

Iqtprrogat  con  hp  veya  ell  et  díu  que  aques^  tQSti- 
npioni  era  pres  en  Carmena  et  obrava  contiquament 
en  los  murs  del  loch  e  veya  al  dit  comte  cavalcav^  et 
anave  a  la  cas^a  ab  uq  hom  a  cavall  que  li  portaye  de- 
vant  una  escopa  munt^ra  e  ell  cavalcava  en  una  muía. 
E  en  aquesta  fnatexa  manera  cavalcava  lo  dit  Rey. 

Interrogat  ara  quaut  aquest  testiipooi  parti  de  Car- 
mona  si  havie  molts  dies  que  havie  vist  lo  dit  coopte 
ab  lo  dit  Rey  et  diu  que  be  havie  Vil!  dies  que  ell  ha- 
vie vist  cavalcar  ab  lo*  dit  Rey  dins  Carmona.  K  mes 
dix  que  quant  lo  dit  teslimoqi  partia  de  Carmena  quel 
amanaven  cavalcant  en  un  ase  a  Xibilia  ell  enconara 
en  lo  cami  lo  Rey  el  dit  comte  anava  ab  lo  dit  Rey. 
E  mes  anant  dix  interrogat  quel  dit  coqite  mcnys  del 
Rey  mentre  era  en  Xibilia  anave  solt  p^r  si  matex 
sens  del  Rey  segons  quels  castellans  li  comptaven. 

Interrogat  quant  lo  Rey  de  Castella  trames  son  hos- 
tol  la  derrera  vegada  a  Murvedre  et  a  les  IslesdeMa- 
Uorques  si  sab  quel  d\t  comte  bi  vengues  e  en  quina 
manera  hi  venia.  E  dix  que  publicament  se  deya  en 


k 
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Xibilia  quel  dit  cointe  Tenía  per  capí  la  e  majurnl  de 
les  dites  galees, 

InteiTOgat  quins  conportaments  feya  lo  dil  comle 
Dosona  ala  presoners  cathalans  quiy  eren.  Et  dix  quels 
feya  els  piücurava  molí  de  mal*  Entréis  dltren  quels 
ftíu  tomar  V  dios  que  havien  dt  provisio  a  111  dies. 

Iiiterrogal  con  ho  sap  et  dix  queu  sab  per  aqueljs 
qui  esta  ven  preses  en  la  Darai^^ana  que  lin  digereo  e! 
ne  pregaren  con  aquest  ten  limón  i  partís  dells  queu 
comptas  úsi^ii  a  lurs  amíchs  en  special  En  fíamonet 
Dodena  e  Nastur^  et  molts  tfdltrcs. 

Interrogat  (lix  encara  que  eÜ  ha  oyt  dír  a  aquasts 
castellaos  que  son  en  aqüestes  X  gatees  del  Rey  de 
Caslella  que  ladoochs  eren  en  lo  dit  hostol  quel  dit 
comte  quant  foren  preses  l^s  galees  deis  calbalanü  per 
leslol  del  dil  Rey  de  Cas  le  I  la  lo  dit  eomte  demana  al 
Bey  de  Castella  que  li  donas  alscuns  hoitiens  seus  que 
eren  en  les  dites  galees.  El  dit  Rey  los  li  dona  e  quant 
lo  dit  comle  los  tench  feulos  tots  degollar.  E  apres  lo 
dil  Hey  de  Caslella  sabenl  quel  dit  comte  Dosona  ha- 
¥¡e  feís  degollar  los  dits  horneas  que  lí  Iiavien  dats  feu 
degollar  tots  los  altres  qui  eren  < omasos  salvant  los  ca- 
lefats  et  roestres  <laxa* 

Dix  encara  interrogat  qné  ell  oy  dir  pnbltcament 
quel  dit  comte  Uosona  liavie  fet  malar  fiare  Arial  de 
Luna  per  fam  consellaut  al  Rey  que  no  li  faes  donar 
a  meujar  e  din  que  aquest  ícstimoni  oyia  cridar  al  dit 
IVare  Artal  Tam  íaní  estant  pres  dins  una  casa  que  em 
prop  daquella  casaon  aquest  teslimoni  eslava  pres  con 
lo  manaren  pres  de  Carmona  per  soltarlo.  £  diu  mes 
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quel  die  que  aquest  tcstímoni  fou  desfenrat  e  delliu- 
rat  de  preso  lo  dit  frare  Artal  morí. 

Interrogat  per  quina  manera  era  exit  de  la  preso. 
E  diu  que  la  niara  daquest  teslimoni  ha  procurat  que 
es  exit  per  cambi  de  Domingo  Gallego  que  era  pres 
En  Barchinona  criado  de  mícer  Matli  janoves  vehín 
Dalgezira.  E  a^o  diu  que  li  procura  lardiacha  de 
Leyda. 

Interrogat  perqué  En  Pedro  de  Luna  e  vescomtc 
Dylla  e  Naymerich  Sentelles  et  los  altres  qui  eren  pre- 
soners  no  eren  solts  axi  be  con  lo  comte  Dosona.  E 
dix  que  fama  publica  era  per  tota  la  térra  de  Castella 
que  los  altres  no  querien  esser  axi  traydors  con  lo  dit 
comte.  Dix' encara  interrogat  queoy  dír  a  moltes  per- 
sones axi  en  la  Darazana  con  en  la  ciutat  de  Xibilia 
quel  Rey  de  Caslella  bavie  dat  al  comle  Dosona  la 
honor  Daguilar  e  altres  lochs  e  castells  qui  son  dins 
C4a8tella  e  que  ago  bavie  fet  lo  Rey  de  Castella  per  qo 
con  lo  dit  comte  se  era  fet  hom  seu. 


Die  veneris  XVII  die  aprilis  anno  a  nativitate  Domi- 
ni  MGGCLX  sexto  fuit  recepta  depositio  sequentis  de- 
ponentis  per  nobiiem  Berengarium  de  Apilia  et  Om- 
bertum  de  Fonollurio  alguzirium  domini  ducis  in  ci- 
vitate  Barchinone  presente  G.  de  Solerio  scriptore  cu- 
rie vicarii  Barchinone. 


Diego  Yevinges  de  Mendoga  del  regno  de  Gastella 
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jurat  e  ínterrogat  en  sa  propria  confessio  en  fet  pro* 
pri  e  axi  con  a  testimoni  en  la  cosa  stranya  dir  la  ve- 
riíat  la  qual  sapia  e  sobre  ago  que  es  vengut  et  per- 
vengut  a  oyda  del  noble  baro  En  Berenguer  Dabella 
et  del  honrat  Nombert  de  Fonollar  alguzir  del  senyop 
duch.  E  dix  es  ver  que  ell  deposant  fort  fadri  partí  de 
Gaste  lia  per  pahor  del  Rey  de  Castella  per  qo  con  lo 
Rey  de  Castella  perseguía  malament  tots  los  parens 
e  amicbs  de  dona  Elionor  rícha  dona  de  la  qual  aquest 
deponent  era  parent  et  venchsen  en  Franga  et  depuys 
de  Franga  venchsen  en  Cathalunya  e  veent  se  pobre 
metes  a  obrar  de  ses  mans  per  tal  que  no  bagues  anar 
en  la  frontera  ne  fer  guerra  contra  lo  Rey  de  Castella 
son  senyor  natural  e  esser  en  lo  regisme  Daragón  es- 
devench  a  Querol  qui  es  térra  den  R.  Alamany  e  feulí 
alscunes  obrelles  de  les  quals  fen  servey  al  comte  Do- 
sona  e  el  deposant  dix  al  dít  R.  Alamany  que  era 
Castella  e  ago  fo  con  la  pau  se  fcu  del  Rey  de  Castella 
ab  lo  Rey  Daragon.  E  lavors  lo  dít  R.  Alamany  quí 
loava  lo  Rey  de  Castella  dix  a  aquest  deposant  que  ell 
li  hauria  carta  testimonial  de  bons  homens  del  regne 
de  Aragón  con  ell  deponent  stant  dassa  no  havie  feta 
guerra  contra  lo  Rey  de  Castella  perqué  lo  Rey  de 
Castella  lí  perdonaría  et  ago  hac  sabut  lo  comte  de 
Osona  per  En  R.  Alamany  e  en  ago  torna  la  guerra 
del  Rey  de  Castella  e  del  Rey  Daragon  et  fo  pres  lo 
comte  de  Osona  e  parla  lo  comte  Dosona  segons  que 
aquest  deponent  depuys  oy  dir  al  Rey  de  Castella  al 
dít  Rey  de  Castella  de  aquest  deponent.  E  el  Rey  de 
Castella  esgardant  go  que  aquest  deponent  bavie  fet 
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hao  De  pietat  e  perdonali  que  tomas  en  qo  del  seo  e 
trames  li  una  letra  que  tornas  en  la  sua  nierce  et  ban- 
da la  letra  per  un  castella  la  qual  lí  dona  a  Moya  par^ 
tis  del  regne  Darago  et  anasen  en  Castella.  E  con  to  la 
lo  Rey  de  Castella  comenali  la  roissatgeria  del  jutge 
Darborea  e  recomenali  que  passas  de  Catbalunya  ab 
En  Carros  ensemps  en  Sardenya  que  seo  devía  passar 
tost  e  ques  prengues  garda  lo  dit  En  Carrog  con  se 
conportaría  en  la  Isla  ni  lo  seu  poder  quin  era  ni  ai 
sab  lo  seu  poder  podría  noure  al  Rey  Darago  e  fer 
aQO  que  degues  fer  la  dita  missatgería  del  jutge  de  la 
letra  que  portava  la  qual  letra  anave  per  letra  qne  }a 
en  la  guerra  primera  lo  jutge  de  Arbórea  bavie  trame- 
sa  al  Rey  de  Castella  en  la  qual  lo  dit  jutge  feya  aasa- 
ber  al  Rey  de  Castella  que  ell  li  ajudaria  ab  tot  soa 
poder  en  tota  aquella  manera  quel  Rey  de  Castella 
volgues  ne  sabes  contra  lo  Rey  Darago  per  alcunea 
injuries  quel  Rey  Darago  et  officials  seus  li  havien  fe- 
tes.  E  con  ell  deponent  bac  acabat  ab  lo  jutge  la  mis- 
satgeria  dago  que  lo  dit  jutge  havie  atorgat  al  Rey  de 
Castella  ne  qo  que  lo  dit  Rey  de  Castella  volia  del  dit 
jutge  parti  de  Serdenya  e  tornassen  en  Castella  portant 
letres  del  jutge  al  Rey  de  Castella  en  les  quals  li  ba- 
vie atorgat  tot  son  fet.  E  con  ío  en  Castella  lo  Rey  de 
Castella  feu  tornar  aquest  deponent  al  jutge  Darborea 
ab  scrivans  e  testimonis  per  privilegiar  lo  fet  del  jut- 
ge Darborea.  E  lo  Rey  de  Castella  manáis  metro  en 
una  ñau  de  genoveses  o  esser  en  la  dita  ñau  lendema 
lo  vesconite  de  Cardona  fo  aqui  e  pres  aquest  depo- 
sant  en  la  dita  ñau  e  manal  agi  en  la  ciutat  de  Barchi- 
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pppa.  Fo  f^em^nat  si  99b  ^U  qi^s  deg^s  fer  w  tfsietsir 
per  altr^s  coDtra  lo  ^epyor  Rey  Oar^go*  E  dix  que  m 
si  non  con  lo  comle  de  Osona  per  son  tractiiipent  e 
irpler  se  pies  en  la  prpao  del  Rey  de  CastcUa.  Fode- 
inapat  pon  hp  s^\^.  E  d¡x  que  per  |al  cqq  Marti  Anyis 
sen  era  rat^qn^tf  a]:)  aqu^^t  deposant  e  li  dix  quc^  majqr 
qjndfi  pagúese  bauda  Iq  |iey  de  Ci^slella  del  comte  Do- 
sona  SI  no  fos  pres  con  per  son  voler  era  stat  pres  per 
Ip  Rey  de  Caslella.  Fq  demsinat  si  En  R.  Al^in^y  ha 
fets  altr^  tr^ctaments  contra  lo  Rey  Efarago.  E  dix 
qi^e  nó  a^  ^jvapt  que  S|arti  Apyis  dii^  ^  aqiaest  d^r 
pps^nt  qu^  lo  dit  R.  Al^many  era  de  copsieyll  del  cpni- 
1^  Dosopa.  Demanat  si  depuys  que  es  pres,  aques(  ási-r 
posapt  h^  parkit  d^  les  coses  demunt  dilcts  a  aleu  o 
9lcun^  dins  \*4  pr^sp.  E  dix  que  pa« 


Divendres  a  XXVII  de  febrer  del  any  demunt  dil. 


Loprat  A*  d^  Rlanes  donzell  lestioiopi  jurat  e  ipter- 
rogat  sobre  les  coses  damuní  diies  e  dejus  scrites  e 
altres  de  que  sera  interrogat  dir  yeritat  que  sapia.  E 
dix  primerament  interrogat  que  aquest  any  prop  pas- 
9at  lo  I\ey  de  Cí\stella  pa.rti  ab  alscqnes  golees  de  Xi- 
bilia  per  anarsen  Alguizira  per  ajustar  son  estol  e  a 
cap  de  XV  dí^s  et  III  selmaoes  vench  Marti  Aoyis  ab 
una  galea  e  feu  desferrar  Ip  comte  Dosopa  e  manalsep 
ab  si  ab  la  dita  galea. 

Interrogat  Qop  ho  sab  e  dix  que  per  t^l  con  yiu  des- 
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ferrat  lo  dit  comte  el  víu  recullir  e  a^o  viu  per  una 
ballestería  de  la  torra  de  la  pla^a  en  que  staye  aquest 
testimoni. 

Dix  encara  interrogat  que  ha  oyt  dír  a  molts  que 
encontinent  quel  Rey  de  Gastella  sabe  que  En  Bernat 
de  Cabrera  era  mort  se  feu  venir  lo  dit  comte  e  lam. 
pra  que  fos  en  son  servey  e  quel  dit  comte  se  retench 
acort. 

Dix  encara  interrogat  que  apres  quel  Rey  de  Gaste- 
lla fo  tomat  del  dit  estol  en  Xibilia  apres  pochs  dies 
vench  lo* comte  Dosona  ab  Marti  Anyis  e  que  viu  aquest 
testimoni  moltes  vegades  guardant  per  les  ballestaries 
de  la  Torra  on  stave  pres  lo  dit  comte  cavalcant  ab  lo 
Rey  de  Gastella  ab  al  tres  cavalcadors  ensemps  per  la 
Rambla  e  encara  entrar  ab  lo  dit  Rey  en  la  Darassana. 

Dix  encara  interrogat  que  apres  de  les  coses  da- 
munt  dites  no  ha  vist  ne  oyt  dir  quel  dit  comte  sia  tor- 
nat  en  preso. 


Disapte   a  XUI  de  marQ  del  any  MGGGLXVI  da- 
munt  diL 


Johan  Polo  verguer  de  la  governacio  del  regne  de  Va- 
lencia testimoni  jurat  e  interrogat  sobre  les  coses  da- 
munt  dites  e  dejus  scrites  de  que  sera  interrogat  dir 
veritat  que  sapia.  E  dix  primerament  ¡nierix)gat  que 
aquest  testimoni  fo  pres  per  companyes  del  Rey  de 
Gastella  entre  Gilla  e  Almussafes  mentre  que  lo  Sen- 
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yor  Rey  tenia  assetjada  Cullera  e  fo  maoat  pres  a  Mur- 
vedre  e  de  Murvedre  a  Xibilia  e  stant  pres  en  la  dita 
ciutat  de  Xibilia  viu  quel  comte  Dosona  era  solt  de 
preso  e  que  cavalcava  ab  lo  Rey  de  Caslella  passant 
per  la  Darassana  e  que  con  lestol  del  dit  Rey  sespega- 
Va  en  Xibilia  oy  dir  aquest  testimoni  comunament  a 
tot  bom  quel  dit  comte  Dosona  muntave  en  lo  dit  es- 
tol. Encara  oy  dir  apres  quel  dit  comte  anant  en  lo  dit 
estol  fo  en  lo  esvayment  del  slol  del  Senyor  Rey  .con 
les  iV  galees  del  dit  Senyor  se  perderen. 

Dix  encara  interrogat  que  con  lo  Rey  de  Gastella 
hac  presa  Oriola  e  vench  daquella  frontera  en  Xibilia 
quel  dit  comte  vench  ab  lo  dit  Rey  el  viu  cavalcar  ab 
ell  moltes  vegadas  solt  och  encara  com  lo  dit  testimo- 
ni isque  de  la  preso  viu  lo  dit  comte  en  la  Darassana 
on  se  feyen  les  galees  ab  lo  dit  Rey  anant  cavalcant 
ensemps.  E  a^o  fou  lo  primer  dimarts  de  setembre 
prop  passat. 

Dix  encara  interrogat  essér  ver  que  apres  que 
aquest  testimoni  fo  fora  de  la  preso  torna  en  Xibilia 
en  lo  mes  de  uoembre  prop  passat  per  tractar  lo  res- 
cat  den  Evmerich  de  Sentelles  e  den  Paschal  Massana 
e  estant  en  la  dita  ciutat  de  Xibilia  viu  moltes  vegades 
lo  dit  comte  Dosona  cavalcar  ensemps  e  prop  lo  dit 
Rey  de  Gastella  e  anar  a  cassa  ab  lo  dit  Rey,  E  enqa- 
ra  lo  viu  cavalcar  per  la  dita  ciutat  per  si  mateix  e  ab 
altres. 

Inteirogat  si  sab  ne  ha  oit  dir  perqué  ne  per  qual 
raho  lo  dit  comte  era  exit  de  preso  ne  anava  solt.  E  dix 
que  oy  dir  a  molts  quel  Rey  de  Castalia  havia  solt  de 
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preso  lo  dit  cofibte  per  go  con  6e  era  fet  son  faom  e  H 
haTíe  fet  bomenatge. 

Dix  encara  interrogat  que  07  dir  a  alscünsí  cathalansí 
pMsoners  que  frare  Arlal  de  Luna  era  mort  per  pei^- 
segoímenf  quel  dit  comte  It  havie  fet  ú  altres  deyett 
que  ans  era  fet  per  (¡o  con  pariava  molt  del  dit  Rey 
de  Castella. 

Dix  encara  interrogat  esser  ver  que  aquesta  derreM 
vegada  quel  dit  testimoni  es  stat  en  Xibilia  que  Bd 
Julia  Barber  qui  fo  pres  éú  la  galeea  den  Aver^  ló 
qual  era  lavors  en  Xibilia  per  lo  rescat  den  Averso  dix 
a  aquest  testimoni  quel  s^riva  den  Marti  Anjis  lo  pre- 
ga un  die  que  li  spianas  o  legis  una  letra  de  creens- 
sa  que  En  R.  de  Gurb  bavie  portada  al  comte  Dosona 
de  part  de  la  comtessa  muUer  sua  e  quel  dit  Julia  ba^ 
vie  legida  la  dita  letra  en  la  qual  la  dita  comtessa  ocH- 
manavá  créenla  al  dit  Eñ  R.  que  degues  dir  al  dit  coikh* 
te.  E  apres  lo  dit  testimoni  pabsant  per  la  vega  deis 
Janovcses  oy  dir  a  alscuns  cathalans  presoners  qui  ana' 
Ten  per  la  ciutat  de  Xibilia  com  En  R.  de  Gurb  seya 
ab  los  jenoveses  e  mostrarenli  qual  era. 

Dix  encara  interrogat  quel  dit  Julia  dix  al  dit  tes- 
timoni que  ell  havia  parlat  ab  lo  dit  En  R.  de  Gurb 
les  páranles  ell  no  les  dix  a  aquest  testimoni  ne  ell  nol 
ne  demana. 


Dissapte  a  XI  dabril  del  any  damunt  dit. 
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Lo  noble  Roger  Bernat  de  Foix  vescomte  de  Cas- 
tellbo  e  senyor  de  Novalles  lesiimoni  jurat  e  interro- 
gat  sobre  les  coses  damunt  dites  e  altres  de  que  sera 
interrogat  dir  veritat  que  sapia.  E  dix  prrmeraineiit 
interrogat  esser  ver  que  en   lany  prop  passat  áns  del 
me^  de  setembre  lo  dit  test¡nK)ni  estant  en  lo  loch  de 
Orles  en  Biarn  ab  lo  comte  de  Foix  qui  aqui  era  ven- 
giieren  II  missatgers  del  Rey  de  Castella  al  dit  comte 
de  Foix  los  noms  deis  quals  no  lí  menbren  e  stans 
aqui  los  dits  missatgers  lo  un  dells  lo  qual  era  cavaller 
parla  ab  lo  dit  testimoni  en  la  clausura  deis  frares  mo- 
nors  del  dit  loch  e  dixli  aytáls  paraules  o  semblants 
en  acabament  Vostre  ermano  lo  comte  Dosona  vos  en- 
vía molt  a  saludar  e  vos  prega  que  vos  li  ajudets  a  en-^ 
dressar  que  ell  puxa  haver  sa  muUer  e  ses  inffants.  E 
lo  dit  testimoni  demana  perqué  lo  dit  comte  Dosona 
los  volia  e  lo  dit  missatger  respes  quel  Rey  de  Caste- 
lla nos  volia  fiar  en  lo  dit  comte  Dosona  tro  que  ba- 
gues per  resenes  la  sua  muller  e  sos  inffans  e  quel 
Rey  de  Castella  lo  havie  molt  en  son  grado  con  se 
era  be  portado  con  a  bon  cavallero  axi  en  lespatxament 
o  endregament  del  stol  sau  en  la'palleya  de  la  mar  con 
lestol  del  vescomte  de  Cardona  fo  desbaratat  e  muyt 
be  lo  havie  servit  en  lo  dit  stol  en  lo  qual  lo  dit  com- 
te fo  en  la  galea  de  Marti  Anyis.  E  lo  dit  testimoni 
demanali  si  lo  dit  comte  era  fora  de  preso  e  respes  lo 
dit  missatger  que  och  mas  quel  Rey  de  Castella  no  si 
volia  be  fiar  tro  que  bagues  les  resenes  e  que  si  podia 
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ha  ver  la  díia  muller  e  ses  infiaos  quel  Rey  de  Gaste* 
Ha  se  tenia  muyl  per  tenido  de  fer  lurs  gran  be. 


ítem  fo  interrogat  si  era  con  la  comtessa  Dosona 
ab  sos  infans  se  son  exiis  de  Cathalunya  e  sen  son 
anats  en  la  térra  frangesa  ago  es  stat  feí  ab  consell  e 
sabuda  del  dit  testimoni  ne  daltres  amichs  de  la  dita 
comtessa  e  dix  que  no  ans  H  desplach  molt  con  sens 
conseotiment  del  Senyor  Rey  e  de  la  Senyora  Reyna 
e  menys  de  sabuda  de  aquest  tesiimoni  e  deis  altres 
amichs  ia  dita  comtessa  sen  era  añada  e  tostemps  li 
consella  que  no  isques  de  la  térra  sens  consentiment  e 
consell  deis  damunt  dits  ne  nuil  temps  no  tench  per 
bo  que  isques  de  la  térra  del  Senyor  Rey  per  anar  en 
Castella  ne  en  altre  part.  E  que  enten  aquest  testimo^ 
di  de  cert  quel  partiment  de  la  dita  comtessa  e  de  sos 
infans  ses  fet  per  mal  enteniment 

Dix  encara  interrogat  que  estant  aquest  testimoni 
en  un  loch  seu  apellat  Ciutat  aquesta  coresma  hac  un 
any  troba  un  correu  qui  portava  una  letra  del  dit  córa- 
te a  la  comtessa  la  qual  lo  dit  testimoni  pres  e  la  legi 
en  la  qual  lo  comte  Dosona  fcya  a  saber  a  la  comtes- 
•sa  muller  sua  que  ell  se  era  rescatat  ab  lo  Rey  de 
Castella  perqué  ell  la  pregava  que  decontinent  ab  sos 
infants  degues  partir  de  Muntsoriu  e  que  sen  portas 
tot  qo  que  bo  fos  que  no  fes  gran  común  e  que  no 
bagues  pahor  que  no  pogues  pagar  lo  rescat  ab  que 
ella  sen  anas  e  que  anas  a  Bayona  pero  ques  guardas 
que  en  sa  añada  no  passas  per  negun  loch  de  amichs 
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seus  ne  que  s'os  amíchs  res  non  sabessen.  E  lavors  era 
ab  aquest  testimoní  lo  vescomte  de  Rochaberti  qui 
Tolch  reare  e  legir  la  dita  letra  e  demana  al  díi  testi- 
moni  que  1¡  paría  e  lo  dit  testimoni  demana  al  dit  ves- 
comte. mas  a  ell  que  Un  paria.  E  lo  vescomte  de  Ro- 
chaberti respos  que  no  lin  paria  res  be  ans  que  daqui 
anant  no  entenia  a  caber  en  ses  affers. 


Lonrat  En  francüescb  de  Sant  Climent  cavaller  testi- 
moni jurat  e  interrogat  sobre  lo  XXVII  capítol  e  dix 
esser  ver  que  com  lardit  vench  quel  Rey  de  Castella 
era  sobre  Calatayp  lo  dit  testimoni  rahonant  se  en  la 
plassa  de  Sant  Jacme  ab  En  P.  ga  Costa  oy  dir  les  pa- 
raules  coniengudes  en  lo  dit  capitol  al  dit. En  P.  e  la- 
vors lo  dit  testimoni  ab  lo  dit  P.  Qa  Costa  anaren  al 
hospital  de  San  Johan  hon  posave  frare  R.  de  Vilade- 
many  per  dirli  lardit  que  era  vengut  con  .(üalatayu  era 
assetiat  E  quel  dit  En  P.  Qa  Costa  present  lo  dit  tes- 
timoni interrogas  e  demanas  a  frare  R.  qo  que  ja  da- 
bans  li  havie  dit  axi  con  en  lo  dit  capitol  es  contengut 
e  no!  trobaren  con  ja  era  partit  de  Rarchinona  lo  die 
passat. 


Sobre  lo  XXXI  capitol  interrogat  e  dix  esser  ver  que 
roentre  malalties  eren  en  Rarchinona  vench  arditquel 
Rey  de  Castella  tenia  assetjat  Calatayu  e  per  go  con  la 
major  part  deis  bons  homens  eren  fora  de  Rarchinona 
sempre  quel  dit  testimoni  qui  lavors*  era  veguer  de 
TOMO  xxxii.  22 
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BarchÍDona  sabe  lo  dit  ardit  cayalca  per  anar  an  P«  q^ 
Costa  qui  era  a  la  torra  sua  que  sen  entras  en  la  ciu- 
tat  e  troba  lo  dit  En  P.  ais  molins  qui  sen  venia  a  Im* 
dita  ciutat  per  missatge  que  havíe  haul  deis  consellers 
e  entraren  ensemps  en  la  ciutat  e  foren  ensemps  en  la 
pkQa  de  Sant  Jacme  ab  les  consellers  e  ab  alscuns 
prohomens  e  ordonaren  e  endressaren  qoel  mur  de  la 
ciutat  se  faes  e  provehiren  en  haver  viandes  e  armes 
e  stant  axi  En  ?•  ga  Costa  díx  al  dit  testimoni  aqües- 
tes páranles  o  semblan ts  En  Francesch  Sent  Climenl 
gran  pahor  he  que  en  aquests  affers  no  correga  gran 
trahicio  e  malvestat  e  recomptali  les  páranles  conten- 
gudes  en  lo  dit  XXYII  capitol  demai^nt  al  dit  testimo- 
ni si  havie  privadesa  o  conexenssa  ab  lo  cavaller  mis- 
satger  del  Rey  de  Castella  qui  era  en  Barchinona.  E 
lo  dit  testimoni  respes  que  no  mas  que  be  conexia  vn 
castella  qui  era  ab  la  comte^a  de  Trestumara  en  Bar«- 
chinona  e  que  parlarle  ab  aquell  e  endresseria  ab 
aquell  que  parlas  ab  lo  dit  missatger  per  saber  son 
enteniment.  E  lo  dit  testimoni  parla  ab  lo  dit  castella 
et  trames  lo  al  dit  missatger  pregant  lo  que  sabes  ab 
ell  alcuna  cosa  daquest  fet  maravellantse  fort  lo  dit 
testimoni  quo  volia  dir  que  Calatayu  fos  assetjat  e  quel 
missatger  fos  agi  per  complir  la  pan.  E  aquel!  caste- 
lla ana  al  dit  missatger  e  segons  que  dix  al  dit  depo- 
sant  lo  dit  missatger  li  bavie  respost  aytals  paraules  o 
semblants  que  ell  no  bagues  dubte  que  ell  anave  so- 
bre cosa  certa  e  quel  Rey  de  Castella  venia  fort  acor- 
dat  a  la  pau  e  que  ell  portava  letra  an  Bernat  de  Ca- 
brera del  Rey  d%  Castella  e  encara  quel  dit  Rey  dix  al 
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dit  missdtger  que  con  fos  ab  En  Bernat  de  Cabrera 
quel  abrassas  detras  et  que  1¡  d'ixes  En  Bernat  molt 
vos  saluda  lo  vostre  arnich  lo  Rey  de  Gastella  e  pre- 
gueus  qiieus  menbre  dell.  E  daquestes  paraules  lo  dit 
tesiimoni  havont  suspita  que  fos  engendrament  de  mal 
parlan  ab  I»  dit  P.  q¡\  Costa  et  ab  dullres  per  manera 
que  fo  revelat  al  Senyor  Rey. 

Dix  encara  ínterrogat  esser  ver  que  no  ana  molt  dé 
temps  quel  dit  cavaller  fo  trames  pres  per  lo  Senyor 
Rey  ai  dit  testimoni  qoi  lavors  era  veguer  de  Bar- 
ebinona. 


Sobre  lo  XXXII  capítol  interrogat.  Dixque  no  sable 
quel  dit  cavaller  degues  essér  escapssat  mas  que  be 
sab  que  a  prechs  de  Pedro  Carrillo  lo  dit  cavaller  fo 
solt  de  pri'so  e  lo  dit  deponent  per  aquesta  rabo  fo 
lúoltés  vegades  al  Senyor  Rey  douantli  a  entendre  con 
errava  molí  en  soltar  lo  dit  cavaller  quel  Senyor  Rey 
no  sen  volch  star.  E  viu  aquest  testimoni  que  En  Ber- 
nat de  Cabrera  ensemps  ab  Pedro  Carrillo  suplicaven 
al  Senyor  Bey  que  lo  cavaller  fos  lexat  de  la  preso.  E 
lavors  lo  Senyor  Rey  mana  a  aquest  testimoni  que  la- 
xas de  la  preso  lo  dit  cavaller  e  axis  feu. 


Dimarts  a  II  de  juny  any  MCCCLXVI  damuiít  dit. 
March  dé  Sant  Agosti  donzell  pobht  eb  lo  loch  de 
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Illa  testitnoDÍ  jurat  e  hiterrogat  sobre  les  coses  da- 
inunt  dites  e  altres  de  que  demanat  sera  dir  Teritat 
que  sapia.  E  primerameot  dix  interrogat  quel  primer 
o  segon  die  de  marq  prop  passat  partí  aquest  testimo- 
ní  del  dít  Iloch  de  Illa  per  anar  ea  Castella  al  ves- 
comte  de  Illa  al  qual  la  vescomtessa  de  Ula  lo  Irame- 
tia  e  que  la  dita  vescomtessa  havie  haut  guiatge  del 
Rey  En  P.  de  Castella  a  aquest  deposant  e  a  un  hom 
de  peu  ab  lo  dit  guiatge  entra  en  Castella.     ' 

Dix  encara  interrogat  que  con  aquest  deposant  ío 
en  Navarra  se  mésela  ab  la  gran  companya  e  ab  ells  en- 
semps  entra  e  ana  entro  a  Seréso  e  aqui  méselas  ab 
la  companya  del  córate  de  Denia  e  ana  ab  ells  ensemps 
entro  a  Brivesque  o  aqui  partis  dells  e  anassen  a  Bur- 
gos. E  con  fo  aquí  troba  quel  Rey  En  P.  de  Castella 
ñera  partí  t  per  lo  mati  e  de  continent  lo  dit  deposant 
cavalca  ab  alscuns  homens  de  cavall  del  dit  Rey  e 
anassen  ab  ells  entro  a  Madrif  hon  lo  dit  Rey  era  al 
qual  feu  reverencia  e  lo  dit  Rey  se  feu  monstrar  lo 
guiatge  e  apres  dixli  que  be  fos  vengut.  E  partent  de 
Madríg  ab  lo  dit  Qley  anassen  a  Tholedo. 

Díx  encara  interrogat  que  stant  aquest  deposant  en 
la  dita  ciutat  de  Tholedo  viu  lo  comte  Dosona  anar 
cavalcant  per  la  dita  ciutat  ades  ab  pochs  cavalcadors 
ades  ab  molts  axi  que  segons  son  parer  no  li  era  sém- 
'  blant  que  fos  pres  ne  anas  con  a  pres  mas  be  oy  dir 
a  alscuns  que  dos  scuders  comunament  nos  par- 
tien  dell. 

Dix  encara  interrogat  que  viu  lo  dit  comte  entrar 
soven  en  la  posada  del  Rey  damunt  dit  e  star  e  con- 
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tinuar  aquí  e  que  una  vegada  viu  star  lo  dit  cooile  de- 
nant  lo  dit  Rey  mentre  seya  a  taula  ques  dinava. 
_     Dix  encara  interrügal  que  stanl  aquest  deposant  eo 
Kla  dita  ciutal  de  Ttioledo  un  dia  enconlra  lo  dil  comte 
■Dosoua  qui  cavalcava  e  lo  dit  comte  veent  aquest  de- 
Iposant  dixli  con  hic  súts  vos  aci  e  aquest  deposant 
respos  con  Deus  ho  voL  E  lo  dit  comte  dÍ3L  a  aquest 
deposaot  mas  per  que  bic  sots  vengut.  £  aquest  depo- 
^sant  respos  que  per  veer  lo  dit  vescomte  de  Illa.   E 
Mío  dit  comte  respos.  Lo  Rey  vol  queus  en  toroets  en- 
continent  e  aquesl  deposaot  dixlí  no  men  vull  tornar 
que  [ferilos  me  seria  per  les    companyes  qui   man 
nriori  un  maeip  e  am  mes  quel  Rey  de  Castella  me  de- 
goll  que  si  Íes  companyes  ma  degoUaven.  E  lo  dit  com- 
te dixli  anats  vos  diñar,   E  apres  diñar  siats  a  mi.  E 
con  aquesl  deposaot  fo  dinat  aoasseu  a  casa  de  Marti 

(Anyis  hon  posa  va  lo  dit  comte.  E  con  fo  devant  lo  dit 
eomle  dixli  quel  Rey  ü  havíe  haut  seguidor  quil  me- 
Itria  en  Navaii-a  segur,  E  aquest  deposanl  dixli  Senyor 
bom  farie  res  con  lo  Rey  me  diga  jom  se  que  li  he  a 
dir.  £  parlant  aquest  deposaot  del  dit  comte  aoassen 
ai  Rey  e  va  li  dir  que  H  plagues  quel  lexasanar  parlar 
ab  lo  vescomte  qui  era  en  X¡ Lilia  axi  con  lo  havie 

(guiat  E  lo  Rey  resposli  que  li  playa  moU  e  que  anas 
en  hora  bona  en  Xibilia  con  ell  hí  seria  abans  que 
aquest  íestimoni. 

Dix  encara  interrogat  que  parten t  aquest  testimoni 
de  Tholedo  sen  ana  veis  Xibitía  e  en  lo  eamí  troba 
Pedro  de  Luna  lo  qual  sen  menaven  pres  lo  algutzir  de 
Xibitia  ab  L  de  cavall  e  mes  e  ab  cadenes  e  be  ferrai 
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e  parlant  de  unes  noves  e  daltres  entre  los  altres  lo» 
dit  deposant  detnana  al  dil  En  Pedro  con  se  avcnicD 
lo  comte  Doson'a  c  vescomte  de  Illa  ct  ell  respos  que 
be  m:is  que  ja  havie  vist  cosios  germaps  qui  mils  se 
avenien, 

Díx  encara  ¡nterrogat  que  con  aquest  teslímoni  fo  en 
Xibília  troba  lo  Rey  de  Castella  e  lo  comte  Dosona  en 
la  dita  ciutat  de  Xibília  e  viu  qucl  cpmte  Dosona  ere 
en  la  Darassana  pres  e  feírat  axi  con  los  altres  pre- 
soners  qui  aqui  eren.  E  oy  dir  que  per  90  lo  dit  Rey 
havia  feí  tornar  pendre  lo  dit  comte  con  havie  sus^i'a 
que  no  sen  anas  al  Rey  Enrich  e  aquesta  suspit^i  huvia 
sogons  ques  deya  per  tal  con  un  aljki;u(zir  del  dit  Rey 
En  P.  li  era  fuyt  e  sen  era  anat  al  Rey  Eurirh  e  lo 
dia  avans  que  fugis  havia  deuianat  a  son  nabot  c)e 
Marti  Anyis  que  li  lexas  lo  comte  per  tal  con  volía 
jaer  ab  fembra  aciuella  nit  et  lo  dit  nebot  resposli  que 
si  lo  comte  volia  fenibra  que  ell  la  Ji  aculliria  en  una 
cambra  del  seu  alberch.  E  aquestas  paraulos  segons 
que  oy  dir  a  alcuns  castellans  reconta  lo  ditnahotde 
Marti  Anyis  al  dit  Rt7  En  P.  per  les  quals  paraules  ell 
feu  pendre  lo  dil  comte  Dosona. 

Dix  encara  interrogat  que  viu  lo  vescomte  de  Illa  en 
la  dita  preso  fort  ferral  que  tenia  mes  de  LXX  Iliures 
de  ferré  e  que  lols.  temps  depuys  que  fo  pres  stech 
pres  e  ferrat  fortment  e  no  li  era  stat  fct  neguna  hora 
negun  aleujamoni  de  la  sua  pn  s.o. 

Dix  encara  interrogia  que  aquest  deposant  parla  ab 
lo  dit  vescomte  de  Lia  de  sos  affers  go  es  per  lo  res- 
cat  qui  era  tractat  rpas  que  noy  poch  parlar  <le  neguQ 
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leeret  e  aQO  per  tal  ccm  tota  vegada  un  cavaller  easte- 
Hkk  seya  al  mig  damdoy  perqué  qo  lie  poch  parlar  mes 
avaot. 

Dix  encara  ioterrogat  quel  dit  vezcomte  li  dona  ana 
letra  Bcrita  de  sa  ma  la  qual  letra  empero  viu  avans  lo 
Rey  en  P.  de  Castella  la  q  uil  letra  lo  dtt  deposant  ha 
liurada  e  davall  es  insertada. 

Empero  al  partir  en  fort  poch  spay  lo  dit  vescornte 
1ÜK  a  quest  deposant  Deyits  a  la  vescomtefa  que 
iioes  que  jo  li  scriva  per  res  noy  trameta  los  in- 
fans. 

Dix  encara  interrogat  que  con  aquest  deposant  fo  en 
partir  una  fembra  li  aporta  una  letra  ab  una  cédula 
que  habia  dins  la  qual  lo  comte  Dosona  trametia  a  la 
comtessa  Dosona.  L^  qual  letra  e  cédula  lo  dit  de- 
posant ha  liurada  en  sa  forma  e  davall  es  inser- 
tada. 

Dix  encara  interrogat  que  partent  de  Xibilia  ab  una 
ñau  de  gepoveses  foien  Alguiziria  del  fadre  e  stant 
aqui  vengueren  V  presoners  de  Xibilia  qui  compiaren 
con  lo  Rey  En  P.  de  Castella  sen  era  anat  vers  les 
parts  de  Portogal  e  que  seo  havia  amenada  e  aportada 
tota  aquella  moneda  que  havia  pogut  e  que  havia  sol- 
tats  tots  los  presoners  e  qui  havia  dat  al  comte  Dosona 
CCC  mil  morabatins  los  quals  li  tolgeren  mentre  sen 
ana  va  a  la  posada. 


Es  la  tenor  de  la  letra  del  dit  vescomte  aytal.  Tes- 
eomtessa  &s  vos  saber  que  En  March  es  stat  asi  e  ham 
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d¡t  so  per  que  vos  bavieu  trames  asi  perqué  ocas  qual 
duptar  en  res  pen^  sertifich  vos  quel  Rey  ma  de- 
manatz  amdos  los  filis  que  diu  que  per  la  un  nom  le- 
xaria  anar.  Perqué  si  voléis  que  mon  fet  sefassa  ni  que 
jo  isqua  dasi  enviau  los  me  abdos  con  lo  Rey  ma 
atorgat  que  si  yo  he  mes  filis  que  ell  me  soltara  tan- 
tost  e  que  vaja  percassar  la  moneda  de  que  jom  sea 
convengut  ab  ell  so  es  XXX  mil  florins  perqué  feu  que 
baja  recapte.  Scrita  de  ma  ma  a  XXV  dabril..  Lo  ves- 
comte  Dyla.  Es  lo  sobre  serit  a  la  molt  nobla  la  ves- 
comtessa  Dyla. 


La  tenor  de  la  letra  del  dit  comte  et  la  cédula  de 
dins  es  quis  segueix. 

Comtessa  En  Rerenguer  de  Malla  En  Gurp  moltes 
vegades  vos  he  fet  saber  quem  amenassets  aquelles  re- 
henes 90  es  a  saber  mos  filis  el  ara  par  me  que  nou 
volets  fer.  Placia  a  nostre  Senyor  Deus  que  ell  vos  ho 
deman  al  eos  et  a  la  anima  de  la  pahor  e  del  affany 
quem  fets  soferir  perqué  decontinent  venits  a  Rayona 
e  noliejats  I  ñau  e  veuits  dretament  a  Xibilia  e  nous 
metats  pus  lo  cap  entorn  ne  ab  lo  córate  de  Foix  ne 
ab  negun  neus  ne  stigats  si  bcn  aquest  regne  es  en 
aquesta  tribulacio  neus  ne  stigats  si  be  aquest  Rey  ma 
tornat  ferrar  cor  accident  es  stat.  Dagi  avant  nous  ne 
scriuria  pus  sau  que  si  no  ho  fets  clam  men  a  Deu 
que  ell  vosen  ponescha  e  ais  filis  sien  malayts  de  Deu 
e  de  mi  si  per  ells  vos  ne  stats.  Scrita  de  ma  nostra  a 
Sibilia  a  XXIV  dies  dabril.  En  cas  que  los  filis  del  ves- 
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comfe  no  vengaessen  venits.  Del  comte  Dosona.  E  lo 
sobrescrít  es  aytal.  A  la  conitessa  (^sona  e  ao  Bereo- 
guer  de  Malla  En  Gurp. 

Comtessa  encars  que  no  haguessets  fots  los  diners 
qaey  fiu  saber  qoe  adungues  En  Gurp  Tenguen  les  re^ 
nes  ab  partida  deis  diners  e  no  dubtets  si  be  lo  guiatge 
868  passat  que  segurs  pódete  venir  e  p«nsate  qoe 
menys  ho  volria  yo  que  vosaltres.  Ms^  aquesl  lagní 
que  fete  creu  que  no  sia  aire  sino  qae  volriete  tote 
qne  noych  isqua.  Aqueste  cédula  va  a  vos  e  an  Malla 
el  En  Gurp.  Scrite  de  ma  nostra  a  XXIV  dabril  etc. 
Del  comte  Dosona. 


Dimecres  a  111  de  juny  del  any  damnnt  dit 


Francesch  Tintorer  mariner  e  ciuteda  de  Barcbino- 
na  testimoni  jurat  o  interrogat  sobre  les  coses  damunt 
dites  e  altres  de  que  sera  interrogat  dir  veritet  que 
sapia.  E  dix  primerament  interrogat  esser  ver  que  con 
lestol  de  les  galees  del  Senyor  Rey  fo  desbaratet  per 
lestol  del  Rey  de  Castella  aquest  testimoni  qui  era  co- 
init  de  la  galea  den  Santmenat  viu  lo  comte  Dosona 
en  la  galea  de  Marti  Anyis  solt  sens  neguns  ferres. 

'Dix  encara  interrogat  que  era  (ama  publica  en  totes 
les  galees  deis  castellaos  que  la  xorma  de  les  IV  ga- 
lees nostres  qui  foren  degollate  per  lo  Rey  En  P.  qui 
fo  de  Castella  foren  degollats  a  indúcelo  e  ordinacio 
del  dit  comte  Dosona. 
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Dix .  eocara  iajterrogat  qne  stant  aquest  tostimoiit 
pres  en  les  galees>]el  dit  Rey  qui  fo  de  Castella  al 
porl  de  Denia  viu  molies  vegades  lo  dit  comte  venir 
cavalcánt  a  la  mar  solt  sens  neoguna  preso. 

Dix  encara  íntorrogai  que  con  les  XIX  galees  deis 
castellans  donaren  cassa  al  almíray  del  Rey  DaragQ  * 
<devnnt  Murvedre  quel  dit  comte  Dosona  era  en  la  una 
de  les  dites  XiX  galees  e  a^  sab  aquest  tesiimoni  per 
90  con  era  present  e  presoner  en  les  diles  XIX  galees. 
E  apres  viu  k)  dit  comte  a  Cartaginia  con  les  dites  ga* 
lees  de  castellans  hi  foren  tornades  e  aqui  romas  aíb 
lo  Rey  de  Castella  e  sen  ana  ab  ell  vers  les  parta  de 
Murcia  seg6ns  que  oy  dir  aquest  testimoni. 

Dix  encara  interrogat  que  aquest  testimoni  stech  ab 
En  Fruncesch  Daverso  ensemps  en  les  dites  ^lees 
ab  lo  capita  de  Castella  tro  sus  ara  a  V  de  maig  del 
any  present  qui  tornaren  en  Xibilia  per  desarmar. 

Dix  eocara  inierrogat  que  apres  que  fo  exit  aquest 
testiinont  en  térra  ha  stat  pres  e  ferrat  en  la  Darassa- 
na  de  Xibilia  VI  dies  con  apres  del  dil  temps  es  stat 
deferrat  e  desliurat  de  la  preso  ensemps  ab  los  altres 
presoners  qui  aqui  eren. 

Dix  encara  inierrogat  que  con  lo  dit  testimoni  entra 
en  la  Darassana  de  Xibilia  troba  lo  dit  comte  dins  la 
Darassana  mas  que  no  stave  ferrat  e  que  oy  dir  que 
entro  a  VI  dies  havie  quel  havien  desferrat  e  que  no 
bavie  molt  quel  havien  mes  en  la  dita  Darassana  que 
era  Vengut  ab  lo  dit  Rey  qui  fo  de  Castella  con  vench 
de  Tholedo. 

Dix  encara  interrogat  que   ara  con  partí  de  Xibilia 
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py  dir  JEn  Fr3ncesch  Daverso  lo  qual  prega  aquest  tes- 
t|moni  que  con  fos  a  Barchinona  queu'  digues  an  P. 
SeiU.CIiment  e  an  P.  ga  Cosía  que  lo  <omle  Dosoiia  1¡ 
havie  dit  e  lo  havie  f  mprat  que  ell  degues  romanii*  ab 
lo  Rey  qui  fo  de  Cnslella  e  que  1¡  faes  sagramenl  ,e 
bomenalge  de  csserli  bon  servidor  e  leyal  e  que  ell  M 
farie  donar  cavall  e  armes  e  messio.  E  lodít  En  Fran- 
cesch  Daverso  segons  que  recoinpfa  a  aquesl  testinioni 
dix  e  respos  al  díi  comie  que  nou  faria  per  res  del  mon. 
.E  lo  dil  couite  resposli  que  ell  e  los  ahres  presooers 
bavien  a^o  a  fer  o  lo  Key  de  Casiella  los  faria  degollar. 
Elo  dit  Francesch  Daverso  respos  que  mes  a^nave  es- 
|ser  degojlat  que  si  fos  yo  de  que  lo  háví^i  enftpraL  £ 
8enf)blauts  paruules  dix  En  Berrnguer  Morell  a  áquest 
tesUmooí  que  li  ereo  sXades  dites  per  lo  dit  comie. 


Die  salibati  IV  die  julü  anno  predíclo  LX  sexto.  Ve- 
perabilis  Jacobus  de  Vallesieca  eui  fuii  coíiiissuo)  per 
vanerabJiem  cancellariuin  seu  consilium  doinini  Ouris 
presente  GujIlenDO  Jordani  prociiraiore  fiiK^ali.  Inler- 
rogal  iierum  diilum  Franciscum  Tiniorer  marineriu-tn 
qui  jam  supra  deponerat  ut  seqnitur  prestito  juramen- 
to. ^0  es  interrogal  contra  quis  feya  lo  dit  empjament. 
E  dix  que  nos  sap.  Interrogat  sin  sab  res  ni  na  oyt  res 
dir.  E  dix  que  no  sino  (¡o  que  demunt  ha  díi  e  de- 
posa  i. 


Anthoni  Perets  mariner  e  clulada  de  Barchioond  tes- 
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timoni  jurat  e  interrogat  sobre  les  coses  damunt  dites 
e  aUres  dejus  scrites  de  que  sera  interrogat  dir  veritat 
que  sapia.  E  dix  primerament  interrogat  esser  que  de- 
ma  que  sera  la  festa  de  Corpus  Chrisii  haura  IV  anys 
aquest  testimoni  fo  pres  en  I  cocha  per  gatees  del  Rey 
qui  fo  de  Castella  en  les  mars  de  Ivissa  et  fo  amenat  en 
la  Darassana  de  Xibilia  hon  ha  stat  pres  tola  vegada 
entro  ara. 

Dix  encara  interrogat  que  aquest  testimoni  stant 
pres  viu  lo  comte  Dosona  metre  pres  en  lo  alcassar  de 
Xibilia  e  que  con  lo  Rey  qui  fo  de  Castella  era  a  Mnr- 
vedre  ques  feu  anar  lo  dit  comte  et  ana  ab  ell  En  Ra- 
monet  de  Castellbell  En  Yilacorba  de  Rosselloet  a  poch 
de  temps  lo  dit  comte  torna  en  la  dita  preso. 

Dix  encara  interrogat  que  oy  dir  comunament  a  tot 
hom  que  con  lestol  del  Rey  qui  fo  de  Castella  se  feu 
en  lany  prop  passat  que  Marti  Anyis  trach  de  la  preso 
lo  dit  comte  el  sen  mena  en  la  sua  galea  ab  lo  dit  stol. 
E  que  ana  ab  lo  dit  stol  e  fo  a  la  invasio  del  stol  del 
Senyor  Rey.  E  que  apres  quel  dit  stol  de  castellans  fo 
tornat  en  Xibilia  lo  dit  comte  no  torna  en  lo  preso  ans 
stech  ab  Marti  Anyis  ensemps  seguent  lo  Rey  qui  fo  de 
Castella  en  aquellas  parts  hon  es  anat  e  stat 

Dix  encara  interrogat  que  ara  con  lo  Rey  qui  fo  de 
Castella  vench  de  Tholedo  e  fo  en  Xibilia  lo  dit  comte 
vench  ab  ell  e  do  stech  en  la  preso  per  alscuns  dies 
mas  depuys  viu  ara  con  lo  dit  Rey  devia  desemparar 
la  ciutat  de  Xibilia  que  le  dit  comte  vench  ab  V  de 
mules  e  devalla  en  la  Darassana  et  romas  aqui  e  los 
altres  ab  les  besties  tornarensen  e  de  present  f(^  ferrat 
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«  stech  ferrat  tro  a  VIH  di  es  e  apres  fo  desferrat  e 
stech  axi  desferrat  ab  los  allres  presoners  entorn  XX 
díes  quen  es  exit  e  soltat  ab  los  altres  presoners. 

Oix  encara  interrogat  que  era  fama  comuna  en  la 
dita  Darassona  per  tot  hom  que  aquesta  preso  se  feya 
per  cautela  de  cobrar  los  affers  del  dit  comte  e  per 
fer  algún  tractament  ab  los  presoners. 


Loreng  Aulet  calafat  cíutada  de  Barchinona  qui  era 
per  calafat  en  la  galea  den  Averso  testimoni  jurat  e 
interrogat  sobre  les  coses  demunt  dites  e  altres  dejus 
scrites  de  que  sera  interrogat.  E  dix  priroerament  in- 
terrogat esser  ver  que  aquest  testimoni  era  en  la  dita 
galea  con  les  IV  galees  nostres  foren  preses  per  lo  stol 
de  Castella. 

Dix  encara  interrogat  que  viu  en  lestol  del  Rey  qui 
fo  de  Castella  en  la  galea  de  Marti  Anyis  lo  comte  Do- 
sona  qui  tota  hora  fo  en  la  dita  galea  en  lo  persegui- 
ment  e  en  lo  encalg  e  que  sempre  que  les  dites  IV  ga- 
leas foren  preses  oy  dir  quel  comte  Dosona  trames  an 
Aver.-'o  et  se  feu  venir  en  la  galea  en  que  era. 

Dix  encara  interrogat  que  aquest  testimoni  stant  pres 
fo  mudat  en  la  galea  de  Marti  Alfonso  tro  Castella  e 
ay  dir  a  molts  de  la  dita  galea  que  sempre  quel  comte 
Dosona  fo  en  térra  ab  lo  Rey  qui  fo  de  Castella  en  lo 
loch  de  Cartaginia  quel  dit  comte  feu  penjar  En  Beren- 
guer  Sentmenat  et  los  altres  e  encara  oy  dir  a  aquells 
mateixs  castellans  de  la  dita  galea  que  si  lo  comte  Do- 
sona no  fos  que  In  xurma  de  les  IV  galees  nostres  no 
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foreo  stats  degolláis  e  que  a  induccio  et  instigacio  del 
dit  comle  foren  degolhits. 

Dix  encara  inten  ogat  que  aqtiest  teslirnoni  ¡sque  en 
térra  u  Carlagenia  e  viu  lo  córale  Dosona  cavalcant  ab 
lo  Rey  qu¡  fo  de  Castella  anar  par  a  par  rnolies  vega- 
des.  E  encara  lo  viu  entrar  en  mar  ab  lo  dit  Key  per 
regoneixer  e  endregar  les  galees  con  degeren  partir  del  * 
dit  locb. 

Dix  encara  interrogat  que  com  les  galees  desarma- 
ren en  Xihilia  salvant  X  quin  romaseren  armades  aquesC 
test!  moni  fo  mes  pres  en  la  Darassana  bon  ba  estat  tota 
hora  tro  ara  e  con  fo  en  la  dita  Darassana  no  viu  qúel 
comte  bi  fos  presans  oy  dir  a  totsaquells  de  la  Daras- 
sana e  a  daltres  castellans  quíy  entraven  quel  dit  com- 
te anava  soltat  ab  lo  Rey  qui  fo  de  Castella  e  nos  partía 
dell  en  qualque  part  bon  anas. 

Dix  encara  interrogat  que  ara  con  lo  Rey  qui  fo  de 
Castella  vench  de  Tholedo  lo  dit  conite  Dosona  vench  ab 
lo  dit  Rey  e  con  bac  stat  be  XX  dies  en  Xíbilia  anant 
sólt  I  día  vench  a  la  Darassana  si  quart  de  mules 
e  romas  aqui  e  los  allres  tornarensen  et  fo  ferrat  e  stech 
ferral  tro  a  III  dies  e  apres  fo  desferrat  e  stech  des- 
ferrat  troaltres  III  dies  anant  per  la  Darassana  desfer- 
rat. El  apres  I  día  hora  de  miga  nit  isque  de  la  preso. 
Ques  feu  ne  que  no  nou  sab  aquest  testimoni.  E  len- 
dema  solgueren  CC  presonera  ot  lo  altre  día  seguent 
tols  los  altres. 

Dix  encara  interrogat  que  tos  mencstfals  castellans 
qiii  entraren  obrar  en  la  Darassana  se  maravellayén 
es  rabonaven  entre  ells  present  lo  dit  testimoni  com 
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lo  comte  Dosona  en  terops  passat  aaava  soh  per  Gaste- 
lia  e  ios  altres  presoners  staven  preses  e  ferráis.  E  de- 
jen molts  quel  Rey  qui  fo  de  (iastella  se  lenia  per  ten» 
gut  al  dit  comte  el  li  entenia  a  fer  be. 

Dix  encara  inlerrogat  quelo  vescomle  de  Illa  Pedro 
do  Luna  ¡Naymerich  de  Sentelles  e  los  altres  presoners 
*iitiU  temps  no  eren  stats  aleujats  de  preso  ans  com  mes 
anave  eren  pus  agreujats  e  strets  de  preso. 

Dix  encara  inlerrogat  que  ha  oyt  dir  ais  presoners 
que  lo  comte  Dosona  havie  haudes  noves  ab  frare^  Ar- 
tal  de  Luna  e  per  les  dites  noves  lo  dit  comte  feu  ab 
lo  dit  Rey  qui  fo  de  Castella  que  fo  cuytat  de  morir  ló 
dit  frare  Artal. 

Dix  enejara  interrogat  que  oy  dir  a  molts  deis  pre- 
soners quey  eren  speci-ilment  deis  bons  quey  eren  con 
lo  comte  Dosona  Jos  havie  empi*ats  que  faessen  segu- 
retat  de  servir  e  valer  al  Rey  qui  fo  de  Castella  e  que 
con  aquells  responguessen  que  nou  volien  fer  lo  dit 
comte  los  deya  que  volguessen  o  na  ho  havien  a  folr  e 
que  si  nou  feyen  serien  degollats. 


Divendres  a  V  de  juny  del  any  damunt  dit. 


Jacroe  Julia*bnrber  e  ciutada  de  Barchinona  testi^ 
moni  jurat  e  interrogat  sobre  les  coses  damunt  dites  e 
dejus  scrites  d^?  que  sera  interrogat  dir  veritat  que  sa- 
pia  jalsia  que  ja  baja  deposat  sobre  altres  cosea  en 
aquest  fet.  E  dix  primerament  interrogad  esaer  ver  qiM 
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aquest  testimoní  parti  de  Barcbínona  a  IV  de  octubre 
del  any  prop  passat  per  anar  en  Castella  per  lo  rescat 
den  Francesch  Daverso.  E  fo  en  la  ciutat  de  Xibilia  a 
YII  de  Doembre  seguent.  E  coa  fo  en  Xibilia  troba 
aquí  lo  Rey  qui  fo  de  Castella  e  presentali  toles  les  le- 
tres  que  aportava  deis  presouers  axi  daquells  qui  eren 
agi  con  daquells  qui  eren  la  les  quals  letres  lo  dit  Rey 
qui  fo  Hura  an  Johan  Bernalt  scriva  seu.  E  apres  Mar- 
ti Anyis  e  Matheu  Ferrandis  feren  venir  aquest  testí- 
moni  a  una  esgleya  per  parlar  ab  elL  E  con  foren  tots 
ensemps  en  aquella  esgleya  demanaren  a  aquest  testí- 
moni  del  stament  de  la  térra  del  Senyor  Rey  Darago. 
E  en  lo  dit  parlament  e  interrogado  era  present  lo  com- 
te  Dosona.  E  lo  Jit  comte  demana  al  dit  testimoni  si  lo 
Senyor  Rey  li  havie  presa  la  sua  térra  e  aquest  testi- 
moni respes  que  no  que  ell  ho  sabes  mas  que  En  Jac- 
me  Burgués  de  Sotariba  havia  dit  a  aquest  testimoni 
a  Murvedre  con  ne  dech  partir  que  li  saludas  molt  lo 
comte  Dosona  e  que  li  dignes  que  stigues  ab  bon  cor 
de  son  fet  con  son  fer  havie  bon  recapte  et  quel  Sen- 
yor Rey  no  li  Lavia  res  levat  del  seu  et  queych  havie 
axi  bons  amichs  com  james  havie  hauts  e  que  pregas 
Deu  que  donas  pau  en  la  guerra  con  lo  Senyor  Rey  lo 
amava  aytant  con  james  havie  fet.  E  lavors  lo  dit  com- 
te dix  a  aquest  testimoni  con  lo  conexia.  E  aquest  tes- 
timoni resposli  que  bel  conexia  que  soven  lo  havie  vist 
en  Barchinona  e  en  al  tres  partides  e  sabia  que  ell  era 
^0  comte  Dosona. 

Interrogat  si  lavors  con  aqüestes  páranles  eren  lo  dit 
comte  stave  ferrat  ne  con  apres  e  dix  que  no. 
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Dix  encara  interrogat  quels  damunt  nomenats  Mar- 
ti Anyis  e  Matheu  Ferrandís  demanaren  a  aquest  tes- 
timoni  hon  posave  e  faerenli  manament  que  tots  dies 
I  hora  fos  devant  lo  Rey  qui  ío  de  Gastella.  E  apres  se- 
guís que  un  dia  mentre  aquest  testimoni  anave  al  al- 
cassar  del  Rey  qui  fo  de  Castella  lo  dit  Johan  Bernalt 
scriva  crida  aquest  testimoni  e  mes  lo  dins  lo  alcassar 
e  feu  lo  seure  en  un  banch  prop  dell  e  trach  III  letres 
de  I  carner  que  tenia  et  prega  aquest  testimoni  que  les 
li  legis  per  tal  que  les  pegues  tomar  e  splanar  de  Ca- 
thalunya  en  Castella  les  quals  letres  la  una  havia  tra- 
mesa  la  <'omtessa  al  comie  Dosona  son  marit  e  altre 
que  lin  trametria  lo  vescomte  de  Kochaberti  e  laltre  ha- 
T¡e  tramesa  la  vescoratessa  al  vescomte  de  Ylla  marit 
seu.  E  aquest  testimoni  demana  al  dit  scriva  si  aquest 
testimoni  havia  portades  les  dites  letres  c  ell  respos 
que  no  que  abans  les  havie  aportades  1  hom  del  com- 
te  Dosona. 

Interrogat  si  11  membrave  ques  contenia  en  les  dites 
letres  dix  que  no  li  membra  be  de  lot  mas  be  li  re- 
corda  que  la  comtessa  scrivia  al  comte  Dosona  escus- 
santse  con  no  havie  complit  qo  que  ell  volia  e  que  I 
any  hi  líavie  laguiat  e  sobre  aquells  affers  li  tremetia 
créenla  per  aquell  qui  li  aportava  les  letres  e  quel 
creegues  con  fer  o  podia  que  aytant  sabia  én  lo  fe  I  con 
ella  matexa  e  que  tot  quant  havie  havie  pcrdut  en  ser- 
vey  del  dit  comte  e  que  en  la  letra  del  vescomte  de 
Rochaberli  era  que  sesforsas  be  e  que  nostre  Senyor 
Deu  daria  bona  pau  e  que  Den  volent  sos  affers  ven- 
drien  be  axi  mateix  la  letra  que  la  vescomlessa  trame- 
TOMO  xxxu.  23 
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tia  al  vescomte  son  maril  li  deya  ques  esfor^as  be  qoe 
Canet  era  be  obrat  e  murat  e  que  ella  treballaria  volen- 
ter  en  son  rescata  E  apres  lo  dia  niateix  lo  dit  testimo- 
ni  fo  ab  lo  dit  Johan  Bernak  lo  qual  dix  a  aquesl  tes- 
timoni  que  mal  lo  havie  vist  que  regen  era  stat  replat 
per  Marti  Anyis  e  Matheu  Ferrandis  quel  eomte  Doso- 
na  los  havie  feí  clams  con  aquell  havie  mostrades  les 
letres  damunt  dites  e  aquest  testimoni  no  les  li  ha- 
vie feles  legir. 

Dix  encara  interrogat  que  lo  dia  seguent  apres  que 
les  dites  letres  foren  lestes  I  fadri  aragonés  dona  a 
aquest  testimoni  II  albarans  que  tenia  e  prégalo  quels 
donas  a  I  hom  quey  era  del  comte  Dosona  ios  quals 
albarans  trametia  al  dit  hom  del  corote  Masbertich  ga 
Tria  qui  era  Alcalá  de  Gudaira  e  lo  sobrescrit  deis  al- 
barans dressavenlo  I  an  R.  de  Gurb  e  laltre  an  Borl  de 
Maylla.  E  aquest  testimoni  stech  maravellat  con  oy  dir 
que  En  R.  de  Gurb  ios  aqui  e  anassen  a  casa  de  Mar- 
ti Anyis  e  demana  a  I  fíll  de  Pero  Sanyis  de  Cadis  si 
sabia  hon  posave  I  hom  del  comte  Dosona  e  ell  díxü 
que  posava  a  casa  de  I  janoves  qui  havia  nom  misser 
Galeot  mas  que  a  la  lotga  deis  janoveses  lo  trobaria.  E 
de  continent  aquest  testimoni  anassen  a  la  dita  lotga  e 
troba  aqui  lo  dit  R.  de  Gurb  quis  i*ahouave  ab  I  janoves 
e  aquest  testimoni  dixli  Senyor  Deu  vos  sal  Nasber- 
tich  Qa  Tría  vos  tramet  aquests  albarans  e  ell  vali  res- 
pondre  en  tenga  genovesca  que  nol  conexia  nes  sabía 
ques  era  e  no  volch  pendre  los  dits  albarans  e  aquest 
testimoni  tornalssen, 

Interrogat  con  sabia  ell  nc  con  conexia  ell  que  aqnell 
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fos  En  R.  de  Gurb  e  dix  que  per  (¡o  con  lo  havia  vist 
moltes  vegadas  et  en  «pecial  en  lestol  de  Romania  en 
que  fo  ab  son  pare  e  ab  Pong  de  Santa  Pau  e  encara 
lo  havie  vist  en  molts  daltres  lochs  el  conexia  be. 

Dix  encara  interrogat  que  lo  día  seguent  vench  a 
aquest  testimoni  Johan  Rois  cavalcant  en  una  muía  e 
dix  a  aquest  testimoni  que  cavalcas  en  anques  de  la 
sua  muía  que  Marti  Anyis  manava  que  aquest  testimo- 
ni fos  manat  a  la  Darassana  e  lo  dit  Johan  Rois  mana 
aquest  testimoni  a  la  Darassana  e  feulo  aqui  reteñir  e 
ferrar. 

Dix  encara  interrogat  que  alscuns  dies  apres  stant 
aquest  testimoni  pres  en  la  Darassana  de  Xibilia  lo  ves- 
comte  de  Ylla  crida  a  aquest  testimoni  demanantli  deis 
affer3  del  Senyor  Rey  e  del  stament  de  Cathalunya.  E 
aquest  testimoni  con  se  foren  molt  rahonats  daquest 
fet  lí  dix  Senyor  havets  hauda  una  letra  queus  ha  ven- 
guda  de  la  vescomtessa.  E  lo  vescomte  respes  que  no. 
E  aquest  testimoni  dixli  Senyor  si  devets  haver  hauda 
con  jo  la  he  legida  e  fayens  a  saber  la  vescomtessa  que 
Canet  era  be  obrat  e  que  per  legir  la  dita  letra  era  stat 
pres  e  feí  rat.  E  lo  vescomte  li  respes  no  sots  stat  pres 
perqué  Canet  es  be  obrat  o  enderrocbat  mas  per  les 
altres  letres  que  havie  legides. 

Interrogat  si  con  aquest  testimoni  stavó  pres  en  la 
Darassana  lo  dit  comte  Dosona  hi  stave  axi  matex  pres 
ne  si  sabie  que  fos  pres  en  altre  loch  e  dix  que  no  que 
abans  lo  viu  moltes  vegades  cavalcant  ab  lo  Rey  qui  fo 
de  Castella  e  ab  Marti  Anyis  per  la  ciutat  e  per  la  Da- 
rassana. 
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Díx  encara  inlerrogat  que  oy  dir  al  dit  Johan  Rois 
et  a  daltrcs  roolts  que  con  lo  dit  Rey  quí  fo  de  Castalia 
ana  a  Buidos  per  resistir  a  les  companyes  sen  ana  ab 
lo  dit  Rey  lo  dit  comte  e  stech  tota  vegada  tío  que  fo 
tornat  en  Xibilia  e  a  cap  de  YIII  dies  quel  dit  Rey  fo 
tornat  en  Xibilia  lo  comte  Dosona  vench  a  la  Darassa- 
na  cavalcant  ab  alscuns  de  mules  e  lo  dit  comte  romas 
aqui  ab  lo  alcayt  e  los  altres  tornaren  sen.  E  com  fo  lo 
dit  comte  descavalcat  pres  per  la  ma  lo  dit  alcayt  e 
anaren  per  la  dita  Darassana  parlant  molt  ensemps  e 
lendema  lo  dit  alcayt  feu  ferrar  lo  dit  comte  e  stech 
ferrat  segons  son  parer  be  VIH  dies  e  puys  Marti  Anyis 
passats  los  dits  VIH  jorns  vencb  a  la  Darassana  e  feu 
lo  desferrar  e  stech  II  dies  desferrat  en  la  Darassana  e 
en  apres  lo  dit  Marti  Anyis  passats  lo  II  dies  vench  e 
menassen  lo  dit  comte  e  romaseren  los  altres  presoners 
ferrats  en  la  dita  Darassana  be  Y  jorns. 

Dix  encara  interroga t  que  stant  aquest  testimoni  pres 
en  la  Darassana  I  jorn  de  que  no  li  recorda  Huguet 
Steve  fillastre  de  mossen  En  Francesch  de  Perellos  dix 
a  aquest  testimoni  aqüestes  páranles  o  semblants  en 
acabament  Si  vos  me  íets  sagrament  e  homenatge  de 
t6nir  secret  de  90  que  jous  diré  jous  diré  perqué  sots 
pres  e  aquest  testimoni  resposli  que  no  !in  faria  sa- 
grament ne  homenatge  mas  que  li  prometia  que  nol 
ne  descobreria  stant  en  Xibilia  a  axi  feu.  E  lavors  lo 
dit  Huguet  dix  a  aquest  testimoni  aqüestes  páranles  o 
semblants  enacal)ament  lo  vescomte  Dilla  ma  dit  que 
vos  no  starets  pres  sino  per  tot .  aquest  mes  de  marg 
con  En  R.  de  Gurb  sera  tornat  de  Cathalunya  dins  lo 
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dit  teiijps  e  deu  amenar  si  fer  o  pot  la  comtessa  Doso- 
na  e  sos  infans  agi  en  Gastella  e  metrels  en  poder  del 
Rey  e  lavors  lo  dit  Rey  qui  fo  de  Gastella  a  fiarse  dell 
e  darli  ha  molta  térra  el  fara  gran  Senyor  e  li  donara 
cavalleria  per  fer  la  guerra  contr'a  lo-  Senyor  Rey  Da- 
rago.  E  semblants  paraules  oy  dir  aquest  testimoni  ans 
que  fos  en  la  Darassana  a  mplts  de  casa  e  companya 
del  dit  Rey  qri  fo  de  Castella. 

Dix  encara  interrogat  quel  comte  Dosona  apres  que 
fo  fora  de  la  Darassana  I  dia  de  que  no  li  recorda 
aquest  testimoni  viu  gran  contrast  entre  lo  comte  Do- 
sona e  Na  verso  e  oy  quel  comte  dix  an  Ayerso  que  no 
era  la  on  se  pensava  e  Naverso  dix  que  ver  era.  E  en 
apres  lo  dit  testimoni  acostas  En  Aversó  e  demanati  de 
que  sera  cfontrastat  ab  lo  dit  comte  e  Naverso  respos  a 
aquest  testimoni  e  dixli  aqüestes  parantes  o  semblants 
en  acabament.  Aquest  traydor  parlant  del  dit  comte 
nos  adura  tots  a  mort  con  tots  nos  ha  emprats  que  fas- 
sam  seguretat  de  esser  e  de  defiTendrelo  dit  Rey  qui  fo 
de  Gastella  e  con  nou  volen  fer  ans  dit  queu  haurero  a 
fer  e  que  serem  tots  degollats.  E  dagio  mer  mal  lo  Sen- 
yor Rey  que  si  ell  me  bagues  lexat  rescatar  con  era 
en  les  mars  de  Barchinona  jo  li  haguere  dites  coses 
que  jo  sabie  qui  eren  a  gran  dampnatge  e  perdicio  del 
dit  Senyor  e  de  la  térra  e  fora  tot  perdut  si  Deu  noy 
bagues  ajudat. 

Dix  encara  interrogat  que  del  dit  emprament  oy  dir 
axi  mateix  a  tots  los  altres  presoners  qui  aqui  eren. 

Dix  encara  interrogat  que  aytanl  con  lo  dit  comte  fo 
fora  de  preso  e  apres  que  fo  tornat  en  la  preso  Pedro 
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suspilosos  en  aquesl  fet  regonexer  los  dits  testícnonis 
e  tots  los  altres  qui  sien  stats  reebuts  contre  lo  dit 
comte  e  aquells  regoneguts  ab  consell  deis  dits  savis 
e  de  vostre  consell  procehits  contra  lo  dit  comte  e  son 
corntat  segons  que  trobarets  que  ferse  dega.  Dada  en 
Saragossa  sots  nostre  segell  secret  a  XXX  díes  de  maíg 
del  any  MCCCLXVl.  Rex  Petpus. 


Ncc  non  presentavit  ídem  procurator  fiscalis  tran- 
sumptum  aliquorum  testium  receptorum  ¡n  villa  Cala- 
taiubi  de  qua  fit  menlio  in  dicta  litera.  Apertum  et  des- 
sigillalum  hic  afñxum. 


Diluns  a  VIH  de  juny  del  any  damunt  dit. 


Guíllem  Balaguer  marine  e  ciutada  de  Barcbinona 
testimoni  jurat  e  interrogat  sobre  les  coses  damunt 
dites  e  altres  de  que  sera  inlerrogat  dir  tota  voritat  que 
sapia.  E  dix  primerament  inleirogat  esser  ver  que 
aquest  testimoni  qui  era  en  galea  den  Averso  e  fo  pres 
ab  los  altres  per  lestol  del  Rey  qui  fo  de  Casrella  e  viu 
lo  comte  Dosona  en  la  galea  de  Marti  Anyis  solt  e  no 
ferrat  ne  con  apres  e  era  axi  matex  lo  dit  comte  en 
IcncalQO  ca(;a  quel  dit  stol  dona  a  les  galees  nosires  e 
fo  a  la  iovasio  de  aquelles. 

Dix  encara  interrogat  que  ha  oyt  dir  a  molts  e  di- 
verses  castellans  qui  eren  en  lestol  det  dit  Rey  qui  fo 
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de  Castella  quel  dit  comte  cridava  que  dregacen  a  la 
galea  del  capita  del  Senyor  Rey  Darago  eridant  al  cart 
al  cart  e  axi  maleix  oy  dir  ais  castellans  que  lo  dego- 
llameni  e  mort  quis  feren  de  la  xurma  de  les  IV  ga- 
tees nostres  se  feu  a  ¡Dduccio  e  instigacio  del  dit 
comte. 

Dix  encara  interrogat  que  stant  aquest  testimoni  en 
Xibilia  ell  ab  daltres  presoners  obraven  al  crexíment 
de  la  Darassana  nova  quis  feya  e  viu  moltes  e  diverses 
vegades  lo  dit  comte  cavalcant  ab  lo  dit  Rey  qui  fo  de 
Castella  per  la  dita  ciutat  solt  e  no  ferrat  menys  que 
no  li  cavalcava  negu  en  les  anques  de  la  muía  e  enca- 
ra oy  dir  coniunament  a  tot  hom  de  la  dita  ciutat  de 
Xibilia  que  con  lo  Rey  qui  fo  de  Castella  anava  a  cas- 
sar  lo  dit  comte  anava  tota  hora  ab  ell  a  cassa  e  boa 
quen  anas* 

Dix  encara  interrogat  que  En  Pedro  de  Luna  ves- 
comte  de  Ylla  c  Neymerich  de  Centelles  e  tots  los  al- 
tres  han  siat  tola  vegada  preses  e  ferrats  e  ben  guar- 
dáis en  la  Darassana  de  Xibilia  salvant  con  desferraren 
En  Pedro  de  Luna  el  sen  menaren  a  Tholedo  pres  ab 
bona  cadena  e  ben  guardat.  E  apres  viu  tornar  lo  dit 
En  Pedro  en  la  dita  preso  pres  e  ben  ferrat  e  ben 
guardat. 

Dix  encara  interroga!  que  con  lo  Rey  qui  fo  de  Cas- 
tella vench  de  Tholedo  ara  con  les  companyes  entra- 
ren e  fo  en  Xibilia  lo  dit  comte  vench  ab  lo  dit  Rey 
e  a  cap  de  alscuns  dies  viu  lo  dit  comte  en  la  Daras- 
sana pres  er  ferrat  de  la  qual  cosa  aquest  testimoni  e 
los  allres  presoners  qui  aqui  eren  se  maravellaren  molt 
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e  apres  dins  pochs  dies  que  hac  8tat  ferrat  tíu  aqoest 
testirooni  quel  dit  comte  fon  exit  de  la  dita  preso  de  la 
qual  isque  per  alseuDs  dies  abans  quels  altres  preso- 
ners  fossen  desferrats  ne  soltats. 

Dix  encara  interrogat  que  oy  dür  a  alscuns  deis  pre- 
soners  que  lo  comte  Dosooa  de  part  del  dit  Rey  qui  fo 
de  Castella  havia  emprats  Pedro  de  Luna  e  los  altres 
cavallers  qui  aquí  eren  preses  que  fossen  en  ajuda  del 
dit  Rey  e  U  ajudassen  a  deffensar  sa  ierra  e  que  si  non 
feyen  serien  degolláis. 


Divendres  a  XII  de  juny  del  dit  any. 


Jacme  Corbera  mariner  e  ciutada  de  Barohinosa  les- 
timoni  jurat  e  inierrojicat  sobre  les  coses  damunt  dites 
e  altres  dejus  scriies  de  que  sera  tnterrogat  dir  yerilat 
que  sapia.  Primerament  dix  interroga!  esser  ver  que 
con  aqoest  testi  moni  fou  pres  e  fo  manat  en  la  Darás- 
sana  de  Xibilia  lo  comte  Dosona  no  era  en  la  preso  de 
la  Darassana  de  Xibilia  e  que  oy  dir  a  moltes  persones 
que  en  lany  prop  pussat  con  lo  Rey  qui  fo  de  Castella 
feu  lo  seu  siol  quel  dit  eomte  era  muntat  en  lo  dit  stol 
en  la  galea  de  Martí  Anyis  e  fo  a  la  invasio  del  nostre 
stol  con  les  nostres  IV  galees  feren  preses  e  encara  axi 
mateix  oy  dir  aquest  testimoni  a  molts  daquells  qui  fo- 
ren  preses  de  les  nostres  galees  que  lo  degollament 
quis  era  fet  de  la  xurma  de  les  diles  IV  galees  se  era 
fet  a  indúcelo  consell  e  instigacio  del  dit  comte. 
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D¡x  encara  interrogat  que  oy-dir  quel  dit  comte 
era  en  les  dites  IV  galees  del  dit  Rey  qui  fo  desferrat 
mas  que  stava  en  guarda  de  Marti  Anyis. 

Dix  eacai*a  interrogat  que  apres  quel  stol  del  Rey 
demunt  dit  que  fo  fo  stat  a  Cartaginia  lo  dit  comte 
vench  en  Xibilia  e  que  aquest  testimoni  lo  viu  díver- 
ses  vegades  cavalcaot  entrant  per  la  Darassana  e  dove- 
gades  cavalcava  ab  lo  dit  Rey  qui  fo  e  ab  Marti  Anyis 
ensemps  e  alti*es  vegades  ab  lo  dit  Marti  Anyis  menys 
del  dit  Rey. 

Dix  cara  interrogat  que  En  Pedro  de  Luna  vescom- 
té  de  Illa  e  Neymerich  de  Centelles  stigueren  tola  ho- 
ra preses  e  ferráis  e  ben  guardats  e  ueguna  vegada  no 
foren  affluxats  de  preso. 

Dix  encara  interrogat  que  ara  con  lo  dit  Rey  qui  fo 
vench  de  Tholedo  e  torna  en  Xibilia  lo  dit  comte  {& 
menat  en  la  dita  Darassana  e  fo  ferrat  e  stech  aquí 
pres  e  ferrat  be  V  jorns  e  mes  e  puys  fou  desferrat  es- 
tech  en  la  dita  Darassana  desferrat  tro  a  II  dies  e  isque 
de  la  dita  preso  per  alguns  dies  abans  quels  altres  pre- 
soners. 

Dix  encara  interrogat  esser  ver  que  stant  aquest  tes- 
timoni pres  en  la  dita  Darassana  oy  dir  a  molts  deis 
presoners  quel  dit  comte  Dosoná  ampra  de  part  del  dit 
Rey  qui  fo  los  ditc  Pedro  de  Luna  vescomte  de  Illa  e 
Neymerich  de  Centelles  e  los  altres  que  fossen  en  aju- 
da  e  valenga  del  dit  Rey  a  deffendre  sa  persona  e  lo 
regne. 


(348) 


Die  sabbati  IV  die  julü  anno  predicto  LX  sexto.  Ve- 
nerdbilis  Jacobus  de  Vallesicca  cui  fuerii  comissum 
per  caocellarium  seu  coDsilium  domÍDÍ  ducis  interro- 
gatus  iterum  dictum  Jacobum  Corbera  noarineriam 
predictum  qui  jam  supra  deposuerat  ut  sequítur  pres- 
tito juramento,  ^o  es  interrogat  contra  quis  feya  lo  dit 
emprament  e  dix  que  nos  sab  sino  que  fo  fama  que  lo 
dit  Rey  de  Castella  qui  fo  los  amprava.  Interrogat  si 
aquest  testimoni  viu  lo  Rey  qui  fo  de  Castella  ne  lo  dit 
comte  Dosona  en  la  Darassana  de  Xibilia  con  lo  dit 
amprament  se  feya.  Edix  que  nols  hi  viu  per  ferio  dit 
amprament  neu  ba  oyt  dir  del  dit  comte.  Interrogat  per 
queu  ha  damunt  dit  que  ell  los  amprava.  E  dix  que  ell 
ha  oyt  dir  quel  Rey  de  Castella  los  amprava  mas  siu 
feya  per  si  o  per  altre  nos  sab  e  dix  que  ja  lavors  non 
dix  sino  del  dit  Rey  qui  fo  de  Castella. 

Fuit  sibi  iterum  lecta  hec  ultima  depositio  et  perse- 
veravit  in  ea  presente  Guillermo  Jordani  procuratore 
fiscali  ac  Guillermo  de  Acrimonte  scriptore. 


Ferrer  Marli  mariner  e  ciutada  de  Barchinona  testi- 
moni jurat  e  interrogat  sobre  les  coses  damunt  dites  e 
dejus  scrites.  E  dix  primerament  interrogat  esser  ver 
que  con  les  X  galees  de  castellans  foren  en  lany  pre- 
senl  en  la  plaja  de  Barchinona  aquest  testimoni  ab 
daltres  qui  volien  anar  ab  I  laut  a  Mallorches  fo  pres 
per  les  dites  galees  al  cap  de  Lobregat  e  tola  vegada  ha 
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stat  pres  en  les  dites  galees  tro  sus  en  lo  roes  de  abril 
prop  passat  que  les  dites  galees  tornaren  en  Xibilía  e 
lavors  lo  dit  testimoni  fo  mes  en  la  Dara^sana  de  Xibi- 
lia  pres  e  ferrat  e  aquí  stech  per  Xll  jorns.  E  con  fo 
aqui  en  la  dita  Darassana  viu  lo  comte  Dosona  desfer- 
rat  o  que  aoava  e  venía  e  e^ia  e  enlrava  con  se  volia  e 
ades  a  peu  e  ades  cávale  anu 

Dix  encara  interrogat  esser  ver  que  aytant  con  aquest 
testimoni  fo  en  la  dita  preso  viu  eontinuament  En  Pe- 
dro de  Luna  vescointe  de  Illa  e  Neymerich  de  Cente- 
lles e  tots  los  altres  presoners  ben  ferrats  e  guardats  e 
DO  afluxats  de  preso  tro  sus  ara  que  son  statsrelexats 
de  la  preso. 

Dix  encara  interrogat  esser  ver  quel  comte  Dosona 
ampra  en  poder  de  Luna  e  vescomte  de  Illa  e  Neyme- 
rich de  Centelles  e  molts  daltres  deis  presoners  qui 
eren  en  la  Darassana  que  fossen  en  valenga  e  en  aju- 
da  del  dit  Rey  e  de  sa  térra  e  que  aquel Is  responseren 
queu  farien  volenlers  mas  que  no  vendrien  contra  lo 
Senyor  Rey  de  Arago  ne  son  senyal.  E  que  lavors  lo 
dit  Rey  qui  fo  feu  donar  moneda  ab  ques  apparella- 
scn  al  dit  En  Pedro  e  ais  altres. 

Dix  encara  interrogat  que  dimarts  a  XII  de  maig  lo 
dit  Rey  qui  fo  parli  de  Xibilia  e  viu  quel  comte  Doso- 
na lo  acompanyava  e  viu  que  vestia  bones  cuyra^es. 

Dix  encara  interrogat  que  stant  aquest  testimoni 
pres  en  les  dites  galees  de  castellans  fo  es  en  la  .galea 
de  Marti  Alfonso  ahon  oy  dir  a  Alfonso  Saltatrás  e  Fer- 
rando Descuriano  e  a  Johan  Garcia  de  Gehent  naviers 
de  la  dita  galea  c  a  molts  daltres  de  la  dita  galea  que 
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con  lo  dit  comte  lany  prop  passat  tnunta  en  lestol  del 
dit  Rey  qui  fo  e  fo  a  la  invasio  del  nostre  estol  con  les 
nostres  IV  gatees  foren  preses  e  que  con  foren  a  Carta- 
genin  lo  dit  comte  demana  al  dit  Bey  qui  fo  que  li  do- 
nas aquells  bomens  qui  aquí  eren  preses  los  quals  eren 
de  la  sua  térra  e  comtat  e  lo  dit  Rey  feu  los  li  liurar 
e  encontinent  lo  dit  cotnte  feu  los  degollar  tots  qui  fo- 
ren de  VIH  en  IX  persones  dihent  lo  dit  comte  al  dit 
Rey  qui  fo  Senyor  aquests  homens  vuy  mes  no  faran 
guerra  a  vos  ne  a  mi.  E  lavors  lo  dit  Rey  mogut  per 
instigacio  del  dit  comte  e  de  co  que  fet  havia  feu  de- 
gollar la  major  partida  de  la  xurma  de  les  dites  IV  ga- 
lees  e  alscuns  daltres  penjar. 

Dix  encara  interrogat  que  oy  dir  comunament  al 
patro  e  altres  de  la  dita  galea  on  aquest  testimoni  era 
pres  que  lo  dit  comte  sen  devia  fer  anar  en  Castella  sa 
muller  e  sos  infans  e  quel  Rey  de  Castella  qui  fo  lo  ha- 
via heretat  en  Castella. 


Melchior  de  Marinis  civis  Janue  testis  juratus  et  in- 
terrogatus  super  predictis  et  infrascriptis  de  quibus  in' 
terrogabatur  dicere  veritatem  quam  sciet.  Et  dixit  pri- 
mo interrogatus  fore  verum  quod  hic  testis  existens 
ín  civitate  Xibilie  profactis  et  mercibus  suis  vidit  plu- 
ries  comitem  Ausonie  equiumtem  perdictam  civitaiem 
Xibilie  non  ferratum  sed  cum  custodibus  qui  eum  cutf- 
todiebant. 

Interrogatus  quomodo  scit  quod  illi  essent  custo- 
des  qui  secum  ibant  dixit  quod  eo  quia  erant  de  fa- 
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milla   Martini  Anyi's  qui  erat  alcaytus. 

Dixit  etiam  inlerrogatus  quod  quaudo  hic  testisnu- 
per  prima  die  madií  proxime  preteriti  recessit  de  Xi- 
bilia  vidií  diclum  comiteni  capium  et  ferralum  in  Da* 
rassana  Xibilie  in  qua  fuerat  missus  de  novo,  ncndurn 
erat  unus  mensis  elapsus.  Et  dixit  se  nescire  et  quia 
recessit  a  dieta  civitate  Xibilie  el  ex  tune  non  fuit  in 
eadem. 


Bernat  Torres  mariner  nadivol  e  habitant  de  la  ciu* 
tat  de  Üaichinona  testinioni  jurat  intenogat  sobre  les 
coses  damunt  dites  e  devall  scrites.  E  dix  primeraikieat 
interrogat  esser  ver  que  aquest  teslimoni  era  en  1 
leny  armat  quen  Antlioni  Pou  de  iMaliorqua  que  entra- 
va  en  Spanya  ab  mercaderia  e  III  galees  de  casiellans 
eucontrarenlos  e  ferenlos  ferir  en  térra  prop  de  Alme- 
ria  e  aquest  teslimoni  ab  I  allre  meterense  al  cor  de 
fugir  per  térra  e  con  foren  a  Murcia  foren  preses  e  fo- 
reu  trameses  a  Cartagenia  hon  era  lo  Rey  qui  fo  de 
Castella  e  slant  aqui  pres  aquest  teslimoni  vench  les- 
tol  del  dit  Rey  en  lany  prop  passat  ab  les  lY  galees 
nostres  que  havien  preses  e  oy  dir  aquest  testimoni 
quel  comte  Dosona  era  vengut  en  lo  dit  stol  e  que  ana- 
va  en  la  galea  de  Marti  Anyis  e  acó  oy  dir  a  aquells 
quils  havien  vist  cor  aquest  testimoni  non  poch  veuré 
per  <;o  con  stava  pres  lavors  en  I  ciga. 

Dix  encara  interrogatque  despuys  fo  menat  aquest 
testimoni  en  Xibilia  e  fo  mes  en  la  Darassana  e  aqui 
ha  stat  pres  per  IX  meses. 
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Dix  encara  interrogat  que  con  ell  fo  en  la  dita  preso 
noy  era  lo  comte  Dosona  ney  era  pres  ans  anava  ab  lo 
Rey  qui  fo  de  Castella  on  quen  anas  segons  queo 
oy  (lir. 

Dix  encara  interrogat  que  con  lo  dit  Rey  qui  fo 
vench  ana  en  la  derrera  vegada  de  Tholedo  lo  dit  com- 
te fo  en  Xibilia  III  jorns  abans  quel  dit  Rey  qut  fo  se- 
góos que  oy  dir  e  apres  quel  dii  Rey  fo  vengut  en  Xi- 
bilia aquest  testimoni  qui  obrava  ab  daltres  ai  valí  a 
la  porta  del  alcassar  del  dit  Rey  viu  lo  dit  comte  ca- 
valcant  ab  lo  dit  Rey  ab  daltres  e  stech  asi  lo  dit  com- 
te ben  que  X  dies.  E  apres  del  dit  lemps  lo  comte  fo 
menat  a  la  Darassana  aqui  stech  pres  e  ferrat  ben  VI 
dies  e  I  dia  que  era  digous  fou  desferrbt  e  gitat  de  la 
dita  preso  e  lo  divendres  seguent  comentaren  a  desfer* 
rar  e  solear  los  altres  presoners. 

Interrogat  si  sab  ho  ha  oyt  dir  perqué  lo  dit  comte 
fo  desferral  ne  gitat  de  preso  ans  quels  altres  e  dix 
que  oy  dir  que  per  to  con  sen  volia  anar  lo  dit  comte 
ab  ell. 

Dix  encara  interrogat  que  aytant  con  aquest  testi- 
moni  viu  en  la  dita  preso  En  Pedro  de  Luna  vescomie 
Dilla  Neymerich  de  Centelles  e  los  allres  presoners  to- 
ta vegada  stigueren  preses  e  ben  ferráis. 


Die  sabbali  IV  die  julii  anno  prodicto  LX  sexto.  Ve- 
nerabilis  Jacobus  de  Vallesicca  cui  fuerit  comissum 
per  canceliarium  et  consilium  domini  ducis  presente 
venerabili  Petro  ga  Costa  bajulo  Cathalonie  generali  et 
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fiscali  domini  Regís,  lüterrogatus  íterum  dictutn  Ber- 
nardum  Torres  marinerium  ut  sequitur  prestito  jura- 
mento, ^o  es  interrogat  si  sab  quel  comte  Dosona  am- 
pres  alscuQs  cathalans  o  al  tres  sotsaieses  del  Rey  Da- 
rago  per  fer  valen^a  al  Rey  de  Castella  qui  ib  contra 
lo  Rey  Enrich  e  les  companyes  qui  eren  ab  ell  en  Cas- 
tella. E  dix  que  noy  sabia  res  per  tal  con  no  stava  do 
nits  ni  de  dies  en  la  dita  Darassana  ans  stava  en  la 
ciutatque  obrava  en  1^  capella  que  feya  fer  lo  dit  Rey. 


P.  dez  Pi  mariner  e  ciutada  de  Barchinona  testimo* 
ni  jurat  e  interrogat  sobre  les  coses  demunt  ditese  de* 
jus  scriies.  E  dix  primeramentinterrogatesser  ver  que 
enguany  con  les  ^X  galees  de  castellans  eren  en  la  pla- 
ja  de  Barchinona  aquest  tesiimoni  ab  daltres  foren 
preses  per  les  diles  galees  al  cap  de  Lobregat  en  I 
laut  qui  anava  a  Mallorqua  per  missatgeria  e  tota  ve- 
gada ba  stat  en  la  galea  de  Marti  Alfonso  Tíchon  vogant 
1  rém  tro  sus  laltre  dia  de  abril  prop  passat  que  les  di- 
tes  galees  tornaren  en  Xibilia.  E  stant  pres  en  la  dita 
galea  oy  dir  aquest  tcstímoni  ais  notxers  e  galiots.  e 
alires  de  la  dita  galea  que  lo  comie  de  Osona  en  lany 
prop  passat  era  muntat  en  leslol  deis  castellans  e  que 
fo  a  la  invasio  e  preso  de  les  IV  galees  nostres  e  que 
encara  oy  dir  a  aquells  mateixos  quel  dit  comte  era 
stat  occasio  e  rabo  de  aquella  xurma  que  foren  dego- 
lláis de  les  dites  IV  galees  en  Cartagenía  e  que  en  spe- 
cial  e  en  comenfament  lo  dit  comte  feu  degollar 
aquells  bomens  qui  eren  de  Blanes  e  de  la  sua  ierra  e^ 
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que  apres  lo  dit  cooite  erai  romas  ab  dit  lUy  en  lo  loeh 
de  Denia  e  que  nos  partía  dell  oa  que  anas. 

Dix  encara  interrogat  qae  con  les  dites  galees  fcroi 
tomades  en  Xtbilia  en  lo  dit  mes  per  desamor  nqneat 
testímoni  fou  mes  en  preso  e  ferrat  en  la  Darassana  de 
Xibilia  on  ha  stal  pres  solaraent  X  joms  e  con  entra  en 
fa  dita  preso  tío  lo  dit  comle  desfemt  qoi  entra^rn  e 
esia  con  se  Tolia. 

Dix  encara  interrogat  qne  tola  hora  aytant  con  aqneat 
testimoni  estech  en  la  dita  preso  viu  Pedro  de  Lana 
Tcscomte  de  Illa  e  los  altres  presoners  ben  ferrats  e 
ben  guardáis. 

Dix  encara  interrogat  que  aqoest  testímoni  tíu  eon 
lo  dit  comle  de  Osona  per  part  del  dit  Rey  qui  ib  de 
Caslella  amprara  los  cavallers  e  richs  bomens  e  alunes 
qui  aqoi  eren  preses  qoe  fossen  en  valenga  e  en  ajnda 
del  dit  Rey  e  de  ses  Ierres  e  que  de  a^o  fessen  a^^- 
retal  e  que  per  tal  con  Naverso  non  havia  Yolgut  alor- 
gar  lo  dit  comle  li  mena^  en  hac  noves  ab  ell  e  encara 
tíu  pagar  lo  sou  ais  dils  cavallers  e  altres  e  quel  dit 
pagameot  feya  lo  dit  comle  al  dit  Rey  qui  fo. 


Die  sabbatí  IV  die  julií  anno  predicto  LX  sexto. 


Venerabilis  Jaci>bus  de  Yallesicca  cui  fuerit  comis- 
sum  per  cancellarium  sen  consilium  domini  Ducis  pre- 
sente TenerabHi  Petro  9a  Cosía  bajulo  Cathaionie  ge- 
nerali  ac  fiscali  domini  Regis.  Interrógalos  itemm  dio- 
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tom  Petrum  dez  Pi  marioerium  ut  sequitur  prestito 
juramento.  Qo  es  interroga^  contra  qqis  feya  lo  ditem- 
prament  del  que'  damunt  ha  deposat.  E  dix  que  oy  dir 
eoiQUDament  s^  rooUs  quip  eren  stats  amprats  e  altres 
que  lo  dit  amprament  se  feya  per  lo  dít  Rey  de  Caste- 
Ik^  qui  fo  e  sa  térra  a  deffendre  del  Rey  don  Enrjcb  e 
de  sea  companyes  pus  noy  fos  la  bandera  del  Rey  Da- 
rago  e  que  oy  dír  quel  Rey  de  Cfastella  qui  fo  deya  en 
la  Damasana  que  ell  sabia  de  cert  que  noy  era  senyera 
4el  Rey  IMrago  pero  1q$  npstres  cjeyen  e  sabien  que  la 
senyera  del  Rey  Darago  era  primen^  e  qpe  lo  cornte  de 
Denia  neguna  hora  np  h  havia  jaquida.  Intjerrogat  siy 
er^  lo  dit  comte  Dosona  e  dix  que  och  que  ell  hi  era 
prifser  e  qiie  ell  feya  tots  los  missatges  del  Rey  qpi 
fp  de  Castalia  e  deis  cavallers  e  que  ell  cpmandaTa  tot 
quant  se  feya  ep  la  Darassana  e  tractava  entre  lo  dit 
Rey  qui  fo  do  Castella  e  los  cavallers. 


Die  XXV  madii  anno  a  nativitate  Domini  MCXCLX 
sexto. 


Fuit  reeeptus  híc  lestis  per  me  B.  Michaelis  domini 
Regís  secretarium. 


Benedito  Roif  del  locb  de  Axaret  testjmoni  jurat  et 
kinterrogat  primer^ment  don  era  et  dix. que  del  ditloK^h 
de  Azaret  del  regne  Darago. 
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Interroga t  don  venia  el  dix  que  de  Sibilia. 

Interroga!  si  era  stat  cativat.  Dix  qae  boc. 

Interrogal  del  temps  que  fon  cativat.  Dix  que  prop 
la  festa  de  Tots  Sants  prop  passada  que  fo  pres  per  Gar- 
cia  Lasso  entre  Tornos  et  Castiell  padres. 

loterrogat  perqué  es  exit  de  la  preso  et  dix  queT  per 
qo  cor  lo  Rey  don  Pedro  qui  solia  esser  de  Castella 
digmenge  prop  passat  hac  XV  dies  fo  soltar  tots  los 
catius  qui  eren  preses  en  Xibilia  axi  christians  con 
moros  de  qualsevol  nació  fossen  entre  los  quals  eren 
comte  Dosona  don  Pedro  de  Luna  e  lo  vezcomte  Dilla 
e  tots  los  altres  catalans  et  aragoneses  et  valencians. 

Interrogat  si  vee  ja  mes  ne  en  quin  temps  lo  comte 
Dosonp  anar  franchament  et  deliura  en  servey  del  Rey 
de  Castella  et  que  fos  en  ell  de  anarsen.  Et  dix  que  ell 
vee  b  dit  comte  que  no  era  ferrat  ne  conexia  que  tin- 
gues guardes  anar  darrera  lo  Rey  de  Castella  et  ae- 
guia  la  sua  corl  lo  qual  sen  podia  anar  franchament 
segons  son  vijares  axi' con  negun  altrequi  no  esta  en 
preso.  • 

Dix  encara  que  apres  a^o  lalgutzir  del  dit  Rey  par- 
la ab  lo  dit  comte  et  ferral  enlá  Dara^ana  et  aqui  stech 
ferrat  VIH  dies  o  en  gir  et  no  mes  et  tantost  fo  des- 
ferrat  axi  con  ha  dit  pero  dix  que  era  en  fama  entre  los 
catius  qui  eren  aqui  et  paria  be  veritat  que  lo  deliura- 
ment  et  desferrament  ere  estat  fet  per  tal  que  negu 
nos  pensas  quel  Rey  de  Castella  li  donas  favor  jassia 
fos  fama  entre  los  dits  catius  que  lo  dit  comte  era  stat 
ferrat  per  dissimular  et  fenyer  que  negu  no  pensas  que 
ell  fos  servidor  del  Rey  de  Castella  jassia  que  tots  pen- 
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sasen  be  que  era  servidor  del  dit  Rey  et  quel  dit  des- 
ferrament  era  estat  fet  per  dissimular  aquest  fet. 

Interrogat  que  es  fama.   Et  dix  que  lo  dir  de  les 
gents. 


Die  jovis  XVIII  die  junii  aono  predicto. 


Jacme  Noguera  moneder  e  ciutada  de  Barchinona 
testímoni  jurat  e  inierrogat  sobre  les  coses  damunt  di- 
tes  e  davall  scrites  de  que  sera  interrogat.  E  dix  pri- 
merament  interrogat  esser  ver  que  aquest  testimoni  fo 
pres  en  la  galea  den  Averso  per  lestol  del  Rey  qui  fo 
de  Castella  con  les  IV  galees  nostres  foren  preses  per 
lo  dit  stol  del  dit  Rey  e  oy  dir  aquest  testimoni  lavors 
an  Francesch  Daverso  e  a  daltres  axi  cathalans  con  cas- 
tellaos quel  comte  Dosona  era  solt  de  preso  e  era  en 
la  galea  de  Marti  Anyis  e  fo  a  la  invasio  e  encalg  del 
nostre  stol  e  que  cridava  al  cart  al  cart  ferits  aquella 
galea  qui  aporta  lo  senyal  del  cart. 

Dix  encara  interrogat  que  oy  dir  aquells  mateixs  e  a 
tot  bom  comunament  que  lo  dit  comte  de  Osona  era 
stat  occasio  de  lá  mort  e  degollament  quis  feu  de  la 
xurma  de  les  dites  IV  galees. 

Pix  encara  interrogat  que  en  apres  aquest  testimo- 
ni ab  alscuns  daltres  fo  menat  en  Xibilia  et  aqui  fo 
mes  en  la  Darassana  pres  e  ferraL 

Interrogat  si  lavors  lo  dit  coopte  Dosona  era  en  la 
dita  preso.  E  dix  que  no  ans  segons  que  oy  dir  era  ab 
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lo  dit  Rey  qui  fo  aonnt  ab  ell  per  fá  térra  de  Gal^télltf 
6  Y¡u  encara  lo  dít  comte  moltes  v^des  caválcant  {>er 
la  Daras$ana  e  per  la  rambla  de  Xibiliá  ádes  ab  tins 
ades  ab  altres  solt  e  no  con  a  presoner  ne  ab  guardes 
segons  son  viyares. 

Interrogat  per  quant  temps  ba  stat  en  la  dita  preso 
aquest  testimoíii.  E  dix  qbe  p^r  I  any  continuam^it. 

Interrogat  si  en  lo  dit  temps  En  Pedro  de  Luna  ves- 
comte  de  Illa  Neymerich  de  Centelles  e  los  altres  fo- 
ren  negiñía  vegada  d^sfetráts  né  sóltátsde  la  preso  ne 
di  anassen  carálcant  c  dix  cfaé  áns  tota  hora  Migtféreil 
fernUs  be  e  guardáis  tro  laftre  dia  ^ue  foren  tots 
sóltafs. 

Dix  encara  interrogat  que  apres  pocha  dies  qael  Rey 
<)ui  fo  Castel^a  vencfa  ara  eti  Xifoilia  )6  dit  comte  fo 
^rés  e  ferrat  eVi  la  dila  Dárassaná  é  érá  fama  coñioná 
chtre  tots  los  presonérs  que  aqueta  preso  em  istada 
fítA  ab  Yraetáment  e  voler  del  dít  comlé  per  (¡o  que  ell 
pegues  tractar  e  procurar  ab  los  rrebs  homens  cavallers 
é  alfres  presonérs  qui  aqoi  eren  que  fossen  en  valen* 
(a  e  ajuda  del  dit  Rey  qui  fo  de  Castella  e  de  sos  reg- 
Des.  E  que  apparia  be  que  la  dita  preso  del  dit  comte 
He  era  feta  fentament  e  ab  voler  sen  per  90  con  üo 
fitecb  ferrat  sino  entorn  VIH  jorñs  e  feu  solt»*  de  la 
preso  be  IV  dies  abans  quels  altres  presonérs. 

Dix  encara  interrogat  *esser  ver  que  apres  que  lo  dit 
cOmie  fo  exit  de  h  preso  vench  ^n  diá  caválcant  a  la 
Darassana  e  parla  ab  En  Francesch  Da  verso  present  e 
oynt  aquest  tfestimoni  e  viu  e  oy  aquest  testimoni  que 
lo  dit  comte  Dosona  amprá  lo  dit  Francesch  Daverso 
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que  fas  en  servey  e  ajuda  del  dít  Bey  qui  fo  e  que  lo 
dit  Francescb  no  liu  volch  atorgar  e  quen  hagueren  uO- 
Tes  entre  ells  e  que  lo  dit  comte  ne  monada  al  dít  Fran* 
cesch  Da  verso. 


Die  sabbali  IV  die  julü  anno  predicto  LX  sexto. 


lacobus  da  VolIesLCca  cui  fuerit  coniissum  per  can- 
cel I  aiium  el  consilium  domiai  Ducis  presente  venera- 
btli  Fetro  Qa  Costa  bajulo  Cathalonte  general!  ac  físca- 
11  domini  Regís,  luterrogatus  iterum  dictum  Francís- 
eum  Noguera  ut  sequitur  prestito  juramento,  ^o  es  fo 
inLcrrogat  lo  dit  Franeesch  contra  quí  feya  lo  dit  am- 
prament  lodit  eoiDle  Üoí*ona.  E  dix  que  contra  les 
compunyes  qui  venien,  Inlerrogat  siu  feya  contra  altres 
90  es  si  oy  nomenar  lo  dit  córate  de  Trestamara  ne  lo 
eomtc  de  Denia.  E  áix  que  general ment  contra  tots  sal- 
va nt  que  noy  fos  lo  Rey  Darago  ne  son  senyal.  Inter- 
roga t  con  Im  sab,  E  dix  que  per  qo  coro  oy  e  Naverso 
loy  dÍ3L  e  viu  aquest  tcstímoni  con  lo  sou  que  lo  Rey 
de  Castella  qui  solía  esser  los  trames  meteren  en  la  ca- 
sa on  solía  estarlo  dit  comte  Dosona  solía  estar  pres 
e  en  les  cases  on  slaven  preses  lo  vescomte  Di  Ha  e  don 
Pedro  de  Luna,  luterrogat  en  quina  moneda  era  a  dix 
que  ell  no  la  viu  mas  viu  los  sachs  en  que  em  e  que 
tots  comunament  deyen  que  era  lo  sou  e  viu  que  molts 
feren  sagrament  e  homenatge  per  lo  dit  acordameot* 
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Berihomeu  Picho  raariner  e  ciutada  de  Barcbioona 
testimorii  jurat  e  interrogat  sobre  les  coses  damuDt  di- 
tes  e  davall  scriles  de  que  sera  ¡nterrogat.  Dix  priine- 
rament  ¡nterrogat  esser  ver  que  enguany  cou  les  X  ga- 
lees  de  caslellans  foren  en  la  pía  ja  de  Barcbinona 
aquest  testimoni  nb  daltres  ío  pres  per  les  dites  galees 
en  lo  laut  de  la  roissatgeria  que  anava  a  Malorqaa  al 
cap  de  Lóbrega t  e  tota  hora  ha  stat  pres  en  la  galea  de 
Johan  Rodriguiy  de  Foyos  capita  de  les  dites  galees 
vogant  un  rem  tro  en  kiltre  dia  a  la  desexida  de  abrH 
que  les  dites  galees  veogren  en  Xibilia  per  desarmar  e 
lavors  aquest  testimoni  romas  pres  en  poder  del  capi- 
ta damunt  dit  e  anava  e  slava  ab  lo  dit  capita. 

Dix  encara  interrogat  que  stant  aquest  testimoni  ep 
la  dita  galea  del  capita  oy  dir  ais  castellaas  qo  es  ais 
proers  noxers  e  altres  que  lo  comte  Dosona  evá  solt  de 
preso  e  que  era  pujat  en  la  galea  de  Marti  Anyis  e  que 
fo  a  la  ínvasio  del  nostre  slol  e  que  cridava  con  dona- 
ven  ca^a  a  les  nostres  galees  al  cart  al  cart  dient  ho  do 
la  galea  del  vescomte  de  Cardona»  E  axi  maleix  oy  dí^r 
aquest  testimoni  que  En  Sentmenat  e  tols  aquells  qui 
eren  de  la  térra  del  dit  comte  foren  degollats  a  induc- 
cio  e  insiigacio  del  dit  comte. 

Interrogat  si  con  aquest  testimoni  fou  en  Xibilia  ab 
lo  dit  capita  viu  lo  dit  comte.  E  dix  que  no  lavors» 

Interrogat  si  fo  en  la  Darassana  de  Xibilia  e  diu 
que  no. 

Interrogat  si  era  con  lo  Rey  qui  fo  de  Castella  vench 
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en  Xibilía  lo  dit  comte  vench  ab  ell.  E  díx:  que  nos 
sab  mes  be  oy  dir  que  apres  pochs  dies  quel  dit  Rey 
fou  vengut  lo  dit  comte  era  stat  mes  pres  e  fcrrat  en 
la  Darassana  de  Xibilia  e  que  aqui  bavia  stat  pres  ben 
per  111  dies  e  que  isque  de  la  preso  abans  quels  altres 
presonrers  bcn  per  IV  dies  e  yiu  aquest  testimoní  se- 
gons  que  dix.  ^ 

Interrogat  quel  dit  comte  ajudava  a  traure  de  la  tor- 
ra del  iresor  la  monrda  quel  dit  Rey  sen  volia  portar 
e  la  trametia  a  la  galea  de  Marti  Anyis  la  qual  era  en 
lo  Riu  a  lats  de  la  dita  Torra  e  bqo  fo  abans  quels  al- 
tres presoncrs  fossen  relé  xa  ts. 


Die  luna  \I  dies  de  juliol  del  any  damunt  dit  jurarunt 
et  deposuerunt  testes  sequentes. 


Lonrat  frare  A.  Armengol  del  orde  del  Spital  de 
Sent  Johan  testimoni  jui*at  e  interrogat  sobre  les  coses 
damuní  dites  et  dnvaii  scrites  de  que  sera  interrogat 
dir  veritat  que  sapia.  Piimerament  fo  interrogat  on  ío 
pres  e  dix  que  en  la  cíutat  de  Terasona  ensemps  ab 
frare  Azbert  de  Juya  con  la  dita  cíutat  fo  presa  per  lo 
Rey  qui  fo  de  Castella. 

Interrogat  on  mori  lo  dit  frare  Azbert.  E  dix  qiie 
en  lo  loch  de  Goldofeyar  quel  dit  Rey  qui  fo  lo  fea 
scanyar  e  segons  que  ha  oyt  dir  feu  hó  per  tal  con  vo- 
lia mal  al  dit  frare  Azbert  qui  be  sera  menat  en  la 
guerra  e  ha  oyt  dir  quel  Rey  de  Navarra  hi  tench  per 
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^conlo  ditfrare  Azbert  havia  fetgran  dampaalp 
ata  narorreses. 

Intcrrogat  ai  aab  ne  ha  oyt  dir  quel  comte  Doaoai 
mar  i  a  mal  en  la  mort  del  ditfrare  Azbeit.  £  dix  qoe 
nou  aab  neo  ha  oyt  dir. 

Iriterrogat  ai  aab  ne  ba  oyt  dir  que  h  preso  del  co» 
to  Doaonu  iba  feta  fentament  o  ab  Tolenfat  e  oonanti- 
inent  <IüI  dit  comte.  E  dix  que  noy  sabía  ves  de  scmo- 
(!Ía  moa  que  abana  que  aquest  teatímoni  fas  pres  »- 
t4iii(  iiquest  teatimoni  a  Muntso  oy  dir  a  IL  de  Solar 
NOudtT  do  frare  G.  Dabelia  qui  li  dix  queu  harie  oyt 
dir  n  (!.  A^or  alcayt  de  Modos  aqüestes  o  seroblanls 
|iiiriiiiloH  en  acabament  mas  tant  ha  de  temps  que  fo 
quo  no  li  mombraven  be  totes  qo  es  quel  dit  scuder  li 
fiomptii  que  lo  dit  comte  e  don  Pedro  de  Luna:e  los 
Mltnm  lio  encavalcats  anaron  ves  Calatayu  per  roetres 
iiqiil  o  mn  forcn  pros  la  host  del  Rey  qui  fo  do  Castella 
liM^iHM'on  por  quü  no  fossen  sentits  axi  que  don  Pedro 
fi  (Varo  Arla!  oonscllaven  que  sen  tornassen  a  Da  rocha  e 
qiinl  ronilp  rospos  que  quencom  ne  havia  hom  a  coma- 
niir  a  l>rn  o  on  n(0  mudarense  en  altra  part  del  Re- 
yiil  di  I  dil  liOHt  per  veure  si  porien  entrar  en  lo  dit 
liirli  o  vohotitH  que  sorriits  eren  que  no  era  tornat  I  hom 
qun  \u\\\vt\  trames  a  Calatayu  anarensen  a  Medes  e  coo 
niion  a  MiMÍoH  don  IVdro  de  Luna  dix  al  dit  comte  que 
non  anaHHt^n  a  Diirocha  cor  no  eran  ben  segors  a  Me- 
doh  o  lo  ronilo  rospos  que  aquí  volia  jaure  lanit  e  que 
no  dulihiN  o  axi  jagueron  aquella  nit  al  dit  loch  de  Me- 
d0M  «1  Itindonuí  se^uent  demati  lo  dit  don  Pedro  e  f rare 
Arlal  rrritii  ensellar  per  volersen  anar  a  Darocha  c  di- 
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guerrea  al  4fdtúXñ  que  cavalcas  e  lo  córate  dtx  que  no  to- 
lia  partiir  fins  ^ue  bagues  begut  e  don  Pedro  dix  que 
pet*  cel-t  ell  Ben  iría  e  lo  dit'coHite  pregáis  qué  nol  le^ 
xas  e  finalmeut  rotnatlgtieren  aquí  lá  matiuada  e  en  a^ 
stants  eits  en  aqüestes  páranles  veren  una  gi\án  polse^ 
ra  d^  homiBils  a  caTall  e  los  dits  don  Pedí  o  e  frare  Ar- 
tal  digiieren  al  dit  cointe  qué  sen  anassen  e  lo  comte 
sobre  ago  feu  ensellar  t  ra  aquest  entrevall  los  homens 
a  cavall  del  dit  Re^  qiii  fo  de  Clastella  foren  prop  del 
dic  ioeb  e  lo  dit  córate  dix  que  no  ek*a  hora  que  sen 
anassen  ^xm  no  volia  elsser  degoHat  per  baiallars.  E  lo 
dit  álcayt  dixlí  que  no  siiguessen  per  axo  de  anarseíi 
que  ell  los  tráurté  del  dit  loch  salvament  e  lo  dit  com* 
té  dix  que  nos  volie  metre  aquell  perilK  E  en  apres 
lo  dit  Bey  trames  al  dit  alcayt  que  ¡«qued  a  parlament 
ab  ell  e  lo  dit  alcayt  ab  volental  e  manaoieat  del  dit 
cointe  isque  defibra  e  patia  ab  lo  dit  Rey.  E  lo  dit 
Rey  demanali  si  k)  comte  Dosona  e  los  altres  eren  dins 
Medes  e  lo  alcayt  resposli  que  noy  eren  que  anats  sen 
eren  elo  dii  Rey  dix  que  guardas  que  digues  verilat 
V  en  a^o  lo  dit  alcayt  ^en  torna  al  dit  loch  e  lo  comtc 
demanali  que  havia  dit  al  dit  Rey  e  lo  dit  alcayt  dixli 
que  éll  havia  dit  al  dit  Rey  e  afiermat  ab  sagrament 
que  lo  dit  éómte  e  los  altres  noy  eren  quo  partits  sen 
eren  e  lavors  lo  dit  comte  dix  al  dtt  alcayt  que  mal  ho 
havia  fet  que  ginys  no  vagaven  de  tirar  en  lo  dit  loch 
o  quels  al  tirarien  dintre  e  que  tornas  deffora  e  que 
digues  al  dit  Rey  que  ells  eren  dins  a  lo  dit  alcayt  nou 
volia  fer  saber  que  ell  havia  dit  al  dit  Rey  que  noy 
oren  e  que  sen  volie  tornar  con  itn  hac  dit  «  sen  fora 
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tornat  sino  que  lo  majordom  1¡  dix  ques  dinas  aquí  e 
que  ell  li  daría  a  manjar  oques  novelles  e  ja  en  lo  ca* 
mi  con  lo  ()ii  Rey  qui  fo  venia  a  Medes  havia  trobato 
un  bom  e  una  fembra  ais  quals  havia  demanat  sí  lo  dit 
comte  e  los  altres  eren  a  Medes  los  quals  havienli  res- 
post  quey  eren  entráis  la  nit  mas  que  no  sabia  lo  hom 
sin  eren  partits  per  lo  mati  e  la  fembra  respos  que  per 
lo  mati  sen  eren  anats  e  finalment  lo  dit  comte  feo 
manament.  de  parí  del  Senyor  Rey  al  dit  G.  A^or  que 
degues  tornar  al  dit  Rey  e  que  li  dignes  que  ells  eren 
dins  Medes  e  aquell  G.  con  a  for^at  e  per  t^mor  del 
dit  comte  qui  era  capita  del  Senyor  Rey  Darago  dix  al 
dit  Rey  qui  fo  que  ells  eren  dins  e  en  ago  lo  dit  Rey 
feu  trebucar  e  combatre  lo  dit  loch  de  Medes  e  final* 
ment  que  lo  dit  comte  e  los  altres  relerense  al  dit  Rey 
qui  fo  segóos  que  aqüestes  coses  e  altres  aquest  tesli- 
moni  oy  dír  e  comptar  al  dit  scuder. 

Interrogat  si  oy  dir  a  neguns  altres  que  la  preso  del 
dit  comte  se  fes  ab  son  voler  e  consentiment  e  dix 
que  hoc  a  molts  ha  oyt  dir  quen  havieu  gran  suspita 
que  la  dita  preso  fos  voluntüria  e  en  special  ho  oy  dir 
a  frare  G.  Dabelia  quin  feya  gracies  a  Deu  con  no  era 
aoat  ab  lo  dit  comte  quil  ne  havia  ampraL 

Interrogat  con  aquest  testimoni  fo  pres  el  meteren  en 
Castella  si  viu  lo  dit  comte  pres  no  en  qual  loch.  E  dix 
quel  troba  el  viu  pres  en  Tholedo  e  stret  de  preso  en- 
sems  ab  los  altres. 

Interrogat  si  lo  dit  córate  ha  stat  pres  tota  vegada. 
E  dix  que  aquest  testimoni  lo  viu  tola  vegada  pres  tro 
a  les  trenes  de  Murvedre  quel  dit  Rey  qui  fo  lo  sen 
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feu  anar  a  Murvedre  e  que  depuys  oy  dir  quel  dit  tfbm- 
te  fo  tornat  en  preso  e  que  stecli  pres  per  algún  temps 
e  que  depuys  isque  de  preso  con  se  feu  un  stol  en  Cas- 
tella  e  que  anava  continuament  ab  lo  dit  Rey  qni  fo  o 
ab  Marti  Anyis  on  que  anassen. 

interrogat  si  sab  ne  ha  oyt  dir  quel  dit  comte  Do- 
sona  muntas  en  lestol  quis  feu  entany  per  lo  dit  Rey 
qui  fo  de  Caslella  e  lo  qual  pres  les  IV  galees  oostres. 
E  dix  que  bavia  oyt  dir  quel  dit  comte  munta  en  la 
galea  de  Marti  Anyis  e  que  oy  dir  a  nioits  castellans 
quin  venien  dir  an  Azbertich  ga  Tria  e  ais  alires  pre- 
soners  qui  eren  preses  ab  aquest  testimoni  ensemps 
quel  dit  comte  era  solt  de  preso  e  que  anava  en  lo  dit 
siol  e  quel  Rey  qui  fo  de  Castella  lo  amava  raolt  e  que 
li  entenia  fer  be  e  meree  e  que  per  aquesta  rabo  lo 
coqote  faria  merce  al  dit  Azberticb  ga  Tria  e  ais  altres 
de  casa  sua  qui  aqui  eren  preses  e  ells  responien  que 
aytal  raerce  no  querien  que  no  plagues  a  Deu  que  lo 
dit  comte  fes  aytals  coses  ne  podien  creure  que  ell 
ho  fes. 

Interrogat  si  sab  ne  ha  oyt  dir  que  lo  degoliament  de  la 
xurma  quis  feu  per  lo  dit  Rey  qui  fo  de  les  IV  galees  nos- 
tres  se  fes  a  instigacio  e  indúcelo  del  dit  comte.  Edix  qup 
ha  oyt  dir  a  1  fadri  natural  de  Tortosa  appellat  B.  Oren- 
ga  remer  lo  qual  fo  pres  en  la  galiota  de  Tortosa  ab 
les  XV  galees  qui  foren  preses  que  ell  bavia  oyt  con 
lo  comte  Dosona  dix  al  dit  Rey  qui  fo  de  Castella  apres 
que  hac  feta  degollar  la  xurma  de  les  dites  ^IV  galees 
aqüestes  páranles  o  semblants  en  acabament  Senyor  sí 
axi  ho  haguessets  fet  tota  vegada  ia  guerra  fora  pega 
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fioa'da  e  deya  lo  dit  Beraat  Oreoga  al  dit  testimoni  per 
cert  Senyor  jo  juraría  en  faria  testimoni  de  creen^i 
quel  dit  comte  feu  degollar  la  dita  xiirma  de  lea  d\%e^ 
IV  galees. 

loterrogat  si  sab  ne  ha  oyl  dir  perqué  la  derrem  To- 
gada ara  con  lo  dit  Rey  qui  fo  de  Castella  fo  en  des- 
possehiment  de  son  regne  lo  dit  comte  fo  tornal  eo 
preso  e  ferrat.  E  dix  que  oy  dir  que  con  lo  Rey  qui  io 
de  Castella  vench  de  Burgos  e  de  Tholedo  lo  dit  oomte 
era  comanat  al  algutzir  major  del  dit  Rey  e  con  jTorfo 
en  Xibilia  lo  dit  algutzir  de  manament  del  dit  Rey  co- 
mana  lo  dit  comte  a  I  hom  e  que  lo  dit  algutzir  con- 
vida lo  dit  comte  a  sopar  e  lo  dit  comte  lay  otorga  ab 
que  aquell  bom  a  qui  era  stat  comanat  ho  volgues  e  lo 
dit  algutzir  major  pregan  al  dit  bom   lo  qual  qp  lio 
volch  atorgar  e  lendema  lo  dit  algutzir  fogi  e  anaaaen 
vers  lo  Rey  Enricb  e  lo  Rey  qui  fo  de  Castell?  oabeot 
ago  e  sabent  quel  dit  algutzir  bavia  treta  sa  filia  do  ca- 
sa de  les  Infantes  e  que  lo  bom  qui  tenia  lo  dit  comte 
bavia  dit  al  dit  Rey  quel  dit  algutzir  lo  volia  convidar 
bac  sospita  quel  dit  comte  no  volgues  fugir  e  feu  los 
venir  davant  e  val  reptar  con  sagrament  e  bomenatge 
¡i  bavia  fet  de  no  fugir.  E  ío  dit  Rey  qui  fo  segóos 
ques  oy  dir  menaga  al  dit  comte  e  li  dix  fortparauks 
ftirioses  e  feu  lo  metre  e  ferrar  en  la  Darassana  e  en 
1  a  gabia. 

Interrogat  si  lo  dit  qomte  era  solt  deproso  con  aquest 
testimoni  fo  en  Xibilia  e  dix  que  ocb. 

Interrogat  si  fo  soltat  lo  dit  comte  abans  quels  altres 
ni  per  quina  forma.  E  dix  si  baver  oyt  dir  que  lo  Rey 
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qui  fo  de  Casttslla  volia  degollar  tots  los  prasoners  sino 

que  Marti  Anjis  consclln  e  dix  al  dit  Rey  qui  fo  qui  ja 

híivia  j>rt>posatde  anarsen  Senyorlocomte  de  Trestama- 

ra  ve  per  deseretar  vos  e  fa  H  valenga  lo  comle  de  De- 

nía  e  alscuns  richs  homens  quel  Rey  Darago  do  ¡íen 

entramel  de  res  ans  folga  co  son  regne-  E  lo  comte  Do- 

sooa  que  vo.s  tenus  aci  es  lo  majar  enamich  quel  dit 

comte  de  Tresiamara  haja  per  go  con  l¡  há  fet  alciure 

son  ¡mre,  E  axi  pus  noy  es  lo  Rey  Darago  ne  son  pri- 

tnogenit  ne  handera  siia  e  vos  nous  potlets  fiar  en  los 

fostres  soldats  lo  comte  e  los   altres  richs   homens  e 

XXX  scuderes  ab  ells  e  faceo  vos  sagra  m  en  t  e  home- 

natge  de  servir  vos  e  de  acompanyar  la  on  ne  a  neis  e 

de  valer  vos  contra  tola  persona  exceptai  contra  lo  dit 

Senyor  Rey  e  son  primogenit  e  sa  térra*  E  haul  lo  dit 

consell  lo  dit  Rey  qui  fo  hac  noves  que  1  castell  seu 

appellat  Morón  se  era   al^at  contra   ell   teu   soltar  de 

preso  de  conlinenl  lo  dit  comte  e  lo  dit  Rey  ab  CC  de 

cavall  e  ab  lo  dit  comte  anurensen  vers  lo  dit  eastell  !o 

qual  no  volch  obeír  lo  dit  Rey  e  tornan tscn  foren  a 

Ahala  on  era  aquest  lestimoní  pres  ensemps  ab  dal- 

Ires  e  lo  dit  Rey  qui  fo  fcu  so  venir  al  cami  lo  alcayt 

del  dit  toch  de  Alcalá  e  manali  que  solías  de  preso  toís 

aquells  quel  comte  Dosona  li  diria  e  lo  dit  comte  ve- 

bent  e  oyent  aquest  testimoni  fo  a  la  porta  de  la  preso 

B  demana  si  eren  vius  aquells  qui   eren  aquí  preses  e 

feu  li  resposta  que  oeh  e  lavors  lo  díi  comte  feu  ne 

traure  V  ais  quals  dix  segons  que  aquest  testimoni  oy 

dir  ais  dits  Y  ^o  es  iVazberlich  ^a  Tria  R.  de  Cartella 

Dalmau  de  Darnius  B,  Dorenga  Felip  Darenys  aqüestes 
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paraules  o  seniblants  en  acabament  jo  dix  lo  dil  com- 
te  mera  rescatat  LX  ílorins   e  lo  Rey  ham  feta  gracia 
quels  ma  jaquits  e  ham  amprat  quel  devia  servir  e  se- 
guir  contra   tola  persona  salvant  contra    lo    Senyor 
Rey  Darago  e  son  primogenit  e  sa   ierra  e  yo  he  lin 
atorgpat  guardant  la  gran  gracia  quem  ha  feta  e  yuII  que 
vosaltres  siats  ab  mi  e  fer  vos  be  soltar  de  la  preso  de 
^ueus  eiiten  a  fer  gran  gracia  e  no  duptets  en  res  que 
a^o  no  pot  molt  durar  si  da^i  a  \lll  jorns  lo  dit  Rey 
de  Caslella  no  possehira  I  palm  de  térra  e  a^o  podets 
fer  que  non  valra  menys  vostra  fe  que  en  cars  quey  fos 
lo  Rey  Darago  o  son  primogenit  o  sa  bandera  o  que 
anas  contra  sa  térra  no  li  seriem  tenguts  de  res  e  tos 
diis  V  reí'engueren  se  acort  en  lo  qual  acort  fo  dema- 
nat  aquest  testimoni  els  dona  son  consell  e  age  era  I 
dissapte  a  VIII  de  maig  segons  son  vyares  lo  dicmen- 
ge  apres  seguent  per  lo  mati  menaren  sen  los  damunt 
V  nomenats  en  Xibília  e  lo  diluns  seguent  aquest  tes- 
timoni e  los  altres  foren  tots  soltats  de  preso    e  sem- 
blants  paraules  e  amprament  feu  lo  dit  comte  aquells 
qui  eren  en  Laljub  e  en  la  Darassana  de  Xibilia  se- 
gons que  oy  dir  a  molts. 

Interrogat  si  con  aquest  testimoni  fo  en  Xibilia  lo 
dit  dia  de  diluns  e  apres  lo  dit  comte  anava  ab  lo  dit 
Rey  qui  fo  de  Cnsteila  e  dix  que  no  lo  diluns  mas  los 
altres  dies  apres  seguents  viu  aquest  testimoni  lo  dit 
comte  Dosona  cavaleant  per  Xibilia  ab  lo  dit  Rey  e 
menys  dell  ab  moltes  companyesde  castellansaxi  offi- 
cials  del  Rey  qui  fo  con  daltres. 

Interrogat  si  lo  dit  comte  Dosona  acompanya  lo  dit 
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Rey  quí  ío  de  Castella  con  sen  anava  e  fugia  de  Xibilía. 
E  díx  que  oy  dir  es  deya  comunament  per  tuyt  quel 
dit  comte  cavolcant  en  I  cavall  e  armat  bavia  compan- 
yat  lo  dit  Rey  qui  ío  de  Castella  tro  a  la  porta  qui  es 
tro  a  I  tret  de  balesta  luny  del  alcassar  e  con  fo  aqui 
tornassen  lo  dit  comte  vers  la  ciutat  ab  I  lan^a  en  la 
ma  cridant  Xibilia  Xibilia  peí  bon  consell  e  enconti- 
nent  con  lo  dit  comte  fou  tomat  en  la  ciutat  la  dita 
ciutat  e  consell  se  mes  en  stament. 

Interrogat  si  sab  ne  oy  dir  quel  dit  comte  de  Osona 
demanas  ne  volgues  haver  guiatge  de  la. ciutat  de  Xi- 
bilia o  de  son. consell  per  rabo  del  Rey  don  Enrich  del 
qual  se  duptava  ne  si  dix  ais  juráis  o  consejl  que  si 
nol  asseguraven  que   sen  irie  e  sil  asseguraven  o  lí 
trahien  bon  par  ab  lo  Rey  Enrich  que  ell  comandria. 
E  dix.  solament  ago  sobre  que  viu  lo  dit  comte  entrar 
en  lo  consell  de  la  dita  ciutat  una  vegada  el  viu  alscunes 
altres  vegades  star  en  la  plaga  devant  la  casa  del  con- 
sell esperanl  que  isquessen  aquells  del  consell  e  oy  dir 
a  molts  e  a  tuyt  comunament  quel  dit  comte  tement- 
se  del  Rey  Nenricb  supptica  al  caslell  de  la  dita  ciu- 
tat quel  volguos  emparar  e  li  volgues  traure  ben  par 
ab  lo  dit  Rey  don  Enricb  e  que  Ip  consell  lin  bavia 
atorgat  queu  farien  o  sino  que  li  dañen  locb  que  sen 
poria  anar  salvament. 

.Inteirogat  si  sab  ne  ba  oyt  dir  que  don  Pedro  de 
Luna  con  ana  a  Gordova  bon  era  lo  dit  Rey  Enrich 
per  ferli  reverencia  li  demanas  guiatge  per  lo  comte 
Dosona.  E  dix  que  oy  dir  que  och.  ^ 

Interroga!  si  lo  dit  guiatge  li  fo  otorgat.  E  dix  que 
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oy  dir  quel  dit  Rey  Enrich  ley  hayia  atorgat  ab  car^ 
e  que  bavia  dit  quel  comte  Dosona  nuil  temps  nol  ha- 
v¡a  desservil. 

loterrogat  si  sab  ne  ha  oyt  dir  ne  crea  que  la  presq 
del  dit  comte  sia  stada  iroluutaria  ne  que  sen  deya  en 
Castella  ne  per  quí  ley  tenien.  E  dix  que  de  veriitit 
noy  sab  res  ni  per  oyda  dir  sino  so  que  damunt  ba 
deposat  e  creya  aquest  testimoni  con  lo  troba  a  Thol^- 
do  en  estreta  presó  (¡o  es  que  stava  en  una  gabia  de 
fust  e  ab  LX  lliures  de  ferré  a  les  carnes  e  ab  sagra- 
ment  e  homenatge  de  no  exir  de  una  casa  e  ab  guarda 
e  ab  altres  destretes  que  no  fos  ver  go  que  en  cocnu- 
nament  era  stat  dit  qo  es  que  ell  se  fos  jaquit  pendre. 
Empero  segons  qo  que  ha  oyt  dir  e  vist  en  Castella  e 
a  castellans  e  a  cathalans  que  ara  paria  quel  fet  del 
comte  depuys  que  havia  fet  homenatge  al  dit  Rey  qui 
fó  anas  en  moltes  trafeqoeries. 


Et  fuit  sibi  lecta  dicta  depositio  et  perseveravk  in 
eadem. 


En  Julia  de  Canyelles  ciutada  de  Mallorques  testi- 
moni jural  e  interrogat  sobre  les  coses  demunt  dites 
6  dejus  scrites  de  que  sera  interro^i^t  dir  veritat  que 
sapia.  E  primerament  fo  interrogat  hon  fo  pres  aquest 
testimoni.  E  dix  que  apres  la  lUa  de  Mallorques  ab  la 
ñau  den  Termens  aquest  noembre  passat  hac  111  anys 
^  fo  manat  en  Xibilia  et  stech  pres  en  la  Darassana  de 
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Xibilia  IX  meses.  E  puys  fo  raes  en  lo  aljub  e  aqui  ha 
stat  pres  e  ferrat  tota  vegada  tro  ara  que  ell  e  los  ai- 
tres  son  exíts  de  preso. 

Interrogat  si  con  aquest  testímoni  vencli  a  comensa- 
ment  en  Xibilia  lo  córate  Dosona  era  pres  ne  bon  e  áix 
que  era  pres  en  lo  alcaser  de  Xibilia. 

Interrogat  quina  preso  havia  lo  dit  córate  e  dix  que 
ell  nol  viu  mas  o;  dir  que  stava  ab  bones  cadenea  e 
que  de  nits  lo  raatíen  en  una  gabia  de  fust  e  axi  matex 
bi  eren  don  Pedro  de  Luna  et  frara  Artal  et  En  R. 
de  Blanes  e  En  Vidal  de  Blanes  e  Gon^*  Dies.de 
Santdoval. 

Interrogat  si  sab  ne  ha  oyt  dir  quel  dit  córate  fos 
sollat  e  isques  de  la  preso  et  dix  que  de  sciencia  ñou 
sabia  raas  que  oy  dir  que  stech  pres  tro  quel  Bey  qu^ 
fo  de  Castella  los  feu  anar  a  Murvedre.  E  lavors  isque 
de  la  preso  con  lo  para  del  dit  córate  fo  raort  e  depuys 
fo  tornat  en  la  preso  apres  alcun  teraps  go  es  apres  XL 
jorns  o  entorn. 

interrogat  si  lo  dit  córate  depuys  stech  raolt  pres  o 
si  fo  soltat  de  la  preso.  E  dix  qne  no  stech  raolt  de 
teraps  pres  pero  axi  con  exi  de  la  preso  raunta  en  les- 
tol  del  Rey  qui  fo  de  Castella  que  feu  entany  en  la  ga. 
lea  de  Marti  Anyis. 

Interrogat  si  sab  o  ha  oyt  dir  quel  dit  córate. muntas. 
en  lo  dit  estol  e  galea  con  a  presoner  o  con  a  solt  e  dix 
que  oy  dir  que  con  a  pres  ab  gardes  e  que  fo  comeñat 
a  Marti  Anyis  raas  que  no  tenia  ferres  ne  altra  preso 

Interrogat  si  sal^  ne  ha  oyt  dir  perqué  lo  dit  comte 
raunta  en  la  dita  galea.  E  dix  que  no. 
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iDterrogat  si  los  altres  presoners  foren  solts  ne  aflu- 
xats  do  preso  e  díx  que  no. 

Interrogat  si  con  les  nostres  IV  galees  foren  preses 
lo  dit  comte  era  en  lestol  quel  dit  Rey  qui  fo  el  diz 
que  och  segons  que  ha  oyt  dir  an  Francesch  Dayerso  e 
aquells  altres  qui  son  scapats  qui  Tiren  lo  dit  comte 
en  la  galea  de  Marti  Anyis. 

Interrogatsi  saboha  oyt  dir  quel  dit  comte  procuras 
o  tractas  que  la  xurma  e  los  altres  de  les  nostres  lY 
galees  que  foren  preses  fossen  degolbts  e  dix  si  ais  no 
saber  sino  que  ha  oyt  dir  a  alscuns  del  popular  qoi 
scapa  de  les  dites  nostres  galees  que  lo  dit  conate  hi 
havie  tengut  per  vejanssa  fer  de  son  para  pero  que  Eb 
Fraucesch  Daverso  1¡  ha  dit  quel  dit  comte  feo  soo  po- 
der de  scapar  lo. 

Interroga!  si  sab  ne  ha  oyt  dir  quel  dit  comte : 
fos  ara  la  derrera  T^ada  toma!  en  la  preso  de  la 
sana  de  XíKilia  ne  perqué.  E  dix  si  harer  tísI  lo  dk 
comte  en  los  derrers  dies  quri  Rey  qui  fo  de  Casleih 
perdie  son  i^gne  en  h  dita  preso  per  una  hiIhjiBiM 
que  haTie  en  la  Torra  e  que  oy  dir  que  per  <^  eos  lo 
Rey  qui  fo  de  Caslella  lo  feya  gardar  a  en  a^gonr 
e  manafi  quel  comciias  a  un  hom  de  X3mIíi  e  lo 
lir  aquell  fogi  e  hac  doble  quel  ifit  o^mte  noy  < 
US  lo  ftti  tonar  en  b  presx 

hUerrc^l  $i  b>  dil  eomle  aK  dbquesti  dmrrera  pr^- 
so  acava  pubKcaseiit  ab  lo  dit  Rey  qui  fo  de  Cisteb 
e  Ji\  quet  tiu  loant  «^Ictst  alscunes  ire^le»  afr  Ei> 
Jít  R^y  e  de^widi»  ib  Jlirti  .Vnyís  pero  qr»  bu  Ií  ^^h 
p?rti?*  spjJtJL 
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Interrogat  si  lo  dit  comía  la  derrera  vegada  ara  con 
fo  torna  ten  la  preso  steeh  gayre  pres  e  dix  que  entro 
per  VI  joros. 

Interrogat  per  quant  de  teraps  abans  fo  desferrat  el 
Boltat  de  la  preso  lo  dit  eomte  quels  altres  presoners  e 
ái\  que  per  III  díes  abaos, 

Interrogat  si  lo  dit  comte  apres  que  fo  solt  la  derre* 
ra  vegada  enipra  neguos  deis  presoners  de  esser  ab  cU 
6  feí'  valen Qa  al  dit  Rey  qui  fo  de  Castella  contra  lo 
Rey  qui  vuy  es  don  Enrich  e  dix  que  leodema  o  apres 
alscuns  dies  que  fo  desferrat  sea  veach  lo  dit  comte 
en  lo  aljub  hon  aquest  testimoni  ab  daltres  stave  pres 
c  i>arla  ab  En  Vidal  de  B lañes  e  ab  En  Galba  ab  En 
Casanadal  e  ab  sos  frares  e  ab  Marti  e  Frencesch  de 
Morera  e  ab  En  Berengario  Morey  que  staven  presos 
en  lo  Aljub  ab  aquest  testimoni  c  oy  aquest  testimoni 
que  lo  dit  comte  dix  a  aquells  aqüestes  parauleso  sera- 
hlants  en  acabameni*  Quel  Rey  de  Castella  lo  havie  sol- 
tat  e  havie  feta  pau  ab  lo  Rey  Barago  segons  que  ell 
deja  e  li  havie  felá  gracia  que  ab  XXX  de  cavall  lo 
servis  e  axi  que  ell  los  pregave  que  fossen  ab  elle  fa- 
i-iais  soltar  de  U  preso  els  daría  cavall  e  armes  e  bon 
son.  E  los  damunt  dits  duptavua  en  a^o  que  non  tren- 
ca ssen  lur  fe  e  lo  dil  comte  dixlos  que  pensar  se  po- 
dien  que  aytant  be  se  volia  ell  gardar  sa  fe  e  que  lur 
fe  non  valia  menys  pus  no  eren  eontra  lo  Senyor  Rey 
Barago  ne  contra  son  primogenit  no  contra  sa  térra  e 
sos  affers  e  que  asi  ho  assegurava  lo  dit  Rey  que  to  de 
Castella  mas  que  defenessen  lo  dit  Rey  qui  fo  e  la  c¡y- 
tat  de  Xibilia   contra  lo  dit  Rey  don  Enrich  e  contra 


(^4) 
aqDells  qai  ab  ell  Temen.  K  que  eoo  acpiesls 
doblassen  lo  dit  cointe  los  dix  qnel  dit  Rej  era  fort  io- 
difint  contra  nos  dientho  deis  presooers  e  qne  si  non 
feyeo  qaels  (arie  degotbr.  E  fioalmeot  que  aqueDs  ho 
atorgareD  e  lio  hagueren  a  dar  resenes  e  fi»  se^me-* 
tails  les  qoals  feren  forssats  e  per  pabor. 

Inlerrogat  si  lo  dii  comte  de  parí  del  dit  Rej  qai  b 
de  Casiefla  empra  don  Pedro  de  Lana  lo  Tescomte  de 
Tila  e  Saymerích  de  Centelles  e  ks  altres  riehs  k»- 
mens  e  presoner  s  qoi  aqoi  eren  en  Xibilia  qoe 
en  ajoda  e  Taleoí,^  del  dit  Rer  contra  lo  £t  Rer 
Enrích  e  dix  qoe  non  sab  de  sciencta  deis  richs 
mens  mas  queo  harie  oyt  dir  con  no  baTie  pogul 
re  qoe  encara  stare  pres  en  lo  aljob  mas  be  sab  qne 
empra  aqoesl  testicnoai  e  molts  dallres  semblants  per 
setcb-aots  paran!es  qoe  eoipra  los  dbmont  dits  siaa 
que  neis  detraitt  resenes  ce  s^^pzretatSw 

InSefTOjal  si  sab  o  hx  oyt  dtr  que!  áll  ccmte  acoc»- 
penjas  lo  dit  Rej  qci  C>  in  ccn  5<»  am  e  es  partí  de 
Xibilia  ne  sil  a]u>ia  a  anrar.  E  ¿Ix  «^«e  ot  ¿Ir  «^oe!  dit 
cociCe  ajuda  ¿rtcar  a  quell  ^e  !o  dit  Rey  qc:  f:  e  !i  s^- 
yi  en  pim^i  de  pednfs  pcf^iw^s^-*  e  i*  f^í^fes  e  *co  «y 
fr  a  als^tats  cisieSus  e  eo.*an  ot  £r  z-x  i?  iit  cooi- 
te  era  en  li  C^n.>sua  tro  i^  XXX  aT¿>rjí3:r^  e  tíb 
aqoesi  i€*tÍEi<wii  !•>  ¿:t  Rey  ^;ü  1'  <\::  5*  Vi  ci^u:  de 
XiKib  e  anarsi»  e  ri»  ¿íf  cj5  V:  i::  ctrcití  K-jicf»  ca- 
n¿n£«  p<r  ía  c:ii  íicu:  a^  XT  •:  XX  cu.i-i  •:a?ü:c^  «h 
:re  ca¿a\is«-  «  ci¿í¿1ujb>  ttjs  re  ^v:.  z<^    :y   ¿r  z'^ 
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ciutat  sen  ana  al  consell  de  Xibilia  e  proposa  devant 
ells  que  con  ells  sabien  be  la  tribu  lacio  en  que  son 
para  era  stal  en  Callialunya  e  lo  feí  de  son  para  e  que 
bavie  dubte  de  si  males  quel  Rey  don  Enricli  nol  mal 
Iractas  per  que  los  pregava  quel  assegurassen  e  que 
sin  feyeo  que  ell  romandrie  el  si  bou  feyen  que  poder 
ell  sen  iría  ab  lo  dit  Rey  qui  fo.  E  lo  dit  consell  I¡  res- 
pos  que  aturas  en  fe  tur  que  no  hauria  mal  nagun  e 
en  ago  lo  dit  comte  dix  mantenga  Deu  lo  consell  de 
Xihitia.  E  aqüestes  coses  oy  dir  a  molts  caslellans  que 
foren  préseos  a  les  dites  páranles  segons  que  oy  dír« 

Interrogat  dix  encara  que  oy  dir  comonament  a  luyt 
quel  dit  comía  demana  guiatge  al  Rey  don  Enrich  lo 
qual  H  recapte  el  U  hac  don  Pedro  de  Luna. 

tnterrogat  si  sab  la  mort  í]uel  dit  Rey  qui  fo  de  Gas- 
te Ha  feu  dar  a  frare  Artal  de  Luna  per  ques  feu.  E  dix 
que  noy  sabie  ais  sino  que  frare  Artal  mudaren  en  lo  al- 
jub  hon  aquest  testimoni  stave  pres  e  con  h¡  fo  dcma- 
f  naraiíli  perqué  loy  havien  mudal  e  ell  respos  que  nou 
Uabie  sino  ques  pensava  quel  haguessen  mal  mesclat 
ab  lo  dit  Rey  qui  fo.  E  segons  que  dix  interrogatlodit 
frare  Artal  los  respos  que  havie  suspita  sobre  una  fem- 
bra  apellada  la  Galega  quils  servia  tots  e  ques  pfQB- 
^ta  quel  comte  Dosona  qui  ja  lavors  era  fora  de  ^mm 
rhagues  ajudat  per  atscones  páranles  quel  dü  ewmt^ 
Féli  frare  Artal  ha  ríen  han  des  dabans  les  qmá 
I  segons  que  aquest  testimoni  dix  interfifitHt 

Dix  lo  dit  frare  Artal  interrogat  si  mkmt  Ka^ 
quel  dil  comte  Dosona  bagues  Ummm  w  eo  i 
lunyn  per  fer  son  passar  en  dütfct^auílliie 
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&DS  per  fo  quel  Rej  de  CasteDa  qoi  fo  mfls  se  6as  es 
lo  dit  comte.  E  dix  que  oj  dir  a  cathalans  presoners  e 
comunament  a  leudemes  daqueUs  qui  eren  en  la  Daras- 
saDa  de  Xibilia  quel  dit  comte  havie  tremes  en  Calha- 
luDja  un  jaooTes  que  digues  a  la  comtessa  Dosona  que 
sen  passas  en  Castella  ab  sos  infans  e  a^o  per  tal  qoel 
dit  Rey  se  pegues  mils  fiar  en  lo  dit  comte.  E  axi  ma* 
teix  oy  dir  ioterrogai  que  En  R.  de  Gurb  no  en  forma 
de  cathala  mas  axi  con  a  janoves  o  prohensal  stech  per 
los  díts  affers  en  la  ciutat  de  Xibilia  per  alscuns  dies 
e  af o  oy  dir  segons  que  dix  interrogat  an  Julia  Berber 
qnel  bavie  vist  e  an  B.  de  Galba  a  qui  ba?ie  lo  dit  R.  de 
Gurb  portada  moneda. 
Et  fuit  sibi  lectum  et  perseveraviL 


Die  marüs  VII  die  julii  anno  predícto. 


Jacme  Sala  ciutada  de  Barchinona  lo  qual  fo  pres  en 
la  galea  den  Averso  testimoni  jural  e  interrogat  sobre 
les  coses  demunt  dites  e  dejus  scrites  de  que  sera  in- 
terrogat  dir  la  veritat  que  sapia.  E  primerameni  fo  in- 
terrogat si  yíu  lo  dit  comte  Dosona  en  lestol  quel  Rey 
qui  fo  de  Castella  feu  entany  en  lo  qual  pres  les  lY 
galees  nostres  e  dix  que  och  et  quel  viu  segons  que 
dix  interrogat  en  la  galea  de  Marti  Anyis  siy  era  con 
a  pres  o  no.  Dit  que  nos  sabie  mas  quel  viu  meoys  de 
ferres. 

Dix  encara  interrogat  que  un  leny  armat  vench  a  la 
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gálea  den  Averso  con  fo  presa  que  dix  que  Marti  An* 
yis  demana  Navcrso  et  Naverso  puya  en  lo  dit  leny  ar- 
inat  el  sen  mana  a  la  galea  de  Marti  Anyis. 

Interrogat  si  sab  o  ha  oyt  dir  quel  degollament  quis 
feu  de  la  xurma  e  altres  de  les  nostres  IV  galees  qui 
fóren  preses  fos  fet  a  indúcelo  e  insti'gacia  de  nagun 
catfaala  et  dix  que  oy  dir  a  castellans  comunament  que 
si  no  fos  per  lo  comte  Dosona  no  foren  stats  de- 
golláis. 

Dix  empero  interrogat  que  no  oy  dir  per  quina  ra- 
ho  ne  ais  noy  sab  segons  que  dix. 

Dix  encara  interrogat  que  con  lo  Rey  qui  fo  de 
Castella  partent  de  Cartaginia  ab  lo  seu  stol  yench  a 
Denia  aquest  testimoni  tíu  lo  dit  comte  Dosona  caval- 
car  ab  Marti  Anyis  ensemps  ab  lo  dit  Rey  qui  fo  a  la 
ribera  de  la  mar  de  Denla. 

Dix  encara  interrogat  que  aquest  testimoni  ab  dal- 
tres  presouers  fo  trames  en  XibiKa  e  fo  mes  e  ferrat 
dins  la  Darassana  de  Xibilia  e  aqui  ha  stat  tota  hora 
pres  tro  ara  quen  es  esit. 

Interrogat  si  con  aquest  testimoni  fo  en  la  dita  Da- 
rassana lo  comte  Dosona  era  aqui  pres  e  dix  que  no 
ans  dix  que  era  a  la  posada  de  Marti  Anyis  et  que  aoa- 
Ta  hk  on  lo  Rey  anava  ab  Marti  Anyis  et  que  nos  partia 
dell. 

Dix  encara  interrogat  que  don  Pedro  de  Luna  qui 
era  a  Tholedo  ne  vescomte  Dilla  e  los  altres  qui  eren 
preses  a  la  Darassana  de  Xibila  no  foren  naguna  ve- 
gada afluxats  de  preso  con  quen  fossen  mes  agreu- 
yats. 


(  3^ ; 

httempA  s  ttb  o  1m  ert  dv  qod 
m  eoD  lo  dit  Rej  en  ai  despoueimeirt  de  soo  rap^ 
se  fos  tornat  em  b  preso  e  d'x  que  och  et  quel  tíb 
pres  eo  b  Ibrassana  tro  per  VI  joms  e  qoe  li  mefter^s 
ios  ierres  den  Uorey  mas  no  sab  per  qoína  rabo. 

Dix  eacaní  íaferrof:»!  qoel  <fit  eomte  fo  desfemt  e 
soltat  priaier  qoeb  allres  de  II  dies  mas  no  aab  per 
qoina  rabo. 

loterrogat  si  sab  o  ba  oyl  dir  quel  dit  coonte  fts  na- 
gans  enqprsmens  per  lo  dit  Rer  qoi  fo  e  dix  que  no 
mas  be  ba  oj t  dir  qoel  dit  Rej  qoi  fo  emprava  o  fe^p 
emprar  los  carallers  e  rícbs  bomens  et  bomens  de  peo 
que  lí  Talguesseo  contra  lot  bom  saUaot  contra  lo  Sen- 
jor  Rej  nostre  et  sa  bandera  o  son  príoiogenit  pero 
ell  no  TÍu  lo  dit  Rey  qoi  fo  en  aquel  b  sabon  en  b 
Darassaoa  ne  ajbni  pocb  b¡  rio  lo  comte  Dosona  per 
fer  los  emprameots  qaen  sapia  mas  be  loy  riu  entrar 
alscunes  regades.     * 

Interrogat  si  lo  comte  Dosona  acompanya  lo  dit  Rey 
qui  fo  axi  con  se  a  nava  la  derrera  vegada  e  dix  que 
noy  sab  res. 

Interrogat  si  lo  comte  Dosona  con  la  galea  de  Marti 
Anyis  levara  lo  tresor  de  la  torra  hi  era  presént  ñey 
ajudave  e  dix  que  och. 

Interrogat  con  bo  sab  e  dix  que  per  qo  con  ho  viu. 

Interrogat  8i  sab  o  ha  oyt  dir  que  a  iustancia  de  al- 
cun  sie  stada  feta  la  mort  de  frare  Artal  e  díx  que  noy 
sab  res  sino  que  oy  dir  ais  cathalans  axi  con  sen  ra- 
honaven  que  deyen  que  per  les  uoyes  que  harien  hau- 
des  lo  dit  comte  et    frare  Artal  lo  dit  Rey  qui   fo 
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de  Castella  feu  aucuire  lo  dit  ffrare  ArtaL 

iDterrogat  si  sab  o  ha  oyl  dir  sobre  que  hagiieren 
Doves  lo  dit  comte  et  frare  Artal  e  dix  que  era  coa 
venia  ba  apres  en  lo  cami  axi  con  sen  rabonaven  molts 
anant  caminant  axi  con  eren  exits  de  preso  que  les  no- 
ves que  havien  baudes  eren  que  lo  comte  Dosona  de- 
ya  a  frare  Artal  ques  faes  hom  del  Rey  qui  fo  de  Cas- 
tella e  que  frare  Artal  lí  deya  que  no  volia  esser  tray- 
dor  axi  con  ell  que  no  sen  podia  escuedir. 

Interroga!  qui  eren  aquells  qui  parlaven  daquesta 
manera  et  dix  que  no  sab  mas  quen  bi  bavie  de  Ma- 
llorques. 

Et  fuit  sibi  lectum  et  perseveravit 


Lonrat  En  Francescb  Daverso  ciutada  de  Barcbino- 
na  et  visalrairayl  del  Senyor  Rey  testimoni  jui*at  et  in- 
terrogat  sobre  les  coses  demunt  dites  et  dejus  scrites 
de  que  sera  interrogat  dir  veritat  que  sapia.  E  prime- 
rament  fo  interrogat  hon  ne  perqué  fo  pres  et  dix  que 
per  lestol  del  Rey  qui  fo  de  Castella  ab  la  sua  galea 
en  las  mars  de  Almaria  entany  con  foren  preses  les 
IV  galees  nostres. 

Interrogat  si  viu  lo  comte  Dosona  en  lestol  del  dit 
Rey  qui  fo  et  dix  que  ocb  en  la  galea  de  Marti  Anyis 
lo  dia  que  aquest  testimoni  fo  pres  et  que  stava  la 
popa  de  la  galea. 

Dix  encara  interrogat  que  lendema  que  foreo  stats 
presos  vench  un  leny  armat  a  la  galea  hon  era  aqoest 
testimoni  et  feu  manaroent  al  patro  de  la  g^lea  de  part 
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de  Martí  Anyis  que  U  Harassen  aquesl  lestimoni  e  axis 
fea  e  a  la  nit  aconsegai  la  galea  de  Marti  \nj\s  a  Car- 
taginia  od  era  lo  dit  Rey  qui  fo  de  Castella.  E  lo  patro 
del  dit  leny  maoa  aquest  testimoni  devant  lo  dit  Rey 
qoi  fo  lo  qoal  seya  a  taula  sopaut  e  lo  dit  testimoni 
feo  reverencia  al  dit  Rey  qui  fo.  E  lo  dit  Rey  dema- 
na  a  Marti  Anyis  que  li  seya  de  prop  qui  era  lo  díi  tes- 
timoni. E  ell  dix  que  era  lo  yisalmiray  de  CathalunyaL 
E  lo  dit  Rey  qui  fo  demana  a  aquest  testimoni  quan- 
tes  galees  bavie  a  Barchinooa  et  lo  dit  testimoni  díx 
aytantes  qnantes  ne  havie  a  Mallorques  e  resposli  ay- 
tantes  quantes  gens  staven  o  babitayen  en  Ivissa  el  lo 
dit  testímoni  respes  aytantes  lavors  lo  dit  Rey  se  lava 
de  taula  et  trias  a  una  part  ab  Bfarti  Anyis  e  ab  lo 
comie  Dosona  qui  aquí  era  con  molt  bagren  parlat  en- 
semps  fo  cridat  lo  dit  testimoni.  Et  lavors  lo  dit  Rey 
interroga  lo  dit  testimoni  altra  vegada  de  les  coses  de- 
munt  dites.  E  lo  dit  testimoni  li  respos  segóos  que  da- 
munt  ha  dit  e  lavors  lo  dit  Rey  va  dir  al  sotstresorer 
seu  levatslo  levatslo  dientho  daquest  testimoni.  E  lo  dit 
testimoni  oyent  las  paraules  dessus  dites  per  tal  cod 
stava  ajenoliat  denant  lo  dit  Rey  dii  a  Senyor  per  vos- 
tra  gran  altea  sia  que  jo  no  baja  a  morir.  E  lavors  lo 
dit  Rey  stech  una  gran  pessa  retregut.  E  aquest  testi- 
moni tomal  sobtar  suplicantli  que  no  morís.  E  de  pre- 
sent  lo  dit  Rey  dix  al  dit  sostresorer  levats  lo  a  la  vos- 
tra  posada.  E  axi  fou  fet.  E  en  totes  aqüestes  coses  era 
present  lo  dit  comte  Dosona. 

Dix  encara  inlerrogat  que  I  die  aquest  testimoni  fo 
manat  a  la  posada  de  Marti  Anyis  a  Cartaginia  e  ron  fo 
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devant  Marli  Anyis  lo  dit  Marti  Anyis  dix  a  aquest  testi- 
loni  en  san  caslella  ?is  almiray  lo  Rey  de  Castella  ha 
lanat  que  vos  que  muntels  en  la  sua  galea  perqué  ell 
mi  anar  a  Denla  et lo  dit  teslimoni  resposquc  pus  que 
|o  Rey  o  manava  que  axi  se  havia  a  fer,  E  piiys  lo  dit 
larti  Anyis  dix  a  aquest  lestimoni  con  devia  fergrans 
[gracies  a  Deu  que  de  lantes  gens  quel  Rey  de  Caste- 
lla liavie  fetes  degollar  de  les  IV  galees  lo  dit  lestimo- 
[lai  eni  scapat  e  que  axi  mateix  era  veritat  que  lo  dit 
larti  Anyis  a  prechs  del  dii  cora  le  Dosona  havie  scapat 
[aquest  lestimoni  de  mort.  E  axi  raatcx  per  semblants 
iparaules  loy  ha  confirmat  ara  en  Xibilía  con  pros  co- 
'  miat  dell  anaJenthi  con  a  grans  prechs  del  dit  eomte 
ell  havia  fet  ab  lo  dit  Rey  qui  fo  que  aquest  testimoni 
era  reslauíat  de  mort, 

Interrogat  si  sab  o  ha  oyt  dir  que  lo  dit  comte  Do- 
sona o  alire  calhala  proeurassen  ab  lo  dit  Rey  qui  fo 
que  la  xuima  e  al  tres  de  les  di  tes  IV  galees  nostres 
fossen  penjats  e  degolláis  el  dix  que  noy  sab  res  de 
sci encía  con  abaos  que  aquest  testimoni  fos  juncia  a 
Cartaginia  ab  lo  dil  leny  ab  lo  qual  hi  a  conseguí  gran 
Vtíspra  ja  i^ra  feta  la  execücio  den  Derenguer  el  den 
Roger  tic  Sentmenal  et  I  conpanyo  lur  e  den  Prats  de 
Tortosa  et  daltres  qui  foreii  penjats  ne  dallrcs  que 
apres  se  decollaran  non  viu  res  que  en  una  casa  slava 
a  Cartaginia  ab  una  cadena  al  coll  masque  ha  oyt  dir 
a  molls  galiols  quel  dil  comte  Dosona  havie  fet  ab  lo 
dil  Rey  qui  fo  que  la  xuríüa  de  les  dites  IV  galeas  fos 
degollada* 
"  X  encara  ¡nlerrogat  que  aquest  lestimoni  per  ^o 
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oyl  dir  qoe  ood  hi  fu  tornail  ib  finni  e  aqiiesl  i 
DÍ  troba  lo  desfarat  e  sCech  desfemt  tro  per  l\  jomt 
en  la  Darassana  e  axí  de  la  preso  II  dies  abaos  que 
aqoesl  testimoDÍ  e  los  altres  isquessen  de  la  presoL 

lotCTTOgat  si  sab  o  ba  oyt  dir  qoel  dil  comte  Dosona 
per  parí  del  dit  Rej  qui  fo  de  Casteila  empras  los 
bomens  caTallets  qoi  aqai  eren  preses  que  ib 
en  Taleoca  e  en  ^oda  del  dit  Rey  qui  fu  de  Castelb. 
£  dix  que  oy  dir  a  molts  deis  dits  ricbs  bomens  et  a- 
Tallers. 

Interrogat  si  empra  nagon  deis  altres  lo  dil  oooite. 
E  dix  que  ocb  i¡o  es  que  empra  aqoesl  testimoni  dienl* 
li  aqüestes  paraules  o  semblaols  en  acaba menl  Karer- 
so  jo  he  presa  qianera  ab  lo  Rey  que  toU  Tosaltres 
siats  desferrals  e  solts  pero  lo  Rey  vol  que  ab  tal  con* 
dicio  siats  deliurats  que  íassats  cascuo  sagrament  et 
bomenatge  de  valerlí  et  de  ajudarli  contra  totes  perso- 
nes que  li  venguen  dessus  salvanl  contra  la  persona  del 
Senyor  Rey  Darago  e  sa  bandera  o  contra  son  prímo- 
genit  o  bomens  qui  per  ell  sien  yenguts  ab  aqüestes 
companyes  contra  lo  dit  Rey  e  a^o  dicb  per  tal  con  he 
entes  quey  es  comte  de  Denia  ab  mollea  companyes. 
E  axi  fets  vos  desferrar  e  farets  lo  dit  sagramenl  el  bo- 
menatge. Pero  ans  quel  dit  comte  dignes  aqüestes  pa- 
raules a  aquest  testimoni  eren  desferrats  molts  deis 
homens  de  compte.  E  lo  dit  testimoni  respes  que  ell 
lo  prcgave  caraiyient  si  per  nuil  temps  li  entenia  a  fer 
plaer  que  ell  no  volgues  que  fes  desfcrrat  ans  si  ais  no 
si  pedia  fer  sobre  aquells  ferres  que  tenia  que  lio  faes 
metre  uns  altres  perqué  pegues  remanir  en  la  Darassa- 
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na  de  Xibilia.  E  lo  dit  comte  respos  quaix  ab  fellonia 
E  con  Naverso  e  entenets  vos  que  jo  he  daltres  molts 
qui  som  a^i  preses  no  entenam  aytant  be  aquest  fet 
coQ  vos  et  axi  qo  vullam  gardar  nostre  fe  con  tos  et 
que  no  vallam  tant  con  vos  cert  si  fem.  E  si  beu  vo- 
liets  pensar  Den  fa  nostres  fets  mils  que  no  lin  sabeni 
grahir  con  lo  Rey  de  Castella  nos  dará  diners  per  quens 
porem  encavalcar  et  hayer  armes  et  qo  que  mester  nos 
sera  et  valrrans  mes  esser  fora  deis  ierres  et  de  la  Da- 
rassana  et  esser  encavalcats  axi  con  demunt  es  dit  et 
sperar  nosira  ventura  que  si  moriem  a  mala  mort  en 
lo  dit  loch.  E  lo  dit  testimoni  respos  que  quant  es  dell 
no  consentria  que  fos  desferrat  per  aquesta  rabo.  E  lo 
dit  comte  quaix  fello  dix  a  aquest  testimoni  jous  pro- 
met  que  tos  no  sots  la  hon  tos  pensats  e  tos  farets  qo 
quels  altres  fai-ao  ous  pora  costar  con  ja  deuriets  saber 
e  sentir  les  maneres  diel  dit  Rey  con  juga  et  pus  Deu 
TOS  ne  &ra  gracia  quen  sots  scort  nos  hi  dcTiets  altra 
Tegada  metre  en  aytal  perill  majorment  con  si  enten- 
dre  ho  Toliets  aquest  fet  no  tocaTa  res  a  la  fe.  E  lo  dit 
testimoni  li  respos  senyor  sius  plaura  vos  me  perdone- 
rets  q  ue  a  ades  jo  nom  tuH  desferrar  placieus  que  fas- 
sats  d  esferrar  aqueys  altres.  E  ab  aytant  lo  dit  comte 
sen  ana.  E  a^o  enten  aquest  testimoni  aytant  con  pot 
entendre  quel  dit  comte  li  deya  aquest  fet  per  go  que 
aquest  testimoni  no  remangues  en  la   preso  et  que  a 
bon  enten  iment  ho  deya  jatsesia  que  nol  ne  Tolgues 
creure. 

Interrogat  si  sab  o  ha  oyt  dir  que  lo  dit  comte  Doso. 
na  ajudas  armar  e  acompanyas  lo  dit  Rey  qui  fo  de  Cas- 
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tella  con  se  partí  de  Xibilia  et  sen  ana  ara  la  derren 
vegada  que  era  en  desposehiment  de  son  regne.  E  díx 
que  oy*d¡r  al  dit  coro  te  que  aquell   die  quel  dit  Rej 
sen  decb  anar  ell  era  en  la  cambra  del  dit  Rey  ef  aja. 
dava  li  enfuiellar  les  cuyra^es  e  stanl  en  la  cambra  ab 
lo  dit  Rey  entraren  quatque  VI  basays  ab  les  spahes  ea 
-la  ma  e  comensaran  a  robar  la  cambra  del  dil  Rey  %t 
lo  I  prenia  I  lansol  laltre  una  vánova  et  lo  dit  córate 
veent  a  90  segons  q^e  ell  compta  a'aquest  testimoni  el 
en  presencia  daltres  pres  I  manable  qui  era  en  la  cam- 
bra del  dit  Rey  e  va  dar  una  ían^ada  a  la  cuxa  del  I 
áaquells  efeu  los  ne  anar  e  tanca'  la  porta  et  en  acó 
lo  dit  Rey  fo  entrat  dins  lo  palau  be  a  VI  cambres  e 
puys  isque  e  dix  al  dit  comte  que  mala  leig  ho  kavie 
fct  et  que  no  faes  sembtants  coses  que  avalol  sen  po- 
ria  seguir  perqué  lo  dit  Rey  poria  morir.  Quant  es  del 
acompanyar  dix  interroga!  si  no  saber  res. 

Interrogat  si  sab  ne  ha  oyt  dir  quel  dit  comte  Doao- 
na  baja  fets  naguns  tractaments.o  que  sa  muller  e  sos 
inñins  isquessen  de  Catbalunya  et  sen  anassen  en  Cas- 
tella  et  dix  que  noy  sab  res  sino  que  oy  dir  que  En 
Gurb  era  stat  en  Xibilia. 

Interrogat  si  sab  ne  ha  oyt  dir  que  lo  Rey  de  Cas- 
tella  qui  fo  con  pres  lo  dit  comte  Dosona  e  don  Pedro 
de  Luna  e  los  altres  a  Medes  prengues  aquells  ab  trac^ 
tament  del  dit  comte  et  ab  valer  seu  e  dix  sí  no  ais 
saber  salvant  que  aquest  testimoni  anant  de  Xibilia  a 
Cordova  al  Rey  don  Enrich  que  era  a  Cordova  ara  con 
devia  entrar  en  Xibilia  caminant  volent  saber  veritat 
de  (O  ques  deya  da^  quel  dit  comte  havie  tractada  la 


(387) 
ditii  preso  démána  a  don  Pedro  de  Lana  qaeo  sabie  ne 
qaeo  seotia  daqoella  preso  oe  si  era  ver.  E  lo  £l  doo 
Pedro  respos  a  aquest  testimoni  ab  aqüestes  páranles 
o  semblants  en  acabamenl  en  son  aragonés  Naverso 
TOS  oom  lingats  per  tan  ne^i  que  si  jo  sabb  ne  sabes 
que  lo  corote  fos  stat  occasio  de  ma  preso  ne  de  finare 
Artal  ne  deis  altres  que  jo  anas  rers  lo  cointe  per  ma- 
nera de  amistat  axi  con  li  vag  mas  qne  jo  bi  be  tuI- 
guda  meire  la  ma  en  aquest  fet.  E  finalment  aylanl 
eon  jo  he  poscut  saberoe  sentir  be  trobat  que  eU  no 
mer  mal  en  lo  dit  fet.  E  dago  se  rabona  aquest  testimo- 
ni ab  lo  dit  En  Pedro  quel  bavie  emprat  que  anas  ab 
ell  de  Xibilia  a  Cordova  per  fer  reverenda  al  dit  Rey 
don  Enrícb  per  lo  cami  anant. 

Ibterrogat  si  don  Pedro  deja  a^per  desfi'essar  e  dix 
que  ajtaúf  con  aquest  testimoni  bo  pot  compendro 
queu  átya  ab  veríiat  et  no  per  desfi^ssar  con  lo  dit 
En 'Pedro  es  hom  grosser. 

Interrogat  si  lo  dit  don  Pedro  demana  guiatge  al  dit 
Rey  don  Euricb  pe«lo  dit  comte.  E  dix  que  nou  sab 
de  sciencia  mas  queu  oy  dir  a  aquells  de  casa  de  don 
Pedro  mas  no  sab  ne  ha  oyt  dir  sil  bar. 

Interrogat  si  lo  dit  comte  demana  ne  hac  guiatge  del 
coosell  e  ciutat  de  Xibilia  et  dix  que  nos  sab  de  scien- 
cia mas  queu  havle  oyt  dir  stanf  aquest  testimoni  en 
Xibilia. 

Interrogat  quina  fama  era  en  Castella  del  comte  Do- 
sooa  si  era  servidor  del  dh  Rey  qiii  fo  o  son  amicb 
e  cabie  en  sos  consells  e  dix  si  als*no  saber  nfe  oyi dir 
sino  que  a  precbs  de  Marti  Anyis  qui  era^  gm  amicb 
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dcJ  dil  conté  b  dil  eomte  en  amkfa  del  dii  Rey  cfoi 
fe  eC  JBare  ab  di. 

lolerropt  si  aqoesl  lestimoni  dix  con  lo  comte  la 
empraTi  a  nagoo  aquesl  tnydor  dieol  del  comte  nos 
ísmí  morir  o  seoblants  panoles  e  dix  qoe  oo  mas  be 
dix  coo  lo  oomte  seo  fo  aoal  stant  aqoesl  testimoBÍ 
fello  coo  li  deoiaoann  qoe  es  a{0  oial  Tia^  fiíaa  lo 
eoaite  qoe  Dom  alt  de  «es  ottoeres. 

Et  fdit  sibí  lectom  et  penerenriL 


Postea  Tero  die  jotís  IX  jolii  aupo  predicto  fo  altn 
regada  ioterrogat  lo  dit  Fnncescb  Darerso  sobre  a(0 
qoioes  panoles  ereo  aqoelles  qoe  «11  volia  dir  al  Seo- 
yor  Rey  qoi  en  gran  profit  et  booor  soa  et  restaun- 
cío  de  ses  terres  et  dix  qoe  ere  afo  (o  es  que  ell  aa- 
bíe  et  havie  TÍst  lo  gran  pertret  et  aparell  de  galees  e 
de  Daos  et  de  gno  forniment  et  de  la  empresio  qod 
dit  Rey  qui  fo  de  Castella  feya  et  haut  feta  ab  lo  jut- 
ge  Darborea  et  axi  matex  con  Ll^  galees  ha?ie  lo  dit 
Rey  qui  fo.  E  aqüestes  panules  e  semblants  enteoia 
aquest  teslimoni  dir  al  Senyor  Rey  nostre. 


Die  jovis  iK)oa  julii  anuo  predicto. 


Bernat  de  Yilacorba  donzell  del  bísbat  de  Elna  tes- 
timoni  jurat  et  ioterrogat  sobre  les  coses  demunt  di- 
tes  et  devall  scrites  de  que  sera  ioterrogat.  E  prime- 
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rameot  fo  interrc^t  hon  fo  pres  aquest  testimoni  et 
d¡x  que  en  lo  loch  de  Hagallo  ab  lo  vescomte  Dilla.  In-* 
terrogat  hon  lo  manaren  pres  et  dix  que  anant  per  lur 
cami  lo  manaran  en  Xibília  el  materen  al  aljub  de  la 
Darassana  de  Xibilia. 

Interrogat  si  lavors  lo  comte  Dosona  era  en  la  pre- 
so de  la  Darassana  de  Xibilia  et  dix  que  no  que  lo  Rey 
quí  fo  de  Castella  lo  havie  fet  lavors  anar  a  Tholedo 
hon  era  pres  lo  dit  comte  ab  don  Pedro  de  Luna  segons 
que  oy  dir  aquest  testimoni  passant  per  Tholedo  con 
lo  manaven  pres  a  Xibilia  et  a^o  oy  dir  an  Phálip  Da- 
renys  que  era  ensemps  pres  ab  aquest  testimoni  lo 
qual  Pbalip  deya  quefb  havie  vists. 

Interrogat  encara  dix  que  apres  dalcun  temps  que 
hac  stat  en  Tholedo  lo  dit  comte  fo  mana  en  Xibilia  et 
fo  mes  en  lo  alcasser  de  Xibilia. 

Interrogat  con  lo  Rey  qui  fo  de  Castella  feu  venir  lo 
comte  Dosona  a  Morvedre  en  quin  temps  era  ne  ab 
qui  hi  vench  lo  dit  comte  et  dix  que  fo  en  temps  con 
lo  Senyor  Rey  oostre  era  al  loch  de  CuUera  et  hac  fet 
levar  lo  dit  Rey  del  setge  de  Valencia  e  que  vench  ab 
aquest  testimoni  e  ab  En  Ramonich  dé  Castellbell  en- 
semps al  dit  loch  de  Murvedre  e  que  ab  aquests  ven- 
gueren  en  companya  X  homens  a  cavall  et  X  de  mules 
de  casiellans  quils  gardaven  ét  no  res  mmys  anaven 
ferrats  cascun  de  ferros  qui  pesaven  entom  de  XYl 
Iliures. 

Dix  encara  interro^jat  que  con  lo  dit  comte  et  aquest 
testimoni  et  lo  dit  Ramonich  de  Castellbell  foren  a 
Murvedre  que  foren  manats  a  una  casa.  E  apres  con  lo 


fi^  fnu  t^  óit  OttíJfrjik  H  ffTCBE  rpr«rflDrsL  E  \»  éÉí 
hrj  oe;s£jKia  ^  ¿1:  «KLle  de  ¿oa  Peiro  ¿<e  Lxci&  rt  del 

<rt  <íMy^^*  U-Á^UTMM  boc  eren  sUU  freses  «4  !•  «oiB- 
t!;  f^rhyjüi  qoe  a  jfi^^s.  E  encan  K  óeacaot  !•  4ik 
K^  »í  híáHM  re»  dea  B^iul  de  Olnn  s(4i  pm  e  1» 
áii  t/jatOt  rt^/^  qoe  oo  ¿i  do  zxi  oqb  lo  dit  Rey  E 
b^TÍe  fet  mÚt  que  en  zort  soo  pin  don  Bemat  et 
hrorh  \o  ák  Ber  rtsposli  do  es  morí  ans  es  pr»  em 
5¿vdrra  eo  p«>l^  dea  íoIkui  Bemeric  de  OniUno.  E 
djire^  lo  dil  Ref  lea  auioanieot  a  Marti  Lopi^  que  sea 
n)dria%  lo  dit  eomte  el  lo  díl  testímoni  et  lo  dit  Rmuh 
iJ'cfa  ji  la  Mía  pofiada.  E  axis  íex 

Dix  eocam  mlerrogai  qae  apres  qae  forra  a  la  po- 
«ada  del  dit  Marti  Lop¡(  lendeiDa  se^ent  lo  dit  Rey 
qoi  to  trames  per  lo  dit  oomle  et  fealo  reair  derant 
di  filas  ooo  aoa  aqaest  testimoiii  ne  lo  dit  Ramoaich 
aris  romaogueren  a  la  posada. 

Interrogat  quina  hora  hi  ana  lo  dit  eomte  e  dix  que 
apres  dormir  et  stech  hi  una  pe^a  et  pujs  toma.  E  coo 
fo  tornat  a  la  posada  lo  dit  eomte  dix  a  aquest  testimo- 
ni  el  al  dit  Ramooich  aquestas  páranles  o  semblants 
en  acabament.  Lo  un  de  vosalires  haurets  anar  en  Ca- 
tbalunya  que  son  be  recaptatab  lo  Rey  pero  fer  mets 
sagramept  et  bomenatge  de  tomar  con  si  nou  fayets 
nietriets  mi  en  gran  perill  con  ja  sabe(;s  vosaltres  aquest 
Rey  con  juga.  E  apres  dix  a  aquest  testímoni  aqüestes 
paraules  o  semblants  tu  vols  anar  en  Cathalunya  e 
aquest  testímoni  resposli  iré  a  peu  o  a  cavall  e  lo  dit 
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romte  resposli  que  a  peu  hauria  anar  que  no  bavíc 
aqui  messid  per  logar  bestia  e.aquesttestimoni  díx  al 
dit  comte  que  noy  iría  que  no  podía  anar  a  peu.  E 
lavors  lo  dit  comte  din  ko  al  dit  Romanich  et  ell  valí 
bo  atorgar. 

Interrogat  sí  sab  toe  ha  oyt  dir  per  qual  rabo  ne  per 
quins  áfer^  lo  dit  Rafklonícb  fo  trames  eo  Cathalunya 
«  dix  que  nos  sabie  con  que  fos  secret  lí  fo  come- 
nat  per  lo  comte  mas  be  óy  dir  al  dit  comte  que  per 
QO  trametía  lo^dit  RamOnich  que  sabéis  que  era  del 
fei  den  Bernal  de  Cabrera  ne  sa  térra*  E  viu  aquest 
testimoni  áegons  que  dix  interrogat  quel  dit  comte  do- 
na una  letra  al  dit  Ramonich  la  qual  deya  que  era  de 
creenga  la  qüal  se  trametia  a  sa  mará.  E  apres  lo  dit 
Rey  se  feu  venir  lo  dit  comte  ab  lo  dit  Ramonich  en- 
semps  lo  qual  havien  fet  ja  desferrar  e  aquest  testimo- 
ni romas  a  la  posada. 

Interrogat  si  sab  per  que  lo  dit  Rey  sen  fer  anar  los 
dits  comte  et  En  Ramonich  et  dix  que  noy  sab  ais 
salvant  quel  dit  Ramonich  dix  a  aquest  testimoni  quel 
dit  Rey  lí  bavie  dit  que  si  no  tornava  que  ell  degolla- 
ría lo  dit  comte. 

Interrogat  si  stigueren  molt  ab  lo  dit  Rey  et  dix  que 
no  que  tantost  tornaran. 

Interrogat  si  lo  dit  comte  sen  torna  de  present  en 
Xibilia  et  dix  que  no  ans  spera  a  Murvedre  le  dit  Rey 
qui  fo  qui  era  muntat  en  lestol.  E  con  lo  dit  Rey  fo 
tornat  stigueren  aqui  un  die  o  dos  et  puys  tots  en* 
semps  sen  anaran  en  Xibilia  anant  lo  dit  comte  e 
aquest  testimoni  con  a  presoners  et  ferrats.  E  con  fo- 
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ren  en  Xibília  segons  que  dix  interrogat  fo  toriiat  lo 
dit  comte  en  la  preso  ab  don  Pedro  et  ab  lo  vesccmite 
et  ab  los  al  tres  axi  con  dabans. 

Interrogat  si  stant  lo  dit  comte  a  Murvedre  fo  em- 
prat  per  lo  dit  Rey  qui  fo  que  fos  capíta  de  Murvedre 
et  que  faes  la  guerra  contra  lo  Senyor  Rey  nostre  o 
que  fos  emprat  de  semblants  affers  ne  que  lo  dit  com* 
te  donas  nagun  bon  consell  al  dit  Rey  qui  fo  perqué 
vengues  dampnatge  al  dit  Senyor  Rey  ne  a  k  sua  tér- 
ra et  dix  que  noy  sab  res  ne  james  nou  oy  res  dir. 

Interrogat  quant  stech  pres  lo  dit  comte  dépuys  que 
fo  tomat  en  Xibilia  et  díx  que  tro  quel  desferraren 
el  tragueren  del  alcasser  be  per  X  meses  e  que  lavors 
Ion  trach  Marti  Anyis. 

Interrogat  si  sab  perqué  fo  desferrat  el  tret  del  al- 
casser lo  dit  comte  et  dix  que  no  neu  ha  oyt  res  dir 
segons  que  dix  interroga!. 

Interrogat  si  don  Pedro  ne  lo  vescomte  ne  los  altres 
foren  desferrats  ne  aleujats  de  preso  con  lo  comte  nls- 
que  et  dix  que  no  neu  oy  dir. 

Interrogat  si  aquest  testlmoni  viu  lo  dit  comte  solt 
de  preso  et  dix  que  no  que  ell  stave  pres  en  loch  que 
nol  podie  veure. 

Interrogat  si  lo  dit  comte  munta  en  lestol  del  dit 
Rey  qui  fo  et  dix  que  nou  sab  de  sciencia  mas  queu 
hayie  oyt  dir. 

Interrogat  -si  sab  ne  ha  oyt  dir  perqué  lo  dit  comte 
munta  en  lo  dit  estol  et  dix  no. 

Interrogat  si  sab  ne  ha  oyt  dir  quel  dit  comte  fos 
en  lo  dit  estol  con  a  presoner  o  con  a  solt  o  en  quina 


f  393  ) 

manera  et  díx  que  oy  dir  a  alscuns  homens  qucn  de- 
mana que  faya  lo  cmnte  et  digueren  li  que  era  en  la 
galea  de  Marti  Anyis  el  be  garda  t  el  que  <;o  que  men* 
java  prenia  per  nians  de  easlel latís. 

Interrogat  qui  eren  aquells  homens  el  díx  que  als- 
€uns  de  regne  de  Valencia  qui  ereo  en  la  galea  de  Mai*- 
I  ti  Anyis. 

Inlerrogat  si  fsab  oe  lia  oyl  dir  quel  dit  córate  hagues 
felá  degollar  la  xiirma  de  les  noslres  IV  galees  que  fo- 
ren  preses  ne  fet  auciure  los  altres  et  dit  que  no  salvan  t 
que  oy  dir  an  Averso  que  Deu  et  !o  dit  comte  lo  liavie 
restaural, 

Interrogat  si  sab  ne  ha  oyl  dir  que  lo  dit  comte  fos 
solt  de  preso  en  lal  manera  que  pogues  anar  hon  se 
volgues  et  dix  que  no  que  etl  sapia  ans  ha  oyl  d¡r  que 
aoave  ab  guardes  et  a^o  ha  oyt  dir  al  dit  comte  et  ais- 
cuns  CLisiellans  que  deyen  que  eren  guardes  el  sab 
que  eren  de  casa  del  dit  Marti  Anyis. 

Interrogat  si  con  lo  dit  comie  fo  exil  del  estol  tor- 
na en  la  preso  deXibilia  et  dix  que  tío  ans  segons 
que  oy  dir  a  nave  ab  Marti  Anyis  que  un  pas  nos 
partia  dell  el  asi  nmtex  anava  ab  lo  dit  Hey  de 
Castella. 

Interrogat  si  lo  dit  eomle  cabía  en  consells  de!  dit 
Rey  qui  fo  et  dix  que  no  que  ell  ho  sapia  ans  segons 
que  dix  interrogat  oy  dir  al  dit  comte  queu  comptave 
a  don  Pedro  que  con  Martí  Anyis  venía  al  palau  del 
Rey  qui  fo  de  Castella  lo  dit  comte  venia  ab  ell  et 
Marli  Anyis  cntravesen  en  la  cambra  del  Rey  el  lo 
dit  cunite  román ia   dafora  e  jugave   a   taules  e  al- 
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tres  jochs  e  a«o  era  lo  seu  be  segons  que  deya.. 

Interrogat  si  ara  con  lo  dlt  Rey  era  en  despossey- 
ment  de  son  regne  lo  dit  comte  fo  pres  et  tornat  es- 
preso  et  díx  que  och  que  un  dicmenge  segons  que  díx, 
inlerrogat  envers  hora  de  vetares  aquest  testimoni  et 
los  altres  qui  eren  presens  viren  per  la  porta  del  lur 
car  cer  qui  era  oberta  lo  dit  comte  entrar  per  la  porta 
de  la  Darassána  ab  aquell  quel  gardave  et  ab  Vil  o  VIH 
e  inaterenlo  en  la  Darassána  et  liurarenlo  al  aleay^  e 
maierenlo  en  una  gabia  de  fust  et  con  veno.hal  vespre 
oíaierenli  k>s  ferres  que  tenia  En  Berengario  Morey  qaí 
eren  los  pus  grossos  ferres  quey  fossen. 

Interrogat  per  quina  rabo  hi  fo  tornat  lo  dit  cooite  et 
dix  que  oy  dir  que  per  90  con  deyen  que  volia  fugir. 

Din  encara  interrogat  quel  dit  Rey  qui  fo  de  Castella 
havie  solament  II  jorns  que  era  vengut  de  Tholedo  et  lo 
dft  comte  ab  ell  emsemps  ans  que  fos  la  dita  preso  del 
dit  comte. 

Interrogat  quant  de  temps  stech  pres  lavors  k>  dit 
comte  el  dix  que  mes  de  X  jorns. 

Dix  encara  interrogat  quel  dit  comte  fo  desferrat  et 
isquc  de  la  preso  de  II  dies  ans  quels  altres  pre- 
soners. 

Interrogat  si  sab  me  ha  oyt  dir  porque  lo  dit  coitile 
fo  primer  desferrat  et  axi  de  la  preso  ans  quels  altres 
et  dix  si  haver  oyt  dir  al  dit  comte  et  a  Marli  Anyis 
queu  comptave  an  Aymerich  de  Sentelles  et  ais  altres 
quq  lo  dit  Rey  qui  fo  havie  proposat  de  fer  degollar 
tots  los  presoners  sino  que  Marti  Anyis  hi  sobrevench 
et  con  ho  sabe  rabona  lo  fet  al  dit  Rey  qui  fo  que  dou 


(  395  ) 
devia  fer  con  lo  Rej  Darago  nol  deseretava  mas  com- 
panjes  strany^s  e  quels  presoners  noy  merien  mal* 
Mas  que  faes  quel  servissen  e  seria  rnillor.  Et  lo  dit 
Rey  que  li  rcspongue  fets  ho  donchs  yoj:.  Et  lo  dit  Mar- 
ti Anyiis  o  altrc  privat  seu  pus  que  li  fo  comenat  ana- 
cen ab  lo  dit  comte  a  la  Darassana  e  parla  ab  lo  dit  com- 
/e  etab  don  Pedro  et  ab  lo  vescomte  et  ab  los  allres 
de  cap  et  valps  dir  qo  que  havie  acabat  ab  lo  dit  Rey 
et^tots  liu  atorgaren. 

Interrogat  si  lo  dit  comte  menys  de  Marti  Anyis  o 
daltre  de  casa  del  dit  Rey  empra  aquest  testimoni  na 
n^gun  altfa  et  dix  que  no  que  ans  hi  eie  Marti  Anyis  o 
un  aitre  de  casa  del  dit  Rey  que  no  li  membra  k>  nom 
mas  bel  conexia  et  eran  tractaments  entre  ells. 

Jnterrogat  si  aquest  test!  moni  cabiaenlos  ditstracta- 
ments  ne sable  que  fossea  maneres  perqué  los  presoners 
fossen  solts  et  desferrats  et  dix  que  noy  cabie  con  los 
castellaos  b¡  6ren  mas  can  sen  eren  ánats  hi  sabie  óy 
cabie  aquest  testimoni. 

Interrogat  donchs  con  ho  sab  et  dix  que  per  (¿o  con 
bo  oy  dir  al  vescomte  et  a  don  Pedro  qui  cabien  en 
Jos  tractaments  segons  que  oy  dir  a  eüs  en  abséncía 
deis  castellaos  segons  que  dit  bao. 

Interrogat  si  lo  comte  Dosona  empra  aquest  testimo- 
ni de  fer  valonea  al  dit  Rey  qui  fo  et  dix  que  no  cor  lo 
vescomte  Dilla  firma  per  aquest  testimoni  et  per  los 
altres  de  casa  sua. 

Interrogat  contra  quis  feya  lo  emprament  ne  per  qui- 
na forma  e  dix  si  no  saber  ais  sino  que  oy  dir  que 
eren  maneres  segons  que  dit  ha  pero  be  oy  dir  que  la 
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prometensa  en  que  ajudarieo  al  dit  Rey  qui  fo  contira 
tota  persona  salvant  contra  lo  Senyor  Rey  Darago  et 
son  prímogenit  et  sa  bandera  et  de  no  entrar  en  ta  sua 
tena. 

Interrogat  si  sab  aquest  teslimoni  quel  comte  Doso- 
na  fes  pagament  de  sou  ne  altre  acurrímient  per  lo  dit 
Rey  qui  fo  a  nagun  et  dix  qne  no  empero  dix  que  era 
ver  quel  Rey  de  Castella  per  son  tresorer  feu  paga- 
ment al  comte  Dosona  per  si  et  per  sa  companya  et  al 
vescomte  Dilla  per  si  et  sa  companya  et  axi  a  cascan 
deis  ricbs  homens. 

Interrogat  si  lo  comte  Dosona  dona  al  dit  Rey  qni  fo 
consell  &vor  ne  ajuda  en  sa  fuyta  o  partiment  et  dix 
que  non  sab  neu  ba  oyt  dir. 

Interrogat  si  sabne  ha  oyt  dir  quel  dit  comte  de- 
manas ne  bagues  guiatge  del  Rey  don  Enricb  et  dix 
que  no. 

Internet  si  sab  ne  ba  oyt  dir  quel  dit  comte  tra- 
messes  a^i  per  ferse  venir  en  Castella  ^  muller  el  sos 
¡n&ns  ei  dix  que  no. 

Interrogat  si  sab  o  ha  oyt  dir  que  En  R.  de  Prunera 
sia  stat  en  Xibilia  et  dix  que  oy  dir  que  era  stat  en 
Xibilia  mas  no  sab  perqué  ne  en  quin  habít. 

Interrogat  si  sab  ne  ha  oyt  dir  perqué  lo  dit  Bey 
feu  dar  mort  a  frare  Artal  de  Luna  et  dix  que  fama 
era  entre  ells  qui  aqui  eren  preses  que  per  mal  parlar 
que  feya  del  dit  Rey  era  stat  mort  lo  dit  frare  Artal. 

Interrogat  sí  sab  ne  ha  oyt  dir  que  la  preso  de 
Medes  90  es  de  la  preso  del  comte  Dosona  e  deis 
altres  fes  voluntaria  et  fenta  et  dix  que  noy  sab  res 
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neii  ha  oyt  dir  sino  que  eren  stats  preses  en  senrey 
del  Seoyoi  Rey. 

Et  fait  sibi  lectum  et  perseveravit. 


G.  Dolms  donzell  poblat  en  lo  comtat  de  Rossello 
testimoni  jurat  et  interrogat  sobre  les  coses  demunt  di- 
tes  et  devall  scrites  de  que  sera  interrogat  dir  veritat 
que  sapia.  E  primerament  fo  interrogat  bon  fo  pres  et 
dix  que  en  lo  locb  de  Magallo  ab  lo  vescomte  de  lila. 

Interrogat  bon  fo  manat  pres  aquest  testimoni  et  dix 
que  en  Xibília. 

Interrogat  con  aquest  testimoni  fo  en  Xibilia  si  viu 
lo  comte  Dosona  pres  aqui  et  dix  que  no  que  a  Tbole- 
do  era  lavors  en  preso  ab  don  Pedro  de'Luna. 

InteiTOgat  si  depuys  lo  dit  comte  fo  tornat  en  Xibilia 
et  que  sligues  aqui  pres  et  díx/[ue  oy  dir  quel  dit  com- 
te havíe  manat  de  Tholedo  et  quel  havien  mes  en  lo 
alcasser  de  Xibilia.  Et  que  en  apres  a  cap  de  V  meses 
un  jorn  lo  carfeller  mana  aqu^est  testimoni  al  alcasser 
perqué  pegues  Teer  lo  vescomte  de  Illa  et  viu  aqui  lo 
dit  comte  pres  e  ferrat. 

Interrogat  per  quant  temps  hi  stech  pres  e  ferrat  lo 
dit  comte  Dosona  et  dix  que  entro  quel  Rey  quí  fo  de 
Castella  feu  lestol  dentany  segons  son  viyares  empero 
dix  interrogat  que  segons  son  viyares  que  alscuns  dies 
avans  viu  lo  dit  comte  cavalcant  ab  U  scuders  de  Mar- 
ti Anyis  qui  cavalcaven  ab  ell. 

Interrogat  si  lo  dit  comte  munta  en  lo  dit  estol  et  dix 
que  0^  dir  que  och  en  lo  loch  de  Alguízira  lo  dit  Rey 
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qui  fo  de  Castella  munta  en  lestol  et  feu  muntar  lo  cdm* 
te  en  la  galea  de  Marti  Anyis  etpuys  la  d¡t  Rey  iscj^ues 
de  les  galees. 

Interrogat  si  lo  dit  comte  anava  con  a  solt  no  havie 
nagun  poder  en  lo  dit  estol  et  dix  que  no  ans  anave 
sots  garda  e  era  comenat  a  Marti  Anyis. 

Interrogat  con  ho  sab  e  dix  que  per  go  con  ha  ba  oyt 
dir  a  II  scuders  de  Marti  Anyis  qui  eren  stat  en  lásua 
galea. 

Interrogat  si  con  lo  dit  comte  isque  de  la  preso  per 
muntar  en  lo  dit  estol  foren  desferrats  don  Pedro  de 
Luna  vescomte  de  Illa  ne  los  altreí^  ne  aleuyats  de  pre- 
so et  dix  que  no. 

Interrogat  si  sab  ne  ha  oyt  dir  que  a  induccioo  ins- 
tigacio  del  dit  comte  fossen  degollats  ne  mortsaquells 
de  les  nostres  IV  galees  qui  foren  preses  et  dix  que 
non  sab  neu  ba.oyt  dir  sino  a  alscuns  caihalans  ara  con 
aquest  testimoní  es  vengut. 

Interrogat  si  con  lestol  del  dit  Rey  qui  fo  de  Caste- 
lla fo  a  Cartaginia  et  si  lo  dit  comte  fo  torna t  en  preso 
o  si  romas  ab  lo  dit  Rey  qri  fo  el  dix  que  nol  torna«- 
ren  en  la  preso  mas  no  sap  si  romas  ab  lo  dit  Rey  o 
si  ana  ab  Marti  Anyis  en  Xibilia. 

Interrogat  si  sab  ne  ha  oyt  dir  quel  dit  comte  Doso- 
na  fos  solt  de  preso  en  tal  manera  que  pogues  ana?  hon 
se  volgues  et  dix  que  fama  era  que  no  ans  segons  qnes 
deya  anave  ab  Marti  Anyis  et  era  en  garda  sua  seguent 
lo  dit  Rey  de  Castella  qui  fo  la  hon  anava. 

Interrogat  si  sab  ne  ha  oyt  dir  quel  dit  comte  cabes 
en  consells  del  dit  Rey  qui  fo  et  dix  que  no. 
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InteiTOgat  si  ara  con  lo  dit  Rey  qni  (o  venofa  de  Tho. 
ledo  et  de  Burdos  lo  dit  comte  Dosona  vench  ab  ell 
et  dix  que  och  que  ell  lo  viu  passar   per  la  Darás- 
sana. 

hiterrogat  si  ara  con  lo  dit  Rey  era  en  perdre  son . 
regne  lo  dit  comte  fo  tornat  en  preso  et  dix  que  och 
apres  alscuns  dies  que  fo  vengut  ab  lo  dil'  Rey  en  Xi- 
bilia  fo  mes  en  la  Darassana  e  fo  ferrat  segons  que  viu 
aquest  testimoni  et  que  per  ^o  loy  havien  tornat  con 
deyeo  que  volia  fugír  segons  que  aquest  testimoni 
oy  dir. 

Interrogat  per  quant  temps  lo  dit  comte  stech  pres 
e  ferrat  en  la  Darassana  ar»  la  derrera  yegada  et  dix 
que  per  alscuns  dies  mas  no  li  recorda  lo  temps. 

Dix  encara  interrogat  quel  dit  comte  fo  desferrat  et 
exi  déla  preso  lldiesans  quels  alfres. 

Interrogat  si  sab  ne  ha  oyt  dir  perqye  lo  dit  comte 
fo  primer  desferrat  et  exi  de  la  preso  ans  quels  al^es 
et  dix  que  no. 

Interrogat  si  sab  ne  ha  oyt  dir  qtiel  dtir  comte  Doso- 
na de  part  del  dii  Rey  qui  fo  empras  nagun  deis  pre- 
soners  quí  aqui  eren  que  fossen  en  ajuda  e  valenga  del 
dit  Rey  qui  fo  et  dix  que  nou  sab  mas  que  viu  que  par- 
la ab  los  richs.  homens  e  oy  dir  depuys  que  es  exit  de 
la,  preso  quels  emprave  qu%  fossen  en  yalen^a  del  dit 
Rey  qui  fo  salvant  contra  lo  Senyor  Bey  ne  son  pri- 
mogenit  ne  sa  bandera.  E  aQo  ente»  qtie  fossen  em- 
pressions  si  tant  es  que  empraments  hi  bagues  liauts. 
Interrogat  si  sab  ne  ha  oyt  dir  quel  dit  comte  Doso- 
na ajudas  armar  lo  dit  Rey   qui  fo  ne  lí  donas  consell 
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ajuda  o  fiíTor  en  lo  seu  partiment  ara  con  sen  ana  de 
Xibilia  que  era  en  desposseyment  de  son  regne  et  díx 
qne  nou  sab  neo  ha  byt  dir. 

Interrogat  si  sab  ne  ha  ojt  dir  qael  dit  comte  hagoes 
ne  demanas  gníatge  de  la  ciutat  de  Xibilia  ne  del  Rey 
don  Enrich  et  dix  que  no  sab  ne  ha  oyt  dir  quel  hagues 
haut  de  la  ciulat  mas  quel  havie  haui  del  Rey  don 
Enrich  et  li  havie  dats  M.  florins  segons  que  ha  oyt 
dir. 

Interroga!  si  sab  quel  dit  comte  volgues  fer  anar  aa 
muller  ne  sos  in&ns  en  Castella  et  dix  que  nou  aab 
mas  que  oy  dir  quel  Rey  li  demanava  reseñes  per  ein- 
quanta  mil  florins  de  rescat  de  que  havie  fínat  ab  lo 
dit  Rey  qui  fo. 

Interrogat  si  sab  quen  R.  de  Gurb  sia  stat  en  Xibilia 
el  dix  que  och  segons  queu  ha  oyt  dir  a  homens  qoe 
deyen  quel  havien  vist  aqui  e  que  anave  en  habit  de 
genoves  o  de  gascho  e  que  parlava  genoves  et  hi  era 
per  affers  del  dit  comte. 

Interrogat  si  sab  ne  ha  oyt  dir  perqué  lo  dit  Rey  qui 
fo  dona  mort  a  frare  Artal  et  dix  que  oy  dir  que  per 
mal  parlar  que  feya  del  dit  Rey  qui  fo  et  a^o  explica 
largament. 

Internet  si  sab  ne  ha  oyt  dir  que  la  preso  de  Medes 
fos  fenta  ne  voluntaria  et^ix  que  no  que  nuil  temps 
aytal  raho  no  oy. 

Et  fuit  sibi  lectum  et  perseveravit. 


Die  veneris  decima  die  julii  anno  predicto. 

# 
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Barthomen  Qes  Oliveres  ciutada  de  Barchinona  lo 
qual  fo  pres  en  la  galea  den  Averso  testimoni  jurat  et 
interrogat  sobre  les  coses  dernunt  dites  et  dejus  sen- 
tes  de  que  sera  interrogat  dir  veritat  que  sapia.  E  pri- 
merament  fo  interrogat  hon  fo  preS  et  dix  que  en  la 
galea  den  Averso  ensemps  ab  ell  et  ab  los  altres  qui 
eren  en  la  dila  galea  con  les  IV  galees  nosires  foren 
preses  per  lestol  del  Rey  qui  fo  de  Caslella,  Interrogat 
hon  fo  manat  pres  et  dix  que  priraerarnent  a  Carlagi- 
nia  ab  lestol  del  dit  Rey. 

laterrogat  si  viu  lo  dit  comte  Dosona  en  lo  dit  loch 
de  Cartagínia  et  dix  que  no  mas  quel  viu  en  lestol 
del  dit  Rey  en  la  galea  de  Martí  Anyis  a  la  popa  de  la 
dita  galea. 

Interrogat  en  qual  galea  stava  pres  aquest  testimoni 
et  dix  que  en  la  galea  den  Averso  qui  fo  presa  que 
stava  sots  cubería. 

Interrogat  si  Navcrso  vench  en  la  dita  galea  sua  pres 
et  dix  que  no  ans  lo  tragueren  ab  un  leny  armat  per 
nnanament  de!  dit  Rey  segons  que  dix. 

Interrogat  si  sab  ne  ha  oyt  dir  qué  aquells  de  les 
dites  galees  noslres  qui  foren  penjats  et  degolláis  fos- 
sen  penjats  o  degolláis  a  iifduccio  et  instigacio  del  dit 
comte  Dosona  et  dix  que  noy  sab  res  roas  queu  oy 
dir  lavors  ais  galiots  castellans  de  les  galees  de  cas- 
tellans. 
Interrogat  quen  deyen    los    castellans    galiots    et 

diu  que   oy  dir  aqüestes  paraules  e  deis   mesquinj» 
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rfno  fos  lo  comte  Dosona  no.  foren  morts. 

Interrogat  si  deyen  per  quina  raho  et  dix  que  no  que 
ell  ho  oyis. 

Interrogat  s¡>iu  ío  dit  Rey  qui  fo  de  Castella  entrar 
en  les  galees  ne  qui  era  ab  ell  et  dix  quel  viu  ab  un 
leny  armat  en  trar  en  les  galees  ab  Marti  Anyís  eo- 
semps  qui  staven  a  la  popa  et  oy  con  lo  Rey  dix  que 
tots  aquells  qui  tenguessen  eathalans  losdegollasseiu 

Interrogat  siy  havie  nagun  altre  que  ell  conegues  ea 
lo  dit  leny  qui  fos  hom  de  cap  ne  lo  dit  comte  o  altre 
et  dix  que  no  que  ell  vees. 

Interrogat  si  con  foren  a  Dénia  viu  lo  dit  comte  ab 
lo  dit  Rey  et  dix  que  no  sino  lo  Rey  et  un  fadri  qui  li 
cavalcave  en  les  anques  de  una  sua  muía. 

Interrogat  hon  fo  despuys  manat  pres  aquest  testi- 
moni  et  dix  que  ab  les  XXX  galees  con  foren  stades 
a  les  liles  sen  anaren  en  Xibilia  et  aqui  fo  aquest  testi- 
moni  en  la  Darassana  mes  pres  et  ferrat. 

Interrogat  si  en  la  dita  preso  hi  troba  a  lo  dit  comte 
Dosona  et  dix  que  no. 

Interrogat  si  sab  o  oy  dir  bon  stave  pres  lo  dit  com- 
te et  dix  que  oy  dir  que  en  lo  alcassar  de  Xibilia  lo  te- 
nia pres  ab  lo  vescomte  de  Illa. 

Interrogat  si  con  lo  vescomte  et  los  altres  foren  mu- 
dats  en  la  Darassana  de  Xibilia  si  hi  materen  lo  dit 
comte  et  dix  que  no  ans  segons  que  oy  dir  a  compan- 
yes  del  dit  comte  era  romas  ab  lo  dit  Rey.    " 

Interrogat  si  era  romas  ab  ell  con  apres  et  dix  que 
oy  dir  a  companyes  del  dit  eomte  que  pres  era  romas 
en  lo  alcassar. 
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Interroga!  si  lo  dit  comte  fo  fx)rnat  en  la  preso  de  la 
Darassaua  de  Xibilia  ara  con  lo  dit  Rey  sen  ana  et  dix 
que  och  et  que  stava  ferrat. 

Interroga!  quant  de  temps  ha  stech  pres  lo  dit  eoxn- 
te  et  dix  que  be  per  VI  dies  ferrat. 

Interrogat  per  quina  raho  fo  tornat  en  la  preso  et  dix 
que  nou  sab  neu  oy  dir. 

Interrogat  per  quant  de  temps  anans  fo  desferrat  lo 
.  dit  comte  et  exi  de  la  preso  quels  altres  e  dix  que  se- 
gons  sos  viyares  que  per  be  VIH  dies  abans. 

Interroga!  per  quina  raho  isque  ans  de  la  preso  lo 
dit  comte  quels  altres  ef  dix  que  nou  sab  ne  oy  dir 
salvantque  aquest  tesiimoni  et  los  altres  presonersse 
maravellavan  con  lo  dit  comte  fo  tornat  en  la  preso  et 
con  exi  ans  quels  altres. 

Interrogat  si  res  deyen  de  mal  ne  de  be  perqué  ba- 
vien  aquella  raho  de  maravellar  e  dix  que  noy  sab  res 
neu  parlaven  nen  deyen  res. 

Interrogat  si  sab  o  ha  oyt  dir  quel  dit  comte  em- 
pras  nagun  deis  presoners  que  fossen  en  ajuda  et  va- 
lenga  del  dit  Rey  qui  fo  et  dix  que  lavors  apres  quel 
dit  comte  fo  fora  de  preso  torna  un  día  a  la  Darassana 
segons  que  aquest  testimoni  viu  e  oy  dir  lavors  que  lo 
dit  comte  emprava  los  richs  homcns  et  cavallers  que 
fossen  en  valen^a  et  en  ajuda  del  dit  Rey  qui  fo  contra 
les  conpanyes  et  a^o  oy  dir  ais  presoners  qui  eren  stats 
emprats. 

Interrogat  qui  eren  aquells  presoners  qui  eren  stats 
emprats  que  lin  digueren  et  dix  que  no  li  recorden 
los  noms. 
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íútfrrofpit  si  sab  ne  ba  ojt  dirqtid  dif  eomte  ^ 
zrtmr  ue  aeoopaojas  lo  dit  Rey  qoi  fo  are  coo 
uít^  ríe  qae  dábaos  oe  depojs  li  donas  coosell  ajuda  o 
favor,  K  díx  que  noy  sab  res  de  scieocia  mas  qoe  oj 
dir  quel  dít  eomte  lo  ha? ¡e  ajudat  armar  et  ago  oy  dir 
a  aUcuos  presoners  los  noms  deis  qaals  do  li  mem- 
bren, 

Inierrogat  sí  lo  comte  Dosooa  feya  [iaga  oagona  ais 
cavallers  del  sou  et  dix  que  viu  que  lo  dit  comte  feym 
devallar  moneda  de  la  torra  del  tresorer  mas  no  via 
a  qu¡  la  dona  mas  que  deyen  que  la  bavie  comenada  a 
don  Pedro. 

Ititerrogat  si  era  tot  sol  lo  dit  comte  con  deTallaran 
la  moneda  et  dix  que  alscuns  castellans  eren  ab  ell  ho- 
menn  de  palacio  que  bavien  servit  aquell  Rey. 

El  fuit  sibi  lectum  et  perseveravit. 


Diluns  &  XXVII  (ie  juliol  del  dit  any. 


nernat  Arenes  del  terme  de  Terraja  en  Valles  testi- 
moni  jurat  et  interrogut  sobre  les  coses  demunt  dites 
Qt  dojus  scrites  de  que  sera  interrogat  dir  la  veritat 
quo  Hüpia.  E  primcrament  fo  interrogat  hon  fo  pres 
aquost  tostimoni  et  dix  que  en  lo  loch  de  Mágallo. 

luterrognt  hon  fo  amunat  aquest  testimoni  et  dix 
qui)  en  Xibilia  ensemps  ab  Naymerich  de  Sentelles  et 
nltroA. 

Interrogat  con  aquest  testimoni  fo  en  Xibilia  si  viu 
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lo  comte  Dosona  pres  aqui  e  d\%  que  nol  viu  mas  que 
li  es  viyares  que  fes  pres  en  Xibilia  eo  la  Darassaua 
mas  segons  que  tiíx  que  li  recoríla  que  lo  dit  comle 
fos  en  Tholeilo  et  don  Pedro  do  Luna  e  alscuns  al  tres. 
E  a  cap  dalcun  teraps  aquest  tesümoni  viu  lo  dit  com- 
te pres  en  lo  alcasser  ab  los  al  tres  tots  ferráis. 

Inlerrogiií  si  sab  ne  ba  oyt  dir  quel  dit  uomle  Doso- 
na  vengues  a  Miirvedre  et  d¡x  que  och  el  viu  desferrar 
per  amanarlo  a  Murvedre  segons  que  dejen  e  anaren 
ab  ell  Eo  R,  de  Caslellbell  e  En  Berna t  de  Víla- 
corbat 

Interrogat  si  sab  ne  ha  oyt  dir  perqué  lo  dit  comte 
fú  manat  a  Murvedre  et  dix  que  deyen  comunamenl  en 
Ja  Darassana  de  Xibilia  que  per  co  loy  manaven  ques 
faes  hom  del  Rey  qoi  fo  de  Castclla  mas  siu  feu  o  no 
aquest  testimoni  dix  que  nos  sáb* 

laterrogat  si  sab  quel  comte  Dosoea  stigues  moU 
que  no  tornas  en  Xibilie  e  dix  que  per  alcuii  temps* 

ínterrogal  si  dcspuys  quel  dit  comíe  vench  de  Mur- 
vedre fo  torna  t  en  la  preso  ct  dix  que  no  I  i  recorda 
mas  que  alscunes  vegades  men!rc  que  aquest  lestimooi 
a  nava  lavoi  ar  al  alcasser  viu  Vo  dit  comte  envers  la  ca- 
sa de  Marli  Anyis  ab  VI  scuders  del  díi  Marti  que  nos 
partien  dell  pero  lo  dit  comte  no  parlave  ab  aquest  tes. 
timoní  ne  ab  los  altres  uc  clls  ab  elL  E  axi  matex  lo 
viu  alscunes  vegades  cavalcar  ab  lo  dií  Rey  qui  fu  de 
Castella  e  menys  del  Rey  empero  tota  vegada  hí  eren 
aquells  VI  scuders  de  Marti   Anyis; 

Inlcrrogat  si  viu  don  Pedro  de  Luna  ne  los  altres 
cavalcar  asi  con  lo  dit  comte  et  dix  que  ntu 
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Interrogat  si  sab  ne  ha  oyt  dir  perqué  lo  dit  comte 
anava  nxi  e  no  los  altres  presoners  et  dix  que  noy  sab 
ais  sino  que  oy  dir  ques  pensaven  quel  dit  comte  se 
era  fet  vassal  del  dit  Rey.  E  a^o  oy  dir  ais  presoners 
o  alscuns  castellans. 

Interrogat  si  1¡  recorden  los  noms  daquells  etdix 
que  no  que  tantcs  fames  hi  ba^vie  que  no  li  membre. 

Interrogat  si  sab  ne  ha  oyt  quel  dit  córate  muntas 
en  lestol  del  dit  Rey  quis  feu  entany  et  dix  queu  oy 
dir  quey  puja  et  dix  encara  interrogat  quey  munta 
desferrat  mas  que  maleren  los  ferres  en  una  senalla  et 
que  la  matercn  en  la  galea. 

Interrogat  si  sab  ne  ha  oyt  dir  perqué  lo  dit  comte 
munta  en  lo  dit  estol  et  dix  que  noy  sab  res  mas  que 
oy  dir  que  si  passaven  dessa  que  vendrien  a  Blanes  e 
levarien  la  comieda  per  qo  segons  que  oy  dir  que  la 
sen  manas  en  Casldla  cor  havie  ojt  dir  que  ja  lo  dit 
comte  havie  fet  tractament  que  la  comtessa  passas  en 
Castella. 

Interrogat  a  qui  oy  dir  aqüestes  coses  et  dix  que 
ais  presoners  los  noms  deis  quals  no  li  membren. 

Interrogat  si  sab  ne  ha  oyt  dir  quel  dit  comte  meris 
mal  en  la  mort  e  degollament  de  la  xurma  de  les  IV 
galees  nostres  que  foren  preses  et  dix  que  noy  sab 
res  mas  queu  oy  díra  aquells  presoners  de  les  dites 
galees  qui  scaparan. 

Interrogat  don  vench  lo  comte  Dosona  ara  la  derre- 
ra  vegada  con  lo  dit  Rey  qui  fo  lo  feu  lomar  en  la  pre- 
so comuna  de  la  Darassana  e  dix  que  lo  dit  corole 
vench  de  les  parís  de  Tholcdo  et  de  Burgos  et  de 
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Itís  al  tres  parts  hoD  lo  dit  Rey  era  stat 

Interroga t  s¡  sab  ne  ha  ojt  dir  perqué  lo  dil  comle 
fo  torna!  en  la  dita  preso  et  d!x  que  noy  sab  res  si  no 
que  oy  que  eren  stades  maneres  del  dit  Rey  per  qo 
qirct  dit  camte  pogues  tractar  e  parlar  ab  don  Pedro  de 
Luoa  e  ab  los  altres* 

In terregal  sí  sab  ne  ha  oyt  dir  quins  traclaments 
devia  fer  lo  dil  comte  et  díx  que  noy  sab  res  neu  ha 
oyt  dir, 

Inierrogat  per  quant  de  lenips  slech  pres  lo  dit  com- 
te et  dix  que  de  X  jarns  en  sus  dlx  aneara  interrogat 
que  ans  quel  dit  comte  isques  de  la  pi"eso  viu  aquest 
íeslimonni  a  Marti  Lopiz  de  la  cambra  e  alseuns  scu- 
ders  del  dit  Rey  qui  fo  et  de  Marti  Anyis  e  be  IV  o 
Valtres  de  la  btmda  e  parlaren  moU  ab  lo  dit  comte 
dins  les  jaules  hon  stava  pres  lo  dit  comte  e  ere  hi 
present  lo  vescomte  de  Ylla  e  parlarenhi  II  hores  al 
die.  E  lendeina  per  lo  mati  lo  dit  comie  fo  fora  de  la 
preso  car  a  la  nit  o  al  mati  lo  hagueren  desferrat  el 
tret  de  la  cadena  et  lots  los  altres  lo  mati  se  mará- 
vellavan  con  ñera  exit  diens  que  es  stat  ago  e  euyda- 
ven  se  en  deven  ques  fos  fet  vassal  del  dit  Rey  qui  fo 
de  Castella. 

Interrogat  si  sab  ne  ha  oyt  dir  quel  dit  comte  per 
part  del  dit  Rey  qui  fo  faes  naguns  empmmcns  et  dix 
que  es  certa  cosa  quel  Rey  qu¡  fo  de  Castella  dona  d¡- 
ners  al  comte  Dosona  e  al  vescomte  de  Ylla  et  ais  altres 
riehs  homens  e  aquells  empraven  companyes  en  per- 
cassaven  et  davcn  III  mil  morabatins  per  persona 
de  que  se  encavalcasen  es  meíessen  en  cuns  e  enfre^ 
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los  altres  aquést  testimoni  fo  emprat  per  Ncymerich 
de  Sentellcs  et  per  conpanye»  sues  que  fos  ab  ell  en 
servey  del  dit  Rey  qui  fo  en  defenso  de  les  compan- 
yes  qu¡  veníen  en  Caslella  e  aquest  testimoni  rospos 
que  nou  faríe  que  mes  amava  star  en  la  preso  axi  con 
havie  stat  lil  anys  e  YII  meses  que  venir  contra  les 
companyes  les  quals  eren  en  servey  del  Senyor  Rey 
Darago. 

Interrogat  si  apres  quel  dit  comte  fo  solí  la  derrera 
vegada  aquest  testimoni  viu  lo  dit  comte  en  la  Darás* 
sana  per  fer  los  dits  empraments  per  parí  del  dit  Rey 
qui  fo  de  Gastella  e  dix  que  ell  viu  lo  dit  comte  11  o 
III  vegades  en  la  Darassana  mas  no  sabie  que  faes  trac- 
(aments  sino  quel  veya  parlar  ab  aquells. 

Inierrogat  si  lo  dit  comte  munta  en  la  Torra  del 
Tresor  ne  viu  quen  dcvalhis  moneda  e  dix  que  viu 
aquest  testimoni  mol  tes  vegades  lo  dit  comte  mnnlar 
en  la  dita  Torra  ab  companya  del  dit  Rey  gui  fo* 

Interrogat  si  sab  ne  ha  oyt  dir  quel  dit  comte  ayu- 
das a  garnir  ne  apparellar  lo  dit  Rey  nel  acompanyas 
ara  con  sen  ana  de  Xibilia  et  dix  que  del  garnir  no 
sabia  ne  oy  dir  res  mas  be  viu  quel  dit  comte  acom- 
panya  e  ani  ab  lo  dit  Rey  tro  pan  lo  riu  de  Xibilia. 

Interrogat  sí  ni  viu  daltres  calhalans  ct  dix  que  vi- 
yares  li  dona  que  och  mas  no  li  membrc  mas  que  li  es 
viyares  quey  fos  donVedro. 

Interrogat  si  sab  ne  lia  oyt  dir  quel  drt  comte  dema- 
nas segurtat  del  consell  de  la  ciulat  de  Xibilia  ne  del 
Rey  don  Enrich  el  dix  que  del  consell  noy  sab  res  mas 
que  oy  dir  quel  demanava  del  Key  don  Enrich  e  quey 
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trames  don  Pedro   de  Luna  que  li  bagues  n)as  no  sab 
sil  li  bao  o  no. 

Inlerrogat  sí  sab  ne  ha  oyt  quel  dit  comte  fos  con- 
sent  en  la  mort  de  frare  Artal  el  dix  que  no  mas  d¡x 
inteiTogat  que  oy  dir  quel  dit  fiare  Artal  parlava  molt 
graciosament  del  Senyór  Rey  noslre  e  fon  mal  del  dit 
Rey  qui  fo  e  per  qo  aquell  Rey  era  forj  irat  envers  ell 
e  per  qo  morí. 

Interrogat  si  sab  ne  ha  oyt  dir  que  traetament  sia 
stat  fet  quel  comte  Dosong  sen  faes  anar  ga  muUer  e 
sos  infans  en  Casteüa  e  dix  quea  havie  oyt  dir  gene- 
ralment  a  caslellans  e  a  presoners  e  per  aquesta  rabo 
era  slat  trames  en  Catlialunya  ii  vegadcs  un  genoves 
apeliai  micer  Galeotio  qual  una  vegada  con  aquesl  les- 
timoni  acaplava  ab  dallres  per  Xibilia  et  demanaveel- 
moyna  al  dit  micer  Galeot  li  feu  elmoyna  e  faenlli  el- 
moyna  demana  a  aquesl  testimoni  don  era.  E  aquest 
teslimoni  resposli  que  de  Barchinona.  E  lo  dit  micer 
Galeot  dixli  que  era  molt  noble  ierra  eque  ell  era  stat 
II  vcgades  a  Munisoriu  e  que  era  molt  bell  castcll  et 
axi  njiítex  oy  dir  que  per  aquesta  malexa  raho  era  stat 
trames  En  R.  de  Caslellbell.  E  encara  viu  aquest  tes- 
timoni En  R.  de  Gurb  en  Xibilia  veslit  con  a  jenoves 
en  la  lolge  deis  janoveses  111  vegades  en  un  die  lo  qual 
R.  con  viu  aquest*  testimoni  el  saludas  con  lo  con- 
nexia  be  lo  dit  R.  li  parla  janoves  et  li  falsa  e  gira  la 
cara. 

Interrogat  si  sab  ne  ha  oyt  dir  que  un  fill  de  cava- 
Uer  qui  es  de  la  Ierra  francesa  fos  trames  a  la  vestíom- 
le^a  de  Ylla  per  lo  vescomle  de  Ylla  et  dix  que  viu 
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quen  Bertrán'  del  Yiver  lo  qual  es  poblat  prop  Narboi» 
TCDch  de  Burgos  on  lo  dit  Rey  qui  fo  era  el  aporta  lie^ 
tres  del  dit  Rey  et  del  dit  comte  Dosona  al  vescomte 
Dyllú  segóos  que  A.  Ga^ius  ho  compta  a  aquest  testí- 
moni  e  encara  1¡  compta  e  lí  dix  que  les  ditas  leCres 
quel  Rey  qui  fo  de  Castella  trametia  al  dit  vescomte 
contenren  que  faes  go  quel  dit  comte  Dosona  li  £iya  a 
saber  en  la  sua  letra. 

Interrogat  si  li  dix  que  conteníen  les  letras  del  dit 
comte  et  dix  que  no« 

Dix  encara  interrogat  quel  dit  Rey  qai  fo  trames 
timi  letra  per  lo  dit  En  Bertrán  a  Ruis  García  ffleayt 
mayor  de  la  Darassana  que  tota  hora  que  lo  dit  Ber^ 
tran  voígues  parlar  ab  Frangoy  Dolms  qui  era  aquí 
pres  quel  traguessen  de  preso  e  quel  lexassen  parlar 
ab  lo  dit  Bertrán. 

Et  fuit  sibi  lectum  et  perseveravit  in  eodem. 


Die  mercurii  XXIX  die  julii  anno  predicto. 


Francesch  Xanxis  Munyos  de  Tarol  testimoni  jurat 
e  interrogat  sobre  les  coses  demunt  dites  e  dejus  scri" 
tes  de  que  sera  interrogat  dir  veritat  que  sapia.  E 
priraeramcnt  fo  interrogat  hon  fo  pres  aquest  ^testimo- 
ni el  dix  que  al  castell  de  Corvo  qui  era  daquest  testi- 
moni lo  qual  es  en  Arago  en  frontera  de  Castella  e  a^o 
fo  11  anys  ha. 

Interrogat  hon  fo  manat  pres  et  dix  que  al  Rey  qui 
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fo  de  Gastellap  qúi  era  acfui  al'  i^tge  del  dic  (i^steiret  ai> 
éll  ana  pres  bé  per  H  mieses  e  puya  fo  maUat  en  Xibi- 
lía  a  mes  €in  lo  aijub. 

Ints^iTogat  »i  aqaest  testimonr  corr  era  ab  lo  dil  Rey 
qu¡  fo  e  con  fo  en  Xibilia  viu  lo  eomte  Dosona  pres  e 
dh  que  no  que  no  era  lavors  en  peso  ans  era  soH  de 
pfeso  e  era  en  Xibilia^ 

lulerrogal  con  bo  sab  per  ^o  com  bo  oy  dirá  níiolts 
castellaas  et  al  careeller  quel  teiiien  el  el  servien 
aquest  testímodi  ínterrogat  si  k)  comie  Dosona  munta 
en  lestól  qu^l  dit  Rey  qui  fo  eñ  lany  passat  fea  e  dix 
que  ocb  ségons  que  oy  dir  a  caslellans  ct  afllres. 

ínterrogat  si  sab'  perqué  fó  dit  cointe  fá  solí)  et  nfiun- 
ta  en  le»  galees  et  dix  que  no. 

Ínterrogat  si  c^on  l6  eomte  isque  del  estol  ne  lo  dit 
estol  torna  en  XíbiHu  lo  dit  eómte  torna'  áb  aqui^Il  en 
Xibilia  et  dix  que  no  que  ab  lo  dit  Rey  TOfUM  ab  lo 
(|ual  estecb  e  ana  tota  vegada  axi  en  Xibilia  con  per 
les  altres  parís  del  regne  del  dit  Rey. 

ínterrogat  con  ho  sab  e  dix  que  per  qo  con  viií  olis- 
cones vegades  lo  dil  eomte  por  les  rájeles  de  la  presso 
de  la  Torra  hon  stave  pres  cavalcar  per  la  Dafassaüa 
et  rambla  ab  lo  dit  Rey  qui  fo.  E  axi  matex  queu  oy 
dir  ais  castellaos  et  altres. 

ínterrogat  si  don  Pedro  de  Luna  o  los  altres  anaVen 
axi  con  lo  dit  comle.  E  dix  que  no  que  tota  hora  sti- 
guercn  preses  e  ferráis. 

ínterrogat  si  lo  dit  comle  ara  con  lo  dil  Rey  qííi 
fo  vench  de  Tholedo  e  de  Burgos  e  torna  en  Xibi- 
lia era  ab  lo    dit   Rey    et  dix  que  och  segoiüs   que 


{ m ) . 

oy  dir  a  roolts  axi  castellans  con  altres. 

Interrogat  si  viu  que  lo  dit  comte  fos  tornat  en  b 
preso  ab  los  altres  presoners  e  dix  que  och. 

Interrogat  per  quant  de  temps  estoch  pres  et  díx  que 
per  alscuns  pochs  dios. 

Interrogat  si  fo  solí  ab  los  altres  presoners  et  díx 
que  no  que  ans  isque  de  la  preso  quels  altres  dalcuos 
pocha  d;es. 

Interrogat  si  sab  ne  ha  oyt  dir  perqué  lo  dit  comte 
isque  de  la  preso  ans  quels  altres  e  dix  que  no. 

Interrogat  si  sab  o  há  oyt  dir  que  si  lo  dit  comte 
npres  que  fo  exit  de  la  preso  fes  naguns  empraments 
ab  los  richs  homens  cavallers  e  altres  presoners  qui 
aqui  eren  et  dix  que  viu  venir  lo  dit  comte  en  lo  aijub 
hon  era  pres  aquest  tesiimoni  ab  daltres  qui  eren  en- 
tre tois  XVIll  per  nonibre  e  lo  dit  comte  aparta  ais* 
cuns  ab  qui  parla  molt  e  apres  feulos  desferrar  e  sti- 
gueren  desferrats  II  dies  avans  que  aquest  testimoni 
ne  los  altres  fossen  desferrats  e  puys  oy  dir  a  aquells 
qui  foren  desferrats  quel  dit  comte  los  havie  emprats 
de  part  del  dit  Rey  qui  fo  de  Castella  que  fossen  'en 
ajuda  e  en  defeniment  seu  contra  totes  persones  ex- 
cepiat  la  persona  del  Senyor  Rey  Darago  e  de  son  pri- 
mogenil  e  que  noy  fos  lur  bandera* 

Interrogat  qui  eren  aquells  qui  foren  desferrats  a  qui 
oy  dir  aqüestes  páranles  e  dix  que  En  Vidal  de  Bla- 
nes  En  Berengario  Morell  e  lots  los  altres  qui  eren  de 
Cathalunya. 

Interrogat  si  sabia  aquest  tesiimoni  ne  los  altres  qui 
eran  preses  quel  Rey  don  Enrich  et  les  companyes  al- 
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tres  qui  eren  ab  ell  venguessen  en  ajuda  e  a  sou  del 
Senyor  Rey  Darago.  Et  dix  que  och  per  oyda  de  tuyt 
comunament. 

Interrogat  si  aquest  testimoni  fo  emprat  de  fer  la  dita 
Tálenla  aldit  Rey  qni  fo  e  dix  que  aquest  testimoni  e 
En  Rui  Xanxis  de  Calatayu  et  daltres  foren  emprats 
per  don  Pedro  de  Luna  quin  era  stat  emprat  per  lo  dit 
comte  e  con  aquests  dubtassen  de  atorgarho  lo  dit  En 
Pedro  los  dix  que  ells  slaven  perilloses  aqui  que  no 
fossen  degollats  per  lo  dit  Rey.  E  que  per  aquesta  via 
exirien  de  preso  e  serien  encavalcats  e  con  fossen  en 
vista  de  les  companyes  se  mesclarian  ab  ells. 

Interrogat  si  sab  ne  ha  oyt  dir  quel  dit  comte  ara 
con  lo  dit  Rey  se  parti  de  Xibilia  que  sen  anava  lo 
ajudas  a  garnir  nel  acompanyas.  E  dix  que  oy  dir  a  ^ 
molts  castellans  e  altres  quel  dit  comte  lo  havie  ajudat 
a  armar  e  era  en  la  cambra  ab  ell  m entre  larmava  e 
que  vengueren  alscuns  balays  qui  robaven  la  dita  cam- 
bra e  quel  dit  comte  lo  defena  en  nafra  1  daquells  en 
la  cuxa  ab  I  manable  mas  no  sab  ne  ha  oyt  dir  quel 
acompanyas. 

Interrogat  si  sab  ne  ha  oyt  dir  quel  dit  comte  dema- 
nas guiatge  al  consell  de  la  ciutat  de  Xibilia  ara  con  lo 
dit  Rey  ne  fo  exit  e  era  en  dpsposseyment  de  son  reg- 
ne.  Et  dix  que  noy  sab  ais  sino  que  oy  dir  a  molts  cas- 
tellans e  altres  quel  dit  comte  havie  suplicat  al  consell 
deja  dita  ciutat  que  ell  fos  compres  e  mes  en  los  trac- 
lamen  ts  que  havien  ab  lo  Rey  don  Enrich. 

interrogat  si  sab  ne  ha  oyt  dir  quel  dit  comte  ba- 
gues guiatge  del  dit  Rey  don  Enrich  et  dix  que  och 
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qo(e  aquest  tesUmoni  viu  lo  dit  guiatge  lo  qual  li  hac 
don  Pedro  e  aquell  guiatge  lí   aporta  Naverso  segeos 
que  aquest  testirooni  viu. 

Interrogat  si  sab  ne  ha  oyt  dir  quel  dit  comte  lia- 
gue3  fets  naguas  tractaro^nts  que  sa  muller  e  ses  íd- 
fiíDs  p^ssassen  en  Caslella.  Et  dix  que  nou  sab  neu  ba 
oyl  dir  que  no  sen  curavajfiiolt. 

Interrogat  si  sab  o  ba  oyt  dir  que  un  ñ\\  de  cayfMet 
de  la  térra  francesa  vengues  per  missatge  al  vescom- 
te  de  Yl)a.  Et  dix  queu  ba  oyt  dir  a  molts  e  que  viu  lo 
dit  fiUde  cavaUer  en  la  lorr^  del  aljub  bon  aquest  tes- 
ti moni  era  pros  parlar  ab  Franceacb  Dolrus  qni  era 
aqui  pr^s  mas  no  sab  de  que  parlaran  ne  perqué  hi 
era  veogut. 

Et  fuit  sibi  lectaoi  et.pjQrseverayit. 


Díe  martis  qqarta  die  augusti  anno  predicto  fuit  re- 
cepta confessioet  depositio  sequeniis  deponentis  in.ci- 
vitate  Bar()hlnone  presentibus  yenerabüi  Bei?nardo  de 
Corbaria  locumtenente  algutzirií  domini  RegisetP.  9a 
Cosía  bajulo  Cathalonie  generali. 


Loorat  En  Vidal  de  BJanes  donzell  jurat  et  interr^*- 
gat  ^n  sa.propria  confessio  e  axi  con  a  testimoai  >en 
fet  daltre  dir  veritat  quesapia  sobre  les  coses  demuat 
dites  e  dejus  scrites  lo  que  sera  inlerrogat.  E  prime- 
rament  ío  interrogat  si  aquest  deposant  ana  ab  lo  cooi- 
tc  Dosooa  en  Arago  e  dix  que  och  e  parti  4e  B^rchi- 
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nona  lo  die  de   Sant    Joban  de  juny  per  anar  en 
Arago. 

Interrogat  si  con  lo  dít  comte  parti  de  Darocha  per 
anar  a  Calatayu  aquest  deposant  ana  ab  lo  dít  comte  6t 
dix  que  ocb  e  que  partiren  del  dit  loch  de  Darocba 
per  anar  a  Calatayu  la  vigilia  de  Santa  María  dagost. 

Interrogat  quin  oami  faeren  lo   dit  comte  el  aquest 
deposant  e  los  altres  e  dix  que  parteo  de  Darocba  lo 
dit  comte  don  Pedro  de  Luna  frare  Arial  de  Luna  En 
R.  de  Bknes  En  G.  Dies  de  Santdoval  e  aquest  depo^ 
sant  dissapte  a  vespre  que  fo  ans  de  la  festa  de  mado- 
na  Santa  María  dagost  que  aquell  any  fo  en  diluns  ana- 
ran  tota  la  nit  e  passaran  per  Medes  e  anaransen  a 
Bellmunt  e  aqui  baguerea  II   bomens  empero  no  li 
membre  si  eren  de  Medes  o  de  Darocba  o  de  Bellmunt 
mas  be  li  membre  que  parlíren  de  Bellmunt  qui  anas- 
sen  a  Calatayu  per   fer  lo^  saber  lur  venguda  e  quels 
faesen  certs  senyals  per  guisa  quel  dit  comte  e  los  al- 
tres demunt  nomenats  poguessen  entrar  a  Calatayu  e 
lo  I  daquells  II  bomens  conexia  aquest  deposant  con 
lo  hayie  yist  en  la  posada  del  dit  comte  et  havíe  oyt  dir 
que  era  exit  e  entrat  de  Calatayu  alscunes  vegades  con 
lo  setge  del  Roy  qui  fo  de  Castalia  b¡   era.  E  lo  díc- 
menge  apres  seguent  lo  dit  comte  e  En  Pedro  de  Luxaa 
e  I  alcayt  de  Bellmunt  e  aquest  deposant  anaren  vers 
un  cap  puig  que  mira  sobre  Calatayu  per   veure  e 
mirar  e  escusir  lo  reyal  del  dit  Rey  qui  fo  e  deirera  ells 
venien  fiare  Artal  e  En  R.  de  Bbnes  et  G.  Dies  de 
Santdoval  e  daquell  cap  puig  ells  miraren  la  bost  del 
dit  Rey  qui  fo  empero :fios  lunyara  pus  de  miga  lega 
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del  dit  loch  de  Bellmunt.  E  a^o  era  hora  de  seste  e 
pu}s  tornarensen  a  Bellmunt  aquell  dicmenge  e  aquí 
soparan.  E  aquella  nit  envers  hora  de  primer  son  ana- 
ransen  vers  Calalayu  e  foren  a  una  ierra  de  talaya  qui 
es  en  un  cap  puig  apres  CálaUíyu.  Etaqui  ells  stigue* 
ren  sobre  los  cavalls  o  rossins  que  ca  val  taren  ab  al- 
cuns  pochs  homens  de  peu  que  sen  havien  manáis  de 
Bellmunt  per  monstrarlos  los  passos.  E  a^iui  aturaren 
una  estona  sperans  si  los  homens  de  Calatayu  los  fa- 
rien  nagun  senyal.  E  stans  axi  que  no  veyen  nagun 
senyal  acordaren  que  a  cavall  anassen  un  poch  mes 
avant  vers  lo  reyal  del  dit  Rey  qui  fo  de  Caslella  e  en- 
vers lo  dit  loch  de  Calatayu.  E  con  foren  mes  avant 
descavalcaran  el  jaquiren  aqui  los  cavalls  ais  homens 
de  peu  qui  ab  ell  eren  venguts  et  ells  a  peu  anaran 
un  poch  mes  avant  e  no  viren  res  deis  senyals  con  Ca- 
latayu era  ja  apaciat  e  ells  no  sabien  res.  E  segons 
que  dix  inierrogat  oyiren  ulgun  brugit  o  rumor  en  la 
host  perqués  pensaran  pus  no  veyen  los  senyals  e  no 
tornaven  los  dils  II  homens  e  oyien  la  dita  rumor  quels 
dits  11  homens  fossen  preses  que  fossen  sentits.  E  tor- 
naran muntar  a  cavall  e  tornaren  a  Bellmunt  e  aquí 
acordaren  que  sen  tornassen  a  Darocha.  E  aquella  nit 
maiexa  del  dicmonge  partiren  de  Bellmunt  e  anarensen 
a  Medes  e  aqui  foren  a  hora  dalba  e  un  prohom  en  la 
casa  (¡el  qual  posaven  covidalos  lo  diluns  que  era  la 
festa  de  madona  Santa  Maria  e  lo  comte  et  don  Pedro 
de  Luna  prengueren  lo  convit  e  tot  aquell  die  de  di- 
luns romangueren  aqui  a  Medes  e  la  nit  tota.  E  coa 
vench  lo  dimarts  mati  a  hora  dalba  envers  lo  jorn  als^ 
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cunes  compariyes  del  dit  Rey  qui  (o  tic  Casi  el  ía  foreo 
en  la  orta  e  aqtiest  deposant  e  los  altres  oyren  repicar 
la  campana  e  timtosi  aquest  dcposant  e  fraru  Aital  fac- 
rense  al  portal  e  viríín  los  hofneiis  a  cavall  del  dit  Rey 
qul  fo.   E  cücontineut  con  sen   lomaron  vírt^n  lo  dit 
comle  e  don  Í*edro  e  los  altres  cavallers  qui  senpe- 
yiaa  avant*  E  oy  dir  aquest  deposant  a  alscims  homens 
de  la  dita  vila  de  Medias  los  noms  deis  quals  no  sabpcr 
go  con  nols  conegues  que  lo^  bomens  a  e^vall  havieu 
preses  alncans  homeiis  en  la  f>rta  el  les  seottes   e  que 
aquells  los  havien  dii  quel  dit  cumie  ei  los  altrescrcn 
en  la  dita  vila  de  Medes.  E  oy  dir  aquesi  deposanl  qne 
los   dits  homens  a  cavall  tra  meter  en  de  continent  al 
dit  Rey  qui  fo  11  dells  per  fer saber  con  en  lo  dit  loch 
de  Medes  oren  lo  dit  camie  e  tos  altres  e  aquest  lestí- 
moni  viu  que  I  daquells  de  cavall  se  parli  dells  e  tor- 
na envtíTS  Calalayu  empero  nos  sab  perqué  ne  perqué 
no  mas  oy  dir  ais  bomens  de  la  dita  \íla  ques  pensa- 
ve   que  anassen  dir  la  novel  I  a  al  dit  Rey   qoi  fo.  E 
aqucll  dimarts  matexenvers  hora  de  vespres  foren  aquí 
una  flota  gran  de  cavallers   e  molts  panons  e  giyns  e 
deyeii  quey  era  lo  dit  Rey  qui  fo  de  íjaslella,  E  aquí 
comensaraQ  a  parar  la  nit  los  gínjs*  E  lo  dit  comle  e 
los  attres  acordaren  que  sobre  la  nit  qui  venia  isques- 
seo  per  un  carai  que  unavc  envers  la  serra  eun  bosch 
quey  havie  e  que  si  en  aquell  carai  no  havie  compan* 
ya  que  per  aquell  cami   sen  anassen  e  que  fugis  qui 
pogues.  E  a  la  nit  aquel!  cami  o  pas  fo  slabHt  de  com- 
panya  del  dit  Rey  qui  fo.  E   oy  dir  aquest  deposant 
que  tola  aquella  nit  los  feu  agaytar  fort  estranyameuL 
TOMO  x\xn,  28 
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E  con  vench  lo  dimecres  de  maii  lo  dit  comte  e  don 
Pedro  volien  qae  frare  Artal  que  daquest  deposant  non 
fayen  gran*  mencio  jatse  sia  que  loy  cridassen  fossen 
al  consell  e  acort  lur  que  tenien  sobre  los  palis  qne 
dcmanarien  al  dit  Rey  quí  fo  pus  yeyen  que  nos  podien 
teñir.  E  lo  dit  frare  Artal  ne  aquest  deposant  noy  toI- 
gueren  esser  ne  caber  ans  sen  muntaran  en  una  torra. 
E  dix  encara  quel  dit  Rey  los  feya  tirar  els  tirava  ab 
balesta  de  una  casa  cuberta  e  aquest  deposant  e  frare 
Artal  los  tiraven  ab  pedrés  la  hon  lo  dit  Rey  era  se- 
goñs  ques]deye. 

Dix  encara  interrogat  quel  dit  frare  Artal  e  En  R.  de 
Blancs  e  aquest  deposant  digueren  al  dit  comte  e  a  don 
Pedro  qne  ells  eren  apparellats  de  morir  devant  ella 
pero  que  sí  ells  fayen  nagun  pati  nes  jaquien  pendre 
que  ells  los  seguerien  mas  quant  a  ells  mes  amarien 
que  se  assajasen  de  defendre.  E  que  siu  volien  fer  que 
ells  morrión  denant  ells  daltra  guisa  que  no  Tolien  es- 
ser  en  lurs  consells. 

Dix  encara  interrogat  que  lo  dit  comte  e  don  Pedro 
e  alscuns  homens  de  la  viia  sen  entraren  en  una  cam- 
bra e  aqui  parlaran  ensemps  mas  aquest  deposant  nos 
sab  de  que  parlaven  con  noy  fo  prcsent  mas  oy  dir 
quel  dit  Rey  qui  fo  de  Castella  los  bavie  tramesa  una 
letra  con  cU  sabia  certament  que  lo  comte  e  los  altres 
eren  aqui  e  ques  retessen  a  ell  con  ell  los  assegurava 
vida  e  membres.  E  que  sobre  ago  lenien  lur  acort  e  ii 
trameteren  un  hom  lo  qual  segons  que  aquest  deposant 
oy  dir  los  escusava  que  noy  eren  empero  oy  dir  quel 
dit  hom  nol  lin  poch  escusa r  ans  li  hac  atorgar  quel 
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dit  comte  e  los  altres  hi  eren.  E  fíDalment  lo  dit  com- 
te  €  don  Pedro  faenen  cridar  frare  Artal  e  aquest  de- 
posant  e  van  los  dir  aqüestes  páranles  o  semblants  en 
acabannent  con  ells  liavien  aeordat  ques  retesseix  al  dit 
Rey  qul  fo  de  Castella  per  certa  forma  la  qual  no  li 
membre.  E  lavors  lo  dit  comte  ab  don  Pedro  et  los  al- 
tres qui  eren  ab  ells  isqueren  dafora  la  porta  bon  eren 
Marti  Lopiz  e  Marti  Ferrandiz  e  Johan  Alfonso  de  Xe- 
.richa  e  daltres  los  quals  aquest  deposant  no  conexia  e 
ab  aquesls  finaren  lur  pati.  E  tots  ensemps  anarensen 
envers  lo  dit  Rey  qui  era  aqui  dins  (a  vila  en  lo . 
raval. 

Inlerrogat  si  lo  dit  loch  de  Medes  se  rete  lavors.  E 
dix  que  oy  dir  que  och  e  que  romas  per  lo  dit  Rey. 

Interrogat  perqué  stigueren  tant  a  Medes  e  dix  que 
no  sab  altre  rabo  sino  per  lo  convil. 

Interrogat  si  lo  dit  con  vil  fo  fet  al  comte  o  a  don  Pe- 
dro o  amdoses.  E  dix  que  noy  sab  res  mas  pensave 
que  per  don-  Pedro  que  conexia  aquell  prohom  qui  ha- 
vie  fet  lo  dit  convit. 

Interrogat  si  aquest  deposant  ne  los  altres  conexien 
ne  deyen  que  inassa  síeguessan  a  Medes  per  go  con  hi 
staveu  perillosament.  E  dix  que  quant  aquest  deposant 
e  frare  Artal  e  En  R.  de  Blanes  a  qui  Deu  perdo  tots 
lll  iie  parlaven  els  sabie  fort  greu  con  tant  hi  atura- 
ven  veens  que  perill  era  si  eran  ja  sentits  o  depuys 
fossen  sentits. 

Interrogat  si  da^o  parlaran  ab  lo  dit  comte  ne  ab 
don  Pedro  ells  ne  nagun  altre  deia  vila.  E  áix  que  no 
que   ell    sapia    mas    bes   pensa   que  h*are  Artal   R. 
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de   Blanes  e  G.  Dies  ne  parlassen  al  dit  comte. 

Interrogat  perqué  so  pensa  e  dix  que  pus  ells  ne 
parlaven  eusemps  penses  que  axi  mateíx  aquells  al- 
tres  ne  parlassen  ab  lo  dit  corote  e  ab  don  Pedro. 

Interrogat  si  sab  ne  ba  oyt  dir  perqué  pus  bavien 
acordat  de  anarsen  a  Darocba  con  partiren  de  Bellmunt 
se  giraran  a  Medes  e  dix  que  per  (o  que  aquella  ma- 
tinada  posassen  aquí  e  donassen  civada  e  que  decon- 
tinent  sen  partí ssen. 

Interrogat  con  aquest  deposant  e  lo  comte  e  los  al- 
tres  foren  ab  lo  dit  Rey  qui  fo  de  Castella  con  foren 
acullits  per  lo  dit  Rey.  E  dix  quel  dit  Rey  qui  fo  dix 
aqüestes  parnules  o  semblants  al  dit  comte  Córate  jous 
he  assegurat  e  axi  nous  cal  tembre  mas  si  jo  tengues 
vostre  pare  axi  con  tench  vos  que  jon  fere  ais.  E 
feu  los  pujar  tots  cascun  en  sengles  mules  e  roanal^ 
sen  tots  ensemps  ab  si  matex  al  setge  de  Calatayu.  E 
con  fo  aqui  bon  foren  lo  dimecres  apres  de  la  dita  fas- 
ta de  Madona  Santa  Maria  passada  bora  de  despertada 
o  entorn  lo  dit  Rey  comena  lo  dit  comte  e  En  R.  de 
Blanes  c  aquest  deposant  a  Marti  Lopiz  e  don  Pedro 
de  Luna  e  frare  Arlal  e  G.  Dies  de  Santdoval  et  Marti 
Anyis. 

Interrogat  sí  estants  lo  dit  comte  e  don  Pedro  e  los 
altres  preses  al  setge  de  Calatayu  viu  ne  conech  aquest 
deposant  que  lo  dit  Rey  qui  fo  de  Castella  faes  naguns 
avantatges  al  dit  comte  ne  li  mostras  major  familíari- 
tat  o  amistat  que  a  nagun  deis  allres  que  tenia  preses 
E  dix  que  quant  es  del  fet  de  don  Pedro  con  fos  pres 
en  allre  loch  e  aquest  deposant  nol  vees  non  sabia  res 
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Quant  es  del  fet  del  dit  comle  viu  que  con  fo  a  la  po- 
sada del  dít  Marti  Lopi?  a  cap  de  una  sfcona  li  foren 
apoi'tadcs  unes  vestedures.  E  a  cap  de  II  o  de  111  jorns 
foren  dades  a  aquesl  de  posan  t  e  En  R.  de  Blanes  sen- 
gles  vestedures.  E  puys  con  los  hagueren  dat  a  sopar 
Tan  metra  una  cadena  al  dit  comle  en  la  cama  prime- 
rament.  E  puys  un  altre  a  aquesl  deposant  e  a  son  fra-^ 
re  En  R.  E  viu  que  alscunüs  vegadas  lo  dit  Rey  li  tm- 
nieiia  fruyta  e  viandes.  E  viu  que  alseunes  vegadas 
hi  veuch  que  parlava  ab  lo  dit  comle  denant  aquest  de- 
posant e  son  frare  e  altres  vegades  los  ne  feyan  desar 
e  passar  en  una  recambra.  E  viu  encara  aquest  lesti- 
moni  un  die  del  qual  no  I¡  recorda  mas  fo  dins  aquells 
XV  jorns  poch  mes  o  meuys  que  sligucren  preses  al 
dit  setge  que  lo  dit  Rey  qui  fo  de  Castella  feu  cavalcar 
desferrats  don  Pedro  e  lo  dit  comle  e  G,  Dies  da  Sant- 
doval  e  aquest  deposant  e  En  R.  de  Blanes  cavalcavea 
un  muí  ferráis  amduy  en  una  cadena  et  feulos  anar 
voure  les  bastides  e  altre  die  a  les  monstres  deis  ho^ 
mens  a  cavall.  E  altres  coses  dix  que  noy  viu  ney  sab 
que  mostrassea  amista t  no  familiaritat  ne  de  50  que 
era  slat  demanat* 

Interroga t  boa  foren  manats  preses  con  parlen  de 
Calatayu  e  dix  que  tots  VI  ensemps  foren  manats  pre- 
ses en  Xibilia  e  tots  ensemps  materenlos  en  lo  alcasser 
de  Xibilia. 

Interrogat  si  los  dits  VI  presoners  havien  semblan ts 
presons,  E  dix  que  och  í¿ú  es  que  en  lo  alcasser  ha- 
vie  un  palau  ea  cascun  cap  bavie  una  gabia  e  aquí 
sligueren  ti-o  a  XV  jorns  o  III  gctmanas  ab  una  cadena 
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que  lenien  a  la  cama  de  nits  e  dtes.  Et  a  cap  de  XV 
jorns  o  de  tres  sctmanas  ferraren  lo  dit  *  cornte  ab  una 
tova  de  ferré  e  inudaranlo  en  una  gabía  de  fust  escura 
e  aquest  deposant  ab  ell  et  los  altres  stigueren  a&i  con 
sestaven  salvant  quels  materen  ierres  aylals  con  aquest 
teslímoni  qui  pesaven  be  L  Iliures. 

Inlerrogat  perqué  la  preso  del  dit  comte  fo  agreuja- 
da.  E  dix  que  oy  dir  que  per  qo  con  era  fama  quel  in- 
fant  En  Ferrando  volía  augíure  lo  dit  Rey  qui  ío  de 
Castella  e  quel  dit  comle  hi  consentía  segons  que  aquest 
testimoni  oy  dir  a  I  hom  que  "prengueren  que  venia  de 
Granada  qui  tractava  lo  qual  hom  afrontaran  ab  lo  dil 
comle  devant  aquest  testimoni.  E  lo  dit  hom  dix  al  dit 
comte  que  lo  dit  comte  navia  parlat  ab  ell  en  la  rambla 
de  Valencia  e  que  li  dix  que  si  lin  sabia  dir  certinitat 
que  li  daria  I  muí.  E  Marti  Lopiz  quey  era  prcsent  de- 
mana al  dit  comte  si  era  ver  qo  que  aquell  hom  deya. 
E  lo  dit  comte  respos  que  ver  era  pero  que  qo  que  fe- 
ya  havie  fet  queu  sebes  de  certe  queu  faes  saber  al  dil 
Rey  qui  lavors  era  en  pau  ab  lo  Senyor  Rey  nostre.  E 
lo  dit  comle  tenia  cavalleries  e  Ierres  per  lo  dit  Rey  qui 
fo  de  Castella. 

Inlerrogat  si  en  aquesta  preso  stech  molt  de  tcmps 
lo  dit  comle  et  dix  que  och  be  per  IV  meses  e  per  les 
páranles  daquell  hom  cuyda  esser  degollal  segons  ques 
deya. 

Inlerrogat  apres  deis  dils  IV  meses  que  feu  lo  dit 
Rey  qui  fo  del  dit  comte.  E  dix  que  lo  dit  Rey  sen 
mana  lo  dit  comte  a  don  Pedro  de  Luna  a  Tho- 
ledo  preses.  E  aquest  testimoni  fo  torna t  ab  los  al- 
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tres  e  roQoas  prea  en  Xibilia. 

Interrogal  si  lo  dit  comte  e  don  Pedro  stigueren 
molt  da  temps  a  Tboledo.  E  dix  que  no  1¡  recorda  lo 
temps  nías  que  en  lo  mes  de  septembre  del  any  apres 
seguent  toroarea  en  Xibilia  ab  lo  vcscomle  Dilla  e  al- 
Ires  presoners. 

Interrogal  si  lo  dit  comte  fo  soltat  de  la  preso  nagu- 
na  vegada  e  dix  que  ell  no  fo  solt  de  la  preso  mas  is- 
que  de  Xibilia  per  venir  en  Murvedra  e  anava  ferrat  e 
ab  gardes  ell  a  H  filis  de  cavallers  (¡o  es  En  R.  de 
Castellbell  et  En  Vili^eorba  e  foren  manáis  a  Mur* 
vedre. 

Interrogat  si  sab  ne  ba  oyt  dir  per  quej  foren  ma- 
náis et  dix  si  no  saber  ais  salvant  que  oy  |dir  quel  dit 
Rey  qui  fo  havie  .Iramesa  una  letra  al  dit  cornte  en  la 
qual  li  feya  saber  que  En  Bernat  de  Cabrera  son  para 
era  mort  e  que  amanassen  lo  dit  comte  a  Muivedre  on 
era  lo  dil  Rey  qui  fo.  E  viu  aquest  deposant  quel  dit 
comte  feya  dol  de  la  mort  de  son  para. 

Interrogal  si  lo  dit  comle  slant  a  Murvedre  trames 
nagun  en  Cathalunya  ne  perqué.  E  dix  que  oy  dir  quey 
havie  trames  En  R.  de  Castellbell  mas  no  sab  perqué. 

Interrogal  si  con  lo  comte  torna  de  Murvedre  lo  me- 
teren  en  la  preso.  E  dix  que  och  en  aquella  matexa 
preso  bon  bavie  stat  dabans. 

Interrogal  si  depuys  lo  dil  comte  ísque  de  la  dita 
preso.  E  dix  que  ocb  entany  con  lo  dit  Rey  qui  fo  de 
Caslella  fo  leslol  e  fo  pres  Naverso  ab  les  IV  galees 
nostres. 

Interrogat  si  lo  dit  conrte  munta  en  lo  dit  estol.  E 


{  424  ) 
dix  que  ocb  segons  que  oy  dir  a  castellans  e  altres* 

Interrogat  si  sah  ne  ba  oyt  dir  quel  dit  comte  mon- 
tas lo  dit  estol  con  a  soU  ho  con  a  pres.  E  dix  que 
desferrat  isque  de  la  preso  segons  que  viu  aquest  de- 
posant  mas  depuys  oy  dir  que  era  ab  gardes  en  la  ga- 
lea hon  anava. 

Interrogat  apres  quel  estol  fo  tornat  en  Xibilia  si  lo 
dit  comte  fo  tornat  en  la  preso.  E  diz  que  no  pur  en 
aquella  preso  en  que  era  aquest  deposant  ans  oy  dir 
que  lo  dit  comte  anava  ab  lo  Rey  qui  fo  de  Castella  la 
ell  bon  anave  mas  que  era  en  garda  de  Marti  Anyis. 
'  Interrogat  si  mentre  quel  dit  comte  anava  ab  lo  dit 
Rey  don  Pedro  ne  los  altres  eren  afluxats  de  preso.  E 
dix  qne  no. 

Interrogat  si  aquest  testimoni  viu  naguna  vegada  En 
R.  de  Gurb  en  la  ciutat  de  Xibilia.  E  dix  que  och  una 
vegada  que  parla  ab  ell. 

Interrogat  si  sab  per  quey  era»  E  dix  quel  dit  R.  li 
dix  que  per  tractar  del  rescat  del  dit  comte  bi  era. 

Interrogat  si  io  dit  comte  es  stat  tornat  en  la  preso 
apres  quen  isque  la  derrera  vegada  con  munta  en  les- 
tol.  E  dix  que  och  apres  alscuns  dies  con  lo  dit  Rey 
qui  fovencb  de  Burgos  et  de  Tholedo  ara  con  les  com- 
panyes  entra  ven  en  Castella  fo  tornat  en  Xibilia. 

Interrogat  per  quaní  de  temps  stecb  pres  e  dix  que 
per  alscuns  dies  deis  quals  no  li  recorda. 

Interrogat  si  lo  dit  comte  isque  ab  los  altres  preso- 
ners  ensemps  ara  con  foren  soltats  o  abans.  E  dix  que 
anans  per  alscuns  dies. 

Interrogat  si  sab  ne  ha  oyt  dir  quel  dit  comte  dins 
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aquest  dies  que  fo  exit  de  la  preso  aDs  quels  altres 
vench  en  la  Darassana  o  empras  don  Pedro  de  Luna 
e  los  ahrés  richs  homens  e  cavallers  que  fossen  en 
ajuda  e  valenga  del  dít  Rey  qui  fo  de  Castella  conlra 
lo  eomte  de  Tresiamara  e  les  companyes.  E  dix  que 
oy  dir  que  och  mas  quel  dit  emprament  feya  contra 
aquells  qui  entraven  en  Castella  exceptat  que  noy  ios 
lo  Senyor  Rey  ne  sa  bandera  ne  naturals  scus. 

Interrogat  si  aquest  deposant  ne  los  altres  preso- 
ners  sabien  qué  les  companyes  qui  entraven  en  Cas- 
tella fossen  soldejats  per  lo  Senyor  Rey.  E  dix  que  pen- 
saven  se  que  ajuda  e  ma  del  Senyor  Rey  nostre  en- 
trassen  en  Castella. 

Interrogat  si  aquest  deposant  fo  emprat  ne  per  qui 
daquest  fet.  E  dix  que  och  per  lo  dit  comte  e  aquest 
testimoni  lin  atorgat  ab  lo  reteniment  damunt  dit.  K 
a^o  segons  que  dix  atorgava  ell  e  los  altres  per  tal  con 
eren  preses  e  havien  oyt  dir  quel  dit  Rey  havie  acor- 
dat  quels  faes  tots  degollar  e  que  per  aquesta  via  sca- 
perien  et  ixerien  de  preso. 

Interrogat  si  era  con  lo  dit  Rey  qui  fo  se  parti  de 
Xibilia  que  sen  anava  lo  dit  comte  lo  ajuda  armar.  E 
dix  que  oy  dir  al  dit  comte  que  ell  era  en  la  cambra 
ab  lo  dit  Rey  con  se  armava  e  quel  ajuda  armar  e  que 
viu  quel  dit  Rey  se  seyia  I  pargint  en  que  havie  segons 
ques  deya  pedrés  precioses  e  ago  dix  lo  dit  comte  a 
aquest  deposant. 

Interrogat  si  sab  ne  ha  oyt  dir  quel  dit  comte  dema- 
nas guiatge  o  seguretat  al  consell  de  Xibilia  ne  al  Rey 
don  Enrich.  E  dix  que  ha  oyt  dir  quel  demana  al  dit 
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coDsell  e  axi  matex  al  Rey  Enrich  et  que  don  Pedro  e 
Naverso  ab  ell  sen  anaran  a  Cordova  per  baver  lo  dít 
guiatge  lo  qual  hagueren  segons  ques  pensa  mas  do 
sab  res  de  cert. 

Interrogat  si  lo  dit  comte  sen  fora  anat  sino  bagues 
hauts  los  díis  guiatges.  E  dix  que  penses  que  no  que 
ja  abans  sen  era  anat  lo  dit  Rey  qui  fo  e  ja  era  assats 
segur  mas  encara  Tolia  esser  pus  segur  per*  (^o  con  li 
bavien  dites  algunes  paraules  del  dit  Rey  don  En- 
rich. 

Interrogat  si  sab  ne  ha  oyt  dir  quel  dit  comte  o  al- 
trc  fos  consent  en  la  roort  de  frare  Artal.  E  dix  que  no 
del  dit  comte  mas  ques  pensa  que  G.  de  Fenestrosa 
per  una  fembra  quils  servia  quils  mal  mesclava  hi  ha- 
vie  consenlit  en  la  mort  del  dit  Artal  e  a^o  sab  don  Pe- 
dro de  Luna. 

Interrogat  quina  malaltia  hac  EnR.  de  Blanes  et  dix 
que  mal  de  glanoles  la  qual  li  vench  dicmenge  e  morí 
divendrrs. 

Interrogat  si  sab  ne  ha  oyt  dir  ne  ha  conegut  ne  sent 
ne  ha  sentit  que  la  preso  de  Medes  se  faes  ab  tracta- 
ment  del  dit  comte  o  en  culpa  sua  ne  quel  dit  córate 
sie  stat  servidor  del  Rey  qui  fo  de  Casiella  ne  desser- 
Tidor  del  Senyor  Rey  nostr  e.  E  dix  que  no  sab  que  la 
preso  de  Medes  fos  stada  sino  desventura  lur  e  ago 
matex  ha  oyt  dir  a  don  Pedro. 

Et  fuil  ^ibi  lectum  et  perseveravit  m  eodem. 


Postea  die  lune  séptima   décima  die  angustí  anno 
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predícto  veuerabilis  Petrus  ga  Costa  procurator  íiscftits 
regius  supradictus  tradidit  michi  Francisco  Formosii 
notario  ct  scriptorí  hajus  proccssus  el  in  eodem  pro- 
cessuinseri  petiit  quandam  litteramincliti  dominiDucis 
qye  dicto  domino  Regi  dirígebatur  cujus  epigrama  sea 
suprascrípsio  eral  talis  Al  moU  alt  e  molt  poderos  prín- 
cep  e  senyor  pare  e  senyor  a  mi  molí  car  lo  Senyor 
Rey.  Tenor  vero  ipsius  1¡ itere  sequitur  per  hec  verba. 


MoU  alt  princep  e  poderos  senyor  pare  e  senyor  a 
mi  niolt  car.  Per  En  P.  Vidal  scriva  vostre  he  reebu- 
da  una  lelra  de  la  vostra  senyoria  a  la  qual  ab  degu- 
da  reverencia  vos  respongue  aci  es  siat  En  G.  Cofo- 
lent  e  ha  amenat  ab  si  mossen  En  G»  Alanya  preveré 
al  qual  havia  jo  dada  páranla  de  fer  li  perdo  el  he 
guiat  et  ha  deposat  e  dils  alscuns  tractaments  qui  son 
stats  fets  per  alscuns  de  la  térra  dega  ab  linfant  de  Ma- 
Ilorques  la  qual  deposicio  feu  en  poder  de  mossen  En 
Berenguer  de  Abella  e  den  Jacme  dez  Monell  e  la  qual  ha 
presa  Galceran  Dorligues  scriva  meu.  E  per  tal  senyor 
con  jo  navia  fer  tornar  en  Rossello  lo  dit  En  Cofolent 
ab  lo  dit  G.  Alanya  qui  deu  fer  alscunes  coses  per  vos- 
tre servi  e  lo  dit  En  Confolent  deu  tornar  a  mi  e  jo  ab 
translat  de  la  deposicio  lo  devia  trametra  a  la  vostra 
senyoria  agous  ne  volia  haver  scrit  majorment  senyor 
con  daquells  qui  en  ago  teñen  na  en  Rossello  en  Con- 
flent  en  Cerdanya  e  en  altres  parts  no  volia  ago  dar 
assenlir  a  negu  quen  prenessen  nega  tro  que  fos  pro- 
vehit  que  tots  ensemps  e  en  cascun  loch  fossen  pre- 
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ses  car  si  en  un  loch  ne  -comenta  hom  de  pendre  e  los 
altres  ne  senten  res  fugiran  tan  tost  con  senten  qne 
aquelis  sien  preses  per  que  En  Confolent  es  stat  niassa 
cuytat  de  scriureus.  Jo  Senyor  ne  fas  tomar  per  la  ra- 
bo damunt  dita  lo  dit  En  P.  Vidal  e  tramet  a  la  tos- 
tra  senyoria  translat  de  la  deposicio  del  dit  G.  Alanya 
la  vostra  senyoria  hi  provebcsca  axi  con  li  parra  car 
no  yeig  a  ades  en  alio  baja  res  de  perill  sino  en  aytant 
con  diu  quel  Infant  dins  breu  temps  den  entrar  en 
Rossello  o  anarsen  en  ajuda  del  princep  de  Gales.  E 
sí  provisio  senyor  alcuna  bi  fets  fets  que  sien  111  per- 
sones una  en  Rossello  altra  en  Conflent  altre  en  Sar- 
danya  e  que  tots  sien  preses  eusemps  car  si  no  seguir 
sen  bia  co  que  damunt  be  dit.  Et  a^o  senyor  sapieo 
con  menys  persones  puxen  perqué  mils  los  puxa  hom 
baver.  Scriía  en  Gerona  a  YII  dies  dagost  del  any 
MCCCLXVl. 

Senyor. 
Lo  vosire  bumil  priroogenil  qui  besan  vostres  mans 
e  peus  se  comana  en  yostra  gracia  e  bcnediccío. 


ítem  obtulit  dictus  venerabilis  procurator  fiscalis 
quoddain  quaternum  papireum  bic  aíBxum  in  qoo  est 
translatum  deposítiom's  cujusdam  testis  Tocati  Guiller- 
mus  Alanya  presbiter. 


Ítem  eadem  die  lune  dictus  lUostrissimus  dominus 
Rex  existens  in  palatio  suo  regio  Barcbinone  tradidii 
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michi  Francisco  Formosi  scriptori  suo  et  notario  hu- 
jus  cause  litteras  sequentcs  quas  mandavit  per  me  dic- 
tom  notarium  et  scriptorem  suum  inserí  in  presentí 
processu  et  primo  qiíandam  litteram  inclití  domini  Du- 
cis  primogenití  su¡  que  eidem  domino  Regí  dirigeba- 
tur  in  qua  eral  suprascriptio  similis  litere'  preinserte 
próximo  tenor  vero  ejusdem  littere  talis  est. 


Molt  all  princep  e  poderos  Senyor  a  mi  molt  car- 
Sapia  la  vostra  gran  senyoria  que  mossen  Bernat  de 
Foig  ha  pres  I  hom  qui  passava  per  Hostalrich  e  por- 
tava  letres  den   G.   Galceran  de  Rochabertí  a  la  ves- 
corntessa  de  Cabrera  e  Eji  Berenguei*  de  Malla  les  quals 
senyor  en  sa  forma  vos  tramet.  E  parria  Senyqr  se- 
gons  lur  tenor  que  aquellos  sien  fort  sospitoses  e  que 
ells  bagen  en  cor  de  que  alen  a  fer  o  sapien  quals 
que  tractaments.  Jo  Senyor  he  fet  aturar  hom  tro  que 
baja  respoFta  'de  la  vostra  senyoria  que  li  plaura  que 
sen  fassa  ne  que  provehira.  Parria  senyor  que  les  le- 
tres deguessen  esser  dades  an  P.  ^a  Costa  e  que  las 
fahes  continuar  en  ló  procos  comengat.  Pero  Senyor  la 
vostra  senyoria  que  de  V  o  VI  dies  a  anga  me  son  tro- 
bat  mils  que  no  era  puxs  que  fuy  sens  mal  e  dins  breus 
dies  partiré  de  aci  per  anar  a  vos.  Pero  volria  que  fos 
en  tal  stament  queus  faes  goig  con  me  vebessets.  Scri- 
ta  en  Gerona  a  XX  dies  dagost  del  any  MCCC  sexanta 
sis.  Primogenit. 
Senyor. 
Lo  vostrc  humil  primogenit  qui  besan  voslres  mans 
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e  pem  se  comana  en  vostra  gracia  e  benediccio. 

Iiem  quandam  aliam  ülteram  que  dirigebatur  vice- 
comilisse  Caprarie  ex  parte  oobilis  Guille rmi  Galce- 
randi  de  Rochabertino  ut  per  subscriptionern  dicte  Hl- 
tere  apparet  cujus  tenor  est  talis  A  la  molt  nobla  e 
molt  honrada  cara  cosina  madona  la  vescointessa  de 
Cabrera.  El  tenor  ipsius  litlere  scquitur  per  hec  verba. 

Madona  e  molt  cara  cosina.  xMaravell  me  molt  con  lo 
missatge  que  ana  ab  lo  monge  de  Sent  Salvador  que 
vos  me  trametiets  no  es  passat  a^en  per  mi  car  em- 
pres  fo  entre  lo  dit  monge  e  mi  que  passas  assen  e  per 
ell  yous  devia  scriure  e  nol  he  vist  perqué  duptans  que 
lom  no  hajats  hauL  Fas  vos  saber  madona  queldit  mon* 
ge  fo  a  mi  la  vespre  de  Sent  Salvador  e  lendema  ell  se 
parti  de  mi  e  jo  fiuli  una  letra  al  comte  ela  conitessii 
e  li  presta  un  macip  per  anar  ab  ell  e.  mostrarii  lo 
camiqui  esdaquella  térra  entérala  e  puys  per  lo  dit  hom 
vosira  nous;  he  poscuda  fer  resposta  ara  laus  fas  en  ^o 
que  vos  En  Mayla  mes  scrisques  e  aytal  resposta  fíu  al 
monge  quíus  ho  devia  fer  saber  que  son  apparellat  de 

fer  90  que  vos  e  ell  manets pero  en  aquell  cas  yo 

noy  iría  a  Barchinona  per  res  ne  so  creu  no  mo  con- 
seyllarets  perqué  madona  elegits  e  pensats  quen  volets 
car  yom  fare  ^o  que  vos  men  farets  saber  e  prech  vos 
que  fagats  saber  tot  go  qui  si  es  fot  depuys  e  totes  al- 
tres  noves  que  sapiats  daquells  senyors.  Aquel  madona 
que  havia  trames  a  Barchinona  per  lo  guiatge  encara 
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no  es  vengnt  nin  se  res  nin  se  si  ses  mort  ho  pres  e  si 
res  ais  Madona  vos  piau  fets  mo  saber  fran^osament 
el  prech  vos  queus  esibiQets  be  eus  lingats  alegra  <;ar 
de  pus  mal  texnps  havels  vist  Deus  ajuda  a  les  tribu- 
lacions.  Data  a  Massanet  a  XVI  dagos4. 

G.  Gauceran  deRochaberti  Senyorde  Cabreng. 


ítem  quandam  aliam  litteram  dicti  Galcerandi  que 
dirigebatur  Berengario  de  Malla  ut  per  subscriptiooem 
ejus  apparet  cujus  littere  tenor  talis  est. 


Femvos  saber  Senyor  que  lalire  jorn  resebem  voslra 
letra  e  be  enteza  la  crezensa  vos  responcm  que  som 
apparellats  de  complir  ^'o  quens  fets  saber  axi  con  ma- 
dona la  vescomtessa  lous  dirá  oy  scriura*  e  cresem  que 
aKÍ  con  havets  íets  be  vostres  aíFers  que  encara  ho  fa- 
rets  mils  ca;  millor  lemps  navets  e  haurets  si  a  Den 
plau  e  vos  e  tots  quants  son.  Data  a  Maganel  a  XVI 
dagost. 

G*  Gauceran  de  Rochabertl  senyor  de  Cabren^. 


ítem  et  quandam  aliam  litteram  que  domino  Regi  di- 
rigebatur ex  parte  vicecomitis  de  Castellbo  tenoris  ser 
quentis. 


Molt  alt  excellent  e  redoptable  Senyor.  Sapia  la  vos- 
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tra  molt  gran  altea  que  jo  he  haudes  letres  de  mosseo 
de  Foix  e  de  un  meu  cavaller  e  de  un  altre  de  les  parts 
della  les  quals  mon  car  senyor  vos  tramet  endoses  dins 
aquesta  per  90  mon  car  senyor  que  vos  vajals  qo  que 
en  aquelles  se  conté.  E  puxats  provehir  en  lo  fet  se- 
gons  que  a  la  vostra  altea  e  senyoria  mils  piaura.  Pla- 
cía a  nostre  senyor  Deus  mon  senyor  que  en  aquests 
afiers  e  en  altres  vos  leíx  fer»co$es  que  a  ell  sien  pa- 
sents  e  a  vos  sia  honor.  Man  me  mon  senyor  la  voslra 
senyoria.  Data  en  Perpenya  a  XXVII  dagost. 

Lo  tot  vostre  humíl  sots  mes  lo  vescomte  de  Cas- 
tellbo. 


ítem  et  quandam  aliam  lilteram  que  dirigebatur 
dicto  vicecomiti  cum  suprascriptione  sequenti  A  mon 
car  e  redotable  mossen  lo  vescomte  dó  Castellbo  sen- 
yor de  Novalles.  Tenor  autem  ipsíus  littere  sequitur 
per  hec  verba. 


Mon  car  Senyor  yo  men  recoman  a  la  vostra  gracia 
e  fac  vos  saber  que  mosen  e  Castro  son  fill  e  lur  con- 
pahia  e  vostres  amixs  e  sosmes  que  bavets  de  part 
dega  son  sans  e  en  bon  punt  de  lurs  persones  ^  maree 
de  Deu  e  sapiats  mon  car  senyor  que  yo  he  gran  desir 
de  saber  vostre  staraenl  lo  qual  plasi  a  nostre  Senyor 
Dcus  que  bon  sia  e  vos  doni  tant  de  be  e  donor  con 
desirats.  De  les  noelles  de  part  desa  pensi  que  sapiats 
con  lo  Rey  de  Castella  qui  fo  es  a  Bayona  e  aqui  Me- 


(  m ) 

flri  son  lo  prince  e  lo  Rey  de  Navíirra  e  trops  dautres 
gians  senyars  e  dizeii  f|iie  lo  prmce  he  levat  sus  si  h 
querella  del  dli  Rey  de  Castella  et  dizls  t|ue  1!  üjuJara 
a  cotiquistar  lo  regne  que  peidut  ha  e  dizen  los  anglees 
que  noy  ha  a  far  que  res  sia.  Empero  segon  que  hom 
pensí  no  sera  tan  sople  lo  bisa tge  car  entaia  no  si  des- 
plega  de  la  plata  e  tant  ron  laui*  durara   lo  Rey  haum 
pro  genis  de  páranla.  E  aapials  que  lo  Rey  Anrich  es 
a  Burgos  ab  grans  gents  e  dizts  que  a  Rossembau  los 
porlara  la  batalla  e  aqui  parara  que  adauch  ara  e  duzls 
honi  qucy  haura  1  niortau  bataya  per  una   part  e  per 
laulra.  Sapials  mon  car  senyor  que  segonl  ques  cooda 
mossen  haura  bon  acort  ah  mossen  lo  prince  e  lo  de- 
morara per  un  termi  lonch  de  la  demanda  que  li  fe 
en  maneyra  sí  díu  platzs  que  romayran  bos  amixs  e 
plasi  a  Deus  que  axi  sia  ear  a   lol  día  se  tracta.  Lo 
comie  Düsona  vos  I  re  cunyat  es  stal  arrastat  a  Bayona 
es  se  raalevat  per  bier  bader  sa  muller  e   scs   iufans 
que  stan  ah  rnussen  e  ha  \exuí  son  fill  en  hoslatgcslo 
quen  tthey  lo   senyor  de  Fu  Ka  na  aguissen  ma»  ab 
diu  enleul  que   haura   bona  deIUirani;a.  Segons  ques 
coniíla  lu  priíice  dtíu  haver  parlament  ab  lo  Rey  do 
Fran<;a  dins  XV  jorns*  Mossen  per  En  Bt rnal  mossen 
Castro  den  Casi  ni  g  chaval  quen  lol  jorn  rn  la  ierra  del 
Rey  en  Tolsan  e  retornen  ab  los;  presoners  e  ab  los  pi- 
llatgüs  en  la   ierra  deu  prince  dilzs  hom  que, guerra 
si  mesclara.  Auires  noells  no  ha  de^^a  que  a  vus  fa^*en 
scriure    maíí  si  negunei>  causes  mon  car  senyor  \os 
plazcn  que  jo  puscha  fcr  per  vos  mandáis  "mi  axi  con 

a  tot  voslro  Noslre  Senyor  Dius  vos  don  huna  vite  et 
Tosfo  xxxih  29 
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longo  ob  honor.  Scrite  a  Ortes  XVII  joms  en  agost. 
Lo  Tostre  humil  servidor  P.  de  Goíg. 


ítem  quandam  aliám  literam  que  dicto  vicecomifí 
dirigebatur  cum  suprascriptione  simili  proxíme  littere 
injerte  cujus  tenor  talis  est. 


Mon  car  e  redoptable  senyor.  Sapiats  que  he  vistes 
vostres  lelres  en  les  quals  me  mandavels  que  vos  fes 
saber  de  les  vesonyes  de  mossen  de  Foixs  e  de  tot  qo 
que  sabré  deu  comte  Dosona  ne  deus  tractaments  que 
faze  a  la  qual  vos  responi  que  mossen  lo  comte  ha 
ciu  adone  no  haura  besonyes  ab  lo  princep  car  et 
lo  laxe  star  aquaiit  a  present  e  pense  hom  que  ho  faze 
daqui  en  avant.  Del  feyt  del  comte  Dosona  es  stat  pres 
a  Bayona  et  dízts  hom  que  et  me  dizts  sa  consentie 
en  sa  preso  per  algunes  causes  que  ell  e  los  autres 
presoners  qui  hi  eren  lavien  promes  en  servir  lo  can 
et  los  grant  cop  dargentaysi  medís  e  seinblant  car  .ell 
es  vengut  a  Orles  per  beure  sa  muller  ab  catre  o  V 
companyes  e  ha  laysat  son  fill  la  lo  cali  ditz  hom  quel 
deve  ja  liurar  en  Castella  sino  que  no  ha  podut  e  per 
aQO  ditz  hom  que  seré  venguda  la  comtessa  Dosona 
a^i  ab  son  (¡11  e  ell  noy  ha  stat  sino  catre  jorns  que 
sen  es  tornat  en  tal  princep  e  en  tal  Rey  Peyra  de  Cas- 
tella. Altres  causes  mon  car  senyor  de  present  non 
se  car  encara  los  Reys  qui  hi  son  no  han  íinat  lor  con- 
velí perqué  hom  hic  síípi  vostra  sor  demora  aquí  tot 


(  435  ) 
jorn  e  pro^neti  vos  que  fe  grau  eouy  al  comte  si  altre 
consell  hi  pode  preñe.  Voslra  térra  de  part  dega  sla 
pía  e  ben  d¡u  merce  sino  que  slan  en  gr^n  tribulacio. 
car  nos  saben  en  ques  son  e  voldrien  trop  vostra  ven- 
guda  si  far  se  pode  la  cal  seré  fort  necessari.  Altres 
noelles  de  part  de(;ui  no  ha  queus  puscha  fer  si  ren  vo- 
let3  que  jo  puscha  fer  mandatsme.  Data  a  Sang  XVIII 
jorns  en  agost. 

Lo  toi  vostre  hqmil  P.  de  Navalles. 


Dimecres  II  dies  de  septembre  del  any  damunt  dit 
fo  reebuda  la  deposicio  daquest  testimoni  present  lon- 
ratalguzir  damunt  dit  et  En  P.  ^a  Costa  et  mi  notari 
damunt  dit  per  lonrat  En  Beren^uer  dez  Prat  doctor 
en  leys  a  qui  fo  comenat  per  lo  Senyor  Rey. 


Bcrnat  Rois  de  la  vila  de  Hostalrich  testimoni  jurat 
e  interrogat  sobre  les  coses  damunt  dites  et  dejus  scri- 
tes  de  que  sera  interrogat  dir  veritat  que  sapia.  E  pri- 
merameni  fo  interrogat  si  et  per  qui  aquest  testimoni 
es  slat  trames  a  Foix  o  Ortes  o  en  altra  part  del  com- 
tat  ne  per  quina  raho.  Et  dix  esser  ver  que  lo  primer  . 
dicmenge  de  juliol  prop  passat  la  vescornte^a  de  Ca- 
brera qui  era  a  Muntsoriu  lavors  trames  a  aquest  tes- 
timoni un  missatge  que  anas  a  ella  e  aquest  testimoni 
ana  a  la  dita  vescomte^a  a  Muntsoriu  hon  era  e  En 
Mayla  quey  troba  et  ell  dix  a  aqjuest  testimoni  que  de- 
gues  anar  a  Ortes  hon  era  lo  comte  Dosona  et  que  li 


(436) 
donas  leires  que  li  trametia.  E  aquest  testimoni  per 
manament  de  la  dita  vescomte^  pres  les  letres  e  tench 
son  cámi   e  anasen  a  Ortes  e  con  fo  aquí  trobay  k 
comtesa  Dosona  e  donali  les  letres  e  stant  aquí  e  spe- 
rant  resposta  la  dita  comtessa  havent  goig  de  una  pari 
con  lo  comte  de  Foíx  havie  felá  pau  ab  lo  princep  de 
Gales  o  daltre  part  havent  desplaer  con  era  pres  en  po- 
der del  dit  princep  de  Gales  oy  dir  a  la  dita  comtessa 
et  a  les  companyes  sues  qui  aqui  eren  e  an  R.    de 
Gurb  qui  era  vengut  de  Borden  del  dit  princep  hon 
era  aoat  per  saber  perqué  lo  dit  comte  era  pres  quel 
dit  princep  nol  tenia  pres  per  si  matex  ans  lo  tema 
arrcstat  a  instancia  e  a  requesta  del  Rey  En  Pere  qui 
fo  de  Castella.  Et  apres  la  dita  comtessa  trames  lo  dit 
En  R.  de  Gurb  a  Bayona  al  comte  Dosona  per  ferli 
a  saber  con  lo  princep  lo  tenia  arrestat  solament  per 
lo  dit  Rey  qui  fo  de  Castella  et  que  vees  si  en  aqaell 
fet  se  podia  dar  remey.  E  apres  lo  dit  En  R.  de  Gurb 
toma  de  Bayona  a  Ortes  e  atura  al  ditloch  IV  joms. 
E  puys  parti  de  Ortes  ab  aquest  testimoni  e  ab   I  al- 
tre  apellat  Janer  de  Muntclus  e  ab  En  Pong  major- 
dom  de  la  comtessa  Dosona  e  anaren  dreta  via  a  Bayo' 
na.  E  la  nit  que  aquests  demunt  nomenais  entraren 
al  dit  loch  de  Bayona  era  entrat  aquell  die  en  lo  dit 
loch  lo  dit  Rey  qui  fo  de  Castella  ab  III  naus  e  una 
galea  e  ago  fo  lo  die  de  Sant  Feliu  dagost  prop  passat 
qui  fo  en  dissapte  o  lo  dicmenge  prop  seguent  de  ma- 
ti  viu  aquest  testimoni  lo  dit  comte  Dosona  anañt  a 
peu  per  vila  ab  senyor  de  Bruylana   lo   qual  segons 
ques  doya  tenia  en  garda  lo  dit  comte.  E  apres  dormir 
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líiu  aquest  tcslimani  lo  dit  córate  Dosoria  e  senyor  de 
Bruyiana  passar  per  la  posada  hon  ereo  Eo  R.  de 
Gurb  e  En  Bertrán  Dalbis  et  aquest  teslimoni  quíy 
posa  ve.  E  lo  dit  comte  Dosona  feu  apellar  e  cridar 
los  díts  Eq  R,  o  Bertrán  qui  dormien  e  speiaranlos 
ü  ñnalmcDt  tots  eosemps  ab  daltres  anarensen  ais  prcy 
cadoj'S  hon  posava  lo  dit  Rey  qui  fo  de  Castella  e  aquest 
tesiimoni  seguilos,  E  con  foren  dins  interrogat  díx  que 
DO  vin  ne  poch  veure  per  go  con  tanca ran  la  porta  qui- 
na reverencia  ne  aculliment  fo  fet  entre  lo  dit  Rey  et 
lo  dit  comte.  Mas  dix  esser  ver  interrogat  que  aquest 
tesiimoni  ab  lo  dit  En  Janer  e  En  Pon(  e  ab  daltres 
sen  rauntaren  en  un  mirador  o  scaler  qui  mira  sobre 
!ort  deis  proycadors  hon  era  lo  dit  Rey  qui  fo  de  Cas- 
tella  e  lo  dit  comte  vee  lanfost  lo  dit  Rey  qui  pres 
perla  ma  lo  dit  comte  e  amduy  tots  sois  ma  per  ma 
passajaren  e  aportaren  se  sots  una  figuera  hon  sli- 
gueren  ensemps  parlant  e  rahonant  se  be  per  spay  de 
una  lega  que  nagun  deis  allrcs  no  si  cscostaran.  E 
a  pres  pldia  feu  los  partir  de  sots  la  figuera  e  ells  am- 
doses  tots  sois  ma  per  ma  anarensen  en  I  cubert  del 
dit  ort  bou  stigueren  tro  al  vespre  foscant. 

Interrogat  quina  hora  era  con  partiren  de  la'  figuera 
e  dix  que  hora  de  Tespres  de  fora  vila. 

Interrogat  si  nagun  oya  ne  podía  oyr  de  ques  raho- 
naven  los  dits  Rey  e  comte  e  dix  que  no  que  tot  hom 
stava  luny  dells  que  nou  podien  oyr. 

Interrogat  si  sab  ne  ha  oyt  dir  perqué  lo  dit  comte 
era  stat  arresta t  en  Bayona,  E  dix  que  noy  sab  res 
salvant  que  oy  dir  a  companya  del  dit  comte  Dosona 
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c  en  special  an  Pericb  de  Darocha  qui  era  comprador 
del  dit  comte  que  lo  dit  cotnte  era  stat  arrestat  aquí  a 
instancia  e  rcquesla  del  dit  Rey  qui  fo  de  Castella  que 
havia  dat  al  dit  comte  deu  mil  dobles  quel  seguís  e 
per  90  con  nol  havie  seguit  era  slat  pres  lo  dit  comte 
les  ([uals  companyes  segons  que  aquest  testímoni  oy 
ae  complayen  con  eren  exits  de  Castella  per  90  con  los 
anava  be  e  staven  a  gran  ayreab  lo  dit  comie  en  Cas- 
tella. E  lendema  lo  diluns  seguent  oy  dir  aquest  testí- 
moni al  dit  En  Pong  anant  per  lo  cami  que  sen  torna- 
ven  a  Ortes  e  encara  a  la  possada  que  fort  playa  En 
Bernat  611  del  dit  comte  que  bavie  entrar  en  resena 
en  poder  de  mossen  de  Broylana  quel  devie  teñir  per  lo 
dit  Rey  qui  fo  de  Castella.  E  aquest  testimoni  dix  al 
dit  Pong  e  donchs  En  Bertrán  entrara  en  resena  e  lo 
dit  Pong  dix  cerles  boc  et  sonne  tort  dotént  que  no  ca- 
ten quen  isque  nuil  temps.  E  lo  comte  deu  partir  di- 
marts  mati  de  Bayona  per  venir  a  Sordova  e  aqui  tro- 
bera  En  Bernat  qui  sen  ira  a  Bayona  ab  mossen  de 
Bruylana  et  lo  dit  comte  ira  a  Ortes.  E  axi  oy  dir 
aquest  testimoni  ques  era  seguit  de  fet  que  con  aquest 
testimoni  fo  a  Ortes  lo  dit  Bernat  ñera  partit  e  lo  di- 
mecres*apres  seguent  a  hora  de  vespres  lo  dit  comte 
fo  a  Ortes  segons  que  aquest  testimoni  viu.  E  a  cap 
de  IV  jorns  aquest  testimoni  ab  lo  dit  En  Janer  parti  de 
Ortes  per  anarsen  en  Cathalunya  et  prenerencomiatdel 
dit  comte  e  demanaranli  sils  farie  letres.  E  lo  dit  com- 
te respes  que  sen  anassen  que  les  sues  letres  ne  tra- 
metria  per  En  Parri  missatger  del  comte  de  Foix 
lo  qual  fo  a  Muntsoriu  II   dies  ans  que  aquest  tes- 
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ti  moni  ne  lo  dit  En  Janer  con  cavalcanl  era  anat. 
Et  fait  sibi  lectum  et  perseveravit. 


Dejovis  terlia  dle  septembris  .anno  predicto  fuit  re- 
cepta depositio  testís  sequentis  per  dictum  venerabi- 
leía  Berengarium  de  Prato  et  etiam  per  euudem  fue- 
FUQt  recepte  depositiones  aliorum  testíum  sequen- 
tium. 


Lonrat  Exemin  Dorris  cavaller  testímoni  jurat  et 
ioterrogat  sobre  les  coses  demunt  dites  et  dejus  scri- 
tes  de  que  sera  interrogat  dir  veritat  que  sapia.  E  pri- 
merament  fo  interrogat  hon  fo  pres  ne  en  qual  locb 
fo  amenat  et  dix  que  fo  pres  a  Xiricha  e  fo  amenat  a 
Murvedre  e  mes  en  la  tenda  de  Marti  Lopiz  de  la  cam- 
bra lo  quaí  era  lo  pus  secret  hom  e  aquell  en  que  lo 
Rey  qui  fo  de  Castella  se  flava  mes  que  en  iiagun.  E 
apres  sopar  daquel  día  lo  dit  Rey  qui  fo  trames  mis-* 
satge  per  aquest  deponen t  lo  qual  ana  a  ell  e  dix  li  lo 
dit  Rey  que  li  dignes  veritat  sino  que  ell  li  curtaria  la 
cabessd. 

Interrogat  de  quel  demana  lo  dit  Rey  ne  que  li  res- 
pos  ne  quines  paraules  foren  entre  ells  et  dix  que  lo 
dit  Rey  li  demana  hon  era  lo  Rey  Darago  et  aquest 
deposant  resposli  que  ell  stant  a  Xericha  havia  haut 
ardil  quel  Senyor  Rey  ab  son  poder  dins  VIII  dies  de- 
\ia  esser  a  Murvedre.  E  lavors  lo  dit  Rey  qui  fo  de 
Castella  dix  a  aquest  deposant  en  hora  mala  molí  sa- 


(  440  ) 
bets  vos  en  los  affers  del  Rey  Daragon  con  axo  no  es 
ver  ne  jo  nou  crea  que  mils  lio  se  jo  quel  Rey  Dara- 
go  no  pol  puxar  ne  fer  res  que  jo  nou  sapia  car  si  el! 
fa  res  en  consell  hom  haja  solament  III  persones  ab  ell 
jou  se  o  II  o  I.  Jo  se  tot  quant  baura  acordat  et  axi  no 
pot  ell  venir  a<;i  que  jo  nou  sapia  de  VIH  dies  abaos. 
E  ib  axí  con  lo  d¡t  Rey  qui  fo  li  dix  90  es  que  de  VIII 
dies  abans  aquell  Rey  qui  fo  bao  ardit  de  la  venguda 
quel  Senyor  noslre  feu  a  Burriana. 

Interrogat  per  quals  o  qual  conseller  deis  III  entenia 
aquesl  deposanl  que  volgues  dir  lo  dit  Rey  qui  fo  et 
dix  que  solament  per  En  Bernat  de  Cabrera  lo  qual 
entenia  que  faes  saber  al  dit  Rey  qui  fo  tots  los  affers 
del  Senyor  Rey. 

Interrogat  perqueu  enten  et  dix  que  peí*  qo  que  oy 
dir  stant  a  Murvedre  segons  que  deposara  devall. 

Interrogat  lo  Rey  qui  fo  de  Castella  a  qui  comena  per 
garda  aquest  deposant  baudes  les  páranles  entre  ells 
et  dix  que  a  Gongalbo  Xanxis  de  Useda  lo  qual  era  al- 
calde major  de  la  térra  de  dona  Blancba  et  lo  qual  era 
major  secretan  et  en  que  mes  se  fiava  iMarti  Lopiz. 

Interrogat  aquest  deposant  stant  en  poder  del  dit 
Gongalbo  que  sabe  ne  que  oy  dir  ne  a  quals  ne  que 
vee  que  fos  contra  lo  Senyor  Rey  per  tractament  de  na- 
gun  o  que  paregues  ver  semblant  que  nagun  vassal  del 
Senyor  Rey  fos  suspitos  al  dit  senyor  per  favorajar  al 
dit  Rey  qui  fo.  E  dix  si  saber  baver  oyt  dir  e  vist  90 
quis  seguey.  Que  aquest  deposant  stant  pres  en  poder 
del  dit  Gonsalbo  a  Murvedre  oy  dir  al  dit  Gonssalbo 
quel  Rey  Darago  venia  lo  qual  Gonssalbo  li  dix  secre- 
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tament  axi  con  aquell  qui  paria  que  no  si  altas  de 
les  malvestats  del  dit  Rey  qui  fo  de  Castella  que  aquell 
Rey  sabia  quel  Senyor  Rey  venia  et  tenia  XVI  mules' 
apparellades  e  alscuns  rocins  a  fi  que  tantost  quel  Sen- 
yor Rey  se  acostas  que  fugis  e  sen  anas  el  lexas  la  sua 
host  e  tota  la  ierra  que  presa  11  havia  tan  gran  pahor 
havie.  E  apres  alscuns  dies  lo  dit  Gonssalbo  dix  a 
aquest  tcstimoni  aqüestes  páranles  o  semblans  Exe- 
min  Dorris  tenits  me  secret  de  ^o  que  jous  diré  en 
hora  noala  sia  deis  tracles  del  voslre  Rey  car  lo  Rey  de 
Castella  ses  mes  en  tractes  ab  lo  voslre  Rey  los  quals 
tracles  lo  vostre  Rey  los  ha  escoltáis  aquest  Rey  dien- 
iho  del  Rey  de  Castella  lo  qual  volia  fugír  se  reforssa 
e  met  curago  que  per  lo  corpo  de  Dieus  sil  Rey  Dará-' 
go  se  fos  acostat  tro  a  la  losa  quel  dit  Rey  qui  fo  de 
Castella  fora  fuyt  mas  pus  en  tractos  se  era  mes  ab 
lo  dit  Rey  de  Castella  ell  sera  engannat.  E  apres  als- 
cuns dies  vee  venir  En  R.  Alamany  de  Cervello  et  En 
Berenguer  de  Pau  que  venien  segons  ques  deya  per 
veure  lo  dit  Rey  qui  ora  malalt  lo  qual  Rey  los  aculli 
be  e  en  special  lo  dit  R.  Alamany  que  li  posa  los  bra- 
(¡es  sobre  lo  coll  et  perla  ensemps  ab  amdosses  no 
sab  ne  ha  oyt  dír  de  que  segons  que  ago  li  fo  dit  per 
molls  caslellans  queu  havien  vist  et  li  .havien  comtat 
que  grans  aculliments  havie  feís  lo  dit  Rey  al  dit  R. 
Alamany  que  no  havie  nagun  en  Castella  que  no  sen 
tingues  per  honrat.  E  en  apres  vee  quen  Bernat  de 
Cabrera  et  lo  comte  de  Denia  vengueren  a  Murvedre 
denant  lo  dit  Rey  qui  fo  de  Castella  quels  aculli  molt 
be  e  parlaran  ab  ell  no  sab  ne  oy  dir  de  que,  E  puys 
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en  apres  vee  e  oy  que  con  lo  comte  de  Denia  e  En  Ber- 
nal  de  Cabrera  sen  degueren  partir  quel  dit  Rey  qui 
fo  de  CasleJia  se  aparta  ab  lo  dit  En  Bernat  a  parlar 
e  parlaren  una  estona  e  con  bagueren  parlal  lo  un  re- 
ya  ab  laltre  et  va  dir  lo  dit  Rey  qui  fo  en  manera  que 
aquest  testimoni  et  los  altres  ho  poguessen  oyr  que 
poch  havie  fel  En  Bernat  per  trer  son  fiU  de  preso 
a%i  quel  dit  comte  de  Denia  e  En  Bernat  de  Cabrera 
partirensen.  E  totes  les  companyes  del  dit  Rey  qui  fe 
cridaren  e  deyen  quel  Rey  Darago  era  enganat  e  tra- 
hit  per  En  Bernat  de  Cabrera  que  havia  tractada  aquí 
pau  la  qual  era  fenta  e  no  era  pau  ne  se  era  feta  sino 
per  engañar  lo  Senyor  Rey  nostre  etáxiu  creya  aquest 
testimoni  per  les^ páranles  el  fets  que  veya  et  hoya  per 
qo  con  era  fama  en  lo  reyal  del  dit  Rey  qui  fo  el  con 
En  Bernat  de  Cabrera  ana  en  Castella-  ab  les  11  galees 
et  son  till  per  térra  tracta  ab  lo  dit  Rey  qui  fo  de  Cas. 
tella  quel  Senyor  Rey  no  sabent  lo  cardenal  de  Bolun- 
ya  ne  facnt  daxo  mencio  en  la  pau  felá  per  aquell  car- 
denal faes  valenga  al  Rey  qui  fo  de  Castella  de  CCC 
homens  a  cavall  los  quals  fussen  harons  e  millors  ho- 
mens  de  son  regne  los  quals  con  h¡  fossen  se  retengues 
lo  dit  Rey  qui  ío  de  Castella  a  fi  quel  Senyor  Rey  no 
bagues  quil  defenes  et  perdes  la  térra.  E  lotes  aqües- 
tes coses  feu  saber  equest  deposant  al  Senyor  Rey  per 
un  frare  del  Carme  e  per  un  scuder  seu.  E  puys  lo  dit 
Rey  qui  fo  de  Castella  sabe  ho  el  feu  se  venir  aquest 
testimoni  e  dixli  que  ell  sabie  que  aquest  deposant  ha- 
vie scrit  al  Senyor  Rey  et  que  no  li  podie  costar  sino 
las  gorgoles  e  aquest  testimoni   escusasen  aytant  con 
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poch.  E  lo  Rey  de  Castella  qtie  fo  reprenentli  la  sua 
excusacio  dixlí  aqüestes  pnraules  o  semblants  En  fill 
de  puta  vilano  traydor  jo  se  que  vos  havets  scrit  car  lo 
Rey  Darago  do  pot  fer  res  ab  111  o  11  o  1  de  son  eon* 
sell  q,ué  jo  nou  sapia  tot  per  lo  un  daquells  111  que  1¡ 
es  pus  acdstat  e  pus  secret  en  son  consell  que  negun 
ahre  et  axi  que  mala  ventura  ti  vendría  entaiU  que 
aquest  testímoui  se  tenia  per  mort. 

Interrogat  quines  paraules  dix  lo  dit  En  Bernat  a 
aquest  deposant  con  lordit  En  Bernat  tornava  de  Cas- 
tella e  fo  en  Valencia  e  parla  ab  aquest  deposant.  E  dix 
que  aquest  deposant  dient  al  dit  En  Bernat  que  gran 
be  era  con  havrem  pau  respes  lo  dit  En  Bernat  que 
no  era  bo  quel  Senyor  Rey  bagues  pau  car  sin  havie 
no  staria  sino  ab  11  scrivanols  et  ab  la  Reyna  et  faría 
tort  a  tot  bom. 

Dix  encara  interrogat  que  con  En  Pedro  de  Xericha 
isque  del  regne  per  anar  en  Castella  bon  morí  lo  dit 
testimoni  lo  repres  fort  per  queu  feya.  E  lo  dit  En  Pe- 
dro li  respes  que  per  pabor  del  Senyor  Rey  lexava 
lo  regne  et  ago  per  tal  con  havie  bauda  una  letra 
den  Bernat  de  Cabrera  en  que  li  bavie  fet  saber  secre- 
tament  que  nos  ñas  ne  vengues  devant  lo  dit  senyor 
con  lo  dit  senyor  li  volia  donar  mort. 

Interrogat  si  sab  ne  lia  oyt  dir  que  la  preso  del  com- 
te  Dosona  quis  feu  a  Medes  se  fos  feía  voluntariament 
ne  per  fenta.  E  dix  que  ans  que  aquest  testimoni  fos 
pres  oy  dir  en  regne  de  Valencia  e  aqui  dra  fama  pu- ' 
blica  que  la  dita  preso  era  estada  feta  per  tractament 
del  dit  En  Bernat  et  de  son  íilL  E  en  apres  eatant 
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aquest  testimoni  pres  en  Castella  oy  dír  comunamenf 
a  tois  los  castollans  que  per  tráete  den  Bernat  e  de  son 
fill  era  stadu  la  preso  de  don  Pedro  e  que  si  lo  Rey  de 
Castella  nos  fos  tantost  euytat  al  setge  de  Calatayu  e 
quel  comte  Dosona  fos  ánat  a  ell  ab  los  CCC  bomens 
a  eavall  quel  dit  Rey  los  se  baguere  aturats  segons  que 
ja  demunt  ba  dit. 

Interrogat  si  stant  aquest  deposant  pres  en  Xibilia 
viu  o  oy  dir  quel  comte  Dosona  isques  de  la  preso.  E 
dix  que  ocb  una  vegada  quel  Rey  qui  fo  de  Castella 
trames  per  ell  que  loy  manassen  a  Murvedre  et  lavors 
manáronlo  li  entro  X  o  XII  bomens  a  eavall  et  ab  ell 
anaren  En  Bernat  de  Vílacorba  et  En  R.  de  Castellbell 
e  que  era  fama  en  Castella  quel  dit  Rey  lo  feya  venir  a 
Murvedre  per  qo  que  li  donas  conpaoya  e  que  venjas 
la  mort  de  son  pare.  E  con  lo  Rey  de  Castella  sabe 
quen  Bernat  de  Cabrera  no  era  mort  no  volcb  liurar 
companya  al  dit  comte  ans  lo  feu  tornar  en  Xibilia. 

Interrogat  si  sab  ne  ba  oyt  dir  quel  dit  comte  Doso- 
na Irameses  an  Cathalunya  ne  per  quina  rabo.  E  dix 
si  baver  oyt  dir  en  Xibilia  quel  dit  comte  stant  a  Mur- 
vedre bavie  trames  en  Catbalunya  En  Castellbell  per 
traure  de  la  térra  la  muller  et  los  infans  del  dit  comte 
et  per  metre  los  en  poder  del  dit  Rey  qui  fo  de  Caste- 
lla a  fi  quel  Rey  de  Castella  se  fías  del  dit  comte  et  que 
li  lluras  conpanya  e  que  faes  la  guerra. 

Interrogat  a  qui  bo  bavie  oyt  dir  et  dix  que  fama  era 
dago  entre  los  presoners. 

Interrogat  si  sab  ne  ba  oyt  dir  quel  dit  comte  Doso- 
na fos  depuys  soltat  de  la  preso  e  dix  que  ocb  lavors 
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con  lo  Rey  qiii  fo  de  Castella  fcu  son  heslol  lo  qiial 
pres  les  IV  galees  noslres  en  lo  qual  li  estol  mu  uta  lo 
dít  eomíe  et  aquest  testimoni  lo  viii  niuatar  en  la  ga- 
lea de  Marti  Anyis. 

Interrogai  si  munta  en  la  dita  galea  con  a  soU  ho  con 
a  presoner  ne  sil  viu  ca  val  car  per  la  ciutal  de  Xibilia. 
E  dix  que  aquest  lestimoni  vee  lo  dit  eonile  muntar  en 
la  dita  galea  solt  seos  toles  gardes  el  viu  cavalear  per 
la  ciutat  ab  lo  dit  Rey  qui  fo  de  Caslella  c  menys  dell 
solté  menys  de  gardes.  Et  tot  aqo  viu  aquest  lestimo- 
ni  per  un  forat  de  la  Darassana  con  passava  lo  dit  com- 
te  per  la  Darassana, 

Interiogal  s¡  sab  ne  ha  oyt  dir  quel  dit  comte  fas  a 
la  imasio  del  nostre  heslol  e  di!£  queii  oy  dir  a  molls 
deis  nos  tres  presoncrs  e  encara  oy  dir  que  los  calha- 
lans  el  al  tres  qui  foren  pieses  e  degoUats  havie  fets  de- 
gollar io  dit  cumie. 

Interrogat  si  con  lo  dit  comie  puja  en  la  dita  galea 
aquest  testimoni  ne  los  al  tres  richs  honiens  qui  aqui 
eren  preses  fossen  agreujats  o  aleujals  de  preso.  E  dix 
que  de  present  quel  comie  fo  niuoíat  en  lesiol  aquest 
testimoni  el  los  altros  qui  aqui  eren  foren  agreujats  de 
preso.  E  don  Pedro  fo  trames  en  Tboledo  ab  fort  slre- 
ta  preso  que  ü  era  felá  e  nuil  hom  del  mon  no  parla- 
ra ab  elL 

Interrogat  si  con  lesiol  del  dit  Rey  qui  fo  de  Casle- 
lla fo  torna t  en  Xibilia  lo  dit  comte  torna  en  preso*  E 
dix  que  no  ans  vench  per  Ierra  ab  lo  dit  Rey  en  Xibi- 
liap  E  con  lesiol  vench  e  amenaren  les  nostres  IV  ga- 
lees  que  havieu  preses  tirantles  ab  les  popes  primeres 
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e  rosseguant  les  bandereslo  Rey  de  Ca'stella  quifo  feu 
trer  aquest  testimoni  e  los  altres  presoner.^  per  mirar 
les  dites  galees.  Et  lavors  aquest  testimoni  viu  lo  dit 
confite  Dosona  qui  acompanyava  a  peu  les  filies  del  dtt 
Rey  e  amánales  a  la  Torra  del  or  per  mirar  e  aquest 
testimoni  acostas  al  dit  comte  et  dixli  el  prega  que  li 
ajudas  en  sos  affers.  E  lo  dit  comte  resposli  quey  far- 
ria  tot  qo  que  pogues  ne  de  be  fos. 

Interroga!  si  aquest  testimoni  vee  ne  oy  dirquel  dit 
comte  Dosona  apres  les  dites  coses  anas.ne  acompan- 
yas  lo  dit  Rey  per  térra.  E  dix  que  och  cor  aquest  tes- 
timoni vee  lo  dit  comte  moltes  vegades  cavalcar  per 
Xibilia  ab  lo  dit  Rey  e  menys  dell.  E  aprés  oy  dir  de 
cert  quel  dit  comte  parti  de  Xibilia  ab  lo  dit  Rey  e 
ana  ab  ell  a  Burgos  ara  con  les  cónpanyes  entraven  en 
Casiella  et  torna  ab  lo  dit  Rey  en  Xibilia. 

Interrogat  si  en  lo  acompanyar  que  feu  lo  dit  Rey  de 
Castella  quifoet  en  lo  tornar  anas  lo  dit  comte  con  a 
solt  bo  con  a  presoner.  E  dix  que  no  sab  ne  hoy  dir 
quel  dit  comte  fos  pres  ne.anas  ^b  gardes  ans  era  solt 
«alyant  que  oy  dir  al  dit  comte  et  no  a  neguna  altra 
persona  quel  gardaven  X  o  XII  homens  a  cavall. 

Interrogat  si  sab  ne  oy  dir  quel  dit  comte  Dosona 
cabes  en  los  consells  del  dit  Rey  qui  fo  de  Castella.  E 
dix  que  oy  dir  moltes  vegades  ais  castellans  quis  gar- 
daven e  a  uns  et  altres  quel  comte  Dosona  cabia  en  los 
consells  et  en  los  pus  secrets  quel  dit  Rey  quifo 
havie. 

Interrogat  si  lo  dit  comte  despuys  torna  en  la  di- 
*a  preso  et  dix  que  och  ara  con  lo  dit  Rey  qui  fo  de 
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Castella  era  en  desposseiment  de  sod  regne  et  mate- 
renlo  en  la  Darassana  bon  stech  pres  III  o  IV  jorns  una 
ma  ab  ferres  grosses  et  lo  sobrepus  ab  ferres  pochs 
e  qué  deyen  que  per  ?o  lo  havien  pres  con  volia 
fugir. 

Interrogat  que  sabia  o  creya  aquest  testimoni  da- 
questa  presq  del  dit  comte  et  dix  que  oy  dir  quel  ha- 
vien pres  per  focon  sen  volia  anar  ab  un  algutzir  em- 
pero creya  aqüest  testimoni  que  aquella  preso  fosfen- 
ta  e  simulada. 

Interrogat  per  que  ho  creya  e  dix  que  per  50  con 
lo  dit  comte  era  en  tan t  gran  stamenl  ab  lo  dit  Rey 
qui  fo  de  Caslellü  que  sen  poguere  esser  anat  moltes 
vegades  et  no  stave  en  poder  dalgulzír  ne  daltres  gar- 
des.  E  si  aquest  deposant  fos  stat  franch  solament  una 
vegada  axi  con  lo  dit  comte  que  perdes  lo  cap  si  fos 
frobat  en  Castella. 

Interrogat  si  lo  dit  comte  isqne  de  la  dita  preso  en- 
semps  ab  los  altres  presoners  ara  con  foren  tots  sol- 
táis quel  dit  Rey  qui  fo  sen  anava  o  abans  el  dix  que 
ans  fo  soltal  de  111  o  IV  jorns  quelsalires  presoners. 

Interrogat  si  apres  quel  dit  comte  fo  exit  de  la  pre- 
so ans  quels  altres  presoners  ara  la  derera  vegada  feu 
naguns  empramenls  de  part  del  dit  Rey  qui  fo  de  Cas- 
tella ne  quals.  E  dix  que  apres  quel  dit  comte  fo  exit 
de  la  preso  ara  la  derrera  vegada  vench  cavalcant  en  la 
Darassana  et  vench  al  aijub  hon  siave  pres  aquest  tes- 
timoni ab  XVlll  altres  presones.  E  aqui  ell  sen  feu 
pujar  alscuns  daquells  qui  aqui  eren  preses  et  roman- 
gueren  aqui  aquest  testkn«»n¡  Exemeno  de  Poyo  et  ais- 
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cuns  altres  et  segons  que  comptaren  a  aquest  depo* 
saDt  aquells  qui  foreD  etuprats  per  lo  dit  comte  e  en 
special  Marti  de  Morera  qui  va  ab  don  Pedro  de  Luna 
lo  dit  comte  emprava  aquells  quel  servissen  el  acón- 
payassen  con  ell  entenia  a  servir  lo  dit  Rey  qui  fo  de 
Castella  contra  totes  persones. 

Interrogat  si  sab  neha  oyt  dir  quel  comte  Dosona 
ajudas  armarlo  dit  Rey  qui  fo  ara  con  sen  anava.  E  dix 
oy  dir  al  dit  comte  que  ell  havie  armat  lo  dit  Rey  qui 
j)  lo  die  que  isque  de  Xibilia  e  con  lo  hac  armat  en* 
^raren  YI  o  Vil  bastays  qui  robaven  la  cambra  del  dit 
Rey  qui  fo  al  qual  lo  dit  comte  di)c  O  senyor  con  ho 
podets  soferir  et  dix  lo  dit  Rey  que  volets  que  faga  e 
lavors  lo  dit  comt  e  pres  un  venabla  et  van  ferir  un 
daquells  et  feulos  ne  exir  segons  quel  dit  comte  ma- 
tex  o  compta  a  aquest  testimoni. 

Interrogat  si  sab  ne  ha  oyt  dir  quel  dit  Rey  q  ui  fo  de 
Castella  donas  moneda  al  dit  comte  ne  perqué.  E  dix 
esser  ver  quel  dit  Rey  qui  fo  de  Castella  dona  al  dit 
comte  Dosona  CCC  mil  morabatins  per  pagar  aquells 
que  havie  emprats. 

Interrogat  con  ho  sab  et  dix  quo  p  er  50  con  ho  viu 
ey  fo  present  en  hac  a  sa  part  X  mil  morabatins. 

Interrogat  si  aquest  deposant  per  lo  dit  comte  Doso- 
na ó  per  altre  fo  emprat  de  servir  al  dit  Rey  qui  fo  de 
Castella.  E  dix  esser  ver  quel  dit  En  Pedro  de  Luna 
empra  aquest  testimoni  e  Exem  e  no  de  Poyo  Pascale 
Massana  Ruis  Xanxis  de  Calatayu  et  alscuns  altres  de 
regne  de  Valencie  de  Aragón  que  fossen  en  defenssio 
del  dil  Rey  qui  fo  contra  lotes  persones  exceptat  lo 
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Senyor  Rey  nostre  et  lo  Senyor  duch  et  los  rcgnes  seus 
et  la  bandera  lur  H  que  si  eren  solts  de  la  preso  no  li 
servassen  nagun  homenatge. 

Interrogat  si  sab  quel  dit  comte  demanas  ne  bagues 
guiatge  del  consell  de  Xibilia  ne  del  Rey  don  Enrich. 
Et  díx  que  ocb  con  axi  ho  oy  dir  al  dit  comte  que  ha* 
vie  bauts  los  diis  guiatges  per  pabor  que  bavia  quel 
Rey  don  Eurieb  nol  prengues  el  remetes  pres  al  Sen- 
yor Rey  noslre. 

Interrogat  si  sab  o  ba  oyt  dir  quel  dit  comte  Doso- 
na  aconpanyas  lo  dit  Rey  qui  fo  de  Castella  ara  con 
sen  anava  de  Xibilia.  E  dix  que  ocb  que  aquest  testi- 
moni  viu  quel  dit  comte  Dosona  cavalcant  en  un  bell 
caval  qui  era  stat  del  dit  Rey  e  ab  son  ensellament 
aconpanya  lo  dit  Rey  qui  fo  de  Castella  tro  a  la  porta 
de  lá  Darassana. 

Interrogat  si  sab  ne  oy  dir  quen  R.  de  Gurb  fos  ab 
lo  comte  Dosona  en  Xibilia  e  dix  queu  oy  dirán  Fran- 
cescb  Dolius  et  au  Galba  et  an  G.  Dolius  e  a  molts 
daitres.  E  axi  matex  oy  dir  a  aquells  quiy  eren  do 
Mallorcba  et  a  altres  quel  dit  R.  Gurb  era  aqui  per 
tractar  que  la  muUeret  los  filis  del  dit  comte  yengues- 
sen  en  Castella  e  que  Montsoriu  et  tota  la  torra  del 
comte  fos  limada  al  dit  Rey  qui  fo  de  Castella. 

Dix  encara  mes  interrogat  que  vee  un  janoves  qui 
sta  en  Xibilia  lo  qual  ba  nom  segons  sos  viyares  mi- 
ccr  Nicbolos  entrar  en  lo  alcasser  et  parlar  ab  lo  dit 
comte  et  ques  d^ya  per  molts  deis  presoners  e  spe- 
cialment  per  Exemen  de  Poyo  quel  dit  janoves  venia 
aqui  per  tractar  que  la  muller  e  los  filis  ct  la  térra 
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del  dit  comte  venguessen  en  ma  del  dit  Rey  qui  fo  de 
Gastella  et  que  per  a^o  lo  dit  janoves  fo  trames  en  Ca- 
Ihalunya. 

Interroga!  si  sab  ne  ha  oyt  dir  que  Nanthoni  dez 
Viver  fill  de  cavaller  del  regne  de  Franga  fos  trames  a 
la  Darassami  de  Xibilía  hon  aquests  staven  preses  ne 
a  qui.  E  dix  esser  ver  que  aquest  testímoní  vee  lo  dit 
Anthoni  en  Xibilia  en  la  torra  del  aijub  apartant  se 
ab  En  Franc-oy  Dolms  et  parlant  ab  ell  mas  no  sab  de 
que  parlaven.  E  oy  dir  al  dit  En  Fran^oy  e  altres  ca- 
thalans  quel  vescomte  de  Narbona  havie  trames  lo  díl 
Anthoni  al  dit  Rey  qui  fo  per  tractar  del  reseat  del  dit 
vescomte  Dilla  que  es  cuyat  del  dit  vescomte  de  Nar- 
bona e  vee  aquell  Anthoni  parlar  ab  lo  dit  vescomte 
Dílla  mas  no  sab  ne  oy  dir  de  que  parlaren. 

Et  fuit  sibi  legtum  et  perseveravit. 


Die  veneris  qnarta  septembris  anno  predicto. 


Marti  de  Morera  donzcll  testimoni  jurat  ot  interrogat 
sobre  les  coses  demunt  ditas  et  dejus  scriles  de  que 
sera  inlerrogat  dir  veritat  que  sapia.  E  primerament  fo 
interrogat  hon  fo  pres  per  lo  Rey  qui  fo  de  Gastella 
ne  en  qual  loch  fo  araenat  et  dix  que  fo  pres  a  Sogorb 
ab  En  Pedro  Mai^a  e  fo  manat  a  Murvedre  e  puys  al 
Alma^a  on  mori  lo  dit  Pedro  e  en  apres  fo  manat  en 
Xibilia  e  fo  mes  en  lo  aljub. 

Interrogat  si  con  aquest  testimoni  fo  en  Xibilia   era 
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presaquilo  comte  Dosona  et  dix  que  no  mas  a  cap  de 
poch  temps  fo  menat  pres  lo  dit  comte  ct   mes   en  lo 
alcasser  ab  En  Pedro  de  Luna  Eymerich  de  Sentelles 
e  En  Corvia  e  ab  daltres. 

InteiTOgat  si  lo  dit  comte  isque  de  la  preso  per  snar 
a  Murvedre  e  dix  que  och  con  lo  dit  comte  hi  ana  ab 
En  Castellbell  e  ab  En  Vilacorba. 

Interrogat  si  sab  ne  ha  oyl  dir  perqué  hi  ana  lo  dit 
comte  a  Murvedre  et  dix  que  no. 

Interrogat  si  per  lo  dit  comte  fo  trames  nagun  hom 
en  Cathalunya  et  dix  que  oy  dir  quen  Castellbell  fo 
trames  en  Cathalunya  mas  no  sabe  ne  oy  dir  perqué. 

Interrogat  si  lo  dit  comte  apres  que  vench  de  Mur- 
vedre fo  tornat  en  la  preso  e  dix  que  och  que  axi  ho 
oy  dir. 

Interrogat  si  depuys  lo  dit  comte  isque  do  !a  preso 
e  dix  que  oy  dir  a  molts  qrcn  isqué  et  munta  en  les- 
lol  del  dit  Rey  qui  fo  lo  qual  pres  les  IV  %alees  nos- 
tres  et  munta  et  ana  en  la  galea  de  Marti  Anyis  des- 
ferrat  mas  que  era  en  garda  sua. 

Interrogat  si  apres  quel  hostol  fo  tornat  lo  dit  comte 
Dosona  torna  en  la  preso  et  dix  que  no  ans  segons  que 
dix  viu  alscunes  vegades  cavalcar  per  lá  rambla  e  en 
la  Darassana  b  dit  comte  parlant  et  rahonantse  ab  lo 
dit  Rey  qui  fo  de  Caslella  desferrat  e  solt  et  sens  que 
nagun  no  licavalcava  en  les  anques  do  la  muía  mes 
que  oy  dir  que  alscuns  lo  gardaven  de  companya  de 
Marti  Anyis.  E  axi  matex  lo  viu  devant  la  Darassana 
mirant  les  galces  nostres  que  havien  preses  et  acon- 
panyant  les  infantes  del  dit  Rey  qui  venien  mirar. 
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Interrogat  con  ho  viu  a^o  aquest  testimoDÍ  del  mirar 
de  les  galees  et  dix  que  per  qo  con  lo  dit  Rey  fe  traure 
aquest  testimoni  et  Exeinin  Coris  et  daltres  del  aljub 
els  feu  anar  uiirar  les  dites  galees. 

Interrogat  si  don  Pedro  de  Luna  ne  vescomte  Dilla 
ne  los  altres  anaven  desferrats  et  fora  de  preso  axi  con 
lo  dit  comte  Dosona  et  dix  que  no  ans  ne  staven  tots 
maravellats  con  axi  anava  lo  dit  comte  Dosona. 

interrogat  si  lo  dit  comte  sen  poguera  esser  anat  sis 
volgues  et  dix  que  si  aquest  Jestimoni*  fos  en  aquell 
cas  quel  dit  comte  era  que  ell  haguere  assejat  de 
anarsen. 

Interrogat  si  con  lo  dit  Rey  qui  fo  de  Castella  ana 
a  Burgos  ara  con  les  conpanyes  devien  entrar  en  Cas- 
tella lo  dit  comte  Dosona  ana  ab  lo  di  t  Rey  o  si  romas 
en  Xibilia  et  dix  que  ab  lo  dil  Rey  ana  que  axi  bo  oy 
dir  comunament  a  tot  hom. 

Interrogat  si  sab  ne  ha  oyt  dir  quel,  dit  comte  Do- 
sona cabes  en  consells  et  tractaments  del  dit  Rey  qui 
fo.  E  dix  que  oy  dir  que  Marti  Anyis  parlava  secreta- 
ment  ablo  dit  comte  moltes  vegades  et  lo  dit  couite 
ab  lo  dit  Rey  qui  fo. 

Interrogat  si  apres  quel  dit  Rey  qui  fo  de  Castella 
yench  de  Burgos  et  torna  en  Xibilia  ara  con  les  con- 
panyes entraven  lo  dit  comte  torna  en  Xibilia  et  dix 
que  och. 

Ii^terrogat  si  fo  tornat  en  la  preso  ne  perqué  et  dix 
que  fo  tornat  en  preso  per  qo  con  deyen  que  volia  fu- 
gir  ab  un  algulzir. 

Interrogat  per  quant  de*  temps  estech  pres  et   dix 
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que  per  Ilt   o   IV  joros  e  puys  isquen. 

Inlerrogat  si  isque  lo  dit  comte  de  la  preso  ab  los 
allres  presoners  enseinps  o  ¿jbans  e  díx  queaosísque 
(le  la  preso  be  per  IV  o  V  jorns. 

Interragal  si  lo  dit  comte  Dosonai  dins  aquells  IV  o 
V  JOTOS  ft'iJ  naguns  empraments  De  quals.  E  dix  si  sa- 
ber aío  que  un  die  apres  quel  dit  eornte  fo  exit  ara  la 
dcrrera  vegada  de  la  preso  vench  al  aljub  et  feu  se  exir 
aquell  Dolius  e  En  Morey  e  aquest  lestimoni  e  son 
germa.  E  dix  lo  dit  comle  a  aquest  deposatít  aqüestes 
páranles  o  sembtants  en  acaba ment  Vosaltres  devets 
saber  qucI  Rey  de  Castella  ma  fet  be  merce  que  asi 
con  solía  anar  ab  gnrdes  ma  sollal  et  vaig  menys  de 
gardes  e  puys  íer  a  ma  guisa  axi  que  jom  tendí  per 
tengut  e  rae  mos  en  mon  cor  de  servir  lo  dit  Rey  e  de 
retreli  gaido  del  servey  e  merce  que  fet  ma  e  hum 
a  torga  ts  XXX  de  vosallres  per  que  Marti  de  Morera  lo 
un  de  vosallres  II  germans  romanguen  en  resenes  en 
lo  aljub  el  bltre  vengue  sen  ab  mi  e  fer  ma  bomanatge 
con  los  allres  ja  lian  fet  ^o  que  fer  havien  ab  mi,  E 
aquest  deposant  perfidiava  ab  lo  dit  comte  de  ferli  lo 
dtt  servey  dient  que  per  res  ell  no  seria  contra  lo  Sen- 
yor  Rey  nc  son  priniogenit  ne  sos  banderas  ne  ses  ier- 
res e  que  aquel  lee  gents  quí  Tenint  per  lo  Senyor  Rey 
bi  eren.  E  lavors  lo  dit  comte  dix  a  aquest  deposant 
que  no  exirien  de  Xibilia  ans  defendrien  aquella  ciU' 
tal  a  les  conpanyes  franceses  e  al  comte  de  Denia  e  al 
mal  val  comte  da  Traslamara  e  a  sos  valedors.  E  que 
pau  havie  entre  lo  Rey  Daragon  et  lo  dit  Uey  de  Cas- 
tella la  qual  havien  cridada  e  que  en  ayo  anava  mes  a 
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ell  per  gardar  sa  fe  que  a  aquest  deposant  car  a  ell 
anaven  la  niuller  e  los  ínfans  e  mes  bens  que  havia  en 
Cathalunya  quel  dit  deposant.  E  lavors  aquesl  depo- 
sant haut  acort  ab  Exemin  üoris  e  ab  En  Pascal  Mas- 
sana  de  Valencia  a  fí  que  scapas  a  preso  e  a  mort  car 
deyei)  que  si  nou  feya  que  ell  et  son  germa  morrien 
alorgaho  al  dit  comte  játse  fos  quel  dit  testimoni  mol- 
les  vegades  bagues  dit  al  dit  comte  ques  lefias  star 
car  mes  amava  remanir  en  preso,  et  correr  sa  ventura 
que  si  feya  (o  que  li  demanave.  E  puys  al  mati  con 
tots  foren  desferrats  lo  dit  comte  demana  homenatge  a 
aquest  testimoni  quel  ii  faes  e  aquest  deposant  respos 
que  non  faria  ans  per  ell  que  non  era  ab  ell  si  no  ab 
don  Pedro  et  que  no  em  vassal  del  comte. 

Interrogat  si  sab  nc  ha  oyt  dir  quel  dit  comte  Doso- 
na  armas  o  ajudos  armar  lo  dit  Rey  qui  fo  de  Castalia 
ara  con  sen  devia  anür  de  Xibiiia  que  era  en  despos- 
seyment  dé  son  regne  nel  acompanyas.  E  dix  que  noy 
sab  res  mas  que  be  viu  lo  vlit  comte  Dosona  oavalcant 
per  la  ciutat  armat  en  un  bell  cavall  ab  fort  bell  en- 
gellament  quel  dit  Rey  li  bavic  da!. 

Interrogat  si  sab  o  hoy  dir  quel  dit  Rey  qui  fo  de 
Caslella  donas  moneda  al  dit  comte  ne  perqué.  E  dix 
que  aquest  testimoni  ab  daltres  acompanyaren  lo  dit 
comte  a  la  Torra  del  or.  E  viu  quels  officials  del  dit 
Rey  qui  aqui  eren  obeyen  a!  dit  comte  e  que  tantost 
con  lo  comte  deya  dais  me  acó  e  a?o  lantost  era  fet  axi 
que  aquest  testimoni  ab  daltres  qui  eren  ab  lo  dit  com- 
te preogucren  XX  saclis  en  los  quals  havie  en  cascun 
X  mil  morabatins  los  quals  son  fe  portar  lo  dit  comto 
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Dosona  de  la  qual  moneda  hac  una  partida  lo  vescom- 
te  Dilla  et  don  Pedro  de  Luna  e  Naymerich  de  Sente- 
lles  et  vee  que  don  Pedro  parti  aquella  moneda  entre 
cavallers  e  homens  de  peu. 

loterrogat  sí  sab  ne  hoy  dír  quel  dit  comte  Dosona 
hagues  trames  nagun  e  Cathalunya  per  fer  sen  venir 
^  muUer  et  sos  infans  en  Castella.  E  dix  que  noy^  sab^ 
res  neu  oy  dir  mas  be  oy  dir  a  alscuns  quel  dit  Rey 
qui  fo  de  Castella  ho  demanava  al  dit  comte. 

Interrogat  si  lo  dit  comte  hac  ¿uiatge  del  Rey  don 
Enrich  de  Castella  ne  del  consell  de  Xibilía.  E  dix  es- 
ser  ver  quel  dit  comte  hac  lo  dit  guiatge  del  Rey  don 
Enrich  a  procuracio  et  tractament  don  Pedro  de  Luna 
et  aquest  deposant  per  manament  del  dit  En  Pedro  hac 
e  apporta  lo  dit  guiatge  an  Averso  quel  donas  al  dit 
comte  qui  era  en  Xibilla.  Quant  es  del  guiatge  de  Xí- 
bilia  oy  dir  quel  havie  haut  et  aquest  testimoni  et  los 
altres  se  maravellaven  perqué  \q  dit  comte  demanava 
aqnells  guiatges. 

Interrogat  si  sab  o  oy  dir  quen  R.  de  Gurb  fos  en 
Xíbilia  ne  perqué.  E  dix  que  oy  dir  quel  dit  R.  de  Gurb 
era  stat  en  Xibilia  desfressat  perqué  hi  era  nos  sab  ne 
ho  oy  dir. 

Interrogat  si  sab  ne  ha  oyt  dir  que  Nanthoni  dez  Vi- 
ver  fos  en  Xibilia  ne  per  quina  raho  ne  ab  qui  parla.  E 
dix  si  saber  que  un  die  aquest  testimoni  vee  le  dit  An- 
thoni  al  aijub  lo  qual  parla  apartadament  ab  En  Fran- 
coy  Dolms  una  estoneta  mas  no  sabe  ne  oy  dir  de  que 
parlaren.  E  oy  dir  a  aquell  Fran^y  Dolms  quel  dit  An- 
thoni  havie  haut  guiatge  del  Rey  de  Castella  olím  et 
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que  venia  aqui  per  tractar  del  rescat  del  dit  yescoiote 
e  que  devia  tornar  al  dit  Rey  qui  fo  de  Castella. 
Et  fuit  sibi  lectum  et  perseveravit. 


En  Berenguer  Moreyl  ciutada  de  Barchinona  testi- 
^moni  jurat  et  interroga t  sobre  los  coses  demunt  dites 
e  dejus  scrites  de  que  sera  interrogat  dir  veritaf  que 
sapia,  E  primerament  fo  interrogat  si  et  hom  fo  pres 
aquest  testimoni  etbon  fo  amenat  et  dix  que  ell  fo  pres 
en  lo  loch  de  Magallo  per  companya  del  Rey  qui  fo  de 
Castella  ensemps  ab  lo  vescomte  Dilla  e  Naymerich  de 
Senlelles  e  foren  amenats  al  reyal  de  Borge  et  puys  a 
Agrada  et  Dugrada  a  Tholedo  et  de  Tholedo  fo  tornat 
a  Almassa  e  puys  fínalment  en  Xibilia  et  fo  mes  eu  lo 
aljub  de  la  Darassana. 

Interrogat  si  con  aquest  tetimoni  fo  en  XibiIia  lo 
comte  Dosona  era  pres  áqui  en  Xibilia  et  dix  quel  dit 
comte  ct  lo  dit  testimoni  vengueren  quaix  tots  en  un 
temps  et  quel  dit  comte  fo  mes  en  lo  alcasser  e  aquest 
testimoni  en  lo  aljub  ab  daltres. 

Interrogat  si  lo  dit  comte  Dosona  isque  nulla  hora 
de  la  preso  et  dix  que  och  lavors  con  ana  a  Murvedre 
quel  Rey  qui  fo  de  Castella  hi  havie  trames  quel  li 
amenassen  axi  que  fou  hi  amanat  ferrat  ab  ferres  leu- 
gers  et  ab  ell  anarcn  En  Yilacorba  e  En  Casiellbell. 

Interrogat  si  sabe  o  oy  dir  perqué  lo  dit  Rey  qui  fe 
sen  havie  fct  anar  lo  dit  comte  a  Murvedre  e  dix  que 
fama  comuna  era  que  per  go  con  En  Bcrnat  de  Cabre- 
ra segons  ques  deya  era  mort  lo  dit  Rey  volia  assetjar 
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lo  dit  cointe  Dosona  que  ios  ea  son  servey  e  puys  la 
dit  Rey  sabe  que  no  era  lavors  mort  et  feulon  tornar 
en  Xibilia. 

Inlerrogal  si  lo  dit  comte  stant  en  Murvedre  trames 
En  Cüstellbell  en  Cathalunya  ne  perqué  et  dix  si  no 
ais  saber  salvant  que  oy  dir  que  lo  havie  trames  en 
Cathalunya  per  saber  noves  de  son  para  e  de  sos 
affers. 

Interrogat  si  apres  con  lo  comto  fo  tornat  de  Mur- 
vedre fo  relornat  en  la  preso  et  dix  que  o^h. 

Interrogat  si  depuys  isque  de  la  preso  e  fo  soltat 
daquella.  E  dix  queoch  en  aquell  temps  que!  dit  Rey 
feu  leslol  per  lo  qual  foren  preses  les  nostres  IV  ga- 
loes  que  aquest  testimoni  oy  dir  que  Marti  Anyis 
vencb  ab  la  sua  galea  en  Xibilia  e  fo  al  alcasser  et  fou 
desferrat  lo  dit  comte  Dosona  e  feulo  montar  en  la  sua 
galea  e  anarensen  a  Cadis  o  a  Alguizira  hon  era  lo  dit 
Rey  e  en  apres  con  Marti  Anyis  torna  en  Xibilia  ab  la 
sua  galea  e  ab  la  galea  del  dit  Rey  viu  lo  dit  comte 
en  la  galea  de  Marti  Anyis  et  a^o  viu  de  la  Torra  bon 
aquest  testimoni  e  dallres  staven.  E  les  dites  galees 
eren  vengudes  per  dar  specxament  al  lestolen  lesquals 
puja  lo  dit  Rey  e  lo  dit  comte. 

Interrogat  si  viu  quel  dit  comte  stigues  ferrat  en  la 
dita  galea  et  dix  que  no  ans  era  sens  ferros  mas  deyen 
que  en  garda  era  de  Marti  Anyis. 

Interrogat  si  sab  o  oy  dir  quel  dit  comte  montas 
en  lo  dit  heslol  del  dit  Rey  qui  fo  et  dix  que  axiu 
ho  oy  dir  que  anat  hi  era  en  la  galea  de  Marti 
Ányis. 
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Interrogat  si  sabe  ne  oy  dir  quel  dit  comte  fes  en  ia 
invasio  de  les  di  tes  IV  galeés  nostres  ne  que  se  armas 
al  invasiment  ne  si  fo  bo  a  fer  degollar  aquells  nostres 
qui  foren  degolláis.  E  dix  quq  non  sab  res  mas  que  oy 
dir  quel  dit  comte  era  stat  a  la  dita  iuvasiOiet  que  ha- 
vie  restaura  t  Naverso  e  que  per  í¡o  con  Tolia  mal  an 
Seiitnienat  li  havie  procurada  la  mort  quant  es  del  de- 
gollament  de  la  xurma  alscuns  deyen  quel  dit  comte 
bo  bavie  tractat  e  procurat  e  altres  deyen  que  noy  ha- 
yie  culpa. 

Interrogat  si  con  lo  hestol  del  dit  Rey  olim  torna  en 
Xibilia  lo  dit  comte  torna  en  Xibilia  ó  si  romas  ab  lo 
dit  Rey  et  dix  que  ab  lo  dit  Rey  romas  con  ana  en 
regne  de  Murcia. 

Intermgat  con  bo  sab  et  dix  que  axíu  bo  oy  dir  et 
no  viu  lo  dit  comte  con  lestol  torna. 

Interrogat  si  con  lo  dit  Rey  qui  fo  de  Castella  fo  tor- 
nat  en  Xibilia  lo  dit  comte  vencb  ab  ell  ne  fdu  tornat 
en  la  preso  et  dix  que  lo  dit  comte  vencb  ab  lo  dit 
Rey  mes  nol  tornaren  en  preso  ans  anave  e  cavalcava 
ab  lo  dit  Rey  entrant  en  la  Darassana  e  en  altra  ma- 
nera et  ago  viu  alscuues  vegades  aquest  testimoni  em- 
pero deyen  los  castellans  que  ab  gardos  anava  lo  dit 
comte. 

Interrogat  si  En  Pedro  de  Luna  lo  vescomle  Dilla 
e  los  altres  prcsoners  anaven  axi  per  la  ciutat  con  lo 
dit  comte  et  dix  que  no  que  tota  hora  stigueren  preses 
axi  con  se  fayen  dabans. 

Interrogat  si  con  lo  dit  comte  fo  fora  de  la  preso  lo 
dit  En  Pedro  de  Luna  fo  trames  pres  a  Tholedo  ne  per- 
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que  et  dix  que  alscuns  dies  aprcs  qucl  dit  comte  fo  fo- 
ra  de  preso  lo  dit  En  Pedro  fo   trames  en  Tholedo  el 
que  oy  dír  que  per  qo  loy  havien  trames  con  se  irac- 
tave  rescat  de  don  Pedro  el  de  son  frare. 

Interrogal  si  sabe  o  oy  dir  parque  lo  dit  Rey  feya 
aquest  aventatge  al  dit  comte  quel  manave  ab  si  matex 
)a  hon  anava  el  havie  tret  de  la  preso  et  nou  feya  a  na- 
gun  deis  altres  presoners.  E  dix  que  fama  era  della  en 
Xibilia  quel  Piey  de  Castella  se  acostave  lo  dit  comte 
et  1¡  faye  aquells  aventatges  e  franquesa  per  go  que  fos 
fama  (lega  que  ell  romania  en  son  servey  et  que  mils 
pegues  tirarlo  dit  comte  a  son  voler  e  que  li  fassen 
coses  en  Catlialunya  decja  perqué  ell  bagues  a  román- 
dre  della  en  Castella. 

Interrogat  si  sabe  ne  oy  dir  quel  dit  comte  Dosona 
bagues  trames  nagun  en  Cathalunya  per  fersen  venir 
en  Gastelle  (la  muller  e  sos  infans  ct  dix  que  oy  dir 
que  per  lo  rescat  qui  era  traclat  del  dit  comte  Dosona 
era  avengut  que  fos  mes  en  resena  un  íill  del  dit  com 
te  et  un  lili  del  vescomte  Dilla  lo  qual  till  del  vescon- 
tc  demnnt  dii  a  precbs  del  comte  e  a  manament  del 
Roy  qui  fo  de  Castella  devia  entrar  en  la  dita  re- 
sena. 

Interrogat  si  con  lo  dit  Rey  ara  con  les  conpanyes 
entraren  en  Castella  ana  a  Burgos  lo  dit  comte  ana  ab 
lo  dit  Rey  qui  fo  de  Castella  o  si  romas  en  Xibilia  et 
dix  que  ab  lo  dit  Rey  ana  segons  que  oy  dir. 

Interrogat  si  sabe  ne  oy  dir  quel  dit  comte  cabes  en 
cons'ells  o  tractaments  del  dit  Rey  qui  fo  et  dix  que 
noy  sab  res  salvant  que  oy  dir  que  a  una  vista  que 
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Marti  Anyís  ana  a  veures  ab  missatgers  del  Rey  de  Na- 
varra que  lo  dit  comte  hi  era  anat. 

Inlerrogat  si  lo  dit  lestimoni  hac  manament  ne  to 
trames  per  Rui  García  qui  era  alcayr  de  les  Darassa- 
nes  al  dit  Rey  a  Rurgos  vi  dix  que  och  lo  diluns  de 
Pascha  prop  passada  le  traguereú  del  aljub  per  anar 
a  Rurgos. 

Inleirogat  si  ans  que  aquest  testimoni  partís  de  Xi- 
bilia  lo  dit  Rui  García  fea  á  aquest  de[)Osant  nagunes 
interrogacions  ne  quals  et  dix  que  li  domnna  qui  co- 
nexia  de  Barchinona  et  que  I¡  anomenas  deis  millors 
e  aquest  testimoni  lin  anomena  molts.  En  apres  li  de- 
maila  quina  plaja  havie  en  Baichinona  e  aquest  dopo- 
sant  lin  dix  ^o  que  lin  pareth.  E  apres  li  demana  del 
cornial  Dosona  et  deis  lochs  mariiims  di»l  vescomtat 
síy  sabie  res  e  aquest  testimoni  resposli  que  quant  es 
del  comtat  noy  sabie  res  e  del  vescomtat  li  dix  so  quea 
sabie.  E  apres  li  demana  quant  havie  de  Sant  Feliu 
a  Gerona  et  de  Gerona  a  mar  e  aquest  testimoni  res- 
posli  que  VI 11  legues  havie  de  un  loch  a  altre.  En 
apres  li  demana  si  sabia  res  en  lo  vescomtat  Dilla  ne 
de  Canet  e  aquest  testimoni  respos  que  quant  era  de 
Ylla  noy  sabie  ros  mas  que  era  stat  a  Canet.  E  apres 
li  demana  si  sabia  res  de  Serden}a  e  aquest  testimoni 
resposii  que  stat  hi  era  ey  sabía  en  alscuns  lochs.  E 
apres  li  demana  si  conexeria  sils  veya  la  comtessa 
Dosona  et  sos  infans.  E  aquest  testimoni  respos  que 
jatse  los  que  molt  bagues  que  nols  havie  vists  que 
bes  pensava  qucls  conexeria  sils  vehia.  E  apres  lo  dit 
Rui  García  feu  cavalcar  lo  dit  testimoni  en   una  muía 
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ferrat  e  ab  111  horneas  a  cavall  a  la  janeta  e  ab  un  por- 
ter  manáis  que  amanassen  aquest  teslimoni  a  Burgos 
o  la  hon  lo  dit  Rey  fos.  E  axi  faent  lur  cami  vers 
Burgos  trobaren  segons    que   dix    interrogat   lo  dit 
comte   Dosona  a   Car^alla   que  sen  venia  en   Xibi- 
lia  e  lo  dit  testimoni  feuli  reverencia.  E  lo  dit  com- 
te  demana  a  aquest  testimoni   ques  feya  et  aquest 
teslimoni  resposii  que  al  Rey  anarie.  E  lo  dit  com- 
te demanali  per  quey  anave   et  aquest  deposant  res- 
pos  que  nos  sabie  mas  ques  pensava  quel  dit  comte 
ho  sabes  et  ell  dixli  que  no  faya  mas  que  no  bagues 
pabor  nel  calia  dubtar  de  res  segons  ques  pensava.  En 
apres  aquest  testimoni   feu   son  poder  que  se  apartas 
ab  lo  dit  comte  per  parlarli  daquest  fet.  E  lo  dit  comte 
dixli  quel  lexa^s  que  no  gosaria.  E  apres  lo  dit  teslimo- 
ni parti  daqui  e  ana  tro  a  S¡}nta  Femia  e  aquí  aqpells 
quil  manaven  diguerenli  que  girassen  e  que  sen  tor- 
nassen  en  Xibilia.  E  axis  feu. 

laterrogat  si  sab  ne  ha  oyl  dir  ne  que  sen  pensa 
perqué  lo  Rey  qui  fo  de  Castella  sen  fe)  a  venir  aquest 
testimoni  ne  perqué  li  faya  aquelles  inteno^acions  lo 
dit  Itui  Garcia.  E  dix  si  no  ais  saber  salvant  que  ara 
con  aquest  testimoni  fo  fora  de  preso  ell  feu  son  poder 
o  demana  moltes  vegades  en  feu  demanar  al  dit  comte 
perqué  lo  Rey  qui  fo  de  Castella  volia  aquest  testimo- 
ni. E  fínalment  vali  dir  quel  dit  Rey  bavio  apellat 
aquest  testimoni  per  (¡o  que  li  regoneguen  si  aquells 
quel  dit  comte  devia  dar  al  dit  Rey  en  resena  per  son 
rescat  eren  filis  seus  los  quals  devien  esser  en  Galli- 
cia.  Es  ver  que  aquest  testitiioni  se  pensava  aquesta 
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raho  e  una  altra  qo  es  quel  dit  Rey  lo  volgues  que  ven- 
gues en  Cathalunya  ab  galees  a  manera  de  pilot  per 
monstrar  les  cosieres  de  Cathalunya  et  les  mars  de 
Serdenya  e  acos  pensava  per  les  interrogacioDs  quel 
dit  Rui  García  li  havie  feles. 

Interrogat  si  lo  dit  comte  ara  con  vencb  en  Xibilia 
ab  lo  dit  Rey  qui  fo  de  Casiella  fou  tornat  en  ia  preso 
el  dix  que  och  e  fo  ferrat. 

Interrogat  perqué  lo  tornaren  en  la  preso  el  dix  que 
per  tal  con  se  deya  quel  dit  comte  volia  fugir  ab  uo 
algutzir  del  dit  Rey. 

Interrogat  per  quanl  de  lemps  stech  pres  el  ferral  el 
dix  que  III  en  IV  jorns. 

Interrogat  si  ans  daquesta  preso  derrera  viu  aquest 
testimoni  lo  dit  comte  solt  de  ferres  et  dix  que  och  ca- 
valcant  ab  lo  dil  Rey  e  ab  Marti  Anyis  e  menys  dells 
mas  deyen  quel  gardaven  gardes. 

Interrogat  sí  lo  dit  comte  anant  per  lo  regne  de  Cas- 
tella  ab  lo  dil  Rey  e  menys  del!  se  n  pogre  esser  anal 
sis  volgues  ne  aquest  tesiimoni  si  fos  en  semblaul  cas 
assejara  de  anarsen.  E  dix  que  stant  en  Xibilia  eiananl 
per  la  forma  quel  comte  anava  go  es  ab  IV  de  mules 
no  haguere  assejat  aquest  testimoni  de  fugir  mas  si  per 
aquella  forma  quel  dit  comle  anava  en  Xibilia  anas  en 
les  fronteres  con  hi  era  aquest  testimoni  haguere  asse- 
jat si  fos  en  aqucll  partit  de  fugir  e  anarsen. 

Inl enogat  si  lo  dit  comte  isque  de  la  preso  ara  la 
derrera  vcgvidaans  quels  altres  presoners  o  enscmps 
ab  ells  et  dix  quen  isque  ans  be  per  IV  joras  o 
enlorn. 
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Interrogat  si  sab  ne  oy  dir  la  rabo  perqué  lo  dit  com- 
te  isque  de  la  preso  ans  quels  altres  e'dix  que  despuys 
quel  dit  Rey  qui  fo  de  Gastelia  fo  fora  de  Xibilia  et  lo 
Rey  Enricb  fo  dins  Xibilia  oy  dir  aquest  teslimoni  a 
Marti  Anyis  que  ell  havie  acabat  ab  lo  dit  Rey  qui  fo 
quel  dit  comte  isques  de  la  preso  donant  eoteodre  al 
dit  Rey  qui  have  fet  pendre  lo  dit  cornle  per  suspita 
de  fugir  que  no  fugira  per  res  oe  entenia  a  fugir. 

Interrogat  si  lo  dit  comte  Dosona  apres  que  fo  des- 
ferrat  et  fora  de  la  preso  ara  la  derrem  vegada  feu  na- 
guns  empraments  a  aquest  testimoni  ne  ais  altres  ne 
quals  ne  per  quina  forma.  E  dix  que  un  die  lo  dit  com- 
te vench  al  aljub  et  feu  exir  daqui  aquest  deposant 
Vidal  de  Blanes  Francesch  Dolms  En  G.  de  Galba  Már- 
li  et  Francesch  de  Morera  et  daltres  ais  quals  en  aca- 
bament  dix  quel  Rey  de  Castella  qui  fo  li  havie  dit  que 
all  se  tenia  per  tengut  a  ell  et  que  per  aquesta  rabo  lo 
havie  soltat  et  li  havia  lexats  el  remeses  los  LX  mil 
florins  de  rescat  a  que  lo  havie  atorgat  e  lo  dit  comte 
dubtant  se  que  no  fossen  maneres  del  dit  Rey  dixlique 
li  faya  multes  gracies  et  que  ell  lo^  entenia  a  servir  e 
axi  que  li  donas  XXX  homens  de  paratge  axi  del  al- 
jub con  de  les  altres  presons  quil  servissen  en  la  ciu- 
tat  de  Xibilia.  E  que  a^o  li  havie  atorgat  lo  dit  Rey.  E 
axis  dix  lo  comte  aquells  qui  han  germans  o  cusins  le- 
xen  resenes  en  lo  aljub  que  jo  fas  fermanssa  per  En 
Blanes  e  per  En  Galba  et  per  En  Morey  seguits  ne  per 
servir  lo  Rey  en  la  ciutat  o  la  hon  ne  vaja  salvada  vos- 
tra  fe  et  naturalea  del  Senyor  Rey  que  nous  combatats 
ab  lo  Senyor  Rey  ne  ab  son  primogenit  ne  contra  sa 
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bandera  ne  offenats  (es  ierres  o  regnes.  E  si  ago  no 
fets  sots  morts  e  aquests  dubtans  de  aqüestes  manas- 
ses  per  fer  servey  et  plaer  al  dit  comle  alorgareu  ho 
al  dit  comte. 

Interrogat  si  sab  o  oy  dir  quel  dit  comte  armas  lo 
dii  Rey  ara  con  sen  devia  anar  de  Xibilia  ne  que  na- 
fras o  fbris  un  bastay  daquells  VI  o  Vil  qui  entraren  a 
robar  la  cambra  del  dit  Key  quí  fo.  E  dix  que  oy  dir 
al  dit  comte  Dosona  que  ell  havie  armat  lo  dit  Rey  et 
a^o  mateix  oy  dir  a  Naymericb  de  Sentelles  et  axi  ma- 
tüx  oy  dir  al  dit  Aymcrich  quel  dit  comte  havia  dat 
ab  I  menable  al  I  daquells  bastays  lo  qual  Eymerich  ho 
bavie  oyt  dir  segons  que  deya  al  dit  comte. 

Interrogat  si  sabe  o  oy  dir  quel  dit  comte  a  cavall 
aconpanyas  lo  dit  Rey  ara  con  era  en  dcsposseyment 
de  son  regne  et  sen  anava  e  dix  que  nou  viu  mas  oy 
dir  a  molts  cathalans  que  aconpanyat  lo  havie  tro  a  la 
porta  de  la  Darassana.  Empero  dix  que  viu  lo  dit  com- 
te cavalcant  en  un  bell  cavall  que  lí  havie  dat  Marti 
Anyis  ab  un  ensellament  fort  bell  et  viu  aquest  testi- 
moni  V  o  VI  Qell^s  fort  riques  quel  dit  Rey  havie 
dades  al  dit  comte  les  quals  mosira  aquest  testimoni 
lo  dit  comte. 

Interrogat  si  sab  ne  viu  ne  oy  quel  dit  comte  Doso- 
na se  a  priva  des  ne  bagues  consells  o  tractaments  ab  al- 
cun  deis  capitans  de  le  s  companyes  con  eren  en  Xibi- 
lia. E  dix  que  noy  sab  ais  salvant  que  vee  quel  dit 
comte  se  aprivad  ava  ab  Bertrán  Dalbis  e  ab  Bernat  de 
la  Salaab  los  quals  manava  alscuns  tractaments  90  es 
quels  díts  Bertrán  e  Bernat  li  baguessen  D  o  DC  lan- 
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^es  ab  que  pegues  fer  guerra  con  ira  Jo  Rey  de  Navar- 
ra e  quels  daría  XL  mil  florins  daur  eu  lo  comtat  de 
Foix  e  quel  Rey  don  Enrich  sabent  aquest  tractament 
feu  fermanrient  al  dit  comle  que  H  desemparas  ia  tér- 
ra et  que  sen  anas.  Dix  que  oy  dir  al  dit  Bertrán  queu 
havien  comptat  a  aquest  testimoní. 

Interrogat  si  sab  ne  oy  dir  quel  dit  comte  bagues 
guiatge  del  Rey  don  Enrich  el  del  consell  de  Xibilia 
ne  per  quina  rabo.  E  dix  que  es  ver  quels  bac  et  ago 
per  tal  con  se  dubtava  quel  Rey  Enrich  no  li  faes  de- 
salt  per  rabo  del  fet  de  son  para. 

Interrogat  si  lo  dit  Rey  qui  fo  dooa  moneda  al  dit 
comle  ne  per  qual  rabo.  E  dix  que  sab  que  li  mana 
donar  CCC  mil  morabalins  deis  quals  reebe  CCL  mil 
morabalins  per  pagar  los  XXX  qui  debien  romandre 
ab  ell  en  servey  del  dit  Rey.  Eaqucsts  diners  partiren 
lo  dit  comle  et  don  Pedro  de  Luna  et  ló  vescomteDi- 
Ila  et  Naymericb  de  Sentelles  ab  ses  companycs. 

interrogat  si  sab  o  oy  dir  quen  R.  Gurbios  en  Xibi- 
lia et  dix  queu  oy  dir  quey  era  per  alscuns  Iractameuts 
del  comle  Dosona  qui  no  sab  o  viu  una  letrü  scrita  eu 
proensalescb  quel  dit  R.  trametia  an  Calba. 

Inierrogat  si  sab  ne  oy  dir  que  Nanihoni  dez  Viver 
fos  en  Xibilia  e  quey  vengues  ab  lelres  del  Rey  de 
Castella  olim  et  del  comie  Dosona  qui  sen  drevassaven 
al  vescomte  Dylla.  Et  dix  que  ell  vee  lo  dit  Anthoni 
en  la  torra  del  aljub  e  aqui  ell  parla  una  sioneta  ab  En 
Fran^oy  Dolms  nos  sab  de  que  ne  de  que  no  mas  oy 
dir  a  alscuns  de  qui  no  li  membre  quel  dit  Anthooi  ab 
letres  del  dit  Rey  et  del  comte  Dosona  qui  eren  a  Bur- 
TOMO  x\xn  SI 
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^os  era  vengiit  al  dit  vescomtat  Dilla  per  tractar  de  son 
rosca  t  segons  ques  deya. 

iDterrogat  si  sab  ne  ha  oyt  dír  que  un  janoves  ape- 
llat  mi^er  Galeot  ab  qui  posave  En  R.  de  Gurb  fos  tra. 
mes  en  Cathalunya  per  lo  comte  Dosona  ne  porque.  Et 
dix  que  oy  dir  al  dit  janoves  et  a  altres  quel  dit  jano- 
ves fo  trames  en  Cathalunya  per  lo  dit  comte  Dosona 
mas  no  deyen  porque  o  quel  dit  comte  con  lo  dit  ja- 
noves fo  tornat  li  dona  CCC  florins  dor  segons  que  oj 
dir  a  alscuns. 

Et  ut    sibi  lectum  et  perseveravit. 


Dio  jovis  X  die  septembris  anno  predicto. 


Guillem  Alenya  preverá  dePerpenyatestimoni  jurat 
et  interrogat  sobre  les  coses  dejus  scrites  de  que  sera 
interrogot  dir  veritat  que  sapia.  E  dix  primerament  in- 
terrogat esser  veritat  que  aquest  tesiimoni  fo  eo  lo 
loch  ^e  Ortes  a  XVII  dagost  prop  passat. 

Interrogat  si  con  aquest  testimoni  fo  en  lo  dit  loch  hi 
troba  lo  comte  Dosona  et  dix  que  no  quel  die  passat 
ñera  partit  per  anar  a  Borden  et  que  havie  aturat  aqui 
al  dit  loch  be  per  III  dios  segons  que  li  compta  lo  hos- 
te  on  aquest  testimoni  parave. 

Interrogat  con  lo  dit  testimoni  partí  de  Orts  hon  ana 
c  dix  que  facnt  ^es  jornades  ana  a  Bayona. 

Interrogat  si  con  aquest  tesiimoni  fo  a  Bayona  hi  ti*o- 
ba  lo  dit  comte  Dosona.  E  dix  que  och. 
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Interrogai  sil  conex  et  dÍK  que  och  que  moltes  ve- 
gadas lo  havie  vist. 

Inlerrogal  si  nquesl  testimoni  parla  ab  lo  dit  comte 
et  dix  que  och  da^o  que  parta  ab  ell  o  perqué  era  anat 
per  parlar  ab  ell  sab  lo  Senyor  duc  et  mossen  En  Be- 
renguer  Dabella.  E  per  (¡o  con  no  hac  acabament  no  li 
ha  cura  de  recitar  con  ja  de  paraula  ho  haja  dit  ais 
demunt  dits, 

Interrogat  si  stant  aquest  testimoni  a  Bayona  viu  aqui 
lo  princep  de  Gales  et  lo  Rey  qui  fo  de  CastelLi  En 
Pedro.  E  dix  quey  viu  lo  dit  princep  de  Gales  e  l.o  Rey 
En  P.  qui  fo  deCastelIa  e  lo  Bey  de  Navarra  e  comte 
Darmeyach  et  Senyor  de  Lebret  et  Capdal  de  Buig  c 
altres  nobles  homens  los  quals  aquest  testimoni  no  sa- 
ble que  eren  los  quals  eren  tots  ajustats  ais  frares  me- 
nors  e  stans  axi  viu  aquest  testimoni  lo  comte  Dosona 
qui  vench  ais  frares  menors  es  mes  ensemps  ab  los  ' 
dits  Reys  e  princep  e  altres  qui  aqui  eren.  Et  viu  en 
apres  aquest  testimoni  qui  con  sen  degueren  entrar  en 
consell  se  tiraren  lo  dit  Bey  qui  fo  de  Castclla  et  lo  dit 
comte  a  una  part  e  parlaren  ensemps  una  stoneta.  E 
apres  lo  dit  Rey  qui  To  sentorna  ais  altres  qui  eren  ajus- 
tats en  consell  et  lo  dit  comte  Dosona  ísqucssen  et 
anasen  cavalcant  a  la  posada. 

E  en  apres  aquest  deposanl  parii  del  dit  loch  de  Ba- 
yona per  tornarsen  en  Cathalunya. 

Interrogat  quant  de  temps  stech  aquest  deposant  en 
Bayona  et  dix  que  entro  un  jorn  e  mig. 

Interrogat  si  sabe  o  oy  dir  perqué  se  eren  ajustats 
aqui  ne  de  que  parlaven  et  dix  que  noy  sab  ais  sino 
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que  fama  era  per  lo  dit  loch  que  aqueys  Reys  e  com- 
tes  et  altres  aqui  ajustats  devien  entrar  en  Castella  e 
qucl  ¡nfdQt  de  Mallorques  hi  devia  venir  per  fer  al- 
tre  ernpraniment  que  entras  ab  conpanyes  per  Rosse- 
llo  lo  qual  infant  segons  ques  deya  hi  devie  entrar  lo 
endema  seguent  del  die  que  aquest  testimoni  parii  de 
Bayona. 

Interroga!  si  sabe  ne  oy  dir  perqué  lo  conite  Doso- 
na  era  tornat  a  Bayona  et  dix  que  oy  dir  a  alscuDS 
quey  era  tornat  per  90  con  traclava  pau  entre  lo  prin- 
cep  de  Gales  et  lo  comte  de  Foix  et  altres  deyen  que 
per  afinar  se  ab  lo  dit  príneep  per  alcuna  quantitat  de 
moneda  que  li  demanava  empero  que  es  cert  quel  fiU 
del  dit  comte  Dosona  stave  en  resena  del  dit  prin- 
cep. 

Interi^gat  ques  deya  per  les  gens  daquella  Ierra  si 
sería  pau  entre  lo  princep  e  lo  comte  de  Foix  et  dix 
que  comunament  deyen  que  pau  hi  hauria. 

Et  fuit  sibi  lectum  et  perseveravit. 


Die  sabbati  XII  die  septembris  anno  predicto. 


Lo  noble  En  Pedro  de  Luna  jurat  et  interrogat  en 
son  fet  propi  e  axi  con  a  testimoni  jurat  fet  daltre  dir 
veritat  que  sapia  sobre  les  coses  dejus  scrites/  Et  dix 
csser  ver  que  un  dia  del  qual  no  li  recorda  ell  oy  dir 
en  Saragossa  quel  comte  Dosona  venia   e   valí   exir  a 
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carrera  ab  En  Luis  Gornell  e  ab  daltres  Daragon 
e' encontraren  lo  en  lo  cami  de  Fontes  que  venia 
a  Saragossa.  E  con  aquest  deposant  e  los  altres 
richs  homens  se  foren  aconpanyats  ab  lo  dit  com- 
te  tots  ensernps  cavalcaren  vers  Saragossa.  Ét  a- 
quest  deposant  apartas  ab  lo  dit  comte  al  qual  dema- 
na per  queus  era  vengut.  E  si  lo  Senyor  Rey  los  tra- 
roetria  companya  o  siy  vendría  cor  los  castellans  tots 
dies  los  corrien  la  térra  e  Calatayu  era  assetjat  e  eo 
mal  stament.  E  lo  dit  comte  respos  quel  Senyor  Rey 
noy  vendria  de  present  per  dubte  de  les  mortaldats 
que  eren  en  Aragón  ney  trametria  conpanyas  con  no 
buvia  diners  de  present  de  que  les  pagas  mas  quey  tra- 
metria ell  ab  IV  de  mules  e  ab  VI  o  ab  Vil  cavalls  e 
faria  son  poder  de  entrar  en  Calatayu.  E  lavors  aquest 
deposant  dix  al  dit  comte  que  si  ell  bo  volia  que  ell  hi 
entraria  ab  lo  dit  comte  quesque  lin  sabes  avenir  per 
ferne  servey  al  Senyor  Rey.  E  lavors  lo  dit  comte  res- 
posli  que  si  entrar  hi  volia  ab  ell  que  be  li  playa.  E 
sobre  ago  acordaren  quel  comte  sen  anas  primera  Da- 
rocha  e  que  aciuest  deposant  romangues  a  Saragossa 
tro  bagues  ardit  del  dit  comte  lo  qual  bagues  espiat  e 
assegul  la  dita  entrada  queabdoses  devien  fer  en  Cala- 
tayu. E  axis  feu  que  aquest  deposant  romas  a  ^arago- 
Qa  e  lo  dit  comte  partent  de  Sai*agossa  ana  a  Darocha 
e  apres  alscuns  dies  lo  dit  comte  torna  en  Ceragossa 
e  puys  parti  primer  de  III  o  IV  dies  avans  que  lo  dit 
deposant  et  puys  apres  aquest  parti  de  Ceragossa  e  ana 
a  Daroftha  e  troba  a  aqui  lo  comte.  E  con  fo  a  Darocha 
lo  dit  comte  dix  a  aquest  deposant  que  romangues  • 
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dit  conste  icordareo  que  pailuaen  ab  lo 

Calálrarz  al  qual  digoeren  que  ells  karic 

I#och  e  jaqaíeo  li  totes  les  eoopaorfis  lors  les  qittis  ^ 
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a  fiífr.  E  fO  dit  maestre  perfidia  e  no  1¡  pabia  qoen  par» 
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aoír  ne  ell  ools  ho  deinaoa  neis  ho  dignes  aoaTen  ne 

negno  períll  los  allegas  de  la  Inr  añada. 

fnterrogal  si  sab  ue  ha  o%t  dir  qoei  dit  comte  ampras 
lo  dit  maestre  que  entras  uh  ell  a  Cabtaya  e  que  anas 
la  on  lo  dit  comte  irla.  E  dix  que  no. 

Interrogat  si  aquest  depos^nt  bac  una  letra  qae  li 
trametia  En  Johan  Exemenis  Dorrea  aTonclo  seu  en 
que  li  laya  saber  que  no  seguís  lo  dit  comte  per  alscu* 
nes  rahons  contengudes  en  la  dita  letra  ne  si  sab  que 
la  dita  letra  fes  reebuda  e  presa  per  lo  dit  comte  de 
iria  de  un  fadri  que  la  aportave.  E  dix  que  no  sab  ne 
canten  que  li  fos  tramesa. 

Interrogat  si  oy  dir  al  dit  comte  que  ell  Ijagues 
liaguda  la  dila  letra   ne  que   si  contenía  e  dix  qae 
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no*  E  a  la  tiu  segons  que  dU  iiilerrogut  tots  111 
at^ordürea  que  aquesC  deposant  e  lo  dit  comta  ten- 
guessen  lur  catni  c  que  les  conp^oyes  lurs  romao* 
güessen  ab  lo  dit  maestre  a  Dar  ocha  axi  con  se  fe- 
reii  a XI  que  aquest  depcsant  e  lo  comle  Dosoua  e 
írare  Arial  R»  de  Blaocs  e  En  Vidal  de  Blanes  G- 
Dtes  de  Seutdoval  partí  reo  de  Daroeha  de  nits  e 
a^o  fo  la  disaple  ans  de  Santa  Mat  ia  de  agost  que  la^ 
vors  feu  en  diluns.  E  a  hora  de  n>¡ga  nit  entom  ells 
foren  u  Medcs  e  aqui  pteiigueren  G.  Estor  II  homens 
quils  moslraren  los  camius  Ira  a  Bellmunt  forí  desviáis 
e  ab  aquells  II  homens  daqui  partens  anarensen  a  Betl- 
trtunt  e  a^o  fou  to  dicmenge  prop  seguent  e  da  una 
serr^  o  putg  a  hora  de  gesta  miraren  la  host  del  Key 
qui  fode  Castella  e  trameteren  II  homens  por  entrar  a 
Cabtayu  ais  quals  donaren  lurs  lelres  quo  sen  dres^ 
saven  a  aqueUs  de  Calatayu  e  fayen  los  a  í^aber  con 
ells  eren  aqui  o  que  aquelts  dt4  loeh  tessen  senyal  do 
foch  car  lavors  aquest  deposant  e  lo  dit  comtc  entrar 
sea  bien  en  Calaiayu  per  en  serrar  se  aqui  ab  aquells 
del  dít  loch  e  per  deflFendre  aquelL  E  apresago  torna- 
rensen  a  Belimuni  aquell  dia  de  dicmenge  matex  bor» 
larda  ells  partiren  de  Bellmunt  c  acos tárense  a  la  hosl 
del  dit  Rey  prop  de  la  pradería  de  Calatayu  e  oyren 
remor  en  la  boát  axi  que  acordaren  que  púa  no  veyen 
senyals  e  aqueles  espíes  lurs  no  torna  ven  que  tornaii* 
isen  atrás*  Empero  dix  que  ells  no  sabicn  ne  enfre  elU 
digaeren  ne  presu miren  quo  ells  fossen  sentí ts  e  tor- 
narensen  aquella  nit  a  Medes  bon  ibren  hora  dalba  del 
diluns  seguent  que  era  festa  de  Santa  María  e  aqiii 
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acordaren  que  romanguessen  e  esperassen  lesdites  es* 
pies  lurs  o  resposta  de  aquel Is  e  sperans  ago  aturaren 
aquí  (ot  lo  diluns  e  tota  la  nit  daquell  dia.  E  stans  aqui 
aquell  diluns  apres  diñar  miinren  la  forsa  de  Medes  a 
ñ  segons  quo  dix  si  la  porien  establir  en  conpanya  si 
poria  salvar  e  regonegueren  que  no  era  locb  defensa- 
ble  seguns  lurs  vivares.  E  lo  dinoiarts  seguent  de  mati 
hora  dalba  clara  mentre  que  aquest  testimoni  e  lo  dil 
cooitc  dormien  despertaren  los  e  digueren  los  que  ho- 
mcns  a  cíivall  havie  en  la  orta  del  Rey  qui  fo  de  Cas- 
tella.  Et  aquest  deposant  e  lo  dit  comte  levarensen 
espatxadament  e  volien  fugir  e  no  pogueren  com  viren 
quey  eren  enlro  a  C(^  homens  a  cavall  los  quals  se 
eren  partits  e  havien  csiablits  los  passos  e  no  pogue- 
ren fugir  be  es  ver  empero  quey  havia  un  pas  vers  la 
serra  qui  no  era  establil  e  acordaren  aquest  deposant 
e  lo  dit  comle  que  per  aquell  pas  sen  anassen  a  la  nít 
con  de  dies  non  gosaven  assejar  per  dubie  de  aqúells 
ce  homens  a  cavall  que  nols  seguissen  e  nols  pren- 
guessen  e  aquell  dia  a  hora  del  sol  posl  viren  que 
aquell  pas  era  síablit  per  conpanya  del  dit  Rey  quens 
era  aconseguit  a  hora  de  vespres  lo  qual  Rey  encontí- 
nent  feu  parar  lili  o  V  ginys. 

Interrogat  si  sabien  o  presumien  que  fossen  stnts 
sentits  o  seguits  con  paragues  vre  semblant  queu  fas- 
sen  pus  dins  tan!  poch  de  temps  los  dits  CC  homens 
a  cavall  del  dit  Rey  foren  a  Medes.  E  díx  que  ell  no 
sabia  ne  presumiu  que  fossen  sentits  mas  depuys  que 
fo  pres  oy  dir  que  la  una  spia  que  havie  trames  a  Ca- 
latayu  havien  presa.  E  que  un  alcayde  de  Xibiiia  que 
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ha  Dom  Gómez  García  de  Foyes  ab  los  dits  GC  homenssr 
cavall  correch  tro  a  Bellmunt.  E  aqui  pres  una  fembra 
quels  compta  con  aquest  deposant  e  lo  dit  connte  eren 
stats  a  Bellmunt  e  sen  eren  anats  e  con  liac  dada  aqui 
civada  cavalcaren  mes  avant  e  prop  de  Medes  pros  una 
scolta  de  aquelles  quols  homens  del  dit  loch  havien 
meses  e  per  aquella  scolla  sabercn  que  ells  eren  aqui 
e  de  continent  lo  dit  alcalde  de  Sibilia  trames  ho  a  dir 
per  un  hom  al  Rey  qu¡  fo  de  Castella  lo  qual  hi  vench 
aquell  dia  a  hora  de  vespres  segons  que  damunt 
ha  dii. 

Interrogat  perqué  aturaven  tant  en  lo  dit  loch  pus 
quel  veyen  indeffensable  e  dix  que  sperans  la  dita  res- 
posta  e  creeos  e  pensans  se  quel  dit  Rey  qui  fo  de  Cas- 
tella no  sabes  (|ue  ells  fossen  en  aqueU  loch. 

Interrogat  con  foren  devant  la  pradería  de  Calatayu 
e  esperaven  senyal  del  dit  loch  o  que  tornassen  les  di- 
tes  lurs  spios  quant  esligueren  aqui  e  aturaren  aqui 
con  paregues  ver  quels  dcguessen  mesavanf  sperar  tro 
a  punta  dalba  e  al  jorn  perveer  sils  retrien  los  sen- 
yals  o  que  fossen  tornuts  aquells  II  homens  que  havien 
trameses.  E  dix  que  una  gran  partida  de  la  nit  espe- 
raren sils  seria  fct  lo  senyal  o  si  los  dits  II  homens 
tornarien.  E  veens  quels  homens  no  tornaren  ne  lo  sen- 
yal nols  era  fet  torna  tensen  a  Medes  hon  foren  hora 
dalba  e  passaren  per  Bellmunt. 

Interrogat  pus  aquells  del  loch  e  alscuns  daltres  qui 
eren  en  conpanyia  ah  ells  les  deyen  que  massa  atura- 
ven aqui  en  lo  dit  loch  de  Medes  e  que  noy  eren  se- 
gura 6  que  sen  anassen  perqué  no  sen  anaven.  E  dix 
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que  negQo  del  loch  nols  en  dix  res  mas  que  enfre  dk 
se  deya  e  enteoien  que  era  perilosa  ia  stada  que  feyen 
aquí  empero  guardant  que  per  perill  a  sofrir  hí  eren 
veDguts  speraveo  la  dita  resposta  e  eutenen  que  la  res- 
posta  haguessen  et  fossen  tornáis  atrás  en  vera  DaitH 
cha  que  major  perill  los  fora  de  tornar  depuys  en  Ca- 
latayu  e  a(0  per  tal  con  leugeranient  fora  sabuda  lur 
retornada  per  les  conpanyes  qui  aqui  eren« 

Interrogat  pus  no  sabíen  ne  presumien  que  fossen 
sentils  con  se  alunyaven  tant  de  haver  la  resposla  a 
Medes  con  axi  com  daltres  vegades  se  eren  aturats  a 
Bellmunt  no  se  aturaven  a  Bellmunt  qui  es  pus  ptop 
de  Calatayu  que  no  es  lo  loch  de  Medes.  E  dix  que  per 
go  con  no  volien  esser  tan  prop  deis  enamichs  que 
tots  dies  eren  correguts. 

Interrogat  a  quínya  ñ  trametien  les  dites  escolles  ho- 
ra tarda  per  entrar  en  Calatayu.  E  dix  que  per  í¡o  que 
míls  e  a  lur  s^u  hi  poguessen  entrar  e  a  £  que  no  fos- 
sen sentits  ne  vists. 

Interrogat  que  pus  les  dites  spies  trametian  a  Cala- 
tayu a  ñ  que  no  fossen  sentits  e  liavien  per  ciar  que 
lo  die  les  dites  spies  foren  seniides  e  vistes  per  que 
espera  ven  mes  avant  les  dites  spies  specialment  en  loch 
que  veyen  que  no  era  deffensable  e  tant  de  temps.  E 
dix  que  per  go  con  entenien  que  peguera  esser  que  a 
la  nit  fossen  entrades  en  Calatayu  e  que  stiguessen  tot 
lo  dia  aqui  e  que  a  la  nit  seguent  isquessen  de  Calata- 
yu e  tornassen  resposta  e  per  aquesta  rabo  los  espera- 
ren tant  a  Medes  segóos  que  damunt  es  dít. 

Interrogat  de  qui  moch  primerament  go  es  dells  o 
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del  dit  Rey  que  aquest  deposant  e  lo  comte  Dosona  e 
los  allres  qu¡  al>  ells  eren  aqui  se  retessen  al  dii  Rey 
qu¡  fo  de  Castella.  E  dix  que  del  dk  Rey  qu¡  lo  dimarts 
a  dU  trames  una  letra  al  dit  deposant  e  al  dii  comte  Do- 
sona ques  retessen  a  ell  con  cll  sabía  que  aquí  eren  e 
que  be  veyen  que  no  eren  en  loch  de  deffendre  lavors 
aquest  deposant  e  lo  comte  feren  respondre  ab  letra  et 
alscuns  de  la  vila  que  noy  eren  e  lo  dimecres  seguent 
lo  dit  Rey  trames  altra  letra  al  dit  locb  per  un  hom 
que  havia  pres  qui  era  de  les  scoltes  del  dit  loch.  K 
veens  aquest  deposant  e  lo  comte  que  nos  podien  scu- 
sar  trameteren  G.  Astor  del  dit  loch  al  dit  Rey  qui  fo 
e  que  scusas  que  ells  noy  eren  e  axis  feu.  Empero  lo 
dit  G.  no  poch  be  fer  la  dita  excusado  per  ^.o  con  lo 
dit  Rey  lo  sopta  fort  dient  que  ell  sabia  de  cert  que 
aquests  eren  aqui  e  axi  dix  aquest  deposant  queu  re-* 
compta  lo  dii  G.  a  ells  con  fo  tornat.  E  lavors  aquest 
deposant  vista  la  dita  letra  e  hauda  la  resposta  del  dit 
Q.  dix  al  dit  comte  e  a  tots  los  altres  dessus  dits  que 
un  partit  de  II  se  havien  a  fer  o  ques  retessen  o  que 
moríssen  e  no  prenguessen  armes  con  lo  loch  no  era 
deffensable  mas  ques  lexassen  matar.  E  aqui  tots  en- 
semps  acordaren  ques  retessen  e  haguessen  aquell  mi- 
llor  pati  del  Rey  do  Castella  que  poguessen.  E  de  pre- 
sent  lo  dit  comte  e  aquest  deposant  tornaren  traroetre 
lo  dit  G.  al  dit  Rey  e  que  li  dignes  de  part  lur  que 
ells  eren  apparellats  de  rétres  ab  certs  patis  o  quels 
trametes  alguna  persona  ab  quin  tractassoQ.  E  lavors 
lo  dit  Rey  trames  los  lo  prior  de  Sent  Johan  que  lavors 
era  e  puys  fo  maestre  Delcantara  Martí  López  Matheu 
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Ferrandez  e  Johan  Alfonso  de  Xerícba  los  quals  parla' 
rcn  ab  lo  dit  comte  e  ab  aquest  deposant  los  altresqui 
ab  ells  eren  aquí  pres^nts.  E  dígueren  los  dits  comte 
e  aquest  deposant  a  aquells  damunt  nomenatsqui  eren 
aqui  per  parí  del  dit  Rey  que  ells  pus  que  no  eren  en 
lo  loch  ques  poguessen  deffendre  eren  apparellat^  de 
retres  e  liurar  se  al  dit  Rey  ab  quels  salvas  vida  e 
membres  e  que  nols  fes  anar  per  les  terres  del  Senyor 
Rey  per  fer  retre  eastells  ue  viles.  E  encontinent 
aquells  del  dit  Rey  qui  aqui  eren  anaren  dír  la  dita 
avinen^a  e  pati  al  dit  Rey  qni  fo  de  Castella  et  lo  dit 
Rey  dix  que  1¡  playa  e  feune  curta  sens  son  nom.  E  la- 
vors  lo  dit  deposant  e  lo  dit  comte  diguercn  que  si  lo 
dit  Rey  no  la  fermava  que  ells  nos  tendrien  per  se- 
gurs  de  la  dita  avinenga  sens  que  son  nom  noy  fos 
sotscrit  de  sa  ma.  E  lo  comte  anasen  ab  la  dita  carta 
al  dit  Rey  per  fer  la  sotscriure  de  sa  ma  e  Joban  Al- 
fonso e  lo  prior  romnngueren  ab  lo  dit  deposant  e  lo 
dit  prior  per  resa  tro  que  la  dita  carta  fos  fermadn.  E 
en  apres  vench  la  carta  fermada  e  aquest  deposant  ree- 
bela.  E  de  present  aquest  deposant  e  los  altres  rete- 
ren  se  en  la  dita  forma  al  dit  Rey  qui  fo  de  Castella  e 
foren  menais  davant  ell.  E  a^o  leu  lo  dimecres  hora  de 
mig  dia. 

Interrogat  quin  aculliment  feu  lo  dit  Rey  al  dit  de- 
posant e  al  dit  comte  Dosona.  E  dix  que  del  córate 
Dosona  nou  sab  con  primer  sen  ana  ab  lo  dit  Rey  se- 
gons  que  dit  ha  e  puys  no  torna  a  Medes  quant  es 
de  si  matex  axi  con  a  presoner  e  aquest  deposünt  be- 
salí  la  ma. 


( i"' ) 

Interroga t  con  los  sen  hac  menats  al  reyal  hon  tenia 
lo  setge  de  Calatayu  quin  aoulliment  ni  quina  preso 
los  foü  feta  a  aquest  deposant  e  al  dit  comte  e  ais  al- 
tres  ne  a  qui  foren  comanats.  K  dix  quel  dit  comte  e  R. 
e  Vidal  de  Blanes  foren  comanats  a  Marti  López.  E 
aquest  deposant  e  frare  Artal  e  G.  Diez  de  Santdoval 
et  Marti  Anyis  e  foren  tols  ferrats. 

Interrogat  si  lo  dit  Rey  qui  ío  vench  vcsilar  neguna 
vegada  ne  quantes  lo  dit  deposant.  E  dix  que  III  o  IV 
vegades  vench  veure  aquest  deposant, 

Interrogat  sil  aparta  neguna  vegada  a  parlament  ne 
de  que  li  parla.  E  dix  que  och  e  lo  parlanoent  era  que 
lí  faes  liurar  Darocha  a  son  frarc  Felip  e  a  les  conpan- 
yes  sues  qui  aqui  eren  los  seus  castells  e  lochs  que  ha- 
vie  en  Arago  e  ques  faes  son  hom  e  ell  farial  gran  hom 
e  lí  faria  gracia  e  merce.  E  aquest  deposant  resposli 
quels  dits  lochs  ne  castells  del  Senyor  Rey  no  li  faria 
liurar  bel  poria  alciure  majorment  con  lo  dit  Rey  li  faa- 
via  promes  que  nol  ne  forsaria  axi  matex  que  per  ros 
nos  faria  son  hom  con  no  faria  tan  gran  malvestat  al 
Senyor  Rey  e  que  etl  no  lin  devia  consellar.  Quant  es 
de  sos  castells  €  lochs  que  havia  en  Aragón  aquest  de- 
posant per  pahor  del  dit  Rey  que  li  dix  queu  scrivis 
sino  que  li  faria  tolre  lo  cap  scrivi  qucls  reiessen  em- 
pero no  obeyren  les  sues  letres  e  creent  e  sabent  be 
aquest  deposant  que  tais  persones  lenien  les  forses  que 
no  les  retrien. 

Interrogat  si  sab  ne  ha  oyt  dir  quet  dit  Rey  fos  ab 
lo  dit  comte  ne  quantes  vegades  ne  si  parla  ab  ell  a 
triats  ne  de  que.  E  dix  que  oy  dir  al  dit  comte  que 
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alscunes  vegades  hi  era  estat  lo  dit  Rey  e  havia  parlat 
ab  ell  e  lo  havia  amprat  que  li  faes  liurar  Darocha  e 
ques  faes  son  hom  e  que  lo  dit  comte  segons  que  díx 
havia  felá  setnblant  ressposta  que  aquest  deposant. 

Interrogal  si  sab  ne  ba  oyt  dir  que  sLaní  lo  dit  Rey 
de  Caslclla  qui  fo  al  setge  de  Calatayu  fos  traoies  per 
lo  dit  Rey  e  comte  Dosona  per  lo  guardia  deis  frares 
.  menors  de  Calatayu  en  Cathalunya  ne  perqué.  E  d\x 
que  be  sab  que  trames  hi  fo  per  los  dils  Rey  e  comte 
mas  no  sab  ne  ha  oyt  dir  perqué  hi  fo  trames  mas 
be  viu  e  legi  una  letra  que  En  Bernat  de  Cabrera  tra- 
metia  a  son  fíll  lo  comte  Dosona  lo  qual  li  trames  per 
un  hom  de  aquesl  deposant  appellat  Pedro  en  que  li 
feya  saber  que  daqui  avant  no  ii  scrivis  semblants  co- 
ses que  li  havia  scrites  ne  encara  H  scrivis  per  neguna 
manera  ne  rabo  perqué  no  era  be  seu  ne  del  dit  com- 
te e  que  se  imaginas  con  per  mort  car  per  la  sua  mort 
DO  era  perduda  la  sua  casa  pero  ques  esfor9as  be. 

Interrogat  si  sab  nes  pensa  la  dita  missatgeria  que 
feu  lo  dit  Guardia  de  que  sera  ne  perqué  los  dits  Rey 
e  comte  sen  desaren  de  aquest  testimoni  que  ell  nou 
sabe  ne  lo  dit  comte  no  h'n  dix  res.  E  dix  que  nos  sab 
de  que  era  jatse  sia  que  lavors  lo  comte  ho  digues  a 
aquest  deposant  mas  no  li  recorda.  Quaot  es  de  a^o 
perqué  sen  desaren  de  aquest  deposant  nos  sab. 

Interrogal  si  sab  ne  ha  oyt  dir  quel  dit  Rey  qui  fo 
de  Castella  sen  faes  anar  a  Murvedre  lo  dit  comte  Do- 
sona ne  perqué  ne  si  de  Murvedre  fo  trames  nagun  en 
Cathalunya  per  lo  dit  Rey  o  comte.  E  dix  que  oy  dir 
quel  dit  Rey  sen  havia  fet  anar  lo  dit  coiaite  a  Murve- 
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dre  per  90  con  havia  oyt  dir  que  En  Beraat  de  Ca- 
brera era  mort.  E  dix  encara  que  ha  oyt  dir  que  En 
Ramón  de  Gastellbell  fo  trames  per  lo  dit  comte  en 
Calbalunya  mas  no  sab  ne  ha  oyt  dir  perqué. 

Interrogat  si  sab  ne  ba  oyt  dir  quel  dit  comte  Doso- 
na  fos  desferrat  e  tret  del  alcassar  de  Xibilia  e  que 
muñías  en  lestoi  quel  dit  Rey  olim  de  Castella  feu  en 
lany  prop  passat  en  lo  qual  pros  les  IV  galees  nostres. 
E  dix  queu  oy  dir  al  dit  comte  Dosona  e  altres  esser 
ver  quel  dit  comte  fo  desferrat  e  munta  en  }o  dit  bes- 
tol  desferrat  mes  que  stava  en  garda  de  Marti  Anyis 
segons  que  oy  dir  al  dit  comte  e  a  daltres.  E  que  fo 
ab  lo  dit  bestol  en  lo  invasiment  de  les  di  tes  iV  galees 
nostres  axi  con  a  presoner  segons  que  oy  dir. 

Interrogat  si  sab  ne  ba  oyt  dir  que  per  induccio  o 
instigacio  del  dit  comte  fossen  degollats  aquells  de  les 
nostres  iV  galees  e  dix  quéu  oy  dir  a  molts  cathalans 
en  Xibilia  mes  que  mes  e  axi  matex  oy  dir  quel  dit 
comte  havia  procurat  ab  lo  dit  Rey  que  havia  restan* 
rat  Naverso  de  mort. 

Interrogat  si  con  lo  dit  comte  munta  en  lo  dit  bes- 
tol lo  dit  deposant  fo  desferrat  ne  afluxat  de  preso.  E 
dix  qw  no  con  per  algún  temps  aVans  quel  dit  comte 
muntas  en  lo  dit  bestol  lo  dit  deposant  be.  ferrat  e 
guardat  e  acompanyat  per  mes  de  C  de.cavall  fo  tra- 
mes a  Tholedo  e  fo  mes  en  una  jaula  de  ferrat  de  gros- 
ses  ferres  e  míls  guardat  que  no  era  dabans  och  en- 
cara que  no  lexaven  parlar  nuil  bom  ab  ell. 

Interrogat  si  sab  ne  ba  oyt  dir  quel  dit  comte  apres 
quel  bestol  del  dit  Rey  quí  fo  toma  en  Xibilia  fos  tor- 
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nat  en  preso  o  sí  romas  ab  lo  dii  Rey  anani  per  la  tar* 
ra  ab  ell  hon  queD  anas  lo  dit  Rey.  E  díx  que  ha  oyt 
dir  al  dit  comte  mateix  e  a  altres  mohs  que  lo  dit  eoui- 
te  no  fou  tornat  en  preso  lavors  ans  tota  hora  ha  anat 
ab  lo  dit  Rey  per  la  térra  e  a  cassa  con  lo  dit  Rey  ana- 
va  cassar  e  comunament  no  ses  partil  dell  entro  ara  a 
la  derrería  que  lorna  en  la  Darassana  de  Xibilia.  Be  es 
ver  que  ha  oyt  dir  al  dit  couite  e  a  daltres  castellaos 
lo  dit  deposant  quel  dit  cprnte  anava  ab  guardes. 

Interrogat  ara  con  lo  dit  deposant  fo  trames  de  Tbo- 
ledo  en  Xibilia  per  quina  forma  hi  fo  trames.  E  dix 
que  ana  be  ferrat  e  be  aconpanyat  e  guardat  con  ne* 
guna  hora  nos  partiren  dell  CC  homensa  cavall. 

Interrogat  si  faent  son  cami  troba  e  viu  lo  dit  com- 
te Dosona.  E  dix  que  och  quel  troba  al  cami  que  seo 
anava  vers  Xibilia  cavalcant  menys  de  ferres  ab  Marti 
Anyis  e  ab  alscuns  de-NuIes.  E  lo  dit  comte  passaot 
de  prop  aquest  deposant  dix  li  vedat  man  que  nous 
parle  mas  jo  son  rescatat  C  mil  florins  pero  creu  que 
no  sera  res  con  lo  fct  va  axi. 

Interrogat  perqué  lo  dit  comte  Dosona  ha  anat  des- 
ferrat  e  solí  per  Castella  e  aco.npanyant  lo  dit  Rey  qu¡ 
fo  e  íiquest  deposant  es  stat  axi  ferrat  ne  guardat. 
£  dix  que  nos  sab  nen  pensa  nen  presumeix  res. 

Interrogat  si  lo  dit  comte  Dosoua  ara  con  lo  dit  Rey 
era  en  despossehiment  de  son  regne  ne  fo  lornat  en 
preso  ne  perqué.  E  dix  esser  ver  quey  fo  tornat  la 
rabo  perqué  no  la  sab  mns  oy  dir  al  dit  comte  quel 
dit  Rey  qui  fo  de  Castella  havien  mes  en  suspita  quel 
dit  comte  volia  fogir  ab  un  algutzír  seu. 
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Inltévrogát  qttánts  díes  estech  pres  lo  dit  coillté  é 
fMtat  é   df^  qtíe  bé  dé  XIX  dé  dbril  tro  á  IV  dé 

iMéfrf^gdt  si  fó  desféitat  e  déliufat  de  h  preso  Id 
dit  cornte  éhdeitlps  ab  aquest  dépo^ant  e  los  altres  pre- 
sóúét^  ó  avalla.  E  dit  que  abans  be  per  IV  dies. 

Ihlérrogdt  si  sab  nc  oy  dir  tles  penáaVá  per  que  fó 
desferrat  ne  $oU  jo  dit  comte  ansqüé  aqüést  deposáOt 
ne  los  altres  presonérs.  C  dix  que  creu  qué  per  <;o  (|ué 
tractasí  ab  aqueiát  deposahC  é  ab  los  altres  presonérs  qué 
tolgué^sen  al  dit  Rey  qui  fo  de  Castetla  a  ñ  que  is- 
qoes^eñ  def  Id  preso  e  que  depuyspiis  quen  fbásOtífof- 
ra  faeásen  obra  que  sen  passa^Sen  ab  l^lRey  don  En- 
ri^h  e  aytal  creu  aqucst  deposant  que  fos  h  intéñctd 
del  confite  per  la  respósta  qué  davall  fa  lo  dit  deposattt 
sobre  lo  ínterrogatori  prop  següerif. 

Interrogdt  si  sab  quel  dit  comte  apre^  que  to  solt  de 
la* preso  and  la^dorrei*á.tégadajveíiguers  ala  t)araíí- 
dana  ne  'fahes  neguná  empraniénts  a  aquest  deposatit 
ne  ais  altres  qui  aqui  eren'prescs.  E]di)C*eSser  ver  qiiel 
dit  óomté"apres¡qUí<  fo  sólt  vencb  (in  dia  a  laDarassa- 
na  é  ettfpfa  a*áqtíést^  rféposaút  díent  li  aqüestes  páráu- 
les[o  semblanls^en  ácábatnéntjVéus  que  yo  hé  preda 
manera  ablo^Rey  de  (¡ástelfá  qué  Vos  é  los  aliréd  ékl- 
reis  de  la  preso  sius  volvets  Co  ^S  que  li.facatá  sagrá- 
rtent  e  hortienátge  de  valer  li  e  de  deffefidré  la  áua 
persona  e  son  regné  contra  ^tof és  'pérSOtiétf  é  ell  dáí 
vos  ha  bon  sou  é  caváfl'é  at-itaés  6  ío  qué  obs  hatírétí 
e  no  duptéts  en  tes  qué  eco  áiáts  fói^  de  presó  é  b» 
encavalcals  jo  e]  yosallres  con  veureu  la  host  dél  Rey 
TOMO  wxu.  '2 


(4«2) 
Enrich  passar  nos  nem  a  ell.  E  lo  dit  deposant  dup- 
tant  e  no  fiantse  en  les  paraules  del  dít  comte  per  go 
con  sabia  que  era  anat  e  stat  ab  lo  dit  Rey  e  que  no 
fossen  maneres  retench  se  acort  ¿  haut  acort  respos 
que  li  plahia  exceptat  que  no  valrian  ne  serian  ell  ne 
ses  companyes  contra  la  persona  del  Senyor  Rey  ne  de 
son  primogenit  ne  lur  bandera  ne  que  haguesscn  aoar 
contra  les  ierres  del  dit  Senyor.  E  lavors  lo  dit  con) te 
li  dix  que  li  pUtya  molt  e  que  axiu  entenia  ell  e  la- 
vors lo  dit  comte  torna  al  Rey  e  foren  tots  soltats. 

Interrogat  perqué  aquest  deposant  nos  fiave  en  les 
paraules  del  dit  comte  ne  dava  fe  a  go  que  tractave.  E 
dix  que  fahia  li  por  que  no  fos  engan  o  maneres  per 
go  con  lo  dit  comte  era  anat  e  havia  seguit  tota  hora  lo 
dit  Rey  e  per  qo  ja  de  algún  terops  abans  aquest  tes- 
timoni  e  lo  comte  nos  tiraven  be. 

Interrogat  si  lo  dit  deposant  e  los  altres  faents  lo  dil 
homenatge  al  dit  Rey  qui  fo  o  al  dit  comte  reebent 
per  nom  de  aquell  Rey.  E  dix  que  och  al  dit  Rey  ab 
cor  de  no  servar  lo  li. 

Interrogat  si  preseren  lo  sou  neis  fo  liurat  per  ma 
del  dit  comte.  E  dix  que  no  mas  lo  dil  Rey  dona  alba- 
ra  al  comte  que  li  donassen  CCCC  mil  morabatins  mas 
non  hac  sino  CCC  mil  Lf  deis  quals  hac  aquest  depo- 
sant LX  mil  e  aiscuns  mes  avant  que  no  li  recorda. 

Interrogat  si  sab  ne  ha  oyt  dir  quel  dit  comte  Doso- 
na  fes  en  la  cambra  ab  lo  dit  Rey  qui  fo  de  Castella 
ara  con  sen  devia  anar  e  partir  de  Xibilia  e  quel  aju- 
das  a  armar.  E  dix  queu  hayia  oyt  dir  al  dit  comte  o 
a  altres. 


(  4S3  ) 

loterrogat  si  sab  ne  ha  oyt  dir  quel  dít  coróte  acón- 
panyas  lo  dil  Rey  con  partí  de  Xibilia.  £  d¡x  que  no. 

Interroga t  si  sab  ne  ha  oyt  dir  quel  dit  comte  de- 
manas  ne  bagues  guialge  del  Hey  don  Enrich  ne  del 
consell  de  Xlbilia,  E  dix  que  es  ver  que  bac  guiatge 
del  Rey  Enrtch  lo  qual  1¡  procura  aquest  deposanl  e 
encara  hac  seguretat  del  consell  de  Xibilia  que  en  lo 
traclatnent  quis  íeu  entre  lo  dit  Rey  Enrich  e  la  ciu- 
tat  fo  lo  dit  comte  conpres. 

Interrugat  perqué  lo  dit  comte  demanava  los  diU 
guiatges,  E  d\x  que  lo  dit  comte  havia  dit  a  aquest  de- 
posanl que  voHa  los  dils  guiatgcs  per  50  con  se  dup- 
tava  del  Rey  Enrich  qu5  havia  fet  alciure  En  Berna t 
son  pare  segeos  que  al  dit  comte  havíeo  dit. 

Interrogat  si  sab  ne  ha  oyt  dir  quel  dit  comte  sen 
Yolgnes  fer  anar  sa  muller  e  sos  infans  eo  Castella.  E 
dix  que  no  salvant  que  oy  dir  quel  dit  comte  havia 
promes  al  dit  Rey  qui  fo  de  metreli  uo  seu  flU  en  re- 
seña per  lo  dit  seu  rescal  que  deya  que  havia  iraclat 
ab  lo  dit  Rey. 

Interrogat  si  sab  ne  ha  oyt  dir  que  En  R,  de  Gurb 
sla  stat  en  Xibltia  ne  per  que.  E  dix  que  noy  sab  ais 
salvant  que  oy  dir  quel  dit  R.  era  stat  a  Tudela  de  Na- 
varra e  que  havia  tramesa  una  letra  al  dit  eoniie  en 
que  li  feya  saber  con  son  pare  Eq  Berna t  de  Cabrera 
era  mort* 

Interrogat  si  sab  ne  ba  oyt  dir  que  Naotboni  dez  Vi- 
vers  fos  trames  per  lo  dit  Rey  de  Casteila  ne  per  lo 
comte  Dosona  a  la  Darassaoa  de  Xibilia  et  vescomte 
de  YUa  ab  le  tres  del  dit  Rey  e  del  dit  comte.  E  dix 


(434) 
que  oj  dir  ^1  dlt  vescointe  e  altres  que  Ülanthoní  dez 
Yiver  h¡  era  vengut  a  ell  per  traciar  de  sqo  re&cal  mas 
que  DO  sab  ue  oy  dir  si  veDch  ab  letras  del  Rey  q  del 
Gomte  o  QQ^ 

Inierrogat  si  lo  dit  depo$ant  es  stat  demanat  oe  for- 
aat  de  fer  tesMnioni  dq  aquest  fct  en  Castella  en  poder 
^el  Rey  don  Enrick  q  daltra  persona.  E  dix  que  po  ba 
(et  negvín  testiuioni  ne  deposicio  quo  sia  scrita  en  Cas- 
tella que  aquest  deposant  sapia.  Re  es  ver  quel  Rey 
don  Enrich  d^ipana  aquest  deposant  de  la  preso  deMe- 
des  e  uquest  deposant  li  respes  que  entenia  que  en  la 
dita  preso  lo  dit  comte  no  tingues  negun  t^rt  mas  no 
99,b  ue  conegue  que  sescriviy  ne  aquí  bagues  negun 
scriva  nen  feu  negqn  ^grament  sino  queu  dix  per  sa 
plana  páranla. 

El  fgiit  sibi  lecturp  et  pcrsi^ver^vit. 


Die  JQvis  XVII  díe  septembris  anno  predicto. 


Simón  Major  de  Mallorques  de  la  coqpan^^ia  den  P. 
do  Conomines  teslimoni  jurat  et  interrogat  sobre  les 
coses  dejus  scrites  de  que  sera  interrogat  dir  verítat 
qne  sapia.  B  pr¡n)crament,fo  interrogat  si  aquest  tes- 
timoni  es  stat  a  Rordeu  e  a  Rayona  no  per  quant  de 
temps  et  dix  que  och  be  per  XIV  meses  o  entorno  e 
que  ha  tro  a  XIII  dies  que  parli  de  Bayona  e  slant 
aquest  testimoni  a  Bordeu  oy  dir  segons  que  di^. 

Interrogat  qu^l  c(X(nte  Insana  era  stat  prQ9  a  ^yo- 


(485) 
na  per  lo  mayre  de  la  dita  ciutat  de  Bayona  et  que  da- 
qijell.1  preso  no  fo  déHiiinu  tro  lo  Rey  don  Pedro  qiii 
fo  de  Cíisiella  fo  aqu¡.  E  decohtinenl  que  aquell  Rey 
fo  a  liayoníi  lo  dit  comie  fo  lexat  de  la  preso  empero 
híic  a  melre  en  poder  del  prineep  de  Gales  per  resma 
un  íill  seu  npellat  Bernat  lo  qual  encara  es  per  resena 
en  poder  del  dil  prineep. 

Interrogat  dix  en  apres  que  stant  aquest  testimoni 
a  Bayona  viu  quel  dil  comle  Dosona  anava  el  venia  de 
Bayona  a  Orles  e  viu  encara  quel  prineep  de  Gales  ab 
d:  verses  b  rons  foren  a  Bayona  et  lingueren  gran  parla- 
nent  ah  lo  dit  Rey  qui  fo  de  ('.astella.  R  que  enaque- 
Ma  saho  lo  d\l  conue  era  a  Bayon»  e  paHava  fort  soten 
ab  k)  4il  Rey  qui  fo  e  era  fort  familiar  seo  et  de  ses 
conpanyes  segonsque  aquest  testimoni  viu.  E  axi  ma- 
tex  viu  quel  dit  córate  convida  Marti  López  e  lo  come- 
nador  e  Cabessa  de  Vaques  qui  son  de  casa  del  dit 
Rey  qui  fo  de  Casiella  et  amichs  seus  e  que  tois  jorns 
aquell  comle  era  en  la  posada  del  dit  Rey  parlant  e 
siant  ab  ell  et  ab  ses  conpanyes  aytant  con  stech  en 
B'iyona. 

Interrogal  si  sab  ne  ha  oyt  dir  perqué  ne  per  qui- 
na riiho  lo  dit  Bernat  esta  en  resena  en  poder, del  prin- 
eep de  Gales.  E  dix  que  noy  sab  res  mas  que  oy  dir 
quel  tenia  tro  que  bagues  declarada  la  questio  que  era 
entre  lo  dit  Rey  qui  fo  et  lo  dit  comle  Dosona  lo  qual 
Rey  demanava  al*dit  comte  X  mil  dobles  que  havia 
dades  a  ell  el  a  don  Pedro  de  Luna  et  a  vescomte 
Dilla. 


FIN  DEL  TOMO  TRIGÉSIMO  SEGUNDO  DE    LA  COLECCIÓN  .   PRI- 
HERO  DEL  PROCESO   CONTRA  BERNARDO  DE  CABRERA. 
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